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S TERCVLVM, po- 
—— litum, & eloquentiſ- 





LI CL SN V 
uole , & Philologiae amans Lector, 
enucleatum & explicatum, Stili pro- 
bidifficultas, ac nullo alio, quam pu- 
ioris acui auctorum lectionis fübfi- 
'dio comparanda elegantioris fcriptu- 
rae facultas, me monuit, has quoque 
Flores Velleianas addere Ciceronta- 
| 1 Co. 2), 





.. * vult Boccler. in Oratton. Pellean. — 





|. 4 )o( se | 
Tif, quo illarum v/u, ac crebra [catio 
ne, non tantum lux accedat aliqua 
incipientibus , ac ipfam auctorem 
optimum legere cupidis, fed & illis, 
quibus Grammaticae neceffaria fun- 
damenta iacta funt, ex Indice potiffi- 


mum Germanica - Lattno facili mo- 


do exhibeantur ad aequabile & tem- 


peratum orationis genus, Flores & 


Flauiffac politiſſimae & ingeniofiffi- 
mae, Additae quoquc íunt fparfim 


Gc diuerfis in locis notulae & Obter- 


uationes Philologicae Germanicae, 


| & Latine, nimirum, prout in men. 
tem venerunt, ingenue füppeditatae, 
In ipfis autem Phtafibus explicandis 


operam dedi, vt terminos & vocesil- 
las, qvas Germanorum noua quae- 
uis imitandi ftudia receperunt quafi 


«M )(5» .— 
& tanquam fucas fecerunt ;exprime- 
rem , & modum veterum verbis ac 
phrafibus illas reddendi mon(trarem, - 
Sunt ciusmodi voces: — Conduite, 
Confufion , Confternitt Copiſt, A- 
vanciren/ Batterie, Bagdit, Formi- 
dale, Flatterte Raiſon, Recogno[ei- — 
ren/ Ordre, cet. Tuum eft, amans 
tiffime Le&or, noftro labare quali- 
cumque vbi beneuole, tuoque fauo- 
re noftros non priuare conatus.' Plu. 
1a infequenti tempore, fi licebit, Tibi 
pollicemur. Tu vero vale & faue. 
Dab. Muſeo. . Lipfiae d. XXII. Spe 
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Fff fit Hs 
SA IF. de Idololatr. cap. X. 


Tinam illud; codendi alios ftu- 

. dium ab eorum faltem animis, 
ac linguiis longiffime exularet, qui 
praeclari ingenii, doctrinaeque mo- 
numentis confecuti illud funt, vt 
omnium in fe oculos conuerterint, 
"Melius multo fic confüleretur mori- 
bus, ptaecipue lubricae iuuentutis, 

|. tanto propenfiori$ ad-viris dettahen- 
dum praeclaris, quanto maioribus 
e tueri e — 


— 
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AS I . T. 
oz Empeftate diRrahi ib — Durch 
SSturm ⸗ oder Ungewitter oon einem 


Jr S verſchlagen werden. 





. Non receptüs fum ab ifto ob fegnitiam non vindi. 
catae fratris iniuriae, — Weil ich das meinem 
Bruder angethane Unrecht nicht geahndet babe, 
hat er mich nicht angenommen. 

3. Cyptum adpelli. An Cypern anlaͤnden. 

4. Vibern conftituere. Sin Stadt bauen. 


- 





2  C.VELLEII PATERCVLI 


$. Occupare vrbem, Cint Ct Gytabt einnepmen, Sich 
ſolcher bemaͤchtigen. 
6, Tempeſtate in inſulam al, reiici. Durch tinae 
| tvitter ober Sturm auf eine. Inſul getrieben, 
bo Us verſchlagen werden. 
(o 9, Vrbem al. ſtatuere. Eine Stadt bauen. | 
pts Tres ibi vrbes ftatuit, duas a patriae nomine, vnam 
a victoriae memoria, Er bauete bafelbft drey 
Staͤdte, und nennete 2 berfelben nad) feinen 
o canon und die letzte nach dem erhaltenen 
«c9. 4c 
9.^ .Séelere ; vel facinore alicuius oppreffum occidi, 
CBon einem ſchelmiſcher Weiſe umgebracht/ 
hingerichtet werden. 
j^ 10. Hereditarium. exercere in aliquem odium. ei, 
nen alten Orell unb Haß auf einen baben 
geget einen haͤgen. 
II. Regni potiri. Zum Reich / Regiment gelan 
gen: regieren. 
12. Obtruncare aliquem. Einen umbringen. 
13. Socium eſſe conſiliorum omuium, lim all 
z Anſchlaͤge mit wiſſen. 
14.. Virilis animi foemina. Eine ret Sertbaff, 
mannbaffte Frau. 
1j. Factum eiusa diis comprobatum, Gin Thun 
bat GOtt moblacfatlen ; €t bat Got eine 
Dienſt daran gethan. 
186. Factum eius a diiscomptobatum fpatio vitae, & 


pst tion — GOtt hat ihn ud 





,F 5 





| 
A 


b HIST.ROMAN,.LIB IL. — v.4 
. mit fangem Zeben unb gluͤcklicher Regierung 
geſegnet. | 


17. Viuereannis XC. Neuntzig Syabr alt werden. E 


18. A Pyrrho , virtute fe vindicare. Durch Sapf» 
ferkeit ſich vom pP. befreyen. 
19. Pacifci filiam aliquam ſibi. Sich eine zur Ehe 


verſprechen laſſen. Einen Ehe ⸗/Contract mit 


einer aufrichten. Sich mit einer verloben. 


20. Pactae alicui (vitginis) nuptias occupare. Einem 


feine Braut wegnehmen. 
21. Perhaectempora, Zu dieſer Zeit. 


22, Sterxilitas frugum. Unfruchtbate theure Zeit. 
23. Sottiti ſunt, vter eat, Sie haben geloſet, wel⸗ 


cher gehen ſollte. 


— — — —— — 


24. Sots me contigit. Das Loß hat mich getroffen. | 


25. Peruchiinltaliam. | 3n Italien kommen. 


' R6. Hicloco nobile ac perpetuuma fejnomen dedit,- 


- Gen biefem voitb dieſer Ort feinen beruͤhmten 
Namen auf evoig bebalten. DN 
27. Interitus, Ger DTod, Abſterben. 


5 ouk IE 


1. Anno ocogeſimo poft Troiam captam, Achtzig | 


Jahr barnad) als Troia eingenommen worden. 
2. Annovicefimo , quam &c, Im s often Jahr/ 
mona ꝛc. — 
3. Pelopis progenies, Des Pelops Nachkom⸗ 
men. es / j , . 
4 Omnihoc tempore. Dieſe gantze Zeitüber 
A 2 y je 


* 


"ace 
— — 
€ — — — - 
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— —— — — — — 


v. Imperium obtinere, Die Herrſchafft bebalten; 
Am SRegiment bleiben, 


6, lmperium recuperare, Das Neich wieder be⸗ 


kommen. 


7. Ducem alicuius rei eſſe. Anleitung wozu geben. 


Huͤlffliche Hand worzu leiſten. 
8. Eodem feretempore, Zu gleicher Zeit. 


9. Sub regibus eſſe deſinere. Keine Koͤnige mehr 

haben. Freyherrn ſeyn. | | 
., 3o. Virnon praetereundus, Gin braver Mann. 

II Graui bello aliquem premere, Einen barten 


Krieg wider einen fuͤhren. 


12. Efle ſuperiorem. | Das clo, bie Ober⸗Hand 


behalten. 


13. Depoſita veſte regia paſtotalem cultum induere. 


Daͤs Koͤnigl. Kleid ab «unb ein Bauren⸗Kleid, 
(Habit) anlegen. Sich in einen Bauern vet» 
kleiden. | fuc P SN 
14. Immilceri caítris hoftium de induftria, Cid 
in die feindliche Laͤger mit Fleiß wagen. 
15. Imprudenter. Unwiſſend, aus Irrthum. 


16. Rixam ciere. Haͤndel anfangen. Sand, Streit 


erregen. 


4^7. Hanc cui morte aeterna gloria fecuta eft. 


Dieſes Mannes Gedaͤchtniß bleibet ewig; Er 
hat auch nach ſeinem Tode einen ewigen Nah⸗ 
men. 


. x8, Hosfecutavicoriaeft, Dieſe haben ben Sieg 


erhalten. 


- 


(39Ni- 





E 


"  WIST.ROMAN, LII ^ ^ «4. 


- — — — — T€ — —— — — —— 
19. Vitam quaerere. Das &eben ju etba(ten ſuchen. 
20. Infequentes - - dum viuerent , eum honorem, 





vfurpabant. Die Nachkommende » » haben 
jederzeit Lebenslang dieſe Ehre genoſſen. 

21. Vrbs media Corintho Athenisque. Eine Stadt 
— mitten zwiſchen Corinthus und Athen 
egt. 


22. Claffis,plurimum pollens mari, Eine maͤchtige 


Flotte zu See. 
23. Vltimus Hifpaniae tractus. Das Ende Spa⸗ 
niens. (os 
|. 24. -Extremus terminus. Das Ende. 


25. Infula circumfufa Oceano, eine Inſul (o im 


Oceano liegt. 
26. lafula perexiguo a continenti diuiſa freto, Gíne 
Inſul bie gar nahe am feften £anbe liegt. 


27, Excludiabaliquo. Von einem verſtoſſen / ver⸗ | 


trieben werben. 
- 28. Iactari variis cafibus, Viel Ungluck ausſte⸗ 
hen. 
29. Iactari faeuitia maris. Viel Sturmund Unge⸗ 
witter auf der See ausſtehen. 


30 Sedem capere circa cet, € um Y erum. ! 


ſetzen. 


Cap. IL 


| I. Graecia maximis concuſſa eff motibus, In Grie⸗ 


— — J —— 


chenland iſt groſſe unrhe und — ent⸗ 


ftanben, 


A 3 ^ $Athe- | 


€ € VELLEII PATERCVLI 


2. Athenas cog commigrare. Sich nad) Nhen begeben. 

3. Acer belli iuuenis. Ein tapfferer Juͤngling. 

4. Regionem armis occupare. Ein Land mit V ar 
waffneter Hand einnebmen, T 

5. Ante, Cor after, | 

6. Miaca componere tempora, Soit Troianiſche 
Hiſtorien beſchreiben. 

7. De re al, commemorate, Eines Dinges Mel⸗ 
dung thun. 

$ Quod cum alii faciant hi frequentiffime faciunt, 
SDiß haben dieſe am meiſten in Det Gewohnheit. 

9. Id minime concedendum eſt. Das ftebet nicbt 
3u billigen; bas muß mat nicht leiden, over 
àjugeben, 

«30. Sub alicuius perfona. quid dicere, Etwas in 
eines Namen fagen ;. Einen gleichſam redend 
einfuͤhren. 

II. Reddenda tibi eft ratio, eu muſt Antwort 
ſagen; oie Urſach ſagen, warum bae fo Ht. 

12. Ea gens nunquam id nominis vſurpauit. Das 
Geſchlecht (Volck) bat nod) nie ben m Namen 
aefübret, 

(0 43. Vrbs clauftra Peloponnenfi continens, — Cítge 

Grentz⸗Veſtung an bem Peloponneſo. 

14. Non eſt, quod miremur &c. Es iſt nicht zu ver⸗ 

Wwundern/daß ic. 

Jj. Aliquid 1s nominibus adpellare, quibus voca- 

| batur aetate eius. Etwas P nennen, voie e8 zu 


[einer acit bieffe E 
| | | d m 


* 








HIST.ROMAN.LIBb. f; ——— ? | 
ERVIONES GARD PU KM UE 
Cap. IV. 


* Y, Vt praediximus, Wie obem gemeldet worden. 

2. Curíum fuum dirigere antecedentis columbae 
volatu. Einer vorauf⸗fliegenden Taube ſolgen. 

3 · Nocturnus aeris ſonus. Gelaͤute bey Nachte. 

4. Aeris ſonum ciere. Laͤuten mit Glocken. 

$» Magno poſt interuallo. Lange Zeit hernach. 

6. Eximia fides. Groſſe Treue. P: 

7. lisdiligentior rituspatrii manſit cuſtodia. Dieſe 
haben feft liber ive alte Getvobnbeit uno Ge⸗ 
braͤuche gebalten. : — 

8. Vites veteresearum vrbium hodieque magnitudo 
oſtentat moenium. Wie gewaltig vor dieſem 

dieſe Staͤdte geweſen, zeigen annoch ihre obe 

und ſtarcke Mauren. — 

9, Subſequenti tempore. Nach dieſem. 

10. Nobiliſſima pars regionis waritimae. Das beſt 
Stuͤck Landes an ber Gees üfte, | 

II, Vrbem al, conſtituere. Ejne Stadt bauen. 

12. Longiſſimis agi ertoribus. Sich weit verirren; 
weit weggetrieben, verſchlagen werden. 

13. Non minus illuſtris locus. Ein braver Ort. 

$4. Clartas vrbes. condere. Vornehme Staͤdte 


. bauen T 

00 7 aA. J 
y, Clariſſimum huius inluxit ingenium, ſine exemplo — 
waximum. Deſſen unyvergleichlicher Verſtand 
| hat fid berfür getban, | 
SM | 4 


A 





——— 
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29D DESERUNT UIT —— 
5. Semper fücceffor regni paterni eſt ſilius. Der 
Soohn ift allezeit des Vaters Nachfolger im 
Neich. — 
6. Imperio priuare aliquem. Einen vom Reich 
ſtoſſen. Einem fein Land unb Leute ntf» 
men. | rd : 
7. Nitapriuareal. Einem das geben nehmen. 
8. Ea atate... 2ufelbiaer 3eít. : 
9» Clariffimus Graii nominis, Der beruͤhmteſte 
unter ben Griechen. e od 


lO. Vir generis regii. Von Koͤniglichem Stam⸗ 


me. 


II. Seueriffimarum;iuftiffimarumque legum aucto- 


- rem effe... Sehr gute Gefe&e unb forbnungen 

ergehen laffen. ( | 

12, Difciplina conuenientiffima. ute Difciplin 
unb Ordnung. " 

13. Difciplinae conuenientiffimaevir, Ein Mann 

der auf gute Zucht und £orbnungbáft. — — ^ 

14. Dilciplinae diligentem cfle. Auf Zucht unb 

Ordnung halten. 


15. Excelſiſſime florere. In vortrefflich⸗bluͤhen⸗ 


gut um ſie geſtanden. 
16; Hoc tractu temporum. Zu dieſer Zeit. 


ben Stande ſeyn. Excelliſſime floruit. Es hat 


17. Ante annos LXV. quam vrbs Romana conde- 


retur, Fuͤnff und ſechtzig Jahr vorher ehe Rom 


gebaut wurde. 65. Jahr pot Erbauung der 
Stadt Rom. | 23 


Fa 


[ 


s 1 s: 
1o C. 'VELLEII PATERCVLI: 


— — — — — — — 
8. Circa quod tempus. Zu welcher Zeit. y 
339. Gloriari ab aliquo iure, (id) mit Recht eines 

n (von einem) ruͤhmen koͤnnen. 7 
/ 20, Princeps amnium gentium. Der vornebmfte, 
maaͤchtigſte Potentate. JAM 

21. Potiri rerum, Herr ſeyn, des Meiſters ſpielen. 

22. Oriundum effe ab aliquo, Von einem herſtam⸗ 

"men. | : NE ER E eos 
7j. Subigere aliquem, Einen unterdrucken. 
23. Summa impetii ad me peruenit, Ich habe die 

Ober⸗Herrſchafft bekommen. | 


Cap. VII, 

d. Huius temporibus — Hefiodus fuit, - Mit 
diieſem bat su afeicbet Zeit Det. Hefiodus gefebet, 
2. Circaannos CXX. diſtinctum efTe ab alicuius aeta- 
. .te Faſt zoo. Jahr nad) einem gelebet haben. 
3. Vir petelegantis ingenii, Ein Mann von vor⸗ 

trefflichem Verſtand. 
34 Vir perelegantis ingenii, & molliſſima dulcedine 
carwinum memorabilis, Ein unvergleich netter 
5. da quietisque oupidiffimus, Einer Der bie 
Sube liebt, Ein Menſch von fauler Comple- 
(Xon. | OU 
"o. 0 €. Vitauit,nein id, quod Homerus, incideret, &t 
hat ſich fürgefeben,baf ihm nicht begegfiete was 


pum Homero begegnet iſt. 


— —— — 





/;.— 'HIST.ROMAN. LIB.T, —.— rr 
ITRLEDPRS, — 


— — —⸗ — — — — — 
"7. Teftari quid contumelio(iffime, Eines Dinges 


ſchimpflich gedencken. Hoͤhniſch wovon reden. 


8. Morari in re aliqua, Sich wobey aufhalten. 
9» Res maximi ertoris. Eine ſolche zweiffelhaffte 
Sache. 


10. Res maximi erroris, & multum difcrepans aucto. 


rum opinionibus; Eine Sache bie noch nidbt 
ausgemacht ift , unb davon die Autores nicht 

- . einetlep Meynung ſind. 

yr, Huinsteniporistrada, Zu der Zeit. 

12. Quibus equidem adſenſerim. Welchen ich 
2 Beyfall ois Und bet Meynung bin ich 

auch. 

13. Stetit haec vrbs annis circiter CCLX. Dieſe 

— iſt ohngefehr vor 260. «abren gebaut 

eweſen. 

14. fuod itaeft, Wenn es ſich alfo verhaͤlt. 

15. Pace diligentiae Catonis dixerim. Ohne baf 
íd) bem Fleiß des Catonis fie will su nabe 
geredt baben, 


16. Ego vix crediderim, 9 fan nid)t glauben. " 


17. Mature. Bald. 

18. Vibs crefcit, floret, Die Stadt kommt in 
Aufnehmen. 

19. Vrbs concidit, Die Siadt kommt ín Abneh⸗ 
men. 


— 1 


20. Vibs reſurgzit. Die Stadt erholt ſich wie⸗ 


der. 


i. f ! | Cap. FIll. 


— 


j 
2g 
L 


* E . FO 
10 C. VELLEII PATERCVLI: 


|. 18. Circa quod tempus. us. . Gu tvelbet Zeit 


19. Gloriari ab aliquo inre, Sich mit Recht eines 
(oon einem) ruͤhmen koͤnnen. 


20 Princeps qmnium gentium, Get vornehmſte⸗ 


maͤchtigſte Potentate. 
21. Potiri rerum. Herr fen, des Meiſters ſpielen. 


22. Oriundum eſſe ab aliquo. Von einem herſtam⸗ 
men. ! 

"ag. Subigere aliquem, Einen unterdrucken. 

24. Summa imperii ad mepetuenit, Ich babe. bít 


Ober⸗Herrſchafft bekommen. 


Cap. VII, 


Y. Huius temporibus aequalis Hefiodus fuit, - Mit 
dieſem hat zu afeidyer 2eit ber Hefiodus gefebet, 
2. — annos CXX. diſtinctum eſſe ab alicuius aeta- 
Faſt 200. Jahr nach einem gelebet haben. 
3. Vic petelegantis ingenii, Ein Mann von vor⸗ 
trefflichem Verſtand. 
| 4 Vir perelegantis ingenii , & molliſſima dalcediue 
carminum memorabilis, Ein unbergfeid) netter 
ott, - - ^ 
: dir . quietisque eupidiffimus, Einer der die 
Ruhe liebt, Ein Menſch von fauler Comple- 
xion. | 
€. Vitauit, nein id quod Homerus, incideret. - et 
hat fich (ürgefeben, daß ihm nicht —— was 
dem Homero Wagner i ' 
7.Ie 


A 


':. 'HIST.ROMAN. LIB. T, —— ori 

— — —— P I" — — — G— — —— — 

7. Teftari quid contumelioſilſime. Eines Dinges 
ſchimpflich gedencken. — wovon reden. 

8; Morariinrealiqua, Sich wobey aufhalten. 

9. Rcs maximi erroris, ^ ' eine ſolche zweiffelhaffte 
Sache. 

Jo, Resmaximierroris,& multum difcrepans aucto. 

»— gumopinionibus; Eine Cade bie nod) nicht 
ausgemacht ift , unb davon Die Autores nid)t 
. eínetlen Meynung ſind. 

II. Huinsteniporis tracta, Zu der Zeit. 

12. Quibus equidem adſenſerim. Welchen ich 
5 Beyfall gebe. Und ber Meynung bin ich 
auch. 

13. Stetit haec vrbs annis circiter CCLX. Dieſe 


Stadt iſt ohngefehr vor 260. Jahren gebaut 


geweſen. 

Quod fi ita eft, Wenn es ſich alfo verhaͤlt. | 
. Pace diligentiae Catonis dixerim, Ohne daß 
"i bem fetci$ des Catonis Die will zu nabe 

. . gereot baben, 

36, Ego vix crediderim, od tan nicht glauben. 

17. Mature. Bald. — 

13. Vrbs creſcit, floret. Die Stadt kommt in 
Aufnehmen. 

19. Vrbs concidit, Die Siadt kommt in Abneh⸗ 
men. 

20. Vat refurgit, Die Stadt erholt fid wie⸗ 


t 


- 


M oÀ. ^ | Cap. Vll. 


A $4. VELLEGI PATERCVLI - 


$. Imperium obtinere, Die Hertſchaff behalten 
Am Regiment bleiben. 


6. Imperium recuperare, Das Reich wieder be⸗ 


kommen. 
, Ducem alicuius rei eſſe. Anleitung wozu geben, 
Huͤlffliche Hand morsu leiften. 
$. Eodem feretempore, Zu gleicher Zeit. 
9. Sub regibus eſſe deſinere. Keine Koͤnige mehr 
haben. Freyherrn fen, 


.. YQ. Vir non praetereundus. Ein braver Mann. 


II. Graui bello aliquem premere, €ínen harten 
Krieg toiber einen fübren. 


| 12, Efle fuperiorem, - Das Feld/ die Ober⸗Hand 


behalten. 


13. Depoſita vefte regia paſtotalem cultum — 


Das Koͤnigl. Kleid ab «unb ein Bauren⸗Kleid, 
(Habit) anlegen. Sich in einen Bauern ver⸗ 
kleiden. 

14. Immiſceri caſtris hoftium de ———— Sich 
in die feindliche Laͤger mit Fleiß wagen. | 

L 5. Imprudenter. Unwiſſend / aus Srrtbum. 


7x16, Kixamciere, Haͤndel anfangen. 2and, Streit 


erregen. 

17. Honc cum morte aeterna gloria fecuta eft, 
Dieſes Mannes Gedaͤchtniß bleibet eig; Gt 
bat aud) nac) feinem Tode einen ewigen Nah⸗ 
men. 


18. Hosfecuta victoria eft, Dieſe haben den Sieg 


erhalten. 
E 9.Vi- 
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.X9, Vitam quaerere. Das feben ju etba(ten ſuchen. 


|. 20. Infequentes - - dum viuerent , eum honorem, 


"vfurpabant, Die Nachkommende » » haben 
jederzeit Lebenslang Diefe bre genoffelt. | 
21, Vrbsmedia Corintho Athenisque. Eine tabt 
ng mitten zwiſchen Corinthus unb 9ftben 
leat. 
22. Claffis,plurimum pollens mari, Eine maͤchtige 
Flotte zur See. 
23. Vltimus Hiſpaniae tractus. Das Ende Spa⸗ | 
. nien8, - d 
|. 24. -Extremus terminus. Dae Ende. | 
25$. Infula circumfufa Occano, eine Inſul fo im J 
Oceano liegt. | 
26. ln(ula perexiguo a continenti diuifa freto, Gíne 
Inſul Die gar nahe am fejten Lande liegt. 


27. Excludiabaliquo. Von einem verſtoſſen/ ver⸗ ET 


trieben werden. 

- 28. lactari variis cafibus, Viel Ungluͤck ausſte⸗ 

hen. 

29. lactari faeuitia maris. Viel Sturmund Unge⸗ 
witter auf der See ausſtehen. | 

30, Sedem capere circa cer, pde um 2c berum, 
ſetzen. 


| Cap. IH 
I. Graecia maximis concuffa eft motibus, In Grie⸗ i 
chenland ift groſſe — und Emporung ent⸗ 


fianden. | 
Ag ^5 $,Athe- 


l 
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2. Athenas commigrare. Sich nad) Athen begeben. 

3. Acer belli iunenis. Ein tapfferer Juͤngling. 

à. Regionem armis occupare. Ein Land mit ger 
waffneter Hand einnebmen, TS 

$. Ante, Vor alters. 


6. Miaca componere tempora, | Die Troianiſche 


Hiſtorien beſchreiben. | 
7, De real. commemorate, Eines Dinges Mel⸗ 
. bungtbun, E. 
| $ Quod cum alii faciant hi frequentiffime faciunt, 
'' "Gif haben dieſe am meiſten in der Gewohnheit. 
9, ld minime concedendum eft. Das ftebet nicbt 
zu billigen ; das muß mam nicht leiden, oder 
zugeben. —— 
..'30. Sub alicuius perfona quid dicere. Etwas tt 
eine$ Samen ſagen: Einen gleichſam redend 
einfuͤhren. | ers | 
I: Reddenda tibi eft ratio, — Du muſt Antwort 
fagen ; oie Urſach ſagen, warum das fo ift, 
32. Ea gensnunquam id nominis vſurpauit. Das 


geſuͤhret. 


13. Vrbs clauſtra Peloponnenſi rontinens. Citt | 
^08. GrentiCBeftung ati bem Peloponneſo. 


Geſchtecht (Volck) bat nod) nieben tamen 


14. Non eſt, quod miremur &c, Evs iſt nicht ju ver⸗ 


wundern/ daß ꝛtc. ET 

Jj. Aliquid is noniinibus adpellare , quibus voca- 

| batur aetate eius. Etwas fo nennen , wie es zu 
ſeiner Zeit hieſſe. | | 


s 





/ Cap. IO 


— 
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— Cap. IV. 

. X. Vt praediximus, Wie oben gemeldet worden. 

2. Curfum ſuum dirigere antecedentis columbae — 
volatu. . Einer vorauf⸗fliegenden Taube felgen. 

8. Nocturnusaerisfonus. Gelaͤute bey Nachte. 

4. Aetis ſonum ciere. Laͤuten mit Glocken. 

5. Magno poftinterüallo. Lange 3eit hernach. 

6. Eximia fides. Groſſe Treue. 

7 Hisdiligentior ritus patrii marifit cuftodia, Dieſe 
haben feſt uͤber ihre alte Gewohnheit und Ge⸗ 
p gehalten. | 

8. Viresveteresearum vrbium, hodieque magnitudo ,- 
oftentat moenium, -. C Bie gewaltis vor dieſem 
dieſe Staͤdte geweſen, zeigen annoch "- hohe 

und ſtarcke Mauren. 

9; Subfequenti tempore. Nach dieſem. | 

1o, Nobiliffima pars regionis maritimae, Das b efie 
Stuͤck Landes an Det Gee & fte, | 

II, Vtbemal, confligere, Ejne Stadt bauen. 

32. Longiffimis agi ertoribus. Sich weit verirren; 
weit weggetrieben, verſch lagen werden. 

13. Non minus illuſtris locus. Ein braver Ort. 
— Clatas vrbes condete. Vornehme eue 
bauen, | | 

n Cap. LA ^f 
y, Clariffimum huius inluxit ingenium,fine exemplo - 
maximum, Deſſen unyvergleichlicher Verſtand 
E. fid) berfür — 
A 4 








E: 2, Hic. 
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| 2. Hic —— carminum, ſolus adpellari poẽta me- 

— ruit, Dieeſer verdient wegen ſeiner (denen 
Verſe allein den Namen eines Syoeten. 

3. In illo hoc maximum eſt. Das ift bas befie 
merck wuͤrdigſte / reratquableſte an ihm. 

4. Neque ante illum, quem ille imitaretur, neque 
poft eum, qui eum imitari poſſet, inuentus eſt. 
Seines gleichen iſt weder vor noch nach ihm 
geweſen. 

5. Tempora belli componere, ; &inen Krieg be⸗ 
ſchreiben. 

6. Longius a temporibus illis, quam quidam rehtut, 

. abfuit Er hat fanae nad) Der Seit gelebet. 

, *. Quonomine. Derohalben. | 

|. 4$. Quod ſi quis haec, putat , omnibus fénfibus drbus 

^^ eft. Wer in Det Segno net: iſt wol ein 

| rechter Narr. 


Cap. Vr, 
Y. Impetinai ab histranslatum eft ad illos... Das 
— S eib , bie Hertſchafft iſt von dieſen auf jene 
kommen. 
2. Abhinc annos ferme. D. Ohngefehr vor 500. 
Jahren. 
3. Mollitiis fluens. Ein uͤberaus Woluͤſtiger 
Menſch. 
4. Nimium felix isis fuo. Der zu feinem. gro» 
b Ungluͤck ſo glͤckuch ift, unb " Sage 


( * Md , $4 Scm- 7 


AU 


— 


vod 
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5. Semper ſucceſſor regni paterni eſt ſilius. Der 

"ed iom ift. alleeit des Vaters Nachfolger im 
Neich. — | Mod 

6, Imperio priuare aliquem... Cinen vom Reich 

fteffen, — Einem fein Land unb ?eute nes 

. men. ! 2 E 

7. Nitapriuareal. | Einem das geben nebmen. 

$. Ea atate. 2u felbiger Zeit. : 

9» Clariffimus Graii nominis, Der beruͤhmteſte 
unter ben Griechen. RE x m 
IO. Vir generis regii, Von Koͤniglichem Stam⸗ 

me (€ — 
YI. Seueriſſimarum, iuſtiſſinarumque legum aucto- 
rem eſſe. Sehr gute Geſetze und Ordnungen 
ergehen laſſen. 
I2, Diſciplina conuenientiſſima. (Gute Diſciplin 
unb Ordnung. 
13. Diſciplinae conuenientiſſimae vir. Ein Mann 
der auf gute Zucht und Ordnung haͤlt. 
14. Diſciplinae diligentem eſſe. Auf Zucht und 
Ordnung halten. | 
15. Excelfiffime florere. In vortrefflich⸗bluͤhen⸗ 
ben Stande ſeyn. Excelüffimefloruit, Es hat 
gut um ſie geſtanden. Y. 
16; Hoctractutemporum. Zu dieſer Scit. 
17. Ante-dnnos LXV, quam, vrbs Romana conde- 
retur, Fuͤnff und ſechtzig Jahr vorher / ehe Rom 
gebaut wurde. 65. Jahr vor Grbauung Dep — — 
Stadt Rom. | — 
—— A 5 i 1$. Cir- 


* a 


* 
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, 18. Circa quod tempus... Zu welcher Seit. duo 
«0.39. Gloriari ab aliquo iure, Sich mit Recht eines 
um (von einem) ruͤhmen koͤnnen. RON an 

/ 20, Princeps amnium gentium, Der vornehmſte/⸗ 

maͤchtigſte Potentate. rods 
41. Potiri rerum, Herr fepn, be8 Meiſters ſpielen. 
22. Oriundum effe ab aliquo, Von einem herſtam⸗ 
57 ag. Subigere aliquem, Einen unterdrucken. 
24. Summa imperii ad me peruenit, Ich habe die 
Ober⸗Herrſchafft bekommen. | 
: Cap. VII, 
- x. Huiustemporibus aequalis Hefiodus fuit, — Mit 
dieſem bat su afeicber Zeit der Hefiodus gelebet. 
2. Circaannos CXX. diltindum e(Te ab alicuius aeta- 
, .te Faſt 200. Jahr nach einem gelebet haben. 
3. Vir petelegantis ingenii, ein Mann von vor⸗ 
trefflichem Verſtand. 
4 Vir perelegantis ingenii, & molliſſima dulcedine 
^. carminum memorabilis, Ein unvergleich netter 
Poet. —— ——— dk 
5. ko quietisque oupidiffimus, Einer Der bie 
Ruhe liebt, Ein Menſch von faulet Comple- 
xion. 23 | 
! 6. Vitauit, nein id , quod Homerus, incideret. Gt 


| - 4 hat ſich fuͤrgeſehen, daß ihm nicDt begegfiete was 


dem Homero begegnet iſt. | 
Ero I 7,Te 


/ 
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7 Teftari quid contumeliofiffime.  Cine8 Dinges 
ſchimpflich gedencken. Hoͤhniſch wovon reden. 


8. Morari in re aliqua, Sich wobey aufhalten. 


9. Res maximi erroris, Eine ſolche zweiffelhaffte 


Sache. 


10. Res maximi erroris, & multam difcrepans aucto. 


rum opinionibus; Eine Cade bie nod) nidbt 
ausgemacht ift , und babon die Autores nicht 
. eínetley Meynung ſind. 

11. Huius teniporis tracta. Zu der Zeit. 

12. Quibus equidem adſenſerim. Welchen ich 

| 2 Beyfall EE Und ber Meynung bin ich 

au E Y 

J3. Stetit haec vrbs annis circiter CCLX. Dieſe 
pe^ ift obngefebr vor 260, Jahren gebaut 
gemefen. 

^x Quod fi ita et, Wenn es fid) alfo verbit. 


—— ———— À — — — — Ú — — 


. Pace — — Catonis dixerim. Ohne daß 


"d bem Fleiß des Catonis fie toill zu nabe 
geredt baben, 


(6. Ego vix ctediderim, 9d Fan nicht glauben. E. 


17. Mature. Bald. 

18- V ibs crefcit , floret, - Die Stadt kommt in 
Aufnehmen. 

19. Vrbs concidit, Die Stadt fommt in Abneh⸗ 
men. 


20 EN reſurgit. Die Stadt erholt fi d wie⸗ 


* 


| : | Cap. FAll, ] 


— 
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Cap. VI. Y 2 
1. Ludictum certamen, ad excitandam corporis, ani- 
mique virtutem efficaciffimum, Cin Spiel das 
3u Auſmunterung be8 £eibes, unb des Gemuͤths 
| dienet. 
2. Ludicrum certamen inire, Ein Spiel anſtel⸗ 
3. Hoc habüit auctorem lphitum. ' Das bat bet 
Iphitas angeſtellet, bet angegeben , aufge⸗ 
bracht. | hs | 
4» Ludos inftituere. C piefe anftellen. ^ | 
F. Confulatum inire, S8urgermeiftec werden. 
6, Sacrum. Cin eft. | us | 
7. Abhinc annos ferme M, Faſt oot 1000. Jah⸗ 





ren. 
8. Patri ſunebres ludos facere. Seinen Vater zu 
Ehren Drauer⸗Spiele anſtellen. S 
9. In hocludicro Herculesvictor extitit, In biefett 
piel ift der Hercules Lbertoinber geweſen. 
1o, Haecconfuetüdo in annos LXX. manſit. Dieſe 
Gewohnheit, Gebraud) Bat zo. Jahr (ang st 
 bauret. ORE | 
/ yr, Annus committere magiſtratibus rempublicam, 
papi andre Obrigkeitliche Perſonen erweh⸗ 
len. | 
X2. Exiis,qui denis annis praefüerunt;primus fuit N. 
Der erſte Det 10. Jahr regierte war Der N. 
13. Poſt duos & viginti annos, quam cez, Zwey unb 
Zwantzig Jahr nach ꝛc. EET 
^ | / : 14. Vl- 
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14. Vlcifci iniuriasaui. . Das ben Groß⸗ Vater 
angethane Unrecht ahnden, ſtraffen. 
15. Olympias, (ine Zeit von 4. Jahren. Olym. 
pias eff ſpatium annorum completorum quatuor , 
ab vno ludo Olympio ad alterum. — Pro quinquen- 
sio aliquando Poétae; Hiflorici vero pro'quadri- 
ennio femper fumunt. Inflituebantur Autem 
Olympia f; ludi Olympiaci , ig bonorem Iouis 
Olympii 4pud Pifam & HelidemyGraeciae oppida: | 
quique in iis certaminibus gymnicis, quae quinta 
quoque anno fiebant & celebrabantur, victor eua- 
ferat , Olympionices , fiue Olympionicus voca- 
batur. 
46. Parilia. Feſtum in bonorem Palis Deae, verno 
tempore , cumomnia pariunt , celebrari folitum 
II. Calend, Maii, al. legunt Palilia, 
17. Ab illo tempore ad vosanni funt D, Von der 
Zeit bis auf Euch ſind 500. Jahr. 
18. Geffit id R. aductus legionibus Latini. Das at | 
Romulus mit feine Groß⸗Vaters Latini Volck 
ausgerichtet. 


19. Libenter his, quii ita prodiderunt , adfeüferim, p 


Ich bin eben der Meynung. 

20. Firmare vrbem. Eine Stadt befeſtigen. 

21, Imbellis,& paítoralis manus, Tumm Bauren 
Volck. 


22. Tentum homines elsaii, Hundert auserleſene 
Maͤnner. 


jw —— 





23. Hanc originem haecreshabet, Daher komm 
diß Ding. | "e ed 
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Cap. IX. | 
. Y. Adeo varia fortuna cum hoc conflixit, Ger bat 
(o veraͤnderliches Gluͤck gehabt. | 
2. In focietatem fuam. aliquem. perducere. Mit 
einem in Bund treten. Sich einen gum Freund 


. Tuae. — * | 
4. Dobiafideefle. Untreu feptt. 2x. 
4. Speculari fortunam, — en Ausgang erwarten. 
| Drauf lauren wo e8 binaus wolle. Mx 
4. Proniorem alicuius partibus effe, Mehr auf eines: 
Seiten (en. | — 
6. Medio eſſe animo. Neutral ſeyn. 
7. Reſpondere conſuetudini fuae, Seiner alten 
Gewohnheit nach leben. DUM 
$. Vir in tantum laudandus , in quantum. intelligi 
virtus poteft. Ein Mann ber bas grofte Tugend⸗ 
.  .$ob verdienet. i | ^ 
9. Tergiverfanter. Ungern. 
10. Quam tetgiverſanter perniciofam reipublicae 
. — pugnam inierat, tam fortiter in ea mortem obie- 
^C sat, So ungern er am Den ſchaͤdlichen Krieg 
gegangen, ſo tapffer und großmuͤthig hat er auch 
ſein Leben darinn gelaſſen. 
11. Ingenti proelio aliquem fundere & fugare, Gl, 
tien in einem Haupt treffen ſchlggen unb übet» 
winden. 


|] 1 Ca 


. Nec A 
« 
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12. Caftris exuere aliquem. &inem ín fein Lager 
kommen, es zur Beute machen. 
13. Deſtitutus omni ſpe. Dem alle Hoffnung bts 
nommen iſt. | / | 
14. Cogere aliquem e regione profugete. ' Einen aug 
. bem £anb zu gehen noͤthigen: zur Flucht zwin⸗ 
gen. | ! 
15. Linquere vbem. Die Stadt verlaſſen. 

16. Templi fe religioni ſupplicem credere. SGich 
Fußfaͤllig in eine Kirche begeben, dahin flit» 
ben. | | 

. 17. ( Praetor; ) quiclaffipraeeft. Ein Admiral. 

18. Ratione magis , quam vi petfuadere (a/zcui) 
&inen mebr mit guten Worten, als mit Gewalt 
wozu bringen. | — E 

I9. Se alicuius fidei committere. — (Cid) ín eines 
idus begeben, (inen auf Difcretion erge⸗ 

en.) í 

20. Maximus nobiliffimusque tex, Der mádtiofte j| 

unb gewaltigſte Koͤnig. | d 
A r. Agere aliq. ante currum. Einen vor dem Wagen 

hertreiben, angeſpannet haben. V X 

22. ASSIDVA EMINENTIS FORTVN E COMES 
EST INVIDIA , ALTISSIMISQVE ADHJA. 

-RET. Groß Glück bat allegeit den Neid zum 
Gefaͤhrten, unb ſind aud) bie hohen Haͤupter 
von ſelbigen nicht frey. | —— 

23. Hoc colligi poteft, Iſt daraus abzuneh⸗ 
men. | * 





24. In- 


4) SM ! ; /N 
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24. interpellare quid, Etwas verhindern. Pro⸗ 
yprie interpellare eſt, einem in Die Rede fallen 
drein reden. | Uc | 
25. (ud quid impedireobniti, Etwas gu verhindern 
ſuchen. | | 
26. Excedere aliquid aliqua re. . Worinn einem 
Diunge vorgehen. B 
27. Hocfatium omnium ante actorum coriparatio- 
^ mpemamplitudine vincit. Dieſes uͤbertrifft alle 
vorige Thaten: Es ift bergleid)en That nod) nie 
geſchehen. RIS | 


Cap. X. | 


— x, Peridemtempus, Zu gleicher Zeit. 
2. lubere aliquem incepto defiftere, einen aufhoͤ⸗ 
| ven beiffen : fagen er folle e$ bleiben laſſen. 


; E 3. Mandata, exponere, Seine Commiflion aqus⸗ 


richten. 
4. hicere, ſe deliberatutus. Sagen man wolle ſich 
darauf beſinnen: man wolle ſich Bedenck⸗Zeit 
dazu nehmen. 3 | | 
4. Reſponſum reddere. Antwort, Keſolution gt» 
ben. "s i ^ 
6. Cogitationem alicuius disiicere. Eines Anſchlag 
zunichte machen / hintertreiben. 
7. Compotem effe alicuius ri, Ein Ding erhalten 
3. Huic vifo quatuor filii fuere Dieſer bat 4. 


! 


Soͤhne gebabt, 


zoo 


s, Fi- 


"n in tultodia libera decedere, | m Arreſt ſtetbem 


9. Filiusnatu maior. Der aͤlteſte Sohn. 
10. Species ndminis. Ein groſſer Name, Titun. 
11, Vigor eloquentiae. Beredſamkeit E 
12. Nihil ex paterna maieflate retinere. Nichts bad 
des Vaters Anſehen beykaͤme / haben. 


— X3» Minor natu. Junger. e 
| 14. Vi&oriamadipifci. Den Sieg erhalten. 


15. More maiorum. Nach altem Gebrauch. 
16, Ordinem a&otum fuorum: commemorare; 
Seine S baten erjeblen, | 


7. Deosimmottalesprecari, QUOS anruffen / 


bitten. — | 
1$. Inuidere operibus alicuius, Eines S baten 
beueiber. 5 oet | » AP 
I9. Inuiderefortunaealie, Eines Gluͤck beneibenz 
- tit ſcheelen Augen anfeben: (UM X 
20, Sacuire in aliquem. Grauſam gegen einen ſehn. 
Seinen Grimm und Sorn an einem auslaſſen. 
Einen ſtraffen. Sich an einem raͤchen. 


21. Liberos awiſit. Er hat ſeine Kinder verlohren? 


Es ſind ihm Kinder geſtorben. Mu" 
22, Senam moueri. Aus bem Rath geſtoſſen 
werden. | | 


ode XE oos 


Ciftodia libera de iis dicitur , quiwon incarcé. |. 
clauſi attinentur vinculis , fodynvrbibus , domía — ^ 
byique attinebantur Join ⸗ Mu pb oc 

. " € « ^ B rina - 


/ 


— 
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'^ feruatoribus , po[f[ent, uod quidem in illuſtri- 
,? 4 


' efiburobtinebat. ^ Cicero liberalem cuftodiam in 
Bruto cap. 96. vocat. Cellar, 


à, Amendacio ſimulatae originis Pſeudos Philippus 
. appellatas, — Weil er faͤlſchlich vorgegeben et 
' fep oon bem. (Koͤnigl.) Geſchlecht / iſt er Det 


fal(tbe Philippus genennet worden. 


2? Se Philippum regiacque flirpis ferre. id oot 


-- "ben ( Koͤnig) Philippum ausgeben unb ſagen 
man ſey von Koͤniglichen Geblüt und Herkom⸗ 
men. — — 
4. Vitimae ſtirpis eſſe. Geringes Herkommens 
ſeyn. | Ls | Fn 


($5 Armis occupare quid, Etwas mit gewaffneter 


NHand einnehmen. 


6. Temeritatis poenam dare. einer CBertoegenbeit 


halber geſtraffet werden. 

». Huicex virtute Macedonici (Magni) nomen indi- 
tum eſt. Dieſer bat wegen feiner Tapfferkeit 
ben Namen / Zunamen M. (oer Groſſe) bekom⸗ 

" men. M o5 ; ] tat 

$. Praeclará victoria aliquem fuperare, Einen herr⸗ 

lichen Sieg uͤber einen erhalten. Ds 

9. Immani N. rebellare incipientes fundere acie, 

Die N. fo fich anfangen ju widerſetzen, (3u rcbel- 


/ 


'. hm)rotaliter (lagen. — 


IO, Statua equeſtris. Eine Statue zu Pferde. 


/ X1. Ex N. deferre quide Aus N. was mitbrin⸗ 


Mu d uv A. ES T 7» - * 
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ilfé — x2, Huius rei hanc caufam referunt, Hie mit fell | 
diam ..- : e beſchaffen feon 5 fell e8 biefe SSetoantnig .— , 
im X3. Singularistalium au&or operum, Ein ſonder⸗ 
bet ^ licher Kuͤnſtler, Meiſter in dergleichen Stuͤcken. 
(rM 714. Aliquorum, expreſſa ſimilitudine figurarum, 
eaccte ſtatuas. Eines Bild niß recht als wenn 
ichne es lehte, ausbauen. Eines Statue recht nach 
fg dem Leben machen. 
ry 15. Luxuriae principem eſſe. So leben, daß es 
einem keiner an Pracht und Schwelgerey guoot « ^c 


titii tbut. pi. x 
16. Vix vllius aetatis, gentís, ordinis homineminues/ — 
mut - ' meris, cuiusfclicitatem fortunae bwits compares, * 


. €t bat das unvergleichlichſte Gluͤck auf ber 
Cffselt. | : É 


17, Honores ampliífimos fufferre, Die groͤſſeſten | 
jd ^  GbrenmGiellen, Ehren⸗Aemter erbalten, | 
j, 18. Principalein republica faſtigium ſuſferre. Die 
fm Ober⸗Stelle im Gemeinen Weſen baben, Der A^ 4.51 
fuͤrnehmſte in der Stadt ſeyn. OC UN 
jm 19: Extentumvitae ſpatium. Langes Leben. | 
20. Actes pro re aliqua contentiones, Scharffer 
Streit unb. Widerwaͤrtigkeit wegen eincá 


x 


acit 
Dinges. | | 
21. Quatuor filios fufferre, Vier Soͤhne aufziehen. 
22. Adultae aetatis. Groß und erwachſen. 
| ag« Honorem adipifco, Zu einer Ehre/, Ehren⸗ 
Stelle gelangee. 7 
Me ,. B 2 : 24, Hoc 


- ( 
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- a4» Hoceft nimirum magis feliciter de vita migrare ; - 
quam.mori, Das mag nicht fo wohl geſtorben 


T eem als gluͤcklich aus dieſer Welt gegangen 
fon. pe gl 


.... X, Vniuerfa inftincta eft in bellum Achaia, ang 
- * Achaia ift in den Waffen begriffen, bat fid) gum. 
Krieg geruͤſtet unb fertig gemacht. ER aM 
2. Alicuius virtute, armifque frangi. Durch eines 
Tapferkeit und glückliche Waffen gedemuͤthi⸗ 
get werden. | d e 
3. Graues contumeliae, Empfindliche Schimpff 
' ub Schmaͤh⸗Redeen. —— |. 
4 Deftinatus haic bello N. Der N. foll ín dieſer 
... Adion(biefem Krieg) commandiren. | 
'e. Subidemtempus. Qugleid)er Seit. — 
/ 6, Credendaadferre, Glaubliche warhaffte Poſt, 
. " Seitungbringen. — MEAE 
7; — vibem. Eine Stadt verheeren; demo- 
iren. | | 
$. Eodemtempore, Zu gleicher Zeit. 
'9. Vir auitis P, Africani , paternisque L. Paulli virtu- 
. * tibusfimillimás, Cin Mann ber feinem Grofs 
CBatet Africano unb feinetm CBatet Paullo in 
TDTugenden gleichet. TL d | 
XO, Omnibus belli dotibus eminentiffimus faeculi 
— w Der befte Soldat ( General ) ju feines 
eit. * | | 
JT MM 1n, Q0mni. 


rd 


"-. yr, Omnibus togae dotibus , ingeniique ac ftudió- 
I'VE , rum eminenti(fimus faeculi ſai. Der geſchick⸗ 
" tefte Regent, unb gelebrtefte Herr zu feiner 
2t.  ; ' | E | 

Y2, Quinihil in vita ni laudandum aut fecit ,. aut 


dixit , ac fenfit, * Seffen gantzes Leben Lobens/⸗ 


» werth iſt. Y EN | » Y 

p 033. Bellumalicuiinferremaiorevi. Gínen hefftiger 
bekriegen. JU n 

g X4. Prouocatio,  2fueforberung sum (lagen ʒum 


- 


1 Duell. ES 
-^ 3$. Modicus virium. Mittelmaͤßiger Staͤrcke. 
T 16, Immanis magnitudinis bomo, Ein ungemein 
(ungeheuer) groffer Kerl. 
| verderben; demoliren. — 
18. Hicfecit fuae virtutis monumentum , quod fue- 
í ,'. fat aui eius clementiae. ^ Dieſer bat (eine Ta⸗ 
(05 2 wfeteit anbem erwieſen/ was fein Vater gum 


«^ X Funditus fufferre urbem, Eine Citabt ín Grund 


liren. 


20. Hunc finem habuit haec re$. So iſt es mit | 


d dieſer Sache abgelaufen. | 
jp 2 Belli praeparatio, Zuruͤſtung jum Kriege. 


22. ADEO ODIVM, CERTAMINIBVS ORTVM, - 
 VLIRA METVM DVRAT, & nein vidis qui- 


dcm deponitur, neque ante inuifum effe definit, 


- ., quameí[s defiit, e groß unb langwierig ijt 
| EC B3 | | . bet 
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—- 


Denckmahl ſeiner Gnade hatte ſtehen laſſen. 
19. Vibem dituere. ine Stadt ſchleiffen demo · 


$2 C.VELLEII PATERCVLI 
. bet Haß unb bie Feindſchafft fo au einem 
Praecedené s Gtreit entſtehet ( aué Aemulation - 
herkommt) baf fie aud? nicht durch bie Uber⸗ 
windung der Feinde getilaet voirb » ja fie pflegt. - 
nicht ehe vergeſſen zu werden bis alies vollig unb 
gar verdorben iſt / daß es gar nicht mehr da iſt. 


Cap. XI. 

1. piene delere, ' Cine Stadt ſchleiffen demo- 
. — liren. E n — — 

2. Mortem obire. Sterben. i 

3. Concidere.. Su Grunde geben, 2 

4. Funditus eruére vrbem. Cine Stadt vor Grund 
aus ſchleiffen / dewolien. 

f Cognomen virtute parcum vindicare. Seinen 

d otiam ben man wegen feiner Tapfferkeit 
befommen/mainteni-én. — uo E 

6. DIVERSI hominibus íurt mores, diuerfa ftudia. 

Die Menſchen finb ungleich geartet, unb un⸗ 


gleich geſinnet. uo 
LA Elcgans liberalium ftndiorum , omnifque dó&tti- 
/.  mae&audor, &admirator, Ein ungetneinec 
«Patron und Liebhaber Der freyen Kunſte und aller 
Gelehrſamkeit. 

| 8, Praecellens ingenio vit. Cin uͤberaus Gelehrter 
und verſtaͤndige Mann. 5 | 
"9. Miliiae.. Su Sedo. 5 0. 2. 
Io, Interualla negotiorum otio Wee aite ar 
- unter feinem boben unb vornehmen Verrich—⸗ 


"uu M 
" 


i » 


/ 


/ 
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tungen zuweilen eine Recreations- Eiumde⸗ aus⸗ 


ſetzen. 
11. Belli feruire artibus, Gid auf Kriegs⸗Wiſſen⸗ 
ſchafften legen. 
12. Semper inter arma Nera Stets beym Kriegs⸗ 
Weſen ſeyn. 
13. Semper inter Studia vérixti, Immer denen 
Studienobliegen. 


B 14. Corpus periculis exercere, — Den Leib but). 


gefaͤhrliche Unternehmungen üben. 

15. Animum diſciplinis exercere. Das Gemuͤth in 
gem $ünften unb Wiſſenſchafften üben. . 
16, Maximorumartificum perfedae manibus tabu. 

las ac ſtatuae. Die bongroffen Kuͤnſtlern eigene 


haͤndig verfertigte Bilder und Statuen: (Otigi- 


nale. . 


17. Non tamen puto, dubiter , quin f cet. Doch 


glaube mir ſicherlich, es iſt 1c. 


1 g. Magis pro republica eft. Gs ift bem Gemeinen | 


^ OfBefen nuͤhlicher unb gutráglidber. — 
39. Manet adhuc rudis horum intellectus. — Dieſe 
bleiben noch gantz tumm und underſtaͤndis. 


Cap. XIV. 


3. Facilius cuiusque rei in vnum contrada fpecies, — 


quam diuifà temporibus , oculis, animiíque 
inhaeret, Wenn man ein Ding kurtz zuſam⸗ 
men ſaſſet kan man ſichs beſſer elnbilden unb e$. 
bebat en. 


Bao ! ipi: | 


P 
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2. Priorhuiusvolucinispars, Das erfte Thell in 
dem Buch. Oder / das erſte Buch. 
3. Poſteriot huius voluminis pars. Das andere 
Bauch. CENE WE — 
4. Non inutilem rerum notitiam in artum cqntra- 
anie Kurtze bod) nuͤtzliche Nachricht wovon 
geben. Est 
4. Statui priorem huius voluminis, pofterioremque 
partem, diftinguere, Ich will Di B Buch in zwey 
Theil thellen. ^ 
6, Statui huicloco inferere cer. Hie babe id) zugleich 
' ^» , mitanfübren vollen. ꝛc. | 
. Deducere coloniam. Neue Einwohner in ein 
and ſchicken ober bringen. Coloniae dicebantur 
minores vrbes, ad quas habitandas ex maioribus 
prbibus, quaſi quaedam examina populorum mit- 
rebantur. Aliter, Colonia multitudo efl bominum, 
quae publico confilio ad nouas terras deducuntur, 
' quae in fingulos diuiſae, ab iis coluntur. Romani 
per Triumviros, Quinque viros cet, colonias ſuas 
conſtitutbant. Vid. plura 4pud Gellium Lib.XVI. 
« ' eap. XIII, &' Frontinum de Coloniis. ^... ..: | 
$. Lr pracfulgent nomina. Die beruͤhmt 


nd. | 

9. Augere — Seinen Namen groͤſſer machen. 

30. Haud intempeítiue ſubtexere aliquid. Etwas 

zu bechter Zeit mit —————— | 

—O3:. Vrbemcapare.. Die Stadt einnebmen., 

, 32. Nouem interiectis annis. Nach neun Jahren. 
^. / d » Ine 


^ 
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MEM cnc, MON 
X3. Interpofitis duobus & triginta annis, $tad 

| zwey urb dreyßig Jahren. 
34. ln ciuitatem recipere aliquem. Ginem das 
Buͤrger⸗Recht ſchencken qum Buͤrger machen.) 
. Triplex autem hoc ius apud Romanos fuit. Sum- 
à. spo6j maximo Romana tribuchaturciuitas: pr . 
xinium erat Latinitas: v/ti»mum , sninimunque y 
. luliae ius. Ex Latinis Romani ciucs ficri pote- 
rant ? (1) fi magifiratum geffffent. domi : (2) f 
anigraffent Romam, (3) MNaue, piſtrino, aediſicio. 
Hi iure quodam Romanam ciuitatem conſeque- 
bantur Republica libera :. fub Imperatoribus enim 
. «cipere quilibet principis beneficio poterat. — Pli- 
. nius /).X. epift. XXII. videtur fuadere,peregrinum 
^ Romanae ciuitatis ius. baud potuiffe confequi , 
nifi qui domi ante fuiffet ciuis, . Duarum tamen . 
ciuttatum eſſe Romano iure nemo poterat, Cellar, 
X . Date alicui ciuitatem. Einem ba$ Buͤrger⸗ 
Rececht ſchencken: Einen zumBuͤrger annehmen. 
16. interiecto triennio, . Nach drey Jahren. 
17. Id actum ante annos ferme CCCXX, Das iſt 
ohngefaͤhr vor 320. Jahren geſchehen. 
18. — fee — Qine Stimme dazu 
geben. 7 | 
X9. Proximoanno. Das Jahr darauf. 
20. Floralia. Ein Feſt ber Goͤttin Florae. Flora 
|. fuit Dea quaedam a Romanis in bonore babita, ^ 
Haec cum magnas opes ex arte meretrici4 quae[i- 
WiffetyPop, Romanum fcripfit baeredemycertamque. 
J m B $. | pta 


$ / 


- 


l 
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pecuniam reliquit, cuius ex aßnuo foenore fuus 
. . .  gatalis dies celebraretur editione ludorum ,. quod 
adpellant. Floralia fiue ludos Florales. Quod 
quia Senatui flagitiofum viſum eft, ab ipſo nominc 
argumentum fumi placuit, vt pudendae rei quae- 
(f - ^ dam dignitas adderetur : deam finxerunt effe 
quae floribus praefit , eamque oportere placari , vt 
fruges eum arboribus aut ritibus bene profpereque 

fforefeerent, Vatt. 


^ Cap. xEC 


I, Vacatmihi. Ich habe eit, Gelegenheit. Non 
vacat mihi, Ich habe keine Zeit mehr. 
2. IN BELLO CONQVIRENDVS POTIVS MI- 
^ ^ QES,QVAM DIMITTENDVS, Zu Krieges- 
Zeiten muß man lieber Soldaten werben / als ſie 
abdhancken. Md" " | 
| 3. Vires refouere, ) Ausruhen / fid) wieder erbolen, 
T erquicken. | | | 
4, Viresfpargere. Sich entkraͤfften muͤde machen. 
5. Abhinc annos ferme CCXVII. Ohngefehr oot 
217. Jahren. | : 
. €, Eodemtemporumtrado, Zu gleicher seit. 
7. Quamquam apud quosdam ambigitur. Wiewo 
ſi hiedon nod) nicht einerley Meynung ſind. 
$. Lupercal: Ef locus fub monte Palatino Romae , 
- fic didus, quod /ub cius [pelunca, in qua de capro 
— duelatur y ie. facrificabatur. | Alii putant quod 
illic lupa Romulum & Remum nutrierit,. Alii, 
b LAM quod 
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quod verifimilius e(L, locum effe. bunc ſacratum 

Pani Deo Arcadiae eui etiam mons Lycaeus in 

Arcadia falus ef facer , & diclis Lycacus,quad 

7 Jupos nof finat in oues [aeuire, Ideo & Euander 

deo gentis fuae facrauit locum, & nominauit Lu- 

, percal y^ quod praefidio ipfius nominis lupi apegu-  - 

. dibus arcenentur. 

9, Clariífima : argumenta, Deutliche Mercmahle⸗ 
Zeichen. 


x0. Quod ego jhter cer, numerauerim. Welches : 


ich vor ꝛc. halte. 
1I. Vt praediximus. Wie ſchon gemeldet. "ae 
32. De bac re ambigitur, V ctae fan man feine : 
gewiſſe Nachricht geben | 
X » Neque facile memoriae  mándauerim quae cef, 
Ich wuͤſte mich nicht zu erinnern, was xc. 
ap. XL 
1, Haecpatticula operis velut formam propofíti ex- 
. .ceffit, Sd) babe mid) (ánger aufgehalten, als ich 
mir vorgenommen ober eingebilbet babe. | 
2, Praeceps feítinatió, quae me roiae, proniue gur- 
. gitisac verticis modo nufquam pátitur confiftere, 
Die groſſe Cp bie mid) nid)t ftille ſtehen laͤſſet. 
3. ; equos tamen temperare mihi,quin cet. Ich kan 
nicht umhin diß zu thun. | 
4. Rem faepe agitatam animo , neque ad liquidum 
ratione perductarn,fignare flilo, Eine Cade, 
daran man ofjt gedacht unb ſie erwoge und doch 
| má e — 


$ Quis , 
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- 44 Quis enim abunde mirari poteft, Es ift zu oet» 
wundern. | 
6, Eminentiffima cuiusque profeífionis ingenia. 

| ie . Wee unb berübmteften £eute in jebet 

7. Diuini fpiritus viri, Erleuchtete Maͤnner. Maͤn⸗ 
ner oon unvergleichlichem Verſtande. 

$8. Aequales eius aetatis, Die zu ſelber Zeit geweſen 
ſind, ſo alt geweſen ſind. E 

» Philofophorum ingeniaSocratico ore defluentia. 
' GyiePhilofophi fo vom Socrate felbft unterrichtet 
worden; bie von des Socratis Secte ſind. 

oO- Quos paullo ante enumerauimust. Derer tolt 

" . fur& ootber Meldung gethan baben. 

II. Magno poft alicuius mortem florere fpatio. 
Lange nad) eines Tode beruͤhmt werden. 

12. Quid ante lfocratem , quid poft eius auditores 
eorumque difcipulos clarum ii oratoribus fuit? 
Hats benn oor bem Tfocrate , ober nad) feinet 
unb feiner Schuͤler Zuhoͤrern wohl beruͤhmte 
Redner gegeben 2 ———— E 

13. Anguftiae temporum; Kurtze Zeit. 

I4, Memoria dignus. Beruͤhmt; merckwuͤrdig. 


| ' ] | Cap. AXFIL 
y, Neque hoc in Graecis , quam in Romanis euenit 
magis. Diß bat mebr ( nicht fo wohl) bey 
benen Roͤmern, als bey denen Griechen einge» 
troffen. INE. AME 
; E 2. Afpes 


| HIST. ROMAN, LIB, f, 29 
ig a- Afpeta. Unliebliche unangenehme Dinge, — 
' 3: Inuentilaudanda nómine tragoedia, Eine wohl⸗ 
s — Cingericbtete Tragoͤdie. Eine wohl inuentio- ". 
pp  Witte&ragobie.— In Anſehung ber Erfindung 
beruͤhmte Tragoͤdie. T 
gj. 4» Dulces Latini leporis facetiae per C. nituerurit, 
vo o. Stt Cacilius bat ſchoͤne [uffíge unb Kurtzwei⸗ 
" lige Dinge (Buͤcher) ín Lateiniſcher Sprache 
geſchrieben heraus gegeben. — 
di $* Sub pariaetate, Faſt zu gleicher elt. — . 
" 6, Priorum aetati aliquem adſtruere. Cinen qu bene 
* Alten rechnen. Vul ia 
"^ Obfícurus, Unbekandt, unberuͤhmt. ov 
t $& — vbertasproceífit, Es bat viel Poeten 
f ig. ORATIO, AC VIS FORENSIS, PERFECTVM- 
"PESE. ptofae eloquentiae decus , ita vniuerfa fub . 
: * principe operis fui erupit Tullio, vt dele&ari - - 
* ante eum pauciſſimis, mirari vero neminem pos- 
$n "fis, nifi autab illo vifum , autquiillum viderit, 
ait Die ungebundene Rede⸗Kunſt, Beredſamkeit / 
iſt dermaſſen unter dem vortrefflichen Tullio in 
.Aufnehmen, Schwang gefommen / daß wenig 
WV ^ zute iedner bor im geweſen ſind nad) ihm 
aber auch kein merckwuͤrdiger, wo er nicht zu 
Ciceronis Zeten noch gelebet. Lx 
ug) XO, Pacchuiusdixerim. Dieſer mag mirs ju gute 
"m. baltermag mir nit übel ausfegen, Ich will 
jig ihm nichts zu nahe geredt haben. Ta 
Qt | m | 1 ATI]He6 


M h | 
" — 
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II. Hoc idem euenit mihi. Es iſt mir eben Der» 
Agleichen wiederſahren. Ich babe gleiche Fata 


- gui, s | 

Y2, Plaítes. Ein Toͤpffer proprie, deinde etiam, eit? 
Bildhauer. uri | 

14. Scalptor,- Ein Steinſchneider. 


14. Temporum inftar notis, 9luf die Zeiten Acht 


haben. | 
15,.EMINENTÍA .CVIVSQVE OPERIS. ARTIS- 


fimis temporum elauſtris circumdata, . Was 
. t "tortteff(ic) iſt/ waͤhret eine ture Seit. 


16, Congregare fe in ftudium par, & in emolumen- 


tum, (id) auf einerley legen: Ginerlep Belie⸗ 


bung haben. 


17. Huiusrei cauſas cum femper requito, nunquam 
reperio, quas veras effe confidam ,' fed fortaſſe 


* :verifimilesinter quas has maxime, Ich fan die 


rechte Urſach dieſes Dinges nicht ergrünben 5 - 


bod) bif mag die fuͤrnehmſte ſeyn. 
18; ALIT. ÆMVLATIO INGENIA , ET NVNC 
jnuidia, nunc admiratio incitationem accendit, 


Der Eyfer macht aufgemecfte unb gelehrte 


.' eure, bem bald der Neid, bald groſſe Luſt und 
Liebe zu einem Dinge das Gemuͤth aufmun⸗ 
| eun. T iret | 


19, QVOD SVMMO STVDIO PETITVM EST, 


- "àdicendit in fummum, Woran groffer Fleiß 


^ gewendet worden (ft, bas mu aud) oon rechts⸗ 


wegen hoch gebracht werden. 


20. Na. 


.: FHIST.ROMAN, LIB.) — gr 
tO, Naturalitezquod procedere non poteft, recedit, 


Was ordentlicher Weiſe nicht vot fid) geben 


à 
" l 


kan, gehet zurück. — 
2. 1, Ad conſequendos, quos priores duci mus,accendi, 
ESs denen / ſo es uns zuvor thun, nachthun tollen, 
22. Practeriricum poſſe, deſperaui. Ich werde e 
ihm nicht zuvor thun. o 
23.^Acquatieum poſſe, defpetaui, Ich toetbe e$ 
ihm nicht gleicb tbun. | J 
24. Studium cum fpe ſeneſcit. Die Luſt faͤllt mito 
ber-Doffnung auf einmal hin. Wenn man feine —— 
Hoffnung mebr 3u eínem Ding fat, vergeht 
einem bie £uft aud)... CP TUN 
2:4 « Quod adícqui non poffumus , fequi définéte, 
Sich nad) bem Dinge keine Muͤhe mebr geben , - 
das man ohne dem nid)terfangen kan. 
26. Occupata materia. Eine Cade, damit (don 
andere beſchaͤfftiget ſind, oder zu thun haben. 
27. Practetirequid, — Etwas fabren laſſen. 
28. Inquoeminere poſſumus. Darinn wirs aufs 
Bhce bringen (excelliren) koͤnnen. 
29. Aliquidjin quo nitamur; cotquirere, toa 
| eornebmen,barinn man fid) exerciren Fan, | 
y, Vna vrbs Attha pluribusannis eloquentia , quam 
| vninería Gradeáa , vberiusque floruit, In bet 
" —. eingigen Stadi Athen, iſt viel Jahr nacbeins 
ander die Beredſamkeit / mehr als in gant Grie⸗ 
chenland im Flor geweſen. J 
CURT E. miss Adae. 
| ! | 
(o 










| 32 ". C VELUBILPATERCVLI —— 
TEL ]ngeniía- gentis illius folis Athenienfium mutis 

: -4Mlauía exiftimes, — Was von ber Griechiſchen 
Nation vor Gelehrte und Kuͤnſtler gibt, findet 
man allein in Athen. | 

2. Neque ego hoc magis miratus fim,quam cer. Das 
wundert tid nicht fo febr, als bap 26. 

4. Dumvixit. Bey Lebens⸗Zeiten. — 

c. Auctoritate dignum exillimari, Anſehnlich / in 
Anſehen fep. ^— DEAE. AES 
A. Hae vrbes taliüra ftudiorum fuere feriles, Dieſe 
«. .. Qtábtebaben von dieſen Studien nichts gemuft. 
| 5, Thebasvnum os Pindari intumauit, Der eintzige 

"Pindarus macht bie Stadt Theben beruͤhmt. 
8. Falſo fibi vindicare quid. Sich eines Dinges 
nicht mit Recht ruͤhmen. P 


TOP LL ——— 
continet Phraſes numero 358. 
ETT. 
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PHRASEOLOGIA. 


Cap. 4. 


e , LE : ] 
iim sperirealicuirei, Su einem Dinge ben 
| Weg babnen : Der Anfaͤnger eines Din⸗ 


ges ſeyn. 


2. Viam aperire luxutíae, | Qut Wolluſt und 


lppigleit Pracht unb Schlemmerey Anlaß 
geben. 


3 . Remouere mętum alicuius rei. Machen daß man 
fid) vor einen Dinge nicht yu fuͤrchten babe. 
Remoto Carthaginis metu. Als man fid) wegen 

Catthago nicht mehr zu ſuͤrchten hatte. 

4. Gradu. Nach und nach. NET 

— cur guo 


"od 


ii 


«A 
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| $. Non gradu, fed praecipiti curfu a virtute defci- 

- '" ! fecere, &ad vitiatanfourrere. Nicht etroan nach 
. unb nad, fenbem auf einmahl (Sporenſtreichs) 

auf ben Laſter⸗Weg lauffen , unb Die Tugend 


fahren laſſen. 


^, 6, In fomanma vigiliis conuerti. Gantz fau( unb 


ſchlaͤffrig erben. — — tas 
7, hdvoluptates conuerti, - Wolluͤſtig werden. 
3. A negotiis ad otium conuerti. Gantz faul und 
nachlaͤßig in ſeinem Beruff (Handel und Wan⸗ 
bel) werden. 2 
9. Porticusamoeniffima. Eine ſchoͤne luſtige Allee, 
ESpatzler⸗Gang. E s 

; XO, Trifte & contumeliofum bellum, Ein trauriger 

und ſchaͤndlicher Ktieg. — 

. 3 I; Bellum ita varia fortuna geſtum eft, vt ſaepius 
Romanorum gerereturaduerfa. In dem Sieg 
bat das Gluͤck fo variirt, baf bie Noͤmer oft 

"- éingebü(ft (Den Kuͤrtzern gezogen haben.) 

**2, Bellum graue exarfit. Es bat fid) ein gefábte 

licher Krieg entfponnen. | 

— 33. Nunquam decem millibus plura propriae iuuen- 
tutis armare, — Niemahls mebr als 10000, 
.. Span eigener Lands⸗Kinder ausruͤſten. 
14. vcrum ingenii, Frechheit, Muthwille, Unbaͤn⸗ 
digkeit. $0 0: 


5. Infcitia. Unverſtand, Unwiſſenheit. 


0 


16, Fortunae indulgentia, ^ Verſehung/ Verhaͤn⸗ 
gniß des Gluͤckes. RE. 


^ 
£L 


- 


EE Violatio fidei, Meyeid, Untreu. 


— o — —— —— rm — — :: : . — — — -: LIIS Dr 
* z ^ / 
^ * 
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x7. Adturpiffima deduci foedera, Cid zu ſchaͤnd⸗ 
lichen Verſtaͤndniß verleiten laſſen. 

18. Magni nominis vir. Ein anſehnlicher/ vorneh⸗ 

mer Mann. 

i ii Fecialis, Ein Herold: Fceiale: adpellati vti 


vult Feſtus, facerdotes » qui fidei publicae prae- | 


erant, Nam per bos fiebát , vt iuflum concipe- 
retur bellum , & vt foedere fides pacis conflitue- 
"retur. | Eos inflituiffe dicitur Numa. Vid. Plu- 
. tarch, in Numa. Nonius 4 faciendo: Feciales 
nuncupatos indicat,quod belli , paciſque faciendae 
apud cos ius effet, quae & Fefli fententia, 
20, Nudus,ac poft tergum religatis manibus.SYtacfet, 
wib mit gebunbenen Haͤnden auf Den Ruͤcken. 
21. Dederealiquem hoftibus, inen benen Feinden 
ausliefern, aushaͤndigen. 
22, Hunc illi recipere fe negauerunt, Gie haben 
ihn nicht wollen annehmen. 


S. Cep. JI. 


I. fminatiem haec res ciuitatis mouit diffenfi loben, 


Dieſes bat groffe Uneinigkeit, Zwieſpalt verur ⸗ 


ſachet in der Stadt. 


| * Clariífimus atque eminentiffimus vit, éin hraver 


vornehmer Mann. 
3. Icere foedus. Ginen Bund machen. 
* dope. eii Gid eiwas —— | 
 Anfene Tas 
ur o à : EL 


P 


— 
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. .' «, Infirmare aliquid, Etwas unfráfftig madbere 
zuruͤck treiben, It. miberlegen. — - i 
6. Similis vel iudicii, vel poenae, metuere difcrimen, 
Sich gleicher Straffe unb Urtheils befürcbten. 
D a Vir alioqui vita innocentiffimus, Ein fonft ebeliv 
cher braver Mann. dot 
(27 7$. Viralioqui ingenio florentiffimus, Cin ſonſt recht 
| kluger unb verſtaͤndiger Mann. — 
| 9, Vir propofito fandiffimus, . Ein Mann von 
di gutem aufrichtigen Gemütl 5 ber e$ nicht bofe 
| 8s qmene. — | | 
'. 3109. Vit tantisadorriatus virtutibus, quantas perfecta 
5 ^o, — &matura , &induftriajhumana conditio recipit. 
Cin Mann von ſolchen S'ugenben ; die einer ume 
mer entweder durch gute Natur, ober menſch⸗ 
— liche Huͤlff unb Fleiß erlangen mag. 
^ o5. AI. Defcifcere a bonis. Aus bet Art ſchlagen. 
| -. Gd zum Boͤſen wenden. Umſchlagen. 
N . 324 Omnem vrbis flatum concutere.. Die gantze 
: S.tadt in Unruhe, Unordnung ſetze. 
13. Summa imis miſcere. Alles umkehren. Das 
unterſte zu oberſt kehren. MM 
(2. 34» Inpraerüptum atque anceps periculum adducere 
^ rempublicam, Das Gemeine Weſen in groſſe 
Gefahr ſetzen. A E a 
1$. Probono publico ftare. Des Gemeinen We— 
^. "fen Woifart u. beſtes ſuchen unt befoͤrdern. 
46. Alicui abrogare imperium. Einen vom Amt 
XE abſetzen. — ^ 


— 


; 


x 


- ^ 





- 


: 
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X7. Admodum iuuenis. Noch febr jung. Noch 


ein purer Knabe odet inb... | 
Cap. IIJ. 


X, Hic iudicatus eft optimus vir, Dieſer Bat ben 
Muhn,/daß er vor Den beften braveſten/ cehrlich⸗ 
ſten Mann iff ausgeruffen, erklaͤrt worden. 
2. Conſobrinus eius ſum. Wir ſind Geſchwiſter 
Kinder. (1 SPI M 
2. ^Quidquid publice falutare non eft, priuatimali- ^ ^ 
, enum exiftimare, Was nicht jum Gemeinen 
bejten dienet, auch vor feinen Schaden in feinem 
flem Gütermbalten, . ^| — 
4. Pontifexmaximus, Der oberſte Prieſter. Pon- 
tifex quafi potentifex, quafi pontem vel iter aliis — . 
oo faciens,vel a poffe , & facere ditus , quia, vt Álci- 
atus arbitratur, ius illi erat facrificandi, | Facere 
enim apud veteres fácrificate eff, — Quidam au-' 
. tema ponte deducunt ideo , quia primi pontifices & — 
Numa creati , fublicium pontem fecerant, 4c fub- 
inde reflituerant, Pons. autem ille fublicius li- 
pneus erat , & nullo aere aut ferro compátius , 
quem Romani adeo ſacrum exiflimarunt : vt , fé 
collaberetur, pontifex non. nift caefa. vittima y, 
&5, perfecto facrificio eum reficere poffet. Varto. 
Pontificibus ,' fuperior vnus omnibus praefeHuss — 
Pontifex maximus dicebatur. — Sufceperuntque - 
bunc bonorem non Caefares folum etbnici, alius, 
Auguſtus, Tibetius, & alii, fed Imperatores etiam mur. 
Ls v Qa - cs, s. Chiti | 


la 


- 





$8  — CYELLEIPATERCVID | ' 
^^ '..' Chriftiani , poszificialem veflem a collegio pontifi. 
| eum accipientes. Confer Calaubonum 4d Sueton, 
.. Auguít. ET XXXI. iie 


- 0s 84, Lacinia. ec Schweiff am Kleid. | 
EOM €. Summisgradibus infiftere. Oben auf ber Stuffen 
EAM (Treppen) ſtehen. — 

T 7, Saluam velle rempublicam, .Gye8 Gemeinen 
Wbeſens Wolfahrt und Beſtes ſuchen. 
$. Optimas. Ein guter Patriote. Optimates dicun- 
dur y vt ait Perottus, qui primum in ciuitate locum 
tenent , vel, quod opulentiores [nt , & in maiori 
| eenfu , vel , quod inprimis opem ferre poſſint op- 
| gre c i» cs ML 
$« Equeſtris ordinis pars melior.& maior, Die 
vornehmſten unb meiſten von dem Nitter⸗ 
| Stande. Cum optimates autori noftro deno- 
, 5 — gent ordinis patritii viros , equeſtrem ordinem 
medium inter patritios & plebem fuiffe. ait, - 
Ferottus. | 

16, Intactaperniciofis confiliisplebs, Das unſchul⸗ 

dige, einfaͤltige gemeine Volck. 

Yr, Irruereinaliquem, Einem zulauffen. 

12. Decurrere cliuo, Com Berg herunter lauffen. 

13. Vitam quam gloriofiffime degere. Sein Leben 

mit groͤſtem Ruhm fuͤhren. | : 

14» Vitam immatura morte finire. Sein Leben zu 

| fruͤh beftblieffen s su fruͤh ſterben. AN 
e 0 gg. Hoc initium buiusrei fuit, (Zo Dat (ie) biefe 
--  (QGadeangrfanget, ; ^ —— c^ is 
X PM n —6. lus 
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16, lus vi obruere. Oeroaltvot Recht o gelten laſſen. 
37. Potentior habetur priot. Der Staͤrckſte bat 
überall die Oberhand. Wer ben andern ver⸗ 
mag ſteckt den andern i Sack. | 
X8..Diícordias ciuium conditionibus fanare. . Die 


Mißverſtaͤndniſſe (Zwietracht) untet ben Buͤr⸗ 


gern durch Vertrags⸗Mittel beplegen, "Hoc. .- 


ſenſu vox conditionis Cicero quoque babet Lib, 


, XV. 4d Fam, E p. r2. Conditionem hanc accipe. 0 


Schlage dieſen Vorſchlag nicht aus. 
1 9. Diſcordias ciuium ferro diiudicare. Buͤrger⸗ 


lichen Aufruhr (Krieg) mit dem Schwerdt bey⸗ 


legen. 
20. Quod haud mirum eſt. Daruͤber hat man ſich 
itm geringſten nidi zu verwundern. 


21. Conſiſtere. Still ſtehen, Aufhoͤren. Nont 


ibi conſiſtunt exempla, unde coeperunt. Die 

. -. Qtaffen — nicht allemahl da auf, wo ſie 
angefangen haben. 

22. Exempla. &Straffen. Hoc fenfu, praeter alios 


melioris notae fcriptores, T erentius.quogue babet. — 


- Eunüch, 5,5, 6, In quemcxempla fient? CfBele: 


: den ſoll man ftraffen ? & Phorm. 4, 4, 8. Malis 


exemplis perdere aliquem, Cinem alle Plagen 
und Straffen anthun. 

23. Haec res, quamlibet in tenuem recepta trami- 
tem , latiffime etagandi fibi viam facit, Wenn 
man dieſer Sache eines Fingers breit Raum 
.,gibuf onimmt M ſi $t bald bie gant Hand breit. 

C 4 Wenn 


lo 94-7 : . " 


— 


* 
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Wenn man dieſer Sache ein wenig Raum goͤn⸗ 
net / ſo nimmt ſie gleich überhand. 
24. VBI SEMEL RECTO DEERRATVM ESsT. 
. PRAECEPS PERVENITVR. Wer einmahl 
vom rechten Weg abweichet, , vergebet ſich im⸗ 
mæeer mehr und mehr, weiter. 
25. NEMO (Nec quifquam) SIBI PVTAT TVRPE, 
QVOD ALII FV|iT FRVCTVOSVM. Es ſchaͤ-⸗ 
met ſich niemand tas yu thun , bas «t einem ano 
bera hat gefeben Nutzen bringen. | 


, | Cap. JF. 
Yi. Dum haec in Italia geruntur, Indem es ſo in 
titealien zugehet. | 


J 


9 Mortuo rege Attalo, Nach des Koͤnigs Attali 


Tode. 

30 Ab hoc Afia mibi haereditate telida elt. Von 
dieſem babe id) Afien geerbet. 

^ Mentiri se flirpis originem. - Cii vor einen | 
Koͤnigs Sohn ausgeben, 

4. Armisquidoccupare, Sich eines Dinges (mit) 
MEN (getoaffteter Hand) Weiſe be⸗ 

maͤchtigen. 

6. Alicui xd poerias dare, Von einem am deben 
geſtrafft werden. 

7. Viriuris ſcientiſſimus. Cin vortrefflicher Rechts⸗ 

gelehrter, Rechts⸗erfahrner. 

8, Vrbem delere, Eine Stadt verheeren; o 


iren. 
9. .Mul- 


A 








— 


"9. Multasaccipere circa Numantiam clades, $e 
Num, vielmahleinbuͤſſen/ geſchlagen werden. 





IO, Fortunae expertae in Africa, refpondere i inHi- - 


fr pania. Dergleichen Gluͤck in Hiſpanien haben 


als man in Africa gehabt hat. 
11. Virtuti — in Africa, reſpondere in Hiſpa- 
nia. Die Tapferkeit ſo man in Africa ſehen laſ⸗ 
fen aud) in Spanien gebrauchen. 


: 32. Intraannumactresmenfes, — Binnen 15. Mo⸗ | 


naten. 

13. Circumdare operibus vrbem, ine Stadt 
belagern, Linien darum ziehen, und Batterien 
auſwerffen. 

14. Vrbem excifam aequare folo, Eine Stadt 
ſchleiffen, unb ber Erden gleich machen. 

1$. Nec quisquam (Nemo) vlliusgentis hominum. 


ante eum cet. Noch Niemand keiner oor 
ibm 16 
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— 


Y6, Nomen fuum perpetuae commendare memo- 


riae, Sich einen ewigen Nahmen mad)en. 

I 7. Ab alicuius metu fevindicare. Sich von eines 
Furcht befreyen. Machen, baf man fid) - 
vot einem mehr fuͤrchten darf. 

18. Occupandae alicuius rei animum habere. Eines 
Dinges ſich zu bemaͤchtigen Willens ſeyn. 


19. Quorum nouerca eft Italia ( Germania) Die 


feine tedeſchafſene Italiaͤner (Roͤmer / Teut⸗ 


ſchen) ſind. 
26 Intra "- tempus, IM drauf. Bald. 
Ci. 21. Ex- 


', 


, 


"E 


1 
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^: 2r. Excidere terrores reipublicae, | Was dem 
| QGemeina Weſen gefaͤhrlich au fepn ſcheinet, 
aus bem Weg raͤumen. xl 
^. 22. Mane in lectulo repertus e(t mortuus, Er ift 
des Morgens toot im Bette gefunden worden. 
23. Elidere fauces. Einen erwuͤrgen, ſtranguliren. 
lta, vt eliſatum faucium inceruice reperirentur 
notae. Es waren einige Kennzeichen am Nacken 
zuſehen daraus man muthmaſſete, er waͤre ſtran⸗ 
gulirt worden. — Tk 
24. Quaeſtionem habere de aliqua te. Eine Frage, 
ſlnquiſition über eine Sache anſtellen. 
25. i aa Durch ibn. Mea opera, Durch 
mich. | 
26, Super totum terrarum orbem. Roma extulit 
caput, Nom bat fid) sum Herren über bie 
gantze Welt gemacht: Hat ber gantzen Welt ju 
befehlen. ven b Rc Our 
27. Mortem fatalem obire, — Eines natuͤrlichen 
Tongdes ſterben. po 
. 48. Mortem obire conflatam infidiis, ^ Durch 
MNachſtellung um (ein Leben kommen. Schel⸗ 
—miſcher Weiſe umgebracht werden. Cines 
unnatuͤrlichen Todes ſterben. EE 
49. Vt aliqui prodidere memoriae, Wie einige 
/^ .. eergegeben haben. Nach einiger Stepnung. 
« go. Vitamdigniffimam egit quae nullius adid tem- 
oris , praeterquam aüito , fulgore vinceretur, 


Er bat cin ſolches muhenziurdlger ben gifts 
| | | * 


d - 


— — — — 
V e. . * 
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daßes ihm bif au(feine 2eit keiner ausgenom⸗ 
men ſein Groß⸗Vater gleich gethan hat. 
31. Ambigerederealiqua,  CfBoran zweiffeln. 
32. Ita dubitare deſinet. So toirb. man feinet 
— — gewiß ſeyn. So iſt der Zweiffel ge⸗ 

90 en, e 


Y. Praeclara militia, C írie (done Armee, 
2. Penetrare omnes Hifpaniae (Indiae) gentes. Qu 
- allen Voͤlckern in Spanien Indien) hinkom⸗ 
men. — 
, · Ingenti vrbium potiri numero. Viele Staͤdte 
einnehmen. 





4. Adire pericula, quae vix audita ſc. ſaut. Unerhoͤrte — 


Gefahr ausſtehen. 
5. Tam fcaerum eius imperium fuit. t Dat fo 
ſcharff ſtrenge regiert / cammandirt. o 
6; Vrbem oppugnare, Eine Stadt belagern. 
7. Inprocindu, Geſchwinde. E 
8. Teílamentum facere. — (einen letzten Willen 
aufſetzen. — | LP" 
9; Adcertam mortem ire, Zu feinem Tode geben, 
10. Non deterreri propofito. Auf feinen CBorfagr. 
Vorhaben bleiben. Sich von feinem Vorhaͤ⸗ 
vben nicht abbringen laſſen. , 
X1, Períeuerantia ducis , quem moriturum miferat ^ 
. Wuilitem , vi&orem recepit, Dit Standhaff⸗ 
tigfeit des Generals bat im bem Sieg zuwege 
^brad)t, cod . " | | 
estoy or GS 


5, 
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! 32. Seueritas difciplinae, Scharffe Zucht. 
Cap. Vl. 


Y; Decem interpofitisannis, Nach Geben Jahren. 
2. Qui Tib, Gracchum , idem Caium, fratrem eius 
| occupauit furor, Der Caius i(t auf eben bie 
Thorheit gefallen y toie (ein Bruder Tiberius 
Gracchus, JSEFALS 
3. Virtutibus alicuius omnibus fimilem effe, Alle 
Tugenden haben bieeinanbeterbat.. . — — 
4. Errori alicuius fimilém effe, Eben ben Seblet 
Irrthum) haben ben jener bat, | 
$- Longe praeftantiorem efle aliquo aliqua re, Einen 
worinn weit uͤbertreffen / vorgehen. 
- €. Cum ſumma quiete animi, In Ruhe unb Friede; 
Mit groſſem Vergnuͤgen. | 
. 5j. Ciuitatis princeps, Der tornebmfte Mann in 
| ber Stadt. onc M" 
$. Diuidere agros, fanb » Güter , Aecker aus⸗ 
theilen. | TN 
9. lugerum. Ein Morgen Land. Lagerum efi ſpa- 
. tium duodetriginta & octingentorum pedum, Bud, 
, ] de Affe, | ' 
30. Cautum eftlege, Es ift in einem Geſetz oder 
Verordnung alſo verſehen. 
,'3 T, Portorium conſtituere. Zoll auſlegen. Wege⸗ 
Geld aufbringen. — | 
' x2, ludicia transferre ab hoc ad illum. Einem bie 
Gerichte geben unb bem andern nemen. — " 
. | I3. l« 
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RRGDDUMG MEANS pin MM — — — — 

13. Nihil immotum, nihil tranquillum, nihil quie- 
tum denique in eodem ftaturelinquete, Nichts 
beym alten unb in Ruhe laſſen. Alles umkeh⸗ 
ren; Das unterſte zu oberſt kehren. 


144 Perfequi aliquem armis, Einen mit Krieg ver⸗ 


folgen. | 


1g. Triumphalis vir. Einer ber ſchon einmahl 


. einen Triumph ober Sieges/Gepraͤnge gebat 


. ten bat. ^ ^h 3 
16, Prauacupere, Boͤſes im Sinn faber. 


an eines Stelle erwehlen ernennen ſetzen. 


- X8. Morte adficere aliquem. Einen toͤdten. 


19, Id vnum nefarie ab illo proditum cer, Daran 
hat er unrecht und ſchelmiſch gethan ic. 


20. Capitisalicuius pretium fe daturum, idque auro 


rępenſurum proponere, Auf eíne8 Kopf Gelb 
oder ſo viel Gold bieten, — ' 


21. Adpugnamaliquem ciere, Einen jum Streit 


unb Kampf auffordern. 
22. lugulare. Niederhauen. PP 
234 Ceruicem alicui praebere. einem ben S:alf 
hinrecken. | ji 
24. I feguius, quam cet. Eben fo gefcbtoinbe/ 


. 37. Nominare aliquem in locum alicuius, | Einen 


2$. Succurtere alicui. — Einem 3u Huͤlffe fom» 


men. ' 
26, Singularis eiusin huncfidesfuit, Der bat feiné 
Treue ſonderlich gegen ibn (eben laſſen. 

TM ns | jt | 27. Gla- 


f " / 

P $t " 
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^27. Gladio fe transfigere. (Cid) mit oem Gegen 
erſtechen. Ro qa 
28. Mira crudelitás victorum, Unerhoͤrte Grau» 
ſamkeit derer Sieger. PO 
29, Aliquid in Auuium deiicere. Etwas in ben Fluß 
d werffen. * i J 


Cap. VI. eu : 
I, Vit optimo ingenio male víus. Cin Mann bet 
E herrlichen Verſtand übel angewendet 
2. Hunc Pi vitae, mortiſque habuere exitum. Diß 
iſt das Leben und Tod dieſer Leute geweſen. 
3. Tumultuando aliquid adipiſci geſtire. Etwas 
mit Ungeſtüm (Gewalt) ſuchen. | | 
, Huic atrocítati adiectum fcelus vnicum, - Zu 
dieſer Graufamfeit kam noc) diß Laſter. » 
5. pv excellens, bón oon Anſehen / e 
ue te, ET i e 
€ cd duodeuicefimum transgreffus annum 
iuuenis, Ein junger Menſch, der nod). nicht 
vollkommen 18. 9yabraltift.. , ^^ —— 

7. Imméhem delictorum paternorum effe, Unſchul⸗ 
dig fen an des Vaters Verbrechen. eS 
8. vincula duci, Ins/Gefaͤngniß gefuͤhret wer⸗ 
en. 

9. Inliſo capite in poſtem lapideum iahuae;cffufoque 
^. eerebro,exfpirare, Den Kopff an eine ſteinerne 

Thuͤr⸗Gewand fteffen ; daß das Gehirn m 


^ 


^ ferfigetiuno alfo ſterben. ^, IO,Ctu. 


- — — V eeu —⸗··——— —2 ko ^A 
à ; à 
Pd 
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4 10. Cmddes quaeftiones in aliquem ^ habere, 
Scharffe inquiſition wider einen anſtellen. 
? 1l, Viralioquigrauis & ſanctus. Ein ſonſt anſehn⸗ 
licher und aufrichtiger ehrliche Mann.⸗ 
| 12, Damnari iudicio publico, Oeffentlich verur⸗ 
theilet werden. | | | 
13. Hanc memoria ipfius faeuitiae perfecuta eſt. - 
Dieſer batein ſtetes Andencken feinte Grau ^-— 


ſamkeit hinterlaſſen. 

14. Hunc nulla ciuilis perſecuta eft miſericotdia. 
Dieſen bat niemanb von Buͤrgern bebauret. 

15, Alperrimeinaliquemfaeuire, Grauſam wider 
einen verfahren. ; : : 

J6, Rei tantae parum.ad notitiam pertinens inter. 

ponetur. Wir wollen etwas weniges su Erlaͤu⸗ 
rund dieſer wichtigen Sache anfübren ; bep» . 

gen. — | 


'7. Hiceft Opimius, a dio Cos. celeberrimum Opi- 
miani vini nomen , quod iari nullum effe cez.- 
Dieſer ift ber Opimius davon Det Opimianiſche 
C bein Det fo vortrefflleh geweſen ift (weil er in 
. ben Syabr gewachſen / ba ec Buͤrgermeiſter ge⸗ 
weſen) ben Namen bat ; Davon je&t feiner mebr - 
ba ſeyn kan/ wie ac. e 
» Ab eo ad te, funtanni CLL. Von ihm biß auf 
dich gerechnet, (inb 15 1, Jahr. cha ^ 


. Inimititiarum quaerere vltionem, Sich toegen 


berer Feindſeligkeiten zu raͤchhen ſuchen. 
à " | : SER 20, Hec . : 


x 





4 


— 





i 
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—iáÀ — — — — 


— — — — d 
20. Hoc factum minor fecuta auctoritas, Dieſe 
That hat wenig Kenommee zuwege bracht. 


BELL dei Cap. Vl. | | 
D J'y, Mandare quid memoriae. Etwas anmercken, 
behalten. E 
(072, Seucritas iudiciorum. Gittenge Gerichte. 
2: Repetemdarum damnati, (Gelbe batben,fo man 
^ bem Gemeinen Weſen entjogen , suc Strafe 
F gezogen werden. J | 
AER" Magis voluntaterh peccandi intueri, qüam modum. 
| Mehr den Willen ju fünbigen anſehen / als oie 
Groͤſſe de Sünde. 
, Quid, non in quantum adwiſſum fit , aeftimare, 
Sie Art, nidt bie Groffe des Verbrechens 
ermeſſen. Z | 1 
6. Circa eademtempora. Zu gleicher Zeit. 
7. Hoc illis folis cõntigit. Des koͤnnen ſie ſich 
- onem ruͤhmen. Cs ift einem als ibnen wieder⸗ 
E abun. |— | 
5$. Tranícendere fluuium. Uber einen Fluß (es 





9. Percademtempora, Su gleicber Seit. ^ 

10, Porticum moliri. Eine Allee anlegen, baw 

31, Hae res hodieque celebres funt, Dieſe Dinge 

ſind nod) heute zu Tage (Dif dieſe Stunde) 
bem co o no uS 


— E / 
"AR : . i 
/ , ARAS 
Rr UN . 
! N 


-— 
^ 


| 
v 
' 
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Ir utis DE obe auct rti atta . 
. F * Cap. IX. EU 
I, Eodem tractu temporum, Zu gleíder Seit, — 
2. Tamhituerunt oratores, Scipio cer. amahls 
waren die Redner/ scipio, &c. berübmt, "^ 
3 Non praetereundus N. Der ift nicht zu vergeffen, 
Hieher gebortaud)ber N. — , NEM 
4. Horumaetati ingeniisque fucceffere N. Dieſen 
ſind in ber Geitunb Cletflanb nadigefolgtN. 
5. luris fcientia celebrem effe, — (rin berübmter 
ctus, Rechts⸗Gelehrter fepn. "Cae 
6. Proptiae eloquentiae nominecelebrem efle, Ein 
berübmter Redner fepn, P MM RA 
7. Pétidem aeuifpatium. Zu gleicher Seit, 
8. Claraingenia, Gelehrte £eute, "7D 
9. Vsquein Graecorum ingeniorum comparationem - 
, €uehi, Mit Denen alten Griechen in Dez Gelehr⸗ 
ſamkeit fonnen verglichen werden. 
0. Magnum inter 477/2405 facete opeti fuo locum. 
Ein —— — das mit unter die Alten ge⸗ 
ſetzt oder gerechnet zu werden verdient. 


0Opus, in quo eſt plus limae. (in Buch in dem , 


mehr Fleiß angewendet ift. | 
» Opusan quo eft plus fanguinis. Ein Buch ober 
oram darinnen mehr &eben unb Annehmlich⸗ 


keit iſt. | 
. Celebre &huius nomen fuit, Dieſer tjt gleich⸗ 
falls beruͤhmt geweſen. T 


' [Hle fub hoc, Gallico bello, eques militauit. Er 
bat untet ber General (m Frantzdſiſchen Kriege 
ate Reuter gedienet. D 


i 


15 Hi. 


— 


/ 


; 
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. I 4. ] Hi didicere, quae poftea facerent, nt, GXiefe baben 


gelernet / was fi fie ins kuͤnfſtige zu tbun yes. 
, vie fie es ins kuͤnfftige macben muͤſſen. 
16. Hiftoriarim auctor, Hiſtorien „Schreiber. 
17. Hoc opus poft aliquot annos ab «o ſeniore edi- 
' tum efl, Das Buch hat er nad) einigen Jahren 
im Alter geſchrieben. 


| " Vetuttiorem eſſe aliquo, . Aelter ſeyn als án 


anderer. 


1 $. Aequalis Sifennae Rutilius,fc, fuit. Der Ruti⸗ 


ins! bat mit dem Siſenna ju gleicher Zeit ge⸗ 
b 


ae. Sanenonignoremus. Es ift merckwuͤrdig. 


21, Senfibus.celebris, Sinnreich. 
22. Eademaetate, Zu gleicher Zeit. 


Set N. ſo wegen feines neu erfundenen Wercks 


23. N. nouitate inuentia fe operis commendabilis, ^ 


d'etmum lobens terit) uA ora 


"Cap X. 


1. Perfequi dliquid, Etwas witnehmen, berühren 


22 Sex millibus aedes conducere. ín Haus vor 


"* 6000, - s. miethen. 


3«. Adeſſe aliquem jubere. Ginen. für Grid d | 


| bern 
M e acd habito, So viel Zinß muß ich geben. 


'$. Vix vt ſenatorem agnoſci. Kaum vor am 
fuorestibttnn d E 


"S ir) , 


" 


. — . — enc 
' , , m - " 
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Adeo mature a retis in vitia , a vitiis in praua, 
a prauis in praecipitia peruenitur , (20 9t  . . 
ſchwinde fan man fic) vom Guten sum Boͤſen 
gewoͤhnen. AN — | 

Eodemtractutemporum. Zu gleicher Seit. 

Huius ex Allobrogibus victoria fuit nobilis. Die⸗ 
fet bat einen herrlichen Sieg uͤber die Alobroger 
erhalten. oo 
Huicex hac recognomeninditum. Er hat von 
ber Sache einen Sunabmen befommen. 

iv v E quacdam felicitas. Sonderliches 

luͤck. MM j a 

. Familia clariffima, Ein beruͤhmtes Geſchlecht. 

. Nobiliffima (implicitas, Sonderliche unb rüf» 
mens⸗ wuͤrdige Auftichtigkeit. p M 

, Singulisparentibus geniti, Leute, da ein jeder 
Vater nur einen Sohn gehabt, der wieder nur 
einen Cobngeegetu. f. f. 

, Ad facerdotium peruenire, ^ Die Prieſter⸗ 
Wuͤrde erfangen. — Sacerdotium. enim apud 
gentiles dignitatem fuiffe conflat, l, 1. ff, adleg, | 
luian,  . - DAE | FPE 

, Ad triumphi peruenire infignia, — Einen Tri⸗ 
umph /Sieges⸗Gepraͤnge, (&ingug) halten. 

Bellum gerere. Krieg führen. ES 

Nulli fecundum efle,  Seinemtoas nachgeben. 

Natusequeftriloco,  C3om Ritter⸗Stande. | 

( v ; D 3: o ! 4 Le- à / 


^ 24 - 
ó ' ! 
A v 
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4. Legatus - Geſandter. Qui refert mandata ali- 


*. uius, Alias Oratot ( Barb. Ambasfiador. ) 
L - Mittere legatum de aliquae , J , mittere ali- 
quem , qui noflro nomine de re aliqua cum aliquo 
tratlet, einen in einer Sache verſchicken, yRt:! 
legatos de pace mittunt , ſie verſchicken ihre Ge⸗ 
ſandten zur Friedens⸗ Handlung. Liu. 2. Inter 
legatos principumvolunt aliqui , potiorem videri 
ordine & loco eum qui tempore praeierit 5. Alii 
 bonorificentius effe, fubfequi, & quafi recentiorem 


| v a mente ,. & gratia principis venire,  Maríclar. 


de legat, 


5. Hirtusatque horridus. * Gin vaudyet, (dteatGet; 


unanſehnlicher Mann. 

6. Vita ſanctus. Ehrlich, Aufrichtig. 

7. . Quantum bello optimus , tantum pace peſſimus. 
So gut er im Kriege gevoefen fo ſchlimm ift er zu 
Friedens/Zeiten hingegen gewſſen. 
$. lmmodicusgloriáe. Ehrgeitʒig- unerſaͤttlich· 


3. Inſatiabilis. Geitzig. | 
. o, Sempetinquietus, S)oimmer ruhig. Der immer 


Haͤndel anfángt. 


x1. hmpotens,.. Ser ſeiner nicht maͤchtig ift ſich 


ſelbſt nicht regieren kan. Hoc ſenſu Ter. 

* .Andr $,3, 8. Impotenti eft animo. € fan. 

ſich nicht faſſen. Deinde etiam, Donato tefte 

Iompotens eit mimis potens, — Der fi) feiner. 
Gewalt ju (cbr gebrquchet: Cie. V. Philipp. 


, 12, Cri- $e 
Ma bt 


Eod. 





———— a 


F-.* 2d 


: HIST. ROMAN. LIB. II, -. $8 
« Criminarialicuiuslentitudinem. Eines Gaule — 
heit ſchimpflich durchziehen; fid) über eines F. 
beſchweren. Ee. cup E 
« Trahere rem aliquam. Eine Sache verzoͤgerlich 
teactiren. Trahi, ſich verziehen; bellum trahitur. 
Der Krieg verziehet fid). JEE 
- Naturalisfuperbia, 2ggebobrner Hochmuth. 
. Negotiari,. Handeln, Gewerb treiben. Pa d 
: Comméatum petere. Sicher Geleit/ freyen 
Paß begebten. Commeatu petito, Als ec freyen 
Paß ausgewürckt batte. | 
, Bellum paenepatratum. Ein bab zu Ende at» 
brachter / vollfuͤhrter Krieg. NE 
Belli fammam alicui committere, (inem das 
General-Commando ín einem Krieg au(tragén. 
, Huius meritum eff clariffimum, Dieſer bat fid) 
wohl eerbient gemacht, ift oon groffen Meriten. 
. Huiusvirtuti cognomen magniinditum, Dieſer 
bat wegen feiaer Tapfferkeit ben gunabmen des 
Groſſen bekommen. —— — 
Intra Xll, ferme annos hnius temporis. Faſt 
zwoͤlff Jahr fer, (nacheinander.) uo 
— Daraus zu ſehen, zu erkennen 
ehet. E * 
— RERVM NVNC FLoRET FOR- ^ 
ITVNA,NVNC SENESCIT, NVNC INTERIT. 
In allen Dingen ift ba$ Gluͤck balb groß undd 
—* wieder klein/ bald verlaͤſſtes 
—— 0D3 Tes Cap, A 


. - , 
^ ' , 


f 


l 
! 
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, | Cap.. XI | 
y. Petaliquem aliqua re potiti, Durch eínen etwas 
fberfommen. (zu was gelangen ^ ——— 





2. Abhincannos ferme CXXXIIX. Vor ohngefaͤhr 


138. abren. TE à? 
4. Defignari confülem. — Sum Bürgermeiſter et» 
toebíteenennet roerben, — 


Effuſa immanis vis Germanarum geutium. Es iſt 
eine groſſe ungemeine Macht (Hauffe) Teutſch 
WVoͤccker eingefallen. 
F. Fundere aliquem. Ginen ſchlagen. 
6. Fugareal. Einen in die Flucht jagen. | 
. *», Exuere aliquem exercitu. Gínen pluͤndern/ und 
das Volck zu Kriegs⸗Gefangenen machen. 
8. Celeberrimi nominis viri, Beruͤhmte Leute. 
.. 9, Populus R. non alium tepellendis tantis hoftibus 
*'. magisidoneum imperatorem,quam Marium , elt 
ratus, Das Rbomiſche Volck bat Einen oot 
geſchickter erachtet das Commando wider ſo 
maͤchtige Feinde ju fuͤhren, als den Marium. 
10. Belli apparatus fttiegézPraeparatoria,3utüftung 
zur Campagne. p *. d | 
X1. Legem ferre,  GineCBerotbnung machen. 
(ya. Sufficerealiquém, Einen einfe&en / an eines 
anbern Citellevoiebereenennén, ——— — 
33. Confligere com aliquo. Mit einem ſchlagen. 
Ein Treffen mit einem haltten. 


^ 


e|] 


^o game 
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* Ampli CL. millibus hoftium priore die ab eo 


' trucidati, Der Feind bat ben erjten Tag mehr 
als 140000. Dann eingebuͤſſet. 

YS$« Gens excifa Teutonumfc.eft, "Sie Teutoniet 
ſind von Grund ausgerottet worden. 

*Y6, Fortunatiffimo decertare proelio, ein gluͤcklich 
Treffen halten. Gluͤcklich fechten. 

X7. Cacía, autcapta fr. ſunt amplius C, millia homi- 

num, Gs ſind meht at 100000. Mann nieder⸗ 

gehauen unb gefangen worden. 


X8. Mereri quid aliqua re. Etwas rooburd) ver⸗ | 


dienen, ober jumege bringen. 

19. Non fraudare aliquem, Eines fob Ruhm 
nicht verſchweigen oder vorbey gehen. 

20. Rona malis repenſare. Gutes mit Boͤſem ver⸗ 
gelten. 

21. Haec res veluti praemium ei meritorum data. 


Dieſes bat man ibm gleichſam zum kecompens, 


Gratial , vor ſeine geleiſtete treue Dienſte gu 


| geben. 
42. epic — Das Gemeine Weſen 
verwirren, ruiniten. 
23. Futorem alicuius eompeſcere. Eines Wuth 
und grauſames Verfahren hindern. 


24. Homo exitiabilis. Ein ſchaͤdlicher heil/loſer | 


: Menſch. 
25. Morte multare aliquem. Einem das Leben | 
P men, Sine pda laſſen. | 


M. 
T 





A 
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Gap, XIII, 


| Y: Virnobilifimus, Gin — Mann. 


2. Vir oloquentiſſimus. Ein beredter Mann. 
3. Vir ſanctiſſimus. Ein ehrlicher, aufrichtiger 
Mann. 


» 4. Bonoin omnes, (omnia) ingenio animoque vti, 


Gegen alle gut geſinnet fon outGemuͤth baben, 
Alles aus gutet Intention thun. 

5. Bona fortuna vti. Gluͤcklich ſeyn. 

"€, Priſcum alicui reſtituere decus. Einen toleberin 
origen Stand (eget (Renommee)) 

7 Poteftatem hanc nactus fum hac re, — Dieſe 
Wacht/ Gewalt habe id) vermittelſt dieſes 
finge bekommen. 

8. Clariffimi atque innocentiſſimi viri, Vornehme⸗ 
ehrliche, brave Leute. 

9. Saeuire in aliquem. Gtaufam mit einem ver⸗ 
fahren. 


| y o; Virnon feculi fui,fed omnis aeui optimus, Der 


xn p con bet Welt/ (ber jemahls gewe⸗ 
ni 


ar Maximo cum gemitu ciuitatis, .. Mit atoffem 


P E bet gantzen Stadt und Buͤrger⸗ 
afft. 
- 32. Iniis ipſis, quae pro ſenatu maliebatur, fenatum 
. habuitaduer(arium. Eben darinn vat ihm der 
, SRatbjumiber, was er doch gu des Raths Nu⸗ 
E und beftem vornahme. | 
13. Ali- 


P" d 


————— (RD A 
. Aliquid veluti inefcandae; illiciendaeque multi- 
tudinis cauíla facere, — Etwas tun um ben 


'Semeinen Mann anjufornen / unb 3u [octen, 
vt minoribus perceptis, maiora permittat, Damít . 


er oor kleine Geſaͤhrligkeiten grbifere Dinge — 


&ugeben (placidiren) mbge, — 
4» Ea fortunahuius fuit, vtcez, | Solch Gluͤck bat 
er gebabt. | 


L$* Optime ab ipfocogitata, Seine vortreffliche E 


Anſchlaͤge. | 
x6. Honor,quiab illo mihi defertur, . Die Ehre ſo 


ec mit anbeut. : 
17. Honorem fpernere, Die &bre nídyt anne 
men | | 


19. Iniutias, quae ab aliis intenduntur, aequoanimo " 
recipere, Das Unrecht founs anbere antbuny 


gedultig leiden. 


1. Alicuiusgloriae fummae inuidere. Eines groſſes — 


Gluͤck und Ehre beneiden. 
Cap. XIV. 


Y. Quando bene coepta malecedunt, Wenn eine 


: | gu engrangene Sache übel ablaufft aus⸗ 
2. Moliialiquid. Etwas furhaben / unter Haͤnden 
haben. | 7 

5 Hauffe Schwarm vom groben Poͤbel. vM 
" M Dj (00 · Sew- 
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3. Immenfa & incondita multitudo. ein groſſer | 
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4. Semper aliquem comitari. Immer um einen ſeyn. 
5. Cultello percutere aliquem. — Einen mit. Dem 
Meſſer ftoffen ober ftecben. | ». 

6. Culteilus adtixus lateri eius relidus eft, - Das 
Meſſer ift infeinec Seiten ftecfen blteben. 
7. Intrapaucas horas deceffit, Er iſt wenig Stun⸗ 
den hernach geſtorben. 
8. Cumvltimum redderet fpiritum. ^ Als er ietzt den 
Augenblick ſterben wollte. à 
9, Intueri circomftantium.moerentiumque frequen- 
"re Die umſtehenden Leidtragenden an 
ehen. 
10. Effundere vocem , conuenientiſſimam confci- 
. ' entiaefuae. Ein Wort reden, bas man nad) 
ſeinem Gewiſſen wohl ocrantrootten fan. | 
11, Huncfinem hic vitae habuit; (2o ift biefet ge⸗ 
ftorben : fo bat er ein Leben beſchloſſen. | 
— x2. Huius réií/ minime omittaturargumeotum, Die 
"ES i-i Aa on dieſer Sache ift nid)t zu oet 
^... eeflen. | ! 
13. Architectus. ; Gin Baumeiſter. 
14. Domus libera a conípectu, imm anis ab omnibus 
arbitris, Cin Haus, da einem Niemand hinein 
(ín bie Fenſter) ſehen fan. | 
^ 35. Domus in quam.nemo defpicere potet, (in 
Haus ba einem niemanb binein ſehen kan. 
, 36. Si quid in te artis eft, .— Wenn bu was kanſt. 
Wenn du deine Kunſt ein Meiſter bift. 
17. Componere domum. Ein Haus bauen. 
NL — 18 .Quid. 


A 


|OHÜSTOFROMANQLIIBSL 4» 0 
—r — — — — — — — —— — — — 
Quidquid agit, ab omnibus perſpici poteſt. Es 
kan jedermann wiſſen was er thut. 


Cap. AIP. 
In his rebus inter perniciofiffima; numerauerim , 
. quod zez. Inter biefen Dingen iff das Das 
ſchaͤdlichſte und allerſchlimmſte bafi. — ^ 
, Genitalefolum, | Das Vaterland. En 
. Id maiores diligenter vitauerunt. Dafuͤr haben 
ies unfere Vorfahren jederzeit mit Fleiß ge» 
^ utet. | , | 
t. Bellum excitare, | Einen Krieg erregen. E 
5. Bellum iam pridem tumefcens, Ein Krieg, bet 
(bon fange in bet Aſche geglimmet bat. M 
6. ld malum ab his ortum eft, Dieſe fino bie 
VUrheber, Urſache biefes Ungluͤcks. * 
7. Yd malum omnes penetrat regiones, Diß Ubel 
— alle Laͤnder ein, ſchleicht ſich uͤberall 
8. Arma aduerfus aliquem capere, Die Waffen dt 
wider jemand ergreiffen. | 
9. Horum fortuna eft atrox, — Mit dieſen handelt 
das Gluͤck grauſamlich: eerfolat Da$ Giuͤck. 
10. Caula iuſtiſima. Gerechte Sache. | 
Yr. Dupliinumero, militum, equitumquefungi, 
.Zweyerley Dienſte tbun,als ein SReuterunb eiu 
$& anderer Soldat / oder Fuß⸗Gaͤnger. Numerus 
Catalogum militum feu breniculum fignificat , quo 
p —— miitunvomina contiuentur y. & quod recentiores 
T "b. : D ; | | ] Ampp. 
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.—, Impp.matriculam vocant. h 4.1. 39. $. 1, &1, 
43. ff. de milit, teft. 
32, Pertein ipfum veni faftigium, Durch dich bin 
| ich (o bod) Fommen. | 
13. Homineseiusdemgentis, Lands⸗Leute. 
14. Homines eiusdem fanguinis. — Verwandte / 
S5(utes S reunbe. 
15. I" Srembe, bie uns nichts atv 
| geben | 
: 36, Faítidirealiquem, Einen nicht achten/ verach— 
teen. 
37. id bellum amplius CCC, millia iuuentutis Ita. 
- licaeabftulit, Der Krieg hat mehr als 302000. 
Italiaͤniſcher Mannſchafft gekoſtet. 
18. Clati imperatotes. Beruͤhmte Generale, 

19. Qui meritum cognomen Pii confíecutus eft, 
Der mit Recht ben Zunahmen des Frommen 
bekommen hat. 

20. Expelli ciuitate. Aus der Stadt verwieſen⸗ 
vertrieben werden. 
2I, In' leges alicuius iurare, Auf eines Veror⸗ 
bnungen ſchweren. | 
22. Nectriumphis, honoribusque, quàm hac re cla- 
— ' "fiorfuit Numidicus, Der N; bat von allen feinen 

S 'riumpben unb Cbren Aemtern — (o ic 

€ winter hievon. 


Cap. XVI 


d * Celeberrimi duces, Berũhmue Generales, 
. » "s Ve 





- 


2 HISTQROMAN. IB.. 6— 


—— — — — — — — — 
V erecundia domeſtici fanguinis gloriae quid ſuh- 


trahere. Aus Schamhafftigkeit etwas von dem 


SR ubm ſeiner Angehoͤrigen verſchweigen. 
Verum referre. Die Wahrheit ſchreiben. 


Multum hoius tribuendum eft memoriae, Cr - | 
verdient gelobt 3u werden: daß man ſeiner in 


Ehren gedencke. 


Celeberrimus & fideliſſimus vir. Ein vornehmer | 


uno ehrlicher Mann/ (von atoffer Sreue.) 
. Magnam alicui fidem pracftare, Groſſe Treue 
gegen eínen fpüren,feben fafftn. 


.. Legionem conícribere,- Cine Armee werben. 
;. Huius de virtutibuscum alii, tum maxime diluci- — 


deque N, in Annalibus fuis retulit, — Deſſen 
Tugenden baben (o voof anbere , alg ſonderlich 
der N. beutlid) unb ausfübtfid) in feinen Jahr⸗ 
Buͤchern beſchrieben. I 


9. Eius pietati plenam populus R. gratiam retulit. 


Vor ſeine Treue hat ihm das Roͤmiſche Volck | 


aenugfame Vergeltung roiberfabten laffen. 
10. Viritim. Abſonderlich / non cum reliqua. 
— "t"mwba vc 7 Ü . 
411. Tam vatia, atque atrox fortuna ltalici belli fuit, 
Gluckim Itallaͤniſchen Kriege geweſen. 
U a2. Exercitus P. R. multis in locis fundebantur. 
Die Regimenter des Roͤꝛaiſchen Volcks fint an - 
umerſchledlichen Orten geſchlagen worden. 


cu cU 0000777 33M 
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vtcet, So veraͤnderlich unb widerwaͤrtig ift das 
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33. Ad faga itur, diuque in eo habitu manetur, 

7. Span tüftet fid) zum Kriege / und bat lange bamit 
3u thun / weil ber Krieg [ange Dautet. 


14. Armadeponere maturius... Die Waffen zeit⸗ 


lich niederlegen. Sich bald ergeben. 


ys. Vites relicere. Sich wieder erholen. Vires 


refectae ſunt. Man hat ſich wieder erholet. 


' 16, Fluentem , procumbentemque rempublicam 


) 


reftituere, . Dem nothleidenden Gemeinen 
Weſen (Staat) toieberaufbelffen. 
— 


1. Ex maxima parte. Meiſtentheils. 


2. Victi adflictique. Uberwundene arme elende 


3. Exarmare aliquem. Einen Wehrloß machen. 

4. Confülatuminire, Burgermeiſter werden. 

5. Vir qui non ſatis laudari poteſt. Ein Mann / den 
man nicht gnug loben kan. m 

6. Vir qui non abunde vituperari poteſt. Ein Mann 

den man nicht ſatt ſchelten kan. | 
, Natüm 2 Is mt Von Adelichen 
Geſchlecht, Herkommen ſehn. 

s. — claritudo intermiſſa eſt. Seine ſonſt 
vornehme Familie, Geſchlecht ijt ins Abnehmen 
(berunter) kommen. TECH. | 

. Nullam alicuius rei cogitationem babere, Keine 
Gedancken an eín Ding haben. | 
yo, Huſtrari bello Italico, ' In bem Italiaͤniſchen 
-. Sieg beruͤhmt werden. ub 
wd OCC AE 11. Emi · 


Lj 


: — — — 


— 


. HIST. ROMAN, LIB, II. | 6&9 
Eminentiffimi duces, - Beruͤhmteſte Generale; 
Ex fucce(flu animum fumere. Wenns gluͤcklich | 
abgehet, ein Hertz (Courage) befommen.. | 
Pene omnium ciuium fuffragiis confulatum 
nanciíci: .Cinfellig oon allen £Bürgern aum. 
Buͤrgermeiſter erwehlt erben. LR LK 

. WVndequinquagefimus annus, |. Das 49. Jahr. 


Cap. XIIX. 
.Vir neque ſilendus, neque dicendus fine cufa, 
Ein Mann / beffen Thaten tveber mit Still⸗ 
ſchweigen zu uͤbergehen noch obenhin zu beſchrei⸗ 
ben ſtehete. | 
t. Bello acerrimus, Tapffer im Kriege. 
3« Virtute eximius. Tugendhafft. bw: 
4. Fortunamaximus. Der olü lichſte Mann. 
€. — atque hora. An eben den Tag und 
— Einem Briefe ſchreiben. 
7. logenti cum pollicitatione praemiorum. | Gegen 
Veerſprechung eines groſſen Recompens, ^ 
| — alicui parem eſſe. An Treue einem glei⸗ 
4. , wq. NN ME * 
" 9, Hotumfidem illorum perfidia illuminauit, ^ Ges . . 
^— Store Treue ift bur jener 9Repnepban gag — 
kommen: bekandt unb berübmt moorben. | 
19, Aliquem vindum tradere, — inen gebunben 
qi elnhaͤndigen, ausliefern. | E 


hd 


i 
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,." X 1. Alicuilibertatemreflituere, Einem oie Freyheit 
wieder ſchencken. ) | 
I2. Inalicuiusgratiam quid facere. Cinem zu Ge⸗ 
fallen etwas thun. E | 
.. 13. Rex N. terribilis ltaliae ( Germaniae) videtur 
imminere, Der N, Koͤnig ſcheint jetzo Italien 
CTeutſchlande) groſſe Gefahr zu drauen. 
14. Sorte mihi hoc obvenit. Das habe ich durchs 
Loß bekommen. $00 
1f. — N, morari, Sich um N. berum auf⸗ 
halten. EON | 
-.36, Pertinaciffime arma retiuere. Sich tapfet, 
hals ſtarrig wehren; ben Krieg att fortſetzen. 
17. Fidem ſanctiſſimam praeſtare. Die Treue am 
unverbruͤchlichſten halten. — 
8. Acer. Tapfe.. 
19. Gratia celeberrimus. Beliebt, angenehm. 
20. Opibus celeberrimus. Reich , maͤchtig. 
21. Vigor ingenii atque animi. Vortrefflicher 
Verſtand und Munterkeit. 8 
22, Maximam quaerere dignitatem, Um die hoͤchſte 
Ehren⸗Stelle anhalten. COME d 
Z3. Bene confülta ei male cedunt. Was ev aus 
outer Meynung tbut, ſchlaͤge ibm uͤbel aus; ge⸗ 
Wwinnt ein ſchlimmes Ende. u 
24. Addicere alicui quid, Einem was verwilli⸗ 
^g. | — 
25. Legem ad al. ferre. Eine Verordnung an einen 
ergehen laſſen. TOME M | 
E NUR - | 6, lm: 


. HIST. ROMAN, LIB, II. . 65 
5. "Imperiumalicui abrogate, Ginem das Gene- 
ralat, Commando wieder nehmen. : 
7^. Alicui bellum decernere Turcicum, Einem das 
Comnmaando gegen bíe Tuͤrcken auftragen. 
8. Leges perniciofae & exitiatiles. Schaͤdliche 
vno verderbliche Verordnungen. 
29. Per emiſſarios aliquem interficere, Einen durch 
die Den niebetftoffen laſſen. I 


— Cep. XX, 


f, Contrahere exercitum. — Die Armee zuſammen 
ziehen. 
2. Auctores nouarum, peſſimarumque rerum. Die 
Raͤdels⸗Fuͤhrer und Urheber unruhiger Haͤndel. 
3- Vrbe exturbare aliquem;ac legelata exulem facere, 
E jut Stadt binaus jagen und ibn ver⸗ 
Weiſen. 
4. Adſequi aliquem. Einen einholen. 
$. Caput erectum, & oſtentatum pro Roſtris. GSein 
o^ ift bffenttid) am Marckt 3um Schau⸗ 
(piel aufaeftec£t vootben - 
6, Nudusaclimo obrutus , oculis tantum ac naribus 
|. ^ — eminentibus, Nacket, unb voller Dreck, daß 
p, wutofugen unb Ohren ned) beraus gucken und 
ju (eben ſind. 
5o p Ein ſchilfichter Rohrichter 
latz 


Mn & Fugeteconfe&tantes equites, Vor ben Reutern 
rinm nachſesen, 
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9. Iniicere in collum lorum. Einen Riemen um 

den Hals binden. 

10. In carcerem perducerealiquem. einen i in das 
Gefángnif fübren. 

11. Magnos eiulatus exprimit indignatio cafus tanti 

.. viri. Das Mitleiden uͤber das Ungluͤck fo eine$ 
vornehmen⸗Mannes, beweget mid) zu lautem 

Geſchrey (weinen.) 

12. Doceriabaliquo. Von einem lernen. 

13. Inftruerealiquem viatico. Einem Zehr⸗Geld, 
einen Reiſe⸗Pfennig mit anf den Weg geben, 

14. Curíum in Africam dirigere.  Geinen Weg 
nach Africam nebmen 5 nad) Africa reifen. 

. X5. Inopem vitam in rugurio cet. tolerare. | (Sein 
wis armſelig in. einer ſchlechten Huͤtten qu» 

bringen. 

16, Alter alteri poteſt eſſe ſolatio. Es kan fid) einer 
mit dem andern troͤſten. Nam: — miferit 
fecios babuiffe malorum, 


Cap. XX. 
P Sanguine alicuius imbuere manus, Seine Haͤnde 
mit eines Blut beflecken. 
2. Seditione interfici, ym Aufruhr umkommen. 
3. Dignitatem alicuius frangere, Eines Anſehen 
ſchwaͤchen. 
4. Receptus in — —— Einer der Wohithat 
genoſſen empfangen bat. , 
LE Auctot beneſicii. Qin Wohttharer. | 


i 





ho 
1 
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In omnibus tribubus aliquos diſtribuere. Unter 

alle Sünfte etliche unterftecfen, | 

Quo nomine, Unter welchem Vorwandt. 

Ingentem frequentiam in vrbem acciere. Eine 
groſſe Menge Leute in die Stadt locken. 

Alicuius viribus ex vrbe pelli. Durch einen aus 
bet Stadt gebracht/geirieben werden. | 

, Suffedtus in eius locum N. eft, Der N. ift an 
feine Stelle erwehlet. SML E 

» Corrumpere aliquem, Einen befteden. 

. Spe largitionis aliquem corrumpere. Einen 
Hoffnung groffe Geſchencke zu befommen ma» 
chen , unbibn dadurch auf (eine Seite bringen, 
Einen beſtechen. | | 

. Exercitus, quicitca Nolameft, Die Armee, - 
bie um Nola berum (ieget. EE eo 

. Exercitus vniueríus in verba eius iutauit, Di 
gan&e Armee batibm geſchworen. 





, Patriae bellum inferte. Das Vaterland be⸗ | , 


kriegen. i3 | 
; E ciuium nouorum delectu CCC, amplius co« 
hortes confcribere, Mehr al8 300.Compagni- 
en aus ben neuen (jungen) Bürgern werben. 
Cohots in exercitu numerum. militum notat. 
Cohors milliaria.guae & cobors prima dicebatur, 
conflabat mille centum & quinque peditibus , & 


equitibus loricatis centum quadraginta duobus, |. 


reliquae minores erant, — Perottus in Cofnu 
Cop. [ | 
" * X - , 17.Gra- x 
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17. Gratiae augendae caufa quid facere. Um fic 


^ beliebt gu machen etwas tbun. x | 
18. Aliquem de exilio reuocare. - einen aus dem 


Elend zuruͤck ruffen. 
Cap, XXI. 


1. Huius praeclara opera. bello Marfico , vfa eft 

respublica. Dieſer bat bem Gemeinen Weſen 

in bem Moarſiſchen Kriege getreue unb ange⸗ 
nehme Dienſte geleiſtet. 


— Vt praeſcripſimus. Wie ſchon gemeldet. 


3. In multisregionibus exercitus difperfi funt. cte 
Sfeoimenter fiegen bin unb wieder im Lande 


im Quartier. | 
, Fruftrari fpe continuandi confulatus. Cid bet 


24 continuan: va 
. c $effnung laͤnger Vuͤrgermeiſter àu feon be⸗ 


raubt ſehen. E 
Dubium (e, mediumque partibus pracitare, Neu- 
tral gegen die Partheyer ſeyn. necu 

6. Témporibus irífidiari. Sich in bie eit richten. 
7. Spes maior affulger, Es laͤſſt ſich beſſer Hoffnung 
faſſen. | | | 
: m atque illuc fe deflectere. Sich bab bit 
-.. bal da hinwenden. | 


9, Ad vltimum, uletzt. | 
1o, Magno » atrocique proelio cum aliquo confli« · 


gere. Gin ſcharffes Haupt⸗Treffen mil einem 
fr Proelium committere. GI Cotodt Treffen 
deem | MEN iꝛ· broe⸗ 


— 


— 
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—— ——— 

4 Proelium patrare. id. x 

 Euentus exitiabilis, | Trauriger Ausgang. 

j| Exercitum parum bello exhauftum lacerat pefti- 
lentia. Die Peſt iſt unter der Armee, ob fie 
ſchon im Krieg nicht viel eingebuͤſſet hat. 
. Amisſſi aut gladio, aut morbo ciues. Die ent⸗ 
" mebertutd 
tiebene Buͤrger. 
. Quam viuo iracundiam. debuerat, in corpus 
mortui contulit. Den Haß, Sorn den er bey 
ſeinem Leben mit Recht gegen ihn haͤgte, hat er 
nach ſeinem Tode an dem Leichnam ausge⸗ 
laſſen (abgekuͤhlet.) 

Haud incruenta vtrimque certamina edere, 
Von bepden Seiten ſcharffe Renconcren "—" | 
Gapfer míreinanberfedten.) — 


Cap. XXII. 


Peſtifera tes. Eine ſchaͤdliche Sache. 


Saeuire in aliquem. Grauſam gegen einen han⸗ 
deln. 


. Excelfiffimi atque eminentiſſimi ciuitatis viri! - 
e. ZUM unb vortrefflichſten Leute der 
tadt. 

Variis ſuppliciorum genetibus aliquem adficere, 
Ginen auf mandjerlep unerborte Art ſtraffen | 
und quaͤlen. 

/^ mi animi, Ein ſehr sibepndtlgr 

ett. | ; 








E 3 6. Con- 


/ 


$ Schwerdt , oder Kranckheit auſge⸗ m 
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2O. Vim odorisexciare, Einen ſtarcken Geruch 





macben. i 
21. Mortemobire, (Sterben. 
22. Simul exitiali hauſto fpiritu fimul inclufo fuo, 


, mortem obiit. Er bat oon bom eingezogenen E 
ſchaͤdlichen Dampf, der ihn erſticket/ fterben. 
m ! 


u(fen. 


23. Omnia funtpraccipitiainrepublica, Es fiebt | | 


i" 


gefaͤhrlich aus um ba8 Gem. Weſen. 
2.4. Poftca id quoque acceſſit. Nach biefem fam 
nod bif darzu. P — 
25. Saeuitiae caufam auaritia praebet, & modus 
culpae ex pecunia con(tituitur, | ( 5e) vielen) 
gibt ber Geitz Urſach grauſam 3u verfahren, unb 
nachdem einer viel Geld bat, ibn auc deſto báte 
ter zu ſtraffen. | E: 


256, Nihil videtur trirpe,quod eft quaeſtuoſum. Es 


wird nicbt8 vor garftig , Schande) gebalten, 
wenns tiur was einbringt (Nutzen ſchaffet.) 


Cap. XXIIL- 


2 


Ys Secandum confulatum inire, ' Sum andernmahl i 


Ws — S8ütgermeifter toerben. | 
2, Morbooppreffus deceffit, Er ift an einer Kranck⸗ 
Mi heit geſtorben. | 


"I 3. Vit ciuibus infeftiffimus,- Cin rechter Buͤrger 


Feind. — 
S 4. Vir quietis impatientiffimus, . Ein Unruhiger 
WMann; ter nicht ftille ſitzen kan. | 
EU : itg E 4 $.In 


/ 
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5. Inalicuiüslocum fofi. 9In 2n cines j Gill foit» 

mMen. 

6. Turpiſſima lex. €ine fibnbtidy und ſchaͤdliche 
Verordnung. 

tT. Creditoribus quadrantega foloere," Mit benen 
Schuld⸗Leuten accordiren taf man ben 4ten 
S*beil bezahlet. 

8. Huius facti merita eum poena intra biennium 
confecuta eft, ^ Davor bat ibn in 2. Jahren 
drauf die gerechte Straffe betroffen. 

9. Maior pars nobilitatis, ^ Der meiſte Adel. 

10. Perfugerein A(iam.. Nach Alien flüchten. 

341. Cumaliquo ita dimicare, vt cet, €» mit einem 
fedbten; (ſchlagen daß ꝛec. 

12, Plurimuscirca multiplices Piracei portus muni- 

. tiones labor, expletus eft, Es iſt bíe meíjte 

Arbeit an bem aroffen Befeſtigungs⸗Werck 
—— — des Pyraͤeiſchen Hafens ver⸗ 
richtet 

13. Amplius CC. millia hoſtium intericere, nec 
minus multacapere. Mehr als 200000. tínbe 

in die Pfanne bauen ; uno viel taufenb gefangen. 

nebmen, | 

E Oppugnare vrbem, Cine Stadt befagetn. 

15, Nimium veri vetüftatisque igparum efle, — We⸗ 
Det oon der Wahrheit noch Det Antiquitzt eines 

Dinges recht berichtet ſeyn. 

Y5. Adeo cerra horum in Romanos fides fuit cen 

Dieſe ſind denen Romern ſo treu geweſen E 
17. ifi* 


/ 


qu 


3 8. Opprimi alicuius armis, 


. 29, Inaliquem animaduertere, Einen ſtraffen. 
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a7. me fidequidgerere. Etwas treulid) bans | 


Krieg verderbet toerben (bezwungen werden.) 
X9. Homines miferrimae conditionis, Arme/ 


armſelige Leutee. 
20. Ab inimicis teneri. jn des Feindes Haͤnden 


ſeyn. 


cken auſſer der Stadt haben. 


22. Neceſſitati ſeruire. Aus Noth was thun. | 





CBon einem burd) 


/ | 21, Animósextra moenia habere, Cine Gedan⸗ 


23. Cofporaintra muros habere, Dem feíbe nach 


in der Stadt ſeyn. | | 


24. Parensante omnia,atque fupplex, Gan& demuͤ⸗ 


thig und Gehorſam in allem. 


25. Multare aliquem. pecunia. Einen an Geld 


ſtraffen. 


26. Multare aliquem parte nauium. Einem ein 


Theil Schiffe nehmen. 


27. Aſia, omnibusque aliis prouinciis quas armis 
occupauerat N, decederecogere. — Gínen soins 


9n, daß eraus Afien, unb allen £ánbrtn , fo er 
4 es eingenommen, fid) zuruͤck sieben (retiriren) 
2o mup. | 


bekommen, wieder fre machen. 


! 


, 


m. 4 


-E$ ^ 7/0 Cap 


q a8. Captiuos. recipere, , Die Gefangenen wieder v 


" 


Es 
! 


i 
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Cap. XXIV 


y Praefectusequitum, Rittmeiſter. | 
2. Pellerealiquem proelio, Emem eite Schlacht 
abgewinnen. Einen in bie Flucht ſchlagen. 
3. Seipfuminterimere, Sich ſelbſt umbringen. 
| —— audere quid. Einen ſchlimmen Vorſatz 
haben. — 
5. Fordter exfequi quid. Etwas tapfer hinaus 
ſuͤhren. | | 
6. Saxoaliquem deiicere, inen oon einem Felſen 
herab ſtuͤrtzen. | 
7. Diemdicerealicui; Einem einen Termin beſtim⸗ 
men, Efletiamdiem dicere, accuſare aliquem: 
quia olim accufatores reis certum diem denunci. 
abant, quo fe coram populo fifferent, vt criminibus 
diluendis vacarent, du E 
g. Aqua & igni alicui interdicere, Einen verban⸗ 
nwem des Landes verweiſen, in ble fot erklaͤren. 
Eft rebus vitam humanam maxime con[eruantibus, 
privare vt s Peculatus poena aquae & ignis inter- 
di&ionem, in quam bodie fucceffit deportatio , con- 
tinet, l. 3: ff. ad L. iul. Pecul, 
j, Componere restransmarinas, Die Sachen je 
(dit des Meers in Ordnung bringen. | 
3o, Magiexnotis corporis ei refponderunt cer, Die 
Gelehrten baben ibm aus bet Phyfiognomie 
| ptop jccepet 6. , — m 


1 1. Cot- 


ö— — D — SERERE e n 
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Coeleftis eius memoria futura eſt. GSein Ono c 
daͤchtniß wird ewig bleiben. — | 
Reuchiinltaliam, Wieder in Italien kom⸗ 
men. | ». | | 
Vix quidquam in Sullae operibus clarius duxerim, ( 
juamhoc. Ich halte diß (üt bie vortrefflichite 
unb berübmtefte That dieſes Mannes. p 
Quod eft in manibus,non omittere, Cf5a$ man 
yat, nicht aus ben Haͤnden laffen. 

Frangere hoftem, Einen Feind demüthigen 7* 

ſchwaͤchen. | 

Vicifcialiquem, | Gínen ftraffen. 

Repellere externum metum, Machen, daß man 

id von auſſen, auswaͤrts nichts yu fuͤrchten bat, 

Seditione orta, ym 9fuftubr. 

Arbitrio vicorum mori. Von feinen Uber⸗ 

vindern umgebracht werden. | 

De hoc vere dici poteft cez, Von bem fan manm. 

nit Wahrheit (agen 1c.- M" ES 
Audere , quae nemo audet bonus, inge - PW 
de bie kein ehrlicher Mann fic) getraut 
uthun. 
rficete, quae a nullo ni(i fortiſſimo perfici poss 

unt Die fapferften Thaten thun. | 

nconfultatido temerarium effe. In Anſchlaͤgen 

erwegen und fübnfepn. — | | 

In exequendo virnm effe, Eine Sache tapfer 

tnb wohl ausfuͤhren. mA 
Nullofaffe&o collega, . Ohne Collegen. | 


Pi. (0 Cap, 
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Cap. XXV. 


Oy. Padsaucdor, Friedens-Stiffter. | 


2. Magnacum quiete, In groſſer Stille. 
3. Cum fingulari cura frugum , agrorum cer. exet- 
citum perducerein N. Ohne Denen Fruͤchten/ 
I X Schaden zu thun die Arme nad) N. 
uͤhren. ——— 
4. Iuſtae leges etaequae conditiones. Billige Frie⸗ 
dens⸗VWorſchlaͤge unb Vertraͤge. 


5. luſtis legibus & conditionibus tentare bellum 


/componere; Durch billige Friedens⸗Vor⸗ 
ſchlaͤge ben Krieg beyzulegen ſuchen. 


/ "6, Quibus peffima cupiditas eft, — Gode qu boͤſen 


Dingen Luſt haben. 
7. Creſcebat in dies Sallae exercitus. Des Sullae 
Armee wurde oon Sage ju Tage ſtaͤrcker. 
g8. Confluere ad aliquem. Einem zulauffen. 
9. Optimus quisque & ſaniſſimus. Die geſcheuteſten 
und ehrlichſten Leute. * 
10. Felici circa Capuam euentu aliquem ſuperare. 
Bey Capua einen gluͤcklich uͤbetwinden. - 
11. Acie vinci. In dem Steffen, Schlacht uͤber⸗ 
wunden werden. | 


^ "A2. Ab exercitu fuo deferi ac prodi, Von feinet 


Armee febefmiftber Weiſe verlaſſen unb ver 
rathen werden. ^ Mook 
35. Inuiolatum ab aliquo dimitti, Ohne daß einem 
einbLeid geſchicht, von einem weggelaſſen werden. 
dia * "ham ram 14,l- 


*4 


* 
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iuftiffimo leniorem effe, Allzu gnábig -feyn, | 
Sehr gnaͤdig verfahren.— | 
Audito eſſe crudeliorem. Unerhoͤrt graufam 
eyn. | 
Exarmattis,- CfBebrfof aemadt, FEE | 
Magnibellifacem efle, SoerlIrbeber/2fnftiffa — 
et eines groſſen Sriege8fepn. — , ' 





Dimittere aliquem incolumem, Einen frey⸗ 


ingekraͤnckt gehen laſſen. 


In eodem homine duplicis ac diuerſiſſimi animi 


:onfpicitur exemplum, : Dass iſt ein recht unbe⸗ | 


ſtaͤndiger und Wetterwendiſcher Menſch. 
Concurrere aum aliquo, Einem begegnen. 
Sinen rencontriten. — e. dei 
Grates alicui foluete. inem Danck abſtat⸗ 
en. » | | 
Dianae numini regio illa facrata eft, . Die Diana 
ift dieſes Landes Schutz Goͤttin. pas 
Aquae falubritate, medendisque corpotibusno- 
bile, Beruͤhmte Geſund Brunnen. 
Addicere aliquid Deo, (SOS S etwas wid⸗ | 
men. | | 

A d / F 
Cap. XX F. J. | 
janosnatum effe XXVI. 26, Jahr aft feyn. | , 
inimi magis,quam aeui paterni effe, — Mehr fef» 
nes Vaters Gemuͤth als Alter haben. 
Aulta, fortiterque moliri. Vieles unb das mit 


groſſer Tapferkeit unternehmen. 


— 
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| p" Locum ante natura munitum , praefidiis firmare, 
,- Ginem eon Natur (don feften Ort mit hinein⸗ 
gelegter Beſatzung noc) fefter machen. | 
4. Conferrefealiquo, Sich wohin begeben, 
|, 6. Nequid unquam malis publicisdeeffetcez; — Daß 
es jatecbt ſchlimm, uͤbel zuginge. 
7. In qua ciuita femper virtutibus certatum erat, 
certabatur fceleribus, Da man ee fonft in bie; 
fec Gitabt immer. (udbte eínanber an. Tugend 
vorzuthun, that. man ſolches nadbber in ben 
Laſtern. — 
$. Optimus fibi videtur, qui eff pesſimus. Der 
gottloſeſte und liederlichſte, denckt er fep nod 
der beſte. 
9, Fauete alicuius partibus, CEines Parthey Bal 
ten. 
40. Non perdit nobiliffimi facti gloriam haec res, 
Dieſes Ding benimmt ber ruhmwuͤrdigen bat 
nichts an ihren Ruhm. | 
J 1, lugulato aliquo , gladio fe ipfum transigere, 
Nachdem einec umbracht worden , fid) hernach 
ſelbſt erſtechen. A | 
12. Quantum huius gloriae , famaeque acceffit! 
Wie viel bat bas nicht feinen. SRubm. per 
mehret. THEE a 
13. Virtute eminere, - Wegen feinet Tugend ober 
Sapfefétberübmtfeon, ——— — , 





Cap, 








— 


Cap. XXVII. 
ir belli fortiffimus,  Cintapferer Mann. 
ir penitus Romano nomini infcftisfimius, Ein 


Tod⸗Feind der Roͤmer. 


ortisſima, pertinacisſimaque in retinendis armis 


uuentus. ¶ Wohleyercirte unb tapfere junge 
d fummum difcrimen aliquem perducere, Einen 
n die groͤſſeſte Noth unb Gefabr fegen. 
fagnum periculum adire, on groſſer Geſahr 
eyn. 

adieu ordines exercitus fui. | Um bie 
Xegimenter von ber Armee berum reiten 
jagen.) : 


def tibi vliimusdies Dir ift dein Brod ge⸗ 
acken. Es wird bald aus mit bit (epn. E 


ociferari, Laut ſchreyen. | | 
uere & delere vrbem. Eine Stadt verwuͤſten 
ind ſchleiffen. | 2 
Adicere, Hinzu fügen. 


nfiluam refugere, Sich in ben Wald retis — 


iren. 

Siluam excidere, yen Wald verhauen. 

boſt primam demum hotam noctis. Als es ſchon 

ine gantze Stunde Nacht war. | | 

Aciesrefpirat, -Gyie Armee raſtet, ruhet aus. 

Acies hoftium cesi, ^ Der Feind Dat fid) reti- 

iret. — NAR 
| P6. Hbe 
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16. Hic poſtera die femianimis repertus e(t. - San 

- batibn bes anbern Tages balb tob gefunden. 
17. Morientisvultum praeferre, Einem fterbenben 

gleich feben. | | 
4 18. Eius abſciſum caput ferri geflarique circa Prac- 
^ nefteSullaiuffit. Der vuila lat ibm ben Kopf 
.- — "ebbauen unb um Praenefte berum tragen laſſen. 
^ 49. Defpetatis rebus fuis, Als e8 nun aug , (ver⸗ 
wA ſpielet unb oerbaufet ) toar. 

20, Cuniculi, qui miro opere fabricati iu diuerfos 
agrorum partes fetunt. Verdeckte Gaͤnge unter 
ber Erden (Lauff⸗Graͤben) dadurch man an 
unterſchiedliche Orte kommen fan. 

21. Per cuniculos erumpere conari. Durch ver⸗ 
IE becfte Gánge su entkommen ſuchen. 
- 22. Difpofitusin id ipfum, Einer der eben befteet 
ft Acht zu haben. 
23. Fua manu occumbere. Sich ſelbſt umbringen. 
24. Obfeffus, Einer bct eingefperret ift, — 
25. Concurrentem mutuis idibus cum aliquo oc- 
cumbere, Sich einander zu tobe ſchlagen. 
26. — cecidit, ^ Gr mag geſtorben ſeyn wie 
er will. Um CN | 
27. Hodieque, Noch Beute ju Tage. Biß auf 
dieſen Tag. aue d | 
28. Non obícuratur eius memoria, — Cr bleibt iu 
gutem Andencken / Gedaͤchtuuͤß. 
22. Inpromtu eft, Es iſt klar. Es iſt leicht gu er⸗ 
(co um o 5. Poem. 
EUN E EY | EN RN $0 d£ 
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| Felicis nomen adſumete. Sich Felix, obet 
ben Gluͤckſeligen nennen. P | 
, Nomen aliquod vſurpare iuftiffime. | Gib 
eines Namens mit Recht anmaffen. Sich mit 
Recht ſo nennen. "E E 
. Eumdem viuendifinem habere, — ben fo ſter⸗ 
Oppugnationi vrbis alicuius praceſſe. Eine 
Stadt belagern. CLE 
Marianarum efTe partium. Es mítbet Mario 
balten: Auf be Marii feiner Seite fen. 
Transfugere ad aliquem. Zu einem uͤberge⸗ 
bert. PEE GI AS ; 
Felicitátem diei, quo cet. Sulla perpetua ludo- 
rum -- honorauit memoria , qui- - celebrantur, 
Sum Gedaͤchtniß des glücklichen Tages / ba ꝛe. 
bat Sulla biet Circenſiſchen Spiele angeſtellet/ 
welche⸗ · gehalten werden. prt en 


. Cap. XXIX. 
artium eiu$viri, (eine Anhaͤnger. 
fagnificis proeliis hoftium exetcitum fundere, 
5n viefen ftbonen ( Rencontten) Srefen bie 
Feinde überwinden. 
identur finita belli civilis mala. Es ſcheint der 
— Krieg geſtillet gu ſeyn (aufgehoͤrt qu. 
aben.) | LT di 
ala eius crudelitate aucta funt, Gr bat mít 
einer Grauſamkeit es nod ſchlimmer — 
— F —— 5. Hu⸗ 





Fo. ! ^ 
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5. Huius honoris Vfurpatio per CXX. annos inter 
miffaeft, Dieſe Ehren⸗Stelle (Wuͤrde) Bat 
ín 120. Jahren niemand betreten. | 
| 6. Timere poteftatem imperii, Sich fuͤr der allzu⸗ 
groſſen Gewalt (Herrſchafft) fuͤrchten. 
, Vindicare maximis periculis rewpublicam. Das 
— — Weſen von der groͤſſeſten Gefahr be⸗ 
ehen. uer i 
$. Immodicae crudelitatis licentia vti, Sehr grau⸗ 
. .famfepn(berfabren) — ^ d A 
9, Primusille exémplam huius rei inuenit, Er hat 
. . guerjt dieſes erfunden. e 
30. Profcriptio, Die Acht. ^ Proferibendi actus, 


"o0. damnatio. Die Acht⸗Erklaͤrung. Haec bodie 


0 fuecefs deportationi , & Bannum feu communi- 
^. -€atio imperialis dicitur , tie Kayſerliche Acht. 
so Quia imperium cenfet , ptrum in eam fit declaran- 

^ dus, an non. Achten enim fienificat. iudicare, 
exiflimare,reputare. — Germanica vox non inepte 

dici videtur a Graeco Ey Sog. inimicitia. — Diffe- 

27 gunt autem Praofcriptio & Bannum , die Acht unb 
der Bann. Nam proftriptio adimit contumaci 
libertatem & fecuritatem omnem , perfonae- es 
rerum, Bannum vero efficit , vt apprebendi qui- 

dem pofft in quolibet iudicio , fed mon occidi, 

- * Bfbet cht ef aggrauatio iterata, & grauior pro- 

"o füeriptionis confirmatio. Schard. X. 
— Conflituere alicui auctoramentum. Einem eín 
Stuͤck Geld, Kecowpens verſprechen C atis» 
machen.) — 12. Oc- 


| 


' 


— 
d 
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t. Occifii hollis vberius eft praemium, Chet 
einen umgebradbten Feind befommt man ein 
- beffet Recompens, mod m | 
3« Qui contraarma ferunt, Die bie Waffen ety 
gvéffen. — — - | x 
4. uu etiam , vt cet. Hiezu kam nod), 
ba 20. pu E ^ EA 
$. Excluf(i paternisopibus liberi, Kinder Die oot. 
ihres Vaters Gütern nichts erben bürffen, — 
6, Petere honores. | Um Ehren⸗Stellen anhalten. 
7» lure alicuiusrei prohiberi, Das Recht ju eínem 
Dinge verliehren. | 
8« Quod indigniffimum eft, Das nod) ba6 
ſchimpflichſte, ſchmaͤhlichſte ift. - 
9. lusperdere, — Das Necht verliehren. 


I. Magnificentiffimas res. getere, - Vortreffliche 
Dinge ſtifften unb verrichten, fid) wohl halten. 

». Magna audere. Groſſe Dinge unternehmen. 
j* Magnifice conata exfequi, | (eine Anſchlaͤge 
herrlich hinausfuͤhren. 

. Vindicare & reſtituere honorem alicuius. Eines 
Ehre retten und erhalten. 

5. Firmum exercitum conttáhete, Ein wacker 
Segiment, (Armee) werben zuſammen bringen. 

6. Huiusviti magnitudo multotum voluminum in- 
far exigit. Dieſes Mannes groſſe Thaten gu. 
beſchreiben wuͤrde viel Buͤcher erfordern. 

wo ur. I-A | 7,Opee 


; *. . — —4 





— 
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(0T Operis modus paucis boc narrare iubet, Weil 


vas Wercklein Elein ift,teollen wir es mit weni⸗ 
gen ergehlen / beſchreiben / hnen. 
8. Fuit hic genitus matre Lucilia. (int SR uttec 
teapLucilia, Er war der Luciliae Sohn. 
9. Forma excellens. Schoͤn. s 
10, Forma ca, qua flos commeridatur actátis. coit 
| Schoͤnheit/ damit bit Jugend pranget. 
71. Amplitudo, fortunam quae eius ad |vicimum 
vitae comitata eft diem, Die Gbre ; unb das 
Glůck melde in bis an (ein Ende nod) ntc ocv 
faffen baben. . F du 
sv 7 gà, Innócéntiaeximiüs, Sehr fromm · 
13. ganctitate praecipuus. Recht Gottesfuͤrchtig 
- unbebuefalf. pre or 
(34. Eloquentia medius, Ziemlich beredt — 
15. — bello peritiſſimus. Gin erſahrner Gene 
. fa x y | 7 
16. Ciuis modeftiffimus, Gin vertraͤglicher Mann. 
37. Amicitiarum tenat, Der gute Freundſchafft 


yhaͤlt. | | | 
. 3g. In offenfis exorabilis, Set fic) leicht oer(obnen 


d / 39, In accipienda ſatisfactione facillimus. Der 
ken eicbt zu verſoͤhnen ift. ., Der niemals zu gtoſſe 
^. Satisfadhon verlangt. 2 
20. Potentia fua nunquam ad impotentiam vti, 
Semer Gewalt nie zu ſehr / ober mißbrau⸗ 
eeu | TRCLE 4 " 
: dE 21. Omar 


e P 
* 
^ 
4 


í 
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» Omniufnvitiorum expers, 


ergeben iſt; Der keine au fid) bat. 


, Numeratur inter maxima vitia. cer, 


ten. ! i : - 
. Indignari , Nicht (eíben koͤnnen, quemquam 


aequalem dignitate confpicere , baf man ei, 
x foll neben fid) ſehen ; bet gleiche Ehre geo. 
nieht. — 


Prudentiſſimus Dux. Ein kluger General. 


Bonum & capax recta diſcendi ingenium exco- : | 


lere. einen guten unb (geſchickten) fábigen 
Verſtand nod) beffer excoliren, D 
, Ingeniumfingulati rerum militarium prudentia 


excolere. Die Krleges⸗Kuͤnſte unb Wiſſen⸗ 


ſchafften fleißig lernen. 


— 


Timere validius aliquem, Sich ſehr (mehr) Em 


vor einem fürdbten. 


Cap. XXxX. 


Gentisclafioris quam animi, Der mehr von ho⸗ 


bem Geſchlecht / als hohem Gift ift. 
Alicui certam victoriam auctorare. Cinem ben 


gewiſſen Sieg in bie Haͤnde ſpielen, (verur⸗ 
ſachen /. | | 


Excidium alicui: auctorate. Einem ben Unter⸗ 
gang verurſachen, zuwege bringen j ine Ver⸗ 


derben ſtuͤrtzen. 


/ Fr $ ! : 4. Si- WE 


^ — 


Der keinen £aftecn. 


8 
wird bip vor das groͤſſeſte Laſter mit gehai⸗ 


A 





^. 
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4. Sibi turpiſſimam mortem peſſimo auctorare facie 

nore Mit ſeinen boͤſen Thaten ſich einen 
ſchaͤndlichen Tod zuwege bringen. 

. Curruvrbeminuehi, Auf einem Wagen in die 

Stadt fahren. —J 


G6. In ſummum fafligium veli, Sehr 50d) empet 


fommen.. 


7. Iniquo ferre animo, Nicht leiden wollen. laloux 


woruͤber werdeen. 

8. Alicuius rátionem habere, Einen bedencken fuͤr 
einen ſorgen. i | 
9. Adeo familiare efthominibusce, So gemein ift 

es bep ben £euten worden, daß x. Ls 
Yo. Omnia fibi ignofcere , nihil aliis remittere; 
Meynen was man tbue, ſey alles recht, was 


anbere aber tbun , alles jut Suͤnde machen. 


-yen- Glitter. ín des Nechſten Auge toobf 
feben;aber ben Balcken i finem eigenen Auge 
nicht erkennen. | 


3l, lnuidiamrerum non ad cauffam, fed ad perfonas | 


— Nicht die Gate, ſondern die Perſon 
hafſſen. | ND 

32. Imago,üinere, Der Schein Schatten ohne 
Weſen. 


| 7y3. Montem petere, Sich auf beo Berg bege⸗ 


"ben : en Berg einnehmen: Sich auf bem 
Berg poſliren. 


d4 —— in dics multitudine, Als fié fib vont 


Tage ʒu 


" 


age mehreten. — 
" DA 1$. Gté 


' Y 


I 


- — — — 





J 
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15. Grauibus variisque" cafibus adficere aliquem, 
Einem viel Leid, ort, Drangſal anthun. 


26. Numerus cotum ita adoleuit. vt cec. Sie haben 
ſich ſo vermehrt: Sie ſind ſo ſtarck worden/ 


daß ꝛc. P; ua cn | 
37. Vltimo, Zuletzt, zum letztenmal. 
18. Dimicareacie, Schlagen, treffen. 


19. Huius patrati gloria penes hunc fuit, Den 
Ruhm biefer bertlicben That hat bicfer bavon 
getragen. Dieſem ift bie cuymtotirbige That 


zuzuſchreiben. 


20. MoxRomanorum omnium princeps, Faſt der 


vornehmſte unter allen Roͤmern. 


l 


Cap. XXXI. : 


. Conuerterat huius perſona totum in ſe terrarum 


orbem, Er zoge der gautzen Welt (jeder⸗ 


M — Augen auf ſich. Jedermann ſahe auf 
ihn. | ! P ao b odi ' t 
2, Maiorem ciue haberi." Nicht vor einen ſchlechten 


Mann gehalten werden. J 
,9. Legem ferre. Eine Verordnung machen. 
4. Orbem claſſibus iam , non furtiuis expeditio- 


.OHIST.ROMAN, LII. — gy 


hd 
^ 


nibus, piratae terrent, — Die Gee » *Ráubet. 


ziehen je&t mít gan&en Flotten, nicht mehr ver» 

| —— Weiſe aus, unb. machen das Meer 

unſicher. NS | 

4. Vrbem diripere. Eine Stadt plünbern unb ver⸗ 
derben. us 


— | 
/ "AD . : 


(FA, 6. Mit- 


- 9 
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6. Mittere aliquem ad opprimendos piratas. Eij⸗ 


nen ſchicken, die ee » SRáuber zu demuͤthi⸗ 


gen 
7. Imperium alicui deferre. Ginem: bie Benſcoft⸗ 
(Dag Commando) auftragen. 
8. Pati aequo animo Siquis Etwas seme, E Lad 
Gebult vertragen. 
9. Inuiderealicujus honoribus. Cines Giaͤck Ehre, 
beneiden; mit ſcheelen Augen anſehen . 


—  Reformidare aliquid. Sich veofüt fuͤrchten. 


JI. Mo arbittio. Nach iue SPUR genet 
Gefallen. 


Cap. XXXII. 


Y. Dignus memoria, Merckwuͤrdig. 


2. On via in vno reponere. Alles auf einen laſſen 


ankommen. 
; Siquid huie aceiderit, Wenn er ſterben ſollte. 


J In alicuius locum fubftituere aliquem. &inen ar an 


eines Stelle (een; ^ 
$ Su: clamare, Surfen. 


G6. Honorificum ciuitatis teftimonium, Ein gutes 


Zeugniß von der gantzen Stadt. 


v. Hic banc re murart libet, ie bat man fid 


billig bierüber ju vermounbern. - 


| * Non ampliuscontendere, Nicht weiter ſtreiten, 


Widerrede halten. 
Diſſuadens & aduerſarius TOME meae. Sip 


 iietfadyei/2iterpart | 
1e. Ve- 
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30, Veroteflimonio aliquem fraudare, Eines oet» 

dientes Lob verſchweigen. 2 

31, Ereptum aliquid alicui ad alterum ttansferre, 

Einem was nehmen unb bem anbern zuwen⸗ 
Den. e RUE | | j) 

12, Acqualiter quid partiri inter aliquos. — Etwas 

.. untet etliche oleicb tbeilen. 

13. Locum alicui fuum reftitgere, Einem feine 

Stelle, Platz wieder einraͤumen. 

14. Receſſus waris. Die &bbe/2lb(auff des Meers. 

15. Inexſuperabilis manus. Eine unuͤberwindliche 
Armee oder Krieges⸗ PVer. 

16. Aliquem per multa proelia multis locis vireere, - 
Einen an, unterſchiedlichen Orten unb untete 
ſchiedlichen Steffen uͤberwinden. 

17. Hic Turcas claſſe adgreſſus fudit ac fugauit. 
Dieſer bat bie Tuͤrcken zur See (ju Waſſer) 

geſchlagen. — — 

18. Maturitis bellum late diffufum conficere, Ei⸗ 
nen tveitláufftigen Krieg balb su Cnbe brin» . 
gen. | | 

19. Remotusa mari locus, Ein vom Meer entíe» 

gener Ort. ur T 

. 20. Incerta fedealiquem conftituere, Einem einen 

gewiſfen Sitz, Ort, eingeben;eintdumen: ^ . 

21, Suntquihoccarpant. Einige wollen bif tabeln, 

nicht für gut halten. 

22. In hoc fatis rationis eft, Er hat Urſache (Rai- 
Íon) genug darzu. E eot poi m UWHA 

TEE | $ 


^ 
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23. Dare alicui facultatem alicuius rei; . Einen in 
ven Stand fe&en ein Ding ju thun. Cinem 
Geiegenheit woʒu geben. 0o s 

24. Rapto viuere. Sich vom Raub ernehren. 
25. Atcere aliquem aliquare. Einen wovon abhal⸗ 
ten: Einem etwas abgewoͤhnen. iT 


Cap. XXXIII. 
1. Eft in fine bellum hoc. — Der Sieg gebet zu 
Ende. | e 
di Ns as ac memorabiles res gerere, Groſſe, wich⸗ 
tige und merckwuͤrdige Dinge verrichter 
30. Egregia vrbem liberare victoria, Gur einen 
herrlichen Sieg eiue Stadt befreyen ( ent 
ſetzen.) ip MM. Pis 
4. Regum maximus, Der maͤchtigſte Koͤnig. 
. Vltimam bello manum imponere. Den rieg 
gantz zu Ende bringen. | 
^  . 6, Peromnia laudabilis. . Loͤblich, ruhmwuͤrdig. 
^'^. s, Bello paene inuictus. Faſt unuͤberwindlich. 
3 $. Pecuniae cupido. Geſd⸗Geitz.. 
*. Bellum aliquod adminiſtrate magnum & peri. 
| . .eulefum.  Ginem groffen und gefaͤhrlichen 
Kriege vorſtehen. Eine Kriegs ⸗Armee com- 
mandiren. 2 — 
3o. Venalis. Der um Gelds willen alles thut. 
Der gerne Geld nimmt. —— 
c yr Accipere legem, Eine Verordnung billigen ⸗ 
annehmen. uo PII 
M AL (^7 32M 


/, 
4 


hl 
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y2. Magnísinter hos certatum eft ic iurgiis, Sie ha⸗ 
ben ſich ziemlich gezancket. 


13. Infamiam pecuniae alicui obiicere. Einem f 
nen ſchaͤndliichen Geitz vorwerffen. 
14. Interminata cupiditas alicuius rei. Unerfſaͤttliche 
Begierde nach einem Dinge. 
15. Neuter ab eo, quod arguebatur , mentitus 
- arguipoterat. Es Fonte Peínez Luͤgen geſcho⸗ 
ben werden, was einer Dem andern bulb 
aot. 
16. — — animo parem ferre. Keinen glei⸗ 
| e ( von gleichem Verſtand) neben fid lei⸗ 
en. 
17. Hoc viro nemo; aut alia omnia minus, aut 
gloriam magis concupiit, Dieſer ift in allen, 


- - Sbingen uninterefitt geweſen, aber aud) fa -— 


Ebhrgeitzig, als jemanb bat fepn fonnen. 

38. In gerendis honoribus verecundiffimus, , Der 
feine Ehren⸗Aemter mit groſſer Klugheit unb 

Beſcheidenheit fuͤhret unb verwaltet. 

Y9. Libentiffime inire honores. Gat ju gern Ehren⸗ 
Aemier (Chargen) annehmen. 

20, Finire peius (eine Chargen niederle⸗ 

gen. 

21. Aequoanimo, Gerne, willig. 

22. Deponere aliquid. Etwas wieder —— 
niederlegen. — 

$3, Summus — vr. ein ſonſt braver 

in. DECR | 


224.kto. 


- 
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24 Profufa in aedificiis luxuria, Zu groſſer Pracht 
im Bau⸗Weſen. 


25. profula in conuictibus & apparatibus luxuria, 


Groffe Pracht ín Gafterepen. Allzu praͤchtige 
Gaſtereyen und Geraͤthe. 


26. Hic primus huius rei auctor fuit, Der at diß 


zuerſt auf die Bahn gebracht. | 
27. — montem. Einen Berg — 
en. 


28. Hunc ob cer. haud — N,vocauit, Die⸗ 


(en hat er wegen xc, gar. artig ben N. gae 
ne. 


Cop. XXXI EC 


1. Per idem tempus. Su gleicher Zeit. 
2. In poteflatem alicuius redigere. aliquid. Et⸗ 


pm eines Botmaͤßigkeit Gewalt brin⸗ 

en. x 

4. XXIV. milliai iuuenim cogere, Vier und zwan⸗ 
tzig tauſend junger Mannſchafft zuſammen brin⸗ 

gen. 

4. Velocitate pernix. Schnell, geſchwinde. 


| $. Armorum patientiſſidus. Ein guter unb wohl⸗ 


exercirter Soldat. 


6. Laborum panentiffimus, Sehr arbeitfam. 
7. Sagittarum vfuceleberrimus, Ein gutet geübter 


Bogen⸗Schütze. 


3. Pertriennium Romanos exercitus fatigare. Drey 


Jahr lang denen Roͤmern zu ſchaffen machen. 


9, e 


A ——— — 
. C * 
, 


V 
, 
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9. Ne ab huius quidem víura gloriae temperauit 
animum Pormpeius. Gt Pompeius bat aud) 
: bierinnen (einen Ehr⸗Geitz nicht máfigen for» 





nen. | 

IO. Alicuius rei partem conari vindicare, .- Gió ! 
aud) einen Theil eines Diuges anmaffen, 

I1. Singularisvirtus, Sonderliche Tugend. 

12, Optimus quisque, . Alle ehrliche braoe Leu⸗ 
tt. | 

13. Omniaincrementa ſua alicui debere, — Alle eine 
Aufnahme eínem gu bancfen baben. | 

I4. Vita clarum efle, Berühmt fepn. 

15, mcm Uberaus klug verſtaͤndig, 

elehrt. | 

16, pip armavincere,  Cínen im Kriege uͤber⸗ 
foinben, Uber einen ſiegen.— ME" 

17. Alicuius ingenio vinci. Nicht (o klug / ver⸗ 

ſtaͤndig, gelebrt ſeyn als ein anderer. 

18, Quoruddam coniurationem fingulari virtute, i3 
conitantia, vigilia, curaqueeripere, - Etlicher UN 
Zuſammenſchwerung (Meuterey, heimliche 
Buͤndniß ) mit ſonderlicher Sapfferfeit / 
| Gorge unb Wachſamkeit sunicbten unb zer⸗ 

oret. ES | 

No pelli. Aus ber Stadt gejagt werden. 

20, Clari nominis vir. Ein beruͤhmter, vornehmet 
Mann. v. | 

11, Auctore hoc, Auf deſſen Angeben, Einra⸗ 


then. 
Au. Cap. - 


-—» 


M d / 

— hd : 
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Cap, XXX. | 

J. Ille dies virtutem uiu; ,; lam multis in rebus 
confpicuam atque praenitentem , altiffime in- 
luminauit, 9n b efem Tag ift des Catonis 
ſchon bekandte Tugend, erſt recht heruͤhmt 
worden. 2 : 

2. Homo virtuti fimillimus, Der allertugendhaff⸗ 
teſte Menſch. M ! 


3: Pcr omnia ingenio — hominibus propior, 








Ciner ber mehr einén g 
Verſtand bat. 


haberet iuftiiam, Der bas allein oot paíla- 
ble bá(t ( tot etwas das entſchuldigt werben 
Pan) das Gerecht iſt, ( ber Gerechtigkeit ge⸗ 
maͤſſe iſt. Habere rationem, Eine Entſchul⸗ 
digung baben. M 


6, Omnibus humanis vitiis immunem effe, Chen 


» Laſtern, bie andern Menſchen anbánger, 

frey ſeyn. — F | 

7. Fortunam in fua poteftate habere, Das Gluͤck 
^ dnfeiner Hand haben. | b t 


$. Adhucadmodum adolefcens, Noch ſehr jung. 


9, Suadere, Fuͤr gut halten. 


10. Paene inter vltimos. Faſt der letzee.. — 


II, Interrogari fententiam. Am feine Meynung 
(uno Stimm) befragt werden. 
Pus B TP 12, M&- 


N 


ttlichen als menſchlichen 


4. Recte facere. Gutes thun. | Pu 
5. Cui id folum vifum eft rationem habere , quod 


— — — 


€ 


-— - 
€ 3 - 
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12, Magnavisanimiatqueingeni, Groſſe Sapfo 
ſerkeit, Hertzhafftigkeit. fr ud 

13. nia inaliquem, Cinenangreíffen, Einen 

ſchelten. A 

14. Ardororis, Nachdruck im reden. 

15. Lenitatem fuadere,- Sur Guͤte reden. 

16, Sociati confilii aliquem fufpectum facere, Ei⸗ 
" verdaͤchtig machen al8 ob er «8 mit einem 

ielte. 

17. Impendentia pericula, — Bevorſtehende Ge⸗ 
abt. po c xw NX 

18. Alicuius virtutem amplificare, " Eines Ruhm ; 
erweitern, (fc, Den er toegen ſeiner Tugend 
/ t.) : . 


19, In alicuius fententiam tranfire,. Einem Beyfall 
geben. Eines Meynung beyſtimmen. | 
10, Animaduettendum in hos cenfeo, Dieſe achte 
ich fuͤr ſtraffwuͤrdig. | bon, d 
21. Profequialiquem domum, Einen nach Haus 
begleiten, — tà 
21, Non fegnius conata obiit, quam fceleris co- 
^ fandi confilia inierat, So geſchwinde er bie | 
ſchaͤdliche Anſchlaͤge gefaſſet, hat er ſie auch 
ausgefuͤhret. 
23. Fortiſſime dimicare, Tapffer ſtreiten. 
24. Spiritum ſupplicio reddere. Am Leben geſtrafft 
Wwerden. E $55 
25. Spiritum praelio reddere. In bem Treffen / 
Krieg) umtommen fterben, : 
2 Ri Cap, 


4 
Li 
^ 


- 
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1. Non mediocre alicui rei adiicere decus. Nicht 
wenig jur Zierde ; Ruhm eines Dinges bey⸗ 
tragen. — om BT 

2, Omnibus, omnium gentium viris magnitudi- 
ne ſua inducere caliginem, — Durch feine 
I pii alle anbere gleichſam verdun⸗ 

eln. leo | | | 





3. lam paene füperuacaneum videri poteft cer, 


Gs moͤchte nun wol überfüfig (deinen 
wo 4€ — 
4. Eminentia ingenia, Gelehrte, verſtaͤndige 
Leute. | ; 


/. &. Quis ignorat cer, Es ift bekandt ec. x 


6. Florere, Beruͤhmt fepni | 

7. Alumnus, Gin Schuͤler. Scholar, | 

$. Auctores carminum, Poeten. Pii. 

9, Nulloin fufcepti operisfui carmine minor Catul- 
lus, Ger Catullus fo in ſeinem Werck Peinen 


jo Poeten was nadbgibt. 


10. inhaerere oculis, Vor Augen ſchweben. 
y I, Eminere. Beruͤhmt ſeyn. , 
12. Princepscarminum, Der beruͤhmte Poet. 


13. Conſequi aliquem, Auf einen ſolgen. 


14. Perfectiſſimus in forma operis fui, Der ſein 
E" vollkommen .C (don ) eingerichtet 


Cap. 
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o Cap. XXXI 2 

. *E, Meníorabile bellum aduerfus aliquem gerere, Cio 
-  menbendtoürbigen (remarquablen) Krieg tiber. 
einen fuͤhren. UE FIR 

. 2. Magnas noui exercitus vires reparare. ' Eine neue 

groſſe und maͤchtige Armee auf die Beine ftellen, 

3. Rexfufusfugatusque & omnibus exutus (eff) co». 
. piis. , Der Koͤnig ift geftblagen woorben, und 

hat alle ſein Volck eingebuͤſet. 

4. Rexeius temporis potenti(Timus, Der maͤchtig⸗ 
ſte Koͤnig zu ſelbiger Brit. o 
$. Armis alicuiusinfradus, Der durch eines Waß—⸗ 
fen noch nicht gedemuͤthiget (gekraͤncket if, -— 

6. Diſcots patri. Der ſeinem Vater nicht nachar⸗ 
tet, nachſchlaͤgt. 
7. Supplex & præſens fe,tegnumque ditioni eius per · 
wiſit. Er war in (demuͤthiger) Perſon da unb - 
ergab ſich und ſein Reich demſelben. 
8. Alicuius ſocietati fe committere, Mit einem ín 
Geſellſchafft, Buͤndnuͤß treten, —— ks 
9. Omnis mihi ve] aduería vel (ecunda fortuna tole- 
rabilis futura, — Ich toill mit boͤſem unb guten 
. Glüd vorliebnebmenunbgufriebenfepn. — 
IO. Fortunae adueríae auctor ille eft, (vp ift be 
Ungluͤcks Urſache. DNO x 
11, Nomeít turpe. ^ Es ift Peine Schande. 
12, Non eicftinhoncite, Es iſt ibm feine Unehre, 
, ewrGdane ! | : 
s wI € I3.Quem — 


, 


[4 Li 
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: d EOM DIEA c C) 
33. Quem fortuna fuper omnes extulit. Den das 
Gic febr bod) unb über alle erhoben bat. 
i4» Setuaius ei honos imperii, €t ift bep ſeiner 
IN —— unb bey ſeinem Reich gelaſſen wor⸗ 
«S; tb c. | À ' 
15. Multarealiquem ingenti pecunia, Einen um 

^.« ene groffe Summe Geldes firaffen (gieben.) 

—/ 16, Sicuti €i moris erat," Wie (eine Gewohnheit 
, fot. -— | | 

i7. Pecuniam. redigere in. qpaeítoris potentiam, 
Das Gelb unter. (in) des Schatz⸗ ober Rent⸗ 
meiſters Haͤnde tbun, geben, in Caffe legen. 

13. Pecuniam publicis defcribereliteris, Das Geld 

;  (&innabme) in die gemeine Buͤcher eintragen, 

39. Prouinciam aliquam facere ftipendiafíam, Gig 

;  Sanbjinfbar machen. ! 


&, Hamd abfurdum videtur propofiti operis re» 
. gulae cer, Es wird unſerm Vorſatz nicht zu⸗ 
wider ſeyn ꝛc. s 
2. Pàucis percurrere. Kuͤrtzlich erzehlen. 

3. Stipendia pacifci, Stiuer, 1 nbot verwilligen. 
4. Facilius, quam partibus, fimul vniuerſa confpici 

poffunt. — Wenn man eín Ding auf einmal 

( — ijt es leichter gu vernehmen , als Stuͤck⸗ 
weiſe. | T 

5. Exercitum traiicere. Cine Armee transportiren. 

. €, Eruere vrbem, Eine Gabi [auiffen, verbieten. 


* 
L4 f E 


iam 





HIST. ROMAN. LIB, t! ^ 9$ 
7. Ductu huius. Unter deſſen Commando. 
8. Africam in formulam redigere prouinciae, Afri⸗ 


tam ju einer Roͤmiſchen Provintz machen. ER 


Prouincia regio procul desicla & adquifita, 
9. Certum récipere imperii iugum, Unter eine ge 
toiffe Herrſchafft gebracht erben, 
10. — argumentum, Ein gro (ſeltſam) Zei⸗ 
en. 


II, Certae pacisargumentüm, Ein gewiſſes Zei⸗ | 


chen des (lieben) Friedens. 
12. Janus geminus. Der Janus fo hinten und for⸗ 
. t, fuͤrwerts unb hinterwerts ſiehet. JanusGe- 
minus pro Jani templo , quod fuit Romae , & belli 
gewpore apertum , pacis claufum fuit, — Conflat 


æutem (inquitSeruius) zemplum boc ter fuiffe claus .— 


Jm x, Primum regnante Numa j. item pofi bellum 


Punicum fecundum, | Tertio poft Bella Actiaca, 

* quae confecit Auguſtus, quo tempore pax quidem 
uit, quantum ad exteras gentes pertinet , fed bel. | 

la flagrauere ciuilia, Huius aperiendi vel clau- 

dendi templi ratio varia fuit: alii dicunt: Rowe 


do contra Sabinos pugnante , cum in eo ee, ve 
pinceretur , calidam aquam ex eodem loco erupif- 


Jf». quae fugarit exercitum Sabinorum. — Hinc ev» 
£0 traiium morem , ut pugnaturi aperirent tem- 
- plum, quodin eo loco conflitutum , quafi ad /pem 
Priſtini auxilii. Aliidicunt: Tatium & Romus 


dum faclo foedere boc templum aedificaffe j »nde& 
Jeme ipfe duas babeat facies , quafi offendat duo- 
LIU ($a or 


n 


— 
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rum regum coitionem y vel quod ad bellum ituri de 
pace cogitare debeant.Eft & alia melior ratio,quod 
ad praelium ituri optent reuerſionem. : 
13. Exercitus ducere, — Armeen commandittll, 
. X4 Eriperealiquid alicui. Einem was nebmen. 
15. Regionem aliquam facete tributariam, ein 
£anb Sinsbat machen. 
16. Alicuiaffignare gloriam. inem die Ehre und 
den Ruhm zuſchreiben. | 
17. Minifterio huius, Durch deſſen Dienſt /Huͤiffe. 
18. Senatus conſultum. Ein Raths⸗Schluß. Se- 
natus conſulti duplex forma erat, altera, ut ſin- 
. guli ſenatores per. confulem interrogati: dicerent 
(o fententias , quod [emper derebut grauiſſimis ſmo- 
- do fitempus ferret) fieri ſolebat. Altera, vt, cum 
e primus dixiſſet, difiedens mox in aliquam par^ 
. Xem: caeteri tum , qui eiusdem fententiae effent, 
| eedem irent, Quod per difceffionem adpellabatur 
S in ſententiam ire , vel, pedibus in fententiam: 
dre, item, im eandem fententiam concurrere, — 
Schard,, ik. 
I9. Mortem confelentia acre, Sich fefbft tnit 
Fleiß um Das Zeben bringen, | 
29. Longiſſimae libertatis fine multari, . Um die 
- fang genoffene Freyheit gebracht werden. 
21, Syria, Pontusque Pompeii virtutis monumen- 
ta ſunt. An (rien unb Ponto bat bet Cn. 
Pompeia fine — bewieſen. 


car 


* 
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Cap. XXXIX. 
I. Regionem intrare cum exercitu, Mit einer Ar- 
, mée ín ein &anb binein bringen. 
2. Magna clade, Mit groſſem Verluſt. 
3. Affedare rem aliquam, — Nach einer Gade 
fteben / ſtreben. 
4. Fulgentiffimuar opus, Eine herrliche That. 
5. Eius ductu & auſpiciis. Unter ſeinem Comman- 


.- do, AME 
6, lafractus. Geſchwaͤcht, gebemütbigt , über⸗ 
tounben, — , ' 
7. Stipendium conferre, Gteuer, Tribut geben. 
8. Ignauum ſtipendium. Schlechter Tribut. 
9. Perdomare aliq. Einen bezwingen. | 
10, Vtpraediximus. Wie (chon gemeldet 
. 31, Haec res teftamento huius relicta (eft) haere- 
* ditaria, - veu? M tmít * Sache ver⸗ 
macht / mich zum Erben eingeſetzt. e 
I2. In pneri Meca Die Schatz⸗ 
kammer, Caſſe bereichern. | 
13. Extorquere aliquid alicui, & ab aliquo, — Mit 
. . Gewalt etwas ton einem bríngen, Einem was 
abbringen. IRR EU 
14. Certaconfeffio, — Gewiſſe Verſicherung. 
15. Parere, Geborfamen. Folge leiſten. 
I6, Nouas imperio fuo fubiungere , prouincias. 
Sein Reich ober Herrſchafft mít neuen Prouia- 
eien vermehren unb erweitern. 
— — G 3 |, ^ Re 


l« 
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17: Reuertamur ad ordinem, Laßt uns toleber zu 


unfeetm Zweck unb vorgenommenen Ordnung 
kommen. | AE NO 
Cap, XL. d 

3. Militia gloriae maioris; Ein ruhmwuͤrdiger 
Feldzug. NOT ii. 

24 Penetrare regionem aliquam, Cin ein Land hin⸗ 

| ein dringen. AP. 

3« Deinde flexum agmen ad eas nationes, quae ee?, 
Gyarna*b bat bie Armee ihren March nad) bu 
nen Voͤlckern genommen, welche etee. 

4. Intima Ponti incolere. Mitten in Ponto woh⸗ 

nen. Pontus iſt eine Provintz in klein Aſien. 

. Colchis. TinLaͤndgen gleichfalß in klein Aſien gele⸗ 
gen; erat regio venen: feraciſſima, & Colchidis 

.... incolae maxime veneficii referuntur auctores, 

6. Aufpiciiscius, Unter feiner Anfuͤhrung. 

7. Juris ſui eſſe. Sein eigen Herr ſeyn. Rex iuris 
ſui. Gin fouveraimer Koͤnig. 

$. Adire aliquem. Einen angreiffen. aM. 

-.9. Suovoto maiorem effe, Groͤſſer und maͤchtiger 

werden, al$ mau geroünfcbet bat. 

10. Per omnia fortunam hominis egredi, In allem 

|. glücflidber eon alg ein anberer Menſch. 

31. Mithridates, — Rex Pont? fuit, vé magna 6$ animi 
|. . 6P corporis , ut fex iugos equos regerett duaruvi 
& XX, gentium orc loqueretur. — Hio diffidentibus 
Ronanis[octali bello Nicomedem — 

-. Vd» 
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baræanem Cappadocia expulit, Graeciam infulato | 


que omnes, excepta Rbodo, occupauit : fed poftea 


^ Sylla apud Dardanum fufus , & a Pompeio vis. 
dus, tandem a Pharnace filio in turre obfefus, ve- 
nenum ſumſit. Quumque id faepius fruftra bi. 


BSiſſet, quod aduerfum venena multis Antea me- 
| dicamimbus corpus firmauerat, immiffum percu 
(s forem Gallum cito auctoritate vultus territum, re- 


nocauit, & in caedem. fuam manum trepidantis: 
ædiuuit. Mitbridaticum antidotum Mithridat, : 


| ub ipfo originem babct, quod primus boc commifli- | 


enis gennus credatur inueniffe , & aduerſus ve- 
wena eo fe praemuniuiffe. — Plin, 


12. Reditusfauorabilis, (Fine angenebme, erfreu⸗ 


liche Zuruͤck⸗Wiederkunfft. 


13. Pletique adfirmant ze. Die meiſten ſtehen in 
der Mepnung, die meiſten wollen — 
it 


Y4. Alicuirei ftatuere arbittio fuo modum. 
Ding nad) feinem Gefallen einrichten. . 


*$. Quo magis hoc homines timuerant, eo cet, 


So febr man fich nun hievor fürdbtete, befto1c. 


16. Dimittereexercitum, Das Volck abbancfen. 
17. Nihil praeter nomenretinere, — Nur Den Titul 
^ . bebaften. | 
38. Cum priuato comitatu, Unter Begleitung fele 

ntt Domeſtiquen. Comitatus priuatus, quem 


femper illi vacare moris fuit, (Seine fíeine - 


— 


. Suite, welche er inimer bep fid) zu haben pflege 
te. i — 
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19. Magnificentillimum. de aliquo, agete triume 
phum, Einen praͤchtigen Triumph über einen 
falten. a — — 
26. Longe maiorém omni ante fe inlata pecu- 
nia in aerarium , ex manubiis inferre. Dur 
bie Beute mehr a8 jemals einet getban hat/die 
Caffe, Schatzkammer bereichern. | 


4I, Manubiae, $eute;. Manubias veteres dicebant: 


fpolia quaefita de hoſte nobili per deditionem. 
Aſcon. Mánubias 4 praeda hoc diflare veteres 


dicebant, ut fit praeda , corpora ip[arum. rerum y, 


quae capiuntur; Manubiae vero pecuniae ex prae- 
| da. Nontus, ML -- 

22. Legem ferre, — Gíne Verordnung madbcr. 
43. Circenfes ludi. Die Circenſiſchen Spie⸗ 
le. Circenſes ludi, quiet Romani & magni funt 


4dpellatí , quos primis temporibus vrbis inftitue- 


re Reges Romani Gell, Lib. Il c, XIV, Circen- 

um ludorum fiptem erant. folennia curricula. 

Gell. Lib, If,c, 10. Hi ludi in bonorem Dei con. 

, filiorum, Confi celebrabantur, | Virgil. Aen. lib. 
Vlil,v.636. — ^. | 

24. Cultus, Zierath, Pracht. — 

25. Cultus Triumphantium, Triumphs⸗Kleider 


Schmuck. Die bey denen Romern im Sri 
umph ín bie Stadt einzuziehen Erlaubniß be⸗ 


Paten, wurden von roci fen Pferden auf einem 
guͤldenen oder uͤberguͤldeien Wagen gefabten, 


unb hatten auf bem Haupt eine guͤldene Crone: 
"A : ; vor 


- 


- 
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vot ibnen giengen. ein oder mehr oon benen 
Feinden, obet Die Vornehmſten berfelben, das 
aud) offt Koͤnige ſelbſten waren, melee mit 
Ketten um dem Hals und Leibe beſchweret 
vor dem Triumph · Wagen herziehen muſten:der 
gantze Rath gieng oor ihnen bet, unb füh— 
rete den Triumphirenden auf das Capitolium, 
in den Tempel des louis, allwo zur Danckbar⸗ 
keit ein weiſſer Ochs geſchlachtet und geopfſert 
- teatb. welche Ceremonie Denn das Sieges⸗Ge⸗ 
praͤnge beſchloſſe, unb jedermann wieder nach 
Hauſe ſich begabe. | 
26. Laurea Corona, Cin Lorber Crantz. Wur⸗ 
de gemeiniglich in Triumphs/ oder Sieges⸗Ge⸗ 
praͤnge gebraucht. NI" 
27. Scenicus Ein Comoediante, 
28. Praetexta. C1.) Ein langer Rock mit Purpur 
eingefaßt, ober belegt, fo bie Raths⸗Herren 
Sohͤhne zu SRom bis ins fiebengebenbe Jahr ibo 
res Alters trugen. (2.) tear aud) eine Art Ha- 
bit obet Kleidung Die Die vornehmen Roͤ⸗ 
miſchen Buͤrger su tragen pfiegten. lib,3. g. fin, 
& ibi gloff. ff. de lib, exhib, . | 
29. Hoc fane nimium fuit, Das war fdyon su viel. 
30. Id ille non plusquam femel v furpare fuftinuit, 
e * das nicht mehr als einmal tragen (thun)/ 
uͤrffen. | 
31. Huius viri faftigium tantisaudtibus fortuna ex- 
tulit, vt «et, doiefen Mann bat das Olüd fo 
| Gg . . bob 


l 
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hoch etboben, dieſer iſt durch das Gluͤck ſo 5o | 


geſtiegen, baf ac. 


| ^ 82. Partesterrarum orbis. Dheile ber Welt: bie 


Noͤmer rouften dererſelbigen nicht mebr als drey, 
Africa, Europa und Aſia, denn America war da⸗ 
mals noch unbekandt und unerfunden. 

33. Facere monumentum alicuius rei. Ein Ge⸗ 


daͤchtnuͤß cines Dinages ſtifften. 


34. NUNQUAM EMINENTIA INVIDIA Ca- 


RENT, Was vortrefflich ift wird allezeit be⸗ 
neibet. 

55. Accepta i iniuria, Das angethanene Unrecht/ 
Beleidigung. 

36. Non iniuſte queri, Sich billig beklagen. 

37. Promiffa perſolvere alicui. Einem ſein Ver⸗ 
ſprechen halten. 

38. Bene meritis praemia perſolyere. Denen, fo 
fid) wohl verdienet gewmagtdaden ein Recom- 
pens ertheilen. 


Cap. XLI, 


I. Hit fcribenti manum iniicit & quamlibet feſti- 
nantem in fe morari cogit. Bey dieſem muß 
db nothwendig ein wenig ftillefteben. — Dieſen 
— id) unmuͤglich mit Stillſchweigen vorbey 
gehen. 

— $. Nobiliffima laliorum natus familia, — Der con 


1e uen, adelichen Geſclechte der Su. 


i$. .Intee 
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3. Interomnes conftat, (Cs ift gewiß, unb bt» af; 
fen ausgemacht. d 
4. Abaliquo deduceregenus. Von einem herſtam⸗ 
f. Forma excellentisimus, Der Schoͤnſte. 
6. Vigore animiacerrimus, Der munterjte,aufats 
** J 
7. Munificentia effufisfimus, — Uberaus ftepatbía, 
. 8. Magnitudo cogitationum. Hohe, vornehme Ge⸗ 
dancken. | NN 
9. Celeritas bellandi, - Hurtigkeit ín Kriegs⸗We⸗ 
; fen. ; m ) 
3o. Alicui effe fimillimum, Einem gleid) ſeyn. 
II, — Einer ber aufgetáumt, gutes Muths 
f i L 


E2. Semper &fomno, & ciboin vitam, nonin volu- 
ptatem uti. Des Schlaſs unb ber Speiſe 
nur zu Erhaltung des Lebens, nicht aber zur 
Wolluſt fi) bedienen. Des Leibes warten⸗ 
bod) fo, daßer nicht gei werde. 

13. Alicui effe fanguine coniunctiſſinum. Eines 

naher Bluts/⸗Freund und Verwandter ſehn. 

34. Repudiare vxorem, Seine Ehe⸗Frau von ſich 
ſtoſſen: eff matrimonium; dirimere, & quaft ob rem 
pudendam uxorem repellere, ——.. E 

if. Nullare compelli poſſe. Durch nichts wozu 
koͤnnen gebracht werden. | | 

36, Inhuiusgratiam, Dem zu Gefallen undLiebe 

17. Dimitterevxorem, Ein Weib von fid) Reffen. 

s E i 18. Q^ , 


) i 


^a Vo iN | | - : 
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18. Potiti rerum, Herr ſeyn/ des Meiſters fpielen. 
15. Miniſtri huius, adiutoresque partium, : Deſſen 
Anhaͤnger, unb Fauoriten. | 
20. Conauirere aliquem. ad necem. | Cínem nad) 
bem deben trachten. | 
21. Matata veftis, CBetf[eibung , Maſque 
22. Diffimilem fortunae fuae indutus habitnm, Der 
gor ein ander Kleid an bat,al$ ſein Stand erfot» 
ett. uA. 
25. Node vrbe elabi, Bey Nacht aus der Stadt 
entkommen. | 1m 
24. Admodum iuuenis, Gebr jung. | 
25. z omnefpatium cet, Die gantze Zeit übet/ 
à XC. | 
' 46. itaſe gerere, vtcet. Sich fo verhalten, baf ꝛc. 


27. Terroriatque venctationi alicui effe, Von eie 


nem gefürdytet unb geebret werden. 

^28. Nunquam aut nocte, aut die, aut excalceari, aut 
difcingi. Weder bes Tages ober Nachts Die 
Schuhe obet Gtiefel, nod) bie Kleider auszie⸗ 
ben (noch fid) auskleiden. A 
29. — maximum eſt. Welches das wich⸗ 
tigſte ift. | | anoo m 
30. Narrare aliquid verbisfpeciofis, Etwas jiet» 

(id) vorbringen, erzehlen. P 
31. Omittere quid, Etwas mif Stillſchweigen 
32. Aliquid ex ſolito variare. Etwas wider ſeine 
Gexonheit thun. 
33. Su- 
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33. Sufpectus illi ſum. Er hat einen Argwohn auf 
mich, er ont mid) ín Verdacht. 


Cap. XLÀI. 


I. Longum: Y narratecet, G8 wuͤrde zu lange wer⸗ 

den wenn ich erzehlen wollte ꝛc. 

2. Quanto opere. Wie ſehr. 

3. Conataalicuius metu fuo deſtituere. Cines Vor⸗ 
nehmen durch ſeine Furcht und Zaghafftigkeit 

verhindern. 
4. lllud referatur. Das iſt nicht mit Stillſchwei⸗ 
gen vorbey zugehen. 


5. Documentum magni mox eusfuri viri, Eine An⸗ 


zeige, wie hoch er in kurtzen ſteigen wuͤrde. 


$ Quae nox eam diem ſecuta eft, quacez, — Die 


folgende Nacht batauff, als ꝛc. 


^ Contrahere claffem tumultuariam. In bet Eyl | 


eine Flotte zuſammen zichen. 


F * 


$8. Inuchi in locum aliquem. Einen Ort angreif⸗ à 


fen. 
9, Partem claífis fugare, €in theil Schiffe in bie e 


Flucht ſchlagen. 


10. Partem claſũs mergete, ein theil Schiffe ver⸗ 


ſencken. 


11, Nocturnae expeditionis triumphus, Ein gluͤck⸗ 


x4 abgelauffenes naͤchtlich Gefechte, Nacht⸗ 

treffen. 

12. Mandare aliquem cuſtodiae. Einen ins Gefaͤng⸗ 
niß origen laſſen. 


13. Obti- 
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.- 44. Audorem fieri fümendi de captiuis füpplicii, 


Die Gefangenen ftraffen laſſen. 
15. M. un fcfadurum negauit, Er ſchlug ibm 
diß ab. | "E | 
| 6. Sequitur inuidia inertiam. Neid unb Faulheit 
ſind Gefábrten, finb bepfammen. — 
i7. incredibili celeritaté; In grbftet Eyl und Ge⸗ 
ſchwindigkeit. | 
8. Priusquam de ea re vlli buiur rédderentur epi. 
| ſtolae. Ehe nod) berjenige an jemanb deßwe⸗ 
om geſchrieben, ober davon Nachrticht aegre 
ben hatte. ID Zr 
19. Suffigere aliquem eruci. Einen creutzigen. 


" g. Sacerdotium inire. Die Prieſter⸗Wuͤrde be» 
treten. Apud Romanos variaerant facerdotum 
genera: Flamines, Diales, Martiales, Quirinales, 

. . Salii, Pontifices minores & maximi, Reges facro- 
rum, facrificuli & Galli, qui Cybeles faciebant 

. facra. * | | mE | 
2. Pontifex, Ein Prieſter. Pontifex, quaff pontem 
vel iter Aliis: faciens, vela poffe & facere dictus. 
— quia, vt Alciatus arbitratur , ius illi erat facrifi. 
cAndi, Fácere enim apud veteres Yacrificare eff, 
Etliche deriuiren das Wort Pontifexa ponte; 
Weil die erſten Pontifices ſo von dem Numa 
ernennet worden waren , eine uͤber ir 


- -— - — : " " — 
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Pfaͤle geſchlagene Bruͤcke gebaut, auch zuwei⸗ 
len wieder ausgebeſſert und reparirt hatten. 
Dieſe Bruͤcke war gantz von Holtz und war we⸗ 
der mit kupffern noch eiſſern Naͤgeln oder Baͤn⸗ 
dern befaͤſtiget, daher ſie von den Roͤmern ſo 
heilig gehalten wurde, daß, wenn ſie etroan wan⸗ 
delbar tourbe, Der Prieſter ſelbige nicht ehe 
durffte bauen und beſſern laſſen biß er zuvor ein 
Opffer⸗Vieh geſchlachtet, unb Den gebraͤuch⸗ 
* Gottesdienſt und Ceremonien verrichtet 
atte. | | 
3. Paene puer, Faſt noch ein Kind. 
4. FlamenDialis, EinPrieſter des louis, Flamen, - 
quafi &lamen, wie Varro ſchreibet; biefeFlami- 
nes wurden (o genennet oon Det filo, ober Fa⸗ 
ben unb Kopfbande, bamit fie die Koͤpffe uab 
Haare im Sommer pflegeten ju binben; denn 
gan& unb gar mit bloſſem Kopfe zu gehen, war 
ihnen nicht erlaubet. Oder ſie wurden ſo ge⸗ 
nennet a pileo quaſi pilamen; nad) dem Laeto. 
5. Hic omnia ab illis acta fecit irrita. Gr hatte alles 
was jene angeorbnet atten, ungültig gemacht / 
tor null unfráfftig erfláret, SAL ET 
6. Feílinare, ne confpiciamur acet. Eilen, daß 
man Dem unb bem nicht zu Geſicht komme; 
von Dem nidbt gefeben werde. | 
7. Praedones, omnia tunc obtinentes maria. Die 
Seee⸗-Raͤuber, Capers, bie. dazumal Mei⸗ 
ſter von der See warrenn. 
oio i577 Md 
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$. Merito infeftum effe alicui. inem billig feinb fepn. 

9. Nauem ingredi, Ins Schiff ſteigen. 

10, Quatuorícalmorum nauis, €in Cibiff mit 4. 
SRubern, * Scalmus proprie eff lignun teres , cui 
nautae remos loro quodam alligant, ut firmius na- 
uigent. AP" AD | 

11, Effufilfimus finus maris Adriatici. Das grofjt 
(ange Geftabe am Adriatiſchen Meer. Simus 

. vocantur. litora «ursa, fimilitudinem finus mare 
amplectentia. Po PM 

12. Curfus, Eine Reiſie. — 

13. Exuere veítem. Das Kleid ausziehen 

14. Piratarum naues, Raubſchiffe. 

' 15. Alligarepugionem adfemur, Seinen Degen 
an die Seite guͤrten. "d cita 
IE 16, Alterutri fe fortunae parare, Es auf Gluͤck 
| und Unglück agen. J E 
17. intelligere fruftratum effe vifum noftrum, Mer⸗ 
^^ denas man Unrecht geſehen hat. 
| '18, Arborum ex longinquo ordo antemnarum prae- 
bueruntimaginem. Cyd)babe bie Baͤume von 
ferne vor Seegelſtangen (Maſtbaͤume) angeſe⸗ 

hen. 3 n 

A 9, Ada. S bate. - 

20, Eminentisimi viri,  CBornebmeeute. - 

21, Omnium confesfione Senatus princeps, Qt 
von jeberman vor ben vornehmſten im Rath ger 
baltn wit. ^ 

22, Adyerfarialicui, Einem zuwider ſeyn. 

T ! . c 223. Aede- 


IP — ————— —— — 
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beii, Plutarchusin Mario, — Tempore Iul. Cae- 
faris fex Aediles fuerunt, 1.2. $. 32, ff. de Orig. 
luris. : ; a 
24. Monumenta alicuius reftituere, Eines Ehren⸗ 
Mahl (Ehren⸗Seulen / Grab) toieber repari- — 
| 2 t0... : 7 
25, Réuocareadiusalicuiusreialiquem. Gínemba$ — : 
Recht gu einem Dinge toieber ertbeilen. 
- 26. Mirabili virtute atque induftria obire munus alis 
quod, Mit ſonderlicher Conduite unb Sorg⸗ 
. faít (Fleiß/ ein Amt verwalten. | 
27. Praetura, Schultheiſſen⸗Nichter⸗Amt. Prac- 
. — torommis dicebatur magiflratus, cui pareret exer- 
— éitus- (2) Praetor is eff , qui in vrbe Romana 
— éudicio fenatus ad difceptandum dubios actus & 
caufas ordinabatur. Et erat officium eius anndum, 
qui folo anno durabat, — Et antequam à pop. Ro- 
snano ad Principem translata fuiffet. poteflas , vel 
antequam Romana poteflas fub. Imperatore veni- 
vet , babuit poteflatem plenam faciendi ius ,. fla- 
 &uta & editla, cuius editla iuris bonorarii nomi- 
ne cenfentur, quia qui bonores gerunt , i.e, ma- 
gifiratus , auctoritatem bui iuri dederunt, vt C, 
de Offic. praet, 1; 9. & inſt. de iure nat. gen, & 
ciui (3) Praetor & peregrinus dicebatur ille, 
qui inter. peregrinos ,. qui inciuitate  adflue- 
$apt y wel confiuebant, ius reddebat. .(4-) — 
, "^5 : : ' Prep. : E 


l 


i , 
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Praetor Vrbanus , erat'qui cum. confules ad bella 
finitima. vocarentur , ius nece[farium in civitate. 
reddebat, Alex. Scot, | PME 

48. Quacftura.. Renthmeiſter⸗Amt⸗ 


* 


29. Vir in tantum bonus, in quantum humana 

ſioplicitas intelligi poteft. Vin rechter ebefis 
cher unb aufrichtiger Mann. 

30. Quo notiora funt, minus egent ſtilo. Weil 


es dekandt genug fft, braucht e$ feiner weitlaͤuff⸗ 
tigen Beſchreibung und Nachricht. 


Cap. XLIF. 


1. Inirefocietatem cum aliquo; Sich in Geſell⸗ 
ſcchafft, Buͤndniß mit einem einlaffen. 
4, Diuerfotempore, Nach der Zeit. M 
^s. Haec resilli exitiabilisfuit, Diß iſt ibm ſchaͤd⸗ 
— hat ihn ins Verderben, Kuin ge⸗ 
ſtuͤrbet. | ua 
4 — alicui. Schimpflich von einem re⸗ 
en. , — 
5. Cedere gloriae alicuius. Einen laſſen beruͤhmt 
6. Augere glotiam fuam. Seinen NRuhm/, Anſe⸗ 
hen vermehrten. 
7 Relegare iouidiam alicuius rei in aliquem, Den 
^.^ paf wegen eines Dinges von fid) ab und 
auf einen andern waͤltzen. * 
2. Conſrmate viret ſuas. Sich feſte ſetzen. 
— aL s : 3, Frin- 
^ 


B 


MÀ HÓ— — — — 
B / | , - J 
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. Principatum adſequi & — 
10. Principatum tenere. Die Herrſchafft erhal⸗ 
-.- fen, etlangen.. | 
yr, Vires, Die Macht. TM, 
12, Affinitasinter hos contracta nuptiis, Dieſe ha⸗ 
ben ſich durch Heyrath verſchwaͤgert. 
13. Huius filiam hic duxituxorem, Dieſer hat deſe 
ſen Tochter jum Weibe genom̃en (gebepratbet.) 
7X4» Capua in formam praefecturae redacta cft, | Ca- 
. puaift au einem 2fmt gemacht worden. — Pracfo- 
&urae dicebantur oppida quaedam Italiae, quom 
^ rum incolae ciucst Romani eraut: boc tamem mss .——— | 
.— micipiis differebant , quod non. fuis legibus vte- | 
^ bantur , nec vilos à fuo corpore magifiratus, v& 
coloni, ereare poterant :: fed à magifiratibus , qui 
Roma quotannis mittebantur , Romanis legibus 
regebantur, - Magifiratus praefecti dicebantur, 
. vnde nomen praefecturae, X hom 
15. Actiones alicuius impedire. Eines Vornehmen, 
Anſchlaͤge verhiadern,/ hintertreibnnn. 
16, Domifc tenere, | Sich inne halten ; zu Hauſe 
auffalten. Nicht aus bem Hauſe geben. 
17. Augercinüidiam alicuius, . inen mebr verhaß e 
machen. | | 
I. Homoaudax. Ein verwegener Menſch. ARE 
2, Malorum propofitorum executor acefrimus, | 


e fin gotrlofe Anſchlaͤge eyfrig ins Werck 
richtittee. e : 
SEIS — d pM per cs de 
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8 Infamis fororis ftupro; ' Der Blutchonde wi mit 


Y / 


) 74 


C. VELLEII PATERCVLI 


ftiner Schweſter aetrieben bat, 


4. Reum agi inceftus, Blutſchande halber verklagt 


werden. 


"S. Inire adultérium, | Ehebruch trelben. 
6. Rcligiofiffima facra, Gottesdienſt. 
' 4, Graues inimicitias cum aliquo exercere. Eines 


d * 


? $. 


hefftiger Feind fepn. 


Quid inter tam diſſimiles amicum d poteft? 


Wie fans müglid) feon , baf fo ssieiépe fente 
- foliten Freundſt chafft miteinander halten. 


. Patres, Soie Rathsherren. Nam Senatores pa- 


tres Confcripti adpellantur, Schard, 


wo. Tribunatus, Das Zunfftmeiſter⸗ Amt. Tr 


* buni z zribu feu tribuum fuffragiis, quibus crea- 


bantur, Es waren aberbie Tribuni (r) Tribu- 
ni aerarii , Die Denen Soldaten ihre Gage und 
Sold ausjableten. 2.) Militares few Tribuni 


militum incaftris 4i parem fere babebant po- 


zeflatem cum Confulibus; ; & Imperatori oppone- 


6 bantur pro militibus. | (3,) Tribuni celerum, qui 


Centuriis praeerant, (4.) Tribuni plebis, von 


welchen hie bie SRebe ;. ſolches waren Obrig⸗ 
keitliche Perſonen uͤber das gemeine Volck 
geſetzt, dieſe aber wurden darum Tribuni ge⸗ 


nennet/weil das Noͤmiſche⸗ Volck dazumal in 


3. belt oder Tribus getheilet war, und aus jeg⸗ 


lichen Theil ein Tribunus erwehlet wurde: 
Oder , veil fie durch die meiſten Stimmen be» 


B Gu Tribuum erwehlet wurhen / ju em d 





Cwie Gellius. oermepnet ) nicht daß fie 
ſelbſten Recht fprecben und ertheilen ſoil⸗ 
.. fen, ſondern nur daß ſie des Volcks Parthey 


hielten, und (wie ſie es nenneten) intercedirten, 


oder proteſtirten, und vor des Gemeines 
Volcks beſtes ſich der Gewalt und dem Un⸗ 
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recht fo ibm von ben Groffen batte mbgen toi^ — - 


derfahren, widerſetzten. Alſo batten die Tris. 
buni die groͤſſeſte Gewalt, als welche aus dem 
gemeinen Stande waren (plebeii ordinis) und 


alſo die Beſchuͤtzer und Vertheidiger der Ge⸗ 
meinen Freyheit waren gegen die Gewalt und 


Hochmuth derer Vornehmen und Hohen. 


^; 


Sie examinitten unb unterfucbten aenqu ala — 


le Senatus confulta. ober Rathsſchluͤſſe, unt 


voenn die Tribuni ſolche nicht billigten,, unb. 


binten jum Zeichen ihrer Approbation den Grie⸗ 


giſchen Buchſtaben T darauf geſchrieben hat⸗ 


ten, ſo galten ſolche nichts und waren unkraͤfftig. 
II. Aqua & igni interdicere alicui. Einen in Die 
Acht erklaͤren. 


12. Huius verbis etſi non nominabatur hic tamen ſo- 


lus petebatur. Ob er ihn ſchon nicht mit Nah⸗ 


men nennete / (o meynete er ín doch allein; et... 


zielete auf ihn. 
13. Vir optime meritus de republica, conſeruatae 
patriae pretium. calamitatem exilii tulit, . Der 
Mann fo das Vaterland erba(ten batte, bat oot 


' feine oem gemeinen Weſen treugeleiſtete Dien⸗ 


ſte die teme sarete jum Lohn bekom̃en. 
DUM Hg 14Nos 
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"34. Nen caruerunt fuüfpicione oppresfi Ciceronis 


Caefar & Pompeius, Jederman batte benCae- 
farem und Pompeium ín Verdacht, ob bátten (ie 
beri Ciceronem belffen unterdruͤcken. 


iv. Sibicontraherealiquid, -Cjic) eftoa zujiehen / 


über ben Hals sieben. 
36, Sera cura. Spaͤte Vorſorge. 


7. Patriae reftitui, — Wieder in (ein Vaterland 


geruffen werden. 


48. Dignitati reſtitui. Wieder (tt ſein vorig Amt 


uno Ehren⸗Stelle geſetzet werden. 
39. Expellere aliquem inuidiofe. Cinen au groſ⸗ 

fem Haß unb Neid verjagen. | 
40, Recipere aliquem lacte. Einen tit Sreuben 


wieder aufnehmen. Nemo eft receptus laetius. 


Keiner iſt wol mit groͤſſern Freuden wieder auf⸗ 

genommen worden. | | 
$1, Domum disicere,. Ein Haus einteiffen. Y 
$2. Domum fpeciofe reftituere,  Gín Haus Bette 

(ich, prácbtig, koͤſtlich wieder bauen, | 
$3. Sub titulo. Unter bem Vorwand / Schein / 

Praetexkt. ——— OY 
44. Relegarealiquem à republica, Einen ins Gfenb 
; veriadeti ber Stadt verweiſenn. 
$ 5. Spoliare regno aliquem. Cinen qué bem Reich 
' jagen fein Reich aehmen. | 


$6, Omnibus motui vitiis eam contumeliam meri. 


.'  useft, Er hat durch feine uͤbele unb laſterhaff⸗ 


tt: Conduite und Lebens ⸗Art dieſe Straffe unb 
Schimpff verdienet. " — : 27. Vi- 
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27. Vitae füac vim inferre, — Sich ſelbſten fríos 
in, fid) ſelbſt umbringen, das Leben neh⸗ 
men 





28. Pecuniam longe fperata majorem domum vefete 


re, Viel mehr Geld al$ marrgemepnet, mit. 
nad) Hauſe zuruͤck bringe. 


. 29, Integritas. . Redlichkeit, Aufrichtigkeit. 


$0. Infolentia argui poteft. Es Fan ibmoor eines 


Dodmuty unb. groben Stoltz ausgelegt wer⸗ 
t. Egred naui,. Aus bem rs * 


32. Exponere pecuniam, Das Io auspacken 
auszahlen. | 


| Cap. xin 


1. — res gerere. Ungemeine Thaten ver⸗ 
richten 


2. Res, vix multis voluminibus és e Din⸗ 


e, ty man in vielen Buͤchern kaum beſchrei⸗ 
unte. | 

3g. Felicifimae vi&oriae, Herrliche Siege. 
Innumerabilia caedete ac capere hoftium millia, . 


2 viel tauſend Feinde niederhauen und 
$. — exercitum, ine Armee transporti- - 


6. — pat conſulum. Zwey tapffere Bur⸗ 


emeiſter. 
9 jr : H4 cab 
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7. Alterum inire confulatum, Zum andernmahl 


Buͤrgemeiſter voerben, 


3. Non ptobabiliter gerere munus aliquod. Sein 


Ami níd) loͤblich, verantwortlich fübren. - 


. Bellum aliquod in animo moliri. Mit einem 


IN 


Stíeg umgeben (Schwanger gebeu.) - ; 
39. Tempus prouinciae prorogare, Die Seit btt 
Waltung des 2anbe8 verlaͤngern. 
11. Vir ſanctiſſimus. Ein ehrlicher aufrichtiger 
Mann. | SA DE E 
42. lmmunis voluptatibus. NichtWolluſtig 
33. Neque in pecunia, neque in glotia concupi- 
Ícenda aut, modum noſſe, aut;capere termi- 


E Unendlich Geld » unb Ehrgeitzig 
ſeyn. | 


|^ 95. Execfationes in ipfum tantummodo valent, 


Soie Fluͤche treffen ibn allein. | ! 
15. Vile huius rei damnum faluo illo, mihi eft. 
Wenn id) nut jenes beba(te , fo achte id) 


A ben Verluſt von dieſem Dinge nicht groß. 


16. Transgredi flumen. Uber einen Fluß ſe⸗ 
" 8a. —— by 


(37. Petere aliquem,  &inen anfallen ;.angteiffen. 
38. Reliquiae legionum, Der Uberreſt oon bet 


. ,Armee. : "NCC 
39. Atrociffimum ^ facinus — eine graufame 
T Bp , iX 7E 1 20. Quae- 


| ^^ HIST. ROMAN,LIEI |; — g3K. 
20, Quaeſtor. Ein Rentmeiſter. | 
21, "Tenere aliquem in poteftatefua, — Einen un⸗ 


2 feiner Botmaͤßigkeit behalten. 
elici rerum euentu. Gluͤcklich. 


Cap. XL VI. 


«, Per haec infequentíaqüe,& quae praediximus tem- 
pora. Zu dieſer unb folgenden Zeiten (abor 
tvit oben gemeldet baben. 

2, CCCC millia hoftium caefa funt, plura capta, 
400000. Feinde finb geblieben , niebergebauen 
 voorben, nod) mebr aber zu Krieges⸗Gehfange⸗ 
nen gemachet worden. 

3. Acies directa. Ein ordentlich Treffen. 

4. Pugnare directa acie, Ein orbentlid) Treffen 
 baíten, Bataille liefern. 

5. Pugnare inagminibus.. Ausſtreiffen, mit einen 

;, Commando Fuß/Volck in eine Recontas fom» 
mtn. 

6. Eruptionibus pugnare, Ausfaͤlle thun. 

7. Fenetrare regzionem. In ein Land hinein brine 
gen. 

$. Nouem aeſtatibus vix vlla non iuſtiſſimus trium- 
phus emeritus, . Alle Jahr nach einanber iſt in 
neun Jahren ein herrlicher é 
worden. 

5. Ala. — ine Stadt in Sicilen. 


H; (X0, Tán; 





ieg erbalten 
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—————————— — 
. X0. Tantae res geítae, quantas audere vix hominis, 


Gs fino ſolche Thaten verrichtet toorben bíe fid) 
ein Menſch ju thun kaum unterſtehen ſollte / 
perficere, nullius, nifi DEL, unb niemand als J 
GOtt vollbringen far. 

31, Male cohaerens concordia, Die Einigkeit, 


pe fo auf ſehr ſchwachen Fuͤſſen ſte⸗ 


12. didum inter hos concordiae pignus. dos 
Unterpfand (banb) ber Liebe unb Freund⸗ 
ſchafft zwiſchen dieſen beyden. 
i Omnia intet aliquos dirimere, Einige gant 
von einander ſcheiden trennen. 
14. Deſtinatum eſſe magno diſerimini. Groſſer 
Gefahr unterworffen (dazu beſtimmet) fepn. 
$4. Intra bteve ſpatium. Kurtze Zeit darauf. 
16. Ambitus, eſt crimen adfeclati honoris, de quo 
data eft lex [ulia ambitus , quae tamen. bodie 
| eefat, quia. 4d curam principis magifiratuum 
, €re4tto pertinet nón autem ad populi fauorem 
]. un. pr.f. de leg. iul, Amb, 
37. Huius rei neque finis reperiebatur, neque nro- 
— Diß Ding hatte weder Maaß noch En⸗ 
t 
38. "Tertius confalatàs ei dclaiss eft, Er ift jum 
drittenmal Buͤrgmeiſter geworden. 
9. Eius iudicio, Nit feiner Bewilligung/ auj 
— soda. 


VLL 2 M 20. Opti. 





HIST.ROMAN.LIB.H, ^ gay 
26, Optima, Die Fuͤrnehmſten. Optimates: 
7 dicuntur , ait Perottus, qui. primum in ciuitate — 
. ^- doeum tenent , vel, quod opulentiores fimi e$ 
jw maiori cenfu, Vel, quod im primis opem ferra 
poſſint oppreſſs. — T 
9f, Maxime alienari ab-aliqno, Sehr mit einem 
| allen. AX oA 
$2. Omnem vim ir eoércitionem. vitii. cuiusdam. 
«exercere. — inem Laſter mit aller Macht ſteu⸗ 
"ten. * | 
£3, Contrata ex oceurfu tixa iugulari, In einer 
. Kencontre fob geſtochen werden. 
24. Candidatos, Der um was anhaͤlt. Candi-, 
"dani wurden vorzeiten genannt die jenigen 
Perſonen, welche um ein Obrigkeitlich Amt 
anhielten den Nahmen Candidat aber bekamen 


fie von ben weiſſen Kleid (Toga candida)welches : 


fíe zutragen pflegten. (2) Werden aud) fo ge» 
nennet, bíe um was anders bítten unb an» 
balten, e.g. Candidatus gloriae & immortalita- 
tis, Der einen unſterbuchen Nahmen zu er⸗ 

' ^ fangen urb erwerben ſuchet. | 


4$, Sententiam; ferre, / Einen Ausſpruch tbun. 
26. Maturius (be, ——— | | - 
27. Non defuiffent, qui fequerentur exemplum, 
Es wuͤrden fid) bafb Nachfolger geftnben. 
baben: Es wuͤrden e$ ibm bald mebrere nad» 


gelhan haben. 


28. Homo 
"od , 





| 
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ö———— 

28. Homo, quo neque petnicioſior reipublicae, ne- 

que bonis inimicior vixerat. Gín bem gemei⸗ 

nen Weſen hoͤchſtſchaͤdlicher Menſch/ unb 
Feind alles Guten. | 


- Cap, XLVm. 


g.Tnta bresedeindefpaüum, Bald ,kurtz batauf. 


2. Belli ciuilis ——— Die einheimiſchen 
und Buͤrgerlichen Unruhen (Kriege) haben ih⸗ 
ten Anfang genommen. MT 
g. Aliquem dimittere, Einem den Abſchied geben⸗ 
abdancken. J Ach 


4. Vibi praefidere, Das Stadt ⸗Regiment fuͤhren. 


4. Adm niſtrare aliquid per aliquem. Etwas durch 
einen verwalten laſſen. J 
€. Contendere aliquid, aeg dringen. 


p s 7. Ad(entari alicui, Einem Beyfall geben. 


'"$.Adverfarialicui, Einem zuwider ſeyn. 
9. Adarma ire, Die Waffen ergreiffen. 


10. Grauiſſima tentari valetudine. GSehr kranck 


TEN Buͤrger. 


werden. | | | 

x 1. Grauiffima tentatum valetudine decedere, . 2ft 
einer Kranckheit fterber.— 

32, Vota pro falute alicuius füfcipere. Vor eines 
Geſundheit bitten. Uniuerſa Italia vota pro fa- 
lute eius fufcepit. Gantz Italien bat vor ibit 
gebethet. NA 

13. Primus omnium civium. Der vornehmſte 


| 34:Decf 


^ 


i 
] / 
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az · Deeſt fortunae d deftriendi eius locus, — Das 
Gluͤck fanibn nicht ſtuͤrtzen, verderben. 
15. ANlibatus. Unbertert, gantz, Ungekraͤncket. 

19. Magnitudo, Ehre / Hoheit. 

17. Superi. Die 846 " feiligen im Himmel. 
Superi fun? coeleffes fiue vini, & qui aliis fiperito, 

Ores funt, qui * nominantur. 
3g. Inferi, : Die Q Todten. Hoc modo habet Cie; 
prot Coel, Si;llo auffero more ac modo(agere me . 
' malit) aliquis mihi ex inferisexcitanduseft, 
19. Magnitudinei quam apud fuperos habuit, illi- 
batam detulit ad inferos, Er bat feíne Ehre 
unb Anſehen bie er bep feinem eben. gefabt, 
add) mit fid) ungekraͤnckt ins Grab genom⸗ | 
Ten. 

20. His walis non alius máiorem m flgrantioremque, 
quam hic fubiecitfacem, Dieſer iſt zu (on die⸗ 
fem Unglück atm meiſten Urſach geweſen, hat 

daqu geholffen. 
21. Tot mala, quae deinde per continuos XX. an« 
nos cobfecuta funt.^ (o viel. traurige egto. 
benbeíten, bie fid) io. Jahr nach einander zuge⸗ 
tragen haben. 

-2z. Suaealienaeque & fortunae, & pudicitiae pro- 
digus. Der ſein unb. anbercc £eute Gluͤck 
und Refpedt in ben Wind ſchlaͤgt unb nidt 
ae(timiref, "m 

23. Homo: ingeniolfime nequam. Ein verſchla⸗ 
— | 

24. Ei 


. ^ LU 
e NW — — e —— EG — M ans cM, — — — 
— —— ⸗ 
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.34- Eius voluptatibus vel libidinibus, neque opes - 
vllae, neque cupiditates fufficere poffunt... Seis 
nie Woluſt und Geilheit iſt unerſaͤttlich. 
25. Stare pro aliquo, & TENE 
32 6. Stare pro alicuius partibus, Eines Partey halten. 
27. Simblatione contra aliquem ftare. «id fte» 
| (en als ſeye man einem feinb, oder zuwider. 
28. Animo pro aliquo ſtare. n et That es mit 
einem Baltéte — uos len 
29. Gratis. Freywilligg. 36 
| 30, Accepta pecunia aliquid facere, id durch 
— 8Geld gu einem Dinge beftecben, verleiten laſſen. 
31. HS. Iſt das Zeichen das Seftertium bedeutet. 
* 7gecſteruus, quafi Sefquitertius, Romanis duo 
- .affes cum dimidio. Drittehalbe Dreyer, ohn⸗ 
g„efaͤhruch ein halber Batzen ober &. Pfenuige. 
Scftertium (dofecbtbin heißt fo viel als fcftertium 
. five feftertiorum mille ; daher 1000. Seftertia 
| austragen 100000. Seftertios , das ift 31240. 
's io USgeidistbaler. CCC. HS. 300. Seflercia vder 
3060000 Seſtertii. M. HS. 1000. Seſtertia. 
Romani ſupra 1000. Seſtertia per aduerbia nu- 
ineralia locuti funt, ut: Decies feftertium i, e. 
Pecies centena millia ngmmorum feítertiorum. 
| o5 QGell.H,24 - E M | 
32. Vt accepimus. Wie bie Rede gegangen iſt / 
wie man geſagt hat. LM 
93. In medio relinquere aliquid, Etwas an feinen 
Sort geftelet (epo, fid) unbekuͤmert worum iofien 
UM Y | | $4 


* F 


ss , 
I , 
|, 
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34. Ad vltimum, Zuletzt. | : 
35* Salubertimas coaleícentis conditiones pacis die 
.. fcutere ac rumpere, Die fauorableften Vor⸗ 
ſchlaͤge sum vorſcheinenden Frieden voieber hin⸗ 


36, Conditionespacisaequo animo recipere, Fric- 
dens⸗Vorſchaͤge — J $ 

37. Cauere concordiae publicae, € gemeine 
Ruhe und —— helffen. | 

39. Harum, praeteritarümque rerum ordo his volu, 
minibus promitur, . Dieſe und borber geſche⸗ 
bene Dinge werden ín dieſen Buͤchern eigente 

' lid) beſchrieben. 

39. Harum rerum ordo noftris voluminibus expli- 
clabitur. . Von biefen Dingen twollen wir in 
unfern Buͤchern genaue Machricht geben: Cfoig 
wollen fie beutfid) beſchreiben. 


Cap. XLIX, . 


1, Nunc propofito operi fua forina reddatur, Nun 
wollen toit toieber ju unſerm Vorſatz fommen. 

2* Since inuidia lorere, Geehrt unb in Ruhe ſeyn, 
obneGefabt. -—. | » 

4» Eminere fine periculo. id, | ! 

4. Q. Catulus, — War ein berüfmter Stebne,  .— 
unb Buͤrgermeiſter 4 Rom, bat mit den d 
Mario bie Cimbros geſchlagen, ift endlich 2 - 

in feinen immer oy gifftigen Kohlendam⸗ 
pfe erſticktt.. | 
jLweule 


n ^ ' Di e. m a H 





| 328 | C, VELLEII PATERCVLI- 
! | e. €. Loculli, Giner fief L. Licinius Licinius Iucullus, und ber 


-- qnbereM. Lucullus, waren Gebrübere, unb bey⸗ 
de Buͤrgermeiſter zu Rom / von dem einen fat 
das Marmor Luculleum den Namen, weil Lu- 
cullus dergleichen zu erſt nach Rom gebracht. 

*; Plin. LIB; XXXVI. cap. 6. Poſt bunc Lepidum 
ferme quadriennio » L. Lucullus Conful fuit, qui 
nomen, ut apparet ex re y. Luculleo marmori dedit, 
admodum dele&atus illo , primusqué Romam in- 


XO CAEeXI, 


6, Quieta, aut cette non praecipitata ; fatali n morte 


fungi. Eines ruhigen und natürlichen zum we⸗ 
mig. keines m unb jáben Dodes ſter⸗ 
(bem 7 0c 

», Bellüm exárdet. Der Krieg entſpinnet ſich. 


3 . Cauſa melior. Eine beſſere Sache. 


9. Specioſa. Dinge die ein gut Anſehen haben. 


Pralerey. 


10. Valentia. Nachdruck. 

d. Summam imperii alicui — Einem die 

groͤſte Gewalt, Hernſchaft⸗ (Commando) auf⸗ 

V tragen. 

12. Nihil abhoc relictum eft , quód feruandae pacis 
caufa tentari poteft. Richn⸗ hat er unterlaſſen, 

das zu Erhaitung des Friedens dienet. 

Es éffe fcrociorem. Allʒu verwegen, kuͤhn 
eyn. 

Os Salua republica hic ſaluus eſſe nom poteft, - Git» 
A is fan, "m ſicher⸗ in ? guitn iam itat" 


| Es ! 


— P——Mn 


. HIST. ROMAN, LIB, 1I. 129 '. 
 ". fefite e8 anber8 um das gemeine Weſen | 
toe ſtehen/ Cohne des gemeinen Weſen Scha⸗ 
en.) | | 
. 15. Moriendum ante, quam hocfaciendum. Sag. — 

foll ebe fterben unb Den Sobermocblen , oig ! 
diß thun. 7 4 | 
16. Conditionem alicuius accipere, Von einen 
.. SBotfcbiáge, &ractaten anngehmen. | 
17. Virantiquus & grauis, Ein alter ehrlicher 
Mann ( ein alter Seut(d)er) (nac) bem alteir 
Schtiot und gor.) — "- ' — 
18. Partes alicuius ſequi. Eines Parthey hal⸗ 
ten. | 
19. Alicuius partes laudare, | Gínem nad) bens. 
Saul reben, : 3 2n 
20. Ratus bellandum Caefar. — Der Caefar hiel⸗ 
E oor unumgaͤnglich oie Waffen zu ergreif» E 
en. 27 : 


21, Cum exercitu Rubiconem tranfire, — Mit fein 

.. mem Volck über ben Fluß Rukicon ſetzen. 
Rubicon ift ein Fluß in Sytatien welcher Jtalien 
und Galliam Togatam unterfdyeitet , er entſte/⸗ 
bet aus denAlpen, unb faͤllt zwiſchen Raven⸗ 
na unb Arminium ins Adriatiſche Meer. 

22. Dyrrhachium. Durazo, wie es heut zu Tage | 
heiſſet / ift eine Stadt ín 9facebonien ,- unb. 
bat einen ſchoͤnen Hafen. Dieſe toot 

.. bat fid) Cicero erleſen, als er ins Clenb ge⸗ 


. be folle, 


1 23, Trans- 
"D. i / 
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23. Transmittere, M Uberſetzen. —I | 
transmittere. - Nach Durazo uͤberſetzen. 


Cap, L T 


Y. Sine dilatione, Alsbald, ohnverzuͤglich. 
2. Dimittere aliquem. Einem Abſchied ge⸗ 


— 


ben. I 
3. Brundifium. Brandizzo oder Branditio,i(t eine be⸗ 
ruͤhmte Stadt unb Hafen in Calabrien ; diß 
war der Roͤmer ſicherſte Weg, wenn ſie in Grie⸗ 
chenland wollten⸗ F i AME 
4. Perfequi aliquem, Einem nachſetzen. 
F. Apparet, Es ift augenſcheinlich. 
6. Conditionibus finirebellum, Den Krieg durch 
Friedens⸗Tractaten oder Propofitiones beyle⸗ 
gen. M | | 
7. Lor RUNG confiliorum fuorum, Rede 
und Antwort von ſeinem Thun undLaſſen( Vor⸗ 
haben / geden. | 4o! 
$. Adarma compelli," Die CBaffen zu etótei(v 
fen genoͤhthiget werdet. e 
9. Hi(panias petere. Anhalten baf tati al$Pro- 
conful nad) Hifpanien geben darff. 
. IO, Feſtinationem itineris eius aliquandiu haec res 
morataeft;, Dieſe Sache hat ſeine ſchleü⸗ 


nige Reiſe in. etwas verzoͤgert. 


puis 1I.In- 
"E 


, 


— 
— / 


-— 
| s ^ d - 
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-- 1r, Intempeftiue, Zur Unzeit. 

12. Captare arbitria alicuius rei. Sich eines 
Dinges anmaſſen. Ein Ding nach ſeinen 
Gutachten einrichten wollgen. 

13. Interponere ſe alicui rei. Sich in eine 

Sacche miſchen, ſich drein legen, ober meno 
en. | | — 

14. Non parentem coércere, Einen der nicht fof» | 

 - gentoill singen. | (À 

15. Exetcitus, qui füb hoc fuit. Das Volck (o 
untet dieſem » » geſtanden bat. | 

16. Alicuius aduentus rigore ac fulgore occupas i 

iri. Durch eines. geſchwinde unb prádpige ^ . — 

Ankunfft eingenommen werden. rn | 

37. Exercitus fe ei tradidit, — Die Armee iſt zu 

ihm getreten, uͤbergangen. TE 


Cap. LL. 


1. Proximo anno, Das fefaenbe Jahr. en 

1. Vicina ei vrbi regio, — (ie um dieſelbe Stadt 
herumliegende Gegend. 

3. Ea Regio caftris Pompeii tenetur, on bet Get 

gend bat Det Pompeius fein £aget. | 

4» Accitis ex omnibus prouinciis legionibus, equitum 
ac peditum auxiliis, ínmanem exerciutm confice- | 

. t€. Aus allen kLaͤndern oie Regimenter gufamen 

Mu n I3 ziehen 


— 


P4 / 


— 
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geben, aud) Auxiliair-Trouppen-gu Pferd und 
Fuß befcbreiben , unb alfo eine unbeſchreibliche 

^^ - O9frmee formiren. E. Pes T 
$. Mare praefidiis claffium fepire,. Das Meer mit 

einer Flotte beſetzen. | À 

6, Sua & celeritate, & fortuna uti. Seiner Ge⸗ 
ſchwindigkeit unb Gluͤcks fic bebienen. : 
7. Nibil in mora habere, Sehr eylen, fid) nicht 
8. Nihil in mora habuit, quo minus eo, cum vellet, 
ipſe exercitusque cum claſſibus perueniret. Er 
bat. keinen Fleiß geſpart mit feiner 2femee unb 

Flotte zu beftimmter Seit an ben Ort gu 

. ^feyn. VERON. wie e 

9. 3 an caſtris alicuius ſua iungere, — Sein (yelü» 
Lager an jenes ſeins ſchlagen. | — 

íc. Obſidione munimentisque aliquem complecti. 

Einen belagern, einſchlieſſen. NE 

11, Inopia obfideptibus , quam obfeffis , eft grauior, 
Die Belaͤgerer baben groͤſſern Mangel als bie 
Belaͤgerten. — 

12. Excedens humanam fidem temeritas," Unglaub⸗ 

liche Verwegenheit. po 

13. Ingredi caftra hoftium, Sich in bie feinb(td)e 

Laͤger wagen. 

14. pe cumaliquo. Unterredung mít einem 
alten. ^. ^ : | 

15. Illis incrementis fecit viam, quibus ce Er 


TECUM" 


i | — 
- HIST. ROMAN. LIB, IT. 033. 
[ee ſich dadurch ín fold) Auf Auſnehmen gebracht / 


16. In triumphum adſurgere. Zu der Ehre des Tri⸗ 

uwphs kommen. 
17. Priuatus. Ein zemeiner Mann. 

1$. Variatum eft proeliis. Es hat —— 
F^ Steffen / SBataillen / Rencontren 9e 
egt, 

39. Dium Longe magis profperum ilis, Gin auf 
jener Seiten ſehr gluͤcklich Treffen. | ' 

20. Grauiter impulfi fünt huius milites, Cin : 
Sod hat ziemlich Noih gelitten. | 


Cap. LII. 


3. Longe diüerí aliis ——— no ibm einet 
^ bif, ber anbere das rietbe. 

2. In N.transmittere. Nach N.fegeín. —. ^5 | 
3. Hercule, Fuͤrwahr. É dx 
4. Alii hortabantur cez.;neque hercules quidquane 

partibus iftis falutarius fuit, — Andere rie⸗ 

cw: * X. unb das war wohl der beſte 

t 

5F. Bellum trahere, Sich lange mit dem Krieg 

aufhalten. Bellum trahitur. Der Krieg ver⸗ 

iehet ſi | 
6. ba Seinem Sopff folgen. 
Hoſtem fequi. Den Feind verfolgen, - 

| E 3 | — 
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$. Pharfalica acies, . Die Schlacht bep Pharfalo, 
. einer Stadt ín Theffalien in denen Philip- 
^. . piftfen Feldern, vom Caefare unb. SDompejo 
gebalten, oon dieſer Schlacht bat mit mele 
teen. geſchrieben Lucanus. — UN | 
9. Cruentiffimus dies, Ein blutiger Tag. 
130, Magnus- vtriusque. exercitus profufus eft fan- 
guis Es bat auf beyben Seiten viel. Blut 
gekoſtet. | * 
I.- - - Non recipit enatranda hic fcri- 
pturae modus, Cif fan id) hie nicht genuge 
fam beſchreiben / erzehlen. : 
32. illud notandum eft... Das ift merckwuͤrdig. 
| 33. Vt primum inclinatam vidit Pompeianorum 
aciem, Sobald als er fabe daß des Pom⸗ 
| Ais Armee Noth litte, unb anfienge gu wei⸗ 
- chen. PE 
J4. Quam primum cez, neque prius, neque. anti- 
quius quidquam habuit, quam cet, — tv 
bald 2c. war das bas erfte nad). feiner. Ge—⸗ 
toobnbeit ; daß 1c. PUE E | 
15. Vt militari & verbo , & confuüetudine vtar. 
Daß id) ber Kriegs⸗ Terminorum und Redens⸗ 
Arten mid) bedieen. o^ 
16. Pro dii immortales. Hilff Himmel/ hilff 
ewiger GOtt. Nil CM 
17. Voluntatis fuae erga aliquem pretium ferre, 
SR Nach der Zeit oor ſeiner Wolgewogenheit Die 
Belohnung davon tragen. 
E —— Cou E 


— 
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18. Nihil illa vi&oría mirabilius ; magnificentius, | 
clarius fuir, . yas ift ein recht vortrefflicher 
Beside unb. unbergleicblidber Sieg gewe⸗ 


19. Acie confumi. em. Scharmuͤtzel bleiben. 

20. Neminem ciue patria defiderauit, — Es ift 

— 4 Fein Buͤrger verlohren aangen. 

2r. Vitam dare, Das Leben ſchencken. Pam 
don geben, E 

£2, Vitam accipere, Pardon annehmen. 


CAP. LIII, 


: 1, P'rofugere. Fliehen. 
2, Hos comites mihi fortuna adgregauit, - cie | 
fe finb mir vom Gluͤck zum Geſaͤhrten beſche⸗ 
ret worden. 
3. Parthi. Parther. Aſiae populi funt feroces, & 
ad bella nati, quibus Romanae clades gloriam - 
pepererunt, Hi fagittis adeo claruerunt, vt 
fugientes a. tergo inculcarentur , aucr(ique fe- 
quentes hoftes laederent perinde | ac aduerfi, 
. . Vnde & prouerbium ortum ; Parthus fugiens 
proeliatur, : 
4» Fideliffimus partium meárum, Mein getreueſter 
. Adhaerente, Anhaͤnger. n^ 
$. Aegyptum petere propofui, Ich bin willens | 
(babe mid) enſchloſſen nad) Egypten zu reifen. 
6. Beneficia in aliquem conferre; Einem Wol⸗ 


ut emiuen — — 
44 J 7 · Wis | 





* 
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LA QVIS. IN ADVERSIS BENEFICIORVM SER- 
^' VAT MEMORIAM ? Wenn e8 bem Wohl⸗ 
thaͤter übel gebct , denckt man nicht mehr an 
bie empfangene: Qobtfaten. a 
$. Calamitofus. Ungluͤcklich. — 

9. Debere alicui gratiam, inem Danck ſchul⸗ 
dig (obligirt ſeyn.) 

XO, Is vxorem receptam in nauem fugae comitem 
habere coeperat. et batte i in Begleitung fei» 
nes Weibes (ſeiner Gemahlin) die Flucht 

auf dem Schiffe genommen. 

3t, Excipere aliquem. Cinen muffin. : 

32, Oheraria nauis. Ein Laſt⸗Schiff. 

' 33. Obuiam procedere alicui, Einem entgegen 

fkommen. 

24. In nauem transſcendere. Ins Schiff ſtei⸗ 

| get. 3 

is. Princeps Romani nominis, Der tornemfte 
Roͤmer. 

16. Mancipium. Gin Sclave. | 

(x7. Sandiffimus ac praeftantiffimus vir, Ein ehrli⸗ 

cher unb vortrefflícber Mann. 

18. in id euectum eſſe, fuper quod. adfcendi non 
poteft. Auf bag hoͤchſte geſtiegen - 

. Duo' defexagefimum annumagere, Acht unb 

| - funfia Jahr alt feon. 

40, Hic huius vitee fuit exitus, ^ Das ift fines 
Lebens Ende geweſen. So iſt er geſtor⸗ 
wr | 

| 21Jn 


—— REP ——— —, — i 
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2X. In tantum in illo vito a fe difcordat fortuna, . 


vt ce So veraͤnderlich ift das Gluͤck bep. 
biefem Manne geweſen, oo i... ^ 

224 Digeftio, Ordnung. E e | 

23. Hocadieci, Das babe id hinzugethan, hin⸗ 
eugefüget. od es 


Cap. LIE 


1. Non fuit maior in hunc, quam in illum hofum 
fides, Dieſe ſind ibm nicht getreuer gewe⸗ 


- "ftt als dieſe. | 
2. — alicuius regi. Unter eines Aufſich 
epn. o ] | * V | 


. Tentarealiquem infidiis, Einem nachſtellen. 
4. Bello laceffere aliquem, Einen befríegen, ^ 
. Meritas alicui poenas luere fupplicii, Cfygg .. 
. einem billig beſtrafft werden. — 
6* Nuſquam eſſe corpore, adhuc ubique ríomine, 
Dem ?eibe nach nicht mebr in ber Welt ſeyn, 
aber nod) einen berühmten unb unſterblichen 
Nahmen haben. WI! 
7. Ingens partium eiusfauor, Sein atoffet An⸗ 
hang; ſeine Adhaerenten. | 
8. Bellum excitare, Krieg anfangen. 
9. Extingui. (Sterben. : 
10. Alicuius copias, augere. Eines S'touppen 
verſtaͤrcken. | 
oc cg MED $1 ^o AGLI 


| 
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11, Ingens difficultasitinetum. Grauſam beſchwer⸗ 
ibeSWeifen(marche) ^.—— ^ e 

742, Summum ei a militibus defertur imperium, 
Soie Soldaten erwehlen ibn jum Hetrn(Se 


netal, £y berften.) 


Cap. LE, » 


1, Admonet promiſſae breuitatis fides, quanto omnia 
transcurfu dicenda fint. . Ich Balte mich biet 


 ',  gulnae au(. 95d erinnere mich bet verſpro⸗ 


chene Kuͤrtze. pu cr nM 
2. Sequi fortunam fuam, ^ Seinem Gluͤcke fol⸗ 
gen. | 


3. Africam obtínere, Africam inne haben. 


| 4. Inclinatae funt hoftium copiae. Die ſeindliche 


Armee leidet Noth. — 
$; Non diffimilis ibi aduerſus victos, quam in pri- 
. eres, clementia Caefaris fuit, er Caefat 


. bat fib da eben fo ghaͤdig al$ ebemat$ , gegen 


die Uberwundene ergeiget unb bewieſen. 


6. Victorem Africani belli C. Caeſarem grauiu: 
excepit Hifpanienfe, — Nachdem C. Caefar, 
in. Africa geſiegt, unb gluͤcklich geweſen war, 
bekam er einen viel haͤrtern und hefftigern Krieg 
in Hiſpanien. 2 


- Haec res vix quidquam gloriae eius adítruxit. Qa 


von bat et wenig Cbre gebabt, | 
i: à; t — $. Bel. 


5. 
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8. Bellum conflare, Einen Sieg erregen. 

9. Bellum ingens ac terribile, Ein groffev urb er» 

fereftidersrieg. — — 

Io, Vndique ad eum ex toto terrarum orbe aüxilia - 
. confluunt," Gt fríegt von allen Otten Huͤlſs⸗ 
WVuoͤlcker zugeſchickt. P 2 

$1, Sua hunc in Hifpaniam comitata: fortuna eft, 

Ger bat ín Hifpanien recht out Gluͤck gehabt. 

32, Nullum vnquam attocius periculofiusque . inie- 

. tum praelium, Er bat niemal8 eín ſchaͤrf⸗ 
fer und gefaͤhrlicher Treffen gelieffert gébattem, — 

73. Dubio Marte. Als nod) ungewiß war auf 

welche Seiten ber Sieg fallen wuürde. 


I4. Adolcícensimpetus ad bella maximi. Ein jun-⸗ 


ger kriegeriſcher Herr. | | 
. X5. Defcendere a Vom Pferde abſteigen. 
16. Aciesrecedens. Eine Armee bie zu weichen 
anfaͤngt. Pu SETA 
X7. Increparealiquem, Sich über eínen beſchwe⸗ 
. .'*en,einen ſchelten. — 
13. Denunciare alicui. Einen zu verſtehen geben, 
ſich gegen einen erklaͤren. | 
. X9. Veftigio non recedere, Aushalten ; nicht eis 
nen. Schritt voeíter geben. — Stehen. ! 
20, E aliquem, Einen im Stich faf». 
| en. | B 
21, Acies reflitutae funt verecundia magis quam 
virtute, a duce quam a milite fortius, | Die 
Armee (Schlacht⸗ Ordnung) recolligirte : | 
ps ME d ui 
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und ſetzte ſich wieder in gute Poſitur, doch 
mehr weil fie ſich ſchaͤmen muſten zu fliehen, als 
aus oer Tapfferkeit, dabey der General mehr 
. . Qfébie Soldaten thun muſte. 
22, Grauis vulnere. Verwundet/ bleſſirt. 
23. Hunc acies abſtulit. Dieſer iſt im Dreffen 
| blieben. 


T, Quod humanam excedat fidem. Welches un⸗ 
giaublich su ſeyn ſcheinet. | 
2. Arma contraaliquem ferre. Die Waffen wi⸗ 

der einen ergreiffen. TE 
9. ——! Allen verzeihen unb ver⸗ 
geben. b agus e 
4. Magnificentiffimis ſpectaculis vrbem -replere. 
Ungemeine unb herrliche Luſtbarkeiten ín einer 
Stadt anſtellen. | 
5. Gladiatorium munus. Fechter⸗ Spiel. Cum 
populo Romano recreationis &  fpe&aculi 
— caufa gladiatores producebantur ,. qui certa- 


. * .ban, De Gladiatorum" origine ac caufa I 


lius Capitolinus hoc. habet :/— Mult? dicunt 
apud veteres banc deuotionem eontra. bo- 


, fles. fatlam, vt. ciuium. fanguine litato y. Jpe- 
cié pugnarum fortunam fatiarent, —- Alii hoc 
literis tradunt , quód verifimilius videtur, 

! S (Ol 
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ituros ad bellum Romanos debuiſſe pugnas vide- 


gre , & vulnera, & ferrum , & nudos inter fe 
coeuntes , ne in bello armatos bofles timerent * 
audyulnera, & ſanguinem perborrefcerent, Glat 
diatorum genera erant Samites, Prouocatores, 
Retiarii, Mirmillones cet. x O35 
6. Naumachia, Ein See-Treffen 


7: Epulum per multos dies dare. Viel Tage nad) 


- einanbet Gafteren balten, tra&iren; E 
$. Apparatus, Gerátbe; pas ím Triumph vorher 
getragen wurde. 
9. Citrus, Citronen Baum und Holtz. 
10. Acanthus. Braſilien⸗Holtz. 
11. Teſtudo. Schild-⸗Kroͤte | 
12, Argentum rafile, — Glatt Silber, polirt 
Silber; Hoc modo & rafile buxum dixit Vir- 
gil. Georg. l. 2. v. 449. | 


33. Apparatus ex argento conſtitit. Das Geraͤ⸗ | 


tbe oar von Silber gemacht. 


14. Pecunia ex manubiis lata. ' Sas erbeutete | 


15, Clemerter omnibus victoriis fuis vti, In allen - 


ſeinen Siegen gnaͤdig verfabren. 

16. Non plus quinque menſium quies illi contigit. 
Er * nicht mehr als fuͤnff Monat Ruhe ge⸗ 
noſſen. | | 

'17, Coniurationis auctores, Raͤdelsfuͤhrer der 

. "Cenfpiration, Meuterey Coie Anſtiffter.) 


"e^ 


l — — 18.Al- 


Ww 


| 


/ 


— " er^ 
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18. Aliquem non obligare, Einen nicht auf ſeine 
Seiten bringen, ſich nicht beliebt bey. einem 
macheen...—— 

19. Offendere aliquem. Einen auf den Fuß treten 

fuͤr den Kopff ſtoſſen. Mcd 

20. Confiliarii caedis. . Die gu einer Mod⸗ Qr bat 
2o Wife 0o : " 

21. Familiariffimus omnium, Der beſte, vertrau⸗ 
tefte Freund. I CDM 

21, Fortuna partium alicuius in fummum euehi fa- 

- fügium. Weil bas Gluͤck auf jenes eite 
wohl toill, aufs hoͤchſte ſteigen; hod) ans Bret 
kommen. | | 

"23. Clari nomínisviri, Beruͤhmte £eute. 
24. Magnam inuidiam alicui conciliare, Einen febr 
verhaßt machen. | " | 

25. Omnibus audendis paratiſſimus. Der alles 
auf feine Hoͤrner nahm; alle$ zu thun fid) un» 
terfánget. | | | 

26. Imponere capiti alicuius infigne regium, Ei⸗ 

US " Koͤnigliche &rone einem auf das Haupt 

ſeetzen. | P2 M 

27. Lupercalia, Das Wolffs/⸗Feſt, fo im Hor⸗ 

. .. fung bem Pan zu &bren gehalten wurde. 
48. Roſira. Gin Ort ju Nom vor dem Rath—⸗ 
haus. Roſtra in foro Romano erant, ex qui- 
bus leges ferri, cauſae agi, & conciones haberi 
erent. Suggeflum enim ingens erat, rofirit 
nauium ab boflibus captarum, exornatum, 

NE 29, Rc 


— —— —— — — — «77 F y r v^ cr 





/ ; * 


HIST. ROMAN. LIB. II, 14.9 


29. Repellere aliquid. — Etwas nid)t annehmen 
. -*opllen, fic eines Dinges wegern. 


Cap. LVI. ! 


I, Laudandum experientia. confilium eft. huius, - 
Deſſen Rath ben man für gut befunben bat, ift 
zu oben. el 
2, Semper praedicere alicui,, Einem immer vor» 
fagen. — | Ss 
9. Principatum armis quaerere, Die Herrſchafft 
durch Waffen ſuchen an fic) zu bringen, 
4. Armis tenere principatum, Seine Herrſchafft, 
Regierung Durch Waffen befeftigen, erhal⸗ 
ten. 
5. Clementiam praeſtare. Gnade erzeigen. 
6. Incautum occupari ab aliquo. Unverſehens von 
einem überfallen werden. | T" 
2, Plurima praefagia atque indicia dii immortales 
futuri obtulerunt periculi. . 6) £9 * &* hat ihm 
Durd) viele. Anzeigung unb Merckmahle bie 
, beoorftebenbe Gefahr 3u verfteben geben. 
$. Harufpex. — Gin Wahrſager/Zeichen⸗Deu⸗ 
- te. Qui. barugarum , ideft. bofliarum exta 
& vitalia infptcit ad cognofcendum futurorum 
euentum, — Quidam deripant ab ara, vitlima 
quae ad aram deducitur, — — Fo 
9, Prae. 
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4. Repugrare, Nicht eintoilligen wollem : 

$, Petere alicuius fanguinem, einem nad) bem 
Leben trachten. Nach eínes Blut duͤrſten. 

6. Ita adpellari hunc facto eius expedit. (250 5at die⸗ 
fer mit feiner Auffuͤhrung genennet. ju werden 
verdienet. 

7 · Conuocare ſenatum. Den Rath fordern laſſen. 

8. Hunc ſubſtituturus fibi defignauerat Confulem, 

Dieſen batte er nad) fid) jum Buͤrgermeiſter 

9. Pacis auctor. Friedens⸗Stiffter. 

- 30, Fidem defcendendi (eundi & redeundi )tu- 

to alicui dare.  Gínem ſicher Geleite geben. 
Einem bie Verſicherung geben e? folle ibm 
niemano nichts tbun. | | 

^X T. Interfector. Cin Moͤrder. | FS 

^12, Referre aliquid. . Cines Dinges Meldung 

thun. UD | 

I3. ld dectetó patrum. comprobatum. Diß iſt 
M^ benen Herren des Raths approbirt wor⸗ 


NP 
Cap. FE xg E ; | 
X. Teftamentum alicuius apetire, — Eines Deſta⸗ 
^". ment eroͤffnen. t 
&. Adoptarealiquem, Einen an Kindes C*fatt — 
, annbbmen. — . "m 
3^ "Admodum. fpeciofa equeftri genitum effe fami- ^ 
lia, Von gar vornebmen Ritterlichen Ge⸗ 
ſchlecht (Stamme) us" une Y 


4. dan⸗ 
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4- Sanctus, i innocens.. Ehrlich, au| aufrichtig E 
5. Creari praetorem, Sum Gitabt &dultiefin 
ertoeblet werden. 

6. Haec tesei hanc conciliauit vxorem. | Dadurch 
baf ec dieſe zum Weibe (Gemahl) bekom⸗ 
men. 

7. Diligere aliquem vt fuum C hilum, Einen wie 
fein eigen Kind lieben. 
8. Natus annos XIX. Gíner ber 18, Jahr aft ift. 
9. Militiae comitem aliquem habere. — Gínen im 
Gelb, iti bet Campagne bey ſich haben. 

; XO. Vehi vehiculo aliquo. Auf einem Wagen 

fahren. | 

xi. Nunquam alio vti hofpitio , quam hoc. 

Sich nirgends anberft aufhalten / als da. Ho- 

ſpitium domus eſt, quae gratis venienti patet. ho- 

fpi. 

| 12. Pacare bellum ciuile, Den Burgerkichen fiitg | 
beylegen. 

33. Erudire aliquem liberalibus difziplinis, Gínen 

in den frepen Sünfien und Wiſſen ſchafften in⸗ 
formren. — 

14. Singularis iuuenis indue Gin ſonderlicher 
faͤhiger Knabe, von ſonderlichem Verſtande. 

15. Apolloniam aliquem in ſtudia mittere. Gs 
, nen nad) Apolloniam ftudirens halber (auf die 
Schule, ſchicken 

16. Eft mihi nuntiatum de hac re. Ich empfange 
, olv — wen Dinge. 


17. 9uam 


— — — — — ——— — 

— 
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17. Suam polliceri operam, Einem ſeine Dienſte 

verſprechen. Ginetn Dienen wollen. | : 

18. Non fpernerequid, Etwas annebmen. 

- 19, Feftinat peruenire in vrbem, — Ct eilet nad) bet 

Stadt zu. E | 

20, Ordinationem teftamenti comperire, - Das De⸗ 
ſtament finden. "A MCA 
11, Aduentanti Romam immanis amicorum oce 

currit frequentia, — Ass er nach Rom fam, 

kamen ibm. febr viel feiner Freunde entge» i 
gen. 

22. elis -orbis fuper caput eius curuarus aequali- 
ter, rotundatusque , in coJorem arcus confpe- 

. Qus eft. Stan bat über feinem Haupt einen 
Stef Der fo belle t»ie die Sonne, unb bie 
EM batte , voie ein Regenbogen , geſe⸗ 
/ en. & D. j 

1j, Coronam imponere capiti alicuius, — Einen 
croͤnen. | — 


Cap. LX. | 


1. Inuidioſa fortuna. — Gas vetrhaßte Gluͤck. 
Das groſſe Gluͤck, welches von andern be⸗ 
neidet wird. | | 
4, Adferebant falutaria reipublicae terrarumque 
orbis fata hunc cet. Dieſer mufte Due. — 
Gottes ſonderliche Schickung und Verſe⸗ 
hung kommen. —— 
qM PELA Ka 3. COR- 
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3. COELESTIS. ANIMVS SPERNIT HVMANA 
CONSILIA. Ein hoher Geiſt ſchlaͤgt ſchlech⸗ 
te Anſchlaͤge in den Wind. e 
4. Cum periculo potius fümma , quam tuto humi- 
lia fequi. — fieber mit Gefabt was groſſes 
. veagen als (aus Gauíbeit unb Furcht) in 
. | — ſich mit was ſchlechtes begnuͤgen 
e E aen. : | 
| .. Nefas eft , quo nomine illi dignus eft vifus, fe- 
metipſum videri indignum, Es iſt untecbt unb 
- unbillig; daß man fic) ſelbſten des Nahmens, 
deſſen uns tiefer werth geachtet bat , (gegeben 
hat;) unwuͤrdig machen will. 
6. Superbe excipere aliquem. Einem hochmuͤthig 
begegnen. | 
7. Non iserat contemtus, fed metus. .. Das geſcha⸗ 
he nid)t aus Verachtung, ſondern aus 
» Furcht. | ! | 
$. Admiffo alicuiin - -: loquendi fecum tem- 
! pus dare, — Cinen ín feín Simmer. treten faf 
fen unb Audienz geben. | 
9. Infidiisalicuiuspeti, Sich vor eines Nachſtel⸗ 
^ ' Tungensu fürchten haben. | 
10. — inſimulare. Einem was Schuld ge⸗ 
en. UE. 
|. Xr. In hoc turpiter deprehenfa eius vanitas eft. 
Dadurch iſt feine Leichtfertigkeit an Tag fom» 
— men. 
| 3a. Aperte erumpere, Vollig gusbrechen. 
: : d dà ^4 | A2: 


DRAV ce aram eu] 


, 
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13. Deponere pecuniam ad aedem aliquam, (Cine 





gewiſſe Cumme Geldes su Crbauung eines 


Hauſes widmen. 
14. Opis Eſt Nymphae nomen, comes Dianae, 
3$. Occuparepecuniam, Geld tveanebmen. 
16. ACorum commentarii, Protocolle. Regiſter. 
17. A&orum civitatis inferere. falfa, corrumpere 
. quecommentarios. Die Stadt⸗Buücher oder 
Protocolle verfaͤlſchen. | 


18. Transmarinus, — Was jenfeit des Meers 


(iegt. 
19. INTER NATVRALITER DISSIMILLIMOS, 
| AC DIVERSA . VOLENTES, CRESCIT 

, ODIVM, Zwiſchen feuten bie nicht einerley/ 
ſondern gan& unterſchiedenes Sinnes unb 
Conduite ſind, kan nichrs anders als Haß und 
Feindſchafft entſtehen. TN | 
20, Quotidianis alicuius peti infidiis, — Daͤglich 
bot eines Nachſtellung nicht ſicher ſeyn. 


Cap. LXI 


1, Torpere, Unluſtig, traurig ſenr. 
2. Indignatio omnibus adeũ. Sie ſind alle un⸗ 
gedultig und unwillig. 


b 


3. Dolor oninibusadeft, Sie finb alle empfinb, — 


lid). jue 
b Vis ad refiffendum nulli adeft, / (8 Bat 


. tiner fo viet Macht / baf er ſich haͤtte tnnen . 


wehren; dawider ſetzen. 
TS 3 5. XVilif, 


— — — 
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ben, 


€. Mira audeie, Sich groſſe Dinge unterneh⸗ 


men. 


7. Summa conſequi. Aufs hoͤchſte ſteigen, tom» 


men. 


S8. Maiorem aliquo animum habere. | Da Vet - 


und Girefmibtiget fepn als ein anberer, 


$9. Exemplum alicuius fequi, Gínem nachfolgen. 


Xo. [n formam iuſti coire exereitns, — (rine rechte 
Armee formiren. duc ue. 

Yt. Exercitum aliquo venire iubere. Eine Atmee 
Wwohin commandiren. — 

I2: Cognoſcere alicuius voluntatem, .. Cities Wil⸗ 
len unb Meynung erfahren. | 


^ 32« Cognofcere alicuius indolem. Cíne8 Con- 
duite, Art unb Weiſe C einen?) kennen (eto . 
nen. — 


4. Legiones ſuhblatis ſignis ſe ad aliquem confe- 


runt,' Die Regimenter haben ſich mit allen 
Fahnen zu dem begeben, ſind zu ihm uͤber⸗ 
gangen. 


. 35; Honorare aliquem equeftri ftatua Cinerh zu Eh⸗ 


ren eine Sratue zu Pferde ſetzen laſſen. — 


16. Statua quae hodieque in Roflris pofita aetatem - 


eius fcriptura indicat (Fine statue, t [obe noch 


beutiges S*ages or bem Rathhaus ftebet, mif 


— ſtehender Schrifft/ mie alt er gewe⸗ 
en. — | | | 


^ | - | 374 Hic 


-— : e: 
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17. Hic honor non alii;;quam huic | contigit, Gite. 
fe Ehre ift biefemallein roiberfafren. | 
19. Bellnai ialiquem cum. aliquo gerere iubere. 
- Cinem wider inen das Con nno anver⸗ 
trauen. 
"9. Bellum fottiffimae ttieiniftcare; Den firitg 
tapffec füren : wohl Commandiren. 
20. Obfidione liberae aliqdem, Einen auf | 
n. ii ji: 2 el ' 
si, ic turpi 4c sida * coactus: eſt — 
Italiam. - Ct bat gantz bloß unb mit Schan⸗ 
den aus Italien flieben, fid). retiriren müffen. 
22. - acie mortem obire, In der Schlacht⸗ 
Steffen bleiben. 
23. Ex valnere mortem bie. n einet. Wunde 
ſterben. | 


uS LXI 


I, — hoc auctore. Auf deſſen Endeden — 
ati. ; ^. Rin 

2, Receffit metus, — Die Furcht hoͤret auf." io à 
j. Animas mihi redit. Ich kriege wieder Quid 

Hertz / Courage. — , 
4. Exercitus fe huic tradünt, Die Kegimenter 9te . 

ben zu ibm über, — | 
f. Comittere aliquid: alicuíus imperio, Etwas 

P freyen -— , — ůͤberiß 

en. | 

6. Au- 


r] i ' * 
, 1 
M L| 


/ 


— - 
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6, Angere alicuius inuidiam, lam, Einen noch btt» 





haßter machen. 
7 In perpetoo exilio viuere, Ewig im Eiend le⸗ 
ben. 
8. Reipublicae conftat concordia. Einigkeit und 
Ruhe bluͤhen im Gemeinen Weſen. 
. Nullam belli praebere materiam. Keine Get» 
. 4enbeit gum Kriege geben. 


| 3o. Plurimum mihi honoris eít in cenfcloniis —* 


&i mci, Die groffefie bre ift mein gut Ge⸗ - 
wiſſen. 


II. latento ac pari animo. Mit einerley Vor⸗ 


ſatz. 
32. Pecunias accipere ab aliquo, Gelder von ei⸗ 
nem heben. 
33. Pecunias Romam deportare, Gelder | nad) 
Rom [iefetn. 
34. Háec omnia fenatus decretis comprehenſa & 
comprobata (unt, Diß alles hat der Rath 
 eebilliget) unb bor genehm gehalten. 
35. Alieno beneficio viuere, Citie$ anbern Gna⸗ 
be eben. 
y6, 'Alicuius corpus publica —— honorare. 
Eines Leichnam oͤffentlich begraben laſſen. | 
17. Huius adeo. nulla ' habita eft mentio , vt cet. 
»- ift fe gat nicht an ben gedacht worden· 
apX. - 
19. Legati iubentur boe ageréj Die Gefandten 
CN Ordre ba? ju -- i | 
^ ' 39. Sume 


/ o 


LU 
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19. Summouere aliquem, einen. einen. Abtritt 
beiffen nebmen. | m 

20, Iniuriam aliquam diffimülando fetre, Das 
Unrecht verſchmertzeun. 

21. Audire mandata, Sich befehlen laſſen. 

22, Inſito amore Pompeianarum partium, Wei 

. .et es mit des Pompeii Adhaerenten hielte. 

23. Tollere aliquem. Einen aus dem Wege raͤu⸗ 
men. | ' 
24. Aliud dicere, aliud. intelligi velle, Anders 

eben unb anders mepnen, bene. — 


Cap. LXIII. 


Y, Fuga transgredi Alpes, Uber bie Alp⸗Gebuͤr⸗ 
9e flieben, "o | 
2. Saepius in conſpectum alicuius vehire, Sich 
oͤffters oor einem ſehen faffen. " 
4. lllo omnes imperatores funt meliores, Er iſt Ld 
ber ſchlimſte General unter allen, 
4. Sobrius, n: : 
. $, Auerfa caftrorum,: Das binterfte Theil des 
. $áger&. ! A | 
6. Proruere vallum, Den Wall durchbrechen. 
7. Summa virium peneseum eft. Er iſt bet maͤch⸗ 
tiofte » Er bat alle$ in feinen Haͤnden. 
$. Vir vita ac morte confentaneus. Ein Mann 
* Leben und Tod rübm e lobwuͤrdig 


Xx5 En Acer, 


EE — —— — — 
, LE 


! 


quo o COVELLDEHPATERCUD €—— € 


JJ 
. Acerrime ſuadete. Ginem ernſilich zureden, 
rathen. | — — n 
- 3o, Se iungere cum gliquo. Sich mit einem con-- 
| iungiren , fid) zu einem ſchlagen. | 
Cos gr. Gladio fe ipfe wansxit, Er bat fid) (elb(t er⸗ 
| . ſtochen. " ! 
I2. Diu quarum effet partium , fecum luctatus. eft, 
es Er bat ficb tange befennen. zu welcher Par tey 
ec fib ſchlagen wollen. AA 
. 3, Difficile fibi tonfentire, smit fid) ſelbſt nicht 
^. ein8 werden koͤnnen. 
) j4. Firmus propofito. Beſtaͤndig. 9* 
15. lulianis fidus pattibus. Der ein eyſtiger Ad- 
| haerent des lulii Parthey ift. | : 
. (6. Exercitus tradere alicéi.. Ginem bit Armee 
(ba$ Commando) abtreten. und uͤberlaſſen. 


Cap. LXIV. | 


^ s, Defertus fum ab illo. Gr it von mir. abgefal⸗ 
(en; bat mid allein im Stich gelaſſen. 
2, In(idiis aliquem petere. Ginem nadftellen. . 
, Paulatim relinquit eum exercitus, &Die Armee 
. (eie Voͤlcker ) geben nach unb nad) on ihm 
weg. 75 | T 
A. Ignobilis vir. Gin ſchlechter, gemeiner Mann. 
es li 5 quos miferat hic. Deſſen abgeſchickte. P 
6, luftiffimas alicui poenas dare,  Cibegen eines 
billich geſtraffet werden. Eo. Weed 
WR SERELM quee 


, 
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7». Primus omnium amicorum eius fuit, ..Gr iſt 
fein (beſter) nádbfter Greunb. getoefeu. 

9, Fru&um ex al, re ferre, , Nutzen TUA ha⸗ 
ben. i 

9. Inuidiam alicuius tei in aliquem relegare, Gi- 
nert wegen eine Dinges verhaſſet machen. 

IO, Aequum cenſere. Vor recht halten. 

11. Retinere aliquid, Etwas behalten. 

12. Actio. Gerichtliche Reden, Klage. 

13, Aeternas alicuius memoriae. inurere notas, 
Cines Gedaͤchtnis einen unendlichen Schand⸗ 

leck anhaͤngen C unenbfid) beſchimpf⸗ 


en.) 
14. Fulgentiffi mo atque coelefti ore, emit unge⸗ 
meiner Beredſamkeit. " 


15. Lacerate aliquem, Gihen ſchmaͤhen, laͤſtern. 
16. Continua tabies. Groſſer Grimm, Farie, 


/ 


17. Cui vindicta libertatis morte ftat, Gyr vor 


bie Freyheit zu ftetben fid) nicht ſcheuet. 
18. ne iudicari, Vor einen Feind aee 
werden. 


^ 


CAP. LXF, 


J. Inter. hunc & illum commercia epiftelarus 


fada ſunt. Dieſe baben Briefe mit eine. —— 
anbet geroed)fett / Vocis pae mit end 


" pu 


^ 
* . 2. In« 
P 


- 
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| 4. Inter hos conditionum facta mentio, efe 

X haben einanbet Vorſchlaͤge / Propofitiones gt» 


: tban. | | m 
3. Admonere aliquem, Einem Vorſtellung 
4. lnimicae hae res: mihi funt, Dieſe Cade 

| finb mit zuwider. Es 


$4. In magnum emergere faftigium, . Hoch ſteigen, 
 " ' inan kommen. Es bod bringen. — — 
€. Denuntiare, Berichten. |o 

— 7. lungere vires.fuas cum aliquo. Sich mit ei 

d .. pent vereinigen, zu einem ſtoſſen. Sich mit 

— einem coniunsiren. | | 

8. Decem & ſeptem legionum potentem effe, t7. 
-. Legionen (tard ſeyn, auf den Beinen ha⸗ 

. bem. Gine Leglon bat Kriegs/Leute zwoͤlff⸗ 

- aufenb unb fünff hundert Mann, zu Roß unb 

Fuß oder / wie anbere tollen , ſechstauſend 

und hundert Mann zu uf , unb ſiebenhun⸗ 
dert und dreyßig Reuter. | MLLTM 

' . sw, Alicuius afpernari concordiam. Nicht | mit 

Zt p" fi fen, imn Alliance treten wol⸗ 

often cc » 

yo, Hortari atque orare. — Bitten unb flehentlich 
anliegen. | | 
E 1I, Inter hos pacta eft affinitas, Dieſe Babe fid) 

| verſchwaͤgert. | 


i : i | 12, Haec | 


J 


— —MÓ: — 
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12. deed eft illi defponfa. Dieſe ift mit ibm vers 
obe, — E 
X3. Confülatuminire. Buͤrgermeiſter toerben. 
I4. Pridie, quam viginti annos impleret.. Den 
. Stag guoot, ebe et 20. Jahr alt vourbe, — 
I4. — V.C. Seint der Erbauung der Stadt 
16. In triumpho duci. Mit in einem Driumph 
oder Sieges/⸗Gepraͤnge gefuͤhrt werden. 


Cap. LXVI. 


X. Eurere, Doben, toüten, tafen : Quid ef) ali- 
ud furere, nifi non cognofcere bomines , mon co- 
. gnofcere leges , non [enatum , non ciuitatem? 
^. Cic. in Pifone, | 
2. Emererealiquid. Etwas verdienen. 
3. — Sich widerſetzen, fid) dawider 
egen. | | 
4. Nihil tam indignum illo tempore fuit , quam cef; 
Es ift nichts unbilligert$ Damals vorgenommen 
toorben, als 1€. ZA, 
$. Profcribere aliquem. Einen in bie Acht ero 
klaͤren. d ME 
6, Vox publica, Metonyrnice notat Ciceronem 
pro re publica loquentem, Hoc modo & il- 
lud, eft. Curtii; L, VIII. c, 7. . Callifthenis 
vox carcere imclüfa eíl, quia folus poteft di- 


este. PN 
/ Z Ali- 


Bre m ooo TN 
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7. Alicuius falutem defendere. Sich eines anne 
! metr. | : I IE 

8. Ex publicafn ciuitatis & priuatam ciuium falutem 
defendere. .. Sich Des gemeinen Weſens uͤber⸗ 
haupt, unb aud) jeder Buͤrger (Beſtes) anneh⸗ 
men. Vor einen ſorgen. IT 

9. Cogit excedere propofiti formam operis, erum- 
! . pens animo ac pectore indignatio. Der Eyfer 
unb Unwille heißt mic) bie ein wenig ſtill ſtehen, 

unb mid) laͤnger aufbalten , als id) mir vorge⸗ 


. c" 


|... pommen babe. A. | 
« Io. Mercedem capitis alicuius abfcifi numerare, Ei⸗ 
—- ^mes Sopff bezahlen, Geld davor geben. 

"T Rs Coeleftiffimüm os. . Gin vortrefflicher, unver⸗ 
gleichlicher Redner. Metonymice pro homi- 
ne diſertiſſimo. * | | 

312. Auctoramento funebri ad alicujus necem inri- 
tare; alios, Geld aufeinen bieten, wenn ihn 
einet wuͤrde maffacriren oder umbringen. 

13. Conferuator, reipublicae. Beſchuͤtzer des ge⸗ 
| meinen Weſens. * 
14. Rapere alicui lucem, 


'.15. Rapere alicui vitam. inem ba8 £cben nef 
|. men. / P br 
16. Aetas fenilis, Alter. 

Nd 17. Famam, gloriamque fa&orum (alicuius) non 

- . auferre, fed augere. ines Ruhm nicht ver⸗ 
ringern und ſchwaͤchen / ſondern vergroͤſ⸗ 


fen | — 
gine E "os 18. Vi- 
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18. Vinuit (bic) viuetque per omnem feculorim 
oar Gin Gedaͤchtniß wird ewig blei⸗ 

en. 

19. Dum hoc vel forte vel prouidentia , vel vt 
cumque conítitutum -rejufn naturae corpus , 
manebit incolume, comitem aeui fui laudem Ci- 

. ceronis trahet ; omnisque pofteritas illius fcri- 
pta mirabitur; citiusque mundo genus homi- . 
num, quam ea cadet. — (2o (ange bie Welt 
ftebet, toirb des Ciceronis SRubm und Se, 





daͤchtniß nicht untergehen; feine Schrifften 


unb Buͤcher werden geliebt werden / und wer⸗ 
ben ehe alle Menſchen, ai8 daſſelbe aus bet 
Welt vertilget werden. "E 
20. Ingenio aliquid compledi.. Etwas im $opfft 
im Verſtande babet. | PE ee 
21. Omnis pofteritas illius fcripta mirabitur. |. Die 
Nachwelt toerben. feine Schrifften und Bü⸗ 
cher lieben. | 
22. Alicuius facum execrari, — Eines S bat nicbt | 
billigen, ſchelten. : 


| Cap. LXVI 


I. Huius totius temporis fortunam ne deflere qui- 
dem quiíquam íatis digne potuit, adeo nemo - 
exprimere Verbis poteft, Das Ungluͤck dieſer 
exit bat níemalé genug koͤnnen beweinet — 

——— Vv: 
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pen, tvie follte id) e$ bern mit Worlen augu» 
ſprechen capable ſeyn. | 


2. Id tamen notandüm. Dooh iſt ba$ merckwuͤr⸗ 


dig. 

3. Fuit in illos horum fides fumma. Dieſe ſind 

jenen am getreueſten geweſen; haben ihnen treu⸗ 
lich beygeſtanden. 


4. Huius in illum fides fuit media, illius aliqua, 


reliquorum nulla, Dieſe finb ibm nod) ziem⸗ 


lich , jene ein klein wenig, Die anbetn aber im 


gerinoften nicht treu geweſen / (baben ibnen 
beygeſtanden.) A Ten 

$. Spes vtcumque concepta, Eine halb und halb 
gemachte, gefaſte Hoſſnung. 


Eu Nequid vllibi fanctum relinqueretur. Damit 


[^ 


— daß 1C. 


" 


e8 ja überall ted)t ſchlimm  bergiénge , unb 
nichts geſchonet wuͤrde: Hoc quoque modo 
Cic. habet pro S. R. Nibil eif. tam ſanctum, 
quod non Aliquando violet 4udacia, i.e, Tan- 
ta eft hominum temeritas , vt nullum malefi- 
cium poffit excogitari, quod non committere 
aufint — M "- VN 

7. Dos atque inuitamentum, Anfang unb An⸗ 


aß. 
8. Huic non defuit grátia ad impetrandum vt 


ce, Dieſer bat. gar leichtlich erlanget 


9, Eo. Deßwegen. | | 


ÜU 


| 
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Io. Víurpare verfum aliquem, Cinige 9e Wor⸗ ge 
brauchen / ſi ch derſelbigen bedienen. 


Cap. LXIIX. 


I, Neque i enim perfona vmbram tantae tei capit. 
Es weiß niemanb gat nichts davon. | 

4. Defumma rerum dimicare, ' Um die Ober⸗Herr⸗ 
ſchafft (Hauptſache) ſtreiten. 

à. Eloquio alicui ſimillimum effe, So beredt ftn 
ate jener. 

4. Animo alicui fi millimum effe, Gben fe geſinnet 
ſeyn als jener. 

5. Perfectiorem effe aliquo. Einen uͤbertreffen. 

6. Ingenioſe nequam, Gin durchtriebener Schalck. 


Homo ingeniofi iffime nequam. Ein artiger 


Schalck, ein Ertz⸗Schalck / der ben Schalck 
verbergen kan. 

7. Ne modico quidem feruari poffe, Nicht eins 
mal von mittelmaͤßigen Auskommen feben fona 
nen. 

3. Cui res familiaris eft. peior, Der einen übef 
beſtellten Haushalt hat. 

9, Cui peioreft animus, Der libel gefinnt Ift ein 
boͤſes Gemuͤth hat. 

10, Isrei huius auctor extitit, Er hat bif geſtifftet / 

angegeben, aufbracht. 

I1, Auctoritate alicuius deterreri. Von einen abge⸗ 
halten, abwendig gemacht werden. 

12, "—— "- herbey , zuruͤck "ie 

"er In- 
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13. ! nfeftum efle alicui, - inem Feind / zuwider 
eyn. 


. 344 In vrbe feditionem motere , aut magis occulte 


, bellicum tumultum. In der Stadt einen Auf⸗ 
ruhr, Aufſtand, ober vielmehr einen heimlichen 
Krieg erregen. 

15. Submoucria republica, Aus Det Stadt ejast 

Wwerden. 

16. Audore ſenatu. Auf Raths Befehl. 


37 Thurium. Cine Stadt in Italien, in finu 1 aren- 


V 


tino , allo Herodotus feine Hiſtorien geſchrie⸗ 
ben haben / und aud) geſtorben ſeyn foll. 


18. Opprimercaliquem, ¶ Einen daͤmpffen / unter⸗ 


drucken. 
19. In coepto parifi milis huius fortuna fuit. Gv bat 
. in feinem Fuͤrnehmen gleiches Gluͤck gehabt. 
20. Ictus eſt lapide. Er iſt von (mit) einem Stein 
geworffen worden. 
21. Armis petere aliquem. Einem mit Krieg draͤuen. 
22. Vir inquies. Ein unruhiger Mann. 
23. Ntra fortem temerarius. Allzu verwegen. 
24. Ex omiſſis aliquid repetere. Etwas wiederholen, 
das man ausgelaſſen, vergeſſen hat. 
25. Immodica & intem eftiua libertate vti aduerfus 
aliquem, 9ftlyugroffe Freyheit gegen einen brau⸗ 
. dens Sich zu viel Freyheit toiber einen heraus 
nehmen. | 
a6, Arguere in aliquo regni voluntatem, Ginen be 
ſchuldigen er moll á d " Herren aufwerffen. 
27* Vin 


rt 
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£7, Vim dominationis experiri, ri, lintet Da$ 3yodj bas Joch 
gebracht, ſchon unterthaͤnig gemacht ſeyn. 

28. Laceſſitus. Aufgebracht, erzuͤrnt. 

29. Naturae cedere. Sterben. 

$0. Eft mihi miferimum , quod eer. Es iſt meine 
groͤſſeſte Plage oder Elend. 





31. Ad ordinem reuertendum eſt. Ich muß wieder 


zu meinem Vorhaben unb Ordnung ſchtei⸗ 
ten. 


v Cap. LXIX. 
1, Fraüde deceptum ali occidere. Einen betruͤg⸗ 
licher / hinterliſtiger Pim umbringen. | 
2. Smyrnáe ; beute qu Tage Le Smirne; j qua yne 
| &yaAua » Üéavrgoy 1316 E didoc vus Qoo t) x el 
qwy uacua, Ariftid. ad Adrian, dicitur ,. poftre« 
ma eademque infi ignisvrbsIoniae , quam Meles 


fluuius ambit, celebris olim templo & flatua | 


Homeri,cuius etiam patria fuiffe dicitur, de quo 
. tamen nihil certi ad(euerari potet, Hinc Lucan. 
|. A lib.9, Quantum Smyrnaei durabunt vatis honos 
res, Mentio etiám fit huius vrbis Apoc. 1, & 2. 
Epifcopus in ca fuit loannis Arrian m difci- - 


." 23 5 —. — € 


|». fi damnatus ft,& tandem —— 
3. Aduerſus | merita! alicuius ingratiſſinum eſſe- 
Sun eine? gute Dienſte f ch gat undanckbar 
eid uud | | 
2 NN E 


/ 
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«4. Participem effe caedisalicuius. Mit Urſach ſeyn, 
( bagu gebolffen haben) baB bet umgebracht 
wootben. | t, 

$. Inconfulare prouehi faftiginm ab aliquo. . Von 

-. einem gut Buͤrgermeiſter Wuͤrde erboben wer⸗ 


ben. 

. «€. Praeualidae legiones, Sehr ſtarck/ wohlexercirte 

: Voͤlcker. 

7. Includere aliquem. Einen einſperren. 

$. Expugnare vrbem. Eine Stadt erobern. 

9. Ad ictum ferui fui non fegniter ceruicem dare, 
Seinen Hals demKnecht geſchwind binteid)en, 

(amit er oon demſelben abgehauen werde.) 

JO. In eo tractu. In der Gegend. jn Dem Zug / 

, &€1, Suiiuris facerealiquid. Etwas fid) zueignen / 

| unter ſeine Getoaltbringen. ^ ^ 

12, Extorquerealiquidalicui, Emem toas abdrin⸗ 

gen, abnehmen / mit Gewalt nemen. 

13. Bello laceſſire aliquem. Einen bekriegen. 

14, Obruere aliquem aliqua re, Einen mit einem 

Diiunge uͤberhaͤuffen. a : 

3 5, Hic cuilibet ducum praeferendus videtur. Die⸗ 
fev ſcheinet Der befte General zu ſeyn; (Dieſer 
General ſcheint benen andern allen beri Vorzug 
jutauben.) — - ts 

16. Hicnulli omnino ducum non eſt poftferendus, 

: e. ift oer ſchlimmſte, ſchlechteſte General unter 
allen. | 


1 


—- 


! 17. in 
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17. [nquo deformitas corporis cum turpitudine cer- 
tat ingenii,adeo,vt animus eius digniſſimo domi- 
cilio inclufusvideatur, Der eine garftige Ge⸗ 
ftalt, unb bbfes, boffafftig Gemuͤth bat fo bag 
es ſcheinet al$ babe ſich ber Geiſt unb tele ein 
Wohnhaus erwehlet/ das mit ihren Qualitaetem 

uͤbereinkommt. A. D 

18. Septem legionibus validum effe, Sieben Regi⸗ 
menter ſtarck fepn. | 

79. Lege Pedia, $aut bet Pedianiſchen Verord⸗ 
nun . í 

20. His omnibus aqua ignique damnatis interdictum 

.. eft, Dieſe ſind alleinbie Acht erklaͤret, oder 
des Landes verwieſen (CBogelfreo gemacht.) 

21. Dum ea in Italia geruntur. Indem ſich diß in 





Italien zutraͤgt. | E 
£2, Acre atque profperrimum bellum, Ein febg — 
ſcharffer unb gefaͤhrlicher doch gluͤcklicher Krieg. 
22, Res immanis operis. Eine Sache bie viel 
Muͤhe und Arbeit koſtet/ gekoſtet hat. 
23. Rhodus. NRhodis. | 
24. Deuincere aliquem, Einen uͤberwinden. | 
25, In N, exercitus traiicere, Die Volcker nach N. 
uͤberſetzen, in N. transpottiren. | 
26, In omnia repugnare naturae ſuae. In allen 
. feineSYtatur zwingen / zaͤhmen. LN 
27, Non reperias, quos aut pronior Fortuna comi- 
tata fit , aut vcluti fatigata maturius deflituerit, 
quam hunc. Man wird nicht leicht einen 
p L 3 finben, 


X 
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finben , bem bas Gluͤck geneigter obet günftiger 
ila oder den es geſchwinder verlaſſen, als 
eh ] : " i 


| Cap. LXX. - — 


I. Tralicere exercitus in N. Nach N, Voͤlcker 


uͤberſetzen. | 

4. Philippi, orum. Die Stadt Philippen. Merro- 

('/ polis Macedoniae , venis metallicis abundans , 4 
philipporege Macedonum Alexandri Magni parre, 
qui eam ampliauit , [ic ditla cum Crenides antesa 
diceretur. — Iuxta banc funt campi Philippici, im 
quibus primo Caefar & Pompeius,poſtea Auguflus 
& Caffius pugnarunt, | 


3. Acie concurrere cum aliquo, Mit einem in eim 


Treffen, Scharmuͤtzel geratben. 


4. Cornu cüihic pracerat. Der Fluͤgel, den dieſer 


commandirte/anfuͤhrte. 


1. Impellere hoſtes. Die Feinde ſchlagen, zuruͤck | 


treiben, | ; 
6. Caſtra alicuius capere, Eines Lager bekom⸗ 
men. T 
v, Infirmiffimum effevaletüdine, Sehr unpaß unb 
kranck fepn. - p. 
$. Obire munia ducis, Generals·Stelle oettteteny 
commandiren. — 
9. Maniſeſta denunciatione quietis terterꝛ. Einen 
allzudeutlichen und Handgreiffllchen Traum 


haben. 


AUN 1 0. Ora- | 
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—— —— — — 
10. Oratus eft ne in caflrispermanerer. " $0tan bat bat 


A 


ibn gebetben , et mbge fid) aus bem £ager weg⸗ 
begeben, oder retitiren. 


II. Id cornu, in quo Caſſius fuerat, fugatum ac male 


multatum in altiora fe receperat loca. Der 
anbere Fluͤgel melden Caffius commandirft, bat 
bie Flucht ergreifen unb fid) auf bie Hoͤhe ret- 
riren muͤſſen. 


12. Ex ſua fortuna euentum alterius — | 


. SRad ſeinemGluͤck, eines andern ſeins judiciren, 
SReynen, es babe jener Fein beſſer Gluͤck als wir. 


13. Euocatus. Ein Ausſchuͤſſer. 
x4. Dimittere aliquem , & iubere nunciare fibi eet, 


Ginen ſchicken / um rapport gu bringen. 


35. Multitudoac vis hominum ad illam tendit, Es 


kommt eín gtoffer Schwarm £eute auf ihn zu. 


16. Invicino effe... Nahe ſeyn. 
37. Curíu ad aliquem tendere, oin vollem gaufauf 


einen zukommen. 


18. Hoſtes ingruunt. Die Feinde brechen ein. 
19. Lacerna. Ein Regen⸗Mantel. Surtout. Lacer- 


na eff virilis veſtis fimbriata & fire militaris, 
quae Graece Cblamys dicta, vt ait Feflus , quod 
capitio minor fit, — Haec vtrinque indui poterat , 
& ex vtraque parte reici, — Nobiliores illufiri- 
eresque , lacernis non vtebantur nifi pluuio tem. 


(pore, aut in [peclaculis , cum sis operam ſeden- 
tariam praeflarent , && togae fuperinduebantur 


ad' arcenda, frigora, — Quare Tullius ebieHat 
| L4. | 


* 
/ 
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Mntonio , quod redüffet in vrbem cum Gallicis & 
Lacerna, Bayfius. Y ' 

20, Lacernacaputcircumdare, Den Kopf in ben 
Mantel wickeln. AUTE 


2I, Éxtentam ceruicem alicui praebere, Einem 


den Hals hinhalten. Primae eccleſiae udęoru- 
esc pro aſtruenda Chriſtianae religionis veri« 
tate extentas ceruices intertiti interfectoribus fuis 
praebuerunt, | | 


| 2.2, Decidit huiuscaput. Dieſer iſt enthauptet. 


* 


23. Proſtratum aliquem videre. Einen todliegen 
ſehen. bi^ Sco due : 


24. Hunc mea occidit tarditas. An beffen Tod 


bin ich durch meine Langſamkeit Schuld und 
Urſach. | 
"TT E gladium incumbere. In feinen Degen 
allen. AES 
26. Z paucos deinde dies, Wenig Tage her⸗ 
|. mad. 


| 27. Confligete cum hoftibus, — Mit dem · Feind 
* ſchlagen. - 


28. Vinciacie, Verſpielen verliehren, im Treffen 
unglücklich ſernn. | 


29. In tumulum nocte ex fuga fe recipere, 193€) 


Nacht auf einen Berg (Huͤgel/ auf eine Hoͤhe) 

fliehen, ſich retiriren. wn n 
$6. Impetraré aliquid ab aliquo, Einen erbitten. 
'$1. Cotmmodare aliquid alicui, &intm toas [es 

(4 ⸗ 32, Mu- 
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32. Murcogladi, Die Die Degem Cist. 
23. Siniſtra mammilla. Die lincke Bruſt. 
34. Locus vbi cor emicat. Der Ort wo das 
hes pocht. Emicare , erigere ſe (iue atrollere, 
: Continuo meum cor coepit artem facere 
(uua átque in pe&us emicare , h. e. velut | 
Tabliluse. Plaut. Aul, 
35. Impellerefein vulnus, Ci bertounben. 
36. Vno i&u transfi&us exfpirauit.. Gr ift auf ein⸗ 
mal durch unb geſtochen gemefen , und 
geſtorben. 


Cap. LXX. 


Y. Fulgentiffi imus iuuenis, Ein braver anſehnlicher 
Juͤngling. 


2. Proximum effe alicuius auctoritati. Faſt fo viel 


gelten, in ſo groſſem Anſehen ſeyn als jener. 
3. Ducem aliquem poſcere. Einen zum General 
— ettoebfen, 
4. Seruari alicuius beneficio, Von einem erhalten 
werden. | 
5. Dubiam fpem armozum téntare amplius, Es mi 
ſeinen Waffen nod) weiter wagen, Es noch 
weiter darauf ankommen laſſen. 
6. Nihililli fuit lactius, quam cer. Es iſt ihm keine 
groͤſſere Freude geweſen. 
7. Non maius exemplum hominis grati ac pii, juam 
.  hicinillumfuit. Stan wird nicht leicht einem - 
: M c iaa ccc 9 als ———— 


 c—-———E C NEUEN MEE — — —— 
l 
; 


» 
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^o. oum N. Stan bat tein (doner Exempel eine$ 
' .. bandbaren Menſchen 2c, | 2 


$. Nonaliud bellum cruentius caede clariffimorum 
e. virorumfuit, Es (inb in Feinen Kriege fo viel 
/ . sornebme £eute umfommen unb maflacrirt wor⸗ 
| ben, (geblieben) al8 in dieſem. : Ni 
BE di 9. Hic cecidit. Er iſt geblieben. 
0. Eminentiffimi ciues. Vornehme Buͤrger. 
— ^0 "yr, Eadem hos fortuna abſtulit. Eben fo ſind aud) 
dieſe umk ommen. NEN LS 
12. Digna alicui ac vera de exitu eius magna cum 
libertate-ominari, Einem propbecepen;toa «t 
verdient, und voie e8 mit ihm ergeben voerbe, mit 
groſſer Freyheit (one ein Blat vors Maul zu 
nehmen) ſagen. | nS 
13. Magna cum libertate, - Sans Flatterie. 
y4. lentare alicuius mifericordiam, Einen ut 
|. Pardon, Gnade bitten. MON C 
.. 35, Hic huius, quem id facere coegerat, manu, iugu- 
latus eſt. Dieſer iſt oon dieſem / Den er dazu gt 
| 3wungen umgebracht worden. Dieſer batibu - 
Tu EN umbringen müffen. — 
16. Inſignia. Wapen. Dicuntur autem ea , quac in 
.—yeffibus, vexillis, & buiusmodiinfignita funt : aut 
|. spfaevefles,vexilla & alia, quae fiunt aut feruntuty 
-— $taab Aliis diferetayvt noſti poffint, cutus ſint, ad 
auos pertineant,pt :. Pefles militares , & infignia. 
| ^ militaria , regalia , confulariaue , quibus acies ab 
pou. .. «cie, eques ab equite rex & Confula uiro priuato 
| (oequfidhe, 7o 75 00 YDYes 
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n. Velare ſe — Eſqh worein einwickein. 


Cap. LXXI. 


Y, Hunc exitum huius fortuna effe voluit, Ein ſol⸗ 


ches Ende hat dieſer genommen. 
2. Vnius temeritas fatti, Cine eintzige verwegene 


That. 
$3. Inaltero maior vis, in altero virtüs (eff.) Einer iſt 


maͤchtiger, bet andere tapfferer. 


4. Multum mihi intereſt. Es iſt mir eiel baran 9t 


legen. 

5. Refert, id, 

6, Eminenti(fimae ac nobiliffimae fimplicitatis vit, 
Ein rechter braver aufrichtiger Mann. 

7. Occuparte naues, Sich bet Schiffe bemaͤch⸗ 
tigen. 

8. Md fequitur confilia mea comitatus, Es 
folaen mit viele nach. 


, FugacFortunaeque fe committere. €i auf die 


Flucht und aufs Glück verlaſſen. 

10. Claffi praeeſſe. Admiral ſeyn. Sut See come 
mandiren. 

11, Cumomni — ſibi parte exercitus & na- 
uium aliquem petere. Mit der ihm anvertrau⸗ 


ten Armee unb Flotte( Schiffen)zu einem gehen. 


32. Armis occupare Siciliam, Sicilien mit ge» 


waffneter Hand einnehmen; ſich deſſelben be⸗ 


maͤchtigen. 
13. Conlluere — Einem zulauffen i 
24. 
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14. Aliaeterrarum partes, 9(nbere Oerter. 

15. Quospraefenti periculo fortuna fübduxit, Die 
vorietzo ber Gefabt entkommen ſind. 

16. rci habereftatum. Keine bleibende Stelle 

aben. 

17. Hisquilibet dux eſt idoneus. Dieſen ift wenig 
bran gelegen / welchem Herrn ſie dienen. 

31$. Electionem dare. rd Wahl laſſen. . 

19. Perfugium. Zuflucht | 

20, Exitialistempeftas. üÜaglücks Weiter. c: 

21, Staio, Das Lager. i 


Cap. LXXIIIT, 


Y, Studüsrudem effe. — Nichts ſtudirt haben. 

4. Sermonebarbarume(le, | Cine ftémbe Sprache 
reden. Barbarus Zicebatur,qui eraffe loquebatur, - 
quales dieebantur nationes omnes , qui alia lingua | 
vtebantur quam latina , vel qui Romano imperio 
non parebant. 

3. Impetu firenuum effe, Tapffer ſeyn. 

4 p promtum effe. Hurtig heſchwinde 

eyn 


$. Cogitatione celer, Einer der telolvitt von kurtzer 


Reſolution iſt. | 

6. Alicuidiffimillimum effe, Ginem gar nicht nach⸗ 

| atten. 

7. Libertus. Ein frasroftne feeggegebenezimit. 
Freyheit beanabeter Knecht. 

8. T infignis oioß. m x 

94s 
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9. Senatus paene totus adhuc e Pompeianis con- . 
. flatpartibus. — Der Rath iſt noch meiſtens mit 
des Pompeji Anhaͤngern beſetzt. 
'1YO. Clariffinum bellum aduerfus. aliquem gerere, 
Einen berübmten Krieg wider einen fübren, — 
:3 I. In paterna bona aliquem reftituere, Einen wie⸗ 
Der in feine vaͤterlichen Güter einſetzen. | 
I2, Oramaritima,.| Die See-Kuͤſte. . 
13. Pracficere aliquem orae maritiníae, Einen jum 
Gonverneur uͤber bie $üften machen. A 
14. Fugitiuos in numerum exercitus fui recipere, 
Ulberlaͤuffer mit unter feine Armee ftecfen, 
I$. Praefedtusclaffis, (ín Admiral. : ! 
16. Latrociniis ac praedationibus, mare infeflare. 
Das Meer mit Raͤubereyen unb Citreiffetepen "es 
unfid)er madben. | A 
17. Adíe,exercitumquetuendum, rapto vti. Sich 
und ſeine Armee vom Raub erhaͤlten. 
18. Non me depudet. Ich ſchaͤmemich nicht. 
19. Vindicate atmis ac ductu fuo mare, Durch 
er or unb Commando ba$ Meer ſiche 
machen. | Ed 
26, Celox. Ein Jagt⸗Schiff, Raub⸗Schiff. - 
21. Mare inceflare piraticis. celocibus, — Das 
Meer durch Oiaub « unb Streyffereyen unſicher 
machen. 





Ce EXXIE. s 
1, Fiangerealiquem, Ginen uͤberwinden. N | 
Eos ^| adn. 


a 
- ! 
"4 j "3. M 
" $9 
, 
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/^ 3. Inltaliam ſe recipere. Sich nac) Italien wieder 
begeben. | — 
3. Longe tumultuoſior. Noch viel aufruͤhriſcher. 
4. Vitiorum fratris ſui conſortem eſſe. Eben ſeines 
Bruders Laſter an ſich haben. | 
| «. Virtutum,quaein fratre erant,expers. Gyet ſeines 
Bruders Tugenden nicht an ſich hat. 
. €, Criminari aliquem apud alium, Cinenbep einem 
verunglimpffen. 2— 
— ;* arma conciere aliquem. Einen in die Waffen 
| ringen. | — 
8. ——— exercitum conflare, Eine groſſe Armee 
zuwege, auf die Beine biingen. - 
9. Nihil muliebre praeter corpus gerens vxor, ein 
^ - -fgeib, bas nut bem Leibe nic)t aber bem Ge» 
paite . miütbenad) ein Weib iſt. 
10. Omnia armis tumultuque mifcere, Alles auf» 
ruͤhriſch unb rebelliſch machen. 
^ 3 1, Pelli vndique viribus alicuius, Uberall oon einem 
: ^^. geftbfagen Cübertounben)toerben. — — | 
2. Antonianarum adiutor partium. Einer oon des 
Antonii Parthey. | | 
| 15. Spem oftendere alicui anxilii, ^ Gínem Hoff⸗ 
n s machen man roolle ibn helffen, (verſpre⸗ 
| co 0mm) | ; 
WE 3 44 Opem ferrealicui, Einem helffen. 
3$. Vti virtute fua. Seine Tapfferkeit ſehen 
laſſen. 
6, Vrbem expugnare, - &ine Stadt erobern. 
E E ! x à; "AT n⸗ 


J— 
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17. Inuiolatumraliquem dimittere, Ginen ſrey unb 
unverletzt geben laſſen. 

18. Vibs incenfa, Die Stadt ifti in Brand geſteckt 
worden. 

19. * En vornehmſte deſſelben | 
Ortes. 

20. Initium incendii facere, Den Brand anlegen 
(anſtecken.) 

21. Subiicere rebus fuis i ignem, Cine Sachen/ 
Mobilien/ Haus⸗ und anders Geraͤthe anſtecken. 

22, Transfigere fe gladio, eid (mít dem Degen) 
erſtechen. 

23. — fe inferre. es ins Sees fir 

a. 





Cap. LXXE. J 

X. Exarſit in N. bellum. In, N, ift ein Krieg ent» 
ftanben. 

2, Profiterialicuius patrocinium. Sich eines anzu⸗ 
nehmen verfpre en. - 

^ — ciere. Einen Krieg anfangen. 

Magni vir animi, doctiſſimique ingenii, Ein greß⸗ 
Y ^an unb gelehrter (kluger Mann. 

5. Bellum hoc, acuentu huius fepultum atque diſcuſ- 
fum eſt. Dieſer Krieg it bon beffen Ankunfft 
wteder aufgebobenunb begraben worden. | 

€, Quis fortunae mutatienes , quis dubios tetum 
humanarum cafus (atis mirar — ? Man Tan 


ſich nicht gnug über das veraͤnderliche Que 
" | un . 


' 
RR — — — ———— — — — ——á 


— — —— — — 
— — 
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| unb feítfame Zufaͤlle ber menſchlichen Verrich⸗ 
tungen verwundern. ERN 
7. Contraria expectatis timere, Sich befürchten 
"TN : gebe einem auders al$ man fic) eingebil⸗ 
—J et. —47* 
| "$$ Genere,probitate,forma Romanorum erinentis- 
fma. . Gyie vornehmſte, froͤmmſte unb ſchoͤnſte 
Noͤmerin. | | — 
9. Hanc poftea coniugem Augufti vidimus, Die⸗ 
e a nachmals des Augufti Gemablin wor⸗ 
o c en 
10, Fugere arma alicuius, . Vor einem fliehen. 
^- fugere arma Turcarum. Vor oen S'ürden 
II. Bimus, Zweyjaͤhrig · 
12. Geftare (infantem) in ſinu. Cin Kind auf ben 
o, scs 9femen tragen. act V 
- — 33. Auia itinerum, Umwege, unwegſame Oer⸗ 
14. Vitare militum gladios. Sich für beri Cofbar 
——— ten huͤten. d | 
| 17, Vnocomitante, Mit einem eintzigen Gefaͤhr⸗ 
E ten. T x 
16, Quo facilius: occultaretur fuga. Damit fit 
efto beffer entwiſchen, entfommen koͤnnte, unb 
ſie nicht verrathen wuͤrde auf ihrer Flucht. 
17, Peruchi in Siciliam, ead Gicitien ſchif⸗ 
es (qm | E s 
Cap. 
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Cap. LXXVI. 
I, Quodalieno teftimonium redderem, ín eo non 
fraudabo auum meum. . Das £06 (aute Zeug⸗ 
rif ) das id) einem fremben beylege, wil ij 
meinem Groß⸗ Vater aud) nicht entzlehen (voill 
ihn deſſen nicht berauben.) | 
2, Honoratiffimo loco inter iudicés legi, — Mit 
j einetn ber fürnebmften Richter erwehlet wer⸗ | 
en, : ' 
$. Faber , ein Werckmeiſter, & motae quemlibet. 
artificem , vt: Faber, architectusque, Plaut. 
Mil. 3, 3, 45. Siue, quie quauis materia facit 
aliquid, excepto eypfo, argilla , cera , & fimilibus, " 
|. quia bi plaflae dicuntur, mE | 
. 4» Vir nulli fecundus, Ein vortrefflicher, braver 
Mann. | | 
$« Alicuius, obſingularem cum €o amicitiam.partiurm 
.. ^adiutorem effe. Aus ſonderlicher Freundſchafft 
gegen einen ſeine Parthey halten. 
. €, Grauis iam aetate & corpore, Schon alt und 
unbehelfflich. — 
7. Digteſſu alicuius comitem eſſe. Einen bey ſeiner 
Abreiſe begleiten. a | 
. B, Inuiolatam excedere ftalia Caefar paffus (eft) Ful- 
tiam , Caefar bat Die Fuluiam ftet) und unge⸗ 
X binbett aus Italien sieben faffen , Flancumque 
— tnuliebris fugae comitetn, — Wie auch den Plan — 
eut Det fie begleitete, a | NE 
"t M 9 Diu EA 


Memes —— É 


I 
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— 


——— — — — — — — 
9, Diu retinere quid in poteſtate fua. Etwas (ange 
in feiner Gewalt bebalten. | 


Yo. Magnas fpeciofasque res edere. Groſſe unb. 


vortreffliche, ruͤhmliche Thaten verrichten. 
11. Peterealiquem, Einem anfallen. Einen gern 
in die Haare wollen. | 
i2. Digredi e caftris, Aus bem ager weggehen 
(fid) voegbegeben.) 
13, Aequum fe pracftare, Unpartheyiſch ſeyn. 
Quisquis aequum fe praeſtiterit. Wer unpat» 
theyiſch (epn will. ^ 


' 34. Non minusa Pollione in Antonium , quam ab 


Antonio in Pollionem eft conlatum, Der Pollio 
bat nícbt (o roob( dem Antonio als Det Antonius 
dem Lkollioni gutes gethan (gu dancken.) 

15. Aduentus huius in N. praeparatusqué contra eum 
illius, habet belli metum. — Deſſen Ankunfft itt 
N.un jenes groſſe Zuruͤſtung wider ibn feinen 

. einen Krieg zu drauen. | 

16. Pacem componere, Friede machen. 


| E 17. Huius fcelcíta confilia patefacta funt. (eine 


ten (entdecket worden.) 


| I8. Natum effe obſcuriſſimis initiis, Schlechten/ 


des geringſten Standes unb Herkommens ſeyn. 
19. Parumhabere, Etwas vor gering ſchaͤtzen. 
20. Summa accipere. Aufs hoͤchſte ſteigen. 
21. kroximus ajege Der naͤchſte nad) bem $6» 


nige. | 
00, 221a 


gottloſe Anſchlaͤge, Intriguen finD an Q'ag fom» 


| 
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22, Inidadfcendit,exquo infr: fc ownes videt. Er 
ift fo hoch hinankommen (geſtiegen) baf fie a 
unter ibm fteben müffen. 


. Cap. LXXFIL 


1, Éxpoftulante confenfu populi, Als ba Voick 
einhellig/ einmuͤthiglich darauf drunge. 

a. Grauis vrit populum annona. Es iſt eine groſſe 
Theurung. 

3. Infeftum eſt mate. Das Meer iſt unſicher. 

3. M eftinita, Man hat Friede mit ihm J 
gemacht 

$. Haudabfurde dicere, Gat wohl ſprechen. Haud 
abſurde dixit, Er ——— | 


r 


10. In hoc pacis foedere placuit Siciliam Potpelo 
concedere, In dieſem Friedens⸗/Schluß iff 

dem Pompeio Sicilien abgetreten worden. 
II. ln hoc animus inquies manere non potuit, 
— war ſein unruhig Gemuͤth noch nicht gus 

eden 

| &2, Lx diuerſis cauſis. ^ sidere fades... 
id 


ODER Am — — — —— 
— — | 
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13. Fugereadaliquem, Zu einem flüchten. 
13. Salutem alicui paciſei. Einem feine Wolfahrt 
| unb Freyheit wieder zuwege bringen. | 
15. Reftituere aliquem reipublicae, Einen wieder 
in fein offent(id) Amt einfeten. a 
' 16, Aduentu fuo, claífisque celeberrimae , vires ali- 
cuiusduplicare. Durch ſeine, unb feiner lotte 
Ankunfft eíne$ Macht verſtaͤrcken. 
17. Infimulare aliquem falſis criminationibus. Einen 
s faͤlſchlich beſchuldigen, eer(eumben: 
18. Collegaofficii, in Amts/College. 
19. Faftidire aliquem, Einen nit baben wollen. 


Cap. LXXIIX.. 


.- Y. Hoctractutemporum, Zu dieſer Zeit. 
2. Prouincias magnis momentis concutere. Die 
£ánber febr oeruntubigen. 
3 Copiae. Krieges⸗Voͤlcker. 
4- — Der berühmte Juͤng⸗ 
ling. m PEPN 
. 4, Exdngui, Umgebracht voerben. | 
6, Res difciplinaeinimiciffima eft otium, — Muͤßig⸗ 
5 : gang unb gute S*age fino eín Feind Der Zucht 
T . wnbfronung. - i; | 
^ 4. OTIVM CORRVMPIT MILITEM, . Muͤüßig- 
gang unb gute Tage verbetben einen Solda⸗ 
ten, — | - 
80 Crebrae. expeditiones, Oefftere Feld/Zuͤge/ 
Campagnenn.— soc | 
K: | : 9 Belli 
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A 
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8. Belli experientia durare exercitum. —., Durch 
—. .Stitg8 » Exercitia bie Armee Dauerbafft / hart 
made. JE d. (4 
10. Grauiflimi , comparaüdique antiquis exempli: 
auctorem effe, Eine ruhmwuͤrdige That tbung ' | 
dergleichen ehemals bep ben Alten auch geſche⸗ | 
hen iſt. Ein nachdruͤcklich Grempel ttacoiren, 
XI, Prinfipilus, Rott- Hauptmann. Primipilus, vt 
ait Vegetius lib. 2, CCCC. milites ducebat in pri- | 
na acic, eratque caput legionis. 
12. Turpis ex acie fuga. Schaͤndliche Deſertirung. 
13. Fuſte aliquem percutere, Einen bátionnireti; 
einen prügeln laſſen. | B 


Y. Crefcit in dies claffis Pompeii, Des Pompeii 
Flotte vermehrt fic) tdglid), — Der Pompeius 
wird tág(id) ſtaͤrcker zur See. | 
2. Creícitin dies huius fama, Er wird oon Tag su 
S'agberübmter, Sein Ruhm mádofetoc, — 
3. Belli alicuius molem fufcipere, Einen Krieg zu 
fübren auf fíd) nemen. PECES 
4. .Acdificare naues, diffe bauen. 
5. Contrahere militem. Soldaten werben. 
6. Contrahere remigem. Matroſen werben / 
(Schiff⸗Leute.) NE | | 
4. Naualibus militem adfuefcere certaminibus atque 
exercitationibus, Die Soldaten zu Schifſſe ud 
. gu Get exercise (fechten lernen.) ! 
! M 3 8, Prae» 


7 " 
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8. Praeficerealiquemalicuirei, Einem was anoete 
trauen. | 
| 9. Homo virtutis nobilifimae. Gin vornehmer und 
tapfferer Mann (von guter Coaduite,) 
30, Labore, vigilia, periculo invidus. Wachſam / 
munter, arbeitſam unb unerſchrocken. 
XI. Parendi ſeientiſſimus. Der ſich ſagen (weiſen) 
laͤßt, der gerne folgt, der gehorſam iſt. 
12. Aliis imperandi cupidum. efle, Herriſch 
fron gern befeblen » felber Herr ſpielen wol⸗ 
an. | i 
43, Per ómnia extra dilationes pofitus. Der gat 
/ "n langſam / langweilig, (Der burtig refolvirt) 


"4 Confultis fa&a coniungens. Der eine wohl⸗ 


und reifflich uͤberlegte Sache bald ins Werck 
richtet. | 


4 


treffliche und ſchoͤne Flotte aufrichten. 





— 


sy 5. Specioſiſſimam claſſem fabricare. Eine vor⸗ 


16. Quotidianis exercitationibus militem remigem« | 


que ad fummam & militaris , & maritimae rei 

perducere feientiam, Durch taͤgliches exer- 

citet denen Soldaten unb Matroſen bíe 

Krieges⸗Wiſſenſchafft zu See unb ju Lande 
beybringen. | | 


! ] 


og. Vxor illi ante nupta fuit, Sie war eft ſein 


Weib. » 
$8. Ducere aliquam vxorem, Eine zum Weibe 
ame 


^. 


19/Bd-. 
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19, Bellumalicuiinferre,  Gínen befriegen. | 
| 20. Virhumanaopeinuidus. Gin fonjt eor menſch⸗ 
lichen Augen unuͤberwindlicher Mann. | 
2&Y. Hunc grauiter eo tempore fortuna concuffit, 
Dieſer bat einen groffen Stoß bamalg bekom⸗ 
menit ungemein unglücklich geweſen. 
22. Longemaior parsclaffis, — Der groffejte Theil 
bet Floͤtte. J | | 
23» Claffemadoriri. Die Flotte angreiffen. 
24. Longe maiorem partem claffis adorta vis Afriei 
lacerauit,ac diſtulit, Der Africus griff die Flotte 
mit ſeiner Macht an / und verderbete ben meiſten 
und beſten Theil derſelben. 
25. Promontorium, Vorgebuͤrge. RS 
26, Eapatrando bello mora fuit, Darum hat ſich 
der Krieg fo lange verzogen. Patrare bellum, 
Krieg fübren. E 
27. Bellum dubia, & interdum ancipiti fortuna - 
geftum eſt. Der Krieg i(t von beyden Seiten 
wmit gleichem Gluͤck ( Veriuſt unb Getoinn)gt ^ ^ ^ 
fuͤhrt worden. | ( TEE 
28. Claffis vexata eft tempeftate. Die Flotte bat 
Noth gelitten vom Ungewitter, Sturm. —— 
29. Nauali proelio pugnare proſpere. Gluͤcklich 
zur See (Waſſer) treffen, ftteiten. à 
$0. Duduhuius, Unter deſſen Commando, 
31. Inopinatusaduentus, Unverhoffte Ankunfft. 
32, Subeiusoculis, Vor ſeinen Augen. 


J 4 33. Sra- 


—E —— — 
2 | 
L 

' I 
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HT LE Gráuis acc accepta clades. - - Cie "ie baben- groffen 
Schaden gelitten, fcbr eingebuͤſſet die Schlacht 
verlohren. 

4. Legiones, quae cum boc erant. Die Voͤlcker/ 
welche dieſer commandirfe, 

3 $. Legiones exponere in terra, Die Voͤlcker aus⸗ | 
ſchiffen ana Land fe&en. 

$6. Pacneoppriai ab aliquo, Faſt gat von tinem 

. Qufaerieben werden. 

37. Ancipitis fortuham temporis matura vittute cor- 
rigere. Das veraͤnderliche Glück durch gute 
Refolution unb Tapfferkeit verbeſſern. 

8. Neque ab ipſo periculum abfuit. Auch er ſelbſt 

ſſt nicht gar auſſer aller Gefahr geweſen. 

39. Explicate claſſem. Die Schiff⸗ Flotte aus⸗ 
breiten. 

40. Piene amnibus exui nauibus, Saft alle eife 
verliehren / um alle Schiffe keumen. 

— Aſiam fuga petete. Nach AGen fliehen. 

42. Opem alicuius petere. Einen um Huͤlfſe an⸗ 


ſprechen. 

43« NUignitatem retinere. Von ſeiner Ehre nichts 
vergeben. 

44. Vitam precari. Um Pardon (bas Leben) 
bitten. 


«4 · Huicintantum durauit hoc facinorecontractum 
| odium , vt cet. Hiemit hat er fid) f groſſen 
E quf den Hals i, 


46 Spe 
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46. Spedlacula — * 
47- Ludos facere. dau⸗Spiele borſtelen— 


Cap. LXXX,. 


l. T iiquem ex N, . Einen aus N, herruf⸗ 
a 

2. Viromnium vaina: '€ín techt leichtfertiger 

Mann. 

3. Nulla virtute tam longam fortunae indulgentiam 
mereri, Des Gluͤckes gar nicht werth ſeyn, 
verdient haben. 

Exercitum alicuius ſi ibi iungere, Su eines Armee 
ftoffen, ſich bau verfügen. 

« Sequialicuiusauctoritatemacfidem, Auf eines 
Parole unb Wort Fommen. 

6, Inflatum efTe aliqua re, Worauf ſtoltz ſeyn; 3 
Sich was worauf einbilden. Sich worauf 
verlaſſen. 

7. Yn id furoris proceſſerat, vt ce. Er iſt auf ſolche 

Thorheit, Unſinnigkeit gerathen. 

8. Diffidere in confiliis, Uneinig ſeyn; einem zu⸗ 
wider ſeon. 

9. Totam victoriam vt ſuam interpretari. Sich den 
gantzen Sieg anmaſſen zuſchreiben. | 

Jo. Aüdebat denunciare illi ez, Gt unterftunbe 
" ibm gu binterbringen, ibn gu berichten , bts 
ehlen. 

Il m Sicilia, Sich aus Sicilien weg 
begeben. Sicilien verlaſſen raͤumen. 24 

M ; 12,Non . 


ee EU , 2. 3 
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12. NonabScipionibus, aliisque veteribus Roma- 
nórum ducum , quidquam auíum patratumqus 
fortius,quam tunca Caeſare. Damals betoiefe 
fid) Caefar tapfferer al8 bie Scipiones uuD alle 
alte Roͤmiſche Generale. - uisu 
33. Lacernatum effe, Einen Surtoutanbaben. 
34. Euitaretela, | Den Schuͤſſen ausweichen. 
| 35. Telaquae iuffu hominis rauiífimi in eum adacta 
-— ex Schuͤſſe fo der boͤſe Menſch auf ihn 
t un ie * JÁ | 
16, Aquilam legionis rapere, Die Fahnen oo 
-.. Regiment emportiren, — Die Roͤmiſchen Re⸗ 
dimenter batten an ftatt bet Fahnen bas Zeichen 
bes Adlers. : 
17. Inermis, Unbewehrt. 
18. Ad diſſimillimam vitae fuae potentiam peruenire. 
Zu einer ſolchen Gewalt gelangen, die gu bem - 
 gefübrten £eben ſich gar nicht ſchicket. 
19, A militibus & a fortuna deſertus. Den das 
*Gluͤck unb die olbaten verlaſſen. 
20, Pullo velati amiculo. Einen dunckelbraunen 
Mantel umhaben. | - 
21. — ad aliquem. Einem zulauffen, zu⸗ 
22. * vltimamturbamlatere, Sich unter dem 
gemeinften Poͤbel befinben , (mengen.) | 
. $3. Genibus alicuius aduolui, Ginem zu Fuͤſſen 
fallen, Vor einem auf oie Knie ſallen. | 


| A /-3 24. vi- 
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24. Vita rerumque fuarum dominium conceſſa ei 
funt, Grat fein Leben, unb feine Güter behal⸗ 
tfen,fiefinb ibmegelaffentorben. — — ^ 

£5, Dignitatem tueri non polle. Seiner Wuͤrde 
'(&brene2fm:) nicbt eotfteben koͤnnen. 

26. 5poliataeieítdignias, Er iſt um feine Wuͤrde 
kommen, ſie iſt ihm genommen worden / bat fie 
verlohren. 


Cap. LXXX. 
1, Subita feditio exercitus. Schleunige Meute⸗ 
ttp unb Aufruhr unter ben Soldaten/ der 
Armee. | TM | 

&. Seditio fübita partim feuerjtate , partim liberaliz 
tate huius difcufla eft, — Der 2fufrubr ift durch 

dieſes Mannes ernſtlich Ginfeben ; unb Freund⸗ 

lichkeit geſtillet worden. 

3. Contemplati frequentiam. fuam, Sich auf 
ſeine Macht verlaſſen. Meynen weil unſer 
Cer) fo viel ſeynd , es fonne ihnen nicht 
ehlen. 

4. A difciplina deſciſeere. Die Zucht hindan ſetzen/ 
wild und unbaͤndig werden. | 

f» Quod quis cogere fe putat poffe.rogare non fufli- 
net, . CfBoyu man eínen zwingen zu fonnen 

mepnet ; barum braucht man ibn nicht 3u bit⸗ 

ten. | 

6, Speciofum adiicere fupplementumalicuirei. Gítté — 

Sache um ein groſſes vermehren. | 


| 








! 
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. Longe vberiores reditusin N, redditi funt, es 
ift ſehr viel (reichliches) &infommen in N. gt» 
tvefen. | j^ 
8. Hodieque, Sod)beutegu gage. 500 
|. 9, Haec aqua fingylare & falubritatis & amoenitatis 
ornamentum eft, Diß Waſſer bienet ungemein 
zur Geſundheit unb Luſtkarkeit / (ift gejunb und 
luſtig.) | ANKE ETC 
10. i aliquam bello hoc (illo) fingu'ari virtute 
- merere,. Etwas vor ſeine Tapfferkeit in dieſem 
oder jenem Kriege zum Lohn bekommen. 
1I. Contiahere emtionibus complures domos, Viel 
Haͤuſer zuſammen Fauffen. "E" 
I2, Quo laxior fieret ipfius domus, Gyamit ſein 
Haus deſto weiter unb raͤumlicher wuͤrde. 
3. Singulari munificentia aliquid extruece, Etwas 


E | febr koſtbar bauen. —— 
| | Cap, LXXXII. 


1. Profpere militare in aliquem, Gluͤcklich wider 
einen ſtreiten, ſechten. | 

2. Benefortunain hoc militanit. Dieſer bat gluͤck⸗ 
lich gefochten,gekrieget. F 

3. Ingredi Armeniam. In Armenien einbrechen, 

einfallen. | ; 
. 4. Haberealiquemobuinm, Einem begegnen; auf 
einen ftoffen. | | I 

4. Legiones cum omnibus impedimentis , tormene 

^ tisque amittere, Die Voͤlcker mit ſamt der 

Basage unb Geſchuͤtze verliehren. — 6 Cum 


' ' i , 
" 
- 1 * 


! 
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6, Cum fummo difctimine,. Mit bet grbffeften 
Gefahr. A 


7» Ea adiit pericula , equibus ſeruari fe poffe defpe- 
rauerat, Ct bat fic) fo febr gewaget (in fo groffe 
Gefahr begeben) baf er nicht boffen konte davon 
jufommen. — . * 

8. Amittete non minus quarta parte militum, 
RR. vierdten S beil ſeiner Mannſchafft ein⸗ 

uͤſſen. A 

9. Corífilio ac fidealicuiusferuari. Mit dines Rath 
(treuen Rath) unb Huͤlffe ober Beyſtand davon 
kommen. | 

10, Hic clade Craffiani exercituscaptuseft, Als beg 
Craffi Armee geſchlagen wurde, iſt er mitgefan? 
gen worden. | | : 

II, Fortunam mutare, Ungluͤcklich ſeyn. "M 

12, E non mutarc. Beſtaͤndig blei⸗ 

en. M "u. , 

13. Nocte, Bey Nacht naͤchtlicher Weile. 

14. Statio. Eine Wacht, Wache. 

15. Deſtinatum iter petere. Den vorgenommenen o" 
(orbentlic)en) Weg geben, —— | e sra 

16. Diuerfo itinere perüadere, Einen anbetn Weg 
nehmen. — — 

17. Silueſtti itinere peruadete. Seinen Weg — 
durch den Wald ober das Gebüſche neb» | 

. men. TAE. , LT. or am 
18, Hoc illi faluti fuit. Das iſt fein Gluͤck gewe⸗ 
ſen, das bat ilm viel gebolffen. | , 
1 ; F 19. —— 


/ " — 
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(* o 739, De toto exercitu haud. mínus pars quarta mie 
| .- " litum defiderata eft. Von Det. ganten Ar⸗ 
mee bat nicht mehr als ber 4te S beil gefeblet 5 
bat màn nicht mehr als Den 4tefi Theil einge 
ET MAE E 
20. Calones. Troß⸗Buben. ———— 
21, Impedimentorum vix vlla pars fuperfuit, Die 
«. Bagageiftfaft alle eingebuͤſſet worden; verloh⸗ 
ren gangen. ^a | 
- $2. Quia viuus exierat, CfBell et mit bem geben 
bavon kommen war. | 
23. Tertia aeſtate. Das Dritte Jahr drauf. 
$4. Fraude decipete aliquem, Cinen betriegen, mit 
Liſt fangen. | * IM . 
25. Ne quid honori deeſſet. Daß ihm an ſeiner 
Ehre nichts benommen wuͤrde. 
26. Catenis vinciré aliquem, inen mít Ketten 
binben. In Feſſeln ſchlagen laſſen. 
Por 27. Creſcente amotis in Cleopatram incendio, 
Als bie Liebes⸗Flammen gegen Cleopatram fid) 
mehreten. ! — | 
. 28. Crefcente vitiorum magnitudine. Als bie Laſter 
bey ihm uͤberhand nahmen · 
29. VITIA, FACVLTATIBVS, LICENTIAQVE, 
7' ET. ADSENTATIONIBVS SEMPER. ALVN- 
TVR, Macht, SReicbtbum ; Freyheit un 
anderer Leute Schmeicheleyen geben immer 
Anlaß iu Laſtern. | | | 





- 
— — — 
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80. Liber Pater, . Der Bacchus, — Mulros autem 
fuiſſe LIBEROS feu Bacchos fcribit Diodorus, 
Celebratior autem qui ex Semele & Ioue geni. 
pus fertur , quem tertium fuiffe autumant , & 
Jhebis Boeotiis natum, | .Adpellatus autem Libeg | | - 
eft a liberando , nam libertatis Deus effc fingi- — ^ 
tur fiue, quod Boeotiae vrbes liberas fecerit.quippe 
qui ipfe pro Boeotiae libertate pugnarit ; Vel, quia 
pintm curas foluat , & mentem ab illis liberet , au- 
dacioremque in omnes conatus faciat, Priorem 
ob rationem Antonium Liberum Patrem adpel- 
lari voluifle, veri(imile eft. | 

31. Hedera,  Gpbeu. — Redimitus hedera, Gee 
einen. Stant von Epheu ober Gppid) auf bens 
Doupt hat, oder fonft Damít geglert unb behaͤngt 

ſt. — 
32. — velati aurea. Eine guͤldene Crone auf⸗ 
aben. 

33. Thyrſum tenere. Einen Spieß mit Epheu 
bewunden in der Hand haben. Thyrſus notat 
etiam proprie : Ein jeder gerader Stenge 
an einem Sraut, als am Spargen. Hinc 
Thyrfiger , i. e. Bacchus: & inde Prouerbium: 
Multi Thyrfigeri, pauci vero Bacchi, Es ſind 
nicht alle Soldaten die lange Spieſſe tragen; | 
Es ſind nicht alle Philofophi die ange Baͤrte 

haben: Vel. Gs fino nicht alle Koͤche bie (ange 

Meſſer tragen. ' 


. 
* 55: g4 Ce- 
* : 24 . 
' ' d 
" * 
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pc 


Corhurnis fuccindum eſſe. Hohe Schuhe 


anhaben. Cothurnus 1.) notat calceamenta 
venatoria, ctura quoque vincientia, Jaͤger⸗ 


Schuhe / Wander⸗ Schuhe. Quintilianus 


prouerbialiter dixit: l, 6. c, Y. Herculis cotbur- 


. gos infantibus aptare ( pro eo quod eít applicare 
' non conuenientia) ungleicbe Sachen jufammen 


orbnen, 2.) eft calceamentum fubleuatum , 


7 quo mulieres adpareant ; Hohe Qdube? vt 


bretiiorque videtur virgine pygmaea , nullis adiuta 
cotburnis, Sie ſcheint kleiner al8 eíne Zwer⸗ 
gin, weil ſie keine hohe Schuhe traͤgt. Juuenal. 
Sat, 6.v. Fo5. 3.) Cothurnos induebant Tra⸗ 

oedi , cum in Theatro dicturi erant ; vnde pro 
ipfis Tragocdiis , & pro alto genere dicendi acci- 


| | piuntur, : 
35. Curruvehi, fuf einem Wagen fahren. 


Cap. LXXXII.— 


1, Adparatus belli, Zuruͤſtung jum Kriege. Intet 


hunc adparatum belli, Als man fid) fo zum 
Krieg vüftete. | | | 


2. Impugmare aliquid. — Einem Ding zuwider 


ſeyn. 


. 4. Moibo proditot. Einer bet aus angebohrner 


Art und Gewohnheit ein Verraͤther iſt. 


. Humillimusa(fentator; Cin verachteteter Fuchs⸗ 


ſchwaͤntzer. 
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(4. Librarius Gin Gopift; Secretarius Schrei⸗ 
ber. Apud veteres erat, qui libros alios tranfcri- 
bebat. (ein Buͤcher Abſchreiber; Hodie autem 


eo nomine etiam veniunt typographi : Die 


Buchdrucker. 
6, Obſcoeniſſimarum retum auctot & miniſter. Ei⸗ 
| netter die garſtigſten unb liederlichſten Haͤndel 
anfángt, unb volldringen, ausfübren biffft. 


7. Inomnia, & omnibus venalemeffe; Sich oou 


Geld zu allerley brauchen laſſen, 

$. Caerulcatus. Blau gefaͤrbt, angeſtrichen. 

9. Caput redimitus arundine, Der Schilff, Rohr 
um den Kopff gebunden hat. 


10. Caudam trahere. Einen Schwantz angeheff⸗ 


tet) haben, nach ſich ſchleppen. 


41, Genibusinnixum eſſe. Auf den Knien llegenz; s 


rutſchen. 


12. Glaucum ſaltare. Springen unb tantzen wie 


Der Glaucus, ſich wie ber Glaucus ſtellen. Die 
uerfi fuere Glauci, 1.) Fuit Hippolochii filius, 
Bellerophorontis nepos , qui auxilio Troianis ve- 
nit : cum quo Diomedes memor veteris hofpitii 
iunctis dextris amicitiam iniuit , armaque com- 
mütauit aenca, pretio riouem boum cum illius 
aureis armis; quae centum erant boum. . Vnde 
prouerbium : ereódea, xAxsiow, Ein unglei⸗ 
deri Tauſch. Homer. Iliad. &. 2.) Glaucus 


Pifcator, ut habetur in fabulis, pifces captos ſu- 


pra ripam "explicuit; donec xetia ficcatentur. 


N At 


— — — — — 


— 
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At illi contracta kerba colligentes ſeſe, in ma- 
re proſiluerunt. Glaucus eam herbain. degu- 
ftans immortalitatem | adeptus efle fingitur, 
Quid, X3. metam. 3.) Glaucus Antenoris. Tro- 


jani filius, ab Agamemnone. interfectus , vt eft. 


-ma corpora paícentes , a qu 
mo deuoratus, Probus Grammaticus dicit Glau- 


" 


habitat in. mari; dictura adparet per iocum de 


au&tor Di&ysCrerenfis. A-)Glaucus Sifypbi filius, 
ui apud Potriam regnauit, equas alebat huma- 


ibus & ipfe pofttc- 


cum Porniadem, facra Veneris fpernentem ab 


'equabus fuis, quibus ad currum vtebatur dila- 


ceratum , Virgil 3. Georg. Hinc prouerbium; 
Glaucus alter 4b equis deuoratus, quadrabit in 
hominem, alendis equis exhaurientem faculta- 
tes ſuas. 5.) Glaucus alius fuit Minois filius $ Ali- 
us intér miniflros Vulcani: commemoratur ab 
Herod, Alius. Lemmius ftatuatius, — Inde pro 
uerbia: Glauci ars, conuenit vel in opus celeri- 
ter abfolutum, vel in id, quod arte fummaque 
cura elaboratum ?- Quidam ortum exiftimant 
a Glauco quodam Samio, qui primus aeris fer» 
ruminationem invenerit alii a Lybico quo- 
dai, qui quatuor cymbala fabricatus dicitur; 


. certis proportionibus ita inter fe refpodentia, 


ut primi fpiffitudo Epitriti rationem haberet 
ad (fecundum, ad tertium Hemiolii , "ad quat- 
tum dupli, Eapulíata muficam quamdam har- 
moniam reddebat, — Glaucus comefa berba 


u$ 
i 
^ 
É v4 
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iis; qui cum perierint , tamen: vulgo creduntur 
viuere, Glaucus poto. mellereuixit ; Proucrbi- 
um dici folitum , quoties aliquis vulgari rumo- 

.. rze dictus mortuus , denuo proditin publicum, 
Obhanc faltationem. Plancus ridicule habitus, 

- quia multarum | deliciarum comes. eff extren 
Jaltatio, Cic, pro Muraen, c, 6. & B. Ambrof. 
L. 6, epift, 36. Deliciarum comes & luxuriae 
Judibrium eft lafciua faltatio. -Saltationis lau- 
des habes apud Lucianum; fed quae ad.Grae- 
cos pertinent, Romanos rion fatis probaffe, & 
alienum ftatuiffe a grauibus perfonis, inde etie 
am poteft colligi , quod eius ftudium in Cali- 

' gula & Nerone improbatum fuit. ' Et Domitis 
anus Quaeftorium virum, quod gefticulandi, 

' faltandique ftudio teneretur, mouit Senatu vt. - 
Suetonius au&or eftDomit C. IX. & Cicero mul- 
tis obiicit ſaltatores fuiſſe. Sed haec & alia lo- 
ca de laíciua & -hiftrionica faltatione accipiene 
da funt, non altera illa graui-& modeſta, ab ar. 

, mis atque paleftra adfumta, & qualisín ipfis ., 
facris adhibita partem religionis conftituebat, de 
quá Quintilianus lib, I, c. XL Cellar, 


15. Refrigerare aliquem, Einen durchziehen, durch⸗ 
hecheln. 
14. Manifeſtae rapinae. Oeffentlicher Raub. 


15. Iransfugere adaliqnem. Zu einem uͤbergehen, 
ſeine Zuflucht zu einem nehmen. 


E eq (7 Na ^ x6, lgno- 
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16. Ignofcere alicui, Einem verzeihen. ji 
... 37. Recens transfuga, Einer Det kuͤrtzlich uͤbergan⸗ 
gen ift. M 
ig. Multa ac nefanda alicui obücere, (inem viel 
^ — unb gar(tige Dinge fuͤrwerffen. d DES 
19. Mehercules, Fuͤrwahr. 


Cap. LXXV. 


.. y. Debellare, Siegen, uͤberwinden, gluͤcklich fed» 
. fen. ps TE 
2. A&ium. Gine Ctabt unb CBorgebitae in Cpíro, 
.' 9(f$ Auguſtus bafelbft mit bem 2Intonio unb 
Cleopatra ut See fochte, unb ben Sieg davon 
ttu, hat er an Dem Ort eine Stadt gebauet / 
und Nicopolim genennet, oon víxoc welches heißt 
der Sieg, unb aou; die Stadt, eine Sie⸗ 
ges⸗Stadt. | 
E Longe ante quam dimicaretur, - Lange vot bem 
2 Segen. * | 
4. Explorariffima illarum partium fuit victoria. Get 
Sieg tar auf jener Seiten (don gemi. 
5. Vigebatin hac parte miles atque imperator illa. 
marcebant omnia. Auf dieſer Seiten war 
OODfficier unb gemeiner Soldat luſtig und mun⸗ 
tet , auf jener Seiten aber alles faul unb ſchlaͤf⸗ 


rig (furchtſam.. 7 | 
6, Remiges firmaiflmi, Gute Matroſen / Schiff- 


Leute. 
D 7. ing 


Lb 


P s á 


- — — —— — ⏑ — — 
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7. llinc inopia adfe&ilfimi erant. — ott litten fie 
. Überall, anallen Singen Mangel. 
8. Specie terribilem effe, Fuͤrchterlich anzuſehen ſeyn, 
.. formidab(ét ausſehen, groͤſſere Parade machen. 
9. Illincad N, quotidiealiquid transfugiebar, Cor - . 
jener Seiten famen a(fe Sage Uberlaͤufffe, 
Deſetteurs zu bem N. 1 S 
. Xo, In oreatque oculis eius,  CDot feinen 9fugett, . 
Angeſichts feiner, — 
3i. Claſſis hoftium ſuperata eft, Die feindliche 
Flotte iſt überwunden worden. 
12. Leucas, (ine Stadt in Acarnanjen. ZG S 
13, Patrae, arum. Eine Stadt ín Achaien liegg 
M an Der Kuͤſte des Vor⸗Gebuͤrgs gegen Ac- 
tolien. — | 
I4. Corinthus, alías Corcyra, ie Haupiſtadt 
in Achaien. Lucius. Florus nennete fie decus 
Graeciae die Sierbe unb Pracht Griechenlan⸗ 
^. be$, Cicero abet gat Lumen Graeciae; in ora- 
tione Pompeii, Es ift eine vornehme reiche 
Stadt gewefen sut. Handelung wohl gelegen, 
zwiſchen zwey Meeren / bem Joniſchen und A⸗⸗ 
geriſchen, daher bie Sauf, Leute von ſehr vie⸗ 
len Orten haͤuffig dahin zu handeln kamen. Es⸗ 
hatte ein hochgelegen Schloß daſelbſt, welches 
Acrocorinthus hieſſe. Vid Pompon. Melam, lib.d. 
c. X. Doch ift nicht allzu ſicher und gut anfahren 
u anlaͤnden in den Corintiſchen Hafen, wie Suidas 
berichtet dahero auch das Spruͤchwort entſtan ⸗⸗ 
Den? 3 avrog dyopóc ác wópnÜoy &Qaa OmAgc. 
0S0 LRL Ne. 
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Non cuiuis homini contingit adire Corinthum, 


ift zu verfteben von ſchweren unb wichtigen 


Dingen/ welche nicht vor jederman ſind; toit 
Teutſchen: Wir koͤnnen nicht alle Docto- 
res werden. Heute zu Tage heißt dieſe Stadt 


Coranto, und ijt ín der Tuͤrcken Haͤnden / als 


von welchen ſie erobert worden iſt, im Jahr 
Chriſti 1458. 


^g. Meliora & vtiliora fequi, (einen Vortheil. 


tne in.adbt nehmen. Sich beſſer vorſe⸗ 
| en. agre M LAM dnd | 

— x6, Nomine aliquem falutare, Einen bey feinem 
Nahmen neuen. CIL PE Rem. 


/ 


J7. Regem falutare al, Einen einen $bnig nen» - 


nen. ^ . | 
18. Maximo & praecipiti periculo. - Sit unaufe 
ſſprechlicher aroffer Gefahr. X4 
39. Transmittere adáliquem,' Zu einem uͤberſetzen, 

uͤbergehenn. | 

Cap. LXXXFE- 

- xt, Aduenit fnaximi difcriminis dies, Es fam bet 
| geſaͤhrlichſte Tag, auf Deu es alles arTam. 


2. Productis claffibus dimicare. Qut See ſtrei⸗ 


L ' 


$4. In ruinam alicuius quid facere, Qu eines Ver⸗ 


betben unb oolligemllnteraana was tbun. 
4. Dextrum cornu, Der rechte Fluͤgel. 
Ml : | : $. Dex- 


: MIST. ROMAN.lLIB,IL' .  íeg 
t. Dextrum cornu buie eft commilfüm. Dieſer 





commandirt auf dem rechten Fuͤgel. 

6. Laeuum cornu, Der lincke Fluͤgel. 

7. Huic omne claſſici certaminis arbitrium eſt com- 

miſſum. Dieſem ift das Haupt⸗ Commando 

, CAdmiralat) liber bie gantze Flotte uͤbergeben 
worden. 

$. Claſſis Antoni regimen . buic: commilfum e. 
Dieſer ift Admiral über des Antonii Flotte ge⸗ 
worden. 

9. In terra locatum exercitum Taurus Caeſaris, An- 


tonii regebat Canidius, Des Caeſaris Armee 


zu Lande commandirte Taurus, des Antonii ſei⸗ 
ne, Canidius. Des Caefaris — zu Lande 
war Taurus &c,: 
1o, Vbi initum certamen eft. - Da ber Get att» 
nae. 
1I. * occupat fugam Cleopatra. Die Cleopa- 
tra ergrieffe zu erſt die Flucht. 


12. Antonius fugientis reginae, quam pugnantis mi- 


litis fui comes eſſe maluit. Antonius wollte lie 


ber der Koͤnigin ſeiner Gemahlin ín ber Flucht/ 
als ſeinen Soldaten im Streit (der Bataille) 
Compagnie leiſten. 

13. In defertores ſacuire. Oft Deferteurs ſtraffen. 

I4. Defertor exercitus fui factuseft. Er ift oon (eis 
ner Armee defercirt, davon gelauffen. 

15. Ilis etiam detrado capite, in longum fortiffi- 
me  pugriandi durauit conſtantia; & defperata 


N 4 victo- 


V 
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victoria in mortem dimicabatur. Sie wehre⸗ 
ten fid) aud) mit blutigen Koͤpffen nod, tapfet, 
un? Da fie Den Sieg nicbt erbalten ; (ecfecbten), 
konten, focbten fie tapfer bis tn ben Tod. 


x6, Ferro interimere aliquem, Cinen mit bet 


Schwerd umbringen. | 
37. Verbis mulcere aliquem, . Cinen mit Worten 
48. Aegre, Kaum. | vedete? 
39. Summiffis armis cedere victoriam, . Mit Nie⸗ 
derlegung derer Waffen ſich ergeben; gewon⸗ 
nen geben. | 3 Kona 
40. Vitam veniamque promittere, Das £eben 
ſchencken, pardon ertbeilen. PT 


, u b " s J 
.. $1. Perfuadere alicui, vt cet, Ginen bereden, daß ꝛc. 
22. Precari vitam & veniam, Um fein Leben (Par- 


don) bitten. | , 6685 
23. Fuit in eonfeſſo. Es geſtunde jedermann. 
24. Op'imi imperatoris fungi officio, - id) als 
detr tapferſte General balten. | | 
€. Fugatiílimus miles, Der Furchtſamſte Sol⸗ 
dat. | ' 


| 26. Suo arbitrio temperare aliquid. Etwas nach 


ſeinem Willkuͤhr, Scpffe einrichten. 


27. Locatus in terra. exetcitus. Die Armee auf 
.. bem trocknen Lande. Opponitur militibus in 


claíffe, ' "od Tm 
&, Praccipiti fuga fe ad aliquem rapere. Sich eyligſt 
auf die Flucht qu einem begeben; zu einem fliehen. 
MED. M" t: ^ €ap. 


l 


i ) 
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/! Cap, LXXXVI, 


it, Praeftare alicui aliquid, |. Einem etwas nuͤtzen: 
Quid ille dies orbi terr, praeffiterit, Was Det 
TDag bet Welt oot Nutzen gebracht hat. 

æ. Quis haec in hoc transcurſu tam artati operis ex- 
primere audeat; Wer wollte bif in der Eyl/ und 
in ſo einem kleinen Werctlein ausfuͤhren koñen. 

3. Victoria clementiffima, Ein raiſonabler, niv 
diger Sieg. 

4. Pauciſſimi. Sehr wenig. 3 | 

4. Ne deprecari quidem pro fe fuftinere. o, 
einmahl um (eii &eben, unb Pardon anhaiten. 

6. Campi Philippii, Die Philippifcben Felder; 
luxtavrbem Philippos , in. qtbus primo Caefar 
€&' Pompeius, pofiea Auguſtus & Caffus pugna- 
runt. 

7. fic Trot Wenn er bae Gluͤck bátte bae | 

en fotlen 

$. Viri huius prifca grauitate celeberrimi fides.COite 
fev alté ehrliche, aufrichtige Mann. 

9. Non practereatur hoc, Diß iſt nicht mit Cil» 

ſchweigen au uͤbergehen zu oergeffen. | 

:yo, Factum alicuius & dictum memorabile, Eines 
merckwuͤrdige remarquable That und Rede. 

A31, Afinius Pollio, war ein beruͤhmter Redner oder 

Orator zu Rom, welchem zwar Quintilianus 

Fleiß⸗ — und "n genug. - 





Á 
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ned) tange nicht be$ Ciceronis Zierlichkeit unb 
Annehmuichkeit zuſchreibt. Lib, X. c.i, Aſini- 
us Gallus, ſein Sohn, war auch ein gelehrter 
Mann, welcher in ſeinen Schrifften ſeinen 
WVater DemCiceroni vorzuziehen fid) nicht ſcheu⸗ 
ete, Seneca gedenckt ſeiner offtermahls in ſei⸗ 
nen Buͤchern; und ſind auch einige von ſeinen 
Briefen mit eingeſchoben in des Ciceronis Epi-· 
'ftolis, Der 3te Afinias war gleichfalls kein 
ungelehrter unb unbekandter Mann ; und bát 
zu Rom gelebt unb gelehrt ju des Pompeii Ma- 

. gniQtiten — . ! CO 
E d 12, Continere fc in Ilia, Sich in Italien auf» 
Ve. rot PRCCREEIE 8 ou | 
15. Eneruari amore alicuius, Sich gant unb gat 
^^ (Qfterblid) in einen verlieben. — Poft eneruatum 
- '^amore eius Antonii animum, Nachdem fid) 
 Antoüiius gantz von ibr batte fa(fen einnehmen. 

| 34. Partibusalicuiusfe mifcere, Zu eines Parthey 
treten, — — A LE NI Qu 

15. Ad bellum cum aliquo proficifci Actiacum, Mit 

. einemin Campagne geben nach Actium. Acti- 

-; am toareine Gtabt auf bem Vorgebuͤrge Epir?, 
ben welcher Auguftus mit bem Antonio unb bet 

- Cleopatra ein Steffen. zu Waſſer biclte, unb 
denſelben uͤberwunde, babet er bernad) eine 
Stadt daſelbſt bauete; welche et vixomo2uy, der 
Sieges⸗GStadt nennete. pu PNE 
Y6. Mea in hünc magna merita ſunt. Ich d 

| | — | mid 
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mich (ebr um ibn berbient gemadt, it bab ic babe 
ib febr treue Dienſte gethan. 

17. Beneficia eius in menota ſunt. Er fat viel Gu⸗ 
tes an mit getban, mir viel Guttbat erzeiget. 


18. Subtrahere fe reialicui. CBorf einer Cade mege ' 


bleiben. Sich nicht morunter — miſchen. 
19. Ero praeda victoris. Wer der m aͤchtigſte wird 

fep, oem will ich folgen. Der das Feld behaͤlt 

ſoll auch mich behalten. | : 


Cap LXXXVIL. 


X. Proximo anno, Das folgende Jahr. 
2. Regina, die Koͤnigin Cleopatra. 
2: Vltimam alicui rei (bello) imponere mánum., Ein 
Ding (einen Krieg) zu Ende bringen. 
4. Non ſegniter. Geſchwind, gettoft. 
$. Multa crimina morte redimere, Vor feit que 
(eben, Verbrechen, £after, ben Tod liben , im 
S obe büffen. | 
6: Fruftrare aliquem,  Citten bettiegen. - 
7. po Nap aniofus, ein gifftiger Gian». à 
gen⸗Bi 
8. Expertem muliebris metus fpiritum reddere. Sei-⸗ 
| nen belbenmütbiaen tapffern Geiſt aufgeben, 
9. Fuit & fortuna, & clementia Caefaris dignum, 
quod ce, Es var einerübmlid)eunb wohlan⸗ 
ſtaͤndige Sache vor bem gluͤcklichen unb "- | 
gen Caefarem, daß et xc. - 
10. pus eius, -9tuf feine Ordre. 
XI. Arma contra al, ferre. »£! Waffen wider "^ 
Aun ergreifen, 12.Darg 


i 


A 
J "n i 
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Dare alicui fidem alicuius rei agendae. Einem 
was verſprechen ju thun. Dignitatis feruan- 
. dae dare fidem, Einem bep ſeiner Cbr unb 
.— Ofpürbe zu erhalten verſprechen. E | 
443. Spiritu aliquem priuare. Einen umbringen. 
X4. Experiri animum alicuius. Einen kennen fet» 
nen. Ginen verſtehen. Wiſſen was eint 
tbun will. E VERS EE | 
x5, Voluntaria motte obire, Cid) felbft umbrin⸗ 
den. Cine freywilligen Sob erwehlen. 
x6. Haüius|quis fuiffet exitus, narrauimus, . W 
e$ wit dieſem abgelauffen (was et oor ein Ende 
genommen) iſt ſchon gemeldet worden. 
oap pᷣrofeſſione aliqua vti. Ein Handwerck treiben, 
Eine Lebens Art fuͤhren. 
18. Hoc congruit ei rei, Dieſe Sache erforde 
Ves alſo, es ſchickt ſich ſo zn de Sache. 
19. Timidius deceffitj, quam profeffioni eins, qua 
femper víus fuerat, congruebat. Gr fuͤhrte ſich 
bey ſeinem letzten Abſchied ſo ſurchtſam und 
verzagt auf als keinem alten Soldaten anſtunde. 
Cals wenn et nimmermehr das Soldaten Hand⸗ 
Werck getrieben haͤtte) | 
40, Morte poenas dare, Am £eben geſtrafft wer⸗⸗ 
ben; das Leben verliehren. Pa tr 


Cap. LXXXVIIL - 
RS x, Vltimam alicui rei imponere manum, Ein Ding 


iu Ende hringen. 
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2. luuenis forma bonus, ^ ein anſehnlicher, ſchoͤner 


Maenſch. 

3. Iuuenis mente bonus, Ein aufrichtiger, redli⸗ 
cher Menſch, oon gutem Gemüth. 

4. Forma quam mente melior. Ein zwar ſchoͤner, 
doch falſcher/ heimtuͤckiſcher Menſch. 

5. Simul in vrbem reuertiſſet. So bald er in die 


Suadt kam, ſo bald er von ſeiner Reiſe zuruͤck - 


fam. 


6. Tnterficiendi alicuius confilia inire. einem nad) .. 


bem feben trachten, fteben; - 


7. Vrbis cuftodiis praepofitus. Der S tadt Wach⸗ 
meiſter. 


8. Splendido genere natum eſſe. Aus einem vorneh⸗ | 


men anſehnlichen Geſchlecht fepn. 


9, Res vigiliam exigit. (8 ijt noth daß man auf der 


Sut, Wache ſtehet. 


10. Vir ſane exſomnis. Ein recht wachſuuner Mann. 


11. Prouidens atque agendi ſciens. Ein geſchickter 
und vorſichtiger Mann. 
i2. Remitti aliquid ex negotio poteft. Es giebt eine 
geruhige mufige Stunde. | 
15, Otio ac molliriis paene ultra foeminam fluere; 


Gat zu weibiſch unb woluͤſtig ſeyn. 


14. Non minusilli carus ſam. Ich bin ihm lieb / | 


ſtehe bep ibm eben in groſſen Gnaden. | 
15. Anguftus clauus, Der Ritter/⸗Stand. An- 


guíto clauo contentum elis. In did Ritter⸗ 


Sota bleibe 


a6. $pe- F 


— 
— — — — — * Le ut "p. s - 
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16. Speculari aliquid. ' €tmas. anfeben , überler 
gen, vorherſehen. : — 
37. Pet. ſumtnam quietem, In ber Stille. 
18. Praccipitis confilia iuuenis. Die unbeſonne⸗ 
nen Anſchlaͤge eines jungen Menſchen. 
18. Nira celeritas. Groſſe Geſchwindigkeit. 
20. Nulla cum perturbatione aut rerum aut homie 
num, Gan in der Stille ohne jemands incom- 
EN baf «8 nicbt einmal jemand gemerckt 
41, Immane noui ac reſurrectuti belli reftringere 
j; S initium. Einen groſſen unb gefaͤhrlichen 
| LE $us ber fid) ereignet, verhindern, hintertrei⸗ 
22. Furum , latronum poenas exfoluere, Als eítt 
Goteb , ober Straſſen⸗Raͤuber Straffe leiden. 
23. Aequare aliquem alicui, Ginem einen oet» 
| $4. Praematuram. mortem immortali nominis fui 
"^  penfare memoria. ^ 8war einen. ftübgettigert, 
doch ruͤhmlichen Tod nebmen, unb einen ewi⸗ 
gen SRabmen nad) fi laſſenn. 


|— Cap. LXXXIX. 

3, Magno occurfu , fauore omnium hominum, aeta. 

tium , ordinum excipi, Von jebermann mit 
Freuden⸗Bezeugungen empfangen unb ange⸗ 

| nommen. werden. Fu TEE 


| 2, Hoc, 


- - — — — — X 
— — — — 
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2. Hoc ne in operis quidem iuſti materia, nedum hu- 


uius tam recifi, digne exprimi poteſt. Diß kan 


kaum in einem ziemlich groſſen Werck ge⸗ 


ſchweige in fo einem kleinem unb kurtz gefaß⸗ 
ten ausgefuͤhret werden. | | 

3: Optare quida DEO. Etwas oon GOtt bitten. 

4. Quae Deus hominibus ptaeſtat. Was (Ott 
benen Menſchen aus Gnaden ſchencket. 

5. Voto concipere aliquid. Etwas wuͤnſchen. 

6. Terrarum orbis. Die gantze Welt. 


— 


7. Finite bellum. Einen Krieg aufheben, endigen /jzu 


Ende bringen. Finita belja ciuilia fc, Junt. Die 
Buͤrgerlichen innert. Kriege haben aufgehoͤrt. 
8. Sepelire bellum, Einen Krieg aufbeben. 


9. Finita bella ciuilia, ſepulta externa, reuocata 


pax, ſopitus vbique armorum furor, Ge in» 
nec(ícben unb auswaͤrtigen Kriege finb beyge⸗ 


leget; unb Friede gemacht worden, unb. bat "a 


man alfo überall bie Waffen niegergelegt. 
Io, Reílituere vim legibus, . Die after Geſetze 
unb Verordnungen wieder hervor ſuchen unb 
confirmiren. | ; 
II. Reftitaere iudiciis auctoritatem, Die Grid), 
te beftátigen.. | 


12. Ad priftinum aliquid redigere modum. Etwas | 


. auf ben a(ten Fuß fe&en, in vorigen Gtanb- 
bringen. | 


! 


13, Priícam illam & Antiquam alicuius rei formam. — 


^ TeuoGare idem, 


- / 


J $c 14.Re· 


"a 


— 


F: 
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* 4 4. Rediit ſecuritas hominibus. Es iſt wieder al⸗ 


les gantz ſicher geworden. | 
15. Rediitcerta cuique rerum fuarum poſſeſſio. Es 
iſt ein jeder wieder ju bem Seinigen gelanget. 
16, Leges emendare vtiliter, ferre ſalubriter. Nũtʒ⸗ 
liche Geſetze unb heilſame Verordnungen ma» 
den unb publiciren. ^ 


| 17. Senatum legere. Den Rath erwehlen. 
18. Principes viri, Die vornehmſten £eute. 


19. Triumpho fungi, om Triumph eínyiebett. 

20. Ampliffimis honoribus fungi, Groſſe Ehren⸗ 
Stellen, Chargen bedienen. 

21. Ornarevrbem. Set Stadt ein Anſehen machen. 


ſich, wills nicht eingehen, zugeben. 


22. Obnitens repugnat. Er widerſetzt ſich, weigert 


23. Pertinaciter aliquid. (munus quoddam) ali- 


cui deferre. Einem etwas mit Gewalt anbie⸗ 
ten.  Ginen' mit Gewalt zu einem Amt ernen⸗ 
net wiſſen wollen. | 
24. Conftanter repellere aliquid. — Etwas allezeit 
abſchlagen. Ps | 
25. Bellum füb hocgeftum eſt. Der Krieg ift unter 
deſſen Anfuͤhrung, Commando gefuͤhrt voote 
den. | 
26. Totopera omne aeui fui fpatlum impenfurum in 
id folum opus fcriptorem fatigent. — So viel 
ruͤhmliche baten wurden einem bet ftíne gantze 
Lebenszeit drauf wenden tvollte, fte nach Wuͤr⸗ 
zu beſchreiben genug zu thun machen. 
s ho os 2 (Meo 


^ 
- 


", 


. "HIST. ROMAN, LIB, II, 209 


chens einaebenc£ ſeyn. 
28. Vniuerfam imaginem alicuius rei, oeulis animis» 
.quefübiicere, Einen die gantze Beſchaffenheit 
cas gantze Bild und Contrafait) einer Sacho 
kuͤrtzlich vor Augen ſtellen. | 
jo XG uisi 
1. Coaluerunt hi. ,.. Diefe finb wieder einig wor⸗ 
Den. — Coaluerurit omnium animi concordia, 
." «&ie finDalleeirig toorben. :Zi».- (23 
2, Omnia longa armorum ferieslacerat. Der lang⸗ 
wierige Krieg betDerbet, verunrubíget alles. 
3. Rebelles ad certam confeffionem adigere imperii, 
Die Aufruͤhrer/ Rebellen, Malcontenten zur 
-. . Raifon,untet das Joch, zum Gehorſam bringen. 
4. Alpes, feris incultisque nationibus celebres. Die 
Alpen,/ wo wilde unb inciviliſirte Leute wohnen. 
$. Hunc vsque in conſulatum amicitia Principis eue 
xit, Dieſer ift Durd) des Fuͤrſten Gunft unb 
Gnade bis jum Buͤrgermeiſter geftiegen. 


6. Secundum Punicum fc, bellum, Der anbere Cat» 


- thaginenfifcbe Steg. - 
7. Multo mutuoque certatum eft fanguine , vt cer, 
Der Krieg ift auf beyden Seiten ſo ſcharff 
pouſſirt worden, daß ꝛc. 
8. Contumeliam alicui inferre. Einem Schande 
machen / einen in Schand umb Spott ſetzen. 
9.Periculum alicui inferre. Einen in Gefahr ſetzen. 
Pal cor. .Q ] i109. lllag 


27. Memorem effe profeffionis, . Seines Verſpre⸗ 


AS 


* 
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"1o. Illae prouiuciae Jos viros confumferunt, In die⸗ 
(en vnbern (inb dieſe Generale geblieben; um» 
kommen. | o NM 2 
"XI. Contumeliofo viginti annorum bello aliquem 
*. " exercere... Oft einem 20. Jaͤhrigen Srieg einem 
oiel zu tbun machen. HAM i 
12. Terrore alicuius rei quendam concutere. Einen 
Wwomit erſchrecken, eine Furcht einjagen. 
33; Foedus .fefeindere. Einen Bund/ Vertrag / 
Accord aufheben. | 
. X4. Illa regio-tot abfumfit duces. Das $anb bat 
| -.. fo viel brave Generale gefteffen, gekoſtet. ' 
| 15. Diiudicari non poteft. C$ ift ungewiß, man 
—  muf im 3ieiffel ſtehen. | | 
''. ^x6.Plus mihi in armiseftroboris, Ich bin ſtaͤr⸗ 
| et. | 
17. Vter populus alteri pariturus eft ? Welche Na- 
. tion wird Dor) Die Oberband behalten, wird 
ſich doch die andere unterwuͤrffig machen. 
18. Prouinciae diffuſae. Weit entlegene zerſtreute 


Laͤnder. "^ Ml 
| | :1 9. Prouinciae frequentes, Volckreiche £ánber.. 
ES 20. Abhinc annos feme L. Vor obngefábt $0. 
Jahren. | 


2T, Àd pacem perducere prouincias quasdam. — In 
einigen £ànbern Friede machen. | | 
42. Prouinciae, quae maximis bellis. nunquam va⸗ 
cant, Laͤnder , wo immer Krieg iſt. 

| ^ 5 —^23.Pro- 
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23, Prouinciae quaelatrociniis vacant, Laͤnder wo 
es gantz ficber, gar nicht unficber ift. 


Cap. XC], 


1. PacaturOccidens, Es wird gegen Abend Friede⸗ 

2. Signum. Eine Fahne, Krieges⸗Fahne. 

3. Cognomen alicui indere. Einem einen Zunah⸗ 

men beylegen, geben. | En 

4» Erant, qui hunc feliciſſimum ftatum odiffent, Es 
funben fid einige denen dieſer guteZuſtand nicht 
gefallen wollte, denen e$ nicht recht war. 

5. Diuerſis moribus eſſe. Gantz unglelches Natu- 
rels ſeyn. 

6. Hic (ine facinore hoc potuit videri bonus. Wenn 
et bae nicht gethan bátte , ſollte mau ibn vor ei⸗ 

^, fen ebrlid)en aufrichtigen Mann gebalten bá» 








Y 


en. | 

7, Inireoccidendi alicuius confilia; itf den Vor⸗ 
fag nebmen einen umzubringen. Sich wegen 

| eines Tod beratbfcblagen, 

8. Neque multo poſt. Bald darauf. 

9. Per omnia gladiatori quam ſenatori propiotem effe. 
In allem einem Fechter als Rathsherren glei⸗ 
cher ſeyn. 

10. Colligere fauorem populi. Sich des Volcke 
Gunſt zuwege bringen, lſich beym Volck be⸗ 
liebt machen. ee VO ow 


Q 2 11. Ex- 
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— — — — — — — — — — — 

11. Extinguere incendia. Das euet leſchen. 
I2. Fauorem alicuius in dies augere. Sich von 

Tag zu &aa beliebter machen. i 
Er * 33. In tantum fauoreni alicuius.colligere, vt «ef, 
UST Sich fo febr beliebt machen / daß 1c. 

4. Munus aliquod alicui continuare. Cinem ein 

RON - uod) laͤnger laſſen, bep einem Amt laͤnger 

aſſen. 2 
1f. Petere confulatum, . Um die Buͤrgermeiſter⸗ 
Stelle anhalten. | E 
16, Omni flagitiorum fcelerumque confcientia mer- 
fumeffe, Sich allec Bubenſtücke unb Schel⸗ 
mereyen bewuſt ſeyn. | 

| 17. -— illi res familiaris eſt. Er iſt reich, ftebet 

19. Malailli mens eft, Er bat ein bof Gemuͤth. 
19. Adgregare fimillimos fibi. Zu feines gleichen 
(die eines Sinnes ſind) fid) ſchlagen. 

20. Hoc faluo ſaluus effe hic non poteſt. So far 
dieſer lebt, die Oberhand bat, kan dieſer nicht 
aufkommen. | 

21, Hocfublato. Wenn dieſer aus dem Wege gt» 
raͤumet iſt. xs 
22. Ita fe mores habent, vt cer. Es ift einmahl fo 
gebraͤuchlich, ba 1c. bie Getvobnbéit, baf 2c. 
s pflegt insgemein fo befdaffen ju ſeyn, zu 
geben, baf 1c. ais UXae | 
id 23. Ruina fua occidere, Vor (eint eigene Perſon 
Schaden leiden. | 
p AU 24. Ad- 
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24. Addictus carceri, Ein Gefangener. Addictum 
eflecarceri, - m Gefángnif fien. | 

2$. Conícii.facinoris. Die Conforten, Sie in 

— ben Bubenſtuͤck mit intreffitt finb. E" 

26, Mortem digniſſimam vita fua obire, in ſolches p 
Ende nebmen, eines ſolchen Todes ſterben, als 
man verdienet hat. | 


Cap, XCII, 
y. Praeclarum excellentis viti factum ne fraudetut 
. -, memoria, Der herrlichen Thaten des braven 
Mannes muß nicht vergeſſen, mit Stillſchwei⸗ 
gen uͤbergangen werden. dius 
2, Abeffe ordinandis Afiae rebus. Cyn Aſien verrei⸗ 
fet ſeyn unb bafel(t eins unb bas anbete wieder 
in Ordnung bringen, ir 
S Protrahere alicuius fraudes. Eines Betrug, Schel⸗ 
mereyen entdecken, an Tag bringen. | 
4. Aerarium, Die Cafle, E 
4. Indignum aliquem iudicare. — Gínen füt. un^ ^. — 
tuͤchtig erfennen. zu | po 
6, Cum id facturos fe perfeuerarent. — Als fie bett» 
- mod) auf ibrem Kopff blieben; als fie fid nod) 
nicht oon ibrem CBornebmen wollten abtringen 
laſſen. à 
. Vindictam minari confularem , regíam cet, Gio — - 
. mem feine Obrigkeitliche, &oniglid)e Lingnabe 
— unb Straſſe entbietben (affer — 


| 8. De- 
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8. Defcendere in cav pum. Ein Ding teagen, fid) 
^74  inoen Streit begeben, — Proprie : Sich au 
den groſſen Platz zu Rom begeben; bet Cam- 
pus Martius ieß / unb ba man on gemeinen 
^ Gefebáfften gu handeln pflegte bep Denen Ver⸗ 
ſammlungen bes Volcks 
9. Florere fauore publico, Beym gemeinen Mann 
n groſſer Gunſt und Anſehen ſtehen, febr. be⸗ 
liebt (eon, / durch ben gemeinen Mann in bie 
Hoͤhe fommen, | - 
Jo. Obtinere aliquid, Etwas erhalten, erlangen. 





| y 1, Factus eft conful füffragiis populi. Er iſt vom 


Volck (burd) des Volcks Stimmen) sum 
Buͤͤrgermeiſter erwehlet worden. 
32. Renunciare confulem , practorerm cer, einen 
^^ [s Buͤrgermeiſter ober. Stadt⸗Schultheiß 
— *. querujfen, Dem Volck vorſtellen. E 
X3. Hoc ego fadum cuilibet | veterum glo« 
'flae comparandum reor, Dieſe That halte 
ich oor fo co mid) als jemals eine Die oon de⸗ 
... fen vorigen geſchehen fff. fax rr 
^34. Naturaliter. Von Statut. ^ 
1y. ^VDITA Vlsis LAVDAMVS LIBEN TIVS ; 
& praefenga inuidia, praeterita — venerationa 
profequimur, Was vor Seiten ruͤhmliches 
geſchehen ift, lobt man ehe, als was jetzo 
pflegt zu geſchehen, weil man die Perſo⸗ 
we (o was Gutes ſtifften / beym " 


^ 
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, * nad) bem Tode aber ehret, unb eto. 
€ et. p , 
16, Obruialiqua re. Mit was uͤberhaͤufft werden. 
E. Cap. XCIII, p 
I, Ante triennium fere, quam cer, Faſt 3. Jahr 
zuvor, ehe ꝛc. | QUE 
2. Scelus Egnatianum erumpit, Des Egnatii 
—— Intriguen, thun fid) hervor/ zei⸗ 
gen ſich. ps 
3. Abhinc annos L. Vor «o. Jahren. 

4. Si quid accidat illi. Wenn er ſollte abgehen 
(ſterben.) — 
5. Succeſſot potentiae eius futurus eft. Er folgt 

ihm nach in der Regierung. ids | 
6. Deceffit admodum iuuenis, Er iſt ſehr fruͤhe, 
febr junggeftotben. ports a 
7, luuenis ingenuarum virtutum capax, Cin Qus - 
- genb»liebenber Süngling; Gin Syünaling von gu⸗ 
- tet Hoffnung. E | N 
8. Iuuenis laetus animi & ingenii, Ein Juͤngling 
ton muntern atfaccáumten Gemütb und Ver⸗ 
ſtande. Gin (uftiger unb dabey kluger Purſche. 
9. luuenis fortunae, in quem alitut, capax, Ein 
- Syüngling der fid) zu dem Stande (Gbrenftanbe) 
bagu er erzogen wird, wohl ſchickt. (3 
10, Obitus, o — 
11. Sub fpecie, ^. Unter bem Schein / Vorwand, 
Praetext, d 


O4 12, Vt 
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Jai. Vtfama loquitur, Wie die SRebt, das Ge⸗ 
ruͤchte gebet. i : 


33. Tacitae offenfiones, Heimlicher Widerwillen. 
34. Praefenti fe fubducere tempori, Gin wenig 


| auf bie Seite gehen. . 
'oys. dh matrimonio aliquam habere, Cine $um 
.  ' ($eibebaben. ' 

-. 46, Ducere aliquam vxorem, Cíne zum Weibe 
nehmen. | e. t 


37. Femina neque fibi,neque reip. felicis vteri, Gine 
Frau bie weder oor fid; nod) das Gem. Weſen 
* eine Gluͤckliche Kinder, Mutter fan genennet 
werden. 


— Cap. XCIV. 
&. Hoc tractu temporum. Zu gleicher Zeit. 
. Vt praediximus, Wie ſchon gemeldet worden. 
$. In nutriri coeloſtium praecoptorum difciplinis, 
Gar unveraleichliche gebrmeifter baben, unb 
eon denſelbigen unterrichtet werden. 
4. Iuuenis genere inftru&ilimus, Ein Juͤngling 
von vornehmen Geſchlecht. Ki 
4, Juu-nis forma inftru&iffimus, Gin recht (be 
- mer. anfebnlider Menſch. 
&, Iuvenis celfitudine corporis inftructiffimus. Ein 
wohlgewachſener/ langer Menſch. | 
, Iuuetiis optimis ftüdiis inſtructiſſimus. Ein wohl 
&uditter, gelehrter Menſch. "e 
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8. Iuuenis maximo ingenio inflruchíffimus. Ein 
febt kluger / oer(tánbiget; ra&nirter Senf. 
9. Hic protinus, quantus eft , fperari potuit, vifus- 
que praetulit principem. ^ Dem fabe man — — 
gleich ín der Jugend an, wie bod etbinan kom⸗ 
men wuͤrde unb au8 feinem Geſichte (qudfeie ^— 
net Phyfiognomie) fonte mgn e8 urtbeiten, taf. 
.. erein vornebmer Mann werden wuͤrde | 
10. Vndeviceſimum annum agere, Neuͤnzehen 
Jahr alt ſeyn. | 
11, Maxima difficultas annonae , ac rei frumenta- 
riae inopia. Groſſe Theurung und Mangel 
an Lebens Mitteln, Prouiant, 
2. Diſſicultatem annonae, ac rei frumentariae inopi- 
-am moderari, Der Theurung unb Brod⸗Man⸗ 
gel ſteuͤen. | EM 
13. Per id, quod agebat, quantus euafurus effet, elu- 
. €ebat, Aus dieſer einzigen That Fonte man 
ſehen, wie hoch er hinan fommen voürbe. 
14. Niſſus c(t ad vifendas ordinandasque prouincias, 
Er muß die Laͤnder viciren unb einticbten. 
15. Prouinciae, quae ſub Oriente ſunt. ie Laͤn⸗ 
der, ſo gegen Morgen liegen. 

16. In eo tractu. In Der l'affage, (Gegend.) Es 
17. Omnium virtutum exprimenda edere, Eine Á. 
fonbetlid)e Probe von feiner guten (tubenbbaff» : 

. fen) Conduite ablegen. MA | 
38. Redigere al, in poteftatem, Einen untertbds 
mng machen, unter das Joch, die Gewalt bringen. | 

; M ye: , , — |. 19. Uu. ; 
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19. Huius tanti nominis fama territus eſt. Als et 
/ mut on dieſen Dp Nahmen gehoͤret, 
hat er ſich gefuͤrchtet. LS 
20. Mittere obfides ad aliquem. Geiſſel su einem 
| ! Es Cap, XCV. J 
1, Haud mediocris belli molem experiti, Cine 
nit geringen Krieg auf fib nebmen. — — 
2. Adiutorem operis dare aliquem, inen eanem 
^ gum Gehuͤlffen geben; jum Collegen machen. 
3. Intra huius penates. In feinem Hauſe. 
| 4. Hunc haec enixa eſt. Dieſe bat ben gebohren. 
— F. Diuiſis partibus adgredi quosdam. Sich zer⸗ 
i theilen, unb einige angreiffen. AS. 
6, Adgredial. Einen angteiffen. | 
7. Multis vtbium & caftellorum oppugnationibus : 
feliciter fungi, — CBiel Staͤdte unb Schloͤſſer 
gluͤcklich belagern und einnebmen. | 
9. Dirccta acie feliciter fungi. Gluͤcklich fecbten.. 
Im woͤrcklichen Treffen · Scharmuͤtzel, Bataille 
gluͤcklich ſeyn. | 
€. Gentes locis tutiffimae aditu diffiicillimae. Col» 
.— (fer bie oon Satur an feften unb fibern Drten 
A wohnen, unb Denet mart ſchwer(nicht ool) bep» 


c 


* 


kommen fan. | 
1o. Gens numero frequens, — Cine zahlreiche, 
bvolckreiche Nation. : j 
uU Gentes feritate truces, Wilde Voͤlcker. 
CEU | I2. Ma- 
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12. Maiore cum periculo quam damno, 3itgrofe | 


fet Geſahr, bod) geringem Schaden. 

13. Plurimo cum fanguine eorum, Mit irem 
groſſem Verluſt. 

14. inter diſcordiam. Waͤhrendes Streits, oder 
Uneinigkeit. 

Hn Hoc illi non fuit honori. Das Bat ihm Pene 
Ehre gebracht / bacon bat ec mebr Schande als 
Ehre gehabt. 

15, Hoc mihi eft vfui, pvo babe ich Nutzen. 

17. Huic vis deeſt. Er hat keinen Nachdruck. 

1$. Huic vitacenforis (Chriſtrianr) deeſt. Er fuͤhrt 
ſich, nicht als ein Cenſor Chriſte) auf, lebet 
nicht als ein Chriſt. 

16. Vix poſſe implere cenſorem. Kaum vor 
einen Bensor paſſiren koͤnnen. 

10. Obücerealiquidalicui.  €inem etwas fuͤrwer⸗ 


fen. | 
Cap, XCVL - 

y, Propius admouere aliquem alicui. — Ginen in 
genauere Verbuͤndniß Freundſchafft / mit ei⸗ 
nem bringen. 

2. Nouitas. Das ſchlechte Herkommen eines vor⸗ 
nehmen Mannes. Nouus homo Romanis erat, 
qui ex conditione humili emergebat ad honores. 

3. In hoc perduxit, vt cet. Er hat e$ ſo weit ge⸗ 
bracht, daß ꝛc. 

4. Haec fuerat Agrippae nupta. Das war ſonſten 
des Agrippae Gemahlin , Weib. 

5. Bel⸗ 
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5. Bellum magnum atroxque & perquam vicinune 
imminet ltaliae,. Es ftebet bem Welſchlande ein 
' ſeehr groſſer und gefábrlidber Krieg bevor. 
6. Situm regionum ac fluminum explicare. DieLage 
derbkaͤnder unb Fluͤſſe beſchreiben. Qui fitum re- 
gionum ac fluminum explicant. Ein Geogꝛaphus 
7. Numerum & modum virium gentis explicate. Be⸗ 
ſchreiben wie ſtarck und maͤchtig ein Volck ſey. 
8. Excelſiſſimae & multiplices hoc bello victoriae 
tanti imperatoris. Die herrlichen und vielen 
Siege dieſes groſſen Generals in dem Krieg. 
9. Has ves alio loco explicabimus:Hoc opus feruet for- 
^ mam fuam. Davon anbers roo mehr. Vorjetzo 
y 5x brechen voit bet vorgeſetzten Kuͤrtze willen ab. 


Cap. XCVII. 


— x. Omnia geruntur profperrime, Es gebet alles aut 
; | unb gſluͤcklich. bom 
2. Accipere cladem, Einbuͤßen. Gíne Niederlage ere 
leiden. Soenfür&ern jieben. 
3 $. Homo inomnia pecuniae,quam recte faciendi cu- 
pidior, Gin Menſch der mebrelo unb. Gut, 
als Recht unb Tugend liebt. 
| 4. Homo inter fummam vitiorum diffimulationem 
p |. vitiofiffimus, Ein febr laſterhaffter Menſch, bet 
| - bod) feineafter meijterlich verbergen Eau. 
TES 4, Amittere aquilam, Die Fahne verlieren. Aquilæ 
n erat (igmum fingulorum legionum Romanorum, 
Es vont n d *. &C€u- 
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é. Curam atqueonus is alicuius rei | delegare ad aliquen. 
inem eine Sache anbefeblen, anvertrauen Fo 
gan6 überlaffen. i 
7. Adolefcens tot tantarumque virtutum, quot & | 
. «quantas natura mortalis recipit, vel induftria 
perficit, — Cin Menſch oon ſolchen Tugenden / 
als man immer bep einem finben tag. So 
ein tugenbbaffter Menſch, al& einer immer ſeyn 
mag. 
$. Huius ingenium bellicis operibusfufficit. — Er 
ſchickt fid) fonberfíd) sum Soldaten⸗ Kriegs⸗ | 
CfBefen. ] | 
9, Cuius ingeriium ciuilibus fufficit artibus. Der 
ſich zur Regierung und Policey⸗Sachen ſchickt. 
10. Id in incerto eſt. Das iſt noch nicht ausge⸗ 
macht. " 
1J. Morum dulcedo ac fuauitas inimitabilis. , Eine 
undeꝛgleichuche Hoͤfiich⸗ und Freundlichkeit nus 
| gemeine leutſelige Conduite. ! 
12. Pulcritudo corporis. Die S "bonbeit, anſehn⸗ | 
liche Statur. Pulcritudo corporis proxima fra- 
ternae fuit, Er war ſo ſchoͤn und axes 
als fein Bruder. | | 
15. Domitor. Ein Bezwinger. Z 
1 4. Plurimum fanguinem profundcre. Viel Blut 
vergieſſen. 
t5. Illum fatorum iniquitas rapuit. Das ungerech⸗ 
.€& Schickſal hat ihn hinweg genommen. Ein 
— DTod hat ibn dahin getiffem. cu 
16. Mo- 








| E AS 


i 


M 


222- ' C. VELLE! PATERCVLI- 


'. 36, Molem alicüiüs rei transferre in aliquem, — &is 


— mem eine Sache anbefeblen, anvertrauen. 

37. Bellum fua & virtute & fortuna adminiftrare, 
Den Krieg apffer unb glücklich fübren. 

1$. Regionem fine vllo detrimento commiffi exerci 
. tusperdomare, Ein Land obne einigen Verluſt 

dder anvertrauten Armee bezwingen. | 

39. Hoc praecipuae illi femper curae foit.. Das bat 
er fib allezeit am meiften angelegen ſeyn taffen. 
o^ bat et allezeit feine groͤſſeſte Sorge ſeyn 

laſſen. — 

20. Supendiaria prouincia. Ein zinsbar Land, 
das Tribut entrichten muß. Diels 

41, Offerre aliquid alicui. Einem was antragen, 

anbieten. dE TE E 
bs Cap. XCIIX. 

y, Atrox bellum, Ein gefaͤhrlicher, grauſamer 

Krieg. 

2. Omnes eius (Europacae gentis nationes in arma 
accenfaefunt. Alle Voͤlcker Europae ſind zum 
Krieg aufgebracht, ſind in Krieg verwickelt. 

3. Diligentiſſimus ſecuritatis vrbanaecuftos. Einer 
der vor das Beſte und Sicherheit der gantzen 

Stadt ein wachſam Auge bat: 

4 Bellum comprimere. Ginen $ríeg tilgen. Atrox 

- jn N. bellum ortum huius virtus compreffit, 
Dieſer bat durch feine Tapfferkeit ben grauſa⸗ 
men Krieg in N. getilget. 


v 


$ Gen⸗ 
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$. Gentesferociffimae, Wilde, unbánbige Voͤlcker. 

6. Plurimocum eorum excidio. Mit ibtem groͤſten | 

7. Acies, Steffen) Scharmützel / Schlacht. 

$. Expugnationes, Belagerungen. | 

9, In priftinum pacis aliquem redigere modum. Ei-⸗ 

nen wieder zur Raifon bríngen ; zwingen baf et. 
fich wieder ju Denen vorigen Frie dens⸗Accorden 
bequemen mu. | | NI 

10. Alicui fecuritatem reddere, inen ín Sicher⸗ 

heit ſetzen. 

II. à alicui reddere, . EinemFrieden verſchaf⸗ 

fen. 

12. De illo viro hoc omnibus ſentiendum ac praedi- 
candum eft cer, — Von dieſem Manne koͤnnen 

alle Menſchen mit gutem Recht ſagen, unb ba» 
fuͤr halten, daß ꝛc. 

13. Eius mores ſunt vigore ac lenitate mixtiſſimi. 
Sein Naturel (Conduite) iſt ſehr munter, da⸗ 
bey bod) eine ungemeine Leutſeligkeit iſt. 

14. De hoc praedicandum eft omnibus ac ſentien- 
dum, vix quemquam reperiri poffe , qui aut oti- 
um válidius diligat, aut facilius füfficiat negotio, ." 
& magis, quae agenda fünt curet fine vlla often- 
tatione agendi, — Von dieſem fan man mit 
CfBabtheit (agen, baf tool niemano in der Weit 
Die Sube mebr liebe, al8 er, babep er doch leicht 
unb toillig bie 9Irbeit uno CSerrid)tungen an» — 
iritf, unb 1098 er thut, rbut er ohne Prahierey. 


Cap, 
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| (ap. XCIX. | 


I. Breui interiecto fpatio. , Nach einer kurtzen Zeit. 
2. Confortio, Gemeinſchafft. MEME 
. 9. Aequari alicui, inem gleich ſeyn. : 
4. Ciuium poft vnum eminentiffinus, Der oot» 
nehmſte Buͤrger obne einen. | 
s. Ducum maximus, Get groͤßte General. 
. 6. Fama fortunaque celeberrimus, Get beruͤhm⸗ 
eſte unb gluͤcklichſte. av 
7. Lumen & caput reipublicae. Das Haupt und 
Auge bes gemeinen Weſens. | k 
$. Mira quaedam Atque inenarrabilis pietas, Cine 
fenberbate unausſprechliche Liebe. 
9. Cauſam alic. rei detegere. Die Urſache einer 
Sache entdecken, hinter die Urſache kommen. 


^ yo, Maturumeffe curis. Durch ble Sorge aant alt 


Wworden ſeyn. — Maturus eftcuris, Die Sorgen 
" baben ibn gautz hingerichtet / gant alt gemacht. 
11. Orientium iuuenum initia, Die jungen Anfaͤn⸗ 
er. E | : 
12. —— caufam confilii fui, Die Urſach 
(eines Vorhabens nicht ſagen, heimlich halten. 

13. Obftare alicui. Cinem hinderlich ſeyn. 
14. Adquieſcere à continuatione labsrum. eid 
ber Arbeit entmuͤßigen, fich gur Ruhe begeben. 
15. Qui füerint.fingulorumt animi cet, Waos nit 
C7 £üaebamablé gebadptbabeny 3« c·c·. 
Zu 16. Qu 
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16. Quis fuerit eo tempore ciuitatis habitus cef, 
Was damahls in ber Gitabt oor eín Suftanb 
geweſen xc. 

17. Quae fuerint omnium lcrymae cet, Wie bit⸗ 
| F jederman geweint hat, Thraͤnen vergoſ⸗ 
en bat ꝛc. 

1$. Illud etiam in hoc ——— dicendum eft, Das 
iſt nod) fürelid) unb gleichſam im porbey gebe 
hie zu melden. 

19. Viſendi eius gtatia vndique conueniunt. (€ 


kommen von allen Orten ber ibn zu ſehen und | 


au befucben, 
| Cap. Ó,. 


I. Defcifcere à focietate Rofnana, Von den 9i / 


merit abfallen. 
2. Adiicere alicui manum, Einen angveiffen. 
3. Aduerfis buius oculis. Als et nicht mehr da war, 
als er den Ruͤcken wendete. 
4. Dedicare templum. Eine Kirche / Tempel ein⸗ 
weyhen. 


5. Animum oculõsque alicuius teplere, — Eines ou | 


mütb unb Augen betuftígen. — 
6. Naumachia,. Ein (ee Gitreit, 


7. Rerfoedadi&s, Gine(üolideGiadebienie 


ju fagen erlaubet ift. 
8. Memoria horrenda in ipfius domo tempeltas erue 


pit. Es ift greulich Unglück (n feinem Hauſe 
eniſtanden, hat iid euis | 


— 


— 


3 


/ 
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9. Per omnia magni parentis immemor. Der gat 
nicht dran denckt tva$ (ein Vater oot ein groſ⸗ 
ſer Mann geweſen. 


10. Nihil quod facere turpiter poteft homo ( aut pati 


femina) luxuria, libidine infectum relinquere, 
Im hoͤchſten Grad J 
aͤrgſte Hure von der Welt ſeyn. 
X1, Magnitudinem fortunae ſuae peccandi licentia 
— metiri, Das bor fein groͤſſeſtes Gluͤck ſchaͤtzen, 
wenn man ungeftvafft ſuͤndigen Fan. | 
12. Quidquid libet, pro licito venditare. ' Alles 
tbun (oot tecbtbalten) tas einem gelüftet; 
X5, Singulare exemplum clementiae Caefaris, Cine 
ſonderliche Gnade des (50m) Kaͤnyſer. 
14. Sceleris ab aliquo commiſſi vltorem eſſe. Eines 
veruͤbte Ubelthat raͤchen, ſtraffen. | 
15. Incolumitatealiquem donare, . Ginem das £t» 


ig und geil ſeyn. Die 


|^ ben ſchencken: Sicher Geleite geben: ſeine 
Freyheit geben. | 


26. Sacerdotio aliquem honorare. Cinen 3um Prie⸗ 
ſter⸗Amt helffen. 8 — 
17. Matrimonio fororis ſuae filiae in arctiſſimam ad- 
. -finitatem aliquemrecipere, Einem feíne Subs 

." me terbepratben , unb. dadurch in feine nabe. 
Freundſchafft geratben, aufnebmen. — . 
1$.Singularis,nequitia, Ein Ertz⸗Schelmſtuͤck / 


ein Haubpt ⸗Streich. TC LN 
19. Homines minoris nominis, Leute von geringen 
F 
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20. Poenas pendere. Straffe tei (eiben. | 

2 r. Violare vxorem. Ein Weib ſchaͤnden/ noth— 
züchtigen. 

22. Relegare aliquem in infulam, Einen auf eine 
Inſubins Elend verweiſen. 

2 2 Parentum fübduci oculis. (einen Gítern aus 
den Augen kommen. 

24. Voluntarius comes, Ein freywiliger, unge⸗ 
zwungener Gefehrte. | 


(4p. Cl. 
I. Breue ab hoc — fpatium cum cet. Kur⸗ 
tze Zeit darnach bat tc. | 
2. Prouincias ad vifendum obire, Eine Vifitatiom 
in denen kaͤndern anftellen. 
3. Conuenire aliquem. Conferenz mit einem halten. 
4. Omnem honorem alicui habere. Einem alle Eh⸗ 
re erweiſen. 
$. Varie ſe gerere. Sich wunderlich auffuͤhren. | 
6.. Illum laudaturum magna materia nón deficiet, 
EN ibn fobeu wollte wuͤrde Materie genus fins 
; MUT 
7. Illum vituperaturum mediocris materia non defi- 
ciet, Wer ihn febelten wollte / wũrde Gelegen⸗ 
heit genug dazu finden. 
$8. Iuuenisexcelfiffimus. Ein vortrefflicher Menſch. 
9. Inſula quam amnis Euphrates ambit. Die In⸗ 
ful, fo uo ipi lieget. J 
BK 2 10. Ae- 


i. 
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— — — — — 
^ yo. Aequato vtriusque partis numero. Da (wenn) 
einer fo viel batte al$ Der andere. | 
X1.Coirecumaliquo. — Sit einem treffen ^ ſchla⸗ 
oen. | * 
x2. Stare ex diuerſo. Gegen uͤber ſtehen. 
33. Hinc. Heruͤben. llinc. Drͤben. R 
14. rn eminentiffima capita, Die zwey hoͤchſten 
upter. — 
15. VAR interfe. Sich miteinanber ſchlagen. 
36. Subinitiaftipendiorum méorum, Im Anfang 
mæeiner Krieges⸗Dienſte. 
17. Hoc ſpectaculum perquam clarum & memorabi- 
le mihi vifere contigit. Diß merckwuͤrdige 
Schauſpiel (Geſchichte, Begebenheit) babe id) 
auch geſehen. | | 
x8. Militiae gradum aliquem aufpicari, ' eint 
GiegérMilitair-Charge befommen. | 
19. Ad orientem verfae prouinciae, . Die gegen 
Morgen liegende Laͤnder. ME, 
/ $0. Marislatus, See⸗Kuͤſte. 
21, Haud iniucunda tot rerum, locorum, gentium, 
vrbiumrecordatio, Die annehmliche Erinne⸗ 
rung fo vieler Begebenheiten, Oerter, und 
S.dtaͤdte, (fo man geſehen hat.) A 
- 22.Ripa. Eine See⸗Kuͤſte. | 
23. — apudaliquem, Bey einem zur Tafel 
en : | 


"A 


MED. 


(d Cp. | 
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(cU Cap. CIL. 


1, Moderator iuentae alicuius, - Eines Hofmei⸗ 
ſter. Hunc moderatorem iuuentae filii mei ef- 
fe volui. Dieſen babe id) sum Hofmeiſter 

üÜUber meinen Sohn beſtellet. — 

2, Perfida ac plena fubdoli ac verſuti animi conſi- 

lia. lintreue unb hinterliſtige (tuͤckiſche) Un⸗ 
ternehmungen, Anſchlaͤge. 





3. Perhunc hoc mihi indicatum eſt. Das ift mir | 


durch ben binterbracbt vootben. 
4. Intra paucos dies, In voenig Tagen. 
$. Hunc deceffiffe laetatifunt homines, Uber bef 
- fen Sob iftjebermann erfreuet. Es babens af» 
le Menſchen gern gefeben, daß ev geftotben ift. 


6. Grauiter ferre aliquid, — Sich woruͤber betruͤ⸗ 


ben. 


7. Vig demerendis honfinibus genitus, Ein Mann 


der dazu gebohren iſt den Menſchen zu dienen, 

willfahren, fid) um dieLeute verdient zumachen. 
8. Prima parte. Im Anfang. | 
9, Profpere rem gerere, Giücflid) fepn. — « 


10. Colloquism, Eine Conferenz. Unterredung. 


. 31, Grauiterabaliquo vulnerari, | Hefftig von ei⸗ 


|. - memoeriounbet erben. / 
12. Ex eo. Von der Zeit an. 


13. Corpus minus habile habere, Einen ſchwa⸗ 


— - denungefunben Leib haben. 
| | P34 * I4Nof 


V 


LI 


- | ———HCNEEDD REC NAMNEEEEELL ————— 


verweilen. 


i; 
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.. 34. Non defuit conuerfatio hominum vitia eius af- 


fentatione alentium, Es bat nicht an ſolchen 
, £euten (Compagnionis) aefebtt, die feine Fehler 


4 affer) durch Schmeicheley verſtaͤrcken bale 


fen. c. | 
(3$. SEMPER MAGNAE FORTVNAE adeft adu- 


latio. Bep groffen unb gluͤcklichen Leuten fin⸗ 
ben fih alleeit (gemeiniglich) Schmeichler un 
Fuchsſchwaͤntzer. | 
16. Eo dudtus crat; Er hatte ſich dahin bringen, 
bereben laffen, | | 


37, Vltimus ac remotiffimus terrarum orbis angulus, 


Das weit entlegene Land. 


. 38. Diu reluctari. Sich lange weigern. 


X9. Inuitus, Wieder Willen, Ungern. 


20. Morbo obire· An einer Kranckheit ſterben. 
. &1, Decedere, Sterben. | * ov 


(p. CIII. 


| ! | 
ar S, 'Sobducere ſpem. Die Hoffnung zu Waſſer 


machen. 


| 2. Pracfidia reipublicae, Saͤulen, Beſchuͤtzer des 


^ 


Gemeinen Weſens. 
3. ReücrtiRhodo, CBonRhodis wieder zuruͤck kom̃en. 
4» Incredibili laetitia aliquem replere, inem ei^ 
ne ungemeine Freude verurſachen. T 
4. Non diu cundari, Sich nid)t lange umſehen / 


6. Emi» | 


⸗ 
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6, Eminere, Vor andern fid) hervor thun. 

7. Vehemente repugnante aliquo inhiberi aliquid 
facere. Weil ſich einer hefftig widerſetzt, was 
nu den cerbinbert werden, etwas nicht tbun 

urſſen. 7 


8. facere aliquid perfeuerate,  9fuf feinem Vorſatz 
^7 befteben, bod) tbun tva? man will. — 
9. Tribunitia poteftas, Das Zunfftmeiſter⸗Amt. 
10, Multum recuſate. Sich ſehr unb lange wei⸗ 
gern. ATARI. 
II, Laetitiam illius diei , concurfumque ciuitatis, 
& vota paene iníerentium coelo manus, fpem- 
que conceptae perpetuae fecuritatis - - vixinillo 
iufto opere abunde perfequi poterimus, nedum - 
hic implere tentemus. Die allaemeíne Freu⸗ 
be; fo an dieſen Tag geweſen unb ber 2ulau 
von Det gantzen Buͤrgerſchafft, unb bie vielen 
und kraͤfftigen Wuͤnſche ſo man von Him̃el be⸗ 
gehrte, da man jetzo Hoffnung hatte, einen ewi⸗ 
gen Frieden zubekommen, kan bie nicht erzeh⸗ 
let werden, indem es kaum in einem groſſen 
Wwichtigen Buch Ponte ausgefuͤhret werden. 
13. Id vnum dixiſſe iuuat. Diß einige will ich an⸗ 
fuͤhren. 
14. Omnibus eſſe carum. Bey allen beliebt ſeyn. 
— geliebt werden. Bey allen angenehm 
a en. ; E 
15. Tum refulfit certafpes omnibus hominibus fa- 
lutis, quietis, pacis, tranquillitatis; da Fonte ein 
| | | Ma .... M 


i 
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jeder (alle Menſchen) gewiſſe Hoffnung faſſen, 

Es wurde ihnen an Gluͤck, Ruhe, Friede und 
E Sicherheit nicht feb(en. J/ 

36, Necplus fperari potuit, nec fpei refponderi feli- 
cius, Man konie nichts mehr boffen nod) wün⸗ 
ern unb dieſes haͤtte nicht beffec koͤnnen ein⸗ 
treffen. | | 


Cap. CP - 


2o 07 Y, Adiicere aliquid. Etwas hinzuſetzen, beyfuͤgen. 
"T" 8. Vindex cuftosque alicuius tei. Ein Vertheidiger 
und Beſchuͤtzer einer Sache. 
- $. Immenfum exarſit bellum, Es ift ein graufas 

mer Krieg entitanben/ aufgegangen. — — 

4. Bellum füftentare feliciter. Den Krieg gluͤcklich 
| ^ fortfübren. 
T (o s, Hoc tempusme Caefaris militem fecit, / Zu bet 

Pete d et id) unter bem Caefare ein Soldat. 
| EU : a gíeng (d) unter bemCaefar in Kriegs ⸗Dien⸗ 


e. | 
. 6. Praefectusequitum. Rittmeiſter. 
7. Succeffor officii patris, Der feine8 Vaters 
Anmlt, Charge bekommt. — 
$. Coeleſtiſſima eius opera, Seine unvergleichl. 
DThaten. py eld 
(^ i - eSpeüatorem alicuiusrei effe, Eine Sache mit dt» 
|. fm. | PE 
o, Adiutorem al, rei effe, — Mit qu einer Sache 


helffen, behuͤtflich ſeyn. 


11. Pro 


— 
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X1. Pro captu mediocritatis meae. Nach meiner 
Wenigk. Nach meinen wenigen Vermoͤgen. 
12. Neque illi ſpectaculo, quo fruitus ſum, ſimile 

conditio mortalis recipere videtur mihi, | Ich 


glaube nicht daß dergleichen, als id) mit angeſe⸗ 


ben Babe, auf der Welt mehr geſchehen koͤnnen. 

13. Tractus omnis prouinciarumGalliae, AlleLaͤn⸗ 
ber Franckreichs. Gantz Franckreich. 

14. Sibi, quam illi, gratulati plenius, Sich mehr als 

jenem gratuliren, aliictlid ſchaͤtzen. 

15. Huius conſpectu, eius elicitae gaudio lacrymae, 
Als ec oiefem au Geſichte bekam, feng er vor 
Freuden an gu weinen. Giengen ibm bie Thraͤ⸗ 
nen aus ben 2fugen. 

3 6. Alacritas, & falutationis noua quaedam exultatio, 
& contingendi manum cupiditas. Eine groffe 
Freude einen willkommen zu heiſſen urb groſſe 
Begierde ibm die Hand su bieten, (zu kuͤſſen.) 

17. Saluum recipere aliquem. Einen geſund wieder 
ſprechen. 

| Cap. CT. 
1, Verbisexprimi non poteft, Es iff nid)t auszuſpre⸗ 
.. dn. Es iſt unausſprechlich. 
2. Hoc fortaſſe vix mereri fidem poteft, Es iſt faſt 
unglaublich. | 
3. Bructeri. Populi fub Cherufcis & Longobardis fue⸗ 

f runt, in regioneBrunfuicenfi fub Go/7Zaria, ubi 

.. adhuc reliqua eft adpellatio montis Bruderi ; 
«ui veteri adpellatione, Melibocus dicitue 


der 





l 
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LT — I m A — — — 
Aſder Sxockenoder Brockens⸗Berg . Claud. 
Venit accola ſyluae Brucderus Heucyniae. — 
4. Cheruſci. Xsesexoi popüli Germaniae, qui ad 
|. Albim (edes habuere fuas. Die Hartzlaͤnder 
. bep Halberſtadt. De his Claudiani, * 
Et ingentes. Albim liquere. Cheruſſtſi. 
$. Mox, Kurtz drauf, im kurtzen. S 
€. Fluuiusnoftra clade nobilis, Einen (up, bey 
dem wir ziemlich eingebuͤßt baben. | 
7, Vifurgis. Die Weſer. Gin Stuf in Sachſen. 
$. Penetrare vlteriora, Weit avanciten. Weit 
hinein dringen. EO — 

9 . Omnem partem aſpetrimi & periculoſiſſimi bel- 
Hviidicare, Den gantzen groſſen unb gefaͤhr⸗ 
lichen Krieg alleine fuͤhren. 

a v yo, Ea quae minoris funt difcriminis, Diejenigen 
] — Gyinge fo toeniger auf fid) baben , bie nicht fo 
viel au bedeuten haben. 
11. Vir multiplex virtutibus. Ein ſehr tugendhaff⸗ 
^ "terSmaun, oon ungemeiner Conduite. 
^ qa, Vir nauus ac agilis. Cin munterer hurtiger 

14 h SG ann. | | " 

13. Vir prouidus, Gin defdoeuter, vorſichtiger 

. Mann. | 
(34 Vir militarium officiorum patiens ac peritus pz 
| riter. Einer ber fein Kriegs⸗Weſen wohl ver⸗ 
ſteht, unb verſiehet, wohl in acht nimmt. · 
16. Vbi negotia faciunt locum otio, liberaliter 
.,'. auteque «o abuti, Denn man eine ruhige 
* d jar. td pos A «tum 


| 
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Stunde bat, ( to einem y einem feine Gieftbáffte eine 


tübigeGotunbe vergonnen)ficb berfelben jur £uft 
unt Froͤlichkei it (Récreation) bedienen. * 
16. Otio ita abutitur, vt eurn fplendidum ac hila- 
rem potius , quam. lüxuriofum aut defidem di. 


ceres. (Gt bebient fid) ber Muͤßig⸗ Citunben, 


fo zur £uft unb Ergoͤtzlichkelt ba& man ibn bae 


bey Peine? Ubermuths Woluß und Faulheit 


beſchuldigen kan. 
17. Emolumentum eſſe alicuius reĩ. Viel zu einer 


Sache beytragen, helffen thun. 
18. Pietas, Liebe unb Treue. 


19. Obſtrucli hiemeAlpes, Die itm Winter T 


geſchneyte Alp⸗Gebuͤrge. Alpes, ZAzc, vd 


eATWwA opti , montes funt altiffimi , qui Galli- 


am Cifalpinam dirimunt a T'ranfalpina, quos 


.Hannibal aceto rupit ac peruios fecit , quo expe- 
ditius. iter per illos facere liceret; non tamen 


| primus omnium, Calli enini ante aduenturn 


eius quinquies hos montes traiecerunt, Lucanus, 
Gallica per medios rabies effunditur Alpes 


i. c. viam fecerunt per Alpes Galli, Virgil. Ec- — | 
log. 10. Alpinas ab. dura niues. Alpes Pac- 


inae. Der St. SBernbaro$ ^ SSerg. Alpes 
Graec, Der kleine Cot. Bernhards⸗Berg. 
Cotiae. ber Montiniſts, das Gebuͤrge in Be 
mundt. Alpes Jaliae, Det. Julian- in Grau⸗ 
puͤndt. Alpes Lepontiae, Das Gebuͤrge bíntet 


- Glariß «n denen Graupuͤndtern. Alpes | 


' Rbte 


1 


Mc uuu ouo ———— — — 
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1 
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Rhetiae das Eißlaͤndiſche Gebuͤrge. Alpes 
pyrena , fcu montes Pyrenaei. Der Brenner. 
4o, Hocmein urbem traxit, Das bat mid) in bie 
Stadt getrieben (gezogen, gelocket.) 
21. Hoc mereduxitin vrben, idem. 
22, Verisinitio, Im Fruͤh⸗Jahr. Bey angehen⸗ 
| teu Fruͤhling. i ! 
23. In mediis finibusGermaniae, Mitten in Teutſch⸗ 
| land. — e x a : 
34. Caput fluminis, Gin Ausgang eines Flußes 
(07 5 "dne teet. | NE EE 
25. Hiberna aliquo loco locate, Die Winter⸗Laͤ⸗ 
ger, Winter⸗Quartiere wohin legen; beſtellen. 
; 25, Lupia Asxiæ bie Lippe in Heſſen. Sunt & qui 
(o! Necharum intelligant, . 


| (ap. CI o 
y, Pro dií boni, itf eviger GOtt. Hilff Him⸗ 
| mel: | s? i 
^^ 4. Magni voluminisoperagerere, Dinge verrich⸗ 
. V x fem, bacon groſſe Buͤcher yu (treiben waͤren; 
J davon man Thronicken ſchreiben Fonte, 
3. Perluſtrare armis totam Germaniam. Gantz 
Teutſchland mit Strieg übergeben. 


4 Nominibus | iacognitae gentes, Chb(der bít 
man nicht einmahl nennen kan. | 
. Cauchi, vel Cauci,& Caici, vel Cayci, Germaniae 
populi maiores & minores, — Maiores ad Albim. 
fluuium accoluere, vbi hodig cft ducatus Lu- 

P. * aebur- 


LM 


— — ————————————— — T0 
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' | meburgenfis, & Marchia vetus. | Minoresad Vi- 
, furgim fluuium, vbi vrbs Crema, itemqne epi- - i 
fcopatus Verden(íis & Mindenſis, die Luͤnebur⸗ 
eerunb im Biſtuhm Bremen. 

6. Iuuentus infinita numero. Eine ungemeine groffe 
Anzahl junger Mannſchafft. | pa 

. 7. Homines immeníi corporibus, Groſſe lange 

Leute. Baumſtarcke Leute. — 

8. Situ locorum tutiffimum effe, Von Natur ft» 7 
fte fen. | ede 

9. Ttaderearma. ^ Das Gewehr niederlegen. 

10. Traditis armis ante imperatoris procumbere tri 
bunal, Das Gewehr wegwerffen unb fid) zu 
Kriegs⸗Gefangenen geben (um Pardon bitten.) 

XI. Fulgensarmatumquemilitum agmen. Eine aude 
erleſene u. bewaͤhrte Mañſchafft Detachement.) 

12. Septum eſſe agmine militum. Von einer Com- 
pagnie Soldaten begleitet voerben. 

Y 3. Frangere aliquem. Einen demuͤthigen. 

14. Gens Germana ferocitate ferocior. Ein Volck 
das nod) wilder als die wilden Teutſchen war. 

gH. Langobardi, fiue Longobardi populi Cifalpinae 
Galliae àGermanis oriundi, Hi relicto Oceano 
vltimifque Germaniae oris, Albino duce Italiam 
ingreffi, breui omnes citerioris Galliae vrbes ce- 
pere, vnde & Lombardiae nomen, quafi honpe- 
bardia, Die Langbaͤrter. 

16. Hoc nunquam ante ſpe conceptum erat. Dar⸗ 
auf haͤtte man ſich wee Deffens, Sed» 

nung gemacht. . Wee 
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17. Hoc nunquam antea opere tentatum erat, Das 
—. batteman ſonſt noc) niemals vetſucht. 
18. ſSemnones. Ein alt Schwaͤbiſch Volck. 
19. Hermundi, hodie ſuht Miſnenſes. Die Meiß⸗ 
ner. Sunt, qui partem Bohemorum, apud quos 
Albis oritur, Hermunduros vocant. ^ Brent, i2 
Taciti Germaniam, s 
' . 20. Albis, qui Hermundorum fines praeterfluit. Die 
'1i6ibe, die vor Meiſſen vorbey flieffet. 
21. — felicitas & cura ducis, temporumque ob- 
uantia, Groſſe Vorſichtigkeit unb Gc ei⸗ 
nes Generals, unb baf er fid) wohl in bie Seit 
ſchickin fan 5 daß er bie Gelegenbeit wohl in 
E $2. Claffis quae oceani circumnauigauit finus. 
Die Flotte, bie auf bem gan&en Mittel⸗Meer 
herum geſtreifft iſt. | - 
22. Abundantiffima omnium rerum copiá. libet, 
fluß an allen Dingen. — LE 
m (np CFI 
| ^ — 3. Nontempero mihi , quin hocinferam. Ich fan 
; ^. .. mit unterlaſſen biB bie mit bepgufügen , anjus 
füben. — 

2, Ripam fluminis alicuius caftris occüpare. An ei⸗ 

nem Fluß das Lager aufſchlagen, campiren. 

3. Ripam fluminis huius citeriorem caftris octupaui- 
mus, & vlterior armata hoftium iuuentute ful- 
get. Hier üben baben wir unſer Lager / und jet» 
ſeit des Fluſſes ſtehet dergeind in vollen Waffen. 

| | ! 4 


e. Pro- 
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4. Protinus refugere. Geſchwind nif ws weiten: 

- . fid) retiriren. 

$. Aetate fenior, (Gin alter Stant. 

6. Corpore excellens, Schoͤn von Statur. 

7. Dignitate eminens. Vornehm, anſehnlich. | 

8. Quantum oftendit cultus. (o viel ber Habit / 

. bie Kleidung, bie Betragung auétoeifet, au er⸗ 
kennen gíebt. 

9. Cauatum ex materia confcendere alueum, In ei⸗ 
nen Kahn ſteigen. 

10. Solus (vir hic) alueum temperat. Der Mann 

cregiert den Kahn gantz alleine. 

IT. Ad medium procedere fluminis. Mitten auf 
den Fluß kommen. 

12. P«tiit, licéret fibi fine periculo egiédi inripam. - 

. Gt bate man moͤchte ihm et(auben, daß er ſicher 

moͤchte am Ufer ausſteigen. o 

13. Ripam antiquam armis fenere. 9fn einem Fluß 

.  Pofto gefaffet haben. | 

14, Data petenti facultas. eine Bitte ift ibm gt» 

^^ wábtt worden. | | 

15. Ad ellere lintrem. Einen Kahn | Weidling 
anlaͤnden. 

16. Tacitum contemplari aliquem. Einen lang ſtil⸗ 

^ le mit Stillſchweigen anſehen. 

17. Sequi alicuius fidem, Eines Parole trauen/ ſi ch 
einem auf Treu und Glauben ergeben, ſich in ei⸗ 
nes Schutz begeben. | | 

1$. Beneficio ac permiffu tuo. Durch deine Erlaub⸗ 

niß und hade. | | 19.Quos 


Li 


, . "em * -- - — * 
— ^ 
i 1 ' , 
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19. Quos ante audiui, hodie vidi. Von welchen ich 
a " Zeit fer geb brt babe, die habe id heute geſe⸗ 
"| en. 1; 
20, Non feliciorem vllum vitae meae aut optaui aut 
fenfi diem. Ich bin meín S*age nicht gluͤckli⸗ 
cher geweſen, babe mir aud) fein groͤſſer Gluͤck 
gewuͤnſcht. —— 
21. Manum contingere. Die Hand geben (kuͤſſen.) 
22. Sine fine reſpectare aliquem. Sich immer nach 
einem umſehen. | A 
23. Bipae adpelli. Wieder ans Ufer gelangen, an» 
24. Gentes, locosque adire, | Voͤlcker unb Oerter 
angreiffen. | | | 
235. Incolumis inuiolatusque exercitus, Ein annoch 
ftiſches, completes, unmangelhafftes Kriegs⸗ 
Heer, Armee. 
26. Exercitus ſemel tantummodo, magna cum cla- 
de hoftium, fraude eorum, tentátus. Eine Ar⸗ 
.. nee, die nur einmabt mit groffem Verluſte bee 
Feinde wider benfelben ift gebraucht unb oer» 
ſucht worden. 2 
47. In hiberna legiones reducere. Die SRegitnen» 
tet in die Winter, £Suattiere fübren. 
. 28. Eadem, qua priore anno., feftinatione vrbem , 
petere. . Eben fo geſchwinde, al8 das voríge 
Jahr, feíne Reiſe nad) ber Stadt be(cleunie. 
aq unb fortſetzen. OPEN 
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Cap. CIIX. 


1, Nihil eftiam in - - quod vinci poffit, praeter cef, 
Es ift nichts mebr in - - ju uͤberwinden, als 2c, — 
2. Marcomanni, Die Meerlaͤnder unb Maͤtcker. 
Vicinos fuiffe Hermunduris conflat ex Tacito, 
Quidam a Marca , i. e, equo dictos putant ; quod 
— » olim equis valuerint, Schard. ' | 
4. Gens excita fedibus fuis, Ein WVolck bas aus 


feinem Land , Sitz und Wohnung verſtoͤtt und 


verjagt iſt worden. 


A. In interiota refugere. Sich weiter ins Land 


begeben. | 
|. $4 Incin&ti Herciniae filuae campi, Die Laͤnder ſo 


wit tem Hartzwald umgeben ſind. Hercynia. — 


guia. Strab, maxima Germaniae filua a piceis 
arboribus dicta ,. Thuringiae & Saxoniae latus 
- claudit, cuius latitudo nouem dierumiiter expe- 


dito patet.teſte Cae/zre, Comment, L. VI, yet. 


ſchwartze Wald/ Hartzwald. 

6. Nulla feſtinatio huius viri menti 

" debet, So ſehr wir eylen, mug biefer Stant 

nicht vergeſſen / nicht mit Stillſchweigen uͤber⸗ 
gangen werden. 


7. Genere nobilis, Von guten Adel / Adelichen 


Geſchlecht. 
8. Corpore praeualens. Von groſſer Statut, 
9. T" ferox, Tapffer/ behertzt. Der Courage 
E uo | 
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onem transgredi - 


- 
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10, Natione magis, quamratione barbarus, Get 


zwar eon Geburth ein Auslaͤnder (Barbar) 

ju nicht aber von Auffuͤhrung und Conduite. 
o wy, Tumultuarium & fortuitum occupare  princi- 
patum, Mit Gewalt ( ungeftümet Weiſe) 

unb von ohngefaͤhr gum Regiment / Herrſchafft/ 


| gefangen, dM: | 
2. Ex voluntate parentium conftantem occupare 


* principatum & imperium, Mit Bewilligung 
ſeiner Unterthanen zum Regiment und Herr⸗ 
| fbaftgelangen. ^ | — | 
13. Procul ab aliquo auocatum efle, — Weit von 
einen entfernet ſeyn. | 
4. Arma ſua facere potentiſſima. Seine Waffen 
beruͤhmt maͤchtig, formidable machen. 
xg. Finitimos omnes aut bello domare aut condi- 
tionibusiutisfuifacere. Alle benachbarte Laͤn⸗ 
der mit Krieg und Schwerdt demuͤthigen, oder 
snittelft gewiſſer Puncten unb Vortraͤge ſich 
zinßbar machen. Eus | 
[S j e. Cap. C/X. 
/ y. Perpetua armorum exercitia, Continuirliche 
nM. s peo toei man immer zu Felde 
- liegt. : | 2: | 
Ud 2. — perdui faſtigium. Hoch hinan kom⸗ 
men. Maͤchtig werden. 
| 9. Breui in eminens & aliis timendum perduci fafli- 
gium. In kurtzer Zeit ſehr maͤchtig unb fo gar 
andern formidable werden. 43e 








i | / 
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4. Sicíc aduerfus aliquem gerere cer, Sich ſo ge⸗ 
gen einer auffuͤhren, daß ꝛc. 

fA ps aliquemlaceflere, — Einen mit Krieg über» 

- $e. AE. 

6. — illi vis ac voluntas reſiſtendi. Er hat die 
Courage und das Vermoͤgen (Kraͤffte) ſich zu 
wehren. | | 

7. Aliquem vtfüpplicem commendare, Eines une 
terthaͤnigſte Recommendation machen. | 

$. Apud quem omnibus e(t perfugium. Qu dem 
alle Menſchen ihre Zuflucht nebmen unb Huͤlffe 

behy ihm ſuchen. NE. 

9. Deícifcereab aliquo, — CBon einem abfallen. 

IO. Totus agit aemulum, Er toill nicbt aerinaeg 
ſeyn. Er will nichts nachgeben. Totus ex male 
diſſimulato agit aemulum. Er ſtellt ſich nicht 
anders als wollte er eben ſo viel und nichts weni⸗ 
ger ſeyn. | 

II. Exercitum LXX millium peditum , quatuor 

. equitum facere; Ein Kriegs⸗Heer, Armee, 





von 70000 Mann ju Fuß unb 4000 ju Pferde | 


anwerben. | 
I2, Exercitum affiduis aduerfus finitimos bellis exerz 
cere, Die Soldaten, Armee, durch ftetiae 
Kriege, (Widerwaͤrtigkeiten) mit benen Nach⸗ 
barn/ exercitt machen. | 
13. — aliquod obite. Ein Werck vorha⸗ 
en. * NT 


14. Infronte, Von foren. "a 


— 


£x 
J 
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15. Pannonia, Hawovia ; quae & arauovía, regio eft 
Europae duplex , fuperior vel prima , quae hodie 
Auftria dicitur , Oeſterreich / & inferior vel fe- 
. cunda, quam Hungariam vocant , Ungerland. 
Ipeolae (unt Pannones, & Pannonii, quos Graeci 
. 4raíiovac vocant, r | 
16. Norici, Incolaefunt Bauariae. Die Einwohner 
* Beyerlandes über der Donaunach Mitter⸗ 
nacht. | 
y7. Tamquamin omnes femper venturus ab omnibus 
- timebatur, Es furchten fid allecor ibm ; al$ 
wolte er über fie alle bet. | 
18. Securumaliquem efle pati, Cinem Griebeunb 
Ruhe laſſen. — 
19. M Alpium iuga, Gt hoͤchſten Alp⸗Ge⸗ 
burge. | 
20, d Alpium iuga, quae finem Italiae tetmi- 
^^ gan Goie 2ltpen, Pyrenaͤiſchen Gebüirge; bie 
bie Grentzen Italiens ſind. | 
v1. Adgredialiquem. Einen angreiffen. 
22. Proximo anno. Das folgende Jahr. 
23. Catti; ſunt populi Germaniae, Cheruſeis & Her- 
mundutis finitimi, Die Jefe. i 
24. Excideré ſiluas. Cffsálbet umhauen. 
15. Continentes fyluac. Die an einander ſtoſſen⸗ 
den an einander haͤngenden Waͤlder. 
16. ldregioni nomen eſt. Go beiffet ba8 anb. 
27. Carnutum. Oppidum fuperioris Pannoniae, 
quod Germaniae eſt ſinis. Peternel. 
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28. Hic locus Norici regni proximus ab hác parre 
eft. Dieſer Ott ift von dieſer Seite Dec naͤchſte 
. an Bayern. T | 
29. Exercitus, qui inIllyríco meret. Die Armee ſo 
in Illyrien ſtehet. 1llyricum, Hlyris, DA veic feu 
Hllyria & Hllyrium:, regio eft Epiro conterminag 
propinqua Italiae,a qnoAdriatico mari diuiditur, 
'Alio nomine Da/zatia, hodie Sclauonia vocatur, 
Die Windiſche Marck. IllyriSclaui& Scladonig. V ;4 à 
die Slaven unb Wenden 
go. Marcomanni. Die Maͤrcker ober die Maͤh⸗ 
ren. 


Cap. CX. 
1, RVMPIT INTERDVM , INTERDYM MORA- 

. TVR PROPOSITA HOMINVM FORTVNA., 
Das Ofüd bált einen bißweilen in Vollzie⸗ 
bung ſeines Vorhabens auf, bißweilen aber 
— ſolches gar zuruͤck, macht es ſolches gar 
zu nichte. TJ o 

.. 2, Praeparate hiberna, — Die CfBinter 2 £Suartiete. 
beftellen. pr n 

3. Danubius. Die Donau. (7 
Paene aequali diuifum effe interuallo ab aliquo, - 
Faſt in gleicher Weite von einem ſtehen. 

$. Intra paucos dies. Gn wenig Tagen. | 

6, Copiaecum hociunctutae fune, Die Voͤlcket 

ſollen zu dem und dem ſtoſſen. d 


P ] Q 3 J | 7. Ter- 





— 


" ! 
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7, Terra inſolens longae pacis bonis, & adulta viri- 
bus, Ein Land das gan& übermütbig unb ſtoltz 
ift worden, weil es keinen Krieg gehabt bat, unb 
dabey ſehr maͤchtig worden ift , fid) aut aufge⸗ 
nommen hat. | 

8. Omnes tradus eius gentes, Alle benacbbatte 
Voͤlcker: Alle Voͤlcker fo in jener. Gegend 
wohnen. | 


^ 9, Infocietatem aliquem adducere, — Mit einem in 


. Alliance treten, in Buͤndniß ſchreiten. 
10. Ex conſtituto. Vorſaͤtzlicher Weiſe. 
II. Arma corripere. Die Waffen ergreiffen. 
12, Neceſſaria glorioſis praepoſita funt. Ran Bat 
. müffen das tbun was die Noth, nicht was Ruhm 
und Ehre erfoderte. | 
Y3. Abdito in interiora exercitu, vacuam tam vicino 
' hofli relinquere-terram, : Die Armee tieff ins 
Land geben laſſen, unb das aufferfte Dem auf der 
Grote ftehenben Feind preiß geben. 


14. Gentium illarum omnis numerus amplius VIII 


millibus explebat, Dieſer Voͤlcker waren ín 
allem mebraf$ 8000. an ber abf. ! 

3$. Arcishabilemeffe, Zu Waffen, Kriege ge⸗ 

ſchickt ſeyn. | 
16, Immenía multitudo, Eine dtaufame Menge 

^ Chl. AR 0 
X7. Multitudo parens acerrimis & peritiffimis duci. 
bus, Gin Volck,/ ba8 oon ben tapfferſten und 
cerfahrenſten Gencralen commandiret wird. : 
ur 18, Pe- 


/ 
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18. PetereTtaliam, -. Nach Sytalíen geben, marchi- . 
ten. — ^ OMM e " 
19. Nauportus. Die Stadt aubad) ín Kran. 
2.) Cin Fluß in Iſtrich. 
20, Tergeſte, réeyscov , Venetorum colonia, Plin, 
lib, III, cap, r8. hodie Trieſtum, Trieſte. 
21. Pars multitudinis in Macedoniam fe effudit, 
Ein Theil bet Trouppen ift nach Macedonien 
marchiret. | | 
| 22, Parsmultitudinis fuisfedibuspraefidioeft, Ein 
Theil ber Q'rouppen bleibt zur Beſatzung ín 
Guarnifon (iegen. | | 
23. Maxima his ducibus auctoritas eſt. Das ſind 
die vornehmſten Generale. 





24. Cui diſciplinae Romanae notitia eſt. Der die à 


Roͤmiſche Citten unb Gebrdudetoeig. — 
25. Cui linguae Romanae notitia eft, Der bie | 
. fateiniftbe (Roͤmiſche) Sprache eif. | 
26, Cuiliterarum víus familiaris animorum eit exer- 
citatio. Der ſich fleißig in Kuͤnſten und Wiſ⸗ 
ſenſchafften uͤbt. | 
27, Hercules, Fuͤrwahr. 
28. Mature confilio belli bellum iungere, Sich 
: gum Krieg refolviren,unb auch fo bald denſelben 
anfangen. 
29. Decretapatrare, | Seinen Vorſatz / Anſchlag 
hinaus fuͤhren. 
30. Trucidate aliquem. Einen niederhauen. 


Q. 4 / : 3 e Ad 
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31. Ad internecionem caedi, Oyn bie $ bie Pfanne gts 
bauen werden. 

32. Vexillarius. Ein Faͤhndrich. 

33. Regio, quae plurimum ab hocabeft, Ein Land 

dabvon dieſer weit entfernet ijf. 
34. Occupare armis regionem. Ein Land mit ge⸗ 
| waffneter Hand einnehmen. 

31. Omnia & omnibus locis igni. ferroque vaftata 
ſunt. G8 ift alle mit Feuer unb Schwerdt 
verwuͤſtet worden. 

36. Tanti huius belli metus fuit, vt ftabilem illum, 
& obfirmatum tantorum bellorum experientia, 

, Caefaris Auguſti animum quateret atque terre- 

ret, Der Krieg fabe fo gefaͤhrlich aus , bag 

aud) ber in fo vic(en Kriegen unb Campagnen 

| | tapffere unb crfabrne Caefar Auguftus daruͤ⸗ 

V a ber faft confternirt . SSET (id) (iof —— 
wurde. 


Cap. CX I. 


ET pes funtdele&us, Man Bat Muſterung ge⸗ 
|. " Balten, 

2. Audita (f) in fenatu vox principis, Der für⸗ 
— (Fuͤrſt Kayſer) bat ſich im oͤffentlichen 
Rath hoͤren (offen. 

3 Ni caueretur. Wo nicht noͤthige Praecaution 
(Voꝛſichtigkeit) gebraucht wurde, wo nicht be 
Zelten annoch — | 


; V He j 


' | 
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4. Hoflisvenit in vrbis Romae conſpectam. Der 
Feind kommt ber Stadt ju nabe, in die Augen. 
Man ſiehet den Feind in der Stadt. 35 
$. Illorum exacta ad id bellum operae pollizitae, ' 
Man bat das , was fie sum —*— bewilliget/ 
wuͤrcklich begehret. | 
6, Omnia haec fruftra praeparaffemus ,. nifi qui illa 
regeret, fuiffer, | Dieſe Anſtalten wuͤrden alle 
^ umfenftunb vergebens geweſen feon , too nicht 
einet rodte aeroefen;ber das Werck zu dirigiren, 
unb geſchickt auszufuͤhren gewuſt bátte. | 
7 . Praefidium vltimum, Der letzte Troſt/Zuflucht/ 
Retirade. | | 
8. Habuit in hoc quoque bello mediocritas noftra 
fpeciofi miniftrilocum. : Auch in biefem Kriege 
bat meine Wenigkeit bie Ehre gebabt eine an» 
febnlid)eChargesubebienen. — | 
9. Remitterefortemalicuiusrei, Eine Sache fas 
ten faffen, | | 
JO. Quas nos acies hoftium fudimus ? -Wie viel 
Schlachten baben wir nid)t erhalten? baben 
toit nicht Feinde geſchlagen? 
XI, Magnis vti opportunitatibus. Viel Commo- 
ditact, Bequemlichkeit aenieffen. M. 
32. Difponerehiberna, Die Winter⸗Quartiere 
eintbeilen. 
13. Includerealiquemcuftodiis,  Cíneti wohl ver⸗ 
jacit vo d 2s | 
144 Erumpere. Ausfallen, ausbrechen. 
x Am. Q5 1s . vi. 
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15. Viribuselanguefcere. Matt ſeyn erliegen. 


Y | i Cap. CXII. 
Y, y felix euentu. Cin glücklich abgelauffener 
DOR gom forte conatu. Cin friſch gewagter 
rieg. 
3. Vir animo nobilior, - Ein Mann von hohem 
Geift, Verſtand. — 
Tue " - p nobilior, Ein Mann ton gutem 
—— del. | 


5. Dignus eſt, qui patrem Coruinum habeat. Er ver⸗ 
dient des Coruini Sohn zu ſeyn. | 
€, Hic cognomen fratri fuo reliquit, Sein Bruder 
iſt nach ihm genennet worden. | | 
7, Subitarebellio. Unverſehener, geſchwind entſte⸗ 
hender Aufruhr, Aufſtand, Tumult. 
8. Circumdari hoftili exercicu, Von Det feindlichen 
Armee umringet / eingeſchloſſen werden. 
9. Ornamentis triumphalibus honorari, Mit einem 
Triumph, Sieges⸗Gepraͤnge beehret werden. 
XO, Jtaiacebatbaibaris numerus, ita fiducia virium , 
vt cet. Die feindliche Anzahl (Armee) mac 
—— der Muth ſo gefallen, 
à 1C, : 
11, Nihil in fe fpeireponere, Sich nicht das gta 
vinofte mebr getrauen: Alle Hoffnung fabren 
| fa(fen ; Alles auf ſeiner Seite vor verlohren 
ſſhaͤtzen | RO 


1 


12. Ema- 
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12, Emacerarealiquem ad arbitrium ſuum. inem. 


nad) ſeinem fallen quáfen , mübe macer, 
ausmergeln. 


13. Perduci ad exitiabilem famem, Groffen Hun⸗ 


ger leiden muͤſſen. | 
14. Inflantesfuftinere. . Dem einbted)enben, an» 
greiffenden Feind widerſtehen. | | 
5. mac al. 9fuf einem Berge Pofto 
aſſen. 
16. d fedefendete, Sich verſchantzen. 
17. Pats, quae obuiam fe effudit exercitui, Cin Theil 


die der Armee gerade begegnet hatten, gleich auf — 


die Armee geſtoſſen hatten. 
18. Legiones auxiliares, Huͤlffs/Auxiliair · Troup⸗ 
pen. ⸗ 
19. lungialicui, Zu einem ſtoſſen. Junctus eſt illis 
. dacibus, Er ift ju denen Generalen geſtoſſen. 
20. Magnam Thracum manum in adiutorium eius 
. bellifecumtrahebat, Er bat eine groffe Armee 


bon lautet Thraciern / als Auxiliair-S'rouppen. 


ju Dem Kriege bep fid, 

21. Paene exitiabilem omnibus cladem inferre. Allen 
-€ einanber ben greffeften Schaden verut» 
ſachen. | | 

21. Equeflrisacies, | Die Reuterey. 


23. Romana virtus militi plus eo tempore vindica- 


turn gloriae , quam ducibus, reliquit, Es iſt zu 
jenem maf mebr&bre unb Ruhm auf bie tapf 


omiſchen Soldaten, als aufibrt Generale . 


fern R | 
kommen. 24.Mul- 


— 
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24. Multum a more alicuius difcrepare. Gar ars 


dern Humeurs ſeyn als einer; gantz anders ge⸗ 
ſinnet ſeyn. P | F 
25. In hoftem incidere. Den Feind angreiffen; - 
, enfaüem "- 
26, Pet exploratores, vbi hoftis fit, cognofeere, 


Recognofciren / wo ber Feind fidy aufbaltey 


ſtehe. 

27. eios Gefábr(id)e Dinge, Zufaͤlle. 
28. Semetipfum adhorrari, Sich ſeibſt Muth su» 
ſprechen, ein Hertz faffen. | | 

29. lugularealiquem, inen nieber machen. 

30. Nonincruenti hi fuere. Dieſe ſind nicht vete 

ſchont blieben; ſind mit blutigen (nicht ohne 

blutige) Koͤpffen davon kommen. 

31. Perrumpere aciem hoftium, Die feindliche 
Armee in Confufion bringen, durch biefelbe 

brrechen. | 

52. Exinfperato, Unverhofft. 


. 33, Victoriam vindicare, Den Sieg erhalten. 


34. Auus meus naturalis, . Mein (eiblid)er Groß⸗ 
Vater. | 

$. lamante biennium, qualisfit, apparere coepit. 

Man hat ſchon oor 2, Jahren gefeben was ec im 

36. Mira prauitate animi atque ingenii in praecipi- 

^ tia conuerti, (San& bofbaffter unb gottloſer 

Weiſe verwogene uno leichtfertige Haͤndel ans 

fangen. | AIME M. 

E 2o . o. gene 
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37. Animum alicuius übi alienare, Sich einen m o. 
e machen. inen beleidigen, vor ben Kopf 
ſto en, vll | | : 
38. Creícentibus in dies vitiis, Da er oon Tag zu 
Tage laſterhaffter, liederlicher wurde. — 
39. Dignum furore ſuo habuit exitum. Er hat ein 
folc Ende genommen als er verdient hat 


Cap. CXII. 


1. * nunc cet. Nun ſiehe an ꝛc. Daſieheſt 

| u nun. | | 

2. In bello dux, ein Kriegs⸗General. | 

4. Exercitus,qui fub Caefare funt. Die Regimenter 
fo unter dem Caefare ſtehen; unter des Caefars 
Commando ſind. aM 

4. Voluatarius. Ein Voluntair, . 

$. Nullo vnquam loco. Niemals. 

6. Maximam fiduciam victoriae in numero repo- 
nere, Seine Hoffnung sum Siege auf bie 
Menge und groffe Anzahl bet (Soldaten) ſetzen. 

7. Optimus eorum, quae agit, iudex eſt. Er uͤberlegt 
ſeine Sachen alle reifflich und wohl; gehet vor⸗ 
ſichtig in ſeinen Sachen. — 

3. Vtilia [peciofis praeferre, Das vortheilhaffteſte 
und nuͤtzlichſte bem allezet vorziehen, das in bie 
Augen faͤllt. 7 

9, Hoc eum femper facientem vidi in omnibus bellis, 
Das habe ich in allen Campagnen an ihm wahr⸗ 
genommen. — 

| : I0, Quae 


/ d . | 
i n , 
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10. Quae probanda ſunt, non quaecuique proban- 
tur,fequi,, &Da$,toas in Det That recht iſt/ nicht 
- voa jedem recht su ſeyn fbeinet,tbun. 
11. Refouereexitinere vires, Sich nad) ber Reiſe 
wieder ein wenig erholen, ausraſten. | 
12. Habilisgubernaculo, Der ſich leicht regieren / 
— im Zaum halten,beſehlen laͤßt. 
| ^ 33. Dimiíttere aliquem. Einen fortſchicken. 
' ' 14. Longum & perquam laboriofum iter, cuius diffi- 
cultas enarrari vixpote(t, Eine überaus (ange 
N unb beſchwerliche SReife. | | 
| 15, Adgredialiquem,  Cinen angreiffen. 
P ^. 16. Remitere aliquem eo vnde venit, Einen wieder 
|. - . Pabinjurüd (dicen wo er herkommen iſt. 
A ^ 37. Afperrimae hiemis initio, — Bey 2Infang des 
haͤrteſten Winterßs. — 
18. Partita hiberna, Die vertheilte Winter⸗ 


Quartiere. 


os Cap. CXIF.. 

i I. ps non eminens. Eine nicht prahleriſche 

hat. | » A, 
(007.2. Res folida veraque virtute offic vtilitate maxi-. 


ma. Eine red)t tugendhaffte unb nuͤtzliche 
S*bat. | 


3. Resexperientiafuauiffima, Ein recht angeneh⸗ 
| mes Werck. ps 
4. Res humanitate fingularis. — Eine unaemeine 
Hoͤflichkeit unb Freundlich ⸗ ober Leuſeliskeln. 

j^ 4 AT Ze $. Petr 








— 
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$. Per'omne belli Germanici tempus, Co Íange ' 


Det Krieg in Teutſchland geroábtet hat. 


6. Gradum no(trum aut praecedentes aut fequentes, 


Die über oberuntet uns finb, bie mehr ober we⸗ 
niger hoͤher ober niebrigerfinb als wir. 

7. Imbecillum effe. Schwach unb kranck ſeyn. 

8. Eius falus ac valetüdo ita ſuſtentatut Caefaris cura, 


tamquam cez, Gt fotgt (o oot ſen Wohlſeyn 


unb Gefunbbeit/ala wenn 1c, . 
9. Diftraciffimus ille tantorum onerum mole ani- 


mus, Sein Gemütb , Gedaneken bie mit fo 


viel wichtigen Dingen befcbáfftiget ſind; die er 


auf ſo viel wichtige Dinge richten muß. 
10. Animus eius huic vni negotio vacat. Er hat ſeine 


Gedancken eintzig und allein hierauf gerichtet. 


Er denckt an ſonſt nichts als hieran. 
II. Eft deſideranti paratum iunctum vehiculum, 
Soo offtichs verlange, habe ich meine Gutſche, 
(Wagen) angeſpannt tot ber Thuͤr. 
12. Huiusrei vſum cumalii, tum ego ſenſi. Die⸗ 
M Dinges babc id) mid) (o wohl, als anbere 
ebient, 


» 


13. Nulliusnon ſuccutrere valetudini, Eines joe 


Geſundheit belffen beforbern. 


14. Quod ab aliquo praeftari aut defiderari potefl, 


Was man oon einent praetendircen fan, 


X5. Quisquis illius temporis rebus interfuit. Wer 
bagutnal dabey geroefen ijt. — 


16. Reſetre aliquid. Etwas erzehlen. 
p TR 17,Eque 


" ^. 
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47. Equo vehi. Reuten. Solusfemper equo vectus 
eft. Er iſt ſtets allein berum geritten. 
| « X8. Aeſtiuae expeditiones, Die Campagne fo mat 
| it Sommer / zu Sommers⸗Zeit thut. 
19. Non ſequentibus diſciplinam, ignoſcere. Denen 
Ungehorſamen nachſehen / ſie pardonniren. 
20. Exemplo nocetut. Es gibt Aergerniß, es neh⸗ 
men ſichs andere zur Nachſolge an. Es werden 
| anvere baburd) qu unbilligen Dingen verleitet / 
^ | verfuͤhret. P 
| 21, Admonitiofrequens. Fleißige Vermahnung, 
E Erinnerung. | [ 
2 p —. 22. Vindicta rariffima eft, Es wird feíten was ge⸗ 


23. Plurima diffimulare, Viel uͤberſehen, nicht 
feben. | | . 
24, Emolumentum conferre, Nutzen einbringett 
eintragen. i 
2 25. Ferox illa, tot millintn, iuuentus, So viel tau» 
TEE fenb ber behertzteſten und wildeſten jungen 
Mannſchafft. | ' 
| 46. Arma, quibus vfi erant. Die Waffen / (ofi 
— gefuͤhrt hatten. 
| 27. Proflernerefegenibusalicuius, Einem zu Fuß 
. fallen. 1 | 
^' 28. "excelifimi duces, Die vornehmſten Gene: 
|. als. 
^... /29. Ordine aliquid enarrate, Etwas ordentlich 
erzehlen, beſchreiben. Wo SUP dep 
| | $0, Iufta 


qe HIST. ROMAN, LIB. "E T: 
8o. ! lufta ———— mina, Voſtandige —— — 


31. Autumno in hiberna ducitur exercitus, 
Herbſt marchitet bie Armee wieder in Wimer⸗ 
Quartiere. 

32. Vir nominis ac fortunae eius proximus, Ein 
Mann der ſo beruͤhmt und gluͤcklich als jener iſt. 

33. In quantum quis illum aut agnolcere, autintele , 
ligere potuit, in tantum miratur acdiligit. (2g 
vici manbiefen nur bat kennen (lernen, , hoch 
aeſtimirt und liebt man ihn auch. 

$4. Tantorum nominum, quibus ortus eft, orna- 
/mentur i//uzs iudicio, (b bafte Ihn vor die 
Zierde ſeines vornehmen Geſchlechts. 


(4p. CX. 

1. Ad alicuius belli molem animum atque arma corie 

ferte. Sich au einem Krieg reſoluiten (fbi. — 
cken unb zuruͤſten. 

2. dn audiutore illo vſus fit, ipflus — 
teſtatum eſt. Was er vor einen ehuͤlffen au 
"ibm gebabt bat, bater — gerübmt. 

5. Ampliffimihonores. Hohe Chargen. 

4- Ampliffimis honoribus aliquem donare. Einen 
mit einer hohen Charge verſehen, beſchencken⸗ 

 fegaliten. | 

$. Educere hibernis exercitum, Die Armee wledet 

aaus den Winter⸗Quartieren fuͤhren. 

6, Gentes integrae , immuneſque adhuc elade bdl& - 
CBold'er, bie nod) nidbts oon Krieg unb. Krie⸗ 

v c iri ertgeem i ^ MES 
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7. Feroxactrux. Wild unb halsſtarrig, unbaͤndig. 

$. — locorum, Ungebahnte unwegſame 

erter. . 

* €. Cum vi hoftium luctari, Mit ben Geinben su 
7 cthun haben. Cum vihoftium In&atut. — Die 
Feinde machen ihm zu ſchaffen. M. 
10. Magna cui clade obſiſtere. Sich mit groſſem 

— wehren, widerſetzen, aut Wehre ſtel⸗ 
len. 
x1.Excidereagros, Das Land / bie Aecker verwuͤ⸗ 

ſten, verderben. | | | 
12.Exurereaedificia, Die Haͤuſer anbrennen, att 
ſtecken, ín Brand ſtecken. 
3 4, Euertere vicos, Die Doͤrffer verwuͤſten. | 
4.Praeda onuftus, Der viel Beute gemacht hat. 
Y 5. Lactus victoria, praedaque onuftus peruenit ad 
'" Qaefarem, Er iſt voller Freude über ben Sieg, 
— —— zu dem Caefare (Kaͤhyſer) 
16. Si ea propriispeffilfet aufpiciis.  CfBenn et das 
vor ficb , aus eigenem Vorſatz/ getban bátte, 
17. Coníentit cum iudicio horum voluntas illius, 
s, Cin Wille ift babep ; was jene beſchloſſen ba» 
— — — 
38. Situlocorum ac montium paene inexpugnabilem 
"^ effe Wegen guter Gelegenheit der Oerter uno 
Berge faſt unuͤberwindlich ſeyn. | 
9. Ingeniotum ferócia inexpugnabiles, Sie wegen 
7 doter wilden Art unuͤberwindlich fünby M 
A20 e 
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20, Mira pugnandi li entia inexpignabiles,' Se c 
wegen ihrer guten Wiſſenſchafft unb. Erfahren⸗ | 
heit im Krieg unuͤberwindlich ſind. 

21. Ductu eius. Durch ſein Commando. 
22. Armis alicuius pacari. Durch eines Waffen 

zum Frieden gebracht werden. T 

23, Paene funditus euerfum effe, Faſt gaͤntzlich, | 
aus tem Grund ausgerottet (ruinirt) ſeyn. 

24 Nihil in Germania videre maius potui, quam eet, 
Ich babecin Teutſchland nidis merckwuͤrdi⸗ 
gers ſehen koͤnnen. 

25. Nihil in Garmania mirati magis potui, quaméemM, 
Ich babe mich in Teutſchland über nichts meht 
verwundern muͤſſen, als ꝛc. 

26. Nunquam mihi adeo vlla opportuna viſa eſt hu⸗ 
ius rei occaſſio. Ich habe niemahls ſchoͤ⸗ 
nere Gelegenheit hiezu geſehen. 

17. Semper viſum eſt glorioſum, quod eft tutiſſimum. 
Das fef bat man alleseit vot das ruͤhmlich⸗ 
ſte gehalten. m 

28. Confcientiae confulere, Cin Gewiſſen be⸗ 
dencken. | 

29. Ante cónícientiae , quam famae confülere, 
Mehr auf das Gewiſſen als auf der Leute Urtheil 


— 
(4p. CXII. 


J. "Magna: expeaimenta virtutis date, n Tapf⸗ 
— ſonderlich.ſehen — IPTE FN 
x L | 


1 
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Li 


»/ 


460 |  C.VELLEII PATERCVLI 


2. Inculti acdifficiles loci, Unbewohnte unwegſa⸗ 


me Oerter. 

4. Praemitti in locum aliquem,  9fn einen Ort vor⸗ 
qus commandirt, beordert werden. | 

4. Celebris — opera. Groſſe Muhe MN 
Fleiß, Sorge. 

5. Viri quibusdam diuerſis — celebres. Leu⸗ 
te die wegen gewiſſer Tugenden, Capffern Tha⸗ 
ten) berũhmt ſind. 

€. Adolefcens in omnium virtutum exempla: genitus, 
Gin recht &ugenb» Bild von einem jungen 

WMaeanſchen. 

*.llamiliia. In dem Feldzug, in ber Campagne. 

' $. Excellens virtus. Vortreffliche Tapfferkeit. 


5. Eos honores excellenti fua virtute meruit. e 


Gbre (hohe Chargen) bat er fid) durch feine 


Dapfferkeit zuwege gebracht. 
e.Honoresconfequi. Zu einer Charge gelangen. 
ar. Vtinam non maioribus experimentis teftatum effet, 


quantum in omnis re fortuna poteft. CfBotte 


 6ot toit bátteng nicht in wichtigen Dingen . 
etfabren duͤrfſen / was das Gluͤck ín allen Sa⸗ 
chen vermag. 

a. In hoc quoque. genere abunde agnofci vis fortu- 
"ae potett. Auch in dieſem Gud kan man be$ 
Gluͤcks Macht und Gewalt ſattſam ſehen und 
erkennen. — 

3. .Vir antiq uiffimi moris. Gin Mann eon alter 


reue —* richti Vet, E. 
A | "v $ 7... a di 
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7X4. Prifca  grauitas, Die (dngft angenommene 
Crnftbajftigfeit, —, — — A 
135. Grauitatem femper humanitate temperare. (tni 
und Fꝛeundlichkeit iier mit einanber verknuͤpfẽ. 
16. Splendidiffimis fugi minifteriis, Die anſehn⸗ 
lichſten Chargen bedienen. SM T 
37. Non merito, fed materia adipifcendi, ///u4 defe- 
, €useft, (Gg fehlte ibn an Gelegenheit dazu 
Zugelangen, ob erg gleid) meritirte, à 
. 38. Hunc vitum, ne qui intellexit quidem, abin- ;! 
. de miratas eft, Dieſer Mamnn ift von allen; au u 


5" 


* 


von ſolchen, die ihn nicht recht kenneten, bewun⸗ 
.  Dettunb bod) aeſtimirt worden. x 
39. Fruduampliffimae ptihcipis amicitiae deféctus : 
^ "eft. Er fat deſſen Freundſchafft nicht genie ^ ^^ 
C fetfomeo Co. — | : 
, 20. Confummatione euectae in altiffimum patere - 
numque faſtigium imaginis deßci. Nicht | | 
zut vouk ommenen unb bbdftenGbre ſeinesdz. 
ters gelangen koͤnnen ELE Da 
"A T.Quorundam mentioni quaerere lociim. Gelegen⸗ VN E a 
heit ſuchen eines ju gedencken einen anzufuͤhren. 
22. Si quis feciſſe we hoe dicet fatentem aiguet. 
ESSoite jemand ſagen ich haͤtte das gethan, ſo 
will id) e$ gerne gefteljen; bag e8 todbr ſey. 
23. IVSTVS SINE" MENDACIO CANDOR  . 
ABVD' BONOS NON EST CRIMEN, . Die ADEM 
Wahrheit zu reden, doch obne Aufſchneiden ME. 
und Pralereyh, deuten ehrliche Leute n ruͤbll. 
£i MOM ra - Cap.CXVIR, 


— —- — — * 
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Cap. CXVII. "i 
3, Vltimam imponere bcllo manum, Einen Krieg 
zu Ende bringen. x E 
2. Tantum quod cer.cum cer. Kaum batte ef xc. ſo etc. 
Soo bald nur diß ꝛc. ſo geſchahe dasäs. 
3. Conſummare magnum opus. Ein ſo groß Werck 
zu Ende bringen. ec 
4. Funeflae epiftola, . Qraurige Briefe . 
J. caedi. Geſchlagen werden , (in bet Schlacht) 
6, In hoc. , gutem Ende. 
7 . Rei caufa perfona moram exigit. . Der Sache 
halber mü fen wir bep ver Perſon ein wenig fte» 
hen bleiben! Die Perſon ein wenig beſchreiben. 
g. Mluftris familia, Ein beruͤhmt Geſchlecht. 
'9, Nobili ortam effe familia. Von adelichen Gt» 
ſchlecht (eon, Ets. eg e ud 
yo, Viringenio miis, Ein freundlicher hoͤfflicher 





Mannin. uua 
Yr, Vir moribus quietus, .. Cin ſtiller, doucer fried⸗ 
licher Mann. | 


32. Viry. ut corpore, ita animo immobilior, Ein 
ſtandhaffter im geringſten nicht wanckelmuͤ⸗ 
—- higer Ruun. 443 
33. Bellicae agluetum effe militiae, Der Gelb» 
JJ. age und Campagaen gewohnt ſeyn . 
y4« Pocuniae quam non .eontemtor fuerit, id de- 
. -. elarauit: Wie Geldgeitzig er geweſen bat man 
sU REM Llerena lon Eur. 


—— — 
LI 
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35. xercitui qui eſt in Germania, praceſt. Er 
"vae die Armee bie (n, Teutſchland ftev 

et, 

16. Concipere. Sich einbilben, — . 

17, Homines qui nihil praeter vocem , membraque 
habent hominum, Leute bie nid)t weiter, 
Menſchen finby als daß ſie wie Menſchen reden 
und ſehen. | Pr 

38. lure mulcere aliquem, — &inen zahm machen 

.. mitguten Worten. | 

19. Hoc propofito, In der Meunung unb Vorſatz. 

20. Mediam ingredi Germaniam, Sich mitten in 
Teutſchland tagen. 

21. Viri paucis gaudentes dulcedine, Leute fo den 

Frieden fieben uud fid) baran ergoͤtzen. / 

22. lurisdidtiones, — Das Rechtſprechen. ; 

$3: Trahereacítiua;; Die Sommers⸗Zeit hinbrin⸗ 

1. Hoc nifii expertus, vix credat /z, guis, Diß glaubt. —— 

leicht keiner, bet e8 nicht erfahren bat. 

5, in fürma feritate vetfutiffimus. ^ Der bep ſeiner 

glroſſen Wildheit dennoch ſehr verſchlagen unb 

$N Am mendacio genus, Verlogene(prahleriſche) 


4. Pronocare aliquem iniuria, — Einen ſchimpfen. 
Prtougcantes alter alterum iniuria, Die ein⸗ 
ander ſchimpffen. pro n 

— (RA $. Age- 


|, 
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. $. Ageregratias, — Sich bedancken. kr 
S. Lites finit iuſtitia. Die Gerechtigkeit legt die 
(tri Sache behy. : , 
7. Feritasmitefcit difciplina, Gic Wildheit wird 
durch Zucht áusgettieben, 
8.Solita armis diſcerni, iure terminantur. Was man 
ſonſt hat pflegen mit dem Degen vor der Fauſt 
aus zumachen kan man jetzt vor Gericht ausma⸗ 
en. P5 


$9. In fummam focordiam perducere aliquem, et 
nengantz ficber u ſchlaͤſeig binláfia/faul madbert 
XO. | Praetor vrbanus ius dicit; Der Stadi⸗Rich⸗ 
ter ſpricht Recht. | | 
Y LInmediisGermaniae finibus, Miiten in Teutſchl. 
32. luuenis manu fortis. Ein behertzter tapfferet 
Menſch. | | - 
| 43. Seníu celer, et. promtus ingenio, Von ge⸗ 
ſchwinden Verſtand. | iru | 
A4. Ardorem animi vultu oculifque praeferens, 
Dem das Geuet aus ben Augen leuchtet. 
3$. Aſſiduus militiae noftrae prioris comes fuit, 
... Sie vorige Compagne iſt er ſtets bey ung 
gewefen. TECUM 
. - 16, Ciuitatis Romanae ius confequi, Roͤmiſcher 
Buͤrger werden. | 
37. Equeftrem confequi gradum, In den Ritter⸗ 
| ftanb kommen. ! | ! 
18. Aliqua rein occafionem fceleris vti, Sich wo⸗ 
durch gu einem Ciebelmftüd, bófen S bat vere. 
leiten laſſen. 159. Haud 


HIST, ROMAN, LIB, -L ^ ' aeg 


Y9. — imprudenter Tpeculari. Kluͤglich bebena 

20. NEMO CELERIVS OPPRIMITVR, QVAM 
QVI NIHIL TIMET, et frequentiffimum ini- 
tium eft calamitatis, SECVRITAS, - G8 fórmmt 

niemand leichter zu Sehaden, al8 ber fic oot 
nichts fürcbtet, uut Der 2Infang jum Verder⸗ 

 beniftbie Sichetheiic.. 

21. Aliquem in, locictatem confilii recipere, . Ei⸗ 
nem (eín C3orbaben unb Anſchlag offenbabren. 

22, Dectetis facta iungere. einen Vorſatz unb 
was man beſchloſſen/ in bie That richten. 


23 . Tempus conſtituere. Eine Zeit beſtimmen. 
24. ld tpihi per virum fidelem indicatur. Das 
wird mir durch einen getreuen Mann geſtecket, 


hinterbracht. (03 ga : 
2$. Virclati nominis. Ein vornebmet Mann. 


26. Obf(tant fata confiliis, . Das Ungluͤck (Gluͤck) 


macht bíe Anſchlaͤge 3u nicbte. 


Y a4 
27, Omnem animi alicuius aciem perítringere; (js. . 


nen gantz und gat berbfenben, blinb machen. 

28» lta fe res habet. So verhaͤlt ſichs/ ſo gehet es zu. 
29. PLERVMQVE DEVS FOTVNAMMVTA- 
TVRVS CONSILIA CORRVMPIT, EFFICIT 


QVE, QVOD MISERRIMVM EST , vt, 


quod accidit, id etiam merito accidiſſe videatur, 
& cafusin culpam tranfeat, | Wenn GOtt Un⸗ 


gluͤck verhaͤngen will/ fo macht ec die Anſchlaͤ⸗ 


* 


ge zu nichte, unb was das Elendeſte ift ,. fo 


machet er, daß wir, was uns wiederfaͤhrt / 
| OK OR vor 


*"- 


! e —X - 
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vor verdient balten; und was offt von oon obit» 
gefaͤhr geſchicht, vor unſerer Suͤnden⸗Schuld 
unb Straffe annehmen. M" 

$0. Negat ſe credere. Er willes nicht ofauben. 

a 1. Spem beneuolentiae ex merito aeſtimare. Hof⸗ 


fen, man werde einem fo gewogen (epu, als mas 
es verdient hat. Pa 


Cap. CXIG 


Y. Arocifima calamitas, Das grauſame Imm 
gluͤ A um 1; 4 
2. Calamitas, qua nulla vnquam Romanis grauiór 
*'.fui.. Das groͤſeſte unb. ſchwereſte Unglück fe 
jemals bie Roͤmer gehabt haben. | 
3. Ordinem alicuius rei exponere, Get Verlauff de 
' qt Sache orbentlid) beſchreiben. 
4 Extetaae gentes, ' Fremde Voͤlcker, Nationen - 
$- Exergitusomnium fortiffimus, difciplina, manu, 
«J^ , experientiaque bellorum inter Romanos milis - 
tes princeps. Derer Roͤmer ihre tapferfte, ex- 
2 — und in Kriegs Sachen erfahrenſte 
Armeet. x | DEL — 
6. e" fortunae, . Das neibifd)e Gluͤch, Line 
2v glü à JUL ED T : P" 
7. Ne pugnandi quidem egregie occafió data eft 
Imiferis, , Ole Armen Leute duͤrfften nicht 
ceinmahl ehrlich ſechten, fi) wehren. 
CUPRUM Oa 5.7 $8. Cafe 
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8. Caftigare aliquem. graui poena. Cinen mit bar» 
tet Strafe anfeben. 

9. Ab hoflead internecionem trucidari, Vomeind | 
gang ub gar nieber » in. bie Pfanne gehauen 

werden. 

Jo Hoftem riore poesia tcucidare. DenFeind 
wie das Vieh ſchlachten, niedermachen. 

II, Vitam aut mortem alicuius nunc ira nunc ne- 

nia peii rris Ginem bas £ebenenttoeber nebe 

1 ren ober ſchencken, nachdem man zornig ober 

- ^ gnábig banbeln toil. |j 

12, Cui plasad pugnandam quam admóriendum ani- 

^^ mas efti: - Ser mehr Luſt at zu ſterben als zu 
ſtreiten, ſechten. Ein verzagier Menſch. 

13. Paterni auitique exempli fucceffor, . Der fei» 
nes Vaters, Groß⸗Vaters Cyempelfofgt. — — 

34. 2 ipfe transfixit; Er hat ſich ſelbſt erſto⸗ | 

en, : 
3$: Quam clarum exemplum ic, tam turpe ile pro- 
T nens So cin fi di trm tiefer focinfdlime 

mes hat jene egeben. S o loͤblich jid) Diefer,fo 
fttafbat unb ors bat ficb jene aufacfübtt, 

.36. Cum longe maximam partem abfumfiífet acies, 
Da bit weiſten ſchon gefallen, nitbergebauen 
waren. 

"yq. Supplicio mori, Als ein Ubelthaͤter feo — 

i^. Ben des Scharſtichters Hand ſterben. 

ir Proelio mori, b Dreffen bleiben. . : 


Eo 5. | 1» don 





. ; 
- 
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ig Guten ac probus, Gir fiiller unb frommet ebr 

9. Quietus ac probus, eite unb frommet e? 
— Mann. 
20. Fuga Rhenum petere. Nach bem Rhein zu 
| bie Flucht nebmen. | 

* x 21. Factum eius fortuna vita eſt. Sein Vorha⸗ 
| ben iſt nicht gluͤcklich abgelauffen. oat Un⸗ 

gluͤck hat ihn betroffen. 
21. Semiuilus. Halb verbrandt. 

23. Holſtilis feritas, Der Feinde Grauſawteit 
24. Caput alicuius abfcindere, Einem den Kopff ab⸗ 

SS bauen. 

44. Gentilitii tatnofi —* honotate aliquem. 
Einen in fein Vaͤterlich Geſchlechts⸗Begraͤb⸗ 
" bringen ; in fi — I 

* 


Avis Cap, CXX. oon 


*. Difponere exercitüs, —— tei 
' e, Armainferre alicui, - Einen angteiffen. : 

3. Arcere aliquem. Ginen bemütbigen, bezwin⸗ 

DET n —* interius, Tief hinein dringen. 

1. Vrere domos. Sengen unb brengen. 
6. Maxima cum gloria, "tit tofjem Ruhm. 

— . Incolumi omnium .quos -ttánsduxerat ;' nume- 

| ^ro, Ohne einen. einsigen Maan zu vertiehren 

| i er mit genommen hatte. QN 


/ 


/ 
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$. In hiberna reuerti. Gne Winter⸗Quartier gehen. 
9. Reddatur verum huic teftimonium. Dieſem mug 
man die Wahrheit nachſagen. 
— om opera, Groſſe Tapfferkeit 
und Fleiß. | | 
11. — aliquem tanta calamitate ſeruare. Ei- 
nen von ſo groſſemllngluͤck befrepen. 


I2, Mature ad hiberna deſcendere. Fruͤh ín be | 


Winter⸗Quartiere geben. . 
35, Vacillantes animos confirmare, Die wanckel⸗ 
muͤthigen wieder zurecht bꝛingen, und befeſtigen. 


14. Cis Rhenum ſitae gentes. Die diſſeits des 


Rheins wohnen. 


15. Occupare alicuius patrimonium. Eines Guter, : 


Erbtheil ſich anmaſſen, an ſich bringen. 
16. In quantum voluit. Nach ſeinem Belieben. 
17. Hæreditatem alicuius adire. Eines Erbſchafft 
ſich anmaſſen. E 2 


I$. Illorum laudanda virtus eft, Die baben fid 2 


tapffer gehalten. * 
19. Omnes difficultates ſuperare. Alle Beſchwer⸗ 


lichkeiten nicht achlen, hindanſetzen, uͤberſiehen. 


£0. Difficultates, quas inopia rerum intolerabiles, 
vis hoftium faciebat inexſuperabiles. Die Be⸗ 
ſchwerlichkeiten unb Incommoditáten, die tot» 
9en des groffen Mangels unertráolid) ; unb tes 
gen ber Feinde Macht unuͤberwindlich (dienen. 


21. Temerario conſilio vti. Einen oermegenenglno 
a2,8. 


mmn 
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' 22. Speeulari opportunitatem.. Die Gelegenbeit 
abf coo co 0 ono x. 
(c $3.Segni prouidentia vti. Sich gu ſpaͤt vorſehen. | 
|. 44» Eerto fibiad fuos parerereditum, Sich mir bem 
. . Segen ín ber Fauſt durchſchlagen, und zu ben 
1 ". einigen gelangen, A NE 
| :25. Vir bonaevoluntatis, Ein Mann der es nicht 
;s. « bofemeinet, der keine boͤſe Intention hat. 
26. Virtute deftitutus militum, — Dem es an tapf⸗ 
^. . fete Soldaten fehlet. 
^. . 27. Magnificentiffiius exercitus, Cine unvergleich⸗ 
lliche Armee. | 
28. Perdeteexercitum, — Um bie Armee kommen. 
.. 29. In captiuos faeuire. .. Die Gefangene übel cra- 
ctiren. — — e 
30. Praeclari facinoris auctorem effe, Eine loͤbliche 
That ausuͤben. Ein herrlich Werck tbun. 
31. Vetuſtate familiae fuae digniſſimus. Der toe» 
. . ;genfeines aften Geſchlechts febt angefeben iſt. 
32. Catenis vinctum effe, In Ketten unb Ban— 
| bengefbfagenfepn, — | 
So . 933. Inldere aliquidcapitifüo. Sich womit an bett 
', &opff ſchlagen. : E^ F 
34. Ita catenas inliſit capiti fuo , vt protinus pariter 
fanguinis cerebriqne profluuio expiraret. 
ſchlug ſich fo thit Den Ketten an ten Kopff/ taf 
das Blut urb Gehirn heraus ſpritzte / und et als⸗ 
bali drauf ſturb | cR | 


- 


- Cap, CX 





 MIST, ROMAN. 1B.T, — avr 


(p. CXXL 
1. Eadem & virtüs , & fortuna fubfequenti tenfbore 
. ingrefla animum Tiberii fuit. Gleiche S apfs 
| —— unb Gluͤck hat nach bet Seit Der Tiberius | 
gehabt. | 


2$, Concutere hoftium vires, — Die Feinde ſchwaͤ⸗ 
3. Resmaximae molis. Wichtige, ſchwere Dinge. 
4. Agcenſae plebis diſſenſiones. Die entſtandene 
Uneinigkeit unter dem Voſck. F 
f« Diffenfiones coercitione magis, quam poena mol- 
lite. Die Uneinigkeiten mehr durch Zwang 
als Straffe beylegen. | 
6. Decreto complecti , vt ce, — ine Verordnung 
ergehen laffen,; baf 1. | * 
7. Subaliquoeffe, Inter eines Getvalt ſeyn. Un⸗ 
. tet einem fteben. ! pk f 2 
8. Vindicariab aliquo. Von einen geſchuͤtzet werden. 
-9. Ad opem ferendain primum effe, . Sum erften - 
bebülfflicbe Hand ieiſten. — 
dp! "iara honorem. Sich bie Ehre anmaſ⸗ 
ſen. 


I1. Non iudicari parem ad hoc faciendum, Nicht qu 


| d Recht ( unb Grlaubni) haben das zu 
thun. | 

12. Continuatio bellerum. Stets anbaltenbe 

Kriege. — UV 

» | 13. Fer - 


— — — — — 
A —— — 


. 
à; , 
i à 
] 
» s 
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13. Fortunae indulgentia. Das gütíge Gluͤck. 
14. Eminentiffimi duces; Die vornehmſten Ge⸗ 
.nerale. ÉD MD 
|^ 3$; Hócfama narfauit, Das fat man von hoͤren 
ſagen. | 
. 16, Hunc triumphum rnihi comitari contigit, : Ich 


habe bas Gluͤck gebabt bep bem. Triumph 


E feyn. — je 
17. tou donis adornari, Mit anſehnlichen 
Geſchencken regalirt werden. J J 


| (4» CXXIL. - 
Y. Rer quibus fingularis Caefaris moderatio elucet at- 
* que eminet. Dinge daraus ſonderlich bes C, 
| Beſcheidenheit yu feben ift. 
« *  $,Sine vlladubitatione. Auſſer Zweiffel. 
3 $. Quis dubitare poteft, quin ces. Wer voollte zweif⸗ 
^ fein daß 3c. uo ME 
E. 4. Alicuius capiti infigne regium fua manu imponere, 
| | Cinem bie $onigl.&rone mít eigener Hand aufé 
Haupt fe&en. | ' 
$. Curru vrbem ingredi, ^ 9fuf einem Triumphs⸗ 
Wagen ín bie Stadt fid) fabrenloffen. — ^ 
" 6. Continua triennii milia, . (vine Campagne fo 
drey ganter Jahre waͤhret. | 
7. Frangere Germaniae(Turciae) vires, | Die Teut⸗ 
ſche (Tuͤrckiſche) Macht ſchwaͤchen. | 
$. Honorem alicui deferre, — Ginem eine Ehre ans 
tragen, anbieten, : : 
ip Een | 9. Hone» 





, J N 
A ! 
i ' 
I ' 


9. Honorem recipere, - &íne Ehre annehmen. 
IO, Eius profperrimo rei cum euentu, — Gab 
— gluͤcklich abgelauffen war / oder ab⸗ 
ieffe. pn) T E 
LI, Excidere regiomem. — Gin £anb verwuͤſten. 
19. Msi gg adornare, Einen Triumph an⸗ 
e en. e: ^ 
13. T um excedere modum, Sich in ber Ar⸗ 
,  beitübernebmen, — ME e 
4. Periculorum excedere modum, (id) zu fet | 
in Gefahr wagen. 
15. Honorum temperare modum. Sich in der 
Ehre nicht uͤbernehmen, fid) der bre maͤß 
bedienen. » 


— Cap. CXXIII. 
1, Tempusjin quo fuit plurinium metus, Die aller⸗ 
| SEE VP X Zeit // bà man fid) am meiften ge⸗ 
uͤrchtet bat. | | | 

2. zu patrare, Den Krieg vollends aus⸗ 
fuͤhren. | | — 

3. Intereſſe ludicto aliquo, quod illiut honoti ſacra- 
tum eſt. Ein Spiel anſehen, das dem zu Ehien 
gehalten wird. | | | 

4. Motus imbecillitatis inclinataeque in detetius 
ptincipia valetudinis fentit, Er fuͤhlt ſchon einige 
Schwaͤchlichkeit und Unpaͤßlichkeit. | 

5. Digtediabaliquo, Von einem ſcheiden. 


4 c7 1o c 618 
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nib rr OFT Ep deti pe ar 
6. Ingrauefcit in diesvaletudo, Er wird alle Sage. 


ſchwaͤcher unb kraͤncker. Die Kranckheit nimt 
taͤglich su. | | 


7. Vult omnia poft fe falua remanere. Ct wollte ger⸗ 


nenad) feinem Abſchied alle8 in guten Ctaube 
wiſſen. 
9. Scio quis accerfendus Ge, Cid) weiß wen ib muß 
holen faffen. | - 


* 


9 . Feftinanter reuocare al. Einen eilends zuruͤck 


'^ofulftass c | 

xo. Ille ad patrem expectato reuolauit , maturius, 

Er kam ebe jum Vater als man hoffte. 

31. Circumfuſus eft amplexibus eius. Er toitb oon 
ibm umbaf(et; umfaſſet, in ben Armen gehalten. 

12. Commendare alicui fua opera. Cinem (eine 
Dinge anbefeblen, recommendiren. 


43. Nihilde fine fi fata pofcant ; recufare. Sich 
gat nicht weigern au ſterben, wenn es GOtt ha⸗ 


ben will. —— 
:34. Subrefici. Sich ein wenig wieder erholen. 
xs. Cariſſimus fpiritus, Die liebſte Seele, liebſtes 


Hertz. 


' :X 6, Cumomnem curam fata vincunt. Wenn (da) 
| der od aller Sorgen ein Ende macht. 
"um Anitiam coeleftem coelo reddere. . Seine gott⸗ 
ſfehge Seele dem Himmel uͤberantworten, ſee⸗ 

uͤg ſterben. ——— 


C Cop CX. 


vv... 


— 
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RENE — 


oCep. Cxxv. 
. Quid tunc homines timuerint, quae ſenatus trepi⸗ 
datio , quae populi confuſio, quis orbis metus fu- 
etit,rmihi non exprimerevacat, Was oor eine 
Furcht unter ben £euten , a8 Bangigkeit un» 
ter dem Rath, oor Beſtuͤrtzung unter dem Volck 
und in der gantzen Welt vor Angſt geweſen, kan 











i 


b 


— — id) nicht ausſprechen. | 

2. Id mihitam feítinantiexprimere non vacat , & cui 
vacat, non poteft, Diß yu befcbteiben, C aude 
zuſprechen) babe (d) nicht 2eít in der Eyl, bet 

.* "bet Beitbátte mürbe es nicht ausſprechen fona 


i nat. s M" F 
3. Ruinam alicuius rei timere, Eines Dinges gaͤntz⸗ MEE. 
,  liden Untergang befuͤrchten. | : 


4- Necommotum quidem quid (effe) ſentire. Nicht 
einmahl einiae Verruͤckung, Verunruhigung 
Wworan verſpuͤhren. d 
5$. Ianta vnius viri maieftas fuit. — Gin eintziger 
Mann hat ſolches Anſehen gehabt, hat ſo viel 
ausgerichtet. — 
- 6. Stationi paternae ſuccedere. Seines Vaters ME 
.. Gitellebetreten, ſeinem Vater füccediren. B 
77. Aequalem ciuem agere, Als ein anderer Buͤr⸗ 
ger leben. EN Wa 
8. Eminentemagereprincipem, Ein vornehmer ge⸗ E 
bietender Hert / dürfte ſeyn. — | 
eue». ag Ali 


f 





. 476 , C. VELLEII PATERCVLI | 
9. Aliquid tuendum fufcipere. — Etwas in (einen 
Schutz nehmen. | 
10. Id periturum video, Ich ſehe das wird verloh⸗ 
ren zu Grunde geben. A MM 
11, Soli huic contigit.ce/, Dieſer allein hat das 
Gluͤck gehabt. 


12. Occupare ptincipatum. Sich bet Herrſchafft 


bemeiſtern. 
13. Redditus eft coelo pater... Der Vater iſt ſelig 


geſtorben. 


4. Corpus eius humanis honoribus honoratum eft. 


einem Leichnam ſind gebuͤhrliche Ehren⸗Be⸗ 


-. $eugungenangetban worden. | 
15, Primum principalium operum. eius fuit Dor, 


Das iſt (cin erſtes unb Haupt⸗Werck geweſen. 
Cap. CXXV | 


y, Ferrepretium voti fui, Den Nutzen (Sfusgarng) 

S. 'feines Wunſches erlangen. 

2. Exercitusqui in N. militat, Die Armee bie in 
N. ftebet. ts 

3. Exercitus qui huius imperio regitur. Die 9fcmee 
die von Dem commandirt wird. | 

4. Rabies. S'ollbeit. p act 

5. Profunda confundendi omnia cupiditas, Tolle 
Begierde alles in Unordnung unb Confufion gu 
bringen. ( | 


. €, Aufifunt minari cef, Sie haben ſich hoͤrenl aſſen 


ſie abe (o gar gedrohel 36 
IDIP IMLMLM 7 · Da⸗ 


N 
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7. Darealicuileges Einem Geſetze vorſchreiben. 

8. Modum ſtipendii conſtituere. Die Gage bep 
ſtimmen. 

9. Procedere in arma. Die Wafſen ergreiffen. 
Proceſſum iu arma cft, Stan bat ju den Waffen 
gegriffen. 

IO. Fértum ſtringere. Den Degen ziehen. 

II, Maturitas. Vollkommenheit. Eit maturitas 

1) fruduum, 2) aetatis, 3) Virtutum, | 

12. Multa inhibere, Viel verhindern, hinter⸗ 


treiben. 
13. Seutra noxiorum vltio, Ernſte Straffe der 
WVerbrecher. 
14. Nitis caſtigatio. Gelinde, freundliche Erinne⸗ 
rung. 
15. Sopite aliquid atque auferre. Etwas aufheben, 
ín ber Stille beylegen. 


- 36, Plurimo igne emicate. Sn vollem Stue ſtehen. 
In helle Fiammen gerathen. 

17. Stricta antiquaque ſeueritate vti. Cine Ernſ⸗ 4 
hafftigkeit und Schaͤrffe ſehen laſſen. | 

18. Ls — anceps. Eine vor mich gefaͤhrliche 

ache. 

19. Singulari adintorei in eo negotio vfus eft illo, In 
bem Stüuck bat ibm fonberlid) behülfliche Hand 
gdeiterhe 1t E s 

20 ppelutio Imperatoria, Der d itul eines Vas 
General $, m V i 


$5 ^0" 2rnCe- 
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Celeberrima in N. militia, Ein beruͤhmter⸗ 





** atücflicber (Gelb. ug , Campagne in N, 
22. Continere aliquid in fumma páce, quiete, Et⸗ 
was in erwuͤnſchter Ruhe unb Friede erhalten. 
23. Ei pietas rectiffima fentiendi fupereft. Er iff 
fo ehrlich unb au(ricbtig; daß (eine Intention al» 
lezeit gutift, 
24. Ei autoritas quae fentit, obtinendi — €t 
iſt von ſolchen Anſehen, baf et feínen Anſchlag, 
Vorſatz kan vollbringen. 


25. Simplicitas generofiffima, GroſſeAufrichtigkeit. 


Cap. CXXVI. 


1. Quae inſerta (unt oculis animisque omnium, 


— 


Was jedermann geſehen hat und weiß. 


22 Sub movere feditionem, Aufruhr ſtillen, auf⸗ 


heben, verbannen. 
3. Submduete difícordiam, Zwitracht U Unrel⸗ 
nigkeit beylegen. 
4. Sepultae, ac ſitu obſitae iuſtitia, aequitas , indu- 
ftia, Gerechtigkeit, Billigkeit unb Sreue bie 


" erſtorben unb verlegen, untet bie Banck 


geſteckt ſind. 
5. Acceditilliauctoritas, maieſtas. Er bekommt ein 
Anſehen, Nachdruck. 


| €. Compridere (editionem, Auſſtand ſtillen, Ein⸗ 


halt thun. 
4. ld faciendi omnibus aut. incuffa volunius , aut 


impofita neceflitas,. 8 muli ſich Min" T 1 


1 
j 
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diß zu thun entweder gutwillig bequemen / 
ober er wurde dazu gezwungen. D 

- d$. Honorantur recta, | Das Gute wird beloh⸗ 

net. 

9. Praua puniuntur. Das Boͤſe wird geſtrafft. 

XQ, Suſpicit potentem humilis, non timet, Der 
Geringere ebret ben. maͤchtigern, aber deßwe⸗ 
gen fuͤrchtet er ſich nicht vor ihm. 

J1, Antecedat, non cootemnat bumiliorem potens, 
ein maͤch iger groſſer fell wohl uͤber einem ge⸗ 
ringern ſtehen, aber ihn nicht verachten. 

X2. Quando annona moderatior ? Wenn iff e$ 

wohlfeylere Seit gemefem, 

13. Quanto pax laetior ? Wenn iſt ſchoͤner Frie⸗ 
de geweſen. 

X4. Diffufa eft in orientis, occidentiſque tractus, 

. &quidquida meridiano aut feptentrione finitur, 
ax augufta, Der liebe Friede ift jetzo gegen 
Morgen, 9f6enb; Mittag unb Mitternacht, ja 

.  inber gantzen Welt eingefuͤhret. 

xj. lerram a latrociniorum metu feruare immu. 
nem, Ein £anb eon Raͤubern frey ma⸗ 
chen, halten. | 

16, Fortuita ciuium damna Principis —— 
vindicat. it oon ohngefaͤhr ettittene Schaͤ⸗ 
ben (erſetzt) thut Dev freygebige Herr denen 
Buͤrgern wieder gut. 

17. Vindieare aliq. — alicuide. Einen wider 

eines Gewalt und Unrecht ſchutzen. 

18. Ho- 
P f 


— MEE EMI EM MEE — — — 
l ER 
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21, Celeberrima in N. militia, Ein beruͤhmter⸗ 
gluͤcklicher Feld Zug Campagne in N. d 
$2. Continere aliquid in ſumma páce, quiete, Gt» 
was in erwuͤnſchter Ruhe und Friede erhalten. 
23. Ei pictas rectiſſima ſentiendi ſoͤpereſt. Gr í 
ſpo ehrlich unb aufricbtig; daß (cine Intention al» 
(acit gut iſt, — 
24. Ei autoritas quae fentit, obtinendi fupereft, Et 
iſt von ſolchen Anſehen, daß er ſeinen Anſchlag, 
Vorſatz fan volbringen. — 
25. Simplicitas generoſiſſima. GroſſeAufrichtigkeit. 


Cap. CXXVI. 
7. Quae inſerta ſunt oculis animisque omnium. 
Was jedermann geſehen bat und weiß. 
/ 5$ Sub movere feditionem, Aufruhr ftillen , auf⸗ 
heben, verbanhnen. ANE: 
34 Submouere difcordiam, Zwitracht i Unrei⸗ 
nigkeit beylegen. : J 
4. Sepultae, ac fitu obſitae iuſtitia, aequitas, indu- 
Tu a flia, Gereptigtcit, Billigkeit unb Treue vie 
^. ^. gané erftorben; unb verlegen, untet die Banck 
eſteckt fino. BD UN 
ig 5. Acceditilli auctoritas, maieftas, Er bekommt ein 
Anſehen, Nachdruck. | 
&. Comprimeie fcditionem, Auſſtand ſtillen, Ein⸗ 
halt thun. i s 
, Id faciendi omnibus aut. incuffa voluntas , aut 
: -. impofita neceſſitas. C$ muſte (id gone 


Vt 
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diß ju tbun entweder gutwillig bequemen / 
ober er wurde dazu gezzwunge. — 
. Honorantur recta, | Das Gute wird beloh⸗ 
net. | D . | 
9. Praía puníuntur. Das Boͤſe tvitb gefitafft, 
X0, Sufpicit potentem humilis, non timet, Der 
Geeingere ehret den maͤchtigern, aber deßwe⸗ J 
gen fuͤrchtet er fi) nicht vor hhm. GE 
31. Antecedat, non.contemnat humiliorem potens, | 
Gin maͤchtiger, groſſer, foll wohl über einem ge⸗ | 
|. tingern fteben, aber ihn nicht verachten. "ue nu 
12. Quando annona moderatior ? Wenn it ($ "m. 
wohlfeylere Seit geweſen. rf dg 
3. Quanto pax laetior? Wenn it (coner Frie⸗ 
- be gemefen, | | 3: 
X4. Diffufa eft in orientis, occidentifque tractus, 
. & quidquida meridiano aut feptentrione finitur, 
| pax augufta, Der liebe Friede ift jetzo gegen 
nos SDtoroe Ofberib; Mittag und Mitternacht, jà ^ 
.. in ber ganten Welt eínaefübret, 
15. Terram a latrociniorum. metu feruare immu- 
nem, Ein £anb eon Raͤubern frep mae - | 
eben; halten. | ] , : 
- 16, Fortuita ciuium damna Principis munificentia 
vindicat. Die von ohngefaͤhr ettittene Schaͤ⸗ 
ben (erfe&t) tbut Dev. frepgebige Hert Denem 
Buͤrgern wieder zu. 7o 
17. Vindieare aliq. ab iniuriis alicuius. Einen wider 
eines Gewalt und Unrecht ſchuͤtzen. 
es BMC E | 18, Ho- 
J : | 


$80 .  CVVELLEIPATERCVLI — 
.. 38. Honor dignis parariffimus, Die guten baben 
jederzeit den £obn gewiß zu gewarten. 
19. PFoena in malos ſera, ſed aliqua, Gyiebofen toeto 
— ben zwar langſam/ doch endlich gewiß geftvafft. 
20. XCVITAS SVPERATVR GRATIA. Gunſt 
gehet oot Recht. Soperatur aequitate gratia, 
Gunſt gehet nicht mehr oor Recht urb Billig⸗ 


| pano s 
. ^ ^ &p FACERE RECTE CIVES SVOS PRINCEPS 
^ ^ ^^. optimus faciendo docer. Ein gutet Landes⸗ 
Herr / (Fuͤrſte/) der allezeit recht tbut / lehret 
damit ſolches ſeinen Buͤrgern auch. | 
y, Gubernatefortunam. Sein Gluͤck made. 
2, Eminentes viri, Vornehme Leute. 
3. — adiutoribus ad rem. al, vii. Gute Helffer 
' baberugute Patronen wotzu baben. — 
, Aliquem per omnia aequare fibi, Einen fid 
ſelbſten gleich machen. E 
4« Hoc mihi haud obftitit,quo minus ee, Das bat 
mich nicht baran gebinbert;baf id) nid)t ꝛc. 
6. Generis nouitas, Gringes Herkommen. Noui 
- . homines dicuntur Ciceroni, qui ex conditione. 
.' humili emerguntad honores, T 
2. Ad confulatum eniti, — Zum Buͤrgermeiſter⸗ 
Am' gelangen. o o 
&$, MAGNA .NEGOTIA MAGNIS ADIVTOR. 
« BVS EGENT. Qu wichtigen Dingen muͤſſen 
-- qudyg.o(fc Helffer, Patronen ſeyn. * 
J 9 rir. | 
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9. Principe equeſtris ordinis patre natus. Ger von 





bem vornehmſten Ritter⸗Stande, Geſchlecht iſ. 


30. Materno genere clariſſimas veteresque & infignes 
.f .;honoribuscomplexusfamilias, Einer, der auf 
muͤtterlicher Seite oon vornehmen unb allezeit 
in groſſen Ehren⸗Aemtern geſtandenen Familien 
herſtammet, VEN is 
II, Laboris ac.fideicapaciffimus, Der arbeitſam 
und treu ift. | ae 
32. Sufficitvigorianiri compages corporis. &t baf 
. gu feinem aufgeraͤumten muntetn Gemuͤth auch 
einegutefeibeSzConflitution, — 
X3, Virfeueritatislaetiffimae,hilaritatis prifcae. Ein 
Mann der ernftbafft und dabey freundlich und 
luſtig iſt. TEE S 
J4. Vindicarefibialiquid, Sich etwas zu eignen,/ 
mit Gewalt zu ſich reiſſen / nehmen. 
15. Semper infra aliorum aeſtimationes fe aeſtimare. 
Sich allezeit geringer als andere —— 
36, Vita tranquillum effe. Friedlich (eben, ſtille, 
douce ſeyn. 
17. Vultu tranquillus. Der friedlich ausſiehet. 
'38. Animo exſomnis. Ein wachſamer Mann. 


60002 Cap. CXXIIX. | 

3, Non nouus hic mos eft;putandi,quod cez, — Das 

... ift foi cine eingefübtte Gewohnheit baf aman 
 mepnet x, Dieſe Meynung ift fon laͤngſt 
eingefuͤhrt. s Ed 
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3.llliantiqui Die Alten. Jene Alten. 
3. Ad principale — efferre faſtigium. Einen 


sut hoͤchſten Wuͤrde erbeben, beſoͤrdern. 
In conſulatum aliquem prouehere. Einen jum 
Biͤrgermeiſter⸗Amt erheben /befoͤrdern. 
5. Ignotae originis, Von ſchlechten, geringen Her⸗ 
kommen. PALM s 
6, Multum alicui tribuere, Einem viel zu Gefal⸗ 
len thun. MOULIN 
v, Conciliare aliquid alicui. Einem was ju we⸗ 
so. ee bringen. Conciliaré alicui principatum, is 
nem bie Ober⸗Herrſchafft verſchaffen. 
'$, Nihilalicui negare. Ginem alles zu Gefallen 
tthun, einem nichts abſchlagen. | 
" (€, Hoc mihi fümmo cum fudore confequendum 
.fai,  Gyatum habe icb mite (ebr ſauer muͤſ⸗ 
^, fen teetben laſſen. Das koſtet mid); meine 
^ fauten Schweiß und Blut. — IT 
1o, Hocíentio, Das iſt meine Meynung. 
XI, Im cuiuscunque animo virtus. inet, —. Der 
— fugenbbofft iſt. : | 
-42,lIuuare onera, Die Laſt tragen helffen. 
33; "Eo producere aliquem, ut ce. Einen dahin 
vermoͤgen, bapac. e P 
14. Hoc víu. . optimum. intelligo, — Das halte 
id) fuͤrs nuͤtzlichſte. ras APR 
15. In tutelam fecuritatis fuae aliquid libenter ade 
"vocare.- (Gita gerne unter, feine Schut 
nehmen. MCN 1 
f. / ! 22 E u- Ch | 





— — — — 


Cap. CXXX. 
I. Proponete vniuerfam alicuius rei pulis Die 
gantze Sache beſchreiben, vorſtellen, uͤberhaupt | 
erzehlen. | 
2. Interemtor, Ein Moͤrder. — | | 
» Singulari in eo negotio vfus eft operta z//us; Er 
bat ſich ſonderlich deſſen Hülffe in dem Stück 
bedienet. 
Natus ad omnia, quae recte facienda fini, Get 
ſich zu allen ſchickt unb brauchen (áft /was nur 
erbar und billig iſt. 
5. Captare gloriam. Nach Ehre ſtreben. 
6. Cauſas preſſius audire. Die Gerichts⸗Sachen, 
roceſſe eigentlich anhoͤren unb unterſuchen/ 
vornehmen. 
7. Celeriter aliquem opprimere. Einen bald unter⸗ 
drucken. 
8. Homo noua moliens. Einer der Neuerung an⸗ 
fangen will. | 
9, Hispraeceptis inſtructus eft & imbutus rudimen- . 
". tiscet, Auf ſoiche Art iſt et unterrichtet/ unter⸗ 
wieſen. 
ao. Militiam cum aliquo agere, Eine Campagae 
- mit einem tbun. | 
y I, Juuentadtalicuius exaggerate honoribus. Einem 
in ſeiner Wh bald ju Ehren ere jq 
T m" | 





HIST.ROMAN, LIB; m. 2:83 ^ 


pm 12. Re : 


M 


" 4 


i 


284 C. VELLEII PATERCVLI 
12. Refpondere alicui rei. Womit uͤberein treffen. 


i 13. Congiarium, ' Cine CDerebrung. ^ Adpellatur 


pecunia voluntaria beneficii gratia populo ab Im. 
geratoribus data, — Vnusquisque enim fui tem. 
|» porisImperator , fauorem populi captans, adii- 
ciebat , vt largior videretur in donis, Sic Curt. 
L. Vl, c. 2. Alexander: duodecim talentorum , 
millia im congiarium militum. abfumfit, — Ale-⸗ 
yanber bat denen Soldaten 12000. talenta 
verehret. DE AEN 

14. Honeftam paupertatem non pati dignitate 

'... deftitui. Arme doch ebrbare Leute nicbt laſſen 
im Koth ftecen , fonbern inen zu Ehren oet» 

X5. Confiliorum fuorum. miniſtro & adiutore vti 
aliquo. Einen zu Ausfuͤhrung (einer Anſchlaͤge 

brauchen. | —* 

16. Inhaerere occupati regni finibus. In dem ein⸗ 
genommenen Reich feſt ſitzen, (es nicht wollen 
fahren laſſen.) F 

17. Pace maieſtatis eius dixerim. Doch will ich 
feiner hohen Perſon, Majeſtaͤt nichts gu nahe 


24 


geredt haben. 


18. Serpens abſtruſa terrac, Cine Schlange die in 


der Erde ſich verſteckt hat, in ihrer Hoͤle liegt. 


19. Salubria conſiliorum medicamenta, Heilſame 


Anſchlaͤge, guter Nath. 


20. Magnae molis bellum. | ein gtoffet Krieg. 


i ' 2 1 Ecl- 


- 


* . ; i 
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, U : 1 ! — ' 
21. Bellum mira celeritate ac virtute comprimere, 
. - inen Krieg mit ungemeiner Geſchwindigkeit 
unb Taͤpfferkeit enbigen. | th m 
22, A periculi, Briefe, baf es gefaͤhrlich 
23. S vicoriae. Brieſe von. erhaltenem 
Siege. A | x 3 
24. Magni terroris bellum, Ein ſchrecklicher - 3 
Krieg. 5 2 
24. Bellum fepelire, Einen Krieg aufbeben. 
26, Hoc aufpiciis confiliisque eius factum eft, Das 
ift mit feiner Hülffe geſchehen. 


Cap. CXXX. 
I. Munificentia fuper humanam euedafidem, (Cine 
unglaubliche Freygebigkeit. 
2, Templumalicui moliri. (inem zu Ehren einen 
Sempelbauen, — - | ^ 
3. Magnificum animi temperamentnm, Eine Groß⸗ 
muͤthigkeit. pU s 
4. Quod claritudine eminet. Das fid) hervor thut, 
beruͤhmt wird. 
5. Aliquem veluti cognatum tueri. Eines ſich an⸗ 
nehmen, als gehoͤre er uns an. | 
6. Proxime, Neulichſt. à 
7. Alicuius iacturae patrimonio fuo fuccurrere.: 
Cin" feinen Schaden von feinen Gütern ere 
etzen. | T 
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.$. Res perpetui praecipuique timoris. Ein Ding 
DN tan immer am meiften Furcht getragen 
at. | Ee d 
9. Sine trepidatione diligi, So geliebt toerben, bag 
fib die Leute nicht füceinemfürcbten. —' ^ - 
X0, Scelerata inire confilia, Gottloſe Anſchlaͤge 
| ſchmieden. | 
1I. Alicuius dignitatem conftituere, Einem gu einet 
Wuͤrde, Ehren⸗Amte befoͤrdern. 
12. Dignitatem alicuius augere. Einen weiter be⸗ 
foͤrdern. Einen hoͤher hinauf helffen. | 
13. luuenes amittere filios, Seine Soͤhne jung oet 
liehren. luuenes amifitfilios, Es ſind ibrn ſeine 
^* Gbbnejung geſtorben. | 
14. Mediocritas hominum recipit apud aures Deo. 
"* v ramdehisqueri, Die menſchliche Wenigkeit 
barf fid) Darüber bep G.Ott bem HErrn be 
ſchweren / beklagen. — 
15. Res dolenda. Eine klagenswuͤrdige Yr 
16. nem «Dinge beret man fic ſchaͤmen 
mup. — 
17. Quantishoc triennium doloribus lacerauit ani- 
^A— mum eius, Was fat er nicht bie 3. Jahr ber oot 
Sorge unb Bekuͤmmerniß ausgeſtanden. 
1. Abſtruſo pectus eius flagrauit incendio, Es hat 
ein heimlicher Kummer / Gram; fein Hertz ge 
Sues freſſen. ; 7 | | 
^39. Exaliquodolere, dm, wegen /. einen trau⸗ 
L4 P NE I. | 
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deccm er vemm , —rttnf — — 
20. Hoceiustemporis aegritudinem auxit. Das bat 
damals feinen Summer, Schmertz vermebrt, 

21, Cuiuspotentiam nemo ſenſit, niſi aut leuatione 

. periculi , autaccesfione dignitatis, Der feine 

.. Getvalt 3u nichts jemals employrt bat aí$ 
denen £enten aug ber Noth oder zu Ehren zu 

elffen. — F 

22. * finiendum volumen ſit. Das Buch wol⸗ 

(en toit mit einem Gebeth (Chriſtl. Wunſche) 

beſchlieſſen. 


Cap. CXXXI. | 


"1 Auctor ac flator alicuius ri, Ein Stiffter und 
Erhalter eines Dings. TE | 
2, Gradiuus Mars, — Der großmaͤchtige Mars, 
. . Gradiuus Mars adpellatus efl a.gradiendo ip 
bello, vltro citroque, fiue a vibratione baflae, quod 
Graeci dicunt xgavréuem :: Vel , vt alii dicunt gra- 
pine ,'quia corona graminea ip re militari maxi. 
mae eft bonorationis. Feítus, | | 
9. Perpetui ignes. Das erige Feuer. | 
4. Vefla, Die Gttin Vetta, — Filia fuit Veſtac, 
matris Saturni ſ. terrae, 9o 426 £giag afpellata, — 
4 e. foco ; veluti Cicero oftendit lib. H. de 
leg.c; XII, — Colebatur igne perpetuo a virgi- 
nibus , quae Veſtales a Veſta dicebantur , Colle- 
£i? earum 4 Numa Pompilio inflituto , quarum 


Taecunque in fe ſtuprum admifiſiet, viua defodie- 
ét per ] 
? 5. Ro: 
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$- p imperii moles. Das gante Roͤmiſche 
ec. nd 
6, Inampliffimum faftigium quid efferre,  Cttoas 
aufs hoͤchſte erhoͤhen / erheben. 
7. Cuſtodire, fervare, protegere quid. Etwas be⸗ 
wahren und erhalten. AC 
$. Fungi longiffima ftatione mortali; ange leben. 
9. Deftinarealicui facceffores. Cinem Nachfolger 
ernennen. 
10. Quorum ceruices tam fortiter ſuſtinendo terra- 
rum (regni) impetio füfficiunt,quam huius fuffe- 
cerunt. Deren Schultern fo ſtarck ſind, baf 
ſie die Reichs⸗Laſt ſo wohl tragen koͤnnen , als 
dieſer gethan hat. | | p 
Finis Libri Secundi Hifloriae Velleianae, 
qui continet Phrafes 27764. 
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9,7 07 / j 
bredjen VI wir brechen vorjetzo ber vorgeſetten ets 


? &etoill (ab: Hasres alioloco explicabimus, Hoc 

opus feruet formam fuam; II, «6, | 

bringen alé fie fid nod) nicht von ihrem Vornehmen woll⸗ 
ie Lies da laſſen: Cum id facturos fe perfeuerarent. 


—G vom ehürdermeifierdlmte : Confulatu fe abdi. 
.care I1, 3:.. Das Volck abdancken: Dimittere exercitum, 
II, 4e. Su Krieges⸗Zeiten muß man lieber Colbaten wer⸗ E 
bett, al8 (ie abbanden : IN BELLO CONQVIRENDVS ^. — | 
POTÍVS MILES, QVAM DIMITTENDVS. I, t; 
Abdringen, einem etwas mit Gewalt: Extorquere aliquid 
alicui , & ab aliquo, II. 39. 1l, 69, 
Abfalien, von einem: — —————— II, 100, 
. Defcifcere ab. aliquo. 1l, 109, €t ift von mir abgefallenz 
Defertus füm ab illo. II, 64, 
aibgeben, wenn et follte abgeben : $i quid aécidat illi. 1Ij 9$; 
—* büen, einem etwas: Arcere aliquem aliqua r& — 


al einen wopon; Arcere aliquem real, 1,31. Von 
a tes, cien Mi dest ipen teal Ty a 









2t d | 7 «97. y. 
. einem abgehalten werden: Auctoritate alicuius deterreti. 


1l, 68. l . 
^(blauffen , (o ift es mit dieſer Sache abgelauffen: Hunc &- 
' pem habuit haec res, 1,12. Wenn eine gut. angefangene 
Sache uͤbel ablaufft: Quando bene coepta male cedunt. 
li, 14. Wie es mit dieſem abgelauffen, iſt ſchon gemeldet: 
Huins quis fuerit exitus, narrauimus, Il, 87. Sein Vor⸗ 
haben i nicht gluͤcklich abgelauffen; Eactum eius fortuna vl- 
taeft.ll, r9. Sa bic Sache (o gluͤcklich ablieffe: Eius pro- 

fperrimo rei cum euentü, IL 122. | 

Abnehmen, baraus ift abjunehmen: Hoc colligi poteft. T, 9. 
^(bnebmen, bie Stadt iommt in Abnehmen: Vrbs conci- 
dit. 1,7. ein fonft vornehmes Geſchlecht (ft ins Abneh⸗ 
wien kommen: Familiae eius claritudo intermiſſa eft, II, 17. 
Abſchicken , deſſen Abgeſchickte; Ii, quos miferat hic. Il, 64. 
Abſchied/ einem den Abſchied geben: Dimittere aliquem. 


Il, 4: .. . - 
Abſchlagen / etwas allezeit abſchlagen: Conftantet repellere 
aliquid II, 39. Einem nicbt$ abſchlagen: Nihil alicui ne- 
gare I, 123. Er ſchlug ihm diß ab: Hoc ille ſe facturum 
negauit. Li, 41. E. 
Abſetzʒen/ einen vom Amt: Abrogare alicui imperium. 1I, 2. 
Abſonderlich Viritim, non cum reliqua turba. II, 16. 

Jortreten, etwas wieder: Deponere aliquid. 1l, 33. Ei⸗ 
T" "mem die Armee abtreten unb uͤberlaſſen Exercitus tradere 
. alicui, I'j63. In biefem Friedens⸗Echluß ift Pompeio Si⸗ 
cilien abgetreten Porden: in hoc pacis foedere placuit Sici- 

, liamPompeio concedere. 11,77. 
Abtritt eet einen Abtritt heiſſen nehmen: Submouere ali- 

quem. 11, 62, 

Abwendig / von einem abtoenbig gemadjt werden: Auctori- 

^ tate alicuius dererreri, II 68, ! 

Accord , ein aufheben: Foedus refcindere, II,90. 
"Accordiren , mit ben Schuld⸗Leuten, daß man inen nur bet 
vierdten Theil bezahlet: Creditoribus quadrantem ſoluere. 
CIE 33s 5o 2 - 

2t, einen in bit Acht ertlaͤren; Aqua & igni alieni interdi- 


— 





y, * , » " "EM 
M 
i * 


At Ad Ae ah ad 26, 


cere II.24. Die Acht: Profcriptio. ÍI, 28. Dieſe ſind 
.. lle in bie Acht erklaͤret worden: His omnibus aquaigni. - 
que damnatis interdictum eft, iI, 69, ! 
t, auf bie Zeiten M Ere Temporüm inſtare nóris, 
b». Einer der eben beftellet ift act $0 Daben Difpolitus 
in id ipfum. fI, 77, Einer ber fis Kricges⸗Weſen wohl ini 
acht nimmt: Vir militarium officiorum patiens pariter ac 
. peritus, Il, 105. | ; 
Hten , cinen nicht achten: Faſtidire aliquem, II, 15, 
Ader, bie Ader ſchlagen: Incidere venam. II, 22; "x 
Adelich, vim adelichem Geſchlecht fen : Natum effe familia 
Bobili, ll i7. Der von bem alten adelichen Geſchlecht bee 
Jul. ift: Nobiliffima Iuliorum natus fatnilia. I4. 
addbaerente , mein getreueffer Adbaerente ; Fideliffimus párti. 
. ummearümlI s3. Seine viele Adhaerenfen : Ingens parz 
tum eius fauor, II, 54. Der vin eyfriger Adhaeregt des 
Julii Parthey iff? Iuliani« fidus partibus, Il, 63; 
Aamiral, Praétor , qui claffi praeeft, I, 9, Praefectus claffis, 
IL 73. "Admiral ſeyn: Claffi praeeffe, I1, 77, Dieſer iſt 
Admiral uͤber des Antonii Flotte: Claffis Antonii regimen 
huic commiffum eft, II, 85. | 
Admiralat, dieſem ift das Admiralat über bie gantze lotte über» 
geben tvorben : Huic omne claffici cértaminis ar ttíum eft 
commiſſum. ico aniſt » ó blchen 
Aeſtimiren, bie ann iſt son allen, aud) son ſolchen, bieihi 
ih recht fenneten , aeftimirt toorben ? Hunc virum ne : 
* llexit Sel i : opened Hn It n i4 
bnoen , weil id) das meinem er andetbanene Unrechi 
nidt geahndet babe ,' bat er mid) nidyt angenomtien : Nea i 
réceptus furr ab ifto, ob fegnitiam non vindicate fratris ima 
iuriae, I, 1. 
Allee, cine ſchoͤne luſtige: Porticus amdeniſſimus. ib t, Ei⸗ 
ne ^ Mée anlegen: Porticum moliri. It, g. 
Bunt , nid)t mit einem in Alliance treten tvólfen : Afpernart 
alicuius concordiam, 11, 65, mit einem-in Alliance fretent 
- In focietatém aliquem addücere. II, 1:10, 
Aoebald: Sine dilatione, II, 8 


2939 .. 29i, 





Al Am 2n 
— — — — 
Ale , neunfig Jahr alt werden: Viuere annis. nonaginta, I, t. 
Gin Werck machen, bad mit unter bic Alten gezehlet zu wer⸗ 
ben verbient: Magnum inter antiquos facere operi fuo lo- 
cum, I1,9.. Aelter ſeyn als ein anderer: Vetuftiorem effe ali- 
quo. II, 9. Schon alt und unbehelfflich: Grauis iam aeta- 
te & corpore. 11,76, ^... . E 
Alter: Aetas fenilis IT, 66. Vor Alters: Ante. I5. - 
- mt, Capua ifi ju cinem Amt gemacht worden: Capua in for- 
mam praefecturae redacta eſt. 1144... | 
Amt , mit ſonderlichet Conduite unb Fleiß fein Amt verwal⸗ 
ftt ; mirabili virtute atque induftria obire munus aliquod. . 
m, 43. Der ſein Amt flus verwaltet: In gerendis hono- 
/ mibus verecundisümus. Il, ::.. Sein Amt nicht verant 
mordim fuͤhren: non probabiliter gerere munus fuum, 1I, 
. 46. Einen wieder in (ein óffentlid) Amt einſetzen; retituere 
^ aliquem reipublicae, II, 77. Einen mif [t zu einem 
Amt ernennet toiffen toollen : pertinaciter munus quoddam 
alicui deferre. IT, 89. inem nod) lánger bey einem Amt 
- laffen : munus aliquod alicui continuare, TL, 91. . 
2fnbefeblen, cinem cine Sache: Molem alicuius rei trans- 
ferre in aliquem. . i1, 97. 


2inbieten , einem. etwas tnit Gewalt: Pertinaciter aliquid - 





. — alicui deferre I.,98. . Offetrealiquidalicui, IT, 82... Die 


" Gre, ſo er mir anbeuf : Honor, qui ab illo mihi defertur. 


1, 13 ! 
Andencken er bleibt in gutem: Non obſcuratur eius memo- 
ria. II, 27. ; TN 
- Ofnfallen, cine: Petere aliquem, II, 76. 

Zínfang , um Anfang; Prima parte IL 102. E 
Zinfangen , fo bat fid) bieft Sache angefangen: Kocinitium 


huius rei fuit, 1l; 3. 


nfübten , etwas ju rechter Scit mit an hren: Haud intem- 


t ginfinge: ; bie jungen Anfaͤnger: Orientiuminitia, ll,.99.- 


peítiue fubtexere quid. ], 14. Gelegenheit ſuchen einen 
anzu — Cuiusdam mentioni quaerere locum. 1l, I16. 
DHie habe ich zugleich mit anfuͤhren wollen: Statui buic loco 


ánferere, ly .Wirx wollen etwas weniges zur — 
Tt ig | ^. bit 
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dieſer wichtigen Sache anfuͤhren: Rei tantae parum ad no. 


tiriam pertinens interponetur. 11, 7. Id vnum dixiffe iuuat, . 
ll'3. Nontempero mihi quin hoc inferam, ll. 107. 
Aufuͤhrung / unter (einer Anfuͤhrung: Aufpiciis eius, 11, 4e, | 
Angeben , auf befjen 9Inaeben: Auctore hoc. 1 14. ] 
2ingebobren, cíncr ber au angebohrner Irt unb Gewohnheit 
^ - ein 9Gerrdtfer ift: morbo proditor. ll, $3. 
— ſeyn bey allen: omnibus effe carum. Il, ie1. 
E in recht angenehmes Werck: Res experientia fuauiffima, 
» 114, ES 
Angeſicht / Angeſichts ſeiner: 1n ore atque oculis eius. 1l, 84. 
"Dingreiffen / ARA Ft in — ry 35. petete ali. 
uem.'ll, 46. Arma inferre alicui. |l, 1 o, adire aliquem, 
Il, ao. Cinen Drt angreiffen : Inuehi in locum aliquem. 
ll, 5x. Die Flotte angreiffen: Claſiem adoriri. ll, 79. Ser. 
Africus griff bie lotte mi ſeiner Macht an, unb verderbte 
ben beften Theil ber(elben : Longe maiorem partem claffis. .- 
adorta vis Africi.lacerauit , ac diftulit. ji. Cin Ding ! 
angreiffen: Adiicere alicui rei manum. ]l,1:e. Den Feind 
angreiffen: In hoftem incidere. 11, 13. : E 
Anhang , ſein groſſer Anhang: Ingenspartium eius fauor, 
It, $4 í 
2ínbánger , feine Anhaͤnger: Partium eius viri, 11, 18. Mini. 
ftri hvius, adiutoresque partium, ll.41,. Mein actrenefter 
Anhaͤnger: Fideliffimus partium mearum. ll, 5;, 
Rath ift nod) meiften$ mit be Pompeii Anhaͤngern befegt 
Senatus pene totus é Pompeianis conftat partibus, ll, 7;. 
Ankommen , allc$ auf einen [affen anfimmen : Omaia in vno 
reponere. ll, 32. noch weiter baratif ankommen M: 
Dubiam fpem armorum tentare amplius. 1l, 7j. Es fam 
ber gefaͤhrlichſte Tag auf ben e$ alles ankam: Aduenit maxi- 
mi difcriminis ui ll, E — — 
Ankoͤrnen, etwas thun um ben gemeinen Mann ani / 
"ba aye Heine Gefaͤlligkeiten groͤſere Dinge placidirem 
muoͤge: Aliquid veluti inefcandae , illiciendaeque muli. 
/ tudinis caufafacere, vt minoribus perceptis maiora per- 
: mittat, 1,15. 
x - 0)3 Arn⸗ 








é | | E *ín w^ NE d 
*(nlàtibeu , an Cypern: Cyptum adpelli, E, 1. Wieder and 


— f Mferanlánben ; Ripae adpelli. 11, re7. 
p Anlaß , ur Wolluſt unb Pracht Anlaß eben: Viam aperire 


luxuriae II,j. Sot Anfang unb Aulaß: Dos atque inuitae 
. mentum.ll,62, . — ! E 
* un S (nleitung , woʒu geben: Ducem alicuius rei cffe. T, 2; 


Anliegen , v. bitten , unb flehentlich anlieaen : Hortari atque 
orare. II,65.- Das Dat et Ms geit am meiſten angelegen 
| ſeyn laſſen: Hoc praecipuae illi femper curae fáit. Il, 97. 
2inmaffen ; fid) eines Dd Captare arbitria alicuius rei. 
^5 tIbso. Gid bet gantzen Sieg anmaffen : 7 otam victoriam 
vt fuam interpretari. II, 80; Cid) aud) cineu eil eines 
Dinges anmaſſen: Alicuius rei partem conari vindicare. ÍT, 
i4. Gid eines Erbſchafft anmaſſen: Haereditatem alicu⸗ 
ius adire. II; rao.  Occupare alic. patrimonium. ibid. 
S(nmerd'en , etwas: Mandare quid memoriae. 1I, 8. 
AInnehmen /etwas: Non fpernere quid, Il, : 9. Etwas nicht 
pss annehmen: Repellere aliquid. Il; 56. Gid) eines anzu⸗ 
nehmen verſprechen: Profiteri alicuius patrocinium II, 75... 
- Cid) eines annehmen, als gehore er und an Aliquem ve- 
luti cognatum tueri. 1l, 1o. Sich jemands annebmen 2 
Alicuius falutem defendere. 17, 66. Sich be$ gemeinen 
Weſens uͤberhaupt unb. aud) jeder Buͤrger inſonderheit an⸗ 
nehmen: Ecpublicam ciuitatis, & priuatam ciuium falutem 
' ' ——— à T wh - 
^ nfdjlag., be ame Anſchlaͤge: Salubria conſtliorum medi- 
iE — M,:29. nceue unb tuͤckiſche Anſchlaͤge: Perfida 
'. ac plena ſubdoli ac verſuti animi confilia, Il.1^52. Einen 
/cy verwegenen Auſchlag machen: Temerario confilio vti. II, 
| iio Syn Anſchlagen verwegen und kuͤhn ſeyn: Temerariis 
^  * e«onfiliis vti ibid ln confultando temerarium effe, IT, 24. 
Die unbeſonnenen Anſchlaͤge eines jungen Menſchen: Prac- 
. €ipitiscon&lia uuenis. i1 88. Seine vortreffliche Anſchlaͤ⸗ 
ge: Optime ab ipfo cogitata. 1I, 13. im. alie Anſchlaͤge 
mittoiffen : Socium effe confiliorum omnium, !, 1, Eines 
HUS Silos hiutertreiben: Cogitationem alicuius disicere. I. 
Beiũe Anſchlage hinaus fuͤhren: Magnifice conara 
CN Rc e 


- — — e — — — —— — —— — ——— — — — - 
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. exfeaui. IL, 2:9. So geſchwinde er bie ſchaͤdliche Anſchlaͤge 
gefaſſet, bat er fic aud) ausgefuͤhret: Non fegnius conata 
obiit, quam fceleris conandi confilia inierat. IL, 3s, Der 
feine gottloſe Anſchlaͤge ſchleunig ins Werck richtet: Malo. 
rum propofitorum executor acerrimus. Il, 44. Seine 

gottloſe Anſelaoe ſind entdecket worden: Huius fcelefta 
confilia patefacta funt I3, 76. * Wenn das unvermeidliche 
Gluͤck einen ſtuͤrtzen und verderben till , (o gehen alle Anſchla⸗ 
geseríobren : PROFECTO, INEL' CTABILIS FAFO- 
RVM VIS, CVIVSCVMQVE FORTVNAM MVTARE 

' €ONSTITVIT , CONSILIA CORRVMPIT. ll, s». Citt 
hoher Gift (blat ſchlechte Anſchlaͤge in den Wind: COE- 
LESTIS ANIMVS SPERNIT HVMANA CONSILIA, ll, 
6o. Das Ungluͤck macht bic Auſchlaͤge zunichte: OBSTANT 
FATA CONSILIIS, il, us. Wenn Gott ſtraffen aper 
et bie Anſchlaͤge zu nichte, und tva bas elendeſte ift, ſo macht 
er, daß toit, was uns widerfaͤhret, or verdient annehmen: 
PLERVMQVE DEVS FORTVNAM MVTATVRVS 
CONSILIA  CORRVMPIT , EFFICITQVE , QVOD 
MISERRIMVM EST , vt; quod accidit, id etiam merito- 
accidiffe videatur, & cafusin culpam tranfear. ibid, 

Auſehen , nichts baé be$ Vaters Anſehen beyfáme, Babe: 
nibil ex' paterna maieftate retinere. Í 10, Eines Anſehen 
—— Dignitatem alicuiusfrangere II, 20. Dinge, 
ie citt gut Anſehen haben: Specioſa. II, 40. Faſt in fo groſ⸗ 

ſem Anſehen ſeyn als jener: Proximum effe alicuius au&o- 

; — 71. Der Stadt ein Anſehen machen: Ornare vr- 

m. 289. 
ben. verb. Ich habe bie Baͤume vou ferne vor Seegel⸗ 
fangen angeſehen: Arborum ex longinquo ordo antemna- 
| gum praebuerunt imaginem, Li, 43. Gihe iade mit anſe⸗ 
beu 2 Spectatorem alicuius rei effe, 1, 104. h alaube 
nicht, bag dergleichen, al$ id) mif angſehen abe auf bet 

Welt mehr geſchehen koͤnne: Neque illi fpe&taculo , quo 

Ffruitus fum, fimile conditio mortalis recipere videtür mihi. ^ 
1, 1o4.- Cinenlange mit Stillſchweigen anſehen: Tacitum | 
. eontemplari. aliquem, IJ, 107. | E 

| ^ (94, tow 
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Anſehnlich ſeyn: Auctoritate dignum exiftimari, 1, iz. An⸗ 


ſehnlich, groß: Specioſus.ll.73. Dignitate eminens. [], 107. 


Gin anſehnlicher Mann: Magni nominis vir, 1l, i; fulgen- 


tiffimus iuuenis, ibid. imuenis forma inftru&iffimus, ll, 
Anſvannen einen vor bem Wagen Bertreiben, angefpannet 
tabs , bjeBlnflten toirben alie wmíoft ctim ey 
Anſtalt/ 6i nita w alle 
wenn nicht einer waͤre g „der N LT jit dirigitett 
gewuſt haͤtte: Omnia haec fruftra praeparaffemus , nifi qui 
- illa rcgerer,, fu'ffec. 1], m. 
Anſtecken / ben Brand anlegen: Initium incendii facere, 11, 
74 Seine Mobilien anſtecken: Subiicere rebus fuis ignem. 
ibid. Die Haͤuſer anſtecken: Exurere aedificia, 11, 115, 
Anſtellen/ reu Ludos irftituere, 1, 8. Das hat bet. 
Iphitus angeſtellet: Hoc habuit au&orem Iphitum, ibid. 


Antiquitaet, weder von. Der Wahrheit nod) der Antiquitaet ci» 


nes Dinges vet berichtet ſeyn: Nimium veri vetu&atisque 
ignarum effe. 11, »3, 
antwort , bu muſt Antwort ſagen: Reddenda tibi eft ratio, 
l, z. Antwort geben : Refponfum reddere, 1, io. Rede 
. snb Antwort von ſeinen Sbun unb Laſſen geben: Reddere: 
rationem confiliorum fuorum, II; $0. 3 
Anvertrauen, einem was: Praeficere. aliquem aJicui rei; 
II, 79. curam atque onus alicuius rei delegare ad aliquem. 
1], 79. molem alicuiusrei transfásre in aliquem. ibid. 


— fítseigung , GOtt hat ibm durch viele Anzeigung unb Merck⸗ 


amable bic bevorſtehende Gefabr qu verſtehen gegeben: Pluri- 


tna praeíonie atque iadicia dii immortales futuri obtulerunt 
157 | 


(. periculi, 1 — 
Arbeit , Cine Sache die viel imn Arbeit koſtet: Resim. 
in 


manis operis.ll,69. id) Arbeit übernefmen :: La- 
horum excedere modum. 11,122, 


Arbeitſam, (er: Laborum patientiffimus. 11, 34, Labore, 
vigilia, periculo inuictus, 1l, 79, laboris' capaciffimus. 1l, 
1:7. Von dieſem kan man mit Wahrheit d 
itt der Welt bie Ruhe mebr liebe, als et, e "d 8* 

pri J ! rà 
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Prahlerey ſehr arbeitſam iſt: De hoc praedicandum eft o. 
mnibus ac ſentiendum, vix quemquam reperiri poffe; qui 
aut otium validius diligat, aut facilins fufficiat negotio , &' 


magis , quae agenda funt, curet fine vlla oſtentatione agen- ^ 
i. l , 98. ; : 
2fergernhi , c$-gicbt Aergernuͤß: Exemplo nocetur. 11, i14. 
Arm. fobf. Gin Kind auf ben Armen frage: Geftareinfan., ^|— 
^ teminfinu. [l, 75. Er wird von ihm in denen Armen gehal⸗ "m 
ftt: Circumfufus eft amplexibus eius. 11 123, E C 
Arm. adi. Arme elende Leute: Victi; adſlictique. lli, ^ ^ 
Armec, s cine ſchoͤne: Praeclara militia. 11.5. magni&centiffi. — . | 
mus exercitus, 1l. 120. Die Armee (o it N.fieet: Exerci- - 
. tusquiia N. militat. 11125. Exercitus qui circaN. e(t, 1l,:o.— | 
Die 9Irmee zuſammen ziehen: Contrahere exercitum, ll, 19. / 
ine neue unb mádtige Armee auf bic Beine ſtellen: Magnas- - 
noüi exercitus vires reparare. 11, 7, Aus allen Laͤndern bie 
Voͤlcker zuſammen sieben , und alſo eine unglaubliche Armee 
formiren: Accitisex omnibus prouinciis legionibus, equis 
zum ac peditum auxiliis , inmanem exercitum conficere. |l, 
sr. Cine ved)te Armee formiren : In formam iufti coire 
exercitus. 11,61, Cine groſſe Armee auf bie Seine bringen : 
Magnum exercitum ,conflare. 1,74. Eine annoch complete . 
Armee : Incolumis, inuiolatusqué exercitus, 11,102. Zr ^ |^. ^ 
Roͤmer ibre beſte und exercirteſte Armee: Exercitus omnium 
fortiſſimus, diſciplina, manu, experientiaque bellorum in- TX 
ter Romanos milites princeps. ll, 9. 
Armſelig, ſein Leben armſelig in einer ſchlechten Huͤtten hin. 
hringen: Inopem vitam in tugurio tolerare. ll; i8. Armſe⸗ - 
. - lige ute : Homines miferrimaecenditionis. 11,23... : 
Arreſt, — In cuſtodia libera decedere l, 11, 
Art / aus der Art ſchlagen: Defcifcere a bonis, ll, 2. a.c 
Artickel, SriebenéiIrtide[ : Pacis foedus. 11, 77, 
Artig, geartig: Haudinfacete. 11, 3. 
M $anciten , weit: Penetrarevlteriora, l], 165. J 
Mudienz , einen jn feinem Zimmer Audientz geben: Admiſſo ali- M 
cui in conclaue , loquendi fecum tempus dare.. 1], 6o. — 
— (9) 5 | Auf⸗ 


/ N d 
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 Slufbringen , das fat brrIphitus aufgrbradyt : Hoc habuit 


auctorem Iphicum, !, 8. ( 
; Auffangen, einem: Excipere aliquem. 11,55. 
| Bipfget&umt, Sobrius. 1l, 41. Vigore animi acerrimus. ibid. 
Iuuenis laetus animi & ingenii, ll, 93. €t bat jt feinem 
aufgeraͤumtẽ Gemüt aud) cine muntere £eibes$;Conttitution: ' 
Sufficit vigori animi compages corporis. ll, 127. 
Auffuͤhren . et (übrt fid) niit alà ein Chriſt auf : Huic vita 
/ — * ll, " —— — ii Varie 
e gerere. ll, 101. So loͤblich fic) biejer , fo ſchaͤndlich hat 
fich jener anfaefübrt: Quam clarum boa £a Hic m" UM 
pe ile prodidir. 11, 119. : "M" 
Sioffábrung. der zwar oon Gebuhrt cin 9lusldnber und Bar⸗ 
bar, aber nicht von der Auſthrun⸗ unb Conduite: Natione 
Y ^ magisquam ratione barbarus, 1l, 1c8. 2 
halten, fid) worbey: morari in aliqua re, 1, 7. Stt 
ace balben muͤſſen mir uus bey ber Perſon eim wenig auf» 
alte : Rei caufa perfona moram exigit. 1l, i17. d ba; 
mid laͤnger aufgefalten , al8 id) mir borgenommen batte z 
Haec particula operis velut formam propofiri exceſſit. 1, 16. 
Ich halte mich hie zu lange auf: Admonet promiſſae breui- 
tatis fides, pe omnia tranfcurfü dicenda fint. 11. 55. , 
Der Eyfer haͤlt mid) bie lánger auf als id) vorgenommen. 
^ Babe : Cogit excedere propofiti formam operis, erumpens 
animo ac pectore indignatio. 1l, 66. Cid) nirgenb anberft 
aufhalten als da: Nunquam alio vtĩ hoſpitio, quam hoc. 
41,59. Gid) um N. ferunt aufhalten: Circa N. morari. 1l, 
^ag. Ginen aufhalten: Morari aliquem. Hl, aꝛ. Sich lange- 
mit bem Krieg aufhalten: Bellum trahere li, — 
Aufheben einen Accord : Foedus refcindere. I, so. Etwas 
it ber Stille aufheben: Sopire aliquid atq. auferre. 11. 1 :5.. 
Aufheiffen, bem Noth/ leidenden Staate z 1 luentem procum-. 
bentemq. rempublicam reftituere. 1l, 17. X 
Auf hoͤren einen aufhoͤren 73— Iubere aliquem incoepto. 
deGfüere. 1, 1^. Die Straffen bóren nicht allemal ba auf ,. 
. "too fie angefangen haben: Non ibiconfiftunt exempla vnde: 
«oeperugt. 1l, 3. Die Furcht hoͤret auf: Recesfit meus, 
335 6n 0.) a Auf⸗ 
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Auf kommen , (b lange biefer [bt Fan jener nicht auffommen : 

Hoc faluo,faluus effe hic non poteft. 1l, 9 :. ! 
Aufnehmen , verb. Ein Land das ganf uͤhermuͤthig wrden 
iſt, weil es [ange Fein Krieg gehabt, unb fid) daher ſehr aufge⸗ 
nommen Dat? Terra infolens longae pacis bonis, & adulta 
viribus. |l, no. Einen mit Freuden aufnehmen: Recipere 
aliqnem laete, 1], 45. ] T 
Aufnehmen / ſubſt. Die Ctabt kommt in Aufnehmen: Vrbs 
creſcit, floret. T, y. Das nothleidende gemeine Weſen in 
Aufnehmen bringen: Fluentem, procumbentemque remꝰ 
publicam reſtituere. Il, is. €t bat fid) dadurch in fold) Auf⸗ 
pone gerast , baf ⁊c. Illis incrementis fecit viam 1; quis 
us cet. 11,51. | 
Aufreiben: Saft gar von cinem aufgericben toerben : Pene. 
opprimi ab aliquo, 11/79. Die burd)$ Schwerdt ober 
Kranckheit aufaeviebene Buͤrger: Amisti aut gladio, auc 
morbo ciues, 11,21, E 
Aufrichtig, cin Mann von aufrichtigem Gent): Vir pro. 
pofito (an&isfimus. 1l, 1. Vir alioqui grauis & ſanctus. 1l 
7. Ein recht ehrlicher unb aufrichtiger Mann: Virin ran- 
tnm bonus, in quantum humana ſimplicitas intelligi po- 
æeſt. 1l, 43, Eminentisfimae ac nobilisfimae fimplicitatis ' 
^vir, 1,72. Dieſer aufrichtige Mann: Viri huius prifca 
grauitate celeberrimi fides, 11,86. Cin aufrid)tiger Menſch: 
Juuenis mente bonus. 1l, $8." Wenn cr das nicht gethan 
tte , ſollte mas ibn vov cines aufrichtigen Mann aebalten 
aben: Hic fine facinore hoc potuit videri bonus. 1], 91. 
Blufcid)tigFeit , ſonderliche: Nobilisfma fimplicitas. 1l, 1o, 
integritas. ll, 45. Cim Mann von alter Aufrichtigkeit: 
Vir antiquisfimi moris. 1, 116. Groffe Aufrichtigkeit: Sim- . 
plicitas generofisfima, 11,115. "W^ 
Aufruhr/ im Aufruhr: Seditioneorta. 11,34. In ber Stadt 
einen Aufruhr erregen: In. vrbe fedigionem | mouere, 
aut * — — CR 68. U— 
Aufruhr: Subirarebellio. 1l, uꝛ. Buͤrgerlichen Aufruhr 
mit bem Schwerdte beylegen; Diſcordias ciuium ferro | 
diiudicare. 1. Der Aufruhr ift burd) dieſes Mannes 
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ernſilich Einſehen unb Freundlichkeit geſtillet worden: Seditis 
ſubita partim ſeueritate, partim liberalitate huius diſcuſſa 
[efti I gi. | 


— 


Aufruͤhrer, jum Gehorſam bringen : Rebelles adcertamcom. - 


fesfionem adigere imperii. Il, «o 
Aufruͤhriſch, alles aufruͤhriſch machen: Omnia armis tumul- 
tuque miícere ]l, 4. Noch viel aufruͤhriſcher: Longe 
tumultioftor. ibid F € 
Aufſicht, unter eines ſeyn: uctoritate alicuius regi. 1l, $4, 
Aufſuchen, einen. fleigid aufſuchen: Conquirere aliquem. 
P] 2 1, ' ' | 
Auge er zoge ber gantzen Welt Augen auf fid) t Conuerterat 
huius perfona totum in fe tetrarum orbem. ll, 1. Vor 
Augen ſchweben: Inhaerere oculis. 1l, 36, . Vor feineit; 
9lugen ; Sub eiusoculis. 11,79... In oreatque oculis eius. 
1,^4. Einem das gantze Contrafait einer Sache kuͤrtzlich 
vor Augen ſtellen: Vniuerſam imaginem alicuius rei oculis 
animisque fubiicere. 1], 89. : Das Haupt unb Auge beg 
 gemeinen Weſens: Lumen & caput reipublicae. il, 99. 
Seinen Eltern au$ denen Augen kommen: Parentum fub- 
duci oculis, 11, 1e. Der Feind kommt ber Gtabt ju nabe 
it bie Augen: Hoftis veniz in vrbis confpectum. ll, 111. 
Dem ba$ euer aus. ben Augen leuchtet: Ardorem animi 
, vultu , oculisque praeferens. 11, 118. 
Augenſcheinlich iffe: adparet. 1l, so. ie 
9lus , c$ wird bald aus mit bir ſeyn: Adefttibivltimus dies. 


[ 
L| 


ll, 27. - 
Ausbrechen , vbllig : Aperte erumpere. 1l 6o. 
Ausfall, Ausfaͤlle thun: Eruptionibus pugnare. ll; 47. 
Ausfordern/ eipen jum Kampff: Ad pugnam aliquem ciere, 
^p. Ob Lien int 


^S$usforoerung , sut Duell: Prouocatio. 1,12. — T 
Ausfuͤhren, ettoas tap(fer ausfuͤhren: Fortiter exfequi quid, 
1l;:4. In exfequendo virum effe. 1, 24. Magnifice cona- 

: ta exfequi. 1l, 29. So geſchwinde er bie ſchaͤdlichen Anſchlaͤ⸗ 
ac acafi hat er fie aud) ausgefuͤhret: Nod fegnius conata. 
obiit ; quam (celeris conandi confilia inierat. 1,55. Gi 


E /! 


| | uM 


rob Au 3 


nien Vorſatz Dinaus. fübren : Decreta patrare. 11.11... €r 
ift von ſolchen 2Injcben, Ciff capable) baf er ſeinen Vorſat 
Fan ausfuͤhren: Ei auctoritas ,, quae fentit, obrínendi fü- 
pere&. 1l, 125. i | 


 Siuefábrung , cincn ji Slnéfülrung feiner Anſchlaͤge gebran⸗ 


chen: Confiliorum fuorum miniftro, & adiutore vti aliquo, 
" ll, 119. , 
Ausgang /, ben Ausgang erwarten: Speculari fortunam, 1, 9, 
. Srauriger2luégang: Euentus exitiabilis, M, 21. 
SIuegeben, (id) vor benf'onigPhilippum ausgeben, und fagen, 
ma ſey von Koͤniglichem Gebluͤt: Se Philippum, regiaeque 
ftirpis ferre, l, n. Weil et fid) faͤlſchlich vor einen Koͤnigl. 
Printzen ansgegeben, iſt er ber falſche Philippus genennet 
worden: A mendacio ſimulatae originis, P/eudo-Pbilippos 
. 'adpellatus, ibid. Sich vor einen slónigf Ciobn ——— 
. Mentiri regiae ſtirpis originem. IL, 4. | 
Aushalten: Veftigio non recedere. 11,55. ! 
Auskleiden / fid) weder des Tages nod) des Nachtes ausklei⸗ 


J 


bet: Nunquam aut nocte, eut die; aut excalceati, aut 


. . difcingi, ll, 4r. ! 
leben fünnen : Ne modico quidem feruari poffe. 1I, 68, ' 
Auslegen, er mag mire nicht übel auslegen: Pace buius dixe- 
rim. 10... &$ fan ihm vor einen Hochmuth ausgelegt wer⸗ 
. . ben: Infolentia argui poteft. 1l. 44. 
Ausliefern, cinen been Feinden: Dedete aliquem hoftibus, 
1,1. inen gebunden ausliefern: vinctum aliquem tra- 
' , .. dere. ll, i$. | TE 
Ausmachen , cine Sache bic nod) nicht ausgemacht it: Res 
. maximi erroris , & multum, diícrepans auctorum opini- 
| n l7. Das ift nod) nid)t ausgemacht: Id in incerto 
.. €t. 14,97. 
— einen: Emacerare aliquem, ll, i12. 
Auspacken, Da$ Geld: Exponere pecuniam. li, 55. 
flustaften nad) ber Reiſe: Refouere ex itinere vires. 11,115. 
Ausrichten das hat er mit (cine Groß⸗Vaters LatiniVolck 





.J 
-. » 


Aus kommen Nicht einmal von mittelmaͤßigen Auskommen 


* 


ausgerichtet: Eelſit id adiutus legionibus Latini.l, 8. Ein 
| Nu ein⸗ 


— — ^00. OHEMETSNGNENEEENENEEECEEL. D ooo — — 


— 


| 
eintziger Mann fat (0 viel ausgerichtet: Tanta vaĩus viri 
maieftas fuit. 11, 114. * 
Nustotten, bic Teutonier ſind von Grund ausgerottet wor⸗ 
| btt; Gens excifaTeutonuri eft, 10,12. 
Ausruhen, Vires refouere, 1, i5. | — 
- Siusríftett , niemals mehr al$ 10600. Mann eigener Landes⸗ 
Finder ausruͤſten: Nunquam decem millibus plura propriae 
, $iuuentütis atmare, ll,4. | » e 
Ausſchuͤſſer, citt: Euocatus. H,7ó. 
diusſprechen , ba8 Ungluͤck dieſer Scit iff nit gemi zu bé 
focinen , nod) mit Worten auszuſprechen: Huius totius 
tempóris fortunam ne deflere quidein quisquam fatis digne 
potuit , adeo nemo exprimere verbis poteft. 11,67. Verbis 
. expriminon poteft. 1l, ros, Dif zu beſchreiben habe id) nicht 
Zeit in ber Eyl, ber aber eit haͤtte, wuͤrde c nicht ausſpre⸗ 
: ]d mihi tam feftinanti exprimere non vacat, & cui 
- . vacat, non poteft. | 
Ausſpruch, cina thun :' fententiam ferre, II, 47. 
Slusiteben, viel Sturm unb tingetvitter auf bcr See ausſte ⸗ 
bei : Ia&tari faeuitia maris. I, 2. Viel Ungluͤck ausſtehen: 
- : Tadativariiscafibus ibid. — ' - n 
5.7 V fiuefteigen, cc bathe man moͤchte ibm erlauben fier am Ufer 
ausyu(teigem ; Pedir liceret fibi fine periculo egredi in rí- 
* pam. 1,107. 2 | | 
Auoſtreiffen/ mit einem Commando Fuh⸗Volck: Pugnare in 
-- | ' agminibus. Il, 47. 
$fissablen, bas Geld: Exponere pecuniam, II, «5. 
Muxiliair o Sldicr , et fatte eine groſſe Armee von lauter Thra. 
* ciem , al$ Auxiliair- Trouppen jtm Siege bep ſich. Mae. 
gnam Thracum manum in adiutorium belli fecum trahebat, - 


J U, 112. ; - $ 5 

er E 35adyus : Liber Pater. IT, 8. ' poo . 

| Dahn , ber Dat bif zu erſt auf die Bahn gebracht: Hic primus 

huius rei áu&tor fuit, 11,33. Zu einem Dinge den Weg bah⸗ 
fen; Viam aperire alicui rei. 1I, 1. Py x 


Soldi, o Gpltees nort Td fim age efje, abr 


l 


* 


t 


— 
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den Balcken in feinem Auge nicht erkennen: Ombia fibi 
ignofcere, nihil aliisremittere, Il, 30. E sd 
Bald: Mature. 1, 7, Intra brenetempus. II, 4. Intrabreue 
« fpatium. II, 48. - Neque multo poft. II; 9:. TUE 
Banck , Geredytigfeit unb Sreue, bie gantz unter bie Banck 
geftedt finb: Sepultae ac fitu obfitae iuftitia , aequitas, 
induftria. ll, 126, 
Band / das Band ber £icbe wiſhen dieſen beyden: Medium 
inter hos concordiae pignus. lÍ , 47. su fetten unb Ban⸗ 
be geſchlagen ſeyn: Catenis victum effe. ll, 120. | 
Bandit, einen durch bic Banditen niederſtoſſen laſſen: Petemifa —— , 
farios aliquem interficere. 11, 18. — ' 
JSengigteit , toa$ für eine Furcht unter ben Leuten, toas fü 
eine Bangigkeit in bem i am unter bem gantzen Volck ges 


weſen, Fan q nicht ausſpre Quid tunc homines timue- 
rint, quae fenatus trepidatio, quae populi confufio , quis 


orbis metus fuerit , mihi non exprimere vacat. 1l; 124, — 
3 — * * unterſchiedliche Bataillen geſetzt: Vatiarum ef 
raeliis, 1], 51. 

Betiewiten einen laſſen: Fu&e aliquem percutere. 11,28... 4. 

Batterie , eine aufwerffen: Circumdare operibus vrbem, 11,4; 

Bauen , vint Ctabt: Vrbem conftiruere. ], 1. Vrbem ali 

^ . quam ftatuere. ibid. Dieſe Stadt iſt ohngefehr vor 260. : 

, Aafren gebauet geweſen: Stetit haec vrbs annis circiter ; 
CCLX. l, 1. Gin Haus bauen: Componere domum, 11,14. 
€in Haus praͤchtig und koſtlich bauen: Domum fpeciofe re- 

— ll, 45. Singulari munificentia domum extruere. 

81. 
25aumeifter : Architectus. 1l, 14. 
25aumeiftev2hmt : Aedilitas. 1l, 42; | 
Baum (tard , groſſe, lange, Baum ſtarcke enfe: Homines 

immenf corporibus, 11,10, 12 

Baur , fid) in einen Bauren verkleiden: Depofita. vefte regia 
paftoralem cultum induere. ], 2... T 

Bedauren , tiefen bat miemanb son ben Buͤrgern bebauret : 

-. — Huncnullaciuilis perfecuta eft mifericordia, 1,7... , ^ ——' 
edencken / cine, für einen forgen ;. Alicuius rationem bas - 
7 * | $16, 


^ 


— 


Li 
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, bere. d, 3o. Kluͤglich bedencken: Haud imprüdenter fpe- 
culari, ll, 118. 


.S5evendieit , ſagen man wolle fid) Bedenckzeit dazu nehmen: 


Dicere , fe deliberaturum. l, io- 


E 35eoienen dieſes Dinges habe id) mid) fo wol als anbere bee 


X 
^ 


dient: Huius rei vfum, cum alii, tum ego ſenſi. 1l, 114. 
J5eoeuten , bicjenigen Dinge, fo nicht viel qu bedeuten haben: 
. Ea, quaeminoris funt difcriminis, ll, 105. | 
Befehl auf Raths⸗Befehl: Auctore fenatu. 11, 68. 
25efeblen, Rom Bat ber gantzen Welt ju befeblen : Super to- 
. tumterrarum orbem Roma extulit caput, 11,4. Sich befef» 
len laſſen: Audire mandata. 1l, 6z. Gerne befeblen ea 
rif) ſeyn: Aliis imperandi cupidum effe. 11, 79. 
Befeſtigen, , cine Gitabt : Firmare vrbem. 1, 8. Cine 3e 
ierung bu tU D eſtigen: Armis tenere principatum. 
— lh Die Wandelmuͤthigen wieder zurecht bringen unb ber 
e: Vacillantes animos confirmare, ll, 120, 
Befordern, eines jeden Geſundheit helffen befordern: Nulli- 
us non ſuccurrere valetudini. 1], 114; 
2Sefcey en , burd) Zapfferteit fid) von einem hefreyen: Ab ali- 
quo virtute fe : indicare, I1; 1, Das gemeine Weſen von ber 
groͤſten Gefahr —— Vindicare maximis peticulis rem- 
publicam. il, 28. Einen von fo groffem Ungluͤck befreyen: 
immunem aliquem tanta calamitate feruare. Il, 125, - 
25egeben , fid nad) Athen ; Athenas commigrare. l, 3. 


— SSegegnen , et bat fid) fuͤrgeſehen, baf ibm nicht begegniete , 


i 


. toas bem Homero begegnet iſt: v itauit , nein id, quod Ho- 
merus, incideret, 1,7, Einem begegnen: Habere aliquem 
obuium. ll, $2. "o8 | 2 

Begierde/ unerſaͤttliche Begierde nad) einem Dinge: Inter- 

,. minata cupíditas alicuius rei, 11,33. | 

J5egleíten : einen bey feiner Abreiſe begleiten: Digretfu ali. 
cuitis comitem effe. 1l, 76, Von einer Compagnie Soldaten 
begleitet toerben : Septum effe agmine militum, 11,106, 
Begleitung , unter Begleitung ſeiner Domeftiquen ; , Cum 
| primato comitatu, ll 49. 
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Begraben, eines Leihnam, oͤffentl. begraben laffen? Alicuius 
corpus publica fepultura honorare, 1l, 62. 


/ 


Begroͤbnuͤß , einen in ſein vaͤterliches Geſchlecht /Begraͤbuß 


| bringen : Gentilitii rurali fepultmra honorare aliquem, 
119. 


Behalten, wenn man ein Ding kurtz zuſammen faſſt, fan man ! 


ſichs beſſer cinbilben und behalten : Facilius cuiusque rei in 
vnum contracta fpecies, quam diuifa temporibus , Oculis 


- 


animisque inhaeret. J, 14. Etwas bebalfen : Retinere ali. 


quid, 17, 64. Wer das Feld behaͤlt, foll aud) mid be 
P4 Ero praeda victoris, II, 96. — 2*— yiri Mud 
, 10g. . | i : ^ 
Behuͤlflich, sum erffen bebülfflibe Hand leiſten Ad 
mta rii d » * eod Eli: bat ibm beg 
ſonderliche behuͤlffliche Hand geleifiet : Singulari adiutore ia 
. eg negotio vfus eftillo, JI, 115. . | 


^ 


Bekandt , tvcil es beFanbt genug iff bedarf e$ Feiner tveitlduffe 
not, on $n "s f uff⸗ 


tigen Beſchreibung und 
minus egent ftilo. JI, 43. | 

JSeFlagen , (id) billig beklagen; Non iniufte queri, I7, 4e, - 

25eFleiben , eine Charge : Munus obire. II, 8. i: 

Bekriegen, , einen hefftig: Bellum alicui inferre maiore vf, 
I,1.. Ginen bekriegen: bello laceffere aliquem. 27, g4. 

JSePümmernüf , was bat er nicht bie 3. SyaDr Ber por Gorge 
unb Bekuͤmmernuͤß auégeftanben ? Quantis hoc triennium 
doloribus lacerauit animum eius. 1I, 130. 

JSelagern j circumdare operibus vrbem, If, 4, Vrbem op- 
pugnare, IJ, 5,  Oppugnationi vrbis alicuius praeeffe, 7I, 
28. (inenbelagerm : Obfidione, munimentifque aliquem 

' comple&i, II,s.— Viel Staͤdte unb Schloͤſſer alücflid) bela⸗ 
gern unb einnehmen: Multis vrbium & caftellorum oppus 
gnátionibu: feliciter fungi. II, 95, | . ] 

Selogetenges: Expugnationes. II, 9$. 

Beliebt 

machen, etwas thun; Gratiae augendae caufa quid facere. 
1L1o. Sich nicht beliebt bep einem made : Aliquem 
nonobligare. 4,56. Gi * Volck beliebt mitem ; 
e w^ ) J d 


: Quo notiora haec funt, 


ratia celeberrimus. I, ig. Um fó beliebt zu 





: 3 Be 
— — — tn — — — — — — 
Colligere fauorem populi, II, gt. Cid) von Tag zu Saa be 


n: Fauorem alicuius in dies augere. fd. - 


fiebter ma 
ſich (o ſehr belicbt machen, * fc. In tantum fauorem alicu- 
8 - 


ius colligere , vt cet, ibid. emeinen Mann be 
liebt ſeyn: Florere fauore — I, 92. 5 p 
- 35eliebung , einerley haben Congregare fe in ftudium par 
(^ "* &in emolumentum,L17. Nach feinem Belieben: In quan- 
N tum voluit. ibid, Es 


X XSelobnen, * das Gute wird belohnet: HONORANTVR 


L6, " " — 
35elobnong / Nach der acit vor (cine Wohlgewogenheit bie 
- - SSelofnung davon fragen; Volunratis fuae erga aliquem 
pretium ferre. 11, 52. — | | ' 
Beluſtigen, eines Gemuͤth und Augen: Animum, oculos- 
ue alicuius replere, 1I, 10^. ' 

1 Bemaͤchtigen fid) einer Stadt: Occupare vrbem. I, 1. Ei⸗ 
F Ddes Dinges ſich qu bemaͤchtigen willens ſeyn: Occapandae 
.* alicuius rei animumhabere. ll, 4... 

35enacbart, alle benachbarte Volcker: Omnes tra&us eius 
entes, II, 110, uu 

Beneiden eines Thaten: Ináidere operibus alicuius, Lio. 

Eines Gd unb Gbre beneiden; Inuidere alicuius honori- 
; bus IL, 31. * Was vortre(ffid) ift , wird allezeit beneidet: 
^ NVNQV EMINENTIA INVIDIA CARENT. 1i; 40. 
Das qrofie Gluͤck, welches von anbern beneibet wird: Inui- 
diofa fortuna, II, 6o. — 

Beordern, an einen Ort voraus Deotbert werden: Praemitti 

" "inlocumaliquem. IL, 116. : | ! 

Bereden / er batte fid) babin bereben laſſen: Eo, du&us erat. 

JI, 103. AE | 

: Berathſchlagen / fid) wegen eines Tod berathſchlagen: Inire 
occidendi alicuius confilia. ll, 9t. | 

; Beredſamkeit: Vigor eloquentiae. I, 1e. sit ungemein 

Beredſamkeit: Fulgentiffimo atque coele(ti -re, 11, 64. Dit 

Sered amkeit ift dermaſſen unter bem vortrefflichen Tullio ut 

Aufnehmen und Schwang gekommen daß wenig gute Red⸗ 

ner or ifm geweſen ſind, nach ibm aber sud fria metu 

. / 


— 


* 
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LUE AEN. 
diger, wo et nicht zu Ciceronis Zeiten ftod) gelebet : ORA. 

' TiO AC VIS FORENSIS, PERFECTVMQVE PROSAB 
 ELOQVENTIAE DECVS, ITA VNIVERSA SVB PRIN. 
, CIPE OPERIS SVI ERVPIT TVLLIO, vt delectari ante 
eum pauciflimis , mirari vero neminem poffis, nili aut al» 
Mlo' vifum , aut qui illnm viderit, L, 17, In ber eintzigen 
Stadt Athen, iſt vlel Jahr nacheinander Die —— 
mehr als in gantz Griechen⸗and im Flor geweſen? VNA 
VRBS ATTICA PLVRIBVS ANNIS ELOQVENT!A , 
QVAM VNIVERSA GRAEGIA ,. vberiusque Hpruit, : 


I, ij. , . i 
J5ereot , ‚iemlich berebt : ^ Eloquentia medius, 11 , 28. 
C beredt feyn als jener: Eloquio illi fimillimum effe, 
Berichten: Denunciare, 1l, 6j. ' 
S&ethbmt , ber Sedit ín Griechenland: Grail nominia 
clariffimus, 1, 6. Die beruͤhmt finb : Quorum praefulgent 
nomina, 14. Die berübmteften &cate i —** Emi- 

. nentiffima cuiusque profeffionis ingenia. 1, 16, fange nach 
eines Tode geruͤhmt werden: Magno poft alicuius mortem 
florere fpatio, ióid, Beruͤhmt und merckwuͤrdig: Memoria 
dignus, ibid. Der einige Pindarus macht bje Stadt The. 
ben beruͤhmt: Thebas vnum os Pindari intumauit. 1,18, 
Dieſe Dinge finb nod) bis dieſe Stunde beruͤhmt: Hae tes ho. 
dieque celebres funt, ll g. Damals toaren bie Redner Scipio 
AK. binf: Tum nituerunt oratores , Scipio, cer. 1l, 9, 
Dieſer ift gleichfalls beruͤhmt geweſen: Celebre & huius no. 
- men fuit, zóid, In bem Italiaͤniſchen Krieg berüDmt wer⸗ 
ben: llluftrari beilo ltalico. 11,17. Der toegen des Cim- 
brifen Krieges febr beruͤhmt iff: Belli Cimbrici glo- 
' pia celeberrimus, 11, 22. aem (einer Sa ferteit 
unb Tugend :berübmt ſeyn: Virtute eminere, j » 16. 
Beruͤhmt fer: Vita clarum effe, 11, z34. Gin beruͤhmt⸗ 
und vornehmer Mann: Clari nominis vir, i4. 
dieſem Sage ift des Catonis ſchon bekandte Sugenb 
recht beruͤhmt foorben : llle dies virtutem — Catonis 
iam mulis in rebus confpicuam arque ———— 
PONE. (92a . 


^ 


* , 





so | Se | — 
"altifime inluminauit. IL, z5. Beruͤhmt (eom: Florere, I, 


36. Eminere, iid, Ginen laſſen berüfmt merpen : Cedere 
gloriae alicuius. II, 44. Gr wird von Tag e 209 beruͤhm⸗ 
er 


ftt : Creſcit in dies huius fama. II, 79. exuͤhmteſte 
unb gluͤckſeligſte: Fama fortunaque celeberrimus I1, 99. 


Das fid) * thut unb beruͤhmt wird: Quod claritudine 


. eminet. Il, 130. 
Beruͤhren, etwas: Perfequi aliquid. IT, to, 
Biſopfftigen / einen mit Worten: Verbis mulcere aliquem, 
- Jeefapung,, einen von Natur fon feſten Drt it hinein geleg⸗ 


" tet Befadung nod) feſter machen; Locum ante natura muni- 


rum, praefidiis firmare, II; 2 6. 


Beſchaffenheit Diemit foll. es bieje a ſenheit haben: 


Huiüs rei hanc caufam referunt. 1, 1, Einem bie gantze 


Beſchaffenheit einer Sache kuͤrtzlich vor Augen ſtellen: Vni- 


ueríam imaginem alicuius rei, oculis animisque fubiicere, 


IL 89. : ta Y 
 eejcbafftigen , cine Sache bamit fon anbere beſchaͤfftiget 


ib: Occupata materia, I, 19. 


| Sbefcbimpffen, einen unendlich beſchimpffen: Aeternas alicu- E 


. $us memortaeinurere notas. Il 64. b 

ad re einen stieg: Temporabelli componere: L $. 
^ Gite Cade, baran man efft —— und ſie erwogen, und 
doch noch nicht ausgcfübret , eéoreiben : Rem faepe agita- 
tam animo , neque ad liquidum ratione perductam figna. 
reflilo, I, 16. Deſſen Tugenden haben fo wol anbere, 
ails fonberlid) ber. N. deutlich unb ausfuͤhrlich in. feinen 
Jahr⸗ Vuchern beſchrieben: Huius de virtutibus cum a- 
lii, tum maxime . dilucideque N. in annalibus fuis re- 
zulit, I1, 16. Dieſes Mannes groſſe Daten gu beſchrei⸗ 
ben ; wuͤrde viel Buͤcher erfordern: Huius viri magnitu- 
do multorum voluminum inftar exigit. II, 29. Die⸗ 
weil das Wercklein klein iſt, wollen wir es mit wenige 

heſchreiben: Operis modus paucis hoc narrare iubet. ibi 
Diuge, bie man in vicleu Buͤchern kaum beſchreiben fonte: 
Nes, vix multis voluminibus explicaudae, IL, 46. Dieſe, 
' . ! Ww. L. a» 


l . 
$a 


| 
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Be | er 


uwb sorbet geídieene Dinge focrben im Dict 
eigentlich AP AR Harum , ibd uiid, iti | 


ordo his voluminibus promitur. II , 4$. 3»iefe Dinge tool; 
Teu wir deutlicher beſchreiben:: Harum rerum * Molte 
voluminibus explicabitur, Aid. Diß Fan id) bie nidt ger 
nugfam Defreiben : Non recipit enarranda hic fcripturae - 
modus. IL js. Den Verlauf einer Sache orbentlic) beſchrie⸗ 
ben: Ordinem alicuius rei exponere. l, 1$, ^ |. ^ 
Beſchuldigen, cinen Fal folic heſchuldigen: Infimulareali. 
. , ^. quefn falfis criminationibus. II, 77; ; 
Beſchuͤtzer, einer Sache: Vindex cuftosque alicuiusrei, II, 
2 104. | | | | 
Beſchweren , fid) über eines Faulheit beſchweren: Criminari 
.  Alicuius lentitudinem, II, n. Sich über einen beſchweren: 
Increparc aliquem. II, s... Die Menſchliche Wenigkeit barff 
ſich d bey GOtt beſchweren, beflagen NMeaiocritat 
ominum recipit apud aures deorum de his queri. II, 130. 
Beſetzen, ba$ Soneer mit einer Flotte: Mare praefidiis claſſi- 
.- wm fepire. IJ, $1, | | | AERE S 
, Sbefinnen , fagen , man wolle fid) baranf beſinnen: Dicere fe 
deliberaturum. I, 10, : ; | 
Beſtaͤndig: Firmus propofito. 1,63, 
' Soeft&tigen , bie Gerichte: Reftituere iudiciis auctoritacem. . 
H, 89. — | S d 
Beſte/ dieſer (eint ber beſte General ju ſeyn: Hic cuilibes 
ducum praeferendus videtur. — | 
" SSeftecben , einen: Corrumpere aliquem. Il, ꝛo. Spelargi- 
Mete aliquem corrumpere, Y hiſahtt und Vefſes fud 
e(tes / des gemeinen i$ Wohlfahrt un en 
| * Pro Aog publico m ll, 2. T rid . 
zum gemeinen Beſten bienet , aud) sor ſeinen Schaden in. (ci; 
nen eigenen Gütern halten: Quicquid publice falutare non . . 
eft , priuatim alienum exiftimare. 11, 3. Des gemeinen 
es : Saluam velle remp. ibid. 
Beſuchen , fie fommen son. allen Orten her, ihn qu ſehen 


x 


. nb ju beſuchen: Vifendi eius gratia endique conueniünt, Pig 


ll, 99. 
Us "qms — Be⸗ 





MC Luc ui. *e»b 0 RP 
Bethen / vor be gemeinen Weſens Wohſfatth iu GOtt betben: 


2: Ganf Italien 


Pro falute reipublicae precari I/eum. 


2E | hetvor ihr ehethet: Vniuerfa Italia vota pro falute eius 


ufcepit - ll, 84 : 
Bekriegen , citet Fraude decipere aliquem. 1l, 81. Fru- 
(Q2 ftari aliquem. 15 87. . j 
Serrüben , f toorübet  Grauiter ab aliqua. vulnerari. 
ox ;102. ' : TE. 
B eute eineslager befommer unb c6 zur Beute machen: Caftria 
" exuerealiquem. 1,9. Der viel Beute ie (Bat: Praeda 
onuftus. 1l. 4, Durd) bic Beute bie Caſſe ehr bereichern? 
Longe maiorem omni ante fe inlata pecunia in aerarium, ex 
manubisinferre, ll, -. Nu. 
- S5ey einen im Felde, in der Canipagne Dry (id) haben; Militiae 
comitem aliquem habere. 155 ..— /- | 
Bexfall wachem id) aud) Beyfall gebe : Quibus equidem ad- 
. — fenferim. I, 7. intem Beyfall geben: In alicuius fententiam 
tranfire, I.525.— à 
— beylegen rtmae in er aate aliquid atque auferre, 
1,5.  Qmietradyt und Uneinigleit heylegen: Submouere 
diftordiam ll,12 . At 
Beyſtehen | bicfe faben jenen am treulichſten beygeſtanden: 
0. Fpuitin iilos horum fides fumma, H, 67. 
Berſtepmen, eines Meynung: In alicuius ſententiam tran- 
r 2$ - : 
Beytrogen viel ju einer Sache: Emolumentum elſe alicuium 
rei. 11, 165. ; LX 
. ibesingen. einen: Perdomare aliquem. 1l, 39. Arcere ali, 
quem ll, i27. ! : e 
Bůd , bic vou Kuͤnſtlern eigenhaͤndig verfertiate Bilder unb 
^^ &tatutn :. Maximorum artificum perfectae manibus tabulae 
; acítatuae 1,13... | — 
Bildhauer blaſtes 17. 
gilligas das ſtehet nicht ju billigen: Id minime concedendum 
lx. Eine Verordnung billigen : Accipere legem. 1); 3j. 
' — Syif ifl von den Herren des Raths acbifliget teorben : 1d de- 
. .: €reto patrum compjobarum, ls 38, Haec omnia — 
iccrets 





| 5 Bli : st 

. ^ "decretis comprehenfa & comprobata fünr. 1l, 61. Eines 
Thaten nicht billigen: Alicuius factum execrari. 11, 66. 

Bis , bon ber Zeit bis auf cud) fiib soo. Sabre: Abilloteme 


: "pore ad vos anni funt D, 1, 9. ' ( 

"bip, ſubſt. ein gi(ftiger Schlangen⸗Biß: Afpidis immorſus 

* faniofus, ll, 87. ; E 

- bitte , frinesBitte iſt ihm gewaͤhret worden: Data petenti fa- 
- cultas. Il, 167. — 

Blat /einem ſagen wie e$ ihm gehen werde, ohne eine Blat fuͤrs 

Maul ju nehmen: Digna aſicui ac vera de exitu eius magna 

. | cumlibertate ominari. 11, 71.- 

S&lau acfürbt * Caeruleatus; 11,83. — 

Sleiben dieſer iſt im Treffen blieben: Hune acies ab(tulit. ll, 
5.. Sm Treffen bleiben: In acie mortem obire, 11,61. Es ſind 
in Feinem Krieg foviel vornehme Leute geblieben al8 in dieſem: 
Non al'ud bellum cruentius caede clariffimorum: virorum 
fuit. 1l, 71.- Criftgeblicben: Hiccecidie. i54. In dieſen 

Laͤndern fiub dieſe Generale geblieben : HJae prouinciae hos 
viros confumferunt, 1l, 9o. d RUNG 

Bleffre 6lefirt : Gravis vulnere. 11,55... 

Bluͤhen in bluͤhendem Stande fen : Excelfisfime florere, 1, 6. 

Blut (eite Haͤnde mit eines Blut beflecken ? Sanguine aleuius 
imbuere-manus, 1l, 2o, Es fat auf beyden Seiten viel Blut 

d f: Magnus vtriusque exercitus profufus e(t fanguis. 
1l $2; 9 ad) cines. Blut duͤrſten: Petere alicuius fan- 
guinem, 1l, $5. Viel Blut vergieſſen: Plurimum fangvi- 

. pem profundere. 11,97. E 

Blutig ein blutiger Tag: Cruentisfimus dies, I,52. Sie wehr⸗ 
ten 6 mit blutigen Koͤpffen aud) nod) tapffer: Illis etiam 
detracto capite in longum .fortisfime pugnandi durauit 

" .conftantia,& defperata victoria in mortem dimicabatur. ll, . 

7 $5. Dieſe ſind aud) nicht ohne blutige Kopffe bavon kommen: 

NMon incruentihi fuere, 11, 112, . NL 

———— — eiusdem —— 

Blut⸗Schande/, ut⸗Schande mit ſeiner Schweſter ge⸗ 
trieben Dat : Infamis fororis ftupro. 11, 45, ——* 

halher verklagt werden: Reum agiinceftus, ibid, — | 

i 2s oh | (94 0000 8e 
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204 Bogenſchůse⸗ ein guter, geuͤbter: "Sagittarius vfu celeber- 
P rimus. 14,3: ^5. . y 


2 
* 


x | e . . . . .- 
| quo deformitas corporis cum.turpitudine certat ingenii, 
; adeo, vt animus eius digniffimo domicilio inclufus videatur. 


Braſilienholtz: Acanthus. 17, 56. | 
Brav , citt braver Mann: Virnon praetereundus. 7, 2. Ein 
Fdraver Ort * Non minus illuftris locus. L. 4. Cin braver 
vornehmer Mann: Clariſſimus atque eminentisfimus vir, 
II,6, Vir alioqui vita innocentisfimus, ibid. Hic iudicatus 
 eftoptimus vir. IJ, y. Cláris(imus atque innocentisfimus 
vir, £f, wu. Simus vir, ZI, 3. - 9llle ehrliche brave Leute: 
- Optimus quifque. II. 34. Cin recht braver Mann: Eminene 
SV tisfimae ac nóbilis&mae fimplicitatis vir. 1,72... Vir nulli 
* "fecundus, 11, 76. s cta C UN 
Brauchen eine Armee . bic nur cinmal mit groffenr. Verluſt 
derer Feinde wider dieſelben iſt gebraucht und verſucht wor⸗ 
den: Exercitus femel tantummodo,magna cum clade hofti- 
- "win,fraude eorum, tentatus, J,109. Der fi) zu allen braw 
en laͤſi was nur ehrbar und billig ift: Natus ad omnia, quae 
ecte faciendafunc 14,129. NES 
—— Braut; cinem (cine Braut wegnehmen: Pactae alicui (virgi- -· 
nis) nuptias decupare. ꝛ. 
Drief, Einem Briefe ſchreiben: Reddere alicui literas. M. 18. 
Be Brief darinn bie Confpiration entdecket war , Ai oot 
ibm tocaaeteaet , und nicht gleich geleſen worden: Libelli 
ws p nuntiantes  dilati ab eo , neque protinus 
—— ki erant IL37. Dieſe haben Briefe mit einander gewechſelt: 


" 


/ 
E ! L 
3 ] r 


- Br v $5 s. : | 25. n 
—— — — — —e — — — * 
Inter hos commercia —— facta funt, If,6s. Trau⸗ 
tige Briefe: Funeftae epiftolae, 1,117, Briefe, daß es 
gefaͤhrlich ſtehe: Nuntii periculi. Th 129. Briefe von * 
. fenen Sieg; Nuntii victoriae, ibid. E END" 
bringen , burd) nichts wozu konnen gebtad)t werden? Nulla 
. recompelli poffe. II, 41. Er hat es (o weit gebracht, daß ic. 
. In hoc perduxit,vt cet. II, 96. | 
fBrod'sberg , Nom. propr. Bructerus mons. II, 105. Veteri 
adpellatione Melibocus dicitur, — |... | 
Brod /dir iff bein SDrob gebacken: Adeft tibi vltimus dies,77,7, 
Brunn beruͤhmte Geſund-Brunnen: Aquae falubtitate,me- 
dendifque corporibus nobiles, II, 15. 
Bruſt, bie[inde: Siniftramanmilla, 175,70. : 
Bubenſtuͤck, fid) aller Bubenſtuͤck und Schelmereyen bewuſt 
ſeyn: Omni flagitiorum, fcelerumque conſcientia merſum 
e effe, Il, 9r, LUN f 
Buch , bas anbere: Pofterior huius voluminis pars. 7, 4. Der 
. Caecilius Dat bone luſtige Buͤcher in Lateiniſcher Grade 
geſchrieben: Dnlces Latini leporis facetiae per Caecilium 
nituerunt, J, 7... Cin Buch in bem mebr Fleiß angemenbet 
iſt: Opus in quo eft plus limae, 7, 9, EinBuch darinn mehr 
Leben unb Annehmlichkeit ift : Opus in quo eft plus fangui. 
nis, ibid... Das Buch Dat cr nad) einigen Jahren im Alter qe» 
ſchrieben: Hoc opus poft aliquot annosab eo feniore edi. 
tum eſt. I, o. Dieſes Mannes groffe Thaten ju beſchreihen, 
wuͤrde viel Buͤcher erfordern: Huius viri magnitudo multo. 
rum voluminum inftar exigit. IJ,2 9. Die Nachwelt wird feine 
Buͤcher lieben: Omnis pofteritas illius fcripta mirabitur, II, 
. 66. Vollſtaͤndige Buͤcher und Wercke: Iofta volumina ZI,t14. 
Buchdrucker, Librarius. 14,93. wer 
Bund / mit einem in Bund treten: In focietatem fuam aliquem 
perducere. 9. inen Bund machen: Icere foedus. M, 2, 3* 
Einen Bund aufheben ; Foedus refcindere;41,9o, 
Buͤndniß mit cinem in citt treten: alicuius focietati fe com- 
; mittere, [1], 37. Inire (ocietatem.cum aliquo, 17, 44. 
Buͤrger, cinen jum Buͤrger annehmen: In ciuitatem recipere : 
aliquem. JI,u., Dare alicui ciuttarem, 5i, Sommier edo ,—C 
aet werden: Ciuitatis Romanae ius confequi, I7, rig, ; 
Bauͤrgermeiſter tocrben: Confulatum inire. 7,8.  Cam- 
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, bere. ll, 3o. Fluͤglich bebenden : Haud impradenter fpe- 
culari, ll t1. — | EM 

Bedenckzeit , (aget man wolle fid) Bedenckzeit bat nehmen: 


Dicere , fe deliberaturum. 1, 10. 


E Bedienen dieſes Dinges babe id) wid) fo wol als andere be⸗ 


dient: Huius rei vfum, cum alii, tum ego fenfi. Il, 114. 
3Seoeuten , bicjenigen Dinge, fo nit vid zu bedeuten Daben: 


Ea, quae minoris funt difcriminis. ll, 105. 


3531 auf Raths Befehl Au&ore ſenatu. 11, 68. 


efeblen, Rom hat ber gantzen Welt zu befehlen: Super to- 
tum terrarum orbem Roma extulit caput, 1], 4. Gi b 
len laſſen: Audire mandata. 11, bꝛ. Gerne befehlen unb Dets 
riſch fen: Als imperandi cupidum effe. 11, 79, 
.J3iefeftigets , eine Stadt: Firmare vrbem. 1, 8. Seine Xe: 
ierung durch ne i iy * Armis tenere principatum, 
— ft v. Sjic Wandelmuͤthigen wieder zurecht bringen unb be 
- V uiv Vacillantes animos confirmare, ll,i20. 
OSefórbern , cines jeden Geſundheit helffen befoͤrdern: Nulli- 
us non fuccürrere valetudini. 1], 114- 
25efceyen , burd) S apfferteit fid von einem befreyen: Ab al- 
quo virtute fe . indicare, 11, 1. 39a$ gemeine Weſen von bet 
groͤſten Gefahr befreyen: Vindicare maximis periculis rem- 
publicam, 1,28. Einen pon fo grofem Ungluͤck befreyen: 


Immunem aliquem tanta calamitate ſeruare. 1]; 125, - 


Begeben / fid) nad) Athen ; Athenas commigrare, 1, 3. 


Degegnen / et Dat fé fuͤrgeſehen, baf ibm nicht begegnete, 
""ena$ bem Homero begegüet iſt: v itauit , ne in id, quod Ho- 
merus, incideret, l7. Cinem begegnet ;- Habere aliquem 
obuium. ll, 32. — 
Begierde/ unerſaͤttliche Begierde nad) einem Dinge: Inter- 
minata cupiditas alicuius rei, 11,334 
J5egleiten : einen bey feiner Abreiſe begleiten: Digreffu ali. 
cuitts comitem effe, 1l, 76. Von einer Compagnie Solda 
begleitet werden: Septum effe agmine militum,ll106, 
Begieitung , unter Begleitung (einer Domeftiquen ; Cum 
| priuato comitatu, ll, 49» 


| Ixams. Ji 25e | 1 

J5egtaben , einc$ idinam óffentl. begtaben [affen: Alicuius ', 

. corpus publica fepultura honorare. 1l, 62. 

Begraͤbnuͤß/ einen in fein vaͤterliches Geſchlecht⸗Begraͤbnmůüß 

bringen : Gentilitii tuæuli fepultura honorare aliquem, 
119, — 

Beh alten, wenn man ein Ding kurtz zuſammen faſſt, kan man 
ſichs beſſer einbilden und bebalten : Facilius rei in ^ 
vnum contracta fpecies, quam diuifa temporibus, oculis 
animisque inhaeret. J, t4. toa behalten: Retinere ali-. 
quid, 1], 64. Wer das Feld behaͤlt, foll audy mid) behal⸗ ) 
fe? Ero praeda victoris, 1I, $6. Behertzt: Animo ferox. ; 
II, 108. | ! | " 

JSebálflicb, gum erſten behuͤlffliche Hand feiftet : Ad opem 
ferendam — HI, Ifid pen Hug Dat ibm bee 
ſonderliche behuͤlffliche anb geleiſſet Singulari adiutoreia 

. eo negotio vfus eft illo, 1I 115... | 

Bekandt , tveil e$ befanbt genug " bebatf es Feiner weitlaͤuff⸗ 
tige Beſchreibung unb Nachricht: Quo notiora haec funt, 
minusegent filo, 17, 43. — | 

25ePlagen , fid) billig beklagen; Non iniufte queri, 17, 4o, - 

25eFleioen , eine Charge : Munus obire. II, 8. B 

Bekriegen, einen hefftig: Bellum alicui inferre maiore vf, 
I1... Ginen bekriegen: bello laceffere aliquet. 11, $4. 

Bekuͤmmernuͤß/ tva$ Dat et nicht bie 3. Jahr er por Gorge 
unb Bekuͤmmernuͤß auégeftanben ? Quantis hoc triennium 
doloribus lacerauit animum eius. 1I, 130. 

Belagern, circumdare operibus vrbem, IJ. 4, ^ Vrbem op- 
pugnare. I7, ,  Oppugnationi vrbis alicuius praeeffe, 7I, X 
28. Einen belagern: Obfidione , munimentifque aliquem | 

' comipledi, I7, s. 9Bie[ Staͤdte unb Schloſſer alüdflid) belas — ! 
geen unb einnehmen: Multis vrbium & caftellorumoppus 
gnaátionibus feliciter fungi. II, 95. | us. 

— Expugnationes. II, 98. | 

Belicbt, Gratia celeberrimus. II, ig. Um ſich beliebt zt 

machen, etwas thun: Gratiae augendae cauſa quid facere. 
1L1o. Sich nicht beliebt bey einem machen: Aliqueaenm 
non obligare. , 56. Su ira Volck beliebt manes $e" 


" 


í ne * 





:$ c | 236.7... -- 
Celligere fauorem populi. Il, 9t. Cid) von Tag zu Tag be⸗ 
liebter machen: Fauorem alicuius in dies augere. ibid. 

ſich ſo ſehr beliebt machen, daß 1c. In tantum fauorem alicu- 
lus colligere , vt ce£. ibid. Beym gemeinen Mann ſehr be 

liebt ſeyn: Florere fauore publico. Il, 92. p: 
Beliebung einerley haben; Congregate ſe in ftudium par 

& in emolumentum, L, 17. SR ád) feinem Belieben: In quan- 

tum voluit. ibid. | s 


xSelobnen, * ba& ntt wird belohnet;: HONORANTVR 


26. ^ ^ A 
Belohnung / Rach der acit vor (cine Wohlgewogenheit bie 
Belohnung davon fragen: Voluntatis fuae erga aliquem 
retium ferre, 11, $2... —— 
Beluſtigen, , cines Gemuͤth und Augen: Animum, oculos- 
que alicuius replere. II, 10^. | 
Semꝛchtigen fid) einer Stadt: Occupare vrbem. I . Ei⸗ 
."" ne$ Dinges (id). au bemaͤchtigen willens ſeyn: Occapandae 
.". alicuius rei animumhabere. IL, 4... — 
Benachbart, alle benachbarte Bdicker: Omnes tractus eius 
.- gentes ll, uo, — um 
Beneiden eines ep Inóidere operibus alicuius, IL, 10, 
Eines Gluͤck und Ehre beneiden; Inuidere alicuius honori- 
, bus. Il, 3t. wWas vortre(flid) ift, wird allezeit beneidet: 
| NVNQV EMINENTIA INVIDIA CARENT. Ii, 40. 
Das groſſe Gluͤck, welches von andern beneidet wird: Inui- 
qioſa fortuna, II, 6o. 2 
Beordern, an einen Ort voraus Deotbert werden: Praemitti 
* "ialocumaliquem IL, 116. 
Bereden / er batte fid) babin hereden laſſen: Eo. du&us erat. 


JI 103 . 

Berathſchlagen / ſich wegen eines Tod berathſchlagen: Inire 
occidendi alicuius confilia. ll, 9r. CM 

Beredſamkeit: Vigor eloquentiae. I, 1e. Sit ungemeiner 

Beredſamkeit: Fulgentiffimo atque coelefti ^re, 11, 64... Dit 

- Sserebiamteit ift dermaſſen unter bem vortrefflichen Tullio in 

Aufnehmen und Schwang gefommenbap wenig gute Red⸗ 

nr or ifm geweſen ſind, nad ihm qud kein — 

| | l 
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diger, wo er nicht zu Ciceronis Zeiten ftod) gelebhet ORA- 
— rer dein PROSA& 
.ELOQVENTIAE DECVS, ITA VNIVERSA SVB PRIN. 

, CIPE OPERIS SVI ERVPIT TVLLIO, vt delectari ante 
eum paucifhimis , mirari vero neminem poffis, nili aut al» 
ilo vifum , aut qui illnm viderit, 1, 17. In ber eingigeit 
Stadt Athen ,- fit vlel Jahr nacheinander bie SSerebfamfeit 
miehr als in gan Griechen⸗and im Flor geweſen VNA 
VRBS ATTICA PLVRIBVS ANNIS ELOQVENTIA , 


.QVAM VNIVERSA GRAE&IA ,. vberiusque Aoruit, 


I, ig. 


35ereot , ziemlich berebt * | Eloquentia medius. 1 219 /— 


: e o beredt feyn als jener : Bloquio illi fimillimum effe, 


Berichten: Denuneiare, 1l, 6j. 


Beruͤhmt, ber Beruͤhmteſte in Grietbenlanb * Grail nominia | 


clariffimus, 1, 6. Die beruͤhmt finb : Quorum raefulgent 
nomína, l14. Die beruͤhmteſten fcate in jeber ftunff: Emi- 
:. nentiffima cuiusque profeffionis ingenia. 1, 16, fange nad) 


eines Tode geruͤhmt werden: Magno poft alicüius mortem — 


forere fpatio, i&i, Beruͤhmt und merckwuͤrdig: Memoria 
dignus, ibid. Der eintzige Pindarus macht bie Stadt The. 
ben beruͤhmt: Thebas vnum os Pindari intumauit, lig. 
Dieſe Dinge (inb nod) bis biefe Stunde berüDtt: Hae res ho- 
dieque celebres funt, 11 8. Damals waren bie Redner Scipio 
^x. berübint : Tum nituerunt oratores, Scipio, cer. 1l, 9, 
Dieſer ift gleichfalls beruͤhmt geweſen: Celebre & huius no- 
^ men fuit, Aid. In bem Italiaͤniſchen Krieg beruͤhmt wer⸗ 


- 


bett: Hlluftrari beilo Italico. 11,17. Der wegen Deá Cim⸗ 


briſchen Krieges febr beruͤhmt iff: Belli Cimbrici glo- 
—— i aids J " ——— ſeiner —5 — 
unb Tugend beruͤhmt ſeyn: Virtute eminere, 11, 26; 


Beruͤhmt ſeyn: Vita clarum effe, 11, i4, Cin beruͤhmt⸗ 


unb vornehmer Mann: Clari nominis vir, ibiZ. 9| 

dieſem Gage ift des Catonis. ſchon bekandte Tugend ef 

Tet beruͤhmt foorben : llle dies virtutem Catoni 

iam mulis in rébus confpicuam atque ——— 
^7 9a — 


^ 


^ 


Be er 
— —— — — — 
und —-— eſchehene Dinge werden im dieſen Buͤchern 
eigentlich beri F Harum » Said Rocio iain 
' A ordo his vol Abus — II;48. Dieſe Dinge toob 
Yeu wir deutlicher beſchreiben: Harum rerum ordo noítris 
voluminibus explicabitur, ibid. Diß fan id) Die nidt ge 
mugfam beſchreib en: Non recipit enarranda hic ſcripturae 
. modus. IL j1.. Den Verlauf einer Sache orbe tlid) beſchrie⸗ 
ben: Ordinem alicuius rei exponere. II, 

Biefnloig gen einen flbi id) — ** Infmulare ali- 
- quen f. s; fis criminationibus. II, 7 


| Wir iens einer Sache: Jindex cuRosque alicuius rei, II, 


| Beſ Nweren fid) über eines Faulheit heſchweren: Criminari 

alicuius lentitudinem, II, n. Su über einen beſchweren: 

— m Ars II, s Mig enſchliche Wenigkeit darff 

fet barüber bey GOtt beſchweren, beklagen: Mediocritas 

| eminum recipit apud aures deorum de his queri. II, 130. 

Beſetzen, das Meer mit einer Flotte: Mare praefdiisclafí- 

. wumfepire. IJ, $1. 

| fefinnen ,. (agen, man wolle fid barauf befinnen : Dicere fe 

deliberaturum. I, 10, 

Beſtaͤndig: Firmus propofito. II, 6:. 

Kc ha bie Gerichte: Reflituere iudiciis sodtoriacem. : 
H. 


| heil) dieſer nt ber beſte General zu ſeyn: Hic cuilibes 
ducum praeferendus videtur. 
' Beftecben , einen: Corrumpere aliquem. 11, 2o. Spe largi- 
tionis aliquem corrumpere. 
etes be$ gemeinen Weſens Wohlfahrt unb. Beſtes fet iden 
uund befordern. Pro bono publico ftare, 1l, a. | 
gum gemeitten Beſten bienet , aud) vor ſeinen dob in * 
nen eigenen Gütern halten: Quicquid publice falutare non 
o. eft, priuatim alienum exiftimare. 11, 3. ox gemeinen 
. 98 iw t1: -Saluam velle re 
Beſuchen en von allen Orten yr ihn zu ſehen 


ww in beſuchen: Vifendi eius gratia «ndique conuenibnt, - lic. 


- NON Be⸗ 
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. * 7decretis comprehlenfa & comprobata fünr. 11,62. Eines 
Thaten nidyt billigen : Alicuius factum execrari, 11, 66, :. 
Bis , bon ber Zeit bis auf cud) ſind soo. Syafre : Ab illoteme - 
- - pore ad vosannifuntD, 1,9. - 
"ip, fub. ein gi(ftiger Schlangen⸗ Biß: Afpidis immorſus 
:. faniofus, ll, 87. | — 
Sito ſeine Bitte ift iym gewaͤhret worden: Data petenti fa- 
cultas, Il, 167. ! 
Blat , einem ſagen wie e$ ihm gehen werde, ohne eine Blat fuͤrs 
Maul ju nehmen: Digua alicui ac vera de exitu eius magua 
cum libertate ominari. ll, 71. 
Slau gefaͤrbt : Caeruleatus; 11, 83. À — 
SBleiben dieſer ift im Treffen blieben: Hune acies abſtulit. ll, 
$5». Im Treffen bleiben: In acie mortem obire, 11,61. Es ſin d 
in Feinem Krieg ſo viel vornehme Leute geblieben als üt dieſem: 
Non aliud bellum eruentius caede clariffimorum virorum 
fuit. 1l, 71.- Grift geblieben: Hiccecidic. Aid. In biefett 
Laͤndern (iub dieſe Generale geblieben : IlJae prouinciae hos 
viros confumferunt, 1l, 9o. ets uM 
Bleffret blehirt: Grauis vulnere. 11,55, 
Bluͤhen ín bluͤhendem Stande feyn : Excelfisftme florere, 1, 6. 
Blut feine Haͤnde mit eines Blut beflecken: Sanguine alevius 
- ámbueremanus, 11, 2o, Es fat auf beyden Seiten viel Blut 
gekoſtet; agnus vtriusque exercitus profufus eít fanguis. 
1l z20 Nach cine. Slut bürfien: Perere alicuius fan- 
guinem, 1l, $$. Viel Blut vergieſſen: Plurimum fangui- | 
nem profundere. 11, 97. | T 
$5iutic,ein blutiger Sag : Cruentisfimus dies, 2. Sie wehr ⸗ J 
ten ra mit Blutigen Koͤpffen aud) nod) tapffer : Illis etiam | 
detracto capite in longum .fortisfime pugnandi durauit 
- conftantia,& defperata victoria in mortem dimicabatur. 1l, . 
85. Dieſe (inb aud) nicht ohne blutige Kopffe bapon Fommens— -- 
Non incruentihifuere, 1l; 112, PE 
Bluts⸗Freunde. Homines eiusdem fanguinis. ll, 1, — 
Blut⸗Schande/ ber Blut⸗Schande mit feiner Schweſter ae; 
tricben Dat : Infamis fororis ftupro. 11, 5, Blui⸗Schande 
halber verklagt werden: Renm agi ĩncetus. | 
— Bo⸗ 
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Et , €i jue / geilbtet : Saginariu Siginanius, víu celcber- 

rimus 

Boͤſe voln im Sinn baben : Praua cupere. II, 6. * So ae 
ſchwinde kan man fid) vom guten jum boͤſen geübnen : : 

" ADEO MATVRE A RECTIS IN VITIA , a vitiis in 
praua, aprauis in praecipitia peruenitur, II, 16. Die zu 

i nion £uft baben : Quibus peffima cupiditas eft. 77, 
25. Der ein boͤſes Gemát Dat : Cuius peior eft ànimus. 
JI,68. Der eine garſtige Geſtalt unb boͤſes Gemuͤth Dat , 


— , al8 habe fid) ber SSeift unb Seele ein Sub 


i 
[ 


Haus erwehlet, das mit ihren Cualitæten überein fommf : 1a 
. quo deformitas corporis cum. turpitudine certat ingenii, 
adedo, vt animus eius digniffimo domicilio inclufus videatur. 
"€: HI. 69. Gt Bat ein boßhafftig Gemuͤth: Mala illi mens eft.I],91. 
Braſilienholtz: Acanthus. 11, 56. 
Sirev ein braver Mann: Virnon praetereundus. 7, z. Ein 
"braver Drt * Non minus illuftris locus, J. 4, Gin braver 
vorne mer Mann: Clariſſimus atque eminentisfimus vir, 
I1, &, Vir alioqui vita innocentisfimus, ibid. Hic iudicatus 
eſt optimus vir. J7,3.  Claáris(imus atque innocentisfimus 
vir, , i34. Suinmus vir. JT, 3. Alle ebrfidye brave Leute: 
" Optimus quifque. II.34. Gin recht braver Mann: Eminen- 
tisſimae ac nobilisſimae implicitacis vir. 14,72. Vir nulli 
! fecundus, I, 76, 
eode, eite Armee , bie nur einmal mit groſſem Verluſt 
derer Feinde wider dieſelben iſt gebraucht und verſucht wor⸗ 
den: Exercitus ſemel unum de nacum clade hofti- 
" um,fraude eorum, tentatus, II, ioo. — Ser fid) ju allen Draw 
chen laͤſt, was nur ehrbar unb billig ifs Natus ad omnia,quae 
recte facienda (unc. 14,129... 
Sbraut. cinem feine Braut megneomen : Pactae alicui (virgi- 
nis) nuptias occupare, 4, :.. 
Tad Einem Briefe ſchreiben; Reddere alicui literas. I7. 18. 
Der Brief, barinn bie Confpiration entbedet war, iſt bou 
dim tvcgaeleget , wb nit grid. geleſen worden: Libelli 
qniurationem nuntiantes, dilati ab eo , neque protinus 


* — Dick haben eriefe it einandet qaid: 
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 Interhoscommerciaepiftolarumfa&tafunt, If, és. Grat —— 
tige Briefe: Fonciae epiftolae, Ilj 117, SSricfe , bafi es 
gefaͤhrlich flee: Nuntii periculi, 7f, 129. Briefe von de 
. fenen Gieg ; Nuntii victoriae, ibid. dose" 
bringen, burd) nichts wozu koͤnnen gebracht werden? Nulla 
. recompelli poffe. I7, 41. Er hat es fo weit gebracht, daß xc. 
. Iu hoc perduxit,vt cer. II, 96. 
Brocksberg, Nom. propr. Bructerus mons. II, 105. Veteri — 
adpellatione Melibocws dicitur, — ..— "HR 
Drod bir ift bein Brod gehacken: Adeft tibi vItimus dies.77,:7, 
Brunn beruͤhmte Geſund-Brunnen: Aquae falubritate,me- 
dendifque corporibus nobiles, II, 25. 
f ruft, bic lincke Siniftra manmilla, Jh*4o. " (07 
Bubenſtuͤck, fid) aller Vubenſtuͤck und Schelmereyen bewuſt 
ſeyn: Omni flagitiorum, ſcelerumque conſcientia merfum 
eſſe. II, 9r, E 
.. Bud» , bos andere: Pofterior huius voluminis pars. 7, 4, Der 
. Caecilius Dat ſchoͤne luſtige Buͤcher in Lateiniſcher Sprache 
geſchrieben: Dulces Latini leporis facetiae per Caecilium 
nituerunt, J, 17... Cin Buch in bem mebr Fleiß angewendet 
ift: Opus in quo eft plus limae, Z7, 9, EinBuch darinn mebr 
Leben unb Annehmlichkeit iff: Opus in quo eft plus fangui. 
mis, ibiad. Das Buch Dat cr tad) einigen Jahren im Alter qe» 
ſchrieben: Hoc opus poft aliquot annosab eo feniore edi. 
tum eſt. I. o. Dieſes Mannes groſſe Thaten ju beſchreiben, 
wuͤrde viel Buͤcher erfordern: Huius viri magnitudo multo. 
| rum voluminum inftar exigit. I, 9. Die Nachwelt wird ſeine 
bac lieben: Omnis pofteritas illius fcripta mirabitur, ZI, 
66. Vollſtaͤndige 95üdyer unb Wercke: Iofta volumina/IT,t4. 
Buchdrucker, Librarius, 21,95. PE AE 
Bund miteinem in Bund trefen: In focietatem fuam aliquem 
perducere,7,9. Einen Bund machen: Icere foedus, 17, 2, 
Einen Bund aufheben; Foedus refcindere;47,9o, 
Buͤndniß, mit einem in eins treten: Alicuius focietati fe com- 
nittere. I, 37. Inire ſocietatem cum aliquo, I, 44. 
Buͤrger, cinen gum Buͤrger annehmen: In ciuitatem recipere 
aliquem. LI,u., Dare alicui ciuttatem, ibid. rRoͤmiſcher Buͤr⸗ 
ger werden: Ciuitatis Romanae ius confequi, JJ, rig, 
Bauͤrgermeiſter werden: Confulatum inire. 7,8. . Cam- 
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^^ ampagne , einen in bet Campagne bey ſich haben: Militiae eo- 


mitem aliquem habere, 11,59. Oefftere Campagne : Cre- 
brace expeditiones. H,78.- Mit einem nad) «ium in Cam- 
pagne gehen: Ad bellum cum aliquo proficifci AGtiacum, 
ll, $6. Die Campagne ſo man im Sommer thut: Aeſtiuae 
expeditiones. 11,114. Der Campagnen gewohnt ſeyn: Belli- 
cae adſuetum effe militiae. 1l, n7. Eine Gampágne ſo drey 
gantzer Jahre gewaͤhret: Continua triennii militia. Il, 122. 


Campiren an einem Fluß: Ripam Auminis alicuius caſtris 


occupare. ll. 107. 


Caper /die See⸗Capers. bit dazumal Meiſter pon der See waren: 


Praedones.omnia tunc obtinente$ maria. ll; 45. 


| Caſſe, das Gelb it Caſſe legen: Pecuniam redigere in Quaefto- 


ris potentiam. 1/17. Die Ga bereichern: In aerarium redi- 
tus conferre. 11,39. - Durch bie Beute mebr al jemals einer 
gethan Dat, bie Caffe bereichern: Longe maiorem omni ante 
inlata pecunia in aetarium ex manubiis inferre. I1, 40. 


Ebarge, gar qu gern Chargen annehmen: Libentisſime inire ho- 


nores. 11,33. Seine Chargett niederlegen: Finire honores. ib. 
Groſſe Chargen bebienen s. Amplisfimis- honoribus fungi. 


lge. GineMilitair-Charge befomnen : Militide gradum 


D gu bedienen: Ha 


aliquem aufpicari. 1l, 101. Der pe Baters Charge been 
men : Succeffor officii patris. 11, 104. Auch in bie iege 
bat meine Tsenigleit bie Ehre gehabt cine anſehnliche Charge 


uitin hoc quoque bello mediocritas noftra 


— fpeciófi miniftri locum. 11, 1n. Die anſehnlichſten Charge 
Einem 


* -Bebienen: Splendidisfmis Fangi minifteriis. ll, n6. 


in feiner Jugend bald zu Charge helffen: luuentam alicu- 


' jusexaggerare honoribus. 13,119. 


€ bronidfe Dinge verrichten, davon man Chronicken ſchreiben 


Ffoönnte: Magni voluminis opera gerere, Hl, 106, 


Citron⸗Baum unb Holtz; Cirrus, 1, 56. P a 
. College , ohne College : Nullo fiffe&to collega. 1l, 24. Ein 


9Imté:College: Collega officii. 1], 79, Cinen gum Collegét 
machen: Adiutorem operis dare aliquem. ll, 95. —— 
eineiCollegen an * gehabt hat / hat er ſelbſt geruͤhmt: Quali 
adiutore illo vfis £t, iplius praedicatione teſtatum eft. ^1. 

— cu 5 Cm. 
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Mommandiren ber N. M it biefem Kriege commandirtn : Defi- 
.' matus huic bello eft bic, 1, t. Eine groffe fricgs Imm com- 
mandiren: Bellum aliquód admipiftrare magnum & pericu. 
lofum,]l3,, Eine Armee wohin commandirer: exercitum 
aliquo venire iubere. H. 61. Zur See commandiren : Clafü 
.praeffe, 11,72, Die Voͤlcker weſcher dieſer commandirte: 
Legiones,quae cum hoc erant, il, $9. Des Caefaris Arme⸗ 
ü fanbe commandirre Taurüs, des Antonii ftint Canidius; 
n tetra locatum exercitum Taurus Caefaris , Antónii rege- 
, batCanidius, 1,25. Gin Volck bad von denen tapfférften unb 
erfahrenſtenGeneralen commandirt toitb: Multitudo parens 
acerrimis & peritisüimis dacibus, ll, r1o.. Sie Armee ſo von 
bem commandirt wird: Exercitus qui huĩus imperio regitur, 
2 ll, 125, j " 5 iir: 
Eommando,citictm ba General-Commando in eittem ftri aufr 
fragen: Belli fummam alicui committere. 11.11. Das Rom. 
, SBelfBatfeinenvor geſchickter crachtet bag Comm. wider bie 
maͤchtige Feinde qu fuͤhren als bem Marium: Pop. Romanus 
non alium repellendis tantis hoſtibus, magis idoneum impe. 
"gatorem,quam Marium eft ratus, 11; i2. Cinem das Comm. 
foicber nehmen: Imperium alicui abrogare. 11, ig. Cinem 
ba$ Comm. gegen ben Tuͤrcken auftragen: Alicui bellum 
decernere Turcicum. i5iZ. Einem das Comm. gehen: Impe- 
sium alicui deferre..11, 31, Unter Commando ; Dudu 
huius, ]],38. Eius ductu & aufpiciis. 11,33. inem bag 
ochſte Comm; auftragen: Summam imperii alicui deferre, 
l, 49. Einem wider einen ba$ Comm, anvertrauen: Bellum. — 
aliquem cum aliquo gerere iubere. 11,61. Einem das Corn- 
mando abtreten und überlaffett : Exercitus tradere alicui, !l, 
. s, Dieſem ifl Das Sjnupt;Comm. fiber bie aat Sotte über» 
geben worden: Huic omne clasfici certaminis arbitrium ef& 
^ commiffum, I], 85. " 
Cormmiffron ſeine ausrichten: Mandata exponere. ] 16; 
Commodite, viel - ets gnis vti opportunitatibus.lltr,,. 
nur pU à ril — — 
Compagnion , es bat nicht an ſolchen Compagnions gefehlt; die 
ſeine Fehler durch Schmeich ey verbergen balfie ion de. - 
it conueríatio hominum, vitia eius adíentatione alentinm, : 
Hl, 103. : ^ €ms 


, 


^ 


P 
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, Complet , ein annoch friſch unb complete Armee : Exercitus - 
. incolumis , inniolatisque. Il,109. CRT 

(0 Complexion ; Gin Menſch vot faulet Complexion : Otii qui. 
. ' etifquecupidiffimus. 5,7... ? — 

cConaaue, Gt hat durch ſeine uͤbele Conduite dieſe Strafe und 

E Schimpff verbienet : Omnibus morum vitiis eam contume- 

| ' Yiam meritus elt. IT,45. Eines Conduite kennen lernen: Co- 

goofcere alicuius indolem, II, 6i, ' Cin Mann von gutet 

.. Conduite: Homo virutisnobiliffime. 17.79. Cine ſonder⸗ 

ůche Probe von ſeiner gate Conduite ablegen: Omnium 

virtutum experimenta edere, JI. 94. Gin (cbr tugendhaffter 

| Mann von ungemciger Conduite ; Vir multiplex virtutibus, - 

IL ios. Jtt war von Gebubrt eit Auslaͤnder unb Barbare, 

richt aber von Conduite Natione magis, quam ratione bar 

"s 0 2, barus. J£, 8. *. Smijd)en feuten bic nicht einerley Sinnes 

umb Conduite (inb, Fan nichts anders als Haß und Feind⸗ 

a t1? INTER NATVRALITER DISSIMILLI. 

OS, AC DIVERSA VOLENTES, treícit odium, II, 6oj 

^ €onferenz , eine: Colloquium. 1I, 120. nrc 

"Confirmicen | bic alten Geſetze und Verordnungen toieber bet» 

vor ſuchen und conf&rmiren : Reſtituere vim legibus, II, 89. 

Confu — die — Armee in Confuſion bringen, durch bit 

Ft ⸗ r 


|, 


d)bred)en : Perrumpere aciem hoftium. II, u:, 
eiBegie alles in Unordnung unb Confufion ju brit 
gen: Profunda confundendi omnia eupiditas, II, 125. 
€onjungiten , fid) mit einem : Se iungere cum aliquo. 17, 63. 
Tungere vires fuas cum aliquo, I4,65. 
Eon(orte , bit Conforfem , Die im Bubenſtuͤck mit intereſſirt 
— fnb: Conſcii facinoris. I, 91. | 
Confpiration , etlicher Confpiration mit (older Zap(ferteit Gor: 
ge un achſamkeit zunichten unb verſtdren; Quorundam 
coniurationem fingulari virtute, conftantia, vigilia; cura- 
que eripere lg x att. 

; €on[pirirt , ber Confpirirtei Hauffe: Confpirationis globus, 
(0 UJLbS$ i ; "- 
Qonflernixt, | bec Krieg fabe fo gefaͤhrlich au8 , bafi aud) ber in 
( vica Kriegen und Campagae lapffere unb erfabrue — 

Fats M ugi- 








D €o $3 Dou (95 
! Auguftus faft barüber conſternirt wurde: Tanti huius belli? 
metus fuit, vt ftabilem illum, & obfirmatum tantorum bel. 
lorum experientia Caefaris Augufti animum quatefet, at« 
que tefreret, 17, 11, IR | "i4 
: Copiff : Librarius. 11,83. Tx 
Corre[pondenz , tiet haben Correfpondence miteinander gehal⸗ 
ten: Inter hos commercia epiítolarutm facta funt, 1I, 65. 
Courage, wenns gluͤcklich abgehet, ein er unb Courage be 
komimen: Ex ſucceſſu animum fumer Il, 17. Ich Friege toic 
btt Courage: Animus mihi redit. I7, 6. Der Courage l^ J 
Animo ferox, 17,10. Er hat die Courage unb bie Sir fite: 
ftd) zu wehren: Supereft illi vis ac voluritas refiftendi, II,109. 
Creuoigen , einen: Suffigere aliquem cruci, IT, 43; ] 
Crone , cine Koͤnigliche rone einem auf ba$ Haupt fe&en : 1m-. 
ponere capiti alicuiusinfigne regium. 11,56, ine guͤldens 
' rone aufhaben: Corona velari aurea. Ig3. . |, 


b l 


Dancẽk, einem Dand abflatten : Grates alicui foluere. 11, a5. 
DSanckbar, man wird nicht [cit einen danckbaren Menſchen 
finden als dieſen gegen bem N. Non maius exemplum homi- - 
nis grati ac pii quam bic in illum fuit. ll, 71, ! 
3Dand en, alle ſeine Aufnahme einem ju dancken haben: Omnia : 
incrementa fua alicui debere. 11,34, Der vide sd 
wol dem Antonio, als ber 9Imtonius bem Pollioni zu b * 
Nonminus a Pollione in Antonium, quam ab Antonio ia. - 
| Pollionem eft conlatum. 1l, 76. 
Degen / (einen Degen an d Ceitegürten : Alligare pugio- 
nemadfemur. 11,43, jn feinen Degen falle : In gladium 
incumbere. 11, 7o. Was man fonft mit dem Degen vor bir 
Fauſt Dat pflegen ausjumadyen, tut man jetzund vor Gericht⸗ 
. Solitaarmis difcerni, iureterminantur. 1l, rig. Sich mif 
— bem Segen ín ber Fauſt durchſchlagen unb ju ben Seinigen ge⸗ 
langen: Ferro fibi ad fuosparere reditum, 11, 120. 
Degen ziehen: Ferrum ftringere, 1l, 125. XT 
Demolicen , eine Stadt: Excidere vrbem, 1, 12. Funditus fuf. 
ferre vrbem, ibid, vrbem diruere did. funditus eruere vrbem, 


1; 13. vrbem delere. ibid, — í 
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Demuͤth durch eines Tapfferkeit unb gluͤckliche Waffen 


t " l t 
üt igt tocrben : Alicuius virtute arm:sqne frangi. II 
a Einen muͤthigen: Arcere aliquem. II.126, ài 
Dencken e$ ifi jo gat nidt an beu gedacht worden, baf 
x. Huius adeo nuila habita cft mentio , vtcez. 11,62, An- 
ders reben unb anders benden : Alinddicere, aliud intelligi 
velle. ibid, Was die feute damals gedacht Daben 1c. Qui 
fuerint fingulorum animi cer. I1, 99. Der gar nicht batan 
bendt , was ſein Vater sor cim groſſer Mann gemejen: 
—— po "nat feine apfel " — * — 
Denckmahl / dieſer pfferkeit an dem erwieſen, was 
fin 9Batet jum [ feiner Gnade batte ficbeu laf 


: Hic fecit virtutis fuae monumentum , quod fuerataui * 


eius*clementiae. I. 12, 1 
$berobclben: Quo nomine, I, 5; ' 
De/erteur , von jener Cite Famen alle Sade Deferteurs at zu 

bem N. Illinc ad N; quotidie aliquid cransfugiebat, II, $4. 
Defertizen , et ifí von (einer Armee deſertirt: Defertor exer. 

citus fui factus eft. 11, 85. j 
Deferiicong ſchaͤndliche: Turpis ex acie fuga. 1l, 79. 
Detachement, fulgens armatumque militum agmen, ll, 106. 
Dienen , cin Mann ber dazu gebobren iff beneu Leuten qu bie 

nem: Vir — e aeu genitus, ^ 103, — — 1— 

ienſt / er bat GOtt einen Dienſt baran actban : Fa&um e- 
P Diis comprobatum. 1 , 1. Quero) Dienſte thun , 

als citt Reuter, unb Fußgaͤnger: Duplici numero, militum, 

equitumque fungi. 11, is. Dieſer bat bem gemeinen 98e; 
in bem Marſiſchen Kriege getreue unb. angenehme Dien⸗ 
geleiſtet: Huius praeclara opera bello Marfico vía eft , 
gespublica, ll, 11. Durch deſſen Dienſt unb Huͤlffe: Mini. 
fteric huius, 11,38. Der Mann 1A ba$ 9Baterlanb erhalten 
fte, Dat vot ſeine bem gemeinen Weſen treu⸗geleiſtete Dien⸗ 

e , bie Landes⸗Verweiſung ju Lohn bekommen: Vir optime 
meritus de-republica, coníferuatae patriae pretium calamis 
tatem exilii tulit. II, 4a60, Cinem feine Dienſte verſprechen: 
$uam polliceri operam. II, 59. Ich babe ibm febr treue 

Dienſte gethan: Meain kuac magua merita funt. 1], 16. 


^ 


E a UN ! " 
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Diſciplin, vid. zucht. d ELM 

Difcretion , fid) einem auf Difcresion ergeben: Se alicuius fidei 

'" committere. ], 9, ^ 

Difoftion , etwas cine$ Difpofiion uͤberlaſſen: Committere 


aliquid alicuius imperio, II, 62, 


Dirigiten , Dieſe Anſtallten wotirben alle umſonſt unb vergeben. 


geweſen ſcyn, toeim nicht ciner gemefen waͤre, der das Werck 
Ju dirigiren getouft haͤtte: Omnia hsec fruſtra praeparaffe- 
mus, niſi, quĩ illa regeret, fuiffet. IL, iu. 
. Doctor, wir koͤnnen nicht alle Doetores werden: NON CViVIS 
. HOMINI CONTINGIT ADIRB CORINTHVM. ll, $4. 


Domeflique , untet Begleitung ſeiner Domeftiquen ;; Cum pri- 


uato comitatu. ll, 4o. | 
Douce , cin (filler, doucer Mann: Vir moribus quietus, 1], n7, 
 Spràuen , einen mit fríege :* Armis petere aliquem; 1l, 6g, 
Deſſen Ankunfft in N. unb jenes groffe Zuruͤſtung wider ipn, 
ſcheinen einen Krieg ju draͤuen: Aduentus buius in N. prae- 
paratusque contra eum illius, habet belli metum; 1l, 76. 
^ Git baben fo gar gedrohet ic. Aufi funt minari cet, 1l, 125. 
Dreck, Nacket unb voller Dreck, bag nur Augen unb Ohren 
noch heraus gnucken unb zu ſehen ſind: Nudus, ac limo obra. 
tus, oculis tantum ac naribus eminentibus. ll, 119. 
3Dríngen, teorauf: Contendere aliquid. 11, 48, — Als das 
Voſck einmütbiglid) barauf drunge: Expoftulante confenfu 
populi, 11, 77. | 
Druͤben: llinc, Heruͤben: Hinc. ll, vo v, | 
Duell : Ausforderung jim Duell: Prouocatio, 1, 12, : 
Durch ibn: Eius opera, burd) mid): mea opera. 11,4; Da⸗ 


-/ burd) Dat er biefe zum Weibe bekonimen: Haec resei hane 


conciliauit vxorem, ll, 59. 

Durchʒiehen , cinen wegen feiner Faulheit: ' Criminari alicu.. 
ius lentitudinem. 17, i1... inen hoͤniſch durchziehen: Refri- 
gerare aliquem. Il, $2. 


, nad) eines Blut: Petere alicuius fanguinem. 11, 5g; 
$Ebbe/ Receífus maris. ZI :3 . ' | 
Ehe ^ feinen Ehe Contra& mit ciner aufrichten: Pacifci &bi 
; fiam aliquam. 1, 1. viia | ' 


! 


f£ be, adu. Matirius. I4. . 7 — | — £00. : 
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Ehebruch treiben : Inire adulterium, H, 45. 


LI 
394 Z N 


—— A] 


Ehre, bie Nachkommen - — haben jebergcit bíefe Ehre genof 


1t? Jnfequentes - - dum viuerent , eum honorem vfurpa. 
ant, 7, 2. Die Ehre, fo er mit anbeut : Honor, qui ab illo 


mihi defertur. 17, 15. Die Ehre nid)t annehmen: Honorem 


fpernere. ibia. Der N. Dat bon allen ſeinen Triumphen unb 


E €bren ; Aemtern ait fo viel Ehre gehabt al$ Diebon : Nec 


zriumphis , honoribusque , quam hac re clarior fuit Numi- 
dicus. II t5, Eines &bre retten unb erbalten * Vindicare 


* &reftituere honoremalicuius, JJ, 29. Die Cbre,unb das 


Gluͤck, welche ibn bis an fein Ende nod) nie veríaffen haben 


' Amplitudo , fortunam quae eius ad vltimum vitae comitata 
' eft diem. I/,s9.  &r Dat (eine Dre unb Anſehen, bit er bey 
ſeinem Leben gehabt, aud) mit (id) ungefrándt in$ Grab go 


nommer: Magnitudinem quam apud fuperos habuit , inli- 
batam detulit ad inferos, II, 43. Ehre unb Hoheit: Ma. 
gnitido, IJ, 47. Davon Dat er tvenig Ehre gehabt: Haec 


res vix quidquam gloriae eius adſtruxit. 14, 5s. Dieſe Gre 


ift dieſem allein toieberfabren : Hic honor non alii , quam 


, huic contigit. II, 61. Von feiner. Gre nichts vergeben: 


Dignitatem retinere, 115,79. Daß in an feiner Ehre nichts 


benommen wuͤrde: Ne quid honori deeſſet. 775,82. Es 


zu jenem mal mehr Ehrẽ unb Ruhm auf bie tapffern 9X5 
ſchen Golbaten , al auf ire Generale fonumen : Romana 
virtus militi plus eo tempore vindicatum gloriae , quam 
ducibus reliquit, Z7, 112, Dieſe Ehre bat ct fid) burd) feine 
Tapfferkeit zuwege bracht: Eos honores excellenti fua vir- 
sutémeruit, I/j 115, Nicht p vollkommenen und hoͤchſten 
Ehre ſeines Vaters gelangen koͤnnen: Conſummatione euc- 
ctae in altisſimum patetnumque faſtigium imaginis defici, 
ibid. * Die groͤſſeſte Ehre iff mein gut Gewiſſen: PLVRI- 

VM MIHI HONORIS EST IN CONSCIENTIA FA- 
CTI MEI, 11, 61. | 


Ehrgeitz / der Pompeius Dat aid) hierinnen ſeinen Ehrgeitz nicht 


| reet: kumodicus gloriae, Hi, I" — fm ap 


mápigen onnen: Ne ab huius quidem víura gloriae cempe- 
rauit animum Pompeius. I7, 34. 


* 


i 


gb 6 0 m 


— — — 


Dingen mintereßirt geweſen, aber auch [o Corgeiig , old 
jemand fat ſeyn konnen: Hoc viro nemo, aut alia omnia mi- 
nus,aut gloriam magis concupivit. ILj5. Unenblid)Gelbautb 


| Ehr „geitzig ſeyn: Neque in pecunia, neque in gloria concu- 


pifcenda aut modum noffe, sut capere terminum. II 46, 

Ehren , verb. von einer gefuͤrchtet unb geehret werden: Terrort 
"atque venerationi alicui effe. 11, 41. * Set geringere eret 
ben maͤchtigern, aber deßwegen fuͤrchtet ev fid) nicht vor ihm: 
SVSPICIT POTENTEM HVMILIS,NON TIMET.IL,:6, 
fEbrenz etelle , dieſe Ehren⸗Stelle Dat in 120. Jahren nies 
mand betreten ? Huius honoris vfurpatio per CXX. annos 

intermiffa eft, II, 28. | " b 

Ehrlich, cin ehrlicher braver Mann: Vir innocentiffimus, IT, 
VvVir grauis & fan&us, II, 7. Vira fánctus, IL t1, . Celebet- 
rimus & fdelisfimus vir. II; 16,  Virin tantum bonus, id 


- 


1 


.. quantum humana fimplicitas intelligi poteft. Il, 4:. — Vie - 


antiquus & grauis, 1I; 49. Sanctisſimus ac praeftantisfimus 
vir, IL,55. Dieſer alte ehrliche aufrichtige Mann: Viri huius 
prifca grauitate celeberrimi fides, 14, 5 & Wenn er das nicht 
gethan bátte , ſollte man ihn vor citen ehrlichen Mann gehal⸗ 
ten haben: Hic fine facinore potuit videri bonus. II, gr, 
Die geſcheuteſten unb ehrlichſten Leute: Optimus quifque & 
. — fanisfimus. 1f, 25. | 

4Einbolen , eint: Adfequi aliquem II, 19; | 

$Einig,fic finb alle einig worden: Coaluerunt omnium animi 
"^ concordia, 11[, 90. | 

Einigkeit unb Ruhe bluͤhen im gemeinen Weſen: Reipublicae 


conftat concordia, II, 62. 


Einkommen , c8 ift ein febr reichliches imt N. geweſen: Longe , 


* wberiores reditus in N, redditi funt, 17, gt. 


Einnahme , bie Einnahme in bie gemeine Buͤcher eintragen? 


Pecuniam publicis defcribere literis, 41, 37. 


f&innebmen cin £anb mit gewaffneter Hand: Regionem armis | 


occupare. L3. Viele Gitábte einnehmen: Ingenti vrbiuga 
potiri numero. IJ, y. Muldsvrbium,& caftellorum oppue 
 gnationibus feliciter fungi, IJ/9«, Nachdem fid) Antonius 


eius 1186 


^ 
' 


" ganf von ibr bat laffen einnebmetw-Po& eneruatum amoré 
T Juda reds Mir | 
NM CAM fins 


— — 





- 


— — —— — — 
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Einraͤumen / einem einen Ort unb Cif: In certa fede ali- 


quem conítituere, II, :2. 


, $Einteiffen , cin Haus: Domum disiicere, I7, 45. 
Einrichten, , ber (cin Werck (dn eingeridytet fat; Perfe&it- 


fimus in forma operis fui, 17 36, Gin Ding nad) feinem 
Gefallen einrichten: Alicui rei ftatuere arbitrio fuo mcdum, 
II, 4o. Captare arbitria alicuius rei, IJ, so. Suo arbitrio - 
remperare aliquid, 17, 8s. Cr muß bie Laͤnder vifitiren unb 
einrichten: Miffus eft ad vifendas , ordinandasque prouin- 
cias, II, 94. i 
feins, mif fid) ſelbſt nicht ein$ werden fónnen : Difficile fibi 
confentire, 2], 63, Dieſe finb wieder eins worden: Coalue- 
,. runthi. 77, 9o 


Einſchleichen , baf Ubelſchleicht fi) überall ein: Id málum 


,, Omnes penetrat regiones. 17, 15, 

Einſchlieſſen, (id) an einen Ort: Concludere fe loco aliqquo. 
.]1, 32, ! 

Einſetzen, einen wieder in fine odterlid)e Güter : In paterna 

. bonaaliquem reftituere. 1I, 73. 

Einſperren einer bereingefperret iſt: Obſeſſus. 17,27. Ei⸗ 

nen einfperret: Includere aliquem. 41, «9. 

Eintreffen, bi Dat nicht (o wol bey ben Sitómern als bet bett 
Griechen citigetroffeti: Neque hoc in Graecis, quam in Ro- 
manis euenit magis, I 17, Man Fonte nichts mebr boffen, 

: mod) wuͤnſchen, unb bif Dátte nicht beffer Fónnen eintreffen 
Nec plus fperari potuit nec fpei refponderi felicius. 41, 103, 

Einweyhen, eine Kirche.: Dedicare templum, Il, 100. 


Einwilligen / nicht tollen cintvilligen : Repugnare. IU, 58. 
| &lbe, diẽ vor Meiſſen vorbey flieBt : Albis, qui Hermundo- 


rum fines praeterfluit, II to6. | | 

&leno , einen ins Clenb verjagen: Relegare aliqüem a repu- 
blica, II, 4s. Ewig im Elend bleiben : 1n perpetuo exilio 
viuere, IT, 62. inen auf eine Inſul in$ Elend pertocifen : Ro- 
legare ininfulam. II, 100. 

€leno, das iſt mein groͤſſeſtes: Eft. mihi miferrimum, quod 

, cet. 11,98. | 2 

€mpfangen, Von jeberman mit Sreubenbeyeugumaen empfau⸗ 
gen werden: Magno occurfu, fauere omnium hominum,ae- 

| tatum, ordinum excipi, lI, 9, aM Em⸗ 


— Em Ch 3 

— — — — — —— — —— — — 

Sppfindlich fie ſind alle empfindlich: Dolor ornibüs ineft; 
I. ' 


ipsportitet! , Die Fahnen som Regiment: Aquilam legionis 


rapere, 1l, 5o. 


&mpórung , ín Gricdjenlanb ift eine groſſe Emporung entſtan⸗ 


Det: Graecia maximis concuffa eft motibus, I, 3. 


Ende, Extremus terminus, I, 2. Das Cube — 
Vltimus Hiſpaniae tractus. ibid, Einen weitlaͤu 
bald zu Ende bringen : Vltimam bello imponere manum, 
1,55. Der Krieg gehet ju Ende: Eft in fine bellum hoe 
ibid. Dieſer bat eim ſolches Ende aenommen : Hunc exi- 
tum huius fortuna effe voluit.1],72, Cin fo gro. Werck 
zu Ende bringen: Conſummare magnum opus. II, 17, Zu 
bem Ende: 1d hoc. ibid, | 


Gritoed'en , der Brief, barinn bie Confpiration entdeckt war? 


Libelli coniurationem nuntiantes. 11,57. Seine Intriguen 
finb entbecfetiborben : Huius fceleftà confilia patefacta funt, 

1,76, Eines Schelmereyen entdecken: Protrahere alicuius 
fraudes. 11,93, . 


Enterben , enterbete Kinder Exclufi paternis opibus liberi, . 


I ? 28. : 
Entfernen, weit won cinem entfernet (eon s Procul ab aliquo 


auocatum effe, 11, i05. | 


Entgegen kommen, als er nach Rom Fam, Famen ifm ſeht | 


viel ſeiner Freunde entgegen· Aduentanti Romam immanis, 
amicorum occurrit frequentia, 1l, $9; 


" €ntbaupten, dieſer ift enthauptet: Decidit huius caput. ll 


70. | 
Gnttommen , bey adt aus ber Stadt: No&e vrbe elabi, 
il, 4". Damtt ſie deſtö beſſer entkommen konte: Quo facili- 
us oecultaretut fuga, 11,75. : ] — 
Entlegen, entlegene Laͤnder⸗ Prouinciat diffuſae. 11; 90. 
Das weit entlegene Land: Vltimus ac remotisſimus terra- 
rum orbis angulus, 1l, ror. Ein vom Meer entlegener Ort? 
Remotus a mari locus. 1l; 31. 


— eine pni ^n rationem, ll due 


igen Krieg 





4. 
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Einraͤumen, einem einen Ort unb Cif: In certa fede ali- 


quem conítituere, I7, 12, 
SEinreiſſen, cin Haus: Domum disiicere, I7, 45. | 
$Einrid)ten, ber (cin Werck ſchoͤn eingerichtet fat; Perfe&it- 
, fimus in forraa operis fui, I, 36, Gin Sing nad) feinem 
Gefallen einrichten: Alicui rei ftatuere arbitrio fuo mcdum, 
II, 40. Captare arbitria alicuius rei, II, $0. Suo arbitrio 
temperare aliquid, 17, 8s. Gt muß bie Laͤnder vifitiren unb 
einrichten: Miffus eft ad vifendas , ordinandasque prouin- 
cias, II, 94. y | : 
fins , mit fid) ſelbſt nicht eins werden koͤnnen: Difficile fibi 
confentire, 27, 63, Dieſe fib toicbet eins worden: Coalue- 
,- runthi. 77, 9o, | 
Einſchleichen, baf Ubel ſchleicht fid) überall eit. :; Id malum 


. Omnes penetrat regiones. I7, 15,. : 


! Einſchlieſſen ſich an einen Ort; Concludere fe loco aliqüo; 


41, 33, 
fEinfetsen , einen toicber in (cine odterlid)e Güter : In paterna 
. bonaaliquem reftituere. 1I, 73. 
f&infperren, ciner bereingefperret iſt: Obfeffus, 17,27. Gi; 
. meneinfperren: Includere aliquem. 41, «9. 
fEintreffen , bif Dat nicht (o wol Dey ben Stómern a[8 ben bem 
Griechen eingetröffen: Neque hoc in Graecis, quamin Ro- 
manis euenit magis. Z, 17, Man fonte nichts niehr boffen, — 
noch wuͤnſchen, unb bif Dátte nicht beffcr Eónnen eintreffen: 
Nec plus fperari potuit nec fpei refponderi felicius. 4I, 103, 
$Bimveyben , cine Kirche.: Dedicare templum, 1I, 100. 


Einwilligen / nidbt rollen cintoilligen : Repugnare. IU, 58. 
Elbe, bicvor Meiſſen vorbey fliegt : Albis, qui Hermundo- 


rum fines praeterfluit, IIj 106. | | 

&leno , einem ins Clenb verjagen: Relegare aliquem a repu- 
blica, II, 4s. Cipig im Elend bleibett : 1n perpetuo exilio 
viuere, IT, 62. inen auf cine Sjuful ins Elend verweiſen: Ro- 
legare in infulam, II, 190, . 

Cleno, das iſt mein groͤſſeſtes: Eft mihi miferrimum, quod 

, cet. 11,88. : | ^ 

€mpfangen, Von jeberman mit Freudenbezeugungen empfan⸗ 
dett werden: Magno occurfu, fauere omniam hominum,ae- 

| tatum, ordinum excipi, lI, $9, 1 eno 


s 
^ 
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Empfinelid , fit ſind alle empfindlich : Dólor orànibüs ineft; 
415 61. ^ : F 
riten , Die Fahnen vom Regiment: Aquilam legionis 
. rapere, Il, $0. | E 
€mpóring , in Griechenland ift eine gi Cmpbrung entſtan⸗ 
btt: Graecia maximis concuffa eft motibus, I5, M 
Ende, Extremus terminus, T, 2. 3208 Cube Hiſpaniens: 
Vltimus Hifpaniae tractus. ibid, inen focitlduffiigen Krieg 
balb zu Cube bringen : Vltimam bello imponere manum, 
15,533. Ser Krieg gehet gu Ende: Eft in fine bellum hoe 
ibid. Dieſer bat eim ſolches Ende genommen: Hunc exi- 
tum huius fortuna effe voluit.1],72, Ein ſo groß Werck 
zu Ende bringen: Confummare magnum opus. II, i7, Zu 
. bem Ende: 1d hoc. jid, orar a | 
Entdecken, ber Brief, barinn ble Confpiration entdeckt war: 
Libelli cóniurationem nuntiantes. 11,57. GitieIntriguen 
ſind entbecfetiborben : Huius fceleftà confilia patefacta funt; 
1,76. Eines Schelmereyen entdecken: Protrahere alicuius 
fraudes. 1,93, . "E. 
Uuterben ruterbete foinbet  Exclufi paternis opibus liberi .— 
; 29. . . ^ 
Entfernen, tveit bon einem entfernet (e) s Procul ab aliquo 
auocatum effe, 11, i09. ! | 
Gntgegen kommen, als er nad) Som fam , Famen ifm fet 
viel ſeiner reunbeentgeget: Aduentanti Romam immanis, - 
amicorum occutrit frequentia, 11, $9; 


: €ntbaupten , biefer iſt enthauptet : Decidit huius caput. 1l 


79. | 
€nttommen , bey Nacht aus ber Stadt: No&e vrbe elabi, 
1l, 41. Damit ſie deſtö beffet entkommen fünte: Quo facili- 
us occultaretur fuga. 1,75 .— J | 
Gntlegen, entlegene $ánber *. Prouínciae diffufae. l1, 9o, 
— Sya$ weit entlegene Land: Vltimus ac remotisfimus terra- 
ram orbis angulus, 11, 102, Citt vom Meer entlegener Ort: 
Remotus a mari locus..1l; 33. - 
Entſchuldigung/ eine haben: Habere rationem. U 35. 
"T" is | (92 Cup 





56 | En Er 


Entſetzen, eine Stadt: Egregia vrbem liberare victoria, II^ 
| 33. Obfidione liberare vrbem, II, 6i, | 
Entſpinnen, ber Krieg entſpinnet ſich: Bellum exardet. IT,19, 
Erbe, dieſer Dat mid) jum Erben eingeſetzt: Haec res tefta- 
mento huius relicta eft haereditaria, 11,39. 
Erben, von dieſem Dabe id) 2t fien geerbet: Ab hoc Afia mihi 
' haereditate re'ictaeft. II,4,— füinber, die von ihres Vaters 
Gütern nichts erben bür(fen: Exclufi paternis opibus liberi. 


I, 28. | E NC CC 
SE rbeuten, ba8 erbeutete Geld: Pecunia ex manubiis lata, 
ll, 56. | 
Erbitten , Citer: Impetrare aliquid ab aliquo; Il, 7o. 
$Erfinoen, ber N. (o big erfunden Dat: Me, inuentiafe ope-. 
"ris nouitate commendabilis. I1, 9. Cr bat gu er(tbig erfun⸗ 
ben: Primusille exemplum huius rei inuenit. 1, 28. 
— fErgeben , fid) balb: Arma deponere maturius, I], 17. Sub» 
miffis armis cedere victoriam. IL,8s.. Sich einem auf Difcre- 
. "'tionergeben: Sequi alicuius dem. 11,107. . ^ ^ 
f rboltén, bas Leben su erhalten ſuchen: Vitam quaerere. I, 2. 
- Cin Sing erfalten Daben :: Compotem effe alicuius rei Lo. 
flcbeben, ettocó aufs hoͤchſte: In ampliffimumfaftigium quid 
efferre, II,131. : "e ROC 
fEBrbolen / bie Gtabt erbolt ſich wieder: Vrbs refurgit, I, 7, - 
Sich toicber erholen: Vires refouere, 1, 15. Vires reſicere. 
II, 16. — Gd) nad) ber Seife wieder erholen: Refouere ex 
— vires. IIy11, — Sich ein wonig wieder erholen: Subre- 
p ci, II,123. [ — — AT 
- KExrinnern , id) wuͤſte mid) nicht zu erinnern, was 1€. Non fa- 
cile memoriae bie enteitnl ^ uns 8 1 5 aei 
Erxinnerung, Die ante c €. ſo vieler Begebenheiten 
"Derterun e tébte fo man geſehen hat: Haud iniucunda tot 
rerum , locorum, gentium ; vrbium recordatio, II, 161, 
eunblidye Erinnerung: Mitis caftigatio. II, 125... 
Exklaͤren, (id) gegen einen: Denunciare alicui, II, 55, 
$Exlangen , biet bat gar leichtlich erlanget, baf 1€. Huic 
non defuit gratia ad impetrandum vt et, 11, 67. — ffoas et 


Jang; Obüngtaliqué D,gà. ^ —— £v 


7 - 
* e : * 
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Erlaubnuͤß, burd) deine: Beneficio ac permiffu tuo, IL167. 
Erleuchtete Maͤnner: Diuini ſpiritus viri. I; 16. 

Erſetzen / bic von ohngefaͤhr erlittene Schaͤden erſetzt der frey⸗ 

gebige Herr denen Buͤrgern wieder: Fortuita ciuium damna 

. Frincipis munificentia vindicat. II, 126. Einen feinen 


Schaden on (cineri Gütern erſetzen: Alicuius ia&urae patri- | 


. monio fuo fuccurrere. II, 130. | 
Erſchrecken, cinet toomit : Terrore alicuius rei quendam 


concutere. II, 90. 


Erſiechen (ó mitbent Degen: Gladio fe transfigere. II, 6, 


Der Cinna Dat in burd) bie Golbaten erfteden laffen : Hic 
gladiis militum, iuffu Cinnae corifoffus eft, II, 22, a 
ben man einen umbracht, , fid) felbft erſtechen: Iugulato ali- 
quo, gladio fe ipfum transfigere, I,26,. - 

Erſtieken , crift von bem ſchaͤdlichen Dampf, ben er eingezo⸗ 
gen, erſticket: Simul exitiali haufto fpiritu , fimul inclufo 

... fuo, mortem obiit, II, 22, 

£nvigen, cite Sache: Rem agitare animo.I, 15. 

len , yum Buͤrgermeiſter erwehlet werden: Defignari 

confulem, IL, 12, Paenae omnium ciuium füuffragiis con- 

, fulatum nancifci; I7, i7. Diei batte er nad) fid) zum 
f5ürgermeifter erwehlet: Hunc fubftituturus fibi de ignaverat 
Coníulem, 17,58. Einen jum General erwehlen: Ducem 
aliquem pofcere. I7, 71 3 

Erwuͤrgen, einem: Elidere fauces, I7, 4, | 

f&tseblen, feine Thaten: Ordinem a&orum fuorum comme. 


moraré,7,10. Kuͤrtzlich erzehlen: Paucispercurrere, I7, 38» ^ 


Etwas orbentlid) erjehlen: Ordine aliquid enarrare. 77, 
t 2r 


i4. | ^ 
Erziehen , vier Soͤhne; Quatuor &lios fafferre, 2, u." 
Excellixen, toorint ; Eminere in aliqua re, 7, 17, 
Exenpel, cin nachdruͤckliches ſtatuiren: Grauiffimi , compa. 
randique antiquis exempli , au&orem effe. 11,78. Der fei 
nes Groß⸗Vaters Grempel folgt: Paterni , auitique exempli 
fucceffor, IJ, us, Go cín ſchoͤn Exempel dieſer, (o ein ſchlim⸗ 


mes Dat jener gre: Quam clarum exemplum hic, tam . 


. urpeille prodidit. ibia. 


l 


"ar Du yg EXxcr- 


— 


i i 


. $1 | £r S^ ——— | XT 
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Exerciren, etwas vornehmen, darinn man fid) exerciren Fan 
Aliquid, in quo nitamur, conquirere. J, 18. Die Soldaten 
ur See exerciren: Naualibus militem adfuefcere certami- 
bus atque exercitationibus, I7, 9. Durch taͤgliches exer⸗ 
ciren denen Soldaten und Matroſen die Kriegs⸗Wiſſenſchafft 
zu Waſſer unb Lande heybringen: Quotidianis exercitatio. 
| nibus militem remigemque ad fummam & militaris, & mari 
(5 7 07. ,— timaerei perducere fcientiam. I7, 79. | 





79 bcd | 
fErercict , tooblerercirte tapffere junge Mannſchafft: Fortis- 
fima pertinacisfimaquein retinendis armis iuuentus, I7, 27, 
| | Gin guter unb erercirter Soldat: Armorum patientisfimus. 
| d ss. Starcke preis — Praeualidae legi. 
ones. JF, (9. Die Armee durch (ictige Kriege mit benen 
. ^. Sfadbarn exercirt machen: Exercitum. asfiduis aduerfus 
| finitimos bellis exercere. If, 109. Derer Roͤmer ibre exer⸗ 
cirteſte Armee: Exercitus omniumfortisfimus , difciplina, 
manu, experientiaque bellorum inter Romanos milites 

| — ees &t — (ete $ 
'fer* ber macht aufgeweckte unb gelehrte feufe , denn 
So bet Neid, bald groſſe Luſt unb £iebe zu cinem Dinge ba$ 
Gemuͤth aufmuntern: 2L1F AEMVLATIO INGENIA, 
' — €T NVNC INVDIA, NVNC ADMRATIO NCITA- 


| '' TIONEM ACCENDIT; Ij i. 
Sibig gu (mati (iae Sabe : Singulari fumenis indes 
les. 1I, 39 


| 
| e . à; S. 41, 3 97* ' ! 
ALES &brbríd) Vexillarius, 7£ 110. m 
/ abue,bic Fahne som Regiment emportirett ? Aquilam fegi. 
^  . enisrapere. 75, 8o. Cine Kriegs⸗Fahne: Signum, 1,91, 
Fahren etwas teet 39 Praeterire quid. 7, 17. Auf 
einem Wagea in bie Staädt fahren: Curru vrbem inuehi 
II, 3o. Vebi vebiculo aliquo, Il. 39,  &ine Gadye fahren j 
laſſen: Remittere fortem alicuius rei, H, 11. Das einge⸗ 
nommene Seid) nicht wollen fabren laſſen : Inhaerere occu- 
pati regni finieus. Ib 129... 
Selle: baie meiſten fon gefallen waren; Cum longe maxi. 
. mam partem abfum fet acies, I], 119, | 
2 | fefe 


l 


| 





I «Qe 


| pes 1Il,29. Ein zwar ſchoͤner/ doch falſcher heimtuͤckiſcher 


: Forma,quam mente melior. 47, 88. 
Fangen als des Crasſi Armee geſchlagen teuvbejift er mit gefan⸗ 


gen worden: Hic clade Crasfiani exercitus captus eft. /1,9:,. 
Farnilie , einer ber auf muͤtterlicher eite pon vornehmen Fami... 


- hen Derftammet: Materno genere;clarisfimas, veterefque & 
, infignes honoribus complexusfamilias. IJ, 12y. 


on Be Be LL 89 
. Falſe ch , recht gotteifi rchtig und ohne falſch: ʒanctitate ptaeci-. 


Fata ,, id) babe gleiche Fata gehabt: Hocidem euenit mihi; ^'— 


* I, 174 


Faul, cin Menſch von fauler Complexion: Otií , quietisque 


cupidisfimus. 7, 7. Gantz faul unb (chfáffrig tocrben : In 


Íomnhum a vigiliis conuerti. JI, ;, Gan faul unb ná diifia 


. án feinem Beruff werden: A negotiis ad otium conuerti / 
Auf bicfer Geite war Officier unb gemeiner Soldat luſtig und 


munter/ auf jener eite aber alles fanl umb ſchlaͤffrig: Vige- . 


bat in hac parte miles atque imperator, illa marcebant 


, omnia, IJ, $4...inen ganf faul machen: In fummam fo. 


cordiam perducere aliquem. 17, ig. 


beit , * Veid unb Faulheit fino Gefaͤhrten: SEQVITVR , 


. INVIDIA INERTIAM. ZI, 43. 


Faorite , deſſen Anhaͤnger unb F avórittfi ? Miniftri huiusadius 


toresque partium. 17, 4.1. ' 


Fechten gluͤcklich: Fortunatisfimo decertare proelio. I7, 12. 


Dieſer Dat gluͤcklich gefochten: Bene fortuna in hoc militauit; 
1r,82. Gluͤcklich tiber einen fechten: Profpere militare in 


aliquem, ibid. Debellare: Gluͤcklich fed)ten : 15,84. Gie 
fochten aud) nod) mit blutigen Koͤpffen tapffcr bis in ben Sob. — 


lllis etiam detracto capite , in longum fortisfime pugnandi 


 durauit conftantia; & defperata victoria in mortem dimica. 


batur. 17, 9. Gluͤcklich fechten: Directa acie feliciter fungi, 


| 1,95 E AE 
Geblet , eben ben Slt Daben ben jener Dat?! Errori alicuius 


fimilem effe. II, 
Feind, cinembillig Seinb fept : Merito infeftum effe alicui, 
1I,43. Sich ſtellen als (ey matt einem Feind: Simulatione 
.contra aliquem &are, 22,48, inem Feind ſeyn ; Infeftum 
elſe alicui, II, 63. (94 | 


Feind, 


- 


40. 4.288 ——  — 
dJeind ſubſt. eit rechter Buͤrger⸗Feind: Vir, ciuibus infeftiffi. - 
|. mus, 1123, Cin Tod⸗Feind der Roͤmer: Vir penitusRomano 
^ momini infeftiffimus, Il, 17. ines hefftiger Feind ſeyn: Gra- 
 ^wes inimicitias cum aliquo exercere. IT, 45. oid) einem zum 
inb machen: Animum alicuius fibi alienare, II, 112. . 
Jelndſchafft * zwiſchen Guten bic nicht einerley Sinnes unb 
Conduite (inb , fan nichts anders als Haß unb Feindſchafft 
ſeyn: INTER NATVRALITER DISSIMILLIMOS, AC 
DIVERSA VOLENTES , CRESCIT ODIVM. 11,60, 
Selo , bas behalten: Effe faperiorem. 3, z. Zu Feld: Mili- 
tiae. l, i3. Weil man immer zu Felde liegt: Perpetua axmo- 
rum exercitia, IT, 109. f Api E 
Selosug citt rübmmürbige eiua : Militía gloriae maioris, 
— ML, 49. Praeclara militia, Mia. Oefftere Feldzuͤge: Ctebrae 
expeditiones. II,78. 
Fenſter cin Haus ba einem niemand in bie Fenſter ſehẽ kan: Do- 
mus libera a confpe&u,ifnpunis ab omnibus arbitris. I]; 14. 
Seffel einen in Feſſeln ſchlagen: Catenis vincire aliquem. IL$2. 
4 e(t , Sacrum. 1, 8. ar yw | 
- Se(t , adj. Volcker bie von Natur an feften unb ſichern Orten 
wohnen: Gentes locis tutiffimae;aditu difficillimae, II.95- 
von Natur fefe e) : Situ locorum tutiffimum effe, II, 107. 
| Seftung fic Veſtung. 
Feuer dem bas Feuer au ben Augen leuchtet: Ardorem animi : 
vultu oculisque praeferens. :1, 93. In vollem Feuer ſtehen: 
Plurimo igne emicare. J. ꝛ85. 
Singer wenn man dieſer Sache eines Fingers breit Raum gibt, 
. fonimmt fie fid) bald eine Hand breit: Haec res quamlibetin 
n recepta tramitem, latiffime euagandi fibi viam facit. 
Jhu ^ | 
|. Fütterie, Sans Flatterie: magna cum libertate, 1,75; 
Fieiß , fid) mit Fleiß in bie feindliche Laͤger wagen; Immifceri 
caftris hoftium deinduftria. Lj:. * Woran groſſer Fleiß ge 
toenbet worden iff, bas mut aud) von Rechtswegen gU — 
bracht toerben : QVOD SVMMO STVDIO PETITVM 
— Ra iN SVMMVM. L,t7. 3X be 
ub &lcif : Celebris diligensque opera, 1j; 97, Naua, viri« 
lique opcra. 1I, 120. * 3 8lie⸗ 


B ^ 
€ —^ 


| 9$, Se. ^ 
— — T — — MÀ 
liehen / profugere. 1, 5. Gr hat gantz bloß unb mit Schanden 
aus Italien iefeamifien : datant dnd fuga — 
eſt deſerere italiam. 11,61. Uber bie Alp⸗ Grbuͤrge fliehen: 
 Fugatransgredi Alpes, II, 62. Vor einem flicen : Fugere 
. arma alicuius, II. 7. 
Flotte/ cine maͤchtige: Cláffis plurimum pollens mari, I, 2, 
*. Cite vertrefflid)e Flotte aufrichten: Speciofiffimam clatiem 
-osfabricare. Di, 7o.— Die Flotte fo auf tem gan&en SRittel 
Meer berum geſtreifft iff ; Clatfis quae Oceani circumnaui- 
gauit finns. II, to6. | 
Fluch / die Fluͤche treffen in allein: Execrationes in ipfum tan- 
, — — 46. b 
£ , einen jur Flucht zwingen: Cogere aliquem eregione 
| profugere, 1, 9. (9r Pat in Begleitung feines Weibes bie 
Sucht auf bem Schiffe genommen : Is vxorem receptam in 
" mauemfugae comitem habere coeperat. I1, 53, Der anbere 
Fluͤgel bat bie Flucht ergreifen, unb fid) auf bie Hoͤhe teti- 
riren muͤſſen: Id cornu, in quo Caffius fuerat, fugatum, 
;! ac male multatum in altiora fe receperat loca, IL, 2o. Sie 
* Cleopatra ergri(f zuerſt die Flucht: Prima occupat fugam- 
' Cleopatra. IL, 8. Cic) eiliaft auf bie Flucht ju cine ge⸗ 
bett ; Praecipiti fuga ſe ad aliquem rapere. i5ia | 
dbten , nad) Aen : Perfugere in Afiam, II, 23. 
Á el, derFluͤgel ben dieſer anfübrte: Cornu,cui bic praeerat, ^ 
1,790. DUM 
par Hn einen Fluß f : Tranfcendere fluniüm. II, $; 
Ein Ausgang eines Fluſſes ins Meer: Caput fiuminis, II, 
/ 10$. 
folgen , einecoorausiffiegeuben Taube folgen: Curfum faum 
dirigere antecedentis columbae volatu, 1, 46. Auf einen 
folgen: Confequi aliquem. II, 36. [d . 
Formidable , ausſehen: Specie terribilem effe, IT. g4. Geine 
Waffen formidable machen: Arma füa faceré potentiffima, 
Il, 10j, Sin Furfer Zeit formidable werden Breui in emis 
nens & aliis timendum perduci faftigium. II, 199. Die 
allerformidab leſte Zeit: Tempus in quo fuit plurimum me. 
tus. 1], — ADEM 
COME (s) 5 dor⸗ 


4 


— 
— Te T 
— A o 
' * 
J * 


| 


— gie laſſen : Inuiolatam excedere Italia Caefar paffus eft 


42 | So St 00 

— —⸗— i — ñ 
Forne , von fornen: In fronte. 11, 109. NL 

Srau,cine rechte Hertzhaffte Frau: Virilis animi foeminaz 1, v; 

Sremo , frembe , "bie ung michts angehen: Externi & alieni, 


i ; y 1$, 
o^ Steffen, das Land Bat (o vie[ brave Generale gefreſſen: Ilia 


,regio tot abfumlit duces. ll, 9o, , ] 

. fteuoe , bicallgemeine Freude, fo an bicjem Tag geweſen xc. 
| Laetitiam illius diei; concurfumque ciuitatis, & vota paene 
.inferentium coelo manus , fpemque conceptae perpetuae 

/ fecuritatis ; vix in illo iufto opere abunde perfequi pote. 
rimus,nedum hic implere tentemus, 11,103. D 
Freunde , fid) einen jm Freund machen: in fociecatem fuam 
aliquemperducere, 11, 9. Der vertraute(te Freund: Fami. 
 liaris(imus omnium, l1, $6. Er iff fein befter Freund geweſen: 

. Primusomnium — — ut : 

Freundſchafft, ber aute Freundſcha : (: Amicitiarum te- 
. max.ll,29.98ic Fans muͤglich ſeyn daß (o ungleiche Leute folltem 
Freundſchafft mít einander halten: Quid inter tam diſſi · 
miles amicum effe poteft? 1l, 45. Sie Freundſchafft fo 
auf febr ſchwachen Fuͤſſen ſtehet: Male cohaerens. concor- 
dia. ll, 47. Das Band ber Liebe unb Freundſchafft zwi⸗ 
ſchen dieſen beyden: Mediumlinter hos concordiae pignus. : 
ibid. Aus ſonderlicher Freundſchafft gegen einem feine Par⸗ 
. bey halten: Alicuius, obſiogularem cum eo amicitiam, 
- ^ partium adiutorem effe. 11,77. Einen im genauere Freund⸗ 
fon mit einem ſetzen: Propius ad monere aliquem alicui, 
.1,, 96. . Ginem feine Muhme verheyrathen, unb baburd) in 
. fine nabe Freundſchafft gerathen: Matrimonio fororis, . 
fuae filiae in ar&tisfimam adfinitatem aliquem recipere, 
ll, 160. ZA e 
Frey, einen Aa geben laffett : Dimittere aliquem incolumem, 
1 2s. S8onallen Laſtern die andern Menſchen anbdngen, 
frey ſeyn: Omnibus humanis vitiis immunem effe, 1l, 35. 
Einen frey unb unverletzt gehen laſſen: Inuiolatum aliquem 
dimittere. 11, 74. Caeſar hat bic Fuluiam frey aus Italien 


plyiam, 1l, 76, | 


| Sv 


! 


^ fioni 


^ 


———— MER 
teydebig,Munificentiaeffufis&mus. 11, 42, 
dil ev prion freygelaſſener Knecht: Libertus. 11,75. 
| tey 





eit , einem bie Freyheit toieber ſchencken: Alicui liber- 
tatem reftituere. 11,18. Allʒu groffe Freyheit gegen einen 
braud)et ; Immodica & intempeftiua libertate vti adver- 
fusaliquem. 11,78. Einem feine Wohlfahrt unb Freyheit 
wieder zuwege bringen: Salutemalicui pacifci, 11,77, 
erbe e Derren ſeyn: Sub legibus effedefinere. 1,2, — 
iede, in * urb Friede: Cum fumma quiete animi, Il, €, 
iedens/Stiffter: Pacis audor. 11, 25. Durch billige Vor⸗ 
lac ben Krieg pcyjulcgen ſuchen?: Iuftis legibus & condi- 
us tentare bellum componere. ib. Die gemeíne Ruhe 
und Friede erhalten Deljfen : Cauere concordiae publicae, 
1,48. Nichts bat er unterlaſſen das zu Erhaltung des 


Friedens dienet: Nihil ab hoc relictum eftquod feruan- 


dac pacis caufa tentari poteft, 11, 49. Friede machen: Pa. 
cem componere. 11,76. 9 tan Dat Friede mit im gemacht: 
Pax cum illo eft inita. 1, 77, Friedens-Tractaten unb 
Artickel: Pacis foedus. ibid. Syicinnerlid)en unb austudr: 


Finita bella ciuilia , fepulta externa , reuocata pax,fopitus 


"vbique armorum furor. 11, 89. 9n einigen Landen Friede 


machen: Ad pacem perducere prouincias quasdam. 1l,9o, -' 


(9$ wird gegen. Abend Friede : Pacatur occidens, 1l, o1, 


Einem Friede verſchaffen: Pacem alicui reddere, 11,99. Da 


konte ein jeber gewiſſe Hoffnung faffen , e$ roürbe ihnen ag 


Gluͤck/ Ruhe, Friede ub Sicherheit nicht feblen : Tum reful. | 


fit certa fpes omnibus hominibus falutis , quietis , pacis, 
granquillitatis. 1l, 103. Einem Friede und Stufe fa en; 
Gecurum aliquem effe pati, 11, 109. Etwas in erwuͤn chter 


„Ruhe unb Friede erhalten; Continere aliquid in fumma 


pace; quiete. Il, i, Wenn iff ſchoͤnerer Fricde geweſen: 
Quando pax laetior. 11, 1:6. Der liebe Friebe ift jc&o acaen 


Morgen, 90benb , 9 ittag unb Mitternacht, ja in ber ganen - 


Welt eingefuͤhret: Diffufa eft in Orientis , occidentisque 


traQus , & quidquid a meridiano aut feptentrione finitur, — 
pax áugufta, ll, 126, 


Fried⸗ 


tigen Kriege ſind beygelegt, unb Friede gemacht worden: 


— 


| | X sed 

4 2 0, 8t $9 /— ." ; 

Sríeolido, ein friedlicher Mann: Vir moribusquietus. 11, 112; 
Leute (0 friedlich fib ; Viri pacis gaudentes dulcedine. II, 
117... Friedlich leben: Vita eranquillum effe, 17,117. Der 
frieblid) ausſiehet: Vultu tranquillus. ibid. i 

Sroum, ſehr: Innocentia eximius. I7, 29. Die vornehm⸗ 
f , froͤmmſte unb ſchoͤnſte Roͤmerin: Genere, probitate, 
orma Romanorum eminenti(fima, II, 75. Pala 

tüb/fabr, im: Veris initio, II, 10$. 

uchſchwaͤntzer, ein verachteter: Humillimus adfentator, 

IL81. * Bey groſſen unb gluͤcklichen uten finben (id) ac: 
meiniglich Fuchsſchwaͤntzer: SEMPER MAGNAE FORTV- 
^WNAE ADEST ADVLATIO, II, 102. ^. 

Sunffoig , adjtunb funfftzig Jahr alt ſeyn: Duo defexagefi- — 
mum annuri agere. 17, $5. 

Zurcht, eines Vornehmen burd) fiue Furcht und Zaghafftig⸗ 
keit — vob alicui fet metu- — rw H, 
42. Lieber mit r was groſſes wagen als aus eit 
und Furcht in Sicherheit ſich mit was ſchlechtes begnuͤgen 
laſſen: Cum periculo potius fumma, quam tuto humilia 
fequi. 1l, 6e, Das acídabe nicht aus Verachtung, fonberm 
aus Gurt: Non is erat contemtus,fed metus, ibid. Cinent 

' eine Furcht womit cinjagen: Terrore alicuius rei quendam 

'" eoncutere. ll, 9o. Was vor eine Furcht unter ben Leuten 
geweſen, , 1c. Fan ich nicht ausſprechen: Quid tunc homines 
timuerint , quae fenatus trepidatio, quae populi confufio, 

. », Quis orbis metus fuerit, mihi non exprimere vacat. 1l, 134. 
Cin Ding, bafür man immer am meiften Furcht getragen Dat: 

.  Resperpetui, praecipuique timoris. ll 135, 

Huͤrchten, made, daß man fid) für einem Dinge "d 

1 


ten babe: Remouere metum alicuius rei. 1l, 1. 





ica orit Eeeyen: Ab alicuius metu fe vindicare, 

. M, 4... Machen bof man fid) austvárté "d zu fuͤrchten ha⸗ 
be: Repellere externum metum. ll, 24. Sich por ei⸗ 
nem fuͤrchten: Timere validius aliquem, ll 29. id) too» 
a rchten: Reformidare aliquid, 11,31, Bot einem aes 
rchtet und geehret werden: Terrori atque venerationi ali- 
. «uieffe 11, 41, Als ec mur von dieſem hohen groſſen dins 
| 9009; 


— 


($4 0e 45 


iret ? fat er fid) gefuͤrchtet: Huius tanti nominis fama 

territus eft. ll, os. Es furchten fid) alle vor im, als tvollte 

^ €t über fic ale Der? Tanquam ín omnes femper veaciren, 
ab omnibis timebatur. 1l, 109. 


am , ber furchtſame Soldat: Fu 


aciffi mus miles, Il, 


ges 1. y fic) fo furchtſam auf, als feinem alten Golbas : 


fe auffunbe : Timidius deceſſit, quam profeffioni eius, 
. * qua femper vfus erat, congruebat. ll, $7. 
Furie, Continua rabies. 11, 64. 


— Hercules, ll, 5. M 
uͤrwerffen, cinem viel unb garftige Dinge farwerffen: Mil. s 


ta ac nefanda alicui obiicere. 1l, 


8 
Duß / bie Freundſchafft fo auf fcbr ſchwachen Foͤſſen ſtehet: 


Male cohaerens concordia. 11,47. Einen auf bei tre⸗ | 
ten: Offendere aliquem. ll, $6. hae ju d —— | 


nibus alicuius adnolni, 1l, 8o. Etwas auf ben alten Fuß 


rec Ad priftinnm quid redigere modufn, ll, :9, Prifcam. 


illam & antiquam alicuius reiformam reuocare, i. inem 
bor 5 fallen: Proſternere fe genibus alicuius, 1l; 14. 
Mig, fid) fuffállig it eine Kirche begeben Templi fe re. 


ligioni fupplicem credere. 1, s. 


G. " 
ar; bít Gage beſtimmen: : Modum ftipendii conflituére, Il, 
$^] cien anf bem Schiffe zu Gaſt haben: 1n naui aliquem! 


— coena excipere, 11,77, 
yc allzupraͤchtige Gaſtere en: Profuſa in convictibus 
&Aa — luxutia, ll, zz. Viel Sage nacheinander Ga» 
halten: Epulum per multos dies dare. l, 56. 
—S den gan Hunc haec enixa eft. 11,95, 
| ARE einem bie Gerichte geben; unb bem anberm nemen x 
- Tudiciatransferreab D ad illum, ll, 6. 
Qebetb , ba$ Sud) roollen wir mit cinem Gebeth beſchlieſſen: 
Voto finiendum volumen fit. 11, 1 jo, 
Gebrauch, nad) altem ? More maiorum. l, 10o. Der bie 


Roͤmiſche Gitten " Gebraͤuche adi, Cui difciplinae Res ^ 
de 


manat notitia ci. jue. 


7 
1 
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46 mc TIIMMIIN 
giebrhudplidp , Vcmosef, Liu. Gif cimial (9 ebraͤuch⸗ 


Aich: Ita fe mores habent, vt cer. 


d ; 1; 91. 
Gedaͤchtniß, dieſes Mannes Gedaͤchtniß Bleibt ewig Hune 


cum niorte aeterna glotia ſecuta eft, 1, 2. Coeleftis eius 
memorja futura eft. 1lj24. Ein Gedaͤchtniß eines Dinges 
t * Eacere monumentum alicuius rei. ll, 4o. Geitt 
edaͤchtniß wird nicht vergehen: Viuit Pic viuetque per.o« 
munem feculorum memoriam: 11,66. Golange bic Welt fte» 
Bet wird des Ciceronis Gedaͤchtniß nidtuntergbeni. Dum 
hoc vel forte vel prouidentia, vel vtcumque conftictytum 
rerum naturae corpus , manebit incolume, comirem aeui 
fui laudem Ciceronis trahet; omnisque pofteritas illius fcri- 
pta mirabitur j citiusque mundo genus hominum , quati 
eacadet. 11,66. tuu. 
Gedancken / Teinc Gedancken an ein Ding babet : Nullam ali- 
i cogitationem habere, 10, 17.. Cine Gedancken 


1ole animus. ll, 114- er bát fine Gedancken 
eintzig und allein hierauf gerichtet: Animus eius huic vninea 
otio vacat. ibid. | 


' eieolp y eftva$ gerne und mit Geduld ertragen : Pati aliquid 


aequo animo. ll, 31. Tul 

Geduldig , das lnredyt (0 uns anbre anthun, geduldig Ii 

ben: Iniurias , quae aliis intenduntur, aequo animo 
' gecipere. 1l, 13. | 

Qeecbrt , unb itt Ruhe ſeyn: Sine inuidia forere. ll, 49. £^ 
minere fine periculo. ibid. 

.&piefabr das gemeine Wefen in greffe ſetzen · In praeruptum 
atque anceps periculum adducere rempublicam. ll, 2. Un⸗ 
erhoͤrte Odabt ausſtehen: Adire pericula , quae vix au» 
dita fc. funr. 1l, 5... Det N. Konig ſcheint jetzo LM groſſe 
Gefahr gu draͤuen: RexN. terribilis Italiae videtur imminé« 

xe. jig. Einen in bie arb(te Roth unb Gefahr ſetzen: Ad 
fomnum difcrimen aliquem perduserc. ]22. Qn gris 


i 1 
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' 


ALL RNC NORMEN. 


Gefahr ſeyn: Magnum perichlum adire, i54. Bevorſte⸗ 
— Impedentia pericuia, II, 35; Groſſer Gefahr 
y 


unterworffen ſeyn: Deſtinatum effe magno difcriaini, II, 
47. Die vorjetzo ber Gefafr entkommen s Vis ptaé- 
fenti periculo fortuna fuübduxir, TI, 72 Auch et fclbft ift nicht 
gar auſſer aller — geweſen: Neque ab ipfo periculum 
abfuit. H1, 79. . Er Dat fid im fo groſſe Gefahr begeben , daß 
«t nicht boffen Fonte davon ju fommcen 1. Ea adiit pericula € 


quibus feruari fe poffe def; erauerat. ÍT, g Mit unausſprech 
licher groſſer Gefahr: Maximo;& praecipiti periculo. P | 


inen in Gefabr ſetzen: Periculum alicui inferre, 1I, 9o. 
Gi) zu febr in Gefabr wagen: Periculorum excedere mo- 
dum. II, 122, | | 


Gefaͤhrlich, , ben rib durch gefaͤhrliche Unternehmungen üben: 


. Corpus periculis exercere. I, 13. Was bem aemeinen9Ges 
fen am gefaͤhrlichſten zu ſeyn (dyeinet, aus bem S'8cge ráumen: - 
Excidere terrores reipublicae, II, 4.' Es ſiehet gefaͤhrlich 


aus um das gemeine Weſen : Omnia funt praecipitia in re- 
publicall,22, Cite vor mich gefáfrlid)e Sache: Res mihi 


anceps. Il; 125, 


Gefaͤhrte, biefe finb mir som Gluͤck zu Gefaͤhrten beſcheret 


worden: Hos comites mihi fortuna adgregauit, II, ;. Citt 
freywilliger Gefaͤhrte: Voluntarius' comes. II,100,— 

Gefalle/ einem ju Gefallen tva$ thun: In alicuius gratiam 
quid facere, II, 18, Einem viel gu Gefallen thun: Multum 
alicui tribuere, LT, ias. Einem alles ju Gefallen tun : Nihil 

6:fall —— — ben fid eni — " 3 

ellen , .verb.: noe fich einige , benemn biefer ante Que 
ſttaind nicht gefallen wollte: Erant, qui hunc Felicifüimram ita. 
tum odiffent, II, 9r. 

Gefangener , einen plünbern , und das Volck zu Krieges⸗Ge— 
fangenemadym: Exuere aliquem exercitu, IL, 11. $i2. Krie⸗ 
ges⸗Gefangener. iu 

Qyefangener, ſubſt. Addi&us carceri, Ior, ^ — 

Gefoaͤngniß , in$ Gefánghif avfüfret toerben : In vineula du- 
ci Il,7. Einen in das Gefaͤngniß füfren : Incarcetem 
perducere aliquem. Il, 19. Mandarealiquem cuftodiae, II, 


«Sm Gefángnig fige; Addictum effe career 11, gr. » 


. 3 


4t u9e c | 
Gegend , bie um dieſelbige Stadt berum fiegenbe Gegenb : 
| Vien & vrbi ndi td 3n Asa a Lcd 
11, 69. 
Gegen . Stare ex diuerſo. I, vo1. A 
Sebirn , ben Kopff an cine ſteinerne Thuͤr⸗Gewand ſtoſſen, daß 
das Gehirn ferum ſpruͤtzet, unb al(p ſterben: Inliſo capite in 


ppoſtem lapideum ianuae , effufoque cerebro exſpirare. 


II, 7. . . M 
GSehorſam , gantz bemütbig unb gehorſam in allem :. Parens 
^ anteomniaatquefupplex, JJ 23. Der gehorſam ift : Pa- 

rendi fcientisfimus, 1I, 7 i ; mos — 

Gehorſam ſublt. bic Aufruͤhrer zum Gehorſam bringen: Re-— 

belles ad certam confeffionem adigere imperii, II, 9o. | 

Geil des Leibes warten / doch ſo, das et nicht geil werde : Semper 

& fomno , & cibo, in vitam , nonin voluptatem vti, 11, 41, 

Sim hochſien Grad tollüffig unb geil feyu: Nihil quod facere 

turpiter poteft homo , aut pari foemina , luxuria , libidine, 

infectum relinquere, 1],Ioo. . T e 
Geilbeit , fcine Wolluſt unb Geilheit iff unerſaͤttlich: Eius 

voluptatibus vel libidinibus neque opes vllae, neque cupi- 

, ditates fufficere poffunt. I1, 48. — JUN 

Qieift , bec mehr von hohem Geſchlecht als hohem Geiftift : 

- Gentis clarioris,quam animi, //) 3o. Cin Mann von Dobem 

! " . . . 

Geiſt: Vir animo nobilior. Iun i 
Geitig, , infatiabilis, Il, u. Unendlich Geld⸗ und Ehrgeitzig 
n? Nequein pecunia neque in gloria concupifcenda aut 

modum nolfe , aut capere terminum, 17,46, Wie Geld⸗ 

geitzig er geweſen, hat man da geſehen: Pecuniae quam non 

contemtor fuerit, id declarauit. D ia J. 
Geldute, bey Nacht: No&urnus aeris fonus. 1, 4. 

Gel der um Geldes toillen alle thhut: Venalis. 17,33. Gelde 
won inem heben: Pecunias accipere ab aliquo 11, 62. Gelb 
quf einen Bieten , wenn ibn einer wuͤrde umbringen: Aucto- 
Amento funebri ad alicuius necem invitare fc. aliquem, II, 

$. Ein Menſch ber mehr Gelb. unb Gut als Recht unb Zw 

geb licct; Homo in emnia pesunias quam recie faciendi 
, «npidior, 1, 97, 18 Ü 
— | L4 
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Gelegenheit/ id) babe Gelegenheit: Vacat mibi. I, io. € 
nen Gelegenheit wozu geben: Dare alicui facultatem alictis 
——dusret iL Keine Gelegenfeit zum Kriege aeben :: Nul. 
(v lam belli praebere matetiam, |I. 62, 86 — 
und Gluͤck eines Generals, baf er die Gelegenheit mol in adt 
nimmt: "Mira felicitas & cura ducis ; temporumqne obfef. 
uantia, I,166, Ich babe niemals ſchoͤnere Gelegenbeit bio 
iu geſehen: Nunquam mihi adeo vlla opportuna vifa-eft hu. 
"dus rei occafio, IT, 115. Es fehlt ifm an Gelegeuheit dazu 
Au gelangen, ob ers gleich meritirte? Non merito fed mate» 
. fia adipifceudi illud defectus eft, I1, i16. Die Gelegenheit 
abſehen: Speculati opportunitatem, IL, ico. - — 
Gelehrſamkeit / eit ungemeiner Patron und Liebhaber bet 
freyen Koͤnſte unb aller Gelehrfamkeit : Elegans liberalium 
ftudiorum, omnisque doctrinae & auclor, & admirator; 
Lii. (Stt ben alten Griechen in ber Gelebramfeit. Eónnen. 
verglichen werden: Vsque in Graecorum ingeniorum come 
parationem euehi. ll, 9. V. nane 
Selehrt/ bre geſchickteſte Regent umb gelehrteſte Hert zu ſeiner 
Zeit: Omnibus togae dotibus, ingeniique ac ftudiorum. 
. eminentiffimus faeculi fui, 1, 17... Was pen ber Griechiſchen 
. Nation vor Gelehrte unb Kuͤnſtler giebt , finbet manalieim ir 


(be: Ingenia gentis illius folis Athe»ienflum muris clatia. : 


fa exiftimes. 1, 18. Gelebrte Leute: Clara ingenia, II, 9, 
Vberaus gelehrt: Ingenio claristimus. 11,34. Sprit ſo dt» 
lehrt ſeyn al$ ein anberer Alicuius ingenio vinci, ibid, Ge⸗ 
te verſt dige Leute: Eminentia ingenia. 11, 36. Ein 
großmuͤthiger unb gelehrter Mann: Magni vir animi, do- 
ctis ſimique ingenii. 11, 75. Ein woh ſtudirter ehrter 
Menſch: Iuvenis ftudiis optimis inftru&tisfimas, ! $94. * 
eleite, einem ſicher Geleite gebe: Fidem defcendendi , 
(eund: Q' redeundi) tito alicui date, ll 58. Incolumitate ali» 
' quem donare, 1l, 106. 
Gemobiín, bie(e iff nachmals des Auguſti Gemablin tootbene 
Hanc poftea coniugem Augufti vidimus, 11,75, - 


€anán , f qiia vi ! der Fraten torn taf n. 
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Adeo familiare eft hominibus cer. II, zo. Citt gemeiner 
Mann: Priuatus II, $1. Ignobilis vir, II, 64, | 
GSemeinſchafft: Confortio. II, 99. | 
Qicmátb, Gegen alle ein gut G'emiiff haben: Bonoin omnes 
omni4) ingenio, animoque vti, 1i, 13, ebr ſeines Va⸗ 
ter$ Gemuͤth als Alter haben: Animi magis, quam aeui pa- 
terni effe, II, 26. e 
Gienebmbalten dieſes alles Dat der Rath vor genehm ae 
halten: Haec omnia fenatus decretis comprehenfa & com- 
robata funt. II, 62. , ? 
"eneral ytet beſie General ju ſeiner Zeit: Omnibus belli doti- 
! buseminentiffimus feculi fai, L, 12. Beruͤhmte Generals: 
Celeberrimi duces, II, 16. Eminentiffimi duces, ibid. Gin 
1 ete General: Dux bello peritifhimus. 1I, 29. i 
- Golbaten erwehien ihn jum General: Summum ei a militibus 
.: defertur imperium, I1, $4. Getierals Stelle vertreten ; Obi. 
5 "ye münia ducis, II, 7o. 2348 ſind bic vornehmſten Generale: 
-- Maxima his ducibus auctoritas eft. II, 110. Cin Kriegs⸗Ge⸗ 
- * meral: In bello dux. IL 111. ! MEM 
SDenieſſen / er Dat edi Freundſchafft nicht genieſſen koͤn⸗ 
nen: Fructu ampli e principis amicitiae defectus eft, 
3; cXeneó7 700 7 . MEE 
^0 Geographus ; Qui fitum regionum ac fluminum explicat. II, 


566. 
Ger gerechte Sache: Caufa inftiffima, II, 15. | 
Dou, "ffrenae Gerichte: Seueritas iudiciorum, 1,8. Gitter 
« für Gericht fordern: Adeífe aliquem iubere, 1I, 10... Was 
». man fonft bat pflegen mif bent Degen vor ber Fauſt auszu⸗ 
miachen , fan man jetzt vor Geticht ausmachen: Solita armie 
^" difeerni, iure yii agsecipdlag eds ! : 
Sering, Leute oon geringem Stande: Homines minoris no- 
. mihi. ILx-o« Er toill nicht geringer (tyr : Totus agit ae- 
"| malum. II 109. Sich allezeit geringer als andere (bán: 
Semper infra aliorum aeftimationes fe aeftimare. IL, 127. 
2o $fhetne: Aequo animo. Il; 33. Qs 1 
Geruch , cine ſtarcken gd); Vim edoris excitare. lI 


2X. . ;i 
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Werficbte, wie das Geruͤchte geDet :^ Vt fama loquitur, ÍT, o;, 
Gefcbeben , id) glaube nicht, daß dergleichen als id) mit ange 
feben Dabe , auf bcr Welt mebr geſchehen Fónne : Neque ilii ' 
pectaculo, quo fruitusfum, fimile conditio mortalis reci. 
pere videtur nihi, .IL, 104. £s 
Geſchenck, mit anſehnlichen Geſchencken regalirt werden: 
praecipuis donis adornari. 1I, rz. - 
Geſcheut , bie geſcheuteſten unb ehrlichſten fente; Optimus 
*quisque & (ani(limus. i1, 25. : ' 
Geſchlecht/ ein beruͤhmtes Ge lecht: Familia clariſſima. It. 
1. Von adelichem Geſchlecht feytt : Natum effe familia nos ' 
bili. 17. Sein jonft sornebmes Geſchlecht ift in$ Abneh ⸗ 
men kommen: Familiae eius clatitudo intermiffa eft; iji2. 
Der mebr son hohemGeſchlecht alé von hohenGeiſt iſt: Gen: 
tis clariotis quam animi, 1I, o. Von Ritterlichen eſchlecht 
nz Admodum fpeciofa, equeftri genitum effe familia, ' 
sg. 96 ciuem anfelidyen Ge eit fep: Splendia 
 Benere natum effe, I1, i$. Gin oyüngling bon vornehmen 
Geſchlecht: luuenis forma inftruclitGmus. 1L 94. Ich halte 
ihn vor die Zierde ſeines vornehmen Geſchlechtes Tanrorum - 
„nęminum, quibus ortus eft,ornamentum illum iudico.11,114. 
e dnvinoe, Ads. In procindu, 11,5. Eben fo geſchwinde, 
als 1. Non fegnius, quam-ez. 1I, 6.  Gifdtoinbe, getrofi 
Non fegniter. 11, 87, | | 
Geſchwinde, adi. Velocitate pernix. 1l, 344 Geſchwinde 
zſeyn: Manu promtum effe. 11,7; | 
&e dieiftec no, tit fiub Geſchwiſter Kinder: Cofobriug 
, eus fum, 1l, :,. INE 
Geſellſchafft, mit einem in Sefelchaft treten: Alicuius focie- 
tati fe committere, 11,37. Inire fociecatem cum aliquo.ll,44z - 
Geſetz, Geſetze unb Ordnungen ergeben laſſen: Seueriffima. 
rum, iuftiffimarumque legum auctorem effe, l, 6. 2 
Geſicht, eilen, baf matt bem unb bem nicht ju Geſicht komme: 


Feſtinare, ne corífpiciamur à cer, ll, 43. ? 


Geſinnet / bie Menſchen finb ungieich aeartet tmb geſinnet: Di 

.uerfi hominibus fünt mores, diuerfa ftudia. l:$ Gegen. 
alle gut ge — n; Bono in omnes ingenio, animoque. . 

"ull, Der —744 iſt: Cui peior eft animus, 11,68. 

s (da [:7 
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4. | $e St 
cnet dicen In fronte. 1l, 109. 


rau , eine rechte Hertzhaffte Frau: Virilis animi foemina? 1, T 
Fremd, frembe , "ie ung nidpt$ angehen: Externi & alieni, 


U 4 Ihi 
— oc Steffen, das Land Dat fo vie[ brave Generale aefreffen : Ilia 
,regio tot abfumlit duces. Il, 9o, EE, : 
. freuoe die allgemeine Sreube , fo an bicfem Tag getecfen sc. 
| Laetitiam illius diei, concurfumque ciuitatis, & vota paene 
,inferentiüm coelo manus , fpemque conceptae perpetuae 
/ fecuritatis , vix in' illo iufto opere abunde perfequi pote. 
rimus,nedum hic implere tentemus, 11,103. ——— 
Freunde , fid) einen gm Freund machen: in focietatem fuam 
aliqueni perducere. Il, 9. Der vertrauteſte Freund: Fami. 
NHarisſimus omnium, l1, $6. Er iff ein heſter Freund geweſen: 
Primus omnium amicorum A ft il 44. - 
Freundſchafft, ber gute Freundſcha : f: Amicitiarum te- 
| nax.11,29.9Bit Fans müglid) ſeyn, daß (o ungleiche Leute follten 
Freundſchafft mít einanber. halten: Quid inter tam diſſi · 
TR miles amicum effe poteft? 1l, 45. Die Freundſchafft (o 
auf febr ſchwachen Fuͤſſen ſtehet: Male cohaerens. concor- 
dia. 1l, 47. Das Band ber Liebe unb Freundſchafft itvi« 
ſchen dieſen beyden: Mediumlinter hos concordiae pignus. 
ibid. Aus ſonderlicher Freundſchafft gegen einem feine Par⸗ 
cthhey halten: Alicuius, obfiogularem cum eo amicitiam , 
partium adiutorem effe, 11,77. inen in genauere Freund⸗ 
| foot mit einem ſetzen: Propius ad mouere aliquem alicui, 
. 1, 96. . Ginem feine Muhme verheyrathen, unb dadurch in 
. feine. nahe Freundſchafft gerathen: Matrimonio fororis. . 
ſuae filiae in arctisſimam adfinitatem aliquem recipere, 
ll, 1604 ; VET | ] 
Frey, eitien (re) gehen laſſen: Dimittere aliquem incolumem, 
1,25. Von allen Laſtern bie anbern Menſchen anbátigen, 
ep ſeyn: Omnibus humanis vitiis immunem effe, 1l, 35, 
Einen frey unb unverletzt gehen laſſen: Inuiolatum aliquem 
dimittere. 11,74. — Caefar at bie Fuluiam ftet) aus Italien 
: ziehen laſſen: Inuiolatam excedere Italia Caefar paffuseft — 
Fuluiam. 1l; 76, | ——— 
| | | 


FZrey⸗ 
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reygebig Munificentia effufisfimus. 1I, 4t, | 

rey elaſſen ein freygelaſſener fenedyt : Libertus. 11,75. 
teybeit , einem bie Freyheit wieder ſchencken: Alicui liber. 
tatem reftituere. 11, 18. Allzu avoffe Freyheit gegen einen 
braudyet ; Immodic ( 
fusaliquem. 11,78. Einem feine Wohlfahrt unb Freyheit 
tvicber zuwege bringen ; Salutemalicui pacifci, 11,77, 


'uü n 





| —— herren ſeyn: Sub legibus effe deſinere. Lig 
iepe in Ruhe unb Friede: Cum fumma quiete animi; Il, €, 
iedens⸗Stiffter: Pacis audor. 1l, zs. u$ billige Vor⸗ 

lige ben Krieg bepnegen ſuchen? Inftis legibus & condi- 

. tionibustentare bellum componere. ib. Die gemeine Ruhe 
unb Friede erbalten helffen: Cauere concordiae publicae, 
1,48. Richts bat er unterlaſſen das qu Erhaltung des 
Friedens dienet: Nihil ab hoc relictum eſt, quod feruan- 
dae pacis caufa tentari poteft, 11, 49. Sricbe machen: Pa. 
cem componere. 1,76. Man hat Friede mit ibm gemacht: 
Pax cum illo eft inita. 11, 77. Friedens-Tractaten unb 
Artickel: Pacis foedus. ibid. Die innerlichen unb auswaͤr— 


a & intempeftiua libertate vti adver- | 


fígen Kriege finb beygelegt, unb Friede gemacht worden: 


Finita bella ciuilia , fepulta externa , reuocata pᷣax, ſopitus 
vbique armorum furor. 11, 89, 5n einigen Landen Friede 
machen: Ad pacem perducere prouincias quasdam. 1l, 9o, ' 
Es wird gegen Ahend Friede: Pacatur occidens, 1l, 91, 
Ginem Friede verſchaffen: Pacem alicui reddere, 11,99. $94. 
Fonte ein jeber gewiſſe Hoffnung faffen , e$ wuͤrde ihnen an 
GIU Sube Sricbe uub — nicht fehlen: Tum reful. 
fit certa fpes omnibus hominibus ſalutis, quietis, pacis, 
granquillitatis. 1l, 103. inem Friede unb Ruhe laffen ; 
Gecurum aliquem effe pati, 11, 109. Etwas in erwuͤnſchter 
Ruhe unb Friede erhalten: Continere aliquid in fumma 
pace; quiete. 1l, 5. Wenn ift ſchoͤnerer Friede geweſen: 
Quando paxlaetior. 1,1:6.. Der liebe Friede ift jc&o gegen 
Morgen, Abend, Mittag unb Mitternacht, ja in ber ganen 
Welt eingefuͤhret: Diffufa eft in Orientis , occidentisque 
fractus , & quidquid a meridiano aut feptentrione &nitur, . 


pax augufta, ll, 126, T 
| dried⸗ 


— 
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gebóret, bat et fid) aefürdtet : Huius tanti nominis fama 
territus eft, 1l, os. Es furchten fid) alle vor ibm, als tvolíte 
|. €t über fic alle Der? Tanquam in omnes femper venturus 
— omnibus timebatur. 1l, e EMEN. 
am , ber furchtſame Soldat: Fugaciffimus miles, ]] 
E. fricte fid) fo feitim auf, als bise alten Solda⸗ 
fet anſtunde; Timidius deceſſit, quam profeffioni eius, 
- - quafemper vfus erat, congruebat. 1l, gy, — 
Furie , Continua rabies. 11,64. | 
— Hercules, Il, $:. ' 
Brwerffen , einem viel unb garftige Dinge fuͤrwerffen: Mül. 
' aac nefandaalicui obiicere. 11, $3. 
Zuß / bie Freundſchafft fo auf ſehr ſchwachen Fuͤſſen ſtehet: 
Male cohaerens concordia. 11,47. Einen auf bei Fuß tre⸗ 
ten: Offendere aliquem. 11, 56, Einem zu Fuß fallen;;Ge- — 
nibus alicuius aduolui, ll, 8o. Etwas qt bet alfen Fuß 
ſtzen: Ad priftianm quid redigere modum, 1I, :9, Prifcam. 
illam & antiquam alicuius reiformam reuocare, ;?, Cinem 
bor bie Fuͤſſe fallen : Profternere fe genibus alicuius, II, 114. 
Fußfaͤllig fid) fuffállig in eine Kirche begeben: Templi fg re. 


* 


ligioni fupplicem credere. 1, 5. 


. G. ' | 
Gage , bie Gage beſtimmen: Modum ftipendii conftituere, lI, 
12$, : 
Gaſt / cine auf bem Schiffe zu Gaft haben: 1n naui aliquem! 
| coena excipere, 11, 77, . 
Gaſterey, allzupraͤchtige nins Profüfa in convictibus 
& adparatibus luxutia, ll, zz. Viel Sage nadyeinanber Ga⸗ 
| ſterey halten: Epulum per multos dies dare. 11,56. 
Gebaͤhren, bie * ben gebohren: Hunc haec enixa eft. ll, y5. 
| Geben , einem bie Gerichte geben, unb bem anbern nehmen : 
- Judiciatransferreab hoc ad illum, 1l, 6, ; 
Qebetb , ba$ Buch wollen tvir mit einem Gebeth beſchlieſſen: 
Voto finiendum volumen fit. 1l, 130. E Ox 
Gebrauch , nad) altem : More maiorum. l, 10. Der die 
Roͤmiſche Sitten unb Gebráud)e weiß: Qui difciplinae Re» ^ 
Manas n$iitia efl. li ue. f : "n d 
AUN . | . e e 
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Gebraͤuchlich, Vt mos eſt. l, i4. Es ift einmal ſo gebraͤuch⸗ 
-fid): Ita ſe mores habent, vt cer. Il 91... Y 
Giev&dbtnig , dieſes Mannes Gedaͤchtniß bleibt toig: Hune 
cum morte aeterna glotia fecutaeft, 1, z. Coeleftis eius 
memorja futura eft, 1,24. Ein Gedaͤchtniß eines Dinges 
HS : Facere monuinentum alicuius rei. ll, 4o. Citt 

edaͤchtniß wird nicht vergehen: Viuit bic viuetque pet.ó« 
muem feculoruni memoriam. 1l, 66. So [auge bie Welt fte» 
Bet wird des Ciceronis Gebád)tuif nicht untergehen ꝛc. Dum 
hoc vel forte vel prouidentia, vel vtcumque conſtitutum 
rerum naturae corpus , manebit incolume, comitem aeui 
fui laudem Ciceronis trahet; omnisque pofteritas illius fcri. 
pta mirabitur; citiusque mundo genus hominum , quáti 
| eacadet. 11,66. ! NON. 
GSedancken / keine Gedancken an ein Ding haben: Nullam ali. 
cuius rei cogitationem habere, ll, 17. Seine Gedancken 
auſſer ber Stadt haben: Animos extra moenia habere, 1l, 
2j. Hohe und vornebme Gedancken: Magnitudo cogitatio: 
| "gum, Hl, 4. Gein Gemütb, Gcbanden, die mit fo viel tvid): 
, figen Dingen beſchaͤfftiget (ittb ⸗ Diſtractisſimus ille tanto» 
. zum onerum mole animus. 1l; 114... €t hat (eint Gedancken 
| einig umb allein hierauf gerichtet: Animus eius huie vni ne 
27. 7 gotio vacat. ibid. ' PE. 
. ffeoulo ; etwas gerne unb mit Geduld ertragen: Pati aliquid 
aequoanimo,1l; 31. — EMI. 
Geduldig , basTinredyt (0 uns andre anthun, geduldig Iri 
—Tpen; Iniurias , quae ab aliis intenduntur, aequo animo 
' fecipere. ll, 13. 
Geehrt , unb in Ruhe ſeyn: Sine inuidia florere. ll, 49. £^ 
. minere fine periculo. 25i4. 
Gefahr/ ba$ gemeine Weſen in groſſe feet: In praeruptum 
Tatque anceps periculum adducere rempublicam. Il, 2. Un⸗ 
erhoͤrte Gefahr ausſtehen: Adire pericula, quae vix au» 
dita fc. funt. ll, s... Der N. Konig ſcheint jetzo Italien greffe 
Gefahr zu draͤuein: RexN. terribilis Italiae videtur immine⸗ 
ze. lig. Ginen in bíe groͤſte Noth unb Gefahr (các: Ad 
fumum difcriuen aliquem perdueere, Hl, 27, In d^ 


I 
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— — — — — — — —— —— — 
Gefahr ſeyn: Magnum periculum adire, ibi, Bevorſte⸗ 
eit. Impedentia pericula, II, 35. —— 
unterworffen ſeyn: Deſtinatum effe magno difcridini, II, 
47. Die vorjeto ber Gefahr entkommen ſind: Quos praé- 
. fenti periculo fortuna ſubduxit. II, 72. Auch et Kf ift nicht 
gar aufjer aller ons geweſen: Neque ab ipfo periculum 
abfuit. 11, 79... Cr Dat (id m fo groſſe Gefahr begeben , daß 
et nicht hoffen Fonte davon ju kommen: Ea adiit pericula, e 
. quibus feruari fe poffe def; erauerat. ÍT, $2 -SRit unausſprech⸗ 
licher groſſer Gefabr : Maximo,;& praecipiti periculo. 1I, $4. 
Ginen in Gefabr (eet : Periculum alicui inferre, 1I, 9o. 
Ci in febr in Gefabr wagen: Periculorum excedere ma- 
um, II, 122. | 
Gefaͤhrlich, , ben?eib durch gefaͤhrliche Unternehmungen übeti: 
Corpus periculis exercere. I, 13. Was bem gemeinen We⸗ 
fen am gefaͤhrlichſten gu ſeyn ſcheinet, aus dem Wege ráutmen: - 
Excidere terrores reipublicae, II, 4.' Es ficbet gefaͤhrlich 
aus um bas gemeine Weſen: Omnia funt praecipitia in re- 
publica II, 22, Cite vor mich gefaͤhrliche Sache: Res mihi 
anceps. 1,125. — 
Gefaͤhrte, dieſe inb iir som Gluͤck zu Gefaͤhrten beſcheret 
worden: Hos comites mihi fortuna adgregauit, II, ʒ3. (i 
"freptoilliger Gefábrte : Voluntarius comes. II, 100, * 
Gefalle/ einem ju Gefallen tva$ tfum : In alicuius gratiam 
quid facere, II, 18. Einem viel 3u Gefallen tfi: Multum 
alicui tribuere, IT, 38, inem alles ju Gefallen thun: Nihil 
O:fall. — * kand íd ; 
efallen , verb. nden fid) einige , denen dieſer aute Que 
ſtaͤnd nicht gefallen wollte: Erant, quihunc doa iv 
tum odiffent, II, 91. | | 
Gefangener/ einen plünbern , und ba$ Volck zu Krieges⸗Ge⸗ 
fangenemadymn : Exuere aliquem exercitu, Il, 11. bid. ZA ti gs 
ges⸗Gefangener. | AE 
Gefangener, fübft, Addi&us carceri, II, 9 1, 
xGeféngnig , in$ Gefánghif grfuͤhret toerben : In vincula du- 
ci, Il,7. Einen ín das Gefángnig fürem : Incarcezem 
perducere aliquem. II, 19. Mandarealiquem cuftodiae, II, 


3x2. Im Gefángnig fige; Addictum effe caregrá 1l, gn. " 


^ 





Qegeno , bic um dieſelbige Gtabt berum liegende Gegend: 
Je ei vrbiregio, 17,51, In der Gegenb : In eo cractu. 
1I, 69. ) 
5] fen * Stare ex diuerſo. V. 1o1. 
obi den | 


ONE, 


i Stop an cine ftcinerne S-bür.Gietvanb ſtoſſen daf 
bas Gehirn —— — unb al(p ſterben: —— * 


poſtem lapideum ianuae , effufoque cerebro exſpirare. 


II, 7. 2* 
GSehorſam , gantz demuͤthig unb gehorſam in allem: Parens 
^ .anteomnia atque ſupplex. 17, 23. er acborfám ift : Pa- 

rendi fcientisfimus, 1J, 79. —— — 
Gehorſam ſubſt. bic Aufhrer zum Gehorſam bringen: Re. 

belles ad certam confeſſionem adigereimperii, II 0. 
Geil des Leibes toarten bod) ſo, das et nicht geil toerbe : Semper 

& ibmno & cibo, in vitam , nonin voluptatem vti, II, 41, 

- Sm hoͤchſten Gtad wolluͤſtig und geil (ey: Nihil quod facere 
turpiter poteft homo , aut pati foemina ; luxuria , libidine, 

infectum relinquere, I], 100. . — g 
Geilheit, feine Wolluſt unb Geilheit iff unerfdttfid) : Eius 

voluptatibus vel libidinibus neque opes vllae, neque cupi- 
, ditates fufficere poffunt. I1, 48. — 
Geiſt , der mehr von hohem Geſchlecht als hohem Gieift if : 
- Gentis clarioris,quam animi, zo. (iti Mann von hohem 

Pa Viranimonobilior. I],113. . M: 
eigig , infatiabilis, Il, u. Unendlich Geld⸗und Ehrgeitzig 
- fen: Nequein pecunia neque in gloria concupifcenda aut 
moduminoffe , aut capere terminum, 17,46, Wie Geld⸗ 
geitzig er geweſen, fat man ba geſehen: Pecuniae quam non 
contemtor fuerit, id declarauit. 7,17... - 
Gelaͤute, bey Nacht: No&urnus aeris fonus. I, 4. 
Geid der um Geldes tvillen alle$ tut: Venalis, 17,3; Gelde 
. won einem Deben ; Pecunias accipere ab aliquo I7, 62. Geld 
quf einen bieten, wenn ihn einer wuͤrde umbringen: Au&o- 
 amento funebri ad alicuius necem invitare fc. aliquem, II, 
$ Ein Menſch ber mehr Gelb. unb Gut als Recht unb Sw 

.geublicbct; Home in oiania peguniat quam recte faciendi 

.. «mpidier, 1,97. ; -— e 
CAM | e 


- 
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. Ovlegetibeit, ich babe Gelegenheit· Vacat mibi. lie. Ei⸗ 
hem Gelegenbeit wozu Geben : Dare alicui facultatem alictis 
jus rei. iL ;z.— Keine Gelegenheit zum Kriege eben; Nul- 
lam belli praebere materiam, lI. 62, Giroft SBortbtiofit 
und Gluͤck eines Generale , baf erbie Gelegenheit mol in acht 
nimmt * Mira felicitas & cura ducis  temporumqne obfe£. 
uantia, 11,166, Ich Babe niemals ſchoͤnere Gelegenheit hie⸗ 
iu geſehen: Nunquam mihi adeo vlla opportuna viſa eſt hu. 
"ius rei occafio, IT, 115.8 fehlt ihm an Gelegeubeit bagu 
à gelangen , ob ers gleid) meritirte? Non merito fed mate» 
. fia adipifceudi illud defe&us eft, Ii, t16. Dic Gelegenheit 
abſehen: Speculatioppórtunitatem. IT, izo. e 
Gelehrſamkeit / eit ungemeiner Patron und fiebbaber bet 
freyen Kuͤnſte utib alfer Giclebramhet Elegans liberalium 
iudiorum, omnisque doctrinae &audclor ; & admirator; 


lii. |. 9f ben alten Griechen in ber Gelehrſamkeit koͤnnen 


verglichen werden: Vsque in Graecorum ingeniorum come 
parationem euehi. ll, 9. — — 
Selehrt , der geſchickteſte Regent unb g lehrteſte Herr zu ſeinr 
Zeit: Omnibus togae dotibus, ingeniique ac ftudiorum, 

. eminentiffimus faeculi fui, 1, 1:.. Was pon der Griechiſchen 
ation or Gelehrte und Kuͤnſtler giebt, findet manaliein üt 


Athen: Ingenia gentis illius folis Ache»ienfium ruris clana... 


fa exiftimes. 1, 18. Gelehrte £lfe :. Clata in "enia, 1l, 9, 
— Mberanégelert: Ingenio clarismus. 11, 3a. icht ſo dte 
lehrt ſeyn als ein anderer 2. Alicuius ingenio vinci, j5;z, (St 
lehrte verftánbige Beute: Eminentia ingenia. 1l, z6. Ein 
« erofmütbiger unb gelehrter Mann: Magni vir animi, doa 
&isfimique ingenii, Il, 75. , Citt woh fiubitter ehrter 
Menſch: Iuvenis ftudiis optimi infiru&isfimus, 1,94; * 
Geleite, einem ſicher Geleite deben : Fidem defcendendi , 
(eundi & redeundi) tuto alicui dare, ll, 53... Incolumitáte alis 
' quem donare, 1l, ioo. | : 
Semahlin dieſe iſt achmals beé Augufti Gemahlin wotben: 
Hanc poſtea coniugem Augufti vidimus, lh75, 


Semein ſo cedes ' u^ geuten worden, Mi ie 





(so 000 8e 


à " « ' 
Adeo familiare eft hominibus cez. II, 30; Ein gemeiner 
Mann: Priuatus II, j. Ignobilis vir, II, 64. — 
GSemeinſchafft: Conſortio. II, 95. | | 
Gyemátb, Gegen alle cin gut Geuiiti haben: Bono in omnes 
(omnia) ingenio, animoque vti, 1i1, Mehr ſeines Va⸗ 
ders Gemuͤth als Alter haben: Animi magis, quam aeui pa- 
terni effe, II; 26. — 
GSenehmhalten, dieſes alles bat der Rath vor genehm ge⸗ 
- balten: Haec omnia fenatus decretis comprehenfa & com- 
| probata funt. I, 62. — E nA. 
"eneral 4oet beſte General zu ſeiner acit : Omnibus belli doti- 
! .buseminentiffimus feculi fui, L, 12. Beruͤhmte Generals : 
! Celeberrimi duces, II, 16. Eminentiffimi duces, ibid. Ein 
erfahrner General: Dux bello peritiſſmus. lI, 29. Die 
^ &olbaten erwehlen ihn zum General: Summum ei a militibus 
.» defertur imperium, I1 54. Generals Stelle vertreten : Obi- 
5 "ge münia ducis, II, 7o. Das (inb bic vornehmſten Generale : 
7 Maxima his ducibus au&oritas eft. II, 116. Cin Kriegs⸗Ge⸗ 
- » meral: In bello dux. IL 111. | ; 
Denieſſen / er Dat eie Freundſchafft nit genieſſen kon⸗ 
omn i Fructu ampliffimae principis amicitiae defectus eft, 
; Mn. Da. : ba 
^ sGeographus : Qui fitum regionum ac fluminum explicat. II, 





-— 


66. | 

"biredit gerechte Sache: Caufa iuſtiſſima. II, 15. E 
fecic, ſtrenge Gerichte: Seueritas iudiciorum, 11,8. Einen 

xv. Hfür Geri t forbern : Adeífe aliquem iubere, 1I, 10. 
;. man fonft Dat pffegen mif bem. Degen put ber Fauſt auszu⸗ 
machen, kan man jetzt vor Gericht ausmachen: volita armis 
^". difeerni, iute terminantur, II, tig. PE 
Sering/, Lente oon geringem Stande: Homines minoris no« 
. minis. IL-o« t toill nicht geringer ſeyn: Totus agit ae- 
' ^ mulum. 1Iyvo9. .: Cid) allezeit geringer als anbere ſchaͤtzen: 

Semper infra aliorum aeftirnationes fe aeftimare. IL, 127. 
—— fhetne: Aequo animo. 1,33. TAMMCT. : 
Gerud) , einen ſtarcken uade; Vim edoris excitare, II, 


- 42. 1 * 
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* * . à i. 


Es 





| Ge . 4t 
"Berficote, foit ba$ Geruͤchte gefet :" Vcfamaloquitur, IT, 93. 
Gefcbeben, id) glaube nicht, daß dergleichen als ich mit ange⸗ 
ffhen habe, auf der Weit mehr geſchehen koͤnne: Neque ilii ' 
fpe&taculo, quo fruitus fum , fimile conditio mortalis reci. 
|. pere videtur nihi, .Il, t4. — ent 
Gefcend , mit anſehnlichen Geſchencken zegalirt toerben : "EE" 
praecipuis donis adornari. 1I, rz. | 
Gefcbeut , bie geſcheuteſten unb ehrlichſten gente; Optimus 
» *quisque & (aniflimus. i1, 2 s. : 
Geſchlecht/ cin beruͤhmtes Geſchlecht: Familia clariffima, U, 
1o. Von adelichem Geſchlecht ſeyn: Natum effe £amilia nos ' 
bili. 17. Gein jonft vornebme$ Geſchlecht ift ing Abneh ⸗ 
men kommen: Familiae eius clatitudo intermiffa eft. ibid. 
Der mebr bon hohem Geſchlecht als bon hohenGeiſt iſt: Gen: 
tis clariotis quam animi, 1I, 3o, Von Ritterlichen chlecht 
Later ves fpeciofa, equeftri genitum effe familia, ' UNO 
1,59. Aus einem anſehnlichen hüch ſeyn: Splendias XN 
genere natum effe, I1, ig. Cin Juͤngung ppm vornehmen (0? 
Geſchlecht: Inuenis forma inftrudiitGmus, IL 94. Sd) bale 
ihn vor bie 3ierbe feines bornebmen Gefdledyteé: Tanrorum - 
, nominum;quibus ortus eft,ornamentum illum iudico.11,114. 
€ e(dwinoe , ads. In procindu, ll. Eben fo geſchwinde, 
als 1. Non fegnius, quam-cer. 1I, 6, Geſchwinde/ actrofiz 
Non fegniter, II, 87. 
Geſchwinde, adi. Velocitate pernix. 1l, 34, Geſchwinde 
ſeyn: Manu promtum effe. ll, 71. 
&e| tproifter2imb, tit ſind Geſchwiſter feinber: Cofobrius 
eius fum, ll, :,. — 
Geſellſchafft, mit einem in Geſell chafft treten: Alicuius focie- 
tati fe committere, 11,37. Inire focietatem cum aliquo.ll,44z - 
Gefen , Geſetze unb Ordnungen ergeben laffen : Seueriffima. : 
rum, iuftiffimarumque legum auctorem effe, 1, 6. E | | 
Geficbt , eilen, baf mai bem unb bem nicht ju Geſicht fomme: - SUM 
^ l'eftinare, ne Sr cir le ec ll 43. | — 
Seſinnet / bie Menſchen ſind ungleich gearket tmb nnet: Drcrc. 
gane: hominibus e mores, diuerfa ftudia, m Gegen. 32 fu 
ellc qut ge oin : Bono in omnes ingenio, animoque. . | 
«Ks liy, oeſinnet * * peior eft animus, 11,68, 
- " 2 " . " 
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$1 . Ge "m M 
8 có fo geſinet ſeyn als MWer : Animo alicui fimillimum efíc. 
Geítabe , ba$ aroffe lange Geſtnde am Adriatiſchen Meer: 


——— ſinus * eiat: Gh gi itf bat, 
Ge(telt , ber eine garftige Geſtalt unb oßhafftig Gemuͤth hat, 
0 baf es ſcheint, als habe fid ber Geiſt unb Seele cin Wohn⸗ 
aus erwehlet, ba$ mit ihren Qualitaͤten uͤberein femmet : In 
uo deformitas corporis cum turpitudine certat ingenii, a- 
du; ut animus eius dignisfigo domicilio inclufus videatus. 


. 1,65. | E 
Geſiehen, folle jemanb (agen , ic) haͤtte das gethan, ſo will 
ich es gerne geſtehen, daß es wahr ſey: Si quis feciſſe me hoc 
dicet, fatentem arguet. 1l, 116. — | 
Geſunde, bif Waſſer iff febr geſund unb [nffig :, Haec aqua 
fingulare & falubritatis & amoenitatis ornamentum eft.ll,gr, 
Getreu vid. Creu.— ^ —— 
S ewalt / vor Recht gelten laſſen: Tus vi obruere. 1l, s. €t; 
was mit Gewalt Pi : Tumultuando yim adipifci 
geftire. 1,7. Der ſich ſeiner Gewalt pie taudt : Im- 
potens, Il,11.. Ciner Gewalt nic ju febr, ober mißbrau⸗ 
chen: Potentia fuanunquam ád impotentiam vti, 1,29. Et⸗ 
vag unter feine Gewalt bringen :- Sui iuris facere aliquid. ll, 
6». uciner ſolchen Gewalt gelangen , die zu bem aefübrten 
Leben (id) gar nicht (idet: Ad disÜmillimam vitae fuae po- - 
tentiam peruepire, 1l, 3o. Mit Gewalt und von ohngefaͤhr 
zumRegiment gelangen: Tumultuarium & fortuitum oc- 
 &upare principatum, ll, 108. Der zu nichts feine Gewalt 
emais employrt hat, als denen Leuien aus Noth, ober qu 
Edten zu helffen: Cuius potentiam nemo fenfit , nifi aut - 
leuatione periculi , aut accesfione dignitatis. ll, 130. 


J. Giewaltfam, fid) eines Dinges gewaltſamer Weiſe ti⸗ 


- atm: Armisquid occupare. ll, 4.. ; 

Giewebr, das Gewehr nicberlegen : Tradere arma, 11,106. - 
SGewiß , (o wird man ſeiner Sachen gewiß ſeyn: Ita dubitari 
definet. ll; 4. Es iſt gewiß und bey allen ausgemacht: Inter 
omnes con£tar, 1l, Der Sieg war auf jener Seiten ſchon 
gewiß: Rxploratisſiaa illarum partium fuit victotia. — 





. CTL MEI, ZI, 6; | 


. Qoavogm, beffen, man toerbe einem fo gewogen ſeyn, ale 


mat es verdienet hat: Spem beneuolentiae ex merito exifti- 
mare, 1], 118. 


à 


; Z5 oN 
Qyavobnbeit ; bif haben biefe am meiften in ber Getoobubeit: 
, Quodcum lii faciant, hi frequentisfime faciunt, 1,3. Die⸗ 
| Ki aben feft über ibre alte Gewohnheit unb Gebráudye gehal⸗ 
, : His diligentior ritus patrii manfit cuftodia, 1, 4. Die⸗ 
ft Gewohnheit bat 70. Jahr lang gedaurct: Haec confue- 
tudo in annosLXX. manfit, 1,8. (einer alten Gewohnheit 
nach leben: Refpondere confuetudini fuae, ll, c, Wie ſei⸗ 
nc Gewohnheit war: Sicut ei moris erar. 1h37. Etwas tois 
* ber feineGemobnbeit tum: Aliquid ex folito variare, 1l, 4r 
So bafb xc. war baébaé erſte nach feiner Gewohnheit, baf 1c. 


Quam primim cer. neque prius, neque antiquius quidquam 


habuit, quamcec. 11, 52.. Es ift einmahl bie Gietovobnbcit, daß 


iC. Ita fe moreshabent, vt cer. 11, 9 


1 | 1 
— ſo geſchwinde kan man fid) eom Gufen jum 958 
e ac 


wohnen: Adeo maturea rectis in vitia, avitiisinpra. . 


ua, a prauis in praecipitia peruenitur; ll, 1o. 


Gans , man Dat über (einem Haupt einen Glantz bet fo Belle - 


toic bic Sonne, unb bie arbe batte, wie ein Regenbogen ac: 
- - fee: Solisorbis fuper caput eius curuatus aequaliter, ro- 
tundatusque , in colorem arcus confpe&tuseft, 1,59; : 


| Giewiffen ;- mebrauf bas Gewiſſen, als auf ber fefe Urtheil 
regardiren: Ante conſcientiae, quam famae confulere, l1, — 


ws." jit groͤſſeſte Ehre ift mein gut Gewiſſen PLVRI- 
MVM MIHi HONORIS EST IN CONSCIENTIA FA-- 


Olauben, id) fan nicht glauben: Ego vix crediderim, 17. Er 


Avill es nicht glauben: Negat fe credere. Il, 115. | 
Gleich, ſeines gleichen ift weder vor nod) nad ibm geweſen: 
Neque anteillum, quem ille imitaretur, neque poft eum, qui 

eum imitari posfit, inuentus eft, 1, s. Nicht leiden koͤnnen 

baf man einen ſoll neben fid) fbr , ter gleiche €bre genieffet: 


Indignari, quenquam aequalem, dignitate confpicere,ll, ; 9, . 


Keinen gleichen neben fid) eiben: Neminem animo parem fet- 
re.ll, z. Syn allen nemdenen g achehewen gleicher few: 
ET — A" « 3 j er 


ssdiündiiéns. amdiflies asi 
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- * Peromnia gladiatori,quam fenatori prépiorem effe. 11,9 t. 
Zu ſeines alt tt fid) (lagen : Adgregate fimillimos ſibĩ. ib. 
Gleichthun , id) toerbe c8 ihm nicht gleich thun: Aequari 

l : eum poffe,defperaui, l1. — | AS 

X. Olode, mit Glocken laͤuten: Aeris fonumciere, I, 4. 

Gluͤcke, ber bat (o veraͤnderliches Gluͤck gehabt Adeo varia 
-.- fortuna cum hoc conflixit, ], 9... t bat ba$ unvergleich⸗ 
lichſte Gluͤck auf der Welt: Vix vllius aetatis, gentis, ordinis 
hominem inueneris , cuius felicitatem fortunae huius com- 
: pares. ], n. Syerafeid)en Gluͤck in Hifpanien Daben al$ mat 
| in Africa gehabt Dat: Fortunae expertaein Africa, refpon- 
dere in Hifpania, ll, 4. Sonderliches Gluͤck: Peculiaris 
— felicitas. Il, io. Solch Gluͤck hat er gehabt: Ea 
ortuna huius fuit, vt. 11, i3. Mit dieſen handelt bdas Gluͤck 
grauſamlich: Horum fortuna eft atrox. Ii, ix. So veraͤn⸗ 
derlich unb widerwaͤrtig iff das Gluͤck im Italiaͤniſchen Krieg 
e geweſen: Tam varia atqueatrox fortuna Italici belli fuit,vt 
t. eet, M, 16. Die Gre unb das GIU welche ibn bis an feit 
Ende nod) nic verlaſſen haben: Amplitudo fortunam quae 
eius ad vltimum vitae comitata eft diem. 11, 2... Das Gluͤck 
. in feiner Hand haben: Fortunam in fua poteftate habere, 
0 0,35. Ich toill mit boͤſem und gutem Gd vorlieb nemen: 
» Omnis mibi vel. aduerfa vel fecunda fortuna tolerabilis 
fortuna tolerabilis futura. 1], 37. Den das Gilüd (cbr hoch 
. unb über affe frin Dat: Quemfortunafuper omnes exru- 
lie. ibid. Dieſen Mann Dat ba$ GIU fo bod) erhoben: 
| ^. Huius viri faftigium tantis anctibus fortuna extulit , vt cef. 
;, -M,4o.. Der fein unb anberer Leute Gluͤck und Refpe& in ben 
ja Wind ſchlaͤgt: Suae,alienaeque & fortunae , & pudicitiae 
|^ — prodigus. ll, 48. Das Glüd fau ihn nicht ſtuͤrtzen: Dee 
fortunae deftruendi eius locus. ibid. Co veraͤnderlich ift 
das Gluͤck — Manne geweſen, bag ꝛc. Ia tantum in 
illo viro a fe difcordat fortuna , vt ces 15, 5, ^ Der bat 
it Spanien recht gut Gluͤck gehabt: 3ua hunc in Hifpa- 
: niam comitata fortuna eft, 1l, 4e. Weil das Gluͤck auf 
^p. (m$ Geiten wohl toil , auf$ höͤchſte ſteigen: Fortuna 
partium alicuius in , fummum euehi faſtigium. Hl, 56. 


i Das verhoffte Glüd ; Inuidiofa fortuna ll, 6o. bt 


^*^ 


. CTO INELVCTABI 


e. o ^3 


Bat in finem Srürcomen aleidje$. Giüd, acpabt : In eoe- 


pto pari fimilis fortuna fuir.ll,68. Sean wird [eicbt cien fitt» 


den, bem das Gluͤck geneigter ober guͤnſtiger geweſen, ober den 


es geſchwinder verlaſſen, als dieſen: Non reperias, quos aut 


pronior fortuna comitata fit, autveluti fatigata maturius 


deflituerit, quam hunc. 11, 69. Nach (einem Gluͤck eine am 


^ bern ſeins judiciren: Ex fua fortuna euentum alterius aefti- 


mare ll, 7o. Man kan fid) nicht gnugſam über das veraͤnder⸗ 


. lide Gluͤck und ſeltſame Zufaͤlle derer menſchlichen Verrich— 
. fungen verwundern: Quis fortunae mutationes, quis dubi- 


os rerum humanarum cafus fatis mirari queat, ll, 75. Des 


Gluͤcks gar nicht werth ſeyn: Nulla virtute tam longam for- 


tunaeindulgentiam mereri. 11, go. Sen das Gluͤck und bie 


Colbaten verlaſſen: A militibus & a fortuna defertus, i5iZ, . 
Das ift fcin Gluͤck geweſcu: Hoc illi (aluti fuit. 11, 82. Wol⸗ 


te GOtt tir haͤttens nicht itt wichtigen erfabren duͤrffen, was 


das Gluͤck in allen Sachen vermag? Vtinam non maioribus 
experimentis teſtatum eſſet, quantum in omni re fortuna 


, poreft. Hl, n6. — Auch in dieſem Stuͤck Fan man be$ Gluͤcks 
Macht unb Gewalt ſattſam erkennen: In hoc quoque gene- 


re abunde cognofci vis fortunae poteſt.ibia. Gleiche Tapf⸗ 
ferfeit und Gic bat nad) ber Zeit Ziberius gehabt: Baden 
& virtus & fortuna fubíequenti tempore ingreffa animum 
Tiberii fuit; 1l, 1: 1. Das guͤtigeGluͤck: Fortunaeindulgen- 


. tia, Il, ni. Sein Gc madent $ Gubernare fortunam.1l, 


127. * Giro Gluͤck Bat allezeit den Neid gum Gefaͤhrten, und 
fub auch bie hohen Haͤupter oon ſelbigem nicht fte *. ASSI-. 
VA ÉMINENTIS FORTVNAE COMES EST INVI. 
DIA , ALTISSIMISQVE ADHAERET, Lo. In allen 
Dingen iſt das Gluͤck balb groß unb vollkommen , balb toicber 
klein urb verlaͤßt uns gar: OMNIVM RERVM NVNCFLO- 
RET FORTVNA , NVNC SENESCIT , NVNC INTE- 
RIT. ll, un. Wenũ das —*2 Gluͤck einen ſtuͤrtzen 
und verderben will, ſo pecu (cine Anſchlaͤge nichts: PROFE- 
IS FATORVM VIS CVIVSCVMQ. 
FORTVNAM MVTARE CONSTITVIT , CONSILIA ,. 
ICORRVMPIT,,57. DasGluͤck haͤlt bisweilen in Vollziehung 


eines Vorhabens auf, bisweilen treibt es ſolches gar zuruͤck; 
Uo ees J (4) 4 RVM- 


I - 
i l : 
| 


Í 


^ Carus 
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-. RVMPIT INTERDVM , INTERDVM MORATVRM 
- .* PROPOS'TA HOMINVM FORTVNA. Il, 116, " 
Gluͤcklich / der qu fincm rof doe o gluͤcklich it: Ni. 


mium felix malo fuo. 1; 6, uͤcklich ſeyn: Bona fortuna 
vti, Il, i3. Der gluͤcklichſte Mann: Fortuna maximus, 11, 
18. Wenns gluͤcklich abgehet, ein Hertz bekommen: Ex fue 
ceſſu animum fumere. 1l, :7. In allem gluͤcklicher ſeyn, 
als eim anderer Menſch; Per omnia, fortunam hominis 
egredi. ll, 4o, Dieſer bat gluͤcklich gefochten: Bene for- 
tuna in hoc militauit. 11,32. Es gehet alle gut unb gluͤck⸗ 
lid) : Omnia gerantur profperrime. 11, 97. Sich mebr 
als jenem gluͤckũch | dfen : Sibi, quam illi, gratulari plenius. 
], 104. Sd) bin mein Tage nicht gluͤcklich geweſen, babe 
mir qud) fein groͤſſer Gluͤck gtwuͤnſchet: Non feliciorem 
vllum , vitae meae aut optaui , aut ſenſi diem, ll. 107. 
Da die Sache fo gluͤcklich abaclauffen tuat: Eius profper- 
rimo rei cum euentu, llo 122, Gluͤcklich: Felici rerum 
euentu. |, ^6. —— | 

ESnade erjeigen: Clementiam praeftare, 1I, 57. Cines ati« 
bern Ginabe leben: Alieno beneficia viuere. 11563, inen 
um Ginabe Diffen : Tentare alicuius mifericordiam. 11, 71, 
fiche e ibm eben in groſſen Gnaden: Non minus illi 
um, 1 88. Cine fonberlid)e Gabe des Kayſers: 


. Singulareexemplum clementiae Caefaris, 11, 100. 


. Qmn&vig , ein ſeht andbiger Herr; Virleniffimi animi, 11, as, 


Allzu gnaͤdig ftp; luftifmo leniorem effe. 11, 15, 


^ ^ UOaefar Bat fid) ba. eben fo gnaͤdig, als ehemals gegen bie 


Uberwundenen erzeiget Non diffimilis ibi aduerfus vios, 
quam in priores clementia Caefaris fuit, ll, $$. 


Eytt, hilff ewiger GOtt: Pro dii inmortales, 1l, $24 
Sottesdienſt: Religiofiffma facra. 1l, 45. 


eeriesficórrig und obne falſch: Sanditate praecipuus, 


Qicttlofe, ber gottloſeſte und liederlichſte bend't,er fe nod) ber 
| — in VIDETVR , QVI EST. PESSI- 
114 264 . "A : 


J 


qe. 
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(CO Gomerneer , einem zum Gouuerneuc uͤher bie füfte titaden, - 
Praeficere aliquem orae maritimae, |l, 73. 

Sratial, big bat man ifm qicidfam zum Gratial gor feine 
geleiftete treue Dienſte aegeben : Haec res veluci praemium ^ — 

.  eimeritorum eft data, 1l, 12. conf, Recompens & Beloh⸗ ' 
nung. 

Srauſm gegen einen (eon : Saeuire in aliquem. l,1o. Afper-  - 

.. fimein aliquem faeuire, 1l, 7, * —— gibt erc | 
Urſach araufam ju verfaDrem , unb na einer viel Gelb 
Dat ibn aud) befto haͤrter zu ftrafen : SAEVITIAE CAV- 

SAM AVARITIA PRAEBET ET MODVS CVLPAE . 

EX PECVNIA CONSTITVITVR. ll, 12. linerbórt grau⸗ 

fam ſeyn: Audito effe crudeliorem, l25. Immodicae 

crudelitatis licentia vti. 1l, 2, . 
Srauſamkeit , bicfer Dat cin ſtetes Andencken finer Graufany — 

e —** Hunc memoria ipfius faeuitiae perfecuta ES. 

eft. 1,2... — 

Srentze eine Grentz⸗ Veſtung am Peloponnefo: Vrbsclauftra ^. 
Peloponnefi continens, |, ;, | zu | 

Srimm groſſer: Continua rabies. Il, 64. 

Srolleinen alten anf einen haben; Haereditarium in aliquem 
exercere odium. 1, T, ; — 

Orof / nnb erwachſen: Adultae aetatis, lin, Ein ungemein 
groſſet Kerl: Immanis magnitudinis homo. 1,12. Cine 
ungemeine groſſe Anzahl junger Mannſchafft: Iuuentus ing. 

nita numerg. II, 106. d | : 

Grofimütbig,rin großmuͤthiger unb gelehrter Mann: Magni ' 
yit animi doctisſimique ingenii, ll, 75, re Y | 

Otofimütbigteit : Magnifcum animi temperamentum. 

»13 

Srund , cine Ctabt son Grund aus ſchleiffen, demoliren; 
Funditus eruere vrbem. l. 13. MA 

€uarnifor , eit. Theil ber Srouppen bleibt jr Seſatung "i 
/Guarnifon [iegen : Pars multitudinis fois fedibus praefidig 
eft. 11, 110, AM | t, 

Sunſt / fid) bes Volcke Gunft zuwege tna Colligere fai. 
rem populi, ll, si. Gunſt gehet por Recht: AEQVITAS SV. - 
PENATVR GRATIA, 1; n6 | Qt, : 


! 


A 


58 7 Os $4 , 
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Qnt), adj. für aut halten: Suadere. II, 35. HM 

Guͤte, ur Güte reden: Lenitatem fuadere. JI. 95; ; 

Gutſche, ſo efft ichs verlange, Babe id) meine Gutſche ange 
ſpannt vor der huͤr: Eft defideranti paratum iun&um vehi- 
culum, I7, 14. ' 





Gintbat , et Datmir viel erjeiget: Benefcia eius in me nota 


funt, II, 86. t à; 
gputwillig , e$ mufie fid) jedermann big ju thun entweder 
gutwillig bequemet,ober er wurde bagu grmungm j Id faci- 
. endi omnibus aut incuffa voluntas , aut impofita neceffitas, 
11,126. | ! 


p. cir 5. 

Zaar/ inem gern ia bie Haare wollen: Petére aliquem. 17, 76. 

Saben, einen nicht haben wollen: Faftidire aliquem. 47, 79. 

NHabit, vid. Kleidung. | : 

Halten, dieſe baben fe(t über. ihre alte Gewohnheiten unb 
Gebraͤuche gehalten: Bis diligentior ritus patrii manfit 
cuftodia, I, 4. Welches id) vot ꝛc. bale: Quod ego inter 
cet. numerauerim. I, 15, Cid) wohl Dalten : Maágnifcen: 

tuiſſimas res gerere, I], 29. Sich als ber tapfferſte General 
halten: Optimi imperatoris fungi officio. I7, 75. « Ginen 

verdaͤchtig machen, als ob er e8 mit cinem hielte: Sociag 

, confilii aliquem fufpe&um facere. II,35. In ber S. at e$ 

mit einem halten: Animo pro aliquo ftare. 17, 48. Weil 
er c8 mit des Pompeii Adhzrent(tt Diete? Infito amore 

' Pompeianarum partium, 11,62, , | 

Dand , nacket, unb mit gebunbenen Haͤnden auf. ben Ruͤcken: 
Nudus ac poft tergum religatis manibus, II, I. In beg 

Feindes Haͤnden ſeyn: Ab inimicis teneri. I7, z3. Was man 
bat nicht aus ben Haͤnden laſſen: Quod eft in manibus noa 
omittere, II, 24. Ex hat alles in ſeinen Haͤnden: Summa 
virium penes eum eft. 11,63, | ' 

Daͤndel „anfangen: Rixam ciere. 7, 1 Der imer bed 
anfaͤngt: Semper inquietus. I7, 11. Einer ber bie garſtigſten 

* ain liederlichſten Haͤndel anfaͤngt: Obfcoeniffimarum rerum 

/. audor, & minifter, IJ, 83. €eicbtfertiae Haͤndel anfangen : 

"Mira prauitate animi atque ingenii in praecipitia conuerti. 

JI, 112a pit p Han⸗ 


A L5. $e 5e 
Dandeln, verb. Negotiari, II, 12, 
Sandwerck cines treiben : Profesfone aliqua vti, II, 97. 
Sartzlaͤnder, bit: Cherufci, II, 195. 
Haß , cine alten Groll unb Haß auf einen haben: Haeredita. 


rum exercerein aliquem odium, 4, :. Den Haß ben er bei 
— Lehen mit Recht gegen aͤgete hat er nach indi 
obe an feinem Leichtiam ausgelaffen : Quam viuo iracun- 
diam debuerat,in corpusamertui contulit. II, 21. Den af 
won wegen eines Dinges von fid) ab und auf einen anbern 
waͤltzen: Relegare inuidiam alicuius reiin aliquem. IJ, 44, 
Cinen au$ groſſen Haß unb Neid serjagen : Expellere ali- 
queminuidiofe. 77, 4s. Hiemit bat er fib fo groffen Haß 
auf ben Hals geladen: Huic in tantum durauit hoc facinore 

.. contractum odium , vt cez. IT, 79. — 
Haſſen, nicht bie Sache ſondern bie Perſon haſſen: Inuidiam 

rerum non ad cauſam, ſed ad perfonas dirigere, IT, 3o, 


aãubpt / das Haupt unb Auge bed gemeinenSiBefen$ : Lumen & 











caput reipublicae. JJ, 99. Die zwey hoͤchſten Haͤupter ,—— 


Duo eminentisfima capita; II, 101, 
Dauptwerck , das ift. (ein erſtes, unb Hauptwerck getoefen z 
Primum principalium operum eius fuit hoc. 7I, 124, 
Daus ſich ju Hauſe aufhalten: Domi fe tenere. 77, 44. Domi 


fubfftere. II, 57, In feinem Hauſe: Intra huius penates; . 


II, 95. ' MA 
Daushalt / ber cinen uͤbel Deffellten Haushalt hat : Cuires fa. 


miliariseftpeior. I/,78. ' 


fseillofe , cin ſchaͤdlicher heilloſer Menſch: Homo exitiabilis, 
IL, v: | 


Zeimiich bie ürſache feinesSBorbabené Deimlid) alten: Dist. ^ 


mulate caufam confilii fui. II, 99, E" 
Heimtuͤckiſch, ein zwar ſchoͤner bod) heimtuͤckiſcher Menſch: 
Fotma, quam mente melior, II, 2b "7, E 
Helffen/ einem: Opem ferre alicui. . 74. Das hat ihm viel 
acbelifen :, Hoc illi faluti fuit, II, 82; 


Egnatianum erumpit. II, 43. / 


Herfuͤrthun, des Bgnatii Scheimerey thun ſich herfuͤr : Scelus 
— — ſeyn: Vltimae ftirpiseffe.Iii, — 


Von adelichen Herkom̃en con Natum eff: familia nobili 11,7. 


Des 


* 
14 





o 


REGN AR METMENEUR 
Des geringſten Herkommens ſeyn: Natum effe obfeurisfimis 
initis. I1 76. Das ſchlechte Herkommrn eines — 


^ 


- . fganncó: Nouitas. II, «6. Generis nouitas, II, 127. 


ſchlechten Herkommen: ignotae originis, H, 118. 
Serold Fecialis. II, 1. | . 
éberr , (en : Potiri rerum. L6. Rom hat fid jum Herrn ber 
gantzen Welt gemacht: Super totum terrarum orbem Roma 
extulit caput, |I, «.. Gein eigen Herr ſeyn: Iuris fui effe. II, 
4o. Ginen beſchuldigen er. wolle fid) gum Herren aufwerffen: 
Arguere in aliquo regni voluntatem. li, 68. Ein vornebmer 
Herr ſeyn: Eminentem agere principem. H,I:4. 

Derriſch fom ger befehlen: Aliis imperandi cupidum effe.1,,79 

Zerrſchafft , unter cine getoiffe gebracht toerben 7 Certum re- 
cipere imperii iugum. ll , 38. Die Herrſchafft erlangen: 
Principatum tenere. II, 44. 

DZerſtammen ,-von einem: Oriuagdum effe ab aliquo. I, 6, 
Ab aliquo deducere genus. Il, 41. 

Seruͤben: Hine. Druüͤben: Illiric, II, toI. 

Zertʒ id) kriege wieder cin Hertz: Animus mihi redit, II, 41. 
Der Drt too ba Hertze pocht: Locus vbi cor emicat. II, 7o, 
Silch ſelbſten cin erf (afit: Semetipfum adhortari. 1I, ti:. 

Zertʒhafft, cine rechte — * — Gray: Virilis animi foemi- 

D 2 


a, Lt. 
 Woeffen , Nom. propr. biet. Cati. 11, 105. 
- eaimmel hilff Himmel! Proh dii immortales. II, 52; 
Zindern, eines Wuth unb grauſames verfahren: Furorem 
alicuius compefcere, II, 12... | 
Siſtoria/ bic Trojaniſchen —A— Iliaca com- 
ponere tempora, l, 3. Hiſtorien⸗ reiber: Hiftoriarum 
auctor, Il, 9. : 
pinced'en , einem ben Hals: Ceruicem alicui praebere. II, 
6. Adictum ferui non fegniter ceruicemn dare, II, 69. Ex- 
tentam ceruicem aget Pic b I oh 
Zoch , darinnen wirs a d. fle bringen fónnen ? In quo e 
5 minere poffumus, I, 7. Durch Did) bin id pow femme: 
Per te in ipfum venifaftigium. IL 1s. Gebr. 6d) empor foi 
men: In fummum faftigium vehi, U, zo. Dieſen Mann d 


Lj ^ 


EN A "VO 5 sr 

ba$ Gluͤck fv Dod) erhoben: Huius viri faſtigium tantis 
auctibus fortuna cxtulit, vecez, J1,40. Eine Anzeige / wie 
Dod) er in kurtzem ſteigen wuͤrde: Documentum magni mox 
enafuri viri, 17, 41. Auf das hoͤchſte gcftiegen ſeyn: In id 


" 


euectum effe,(uper quod adfcendi non poteft, H,5;. Weil 

das Gluͤck auf jenes Seiten wohl will, auf$ hoͤchſte fteigen : 

. Fortuna partium alicuius in ſummum euehi faſtigium. II, 

$6. Aufs hoͤchſte (liget: Summa confequi. I 6i. Ia 

magnum emergere faftigium. I7, 65. Griftfo bod) Dinan. - 
kommen / daß fie alle unter ibm ſtehen müffen : In id afcendit, 
^ exquoinfraíe omnesvider. 17, 76, Hoch heran fommen : 

In eminens perduci faftigium, II, 109. ' D^ 
Hochmuth, angebobrne : Naturális fuperbia. 11,1. : Es kan 
ibm vor einen Hochmuth und groben C tolg ausgelegt toerbenz 

Infolentia argui poteft. 1I, 45. ; 


focpmárbig ,, einem begegnen z Superbe excipere aliquem, 
| 2 uo 


Hoͤflich cin hoͤflicher Mann: Viringenio mitis. l,117.. 
Hoͤflichkeit eine unvergleichliche: Morum dulcedo ac fuavitas 
inimitabilis. II, 97. Post ur 
shofmeiftcr eines: Moderatoriuuentaealicuius 1,109. - 
sooffen, man Fonte nichts mehr boffen unb wuͤnſchen, unb biefeg 
batte nicht beffer kdunen eintreffen: Nec plus fperari potuit; 
kom fpei — ale Doffsend b 103, ' í x " * 
offnung / dem alle Hoffnung benommen iſt: Deſtitutus omni 
fpe. 1, 9. Die Luſt faͤllt mit ber Hoffnung auf einmal hin: 
Studium cum fpe ſeneſcit. l. 17, Sich ber Hoffnung laͤnger 
Buͤrgermeiſter gu ſeyn, beraubt ſehen: Fruftrarifpe continu- 
andi conſulatus. 11, 2i. Es laͤſſt fi —5———— faflenz 
Spes maior adfulget.ib. Cine alb unb Dalb gemachte Hoff⸗ 
gung: Spedvt cumque concepta. ll, 65 Cinem Hoffnung 
machen, man toolle im helffen: Spem oftendere alicui auxt- 
lii, 11,74. . €in Syüugling von quter Hoffnung: Iuuenis in- 
genuarum virtutum capax. 11,93. Sie Hoffnung zu Wa 
machen: Subducere fpem. 11, 103, Da fonte cin jeber gewiſſe 
| $ qug faffen , cà totirbe ibm an Gluͤck, 9tuDe , Sriebe ub. 
i it nicht fehlen: Tum refulfit certa fes omnibus 
hominibus faluxis,quistis; pacis, ganquillatis, ib. pin" 
PX; ^ : 


T d 





6s "£5 zh. Ja In 
haͤtte man ſich niemals Hoffnung ig gemacht: Hoc nunquánt | 


ante fpe conceptum erat; ll; to6. 
Doͤhe, burd) ——— Mann in bie Hoͤhe kommen: Flo- 
rere fauore püblico. Il; 92. | 
Soͤniſch/ wovon reden: Teſtari quid contumelioſiſſime. 1174 
a7 al$ er nur oon biefem hohen Nahmen gehoͤrt, bat et 
Ee — Huius tanti nominis fama territus eft, Il, 94. 
2 et "ip et Dat fid) im offcntl. Rath pores laſſen: Audita 
$ sni «ef ) in fenatu vox principis, ll, ui... Das bat man von hoͤ⸗ 
rt: Hoc fama narrauit, 1l, 121. Giel ben fid) fo gat 
hoͤren laſſen 3c. Auf fant minari cet. ll, 1257 
Dorn / ber alles auf fint Hoͤrner nahm: Omnibus audendis 
 paratiffimus. ll, 5 : 
ente / * zu bii fommen : Saccurrére alicui, ll, 16, 
rd) beffen Huͤ ji Minifterio huius. 11, 38. Gy. paf fi 
Ev en Huͤlffe in bem Stuͤck bebienet ? Singulari in 
, eonegotiov je eft opera illius. 11, 29 
Zuͤlffs⸗Voͤlcker, er kriegt vorallen Dríen HuͤlffsVoͤlcker zu⸗ 
geſchickt: Ondique ad eum ex toto terrarum orbe auxilia 
confluunt. ll $5. 
JHusneur , gat. andern Humeurs ſeyn als einer: Molten more-« 
. » alicuius difcrepare. 1l, 112. 
., ungez, groſſen Iciben můffen: Perduci ad exitiabilem fa- 
5 mem, ll, in. 
Dure , die groͤſſeſte und aͤrgſte von der Welt ſeyn: Nihil, quod 
facere turpiter poteſt homo, aut pati foemina, Inxuria, li- 
 bidine infectum relinquere. Il,zco. - 
d "Dafür haben fid) unfere Vorfahren jebergeif mit Flei 
ex cb : Id maiores diligenter vitauerunt. 1l, 15. 
E denen Soldaten huͤhten: Vitare militum gue ll, 76. 


J. 
| Jogen, en aus ber Stadt gejaget werden: Submoueri a re pu- 
ica 
Ialoux, tuoribe werden: Iniquo ferre animo, 1], 3o. 
Inciuilifet , bic Alpen roo wilde unb inciuili&rfe Leute wohnen: 
e feris, incultifque nationibus — ll, Ad 
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xxommodite, gantz in ber Stille ohne jemands Incommodite : 
Nulla cum perturbatione aut terum , aut hominum, 11, :g. *. 
Die Incommoditaeten welche wegen des groſſen Mangels un⸗ V 
ertraͤglich, und wegen ber Feinde Macht ut windlich ſchie/⸗ 
Wen; Diffhcultates, quas inopia rerum intolerabiles » vi$ 
hoftium faciebat inex(uperabiles, Il,110, . 
— Anformiten , einen in ben freyen Kuͤnſten unb Wiſſenſchafften: 
Erudire aliquem liberalibus difciplinis. JI, 49. 
Ypquifitión , eine über eine Cade anftellen: Quaettonem ha- 
. bere dealiqua re. I7, 4. charffe Inquifition tiber einem 
anftellen: Crudeles quaeftiones in aliquem habere. 77,7. 
y e ; foittt Oceano fieat : Infula circumfufa Oceano, 1, 2. 
ine Inſul bie gar nahe am feften fanbe liegt: Infula per. ^. — 
exiguo a continenti diuifa freto. Die nfl ebim&w — —. 
prat liegt: Infula quam amnis Euphrates ambit, II, 110. 
 Jdoitereffict , bie in bem Bubenſtuͤck mit interefürt fitb: Confci 
facinoris, 1I, 91, NC 
Intention , alles au$ gufer Inténtion tum: Bono iuomniaim. - 
. genioanimoquevti, 77,33. Was er aué quter Intention 
. fbut gewinnt cin ſchlimmes Ende: Bene confulta ei male ce- 
, dunt, II, i9. Ein Mann ber feine DÓfe Intention hat: Vir ; 
bonae voluntatis,Z7320; Er Lj ſo ehrlich/ daß ſeine Intention 
allezeit gut iff; Ei pietas rectiffima fentiendi upereft. 17,125, 
Intriguen , ſeine gottlofe Intriguen fino. an Tag Fommen : Huius 
ſceleſta confilia patefacta fünt, /1,76.. Scelus eius erume 
pit. II, 93. i - i E 

Jod) , unter bas Joch gehracht ſeyn: Vim dominationis ex. | 
periri. I1,68.. Die 9lufrübrer unfer ba$ Joch, ium Gehor⸗ E 
fam bringen: Rebelles ad certam confeffionem adigereim- — ' 
perii. II, 9o. n [ . JUL. 

jung, adi. juͤnger: Minor natu. 4, 16. Voch febr jung: Ad- 





modumiuuenis,/], 2. Gin junger Menſch Der tod) nidjt voll, 
kommen d alt ift : Nondum duodeuicefimum an- 


, numtransgeffus iuuenis, 12,17, Noch gar jung: Adhucad- 
mõdum adolefcens. lI, 55. | | 


dab, in einen Kahn eigen: Cauatum ex materia confcendere 
; alneum, )o7. Der Mañ regiert den tabu gant alleine; Solus 


YAT 
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. "Virhícalueum temperat. iid, Einen fabu anlü t: Ad. 
pellere lintrem. ibid, "A 

Rauffen , vic Haͤuſer zuſammen kauffen: Contrahere emtio- 
onibus complures domos, I7, 8t, - 

Zaun :- Aegre. II. 85, 

Tennen / eines Conduite Fennen lernen: Cognofcere alicuius 
indolem. ll, 61, Experiri animum alicuius. ll,87. Dieſer 
San ift von allen auch von ſolchen / die ihn nicht re; kenne⸗ 
tenberounbert und aeſtimirt worden: Hunc virut, rie qui 
intellexit quidem, abunde miratus eft, II, 116. 

"Ketten einen mit fetten binden: Catenisvincire aliquem, 
II, 8s. In fetten und Banden geſchlagen werden: Catenis 
vinctum eſſe. If, 120. | 

Kind , es ſind ihm Kinder geſtorben: Liberos amiſit. Lto. 
Sftod) ein purer Knab oder Stinb : Admodum inuenis I7. 2, 
Paene puer. I/, 43. Einen an Kindes⸗Statt annehmen: 

| i ror i Aum : b 6 | 

Rinder⸗Mutter, tine Grau , bie weder vor fic) , ned) vor ba$ 
Gemeine Weſen eite gluͤckliche Kind-Mutter uitae 
werben; Foemina , neque fibi , neque reipublicae felicis 

— wterl, 11, 93. " 

Kirche/ fi Suffdllig in eine Kirche begeben ; Templi (e reli- 

. gionifupplicem credere. 7, g. - ] 

"lares ift klar: In promtu eft, 17, 27. . 

"&leio bet ga ein ander Kleid an hat / als ſein Gitanb crfobett : 
Diffimilem fottunae fuae indutus habitum. IJ, 41. Das 
Kleid anziehen: Exuere veítem. I1, 45. | | 

*Bleioung , p viel die Kleidung zu erkennen gibt: Quantum 

oſtendit cultus, II, to7. 

Rlug die kluͤgſten und beruͤhmteſten Leute it jeder Kunſt: Emi- 
nentfffima cuiusque profeffionisingenia. J 16. Ein ſonſt 

recht kluger Mann: Vir alioqui ingenio florentisfimus, 1/,1. 

- -Mbetaus kiug, verſtaͤndig, geiehrt Ingenio clarisfimus. I 
ge. SRidt (o king ſeyn al$ ein amiberet : Alicuius ingenio 
vinci, ibid. (in kluger unb rakinirter Menſch: Iuuenis maxi- 

mo ingenio inſtructisſimus. 11, 94. : oj 
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Runie fuͤr einem auf die Knie fallen: Genibus alicuius aduol- 
— "1 I3o. Auf ben Knien liegen : Genibus innixum effe, 
, 8n à | . » 
"Zommen; in Italien: Peruehiin Italiam, II, 1. Das Reich 
iſt von dieſem auf jene kom̃en Imperium ab his translatum 
. eftadillos.1 6. Saber kommt bif Ding: Hanc originem. 
haec res haber. I, 8... Hiezu fam nod) ba ꝛc. Adiedum eri. 
. ^am, vt cet. 1i jg. |j 
Koͤnnen ; toenn bu kanſt: Si quid in tearris ef. JT, 14, 
dXopff , auf cines fopif » Gefb ober fo viel Golb bieten : Capi. 
tis alicuius pretium fe daturun,idqueauro repenfurum pro- 
ponere. IL, 6. Den Kopff an eine ſteinerne Thuͤr⸗Gewand 
offen, daß das Gehirn berum ſpruͤtzt, und alfofferben : inii. 
o capite in poftem lapideum ianuáe, effufoque cerebro ex. 
fpirare, 15,7. Seinen Kopff folgen: Vti impetu fuo. IL51. - 
' €inen für ben Kopff ſtoſſen: Offenderealiquem. L.,56.. Gi, 
nes Kopff beyablen : Mercedem alicuius capitis abfcifi nu. 
fmerare. 11,66, Etwas tm Kopff Daben : Ingenio aliquid 
complecti. ibid. Als fie dennoch auf iren Stopf blieben : 
Cum id facturos fe perfeuerarent, 11, 9:.. inem ben Kopff 
abhauen: Caputalicuius abfcindere.IT, 119, — ; 
"otn / citt 9Xantt nad) alten Schrot unb form : Vir anti- 
quus & grauis. Il, 49. | 
AKoftbar, etwas ſehr fofibar bauen : Singulari munificentia 
v yes he " 3 id | 
often / ber Krieg bat mebr al$ 360000. Itali niſcher Mañ⸗ 
ſchafft gekoſtet: 1d bellum amplius CCC millia muentutis- 
. 1talicae abftulit, II, 15. Das Land Dat (o viel brabe Gen 
- tale gekoſtet: llla regio tot abfumfit duces. II, 9o. 

AKotb arme, bod) erbare £eute nicht laffen im fot ſtecken: 
Naonsſtam paupertatem non pati dignitate deflitui. [1j 129, 
Aranck, ſehr kranck worden ſeyn: Grauiſſima tentari valetu. 

dine. IH, 48. Infirmiffimum effe valetudine. II, 7o, Die 
Kranckheit nimmt táglid) ju :: Ingrauefcit in dies valetudo. 
II, 123. | 
Aranckheit, an einer ſterben: Grauiffima tentatum valetu. 
dine decedere, 1,48. — 2*1 
5 IER | (e) Krieg / 
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premere,l, ,.. Go ungern er an ben ſchaͤdlichen Krieg gegan⸗ 
gen , fo tapffer unb. großmuͤthig Dat er aud) ſein Leben batinm 
gelaffe: Quam tergiuerfenter pernitiofam reipublicae pu- 
gnam inierat, tam fortiter in ea mortem obierat. 1,9. Gang 


Achaia Dat fid) gum Krieg gerüftef unb fertig gemgcht; Vni- 


nería inftin&ta eft in bellum Achaia, ]; 12, . Sich auf fric 


8 fat fid) ein gefaͤhrlicher entfponnen : Bellum exarfit gra- 
bal i evi Krieg: Bellum pene 


parratum, IJ, | 1, Ginen ferieg erregen: Bellum excitare. 


t ſcharffer und gefaͤhrlicher , bod) gluͤck⸗ 
II,69. Es 


ch 
ſind in keinem Kriege ſo viel vornehme £eute umfommen , als 


inbiefem: Nonaliud bellum cruentius caede clariſſimotum 
fübren: Clariffimum bellum aduerfus aliquem gerere. 417, 
73. Dieſer Krieg iff bey. deſſen —*8 


verzogen: Ea patrando bello mora fuit, JI , 79. 


KFrieg ift. von beyden Seiten mit, gleichem Gil hefien 


X 
^ ! 
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ftum eft, ibid. Einen Krieg aufheben: Finire bellum. 77; 
$9. Sepelire bellum;j52. Sn einem 2o. Jaͤhrigen Krieg 
einem viel zu thun machen: Contumelioſo viginti ariho. 
rum bello : aliquem- exercere. II, 90. fdnber, top im⸗ 


vacant, bid. Ein gefaͤhrli 
bellum. 71,98. Alle Voͤlcker Europaͤ finb in ben Krieg 
verwickelt: Omnes Europaeae gentis nationes in arma 
accenſae funt. ibid, Den Krieg slicflid) fertfübren: Bellum 
fuftentare feliciter. 17,10... Sen gantzen groſſen unb gefaͤhr⸗ 
lichen Krieg alleine fuͤhren: Omnem partem a perrimi & pe- 
riculofisfimi belli vindicare, II, 1:5." Gantz Teutſchland 
mif fita — px ifr totam Germani.- 
am. I/,106. Der Krieg fafe aus, baf au 
der in fo vielen Kriegen nnb dign tapfferé t "4 


mer Krieg iff: Prouinciae, p. maximis bellis nunquam, 


fahrne Caefar Auguftus barüber faff confternirt tourbe :- 


Tantus huius belli metus fuit ,' vt ftabilemn illum ac ob. 
. "firmatum tantorum bellorum experientia Caefaris Ávgü- 
' «fti animumquateret ac terferet. £7, 110. Ein gluͤcklich ab⸗ 
gelãuffener Krieg: Bellnm felix euentu. 4, 112. Cin 
j (rii gewagter Kriege: Bellum forte conatu. ibid. 958p 


qraufamer Krieg: Atroc — 


E 


tfe bie mod) nichts von Krieg unb Krieges Noth erfahren 


baben : Gentes integrae, immunefque adhuc clade belli. 
Il, 15... Ctet$ anhaltende Kriege: Continuatio bellorum, 
AM Nh. : 


Ariegeriſch ein junger kriegeriſcher Herr: Adoleſcens imm- 


petus ad bella maximi. 1l, 115. 


Ariegde/Exerczia , burd) Kriegs⸗Exercitia bie Armee dauer⸗ 
hafft machen: Belli experientia durare exercitum. ..1l, 


Aiege Dienſt, im9Infang meiner Krieges⸗Dienſte: Sub 


initia ftipendiorum meornm. ll, 1o: 


Rriegs Oefangener, das Gewehr wegwerffen und ſich m 
Kriegs⸗Gefangenen eracben : hen armis ante imperato» · 


ris procumbere ttibunal, 11.106, 


po ^a ys (2: Kriege 


v 


» 
| 


we 
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Rriegs/⸗Kunſt / bit Kriegs⸗Kuͤnſte ub Wiſſenſchafften ſleißig 
ma: Ingenium fingulari rerum militarium prudentia ex- 

* colere. 11,29. ; — 
Rriegs⸗Weſen ſtets beym Kriegs⸗Weſen ſeyn; demper in⸗ 
ter arma verſari. J. 3. — — 

fbn , allzu kuͤhn ſeyn⸗ Iufto eſſe ferociotem. I1, 49. 


mmer , e$ Dat ein heimlicher Kummer cin Hertz vifa: 
$. 


* 


0549 75 — t Abftrufo pectus eius flagrauit incendio. IJ, 130, Da 

| bamals ſeinen Kummer vermehrt: Hoc eius cemporis,aegri- 
tudinem auxit, II, 130. | i 
o 7 fAonft, das Gemuͤth in fünften. unb Wiſſenſchafften üben : 
| Animum difciplinis exercere. ^13, — 

diner, cin ſonderlicher in dergleichen Citüdfen x Sin ularis 
talium auctor operum, Lu. 3icbon groſſen Kuͤnſtlern eir 
* genhaͤndig verfertigten Originale : Maximorum artihcum 
bs e perfectae manibus tabulae ac flatuae, Ij, 13. Was vot 
' Giriecpifdier Nation sor Gelehrte unb fünfilet finb, finbef 


- man allein in Athen; Ingenta gentis illius folis Athehienf- 
,  ,ummutisclaufa exiftimes, L 19. Ó 
| ZA urpe Zeit: Anguftiae temporum, 4,16. ., Wenn man ein 
Ding Furf zuſammen faſſet, fan man ed fid) beſſer einbilden 
| unb Bdbalten: FACILIVS CVIVSQVE. REI IN VNVM 
CONTRACTA SPECIES, QVAM DIVÍSA TEMPORI- 
BV$, OCVLIS, ANIMISQVE INHAERET. 1,14. 
"Altoe, id) erinnere mid) ber per(prodjenen Kuͤrtze: Admo- 


- pet promiſſae breuitatis fides, quanto omnia transcurfu di- 


cenda fint. Ihss. 
"cere , in bem Sieg hat das Gluͤck farine, baf bie Sb; 
(0o Pimerojtben Sbligeri aefegen baben: Bellum ita varia forte 
———— na geſtum eft, ut faepius Romanorum gereretur aduerfa, 
I:. Sen fürgern jicben : Accipere cladem. 11, 79. 
"X&rolid erjehlen: Paucis percurrere. II, 38. 
Zäãuſte das beſte Stuͤck Landes an ppt Nobiliffima 
pars regionis maritimae. 4, 4. Die Ote eife: Ora mari- 
| "tima, 11, 71. Marislatus. 4I, roo. Ripa. ibi ] 
- *Abffen, die Hand: Manum contingere. ZD 197 -.- 


^ 


. 4 
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Cager, inber Gegenb Dat ber Pompejus fein fager : Ea regio 
. - caftris Pompeii — —— Lager an jenes ſeins blo: 
j : Pene caftris alicuius fua iungere. ibia. Das hinterfie 
Sd des &ageré ; Auerfa caftrorum. 11, 63. Eines fager 
ekommen: Caſtra alicuius capere. 11,70. 3988 Lager: $ta- 
tio, ],7:. An einem Fluß das Lager aufſchlagen? Ripam 
fluminis alicuius caftris occupare. 11,107. Hicruͤben haben 
wir unfer Lager, unb jenfeit des Fluſſes ſtehet ber Feind in 
vollen Waffen: Ripam fluminis buius citeriorem caftris oc. 
— ; & ulterior armata hoftium iuuentute fulget, 
l; 197, . T4 
£o, deam fcín Land unb Leute nehmen: Imperio priuare 
aliquem, 1,6. . CY ou 
—— Homines eiusdem gentis. ll; 15, . LT 
Lange / es wuͤrde gu [ange werden wenn id) ergeblem wollte c. 
Longum eft narrare cez, . Git langer 9Xcnf) ; Iuueniscel- . 
-- fitudine corporis inftru&tiffimus, 1l, 94. Homines immení 
corporibus. 1l, 106. | | | 
fengf. — be nicht langfam ift : Per omnia extra di ationem 
pofitus. 1,79. ON — 
Laſſen, ſein Leben unb Güter ſind ibm gelaſſen worden: Vita 
rerumque fuarum dominum conceffa ei funt. ll, 85.: 
.. &eft, bie£aft tragen helffen: Iuuare onera, 11, 1:8. A 
- "Éo(ter , nicht etwan nad) unb mad), fonbern ſpornſtreichs auf 
ben Laſter⸗Weg lauffen, u.bie Tugend fabren laſſen: Non gra- | 
du;fed praecipiti curſu a virtute de(cifcere,& ad vitia trans- 
currere. ll. aman e$ fonft iu biefer Stadt einamber in 
mer ſuchte an Tugend vorgutbutt , that man ſolches nad)ber 
in denen Laſtern: In qua cinitate femper virturibus certa- 
tum erat , certabatur fceleribus, 1]; 36, ^ (8 wird bi. pot 
bas grief £afler mit gehalten: Numeratur inter maxima 
vitia, ll, 29.  Cinetu after mit. allet Macht ſteuren: O— 
mnem vim in coercitionerf vitii cuiusdam exercere. 1l, 47, 
ben ſeines Bruders £afler an fid) haben: Vitiorum fratris 
fui confortem effe, 11, 74. Als die Laſter bey ibm über 
hand nabmen ; Crefcente ("rm magnitudine; ll; i 
2. "| e) 3 F 


4 
1 


* 
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Es hat nicht an ien Leuten à (t , bic feine € er b 
— iren X n Ae! — 


J.pominum vitia eius adfentatione alentium, 11, 192. * 


Macht, Reichthum, tnb anderer Leute Schmeicheleyen 
eben imer Anlaß zu baſtern: VITIA: FACVLTATIBVS; 
IGENTIAQVB, ET ADSENTATIONIBVS SEMPER 


"ALVNTVR., li, 8 2 | | 
fiet meiſierl verbergen fan: Homo inter fummam 
vitiorum disfimulationem vitiofisfimus. 1l, 97. 35a €r boit 
Tage zu Tage Laſterhaffter wurde: Crefcentibus in dies 
vitiis. 11, 112. : Mio 
Cauff in vollem Lauff auf cine zukommen: Curſu ad aliquem 
tendere, 11,79» | | 


Sanffen ; vom Berg herunter (aufm: Decurrere cliuo; 
A449 3. : 
Lauff⸗Graben dadurch man an unterſchiedliche Orte kommen 


fan: Cuniculi qui miro opere £abricati in diuerfas agro 
| sum partes fetunt« — » 17. ^ | ! 
Lauren , wo cá hinaus wolie: Speculari fortunam. I,9.. 
€kuten , mit Glocken: Aeris fonum ciere. L4. 
eben , (ubft. das &eben qu erhalten (uen: Vitam quaerer*. 
Lis Ginenr bas $eben nehmen; Vita priuare aliquegi. l, 6. 
Cine? Stacue recht nad) bem Leben machen: Aliquorum 
. exprefía Gmilitudine figurarum » facere ftatuas, 1, 1t. 
es Leben: Rxtentum ditae ſpatium. ibid. y 
eiten 3 Dum vixit. L, i8. e^ uti m ecc 
werden: Alicui cav⸗ 
mub Tod bic 
habver 








etc £93 1! 
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 confiliajnire, 11, $8. Einem das feben. eden : Incolürmi- 
tate aliquem donare, 1l, 100. Lange [eben : Fungi loxigia- : 
, fima ftatione mortali, ll, TIN 
egen,fid) auf einerley: cr fein ftudium par, & in 
emolumentum. l, 17. eid In eiueache legen: Inzerponere 


' fealicui rei. 1l so. 
— | gat unvergleichlche haben / und von denenſelben 
unterrichtet werden: Innutriri coeleftium praeceptorum 


difciplinis. 1l, 94. 
Te Abos iciblidyer Girof SBater : Auus meus naturali. 


Seidtfertig , ein. recht [eiditfertiger Mann ! Vir omnium. | 


vani / ll, 8o, 


— — , baburd) ift feine Leichtfertigkeit au ben 
Tag kommen: In hoc turpiter deprebenta eius vanitas eft, 
l*o. 
eio o das einem ein Leidg iehet, von einem wegge⸗ 
— Inuiolatum ab dn. dimitti, ll, 35. &inem. AMENS T 
viel &eib antun : Grauibüs variisque cafibus adficere ali- | 
pe 13e. Sich felbft ein Leid thun: Vitae fuae vim in. 
erre, 11, 45, | 
Leiden das ſtehet nicht gu leiden: Id minime —— eſt. 
l, 3. Nicht leiden toollen ; Iniquo ferre animo, ll, 3o, ! 
— oſſem Leidweſen ber gantzen Tabt und 
no cum gemitu ciuitatis, Ilu3. 
et ;'ommodare aliquid alicui. 1l, 70. 
ernen, v: en: Doceriabaliquo; 1,19, .- " 
€ente fa ene int^" vltimos, ll, ss, . : : 
i mele onduite: Morum dulcedo 
»ilis it Naturel ift (cbr mumter 
em eit iſt: Eius mores funt 
mi )8. 
hv alaris. 11, i4. 
: iam. Hl, qz, Als bie Liebes⸗ 
(C ,mebreten : Crefcente amo- - - 
Jm » 82. - Cine unausſprechliche 
qu enarrabilis pietas, 11,99. 
)4 .v | fies 


^ 
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| Lieben verb. (o viel man dieſen nur hat kennen lernen 
[ict mam it auch ? In quantum quis. illum aut rd ata 
aut intelligere potuit , in tantum miratur ac diligit. IJ, 944 
: So geliebt tocrben ron fid bieéruteridy für eimem ſurchten: 

t . Sine trepidatione diligi. IL 130. "E. * d 
Liederlich, * ber gottlotefte unb liederlichſte denckt, eio ie | 
beſte: OPTIMVS SIBI VIDETVR QVI.EST PESSIMVS.. 
. 3] a&. aer son age zu Cage liederlicher wurde: Crefcen- 


tibus in P* vitiis, Li, 112, n 
Rufen Gelder nad) Rom: Pecunias Romam deportare, 
A l. 
Liegen , bie(em ift weuig daran qelegen , welchen Herren fic bier 
- fert; His quilibet dux eft idoneus. II, 72. 
A&tníe , eine Stadt lagern , Linien brum sieben umb Batterien 
Cata: o. E : Circumdare operibus vrbem. II; 4. ^. 
2) ift einen mit Liſt fangen: Fraude decipere aliquem, II, 82. 
ob / ein Mann der ba$ grófte Tugend / £06 verdienet: Vir ín. 
tantum latdandus , in quantum intelligi virtus poteft, I, 5- 
Cines Lob nicht verſchweigen: Non fraudare aliquem. I2, 
SoCNvíoC un €i perdientes gen: Vero teftimonio ali- 
em fraudare. Il, :2. s Lob, ba$ id) einem fremben 
— id meinem Groß⸗ Vater nicht entziehen: Quod 
- ejieno teſtimonium redderem , in eo non fraudabo auum ' 
meum, JI, 70. E 
Koben , er verbienf wlobt zu werden: Multum huius tribu- 
endum eft memoriae, II, 16. in Mann ben mat nicht gnug 
loben kan: Vir, qui non fatislaudari poteft. IT, 17. Ein 
Rann deſſen Thaten tecber mit Stillſchweigen zu uͤbergehen, 
noch v nhin zu loben ſind: Vir neque ſilendus, neque dicen- 
dis ſine cura. IIl,is. "i ifn loben foolíte , wuͤrde Materie 
genug finden: Illum laudatutum magna matería non defi- 
| ciet. ll, 101. * 9Ba8 tur Zeiten ruͤhmliches geſchehen if 
E 3 lobt man efe, als was jen plea ju ae deben ; Weil man bie 
r Lori die gutes (rifftcn beym Ye cft beneybet,nad) oem 
vbt act ehret unb erhebet: AVDITA V'SIS LAVDAMVS 
L BENTIVS, ET PK: ESENTIA INVIDIA, PRAETE- 


' RITA VENBRATIONE PROSEQVIMVR. II 91. 
/ | | 


, 
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| Kebensweitb , deſſen ganfcé keben Lobens werth ifi: Qui 
nihil in vita — aut fecit, aut dixit, ua (ed 
l, 12. ' . ⸗ * À 
. SóblidoiPeromnialaudabilis, IT, s. Sein Amt nicht lo —— 
lid) die! Non probabiliter gerere munus piede t 


: € obliche That tum : Praeclari facinoris au&orem effe. 
NH, 1260; 34 
Locken xine groſſe Menge beute in bie Stadt locken: Ingentem 


frequentiam in vrbem accire, II, ꝛo. Das at in bie 
Stadt gelocket: Hoc me in vrbem traxit. 1,105. Hoc me, 
- vsduxitin yrbem. ibid. , 
Cohn / der Mann des Vaterland erhalten batte , Bat vor (eine 
ben gemein en treugeleiſtete SDienfte bie Lands⸗Ver⸗ 
weiſung jum Lohn bekommen: Vir optime meritus de 
republica , confernatae patriae pretium calamitatem exilii 
tulit. I, 4s. Etwas por (eine Tapfferkeit in dieſem ober jenem 
Krieg zu Lohn befommen : Rem aliquam, bello Loc $elillo 
fingulari virtute merere, , 1I, $1. 
Kofi , ſubſt. ba$ fof Dat mid) troffen: Sors me contigit, T, x, 
Das Dok id) durchs £o brfommen ? Sorte mihi hoc obue- 
nit. II, 1g. i 


efen ie babe go melde een fte: Sorii fune, ver 


eat, ;* 
E higen,fubR. c$ fonte keiner Luͤgen réolten werden, was einer 
T dem andern ſchuld gabe: Neuter ab eo, quod arguebatur, 
mentitus argui poterat. [I, 33. FR. d 
Luſt, bic fuff (alit mitber Hoffnung atif einmal Bin : STV- 
- DIVM CVM SPE SENESCIT. I 17. Die jt bbfen Din⸗ 
.geu Luſt haben: Quibus pesſima cupiditas eft. IL, 25. 
eun man eine muͤßige Stunde Dat , fid) toieber eine Luſt 
machen: Vbi negotia faciunt locum otio, liberaliter, lau- 
. feque eo abuti. IL, 10. Cr bebient fid) ber máüfigen Stun⸗ 
* en fo qur buſt, daß man ihn babey keines Ubermuths, Wollu 
tnb Faulheit beidulbigen fat: Otio ita vtitur, vt eum 
'.fplendidum ac hilarem potius , quam luxuriefum aut deſi- 
* dem diceres, ibid. — . ^ 77 7070 — 
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AZufibarfeit , ungemeine unb herrliche £u ifen in einer 
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( 
EE 


Stadt anſtellen: Magnificentisſimis fpectaculis vrbem re- 


plere, 1l, 56, S | 
Av (tig / auf biefer Seiten war Officier tib Soldat luſtig, auf 


jener Seiten aber. alles fau umb ſchlaͤffrig: Vigebat in hac. 
b. imperatoratque miles illa marcebantomnia. 1l, 84. 


n fuffiger unb dabey kluger Purſche: Iuuenislaetus animi 


& ingenii, Il, 95. — Vir feueritatis laetis&imae , hilaritatis 


prifcae, lI, 117, n. 
Macht : Vires. 1l, 44. Cid) auf feine Macht verlaſſen: Con- 


teriplarifregentiam fuam, 1l; 81, 
Maͤchtig, bít maͤchtigſte Potentat ? Princeps omnium genti- 
. um, 1,6... Maximus nobilisfimusque Rex, 1, 9. Set feiner 
nicht maͤchtig iſt: Impotens. Il, 1. Der maͤchtigſte Koͤnig: 


' Rerum maximus. ll, 3. Groͤſſer und maͤchtiger toetben , al$ 


^ 


man gewuͤuſcht Dat: Suo vote maiorem ede. 11, 4o. Griff 
ber maͤchtigſte: Summa virium penes eum eft. il, 63. Be⸗ 
ſchreiben mie ſtarck unb maͤchtig ein Volck (ey : Numerum & 
modum virium gentis explicare. 11,96. Maͤchtig toerben : 
In eminens perduci faftigium. 1l, 199. 
Mainteniren, feinen Zunahmen ben man wegen ſeiner Tapfferkeit 
' Pbefommen hat, maintenirttt ; Cognomen virtute partum, 


vindicare, 1, 5. 


Mangel , bie Belaͤgerer haben groͤſſern Rangel als bie Belaͤ⸗ 


gerten: Inopia obſidentibus, quam obfesfis eft grauior. H, xi. 
Dort litten fie an allen Dingen Mangel : Illinc inopia adfe- 


ctisſimi erant, ll, | 


$4. | : 
Stantel , einen dunckelbraunen Mantel umhaben: Pullo velari 


, amiculo. 11,81. / ( 
March, darnach Dat bie Armee iren March nach bene Voͤlckern 
genommen / welche ꝛc. Deinde flexum agmen ad eas nationes; 
quae ce. ll. 40. Graufam beſchwerliche Marche; Ingens 
difficultas itinerum, [1,544 ^. E 3s 
Marchiren, citt Theil ber. Srouppeu. iff tad) Macedoniett 
 marchit(; Pars multitudinis in Macedoniam fe. effudit, 


A, 110. 
| Mars, 





| rj meos 7 — 0 7$ 
Mars , ber großmaͤchtige Mars: Gradius Mars. 14131. 
Mafque , mutata veftis. II, 1, ' 
.Maffacriren , Gefb auf einen bieten , toenn ihn einer wuͤrde 
maſſacriren: Auctoramento funebri ad alicuius necem irivi- 
tarealios. I1,66. — . " 
Matt, ſeyn: Viribus elanguefcere, IJ, uir, 
Matro(entottben : Contrahere remigem, 17,79. Gute Ma- 
troſen: Remiges Brmisfimi. II, 84. ie | 
Mauer , wie gewaltig bor dieſem dieſe Staͤdte geweſen, ge 
aen annoch ibre hohe unb ſtarcke Mauren: Vires veteres 
earum vrbium ; hodieque magnitude oftentat moenium, 


v 


I, 4. | : 
Sani cinem nach bem Maul reden: Alicuius partes laudare. 
Il,.45. ( | 
Mehren / als fic fid) o9 Sage ju Zage mehreten: Crefcente in 


dies multitudine, /7, 30. . 
SX eineyo; Violatio fidei. II, t, . 
Steyming, tocr itt der Meynung fiebetáf tool ein rechter Narr: 
uod (i quis baec putat , omnibus fenfibusorbuseft, 1. 5. 

Cine Sache, davon bie Aurores nicht einerley Meynung fub : 

Kes maximi ertoris & multum difcrepans auctorum opini- 

onibds. 1, 6. Und ber Meynung bin id and): Quibus 

equidem adfenferim, ibid. Libenter his , qui ita prodi- 
derunt , adfenferim. ], 8. Wiewol fie hievon nod) nicht 
einerley Meynung ſind: Quamquam apud quosdam ambi- 
gitur. ], ij. Nach einer Meynung: Vt aliqui prodidere 
memoriae. 1l, a. Sie meifteu ficDen in der Meynung: Ple⸗ 
rique adfirmant cez, ll; 4c. Dieſe Meinung iſt (on laͤngſt 
eingefübtet , daß man meynet 1c, Non nouus hic moseftpu-. 
tandi , quod cer. 1l, 118. L ' 
cf eiftentbeils ? Ex maxima parte, 1l, i7. 

Sf'eifter , ein ſonderlicher Meiſter in dergleichen Ctücfen : Sin- 
gularis talium auctor operum, 1, 41. Wenn bu deiner Kunſt 
ein Meiſter biſt: $i quid in teartis eft, 1, 14. 

Sfteloen-, toic oben gemeldet worden: Vt praediximus, 1, 4. 
Vt praefcripfimus, 11, ai. | | | 


am Meel⸗ 


a 





6 me mi mo mã 


Meldung /eines Dinges dus : Deérealiqua commemorare. 


Lj. Byrer wir kurßz sorF ^r Meldung aetfan Daben : Quos 

paulo ante enumerauimu.», L16, Eines Dinges Meldung 

thun: referre aliquid. II, 53. / | 
— ſich nicht worunter meliren: Subtrahere fe rei alicui. 
8 MM li b 5 
Mengen ſich unter ben gemein(ten Poͤbel mengen: Intra vlci- 


mam turbam latere, I, 80. 


(0 «WYenféb , &ente bic nicht tocifer Menſchen fiib , al8 baf fie wie 


" SRenjden reden unb ausſehen: Homines qui nihil praeter 
! vocem,membraque habent hominum. Il, 79. 
ijacdimabl tertie Merckmahle: Clariiſima argumenta. 
"Wc , 
Merckwuͤrdig , e$ iff: Sanenon ignoremus. IL. Sed 
" foürbig: Dignusmemoria. II, 31. Doch ift bas merckwuͤr⸗ 

. big: Id tamen notandum. I, 44. Sd habe it Teutſchland 
nichts merdwoͤrdiges ſehen konnen: Nikil in Germania vi- 
dere maius potui)quam cef. IL 115. | 

Meritett , sick ift von groſſen Meriten: Huius meritum eſt 
clariſſimum. Ii; it. | t : 

Mieithen/ cin Haus tor 6oo. miethen: Sex millibus aedes 

.- conducere. II, 1o. | 

Yoi(dpen , fib in cine Sache miſchen: Interponere fe alicui 
rei, I1, 59. ' " : ! 


 Sriitbrinden aus N. was mitbringen: Éx N. deferre quid. 


Lat. | " "E. 
mieleiden/ ba8 Mitleiden uͤber das Ungluͤck ſo eines vorneh⸗ 
men Rannes beweget mid) gu lautem Geſchrey: Magnos 
eiulatus exprimit indignatio cafus tanti viri, 1I, 1c. | 
Monat , binnen 15. Mongten: Intra annum ac tres menfes, 
Moͤrder , cin: Interemtor. IT, 129. — 
Morgen , fobR. ein Morgen anb : Iugerum. 1I, 6. . Sie 
rLaͤnder (o gegen Morgen liegen: Prouinciae quae fub ori- 
ente funt. IL 94. p. 
Muͤde, ch muͤde machen: Vires fpargere. u. 
Muůdðe , fid) nad) bem Dinge keine Muͤhe mebt geben bas man 
ohne bem nicht eríangen kan: Quod adſequi non em 
; | equi 


i 





" — — — — 
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J 
ui defi inere, 4, 17. Eine Cady bicsidsdle tab Arbeit 
—— Res immanis opi is. II, 69. 
"djonteric munterfte , aufgeramtefie : Vigore animi acer- 
rimus, ZI, 41. | Wachſam, munter , arbeitſam unb une - 
rocken: Labores,vigiliaperizulo inuidtus, 41,79. Ein 


üngling son. ninntern Gemuͤch unb SBerffanbe: Iuuenis ^^. 


aetus animi & ingenii, JJ, 95. . Sein Naturel iſt ſehr mut» 
dem Leutſelig: Eius mores funt vigore ac lenitate mix. 
tisfimi. 1I, 98. 
Munterkeit Vigor ingenii ac ahimi, IJ, 1g. | | 
Muͤßig, «$ gicbts *F müfige Stunde: Remitti iliquid exo 
negotio poteft, II, 88. ; 
nw ang, unb gute Tage ſind ein Feind der Zucht und 
Ómung : RES dir its INIMiCISSIMA - EST 
OTIVM, II, 78. * Muͤßiggang unb gute Sage verder⸗ 
* einen Solbaten: on M CORRVMPIT MILITEM, 


tmafteunganan Dat Muſterung gehalten: Habiti fant dele 

S 112 

Mutter ſeine Mutter war Lucilia: Pit hie prem 
Lucilia. 11, 29. 


zristowillen : Ferocia ingenii, 17, 1. 
no 


rat achtzig a dur nad) Einnehmung der eut Troiát 
Abr n mo poft Troiam captam. 4,:. Im ⸗oſten 
nad) $n X. Annovicefimo , quam eer. ibid. fange 
| — Magno poſt interuallo, I, 4. Nach dieſem: 
j — — tempore. ibid. Er hat [ange nad ber Zeit 
gelebt : Longius a temporibus iftis , quam quidam rentur, 
. abfuit, I, 5. Faſt 2:0. Jahr n einem gelebt babe: 
5 — annos CX «. diſtinctum effe ab alicuius aetate, I, 7. 

vem abren : Nouem interiectis annis, Z, 14. Na— 

abr Interpofitis duobus & triginta annis, ; 

E unb nad): Gradu. Z/,1.. Er iſt wenig Stunden ib 
stad) 9 ben : intra paucas hojas decesfit, JL 14. Nach 
E und na ; Paulatim, H, 64. Ivo n 
| Nach⸗ 





GENERE 
Krieg, einen harten toiber einen ſuͤhren: Graui bello aliquem 
- premere]; ;,-. Goungert eran Den ſchaͤdli itg gegan⸗ 
gen ,- fo tapffer unb. großmuͤthig Dat er aud) fein &eben darinn 
gelaſſen: Quam tergiuerfenter pernitiofam reipublicae pu- 
gnam inierat, tam fortiterin ea mortem obierat. 1,9; 
Achaia Dat fid) zum Krieg gerüftef unb fertig gemgcht: Vni- 
merfa inftin&a e(t in bellum Achaia, l, 12, . Cid) auf Krie⸗ 
|] ges/⸗Wiſſenſcha tet legen: Belli ſeruire artibus. 1.15. Ein 
frauriger unb ſchaͤndlicher Krieg: Triſte & contumeliofurn 
' bellum. II, 1. St ben Krieg Dat ba$ Gluͤck fo variitt, daß 
bic Romer offt eingebüffet haben: Bellum ita varia fortuna 
eftum eft , ut faepius Romanorum gereretur aduerfa, ibid, 
Cip t fic) ein gefaͤhrlicher entfponnen : Bellum exarfit gra- 
ue, ibid. Cin balb ju Cnbe gebrachter Krieg: Bellum pene 
parratum, IJ, 1. inen Krieg erregen; Bellum excitare. 
I1,15. Gin Krieg ber (bon lange in ber Aſche geglimmet bat : 
Bellum iam pridem tümefcens, ibid. Der $ricg bat mehr 
als 300000. Italiaͤniſcher Mannſchafft acfoftet.: Id bellum 
. amplius CCC. millia inuentutis Italicae abftulit. ib, Der 
Krieg ent(pinnet fi : Bellum exardet. 17,49. Nachdem 
Caius Caeſar in Africa geſieget und gluͤcklich geweſen war, be⸗ 
kam er einen viel haͤrtern unb beftigrm Krieg in Hiſpanien: 
Vidorem Africani belli C, Caefarem grauius excepitHifpa- 
nienfe. I,55.. inen Krieg erregen: Bellum conflare. ibid, 
Gin arofier unb CER $rieg: Bellum ingens ac ter- 
ribile, Aia. Ein (cbr ſcharffer und gefaͤhrlicher, bod) gluͤck⸗ 
licher Krieg: Acre atque proſperrimum bellum. 17,69. Es 
ſind in keinem Kriege fo viel vornehme Leute umFommen , als 
in dieſem: Nonaliud bellum cruentius caede clariſſimorum 
virorum fuit, I/,7:, Einen berübmten Krieg wider einett 
fübren: Clariffimum bellum aduerfus aliquem gerere. 17, 
73. Dieſer Krieg ift bep. beffeis Ankunfft wieder begra⸗ 
ben worden: Bellum hoc aduentu huius fepultum atque 
'. difcuffum eft. 17, 75. Darum Dat fid) ber Krieg fo [ange 
verzogen: Ea patrando bello mora fuit. II, 79. Der 
Krieg ift. von beyden Seiten mit gleichem Gluͤck gefübret 
wevrden; Bellum dubia; &interdum ancipiti — 
| ; um 


^ * 





I | ] 24 * E 
| At 67, 
— — nii detenido 
ftum eſt. ibid. Einen Krieg aufheben: Finire bellum, 77, 
$9. Sepelire bellum..5id. Syn einem 2o. Jaͤhrigen ftrieg 
einem viel qu tun machen: Contumeliofo viginti arino. 
rum bello: aliquem- exercere. I7, 90. Laͤnder, wo im⸗ 


imer Krieg iff: Prouinciae, quae maximis bellis nunquam. — 
vacant, Aid. Ein gefaͤhrlicher grauſamer frieg : Atroc 


bellum. 77,98. Alle Voͤlcker Europaͤ ſind ín ben Krieg 
verwickelt: Omnes Europaeae gentis nationes in arma 
accenfae funt. ibid, Den Krieg glücflid) fortfuͤhren: Bellum 
fuftentare feliciter. 1/,10.. Den gantzen grefim unb gefaͤhr⸗ 
lichen Krieg alleine fuͤhren: Omnem partem afperrimi & pe- 
riculofisfimi belli vindicare, II,1-5. Gantz Teutſchland 
mit Krieg mM prep ffr totatn — 
am. I/,106. Der Krieg ſahe fo g aus, baf au 
der in fo vielen Kriegen nnb Gampaanen tapffere 
fahrne Caefar Auguftus daruͤber faff conſternirt wurde: 
Tantus huius belli metus fuit ,' vt ſtabilem illum ac ob. 
"firmatum tantorum bellorum experientia Caefaris Áugü- 
'« fti animum quateret ac terteret. 7, 110. Ein gluͤcklich ab⸗ 
gelaãuffener $ri q$: Bellum felix euentu. £I, 117, itt 
—* —*** t Bellum forte conatu. ibid, Voͤl⸗ 


Y 


— "tfe bie mod) nichts von Krieg unb Krieges Noth erfafrem 


baben : Gentes integrae, immunefque adhuc clade belli. 
II, 1155... Citet$ anljaltenbe Kriege: Continuatio bellorum; 
II, 21. « | 


Ariegetifeh / eia junger kriegeriſcher Herr: Adoleſcens im. | 


petus ad bella maximi. 1l, 125. 


KRriegs⸗Exercitia, burd) Kriegs⸗Exercitia bit Armee dauer⸗ 
hafft machen: Belli experientia durare exercitum. Il, 


jS. MAE : 
Rriegs Dienſt, im Anfang meiner Krieges⸗Dienſte: Sub 
initia ſtipendiorum meorum. ll, ro: is 


Ztriege Gefangener/ ba$ Gewehr toegtver(fen , und fid) "3 
Kriegs⸗Gefangenen ergeben: oen armis ante imperato^ - 
ris procumbere tribunal, 11.106, | 

— (6) 2c Kriegs 


b 


l 


-— — ) 


/ 





«4. TOF á EE D | 
Ariegs⸗Runſt , bit ricas fünfte imb Wiſſenſchafften ſleißig 


shb-- 


| , Ima: Ingenium fingulari rerum milirarium prudentia ex- 
KRriegs⸗Weſen , ſtets Deom Kriegs⸗Weſen (ey : Semper ia- 
K bn allzu kuͤhn fen : Iuíto eífe ferociotem. II, 4. ie 


9, l 
t (cin Hertz gefreffen: 


' Abftrufo pectus eius flagrauit incendio. L1, 130. Das Bat 


Rop ſier / cin ſonderlicher in dergieichen Citüd'en : Singularis 
talium auctor operum, l, 11. ie von groſſen ern ei⸗ 


man allein in Athen: Ingenia 
Aam muris clauſa exiſtimes. I, 15. 
urne Zeit: Anguftiae temporum, Li6., Wenn man ein 
-Sying furf zuſammen faſſet, fan man e$ fid) be er einbilben 
unbbéialtmy: FACILIVS CVIVSQVR REI IN VNVM 
"CONTRACTA SPECIES, QVAM DIVISA TEMPORI- 
BV$, OCVLIS, ANIMISQVE INHAERET. 4, 14. 
"Abe, id) erinnere mid) ber verſprochenen Kuͤrtze: Admo- 
^ met promuffae breuitatis fides, quanto omnia transcurfu di- 
cenda fint. 11, 55. : 
Ruͤrtzere ban Krieg Dat das Gluͤck fo variirt , baf bic XD; 
"mero Kuͤrtzern gejogen haben: Bellum ita varia fortu- 
|. «gra geftum eft , ut faepius Romanorum gereretur aduerfa, 
Il. Den Kuͤrtzern ziehen: Accipere cladem. 11 75. 
Auͤrtʒlich ie : Paucispercurrere. J/, 38. — — 
Kuͤſte bas befte Stuͤck Landes an —— Nobiliffima 
ipats régionis maritimae. /, 4. Die Gee süfte: Ora mari- 
. tima, 11,71. Marislatus. 47; roo. Ripa. ibi 1 
Kuͤſſen, die Hand: Manum contingere. 4], 197, ..- 


, 


* 1 
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caftris Pompeii tenetur. 1ljj, vein fager at jenes ſeins fla: 


j : Pene caftris alicuius fua iungere. ibid. Das bintetfte 
Eid des fagerá t Auerfa caftrorum. 1l, 62. Eines fager 


Cager in der Gegend hat ber Pompejus fein fager : Ea regio 


ommen: Caſtra alicuius capere..11, 7o. Das Lager: $ta- 


tio. ll,72. An einem Fluß das Lager aufſchlagen Ripam 


fluminis alicuius caftris occupare. 11,107. Hieruͤben haben 


wir unfer Lager, unb jenfeit des Fluſſes ſtehet ber Feind in 
vollen Waffen: Ripam fluminis buius citeriorem caftris oc- 
utu) & ulterior armata hoftinm iuuentute fulget, 
3197, . ; ] « T4 
| amo, einem ſein anb unb Leute nehmen: Imperio prinare 
aliquem, 1,6. . 3 
Candsleute: Homines einsdemgentis. ll, 15, PT 
ange / es wuͤrde ju [ange werden wenn id) erzehlen wollte X. 
Longum eft narrare cez, itt [anger Menſch Iuueniscel- . 
:- fitudine corporis inftructiffimus, 11, 94. Homines immenái 
corporibus. 1l, 106. NT 
Langſam , ber nid)t langſam iſt: Per omnia extra di ationem 
pofitus. 11,79. DUM Pl wb 
offen , fcin Leben unb Güter finb ibm gelaſſen worden: Vita 
rerumque fuarum dominum conceffa ei funt, 1l, 8». 


Taſt, die Laſt tragen helffen: Iuuare onera, 11, 1:8. M 


(— "Éefter , nidtettoan nad) unb mad), fonbern por nſtreichs auf 


ben Laſter⸗Weg lauffen, u.bie Sugenb fabren laffen: Non gra. 
du;fed praecipiti curſu a virtute defcifcere,& ad vitia trans- 
currere. ll, aman es ſonſt in biefer Stadt einanber im» 
mer ſuchte an Tugend vorzuthun, that man ſolches nachher 
ín denen affert: In qua ciuitate femper virturibus certa- 
£um erat , certabatur fceleribus, 11, 26, ^ Es wird bif. vot 
das groͤſſeſte £afler mit gehalten: Numeratur inter maxima 
vitia, ll, 19. Einem fafter mit aller Macht fleuten :: O— 
mnem vim in coercitionem vitii cuiusdam exercere. 1l, 47, 
bem feines Bruders £after dn ſich haben: Vitiorum fratris 
fui confortem effe, 11, 74. Als bie Laſter bey im uͤber⸗ 
hand nabmen : Crefcente om magnitudine; ll; 5 
t) 3 ; 


* 
, 


1 


". 


— 
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un NT pat nicht an ſolchen Leuten aefeblt , bie feine Laſter burd) 
tiet Dal io 


-, Schmeicheley verſtaͤ halffen: Non defuit conuerſati 
dt eM. adíentatione  alentium. ]I, 102. * 
acht , Reichthum, unb anberer. &ute Schmeicheleyen 
* immer Aulaß zu daſtern: VITIA , FACVLTATIBVS; 
| IGENTIAQVE, ET ADSENTATiONIBVS SEMPER 
ALVNTVR., li, 8 D - ] (| 
— ein febr —— Menſch, ber ond) ſeine 
ſter meiſterli verbergen kan: Homo inter ſummam 
vitiorum disfimulationem vitiofisfimus. 11,97. Da cr von 
Tage zu Sage Laſterhaffter wurde: Creſcentibus in dies 
vitiis. 1l, 112. "e ND 
Lauff in vollem bauff atf cine gufotmen : Curfa ad aliquem 
tendere, 11,70, | 


-— Sanffes j volt Berg herunter lauffen: Decurrere cliuo. 
M. ; 3. ' , 
| Pauff/Oiraben, baburd) man an unterſchiedliche Drte Fommen 


fat: Cuniculi qui miro opere fabricati in diuerfas agro 
Au E . yum partes ferunt. ]l, 27. - — 

Lauren , wo cà hinaus wolle: Speculari fortunam, 1, 9. 

uten , mit Gloden: Aeris fonum ciere. ], 4. 

m. $eber , (ubft. das fcben zu erhalten ſuchen: Vitam quaerere. 
| ]: Einem das Leben nehmen; Vita priuare aliquem. 1, 6. 
(ined Statue recht nad) bem Leben machen: Aliquorum, 
. expreffa (imilitüdine figurarum , facereftatuas, l,i1.— Lan⸗ 
e Leben: Extentum vitae fpatium, .;5id. Bey Lebens⸗ 
vitet Doum vixit. l,1g.- Von einem am Leben geſtrafft 
wᷣerden: Alicui capite poenas dare. ll, 4. Diß iff das Leben 
nud Tod dieſer Leute geweſen: Hunc bi vitae mortisque 
— mabuere exitum. 11, 7. Am Leben geſtrafft werden: Spiri- 
tum fupplicio reddere, 1l, 5. Einem nad) ben Leben trad); 
tt: Conquirere aliquem adnecem,1l, 41. Peterealicuius 
/— fanguinem. lL 5$. Einem das beu nehmen: Rapere ali- 
| cui lucem. ll, 66. Rapere alicui vitam, ibid. Weil «t 
. quit bem. Leben bapon kommen war: Quia viuus. exierat. 
E. 3,82. Am Leben geſtrafft werden: Morte poenas dare, 
015,87. inem nad) dem & ſtehen: laterficiendi alicuius 
| ! . con- 


L 


X N 


— 
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. confiliainire, 11, $8. Einem das feben. encken: Incolüri- 


tatealiquem donare, ll, 10o. Pange leben: Fungi longis- . 
fima ftatione mortali, 1l, 15 ». 8 
Legen / ſich auf einerley: Congregarefeinftudium par, & in... 
, " emolumentum. 1, iy. Sich in eine Sache legem: Inrerponere | 
/. - fealicui réi. 1l,go. A ou Ug 
fter, gar unvergleichliche Daben,unb von benenfelben 
unterrichtet werden: lonutriri coeleftium. praeceptorum 
difciplinis. 1l, 94. J m « 
— mein leiblicher Groß⸗Vater: Auus meusnaturalis.. ^ ^—, 
noc TTE — 
Leichtfertig, ein recht leichtfertiger Mann: Vir omnium 
vanisfimus. ll, go. — | L 
Leichtfertigkeit dadurch iſt feine Leichtfertigkeit au bem 
TR kommen: In hoc turpiter deprehenfa eius vanitas eft, 
,dMyeo. :-c — M 
. &eio , ohne das cinem ein Leid geſchiehet, von einem wegge⸗ 
laſſen werden: Inuiolatum ab aliquo dimitti, 11,35. Ginem 
viel Leid anthun: Grauibus variisque cafibus ad&cere ali- 
pe Th3e; Sich felbft ein £eib tutt: Vitae fuae vim in- 
erre, 11,45, -5 7 
Leiden / das ſtehet nid)t zu leiden: Id minime concedendum eft. 
l, z. Nicht leiden wollen: Iniquo ferre animo, ll, 3o, ; 
— mit groſſem Leidweſen ber gan&en Gfabt unb — | 
Buͤrgerſchafft: Maximo cum gemitu ciuitatis, 133. . ! 
€eiben etwas einem: Commodare aliquid alicui. 1l, 70. : 
£ernen, von cinem lernen: Doceriab aliquo; 1,19, .—- " 
fente faf ber letzte: Peene inter vltimos,ll,as, — | í j 
Leutſelig eine ungemeine leutfeligeConduite : Morum dulced 
ac fuauitas inimitabilis. 11, 97. Sein Naturel iff fcr munter 
babey bod) eine ungemeine Leutſeligkeit iff : Eius mores fant — 
vigore ac lenitate mixrisfimi. 1l, 98. 
eligPeit : Res humanitate fingularis. 11,14. 
' €iebe , bem zu Liebe: In huius graciam. l1, «1, Als bie Piebes 
. Sslammet gegen Cleopatram (id) mehreten: Crefcente amo- - 
- yis in Cleopatram incendio; 1l, 82. ne unausſprechliche 
Liebe: Mira quaedam — Pica: pietas. 11,99. 
! EE e)4 4 


^». 


gie; 





Kieben , verb. (o pic mat dieſen nur fat dennen ſernen fo hoch 
- liebt man in aud; ? In quantum quis illum aut — 2 
aut intelligere potuit, in tantum miratur ac diligit. II, 94« 


So geliebt toerben daß fi bie beute nicht für einem fuͤrchten: 


E 


- Sine trepidatione diligi. IL 130. 
Liederlich, * ber gottlofe(te unb fieberfidyfle denckt, eo ber 

beſte: OPTIMVS SIBI VIDETVR QVI.EST PESSIMVS. 
IL, 36. Da er von Zage ju Zage liederlicher wurde: Crefcen- 
tibus in dies vitiis. Ii, 112, : ! 


— Gelder nach Rom: Pecunias Romam deportare, 


01. 
Aieaen , biefem iff wenig daran gelegen , welchen Herren fic die⸗ 
- fit ; His quilibet dux eft idoneus. II, 72. 


Siníe , cine Stadt belagern, £inien brum ziehen, und Batterie 


; Circumdare operibus vrbem, II; 4. ^. 


Ex X ift. eincu mit gift fangen : Fraude decipere aliquem. IJ, 82. 


&Kob , ein Mann ber das gróffe Tugend / Loh verdienet: Vir in 
tantum landandus , in quantum intelligi virtus poteft, I, 9, 
Cines Lob nicht —— : Non fraudare aliquem. I1,15, 
Eines verdientes £pb en: Vero teftimonio ali- 
em fraudare. 1l, :2. s Lob, ba$ id) cinem fremden 
Bevlege,tvil íd) meinem Girof ; Vater nicht entjicben: Quod 
— - «ieno teftimonium redderem , in eo on fraudabo auum 
. meum, 4l, 70. ] 

Coben , er verdient gelobt zu werden: Multum huiustribu. 
eundum eft memoriae, II, 16. (Fin Mann ben man nicht gnug 
loben kan: Vir, qui non fatislaudari poteft. IT, 17. Cim 


nhin gu loben ſind: Vir neque filendus,neque dicen- 


' pod) o 


dus fine cura. Il, 1$, t iu [oben wollte, wuͤrde Materie 
genug finden: Illum laudarutum magna materíanon defi- | 


ciet, 1l, 101, *  9Ba8 tur Zeiten ruͤhmliches geſchehen iſt 
lobt man ebe , als was jetzo P iei RA en; Weil ma bic 
foren, fo was gutes ftifftenbepim Leben beneydet nach bem 


Tode aber ehret und erhebet: AVDITA V!SIS iAVDAMVS 
L BENTIV$, ET PR-ESENTIA INVIDIA, FRAETE- 


—. RITA NENBRATIONE PROSEQVIMVR. II, 93. E 
i b edi - &« 


, 


——— Thaten tecber mit Stillſchweigen gu uͤbergehen, 
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' Kebeneweitb deſſen gantzes beben fobené toertf ifi: Qui 
nht, 


nihil in vita nifi laudandum aut fecit, aut dixit, ac fe 


I, 12. "7 
gàbli iPeromnialaudabilis, I, 3s. Gin Amt nicht (o — —— 


breui Non probabiliter gerere sw; ſaum. M, 46. 


li 
eM loͤbliche That tun : Praeclari facinoris auctorem effe. 


H, 120; — 
Cocken xine groſſe Menge bLeute ít bie Stadt locken: Ingenten 


frequentiam ín vrbem accire. II, ;o., Das hat in die 
Stadt gelocket: Hoc me ia vrbem traxit. II, io5. Hoc me 


— pen ver^ es baít " " 

Cohn / der Mann fo ba$ Vaterland erbalten batte , bat vor ſeine 

ben ai rine — treugeleiſtete Dienſte bie Lands⸗Ver⸗ 
weiſung jum Lohn bekommen: Vir optime meritus de 
republica , conferuatae patriae pretium calamitatem exilii 
tulit. Il, 4s. Etwas por feine Tapfferkeit in dieſem ober jenem 
$rieg zu Lohn befommen : Rem aliquam, bello Poc $elido 
fingulari virtute merere. 1L, fi. 

Ko , fubft. das fof Dat mid) troffen: Sors me contigit, T, r, 
Das be id) durchs £of bekommen: Sorte mihi hoc obue- 
nit. », 18. , x ) 

£o(cu,fie haben geloſet/ welcher gehen follfe  Sortiti funt , vter 

. 7 ,eatlhlyiX 7 | M 
A ligen;fubft, e$ Fonte keiner Luͤgen retten werden, was einer 
dem andern ſchuld gabe: Neuter ab eo, quod arguebatur, 

mentitus argui poterat. II, 33. Db MR | 

Luſt, bic Luſt faͤllt mitber Hoffnung auf einmal Bin: STV- 

- DIVM CVM SPE SENESCIT. I; 17. Die ju boͤſen Din⸗ 
gen Luſt haben: Quibus pesſima cupiditas eft. IL, 25. 
Sen man ciue muͤßige Stunde bat , fid) wieder eine Luſt 


machen: Vbi negotia faciunt locum otio,liberaliter , lau-- 


; teque eo aburi, IL, 105. Cr bepient fid) ber müfigen Stu 


den fo qur Luſt / daß man ibn babeo feines Ibermutfé , Wolluſt 


tub Faulheit beſchuldigen kan Otio ita vtitur, vt eum 
?.fplendidum ac lularem potius , quam luxuriofum aut defi- 
^ dem diceres, ibid. «o 7 0o l E 
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Tuſtbarkeit, ungemeine unb herrliche —* iten in einer 
ET tedt anſtellen· Magnificentisſimis ſpectaculis vrbem re- 
plere. 11, 56. — 
Luſtig auf dieſer Seiten war O fficier und Soldat luſtig/ auf 
jener Seiten aber alles fanl umb. ig: Vigebatin hac. 
; arte imperatoratque miles illa marcebant omnia. 1l, $4. 
(rin (uffiget unb babe kluger Purſche: Iuuenis laetus animi 
& ingenii 1l, 95. Vir feueritatis laetisfimae , hilaritatis 
, prifcae, 1I, 117, F X 


! TAL, . 29. | - 1 
Macht : Vires. 1l, 44. Cid) auf (eine Macht verlaſſen: Con- 
Jn: templari fregentiam fuam, 11; gi, — 
Maͤchtig, det maͤchtigſte Potentat : Princeps omnium genti- 
um, 1,6. Maximus nobilisfimusque Rex, l; 9. Der feiner 
nicht maͤchtig iſt: Impotens. ll... Derntádytiefte Sonig : 
. Rerum maximus. 1,3. Groͤſſer uno maͤchtiger toerber , al$ 
man gewuͤuſcht hat: Suo voto maiorem effe. 1, 4o. Er iff 
ber mádjtigíte : Summa virium penes eum eft. I, 63. $56 
ſchreiben moie ſtarck unb maͤchtig ein Volck (c9 : Numerum & 
v modum virium gentis explicare. Il, y6. Maͤchtig toerben : 
* In eminens perduci faftigium. 1l, 199. 
Mainteniren, (einen 3unabmen ben man wegen ſeiner Tapfferkeit 
es ad ' Pefommen Daf , mainteniren: Cognomen virtute partum, 
"e vindicare, lj 8. : 
Mangel , bic Belaͤgerer haben arbffern Mangel als bie Belaͤ⸗ 
gerten: Inopia obfidentibus,quam obfesfis eft grauior.ll y. 
| Dort litten fie an allen Dingen Mangel: Illinc inopia adfe- 
&Gisfimi erant, 1l, 84. | 
Stantel , einen dunckelbraunen Mantel umhaben: Pullo velari 


| | ' -, amiculo, 11,8... / ; 
March,bartiad) Dat bie Armee iren March nàd) denen Voͤlckern 
| s genommen /velche ec. Deinde flexum agmen ad eas nationes; . 
quae cer. ll. 40. Grauſam beſchwerliche Marche; Ingens 
difficultas itinerum, [l$44 — . — 
. AMarébiren ein Theil ber. Trouppen iff nad) Macedonien 
 marchitf; Pats multitudinis in Macedoniam fe. effudit 


U, 110. ANT 
| — Mari, 


-- 
— — 


L 


10a MÜes Es 


Mars , ber großmaͤchtige Mars: Gradius Mars, 1, 131. 
AMaſque, mutata veftis. II, . 1, 
-Maffacriren ,' Geld auf einen bieten , toenn ihn einer wuͤrde 
majjacriren : Auctoramento funebri ad alicuius necem irivi- 
. tareas. I1,66, T | 
Matt , ſeyn: Viribus elanguefcere, II, wur, TE 
Matrofen,totrbet : Contrahere remigem, I7, 79. Gute Ma- 
troſen: Remiges firmisfimi. II, 84. E db 
Mauer , tie getbaltig vor biefem dieſe Citábte geweſen, zei⸗ 
gen annoch ihre hohe unb ſtarcke Mauren: Vires veteres 
earum vrbium, hodieque magnitudo oſtentat moenium. 


I, 4. 
Saul cinem tíad) bem Maul reden: Alicuius partes laudare. 
49. ; 
Mehren / als ficfid) von Sage zu Zage mehreten: Crefcente in 


dies multitudine, I7, 30. 

Sk eineyo Violatio fidei. II, t, * x 

SReyming, wer itt ber Meynung ſtehet ift tool ein rechter Narr: 
Quod (i quis baec putat , omnibus fenfibusorbus eft, 1, 5. 

. ine Sache, davon bie Aurores nicht einerley Meynung fub : 
Res maximi erroris & multum difcrepans auctorum opini- 
onibs. 1,6. Und ber Meynung bim id) aud): Quibus 
equidem adfenferim, ibid. Libenter his, qui ita prodi. 
derunt , adfenferim. ], 8. Wiewol ſie hievon nod) nicht 
einerley Meynung fib : Quamquam apud quosdam ambi- 
gitur, ], ij. Na einer Meynung: Vt aliqui prodidere 
memoriae. 1], 4. Die meiſten ſtehen in der Meynung: Ple- 
rique adfrmant cet, ll, 4c. Dieſe Meinung ijt ſchon laͤngſt 
eingefuͤhret, daß man meynet 1c, Non nouus hic mos effpu. '. 
tandi , quod cer. 1l, 128. * 

Meiſtentheils: Ex maxima parte, 1l, :7..—— 

Meiſter, ein ſonderlicher Meiſter in dergleichen Stuͤcken: Sin- 
gularis talium auctor operum, 1, 41. Wenn bu deiner Kunſt 
ein Meiſter biſt: $1 quid in te artis eft, 1, 14. 

Melden, toic oben gemeloet worden: Vt praediximus, 1, 4. 
Vt praefcripfimus, 11, 21 | ! 


USD xs vw? x Mel⸗ 
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Meldung, eine$ Dinges tDun : De re aliqua commemorate. 

Ls. Derer toir Furf vorker Meldung gethan haben: Quos 
paulo anteenumeranimu,, I, 16, inei Dinges Meldung 
thun: referre aliquid, II, 58. P | 

Md fic) nicht worunter meliren: Subtrahere fe rei alicui, 





, 96. ! pL. 
Mengen fij unter ben gemeinſten Poͤbel mengen : Intra vlti- 


. mam turbam latere, I: 8o. | 


(0 ienfeb , £ette bie nicht weiter Menſchen inb , als baf (ic wie 


Menſchen reden unb ausſehen: Homines qui nihil praeter 
- vocem,membraque habent hominum, 11,79. 


Merckmahl deutliche Merckmahle: Clariffima argumenta. 


Lu. c ! 
Merckwuͤrdig , es iſt: Sanenonignoremus. II, o... Merck⸗ 
 foürbig: Dignusmemoria. II, 3. Doch ift das merckwuͤr⸗ 
bia: Id tamen notandum. II, 47. Ich habe in Teutſchland 
nichts merckwuͤrdiges ſehen koͤnnen: Nihil in Germania vi- 
dere maius potui,quam ce⸗. IL, n15. | 
Meriten , dieſer ift von groſſen Meriten ? Huius meritum eft | 
clatiffimum. Ii; ir. SX. 4 
Miethen, cin aus sor 600. miethen: Sex millibus aedes 
.- conducere. II, :o. ANM 
Miſchen , fid) in cine Sache miffjen : Interponere fe alicui 
rei, II,50. ' . ; ' 


Mitbringen, aus N. was mitbringen: Ex N. deferre quid. 


Lat. "D. 
Mitleiden/ das Mitleiden über baa Ungluͤck ſo eines vorneh⸗ 
men Mannes beweget mid) gu lautem Geſchrey: Magnos 
eiulatus exprimit indignatio cafus tanti viri, 1L, 19. 
Monat binnen 1s. Monaten ? Intra annum ac tres menfes, 
Maoͤrder , cin: Interemtor. II, 129. 
Morgen , fobft, ein Morgen anb : Iugerum. 1I, 6. Die 
Laͤnder ſo gegen Morgen liegen: Prouinciae quae fub ori- 
ente funt, II, 94. D. x. 
$11áoc , fid) mübe made : Vires fpargere. I, 15. 


f 


Maͤhe / fid) nad) bem Dinge Feine Muͤhe mehr aeben das mam 


ohne bem nicht erlaugen kan: Quod ad(equi noa — 
| | | equi 
r J 


- 
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a PR AERE 
^ fequi definere, 2,17. Cine Sache bic viel Muͤhe unb Arbeit 
- . gelu(tet Dat: Res imaranis opfris. II, 69. | 
Munter, ber munterfte , aufgerajmtefte: Vigoré animi acer- 
-  .. rimus, 4I; 41. | Wachſam, munter, arbeitfam unb une 
rocken: Labores,vigilia,perizulo inuidtus, 17,79. Ein 
Sinn won muntern Gemuͤth unb SBerffanbe : Iuuenis 
 Jaetns animi & ingenii, 4I, 93. : Sein Naturel ift ſehr mutv 
ter unb Leutſelig: Eius mores funt vigore ac lenitate mix. 
tisfimi. 1I, 98. ] 
Munterkeit: Vigoringenii ac atimi, I7, 1$. MA | 
Moͤßig , «$ giebt eine müfige Cfunbe : Remitti aliquid ex 
negotio poteft, b 88. * nb Feind b i 
uͤßigg und gute Tage ein Feind der t und 
ang ES DISCIPLINAE ue IAM e 
OTIVM, 1], 78. * Muͤßiggang unb gute Sage verder⸗ 
ri a Golbafet : OTIVM CORRVMPIT MILITEM, 


i P | j^ 
Myſternng man bat SWufierung gehalten: Habiti (unt dele- 
A s, JI, 112, 
Mutter : feine Sutter war Lucilia; Fuithic genitus matre 


! 


v Lucilia. 11, 29. 
Muthwillen: Ferocia ingenii, II, 1. 
Nach , achtzig Jehr nad) Einnehmung ber Stadt Troĩat 

Anno octogefimo poft Troiam captam, Z,:. Im ↄoſten 
Jah nad) bem x. Anno viceſimo, quam eer. ibid. Lange 
breit eni) : Magno poft interuallo, I, 4. Sad) bie(em z 

' $ubfequenti tempore. bid. Er Dat lange dad) ber Zeit 

gelebt : Longius a temporibus iftis , quam quidam rentur, 

. abfuit, I, 5. Faſt 2:0. Jahr nad) einem gelebt haben: 

' Circaannos CX . diſtinctum effe ab alicuius aetate, I, 7. 


9a vem Samen Nouem interiectis annis, , 14. a3 
2. ja j 


hren: Interpofitis duobus & triginta annis, ibi 
Rad) unb nad) : Gradu. 71,1. Cr ift wenig Stunden ber 
ad) geftorben : intra paucas horas decesát, JL 14. Nach 
und nad); Paulatim, 4,64. 0514 * 


— — 


28. m — va —— 


—— À————— 
Nacharten, , ber feinen Vater nicht nachartet: Difcors patri, 


v 7T. Cinem gar nicht nacharten: Alicui difümillimum 
eiie. 15, 73. "A tm 
Nachdruck, im Reden: Ardor oris, IT, s. Valentia, HI, 49, 
Gr Bat feinen Nachdruch: ^ Huic visdeeft. 11,95. Er be; 
kommt einen Nachdruck; Accedit illi maieftas, TE, 126. 
Nachfolger ; biefem fiib in Der Zeit und Verſtand biefe nad) 
gefoigt? Horum aetati ingemisque fucceffere Pi il, 9. Gi 
nem nachfolgen: Exemplum alicuius fequi, 1, Gi. Es fnb 
aen mir viele nad) : Magnüs fequitur confilia mea comita- 
tus. l,72. rt fofat ibm nach in der Regierunge: Saccef- 
for potentiae eius futurus eft, 1l iL P DA. 


« 


; í15 93. s 
Nachfolger/ ber Goljn ift allezeit des Vaters Stadfolger im 


Reich: Semper fucceffordregni paterni eſt ſilius. J56. Es 
wuͤrden fid) bald Nachfolger gefunden haben: Non defuif- 
fent , qui fequerentur exemplum. Il, 47. Einen Nachfol⸗ 
ger ernennen t. Deftinare fuccefforem. ],1:.. - 

Nachgeben, feinem was nachgeben: Nulli fecundum effe 
Il, 11. Cr toil nichts nachgeben: Totus agit aemulum, 1,109. 
Nachlaͤßig/ gan& faul unb nachlaͤßig in feinem Beruff wer⸗ 


den: À negotiis ad otium conuerti, 1l, 1, 


XTacbeidot , frt doch nütfidie Nachricht wovon geben : Non 


inutilem rerum notitiam in artum contrahere. ll 14. Hievon 
Fan maa keine gewiſſe Nachricht geben : De hac re ambigitur, 
ln. Die Nachricht von biefcr Sache ift nicht zu vete Hu. 


ius rei minime omittatur argumentum. ll; t4, C et ined) 


jeman) davon Nachricht gegeben hatte: Priusquam "ra re. 


! vlli huius redderedtur epiítolae. l1, 42. 9'Beil e$ bekandt 
genug iſt, braucht e8 feiner weitlaͤufftigen Nachricht: Quo 
notiora funt, minus egent ſtilo. 11, 43. d empfange 
Nachricht von dieſem Dinge: Eft mihi nuntiatum de hac re, 
ll, 49. | R 

Nachſagen / bicfem muß man bic Wahrheit nachſagen: Red. 


- datur verum huic teftimonium. II, 119. 


— 


Nachſchlagen, vid Nacharten. 
Nachſeten cintm :, Perfequialiquem, ll, 56, 


— — —— 


— LEN 
Nachſtellen, ciem : Tentatealiquem infidüy, Ill 54. 1. 
..  diisaliquem petere. ll,64,.. ^  - LR 
Nachſtellung , fid) für cines Menſchen Nachſtellung i: 67165; 
.. ten haben: ínfidiis alicuius peti, Il, 6c. Taͤglich (ir eincs 
: Rae ficlumg ardt ſicher ſeyn: Quotidianis alicuius ; eri in. 
fidiis, ibid. lir c LIES 
Nacht , als cá ſchoa eine gantze Gtunbe Nacht war: ?oi. i. 
mam demum horam noctis. 1l, 27. 
Nachthun / c$ benen fo e$ un zuvor tun , nachthun wollen: 


Ad confequendos, quos prióres ducimus, accendi. I, i7, 


wuͤrden c$ ibm bal mcbrere nachgethau haben: Non defu- 


iffent , qui fequerentür exemplum, 1l, 47. 


Nachttreffen: No&urnae expeditionis triumphus ; Citt 


gluͤcklich abgelauffenes Nachttreffen. 11, 42. 


Nahe, ohne, bag id) bcm Fleiß des Catonis Die will zu nahe 


geredt haben: Pace diligentiae Catonis dixerim, l, 7. 
will m nicbt$ ju nabe gerebtDaben : Pace huius dixerim 1, 
17. Nahe fen; In vicino effe. 11, 75. ^. 
Nahme , von biefem wird ber Drt feinen beruͤhmten Nahmen 
auf ewig bebalfe : Hic loco nobile ac perpetuum a fe no- 
mendedit,],:, Er hat auch nad) feinem: Sobe einem. ewi⸗ 
gen Nahmen: Hunccum morte aeterna gloria fecuta eft, 1, 


2. Etwas in eines Nahmen ſagen: Sub alicuius perfona 
quid dicere. 1,3. Das Geſchlecht bat nod) nicht den ahmen 


efuͤhret: Ea gens nunquam id nóminis vfurpauit. ibid. 

| Cin roſſer Nahme: Species nominis, l, 10. Dieſer Dat we⸗ 
gen feiner Zapfferfeit ben 3unabimen des Groſſen befommen : 
Huic ex virtute Magni nomen inditum e(t, 11,31, .. Geinett 
Nahmen gróffer machen: Augere nomen, l; i4. Sich ei, 
men ewigen Nahmen machen: Nomen fuum perpetuae com- 
mendare memeriae, l, 4. Sich eines Nahmens mit Recht 
en: Nomen aliquod vfurpare iuſtiſſime. Il, 27. Ci» 


uen beruͤhmten Nahmen nad) bem Tode baben : Nufquam 


TAA, 
— 


eſſe corpore, adhuc ubique nomine. Il, 54, Es iſt un- 


t, d des N $ b $ die⸗ 
m 3 DM * Misi — t. 
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* ' Kefas eft , quo nomine illi dignus eft vifus , femetipfum vi- 
ázri indignum, Il, 6o, inen bey feinem Stafmen nennen: 
- Nomicealiquém falutare. 1l, g4-. Zwar einen frübjeitigen 
. pec rü hmlichen Sob nemen unb einen ewigen Nahmen nad) 
ſch lane z. Pràematurarh mortem immortalis nominis fuí 


psníare memoria. 1, 89 


— Szatt, wer in ber Meynung ſtehet / iſt wol eim rechter Narr: 


Quod fi quis. haec putat , ouibus fenfibus orbus eft, 


— fremde Nationen: Externaé gentes, ll; ug. 
Natur, von Satur; Naturaliter. 1l, ꝛ. 
Naturel , gantz ungleiches Naturels ſeyn: Diuerfis moribus effe, 
l »91. , p "M 
VNatariich, eines natuͤrlichen Todes ſterben: Mortem fata- 
lem obire 1l, 4. * 
VYeven / nicht leiden konnen, daß mai einen foll neben ſich fe 
hen: Indignari quemquam aéqualem dignitate confpicere, 
U, 29. M - 
Yrebmen, einen ein Theil Schiffe nehmen: Multare aliquem 
parte nauium, 11,23. Ginem was nehmen unb beim anbdern 
bet; Ereptum aliquid alicui'ad alterum transferre. 1l, 
39. Ginem was nemen ? Eripere aliquid alicui, Il, 38. 
Extorquerealiquidalieni.ll,6s. inen fvieg ju fuͤhren auf 
ſich nehmen: Belli alicuius molem füfcipere. 11579. Háud 
mediocris belli molem experiri. ll, 95. | E 
Neid, , einen au$ gtoſſem Haß und Neid verjggen: Expellere 
aliquem inuidioſe. ll, 45. * Neid und Faulheit (inb Gc 
fior: SEQVITVR INVIDIA, ALTISSIMISQVE AD- 
* HAERET. l, 9. 2 i 
Nennen, etwas (6 nennen, wie c8 zu feiner acit hieſſe: Ali- 
quid iis nominibus adpellare , quibus vocabatur aetate 
eius. 1, 3. Cid) ben giuͤckſeligen nennen: Felicis nomen 
adfumere, ll, :7.— iid) mit Recht fo nennuen: Nomen ali- 
dub vfurpare iuftiffime, ibid. er ihn ſchon nicht mit 
agmen nennete, fo meynete er ihn doch allein: Huius 
LINE 1 d Y l vtr. 


7 j 


^ 


Vie YWnov Xm Bi 
verbis etfi non nomíogbatut, tamen folus petebatur, Il, 45. 
inen bey ſeinem Nahinen nennen : Nomine aliquem faluta- 
re.15 84. Einen einen Koͤnig nennen: Regem falntare ali. 
quem. i4. Voͤlcker, Die man nicht einmal tenen fani - 
Nominibus incognitae gentes. II 52106, Sein Bruder i 
- 'mad ibm genennt. toorbem : NHic cognomen fratri fuo 
reliquit, IL, i2, | EE 
Neuerung/ riner ber Neuerung anfangen will: Homo nóua 
moliens. If, 129. - ZR - | 
Neural, (ey ? Medio effe animo. 1, 9. Neutral gegen die 
*5* ſeyn: Dubium fe, mediumque partibus prae- 
- ftare, ll, 21, i; ( 
Niederhauen: Ingulste. 1,6. Da bie meiften ſchon nieder⸗ 
gehauen waren: Cum longe maximam partem abíümfiffet- 
' dcires. I, 19... - LEER" 
Xrieberlage, cine et[eiben : Accipere cladem. IL 9s. 
Niedrig , bie mehr ober weniger, hoͤher ober nicbriger finb al$ 
wir: Gradum noftrum aut praecedentes, aut fequentes, IU, 


10. E : ' j 
Viemahls: Nullo vnquam loco, IT, 115, ! 
Niemand, nod) niemand: Necquifquam (memo) vlliua gentis 
hominum ante eum. II, 4. $0 | 
Noth / au$ Noth was tun : Necesfitati feruire, II , àjt 
. einen in die groͤſſeſte Noth umb Gefahr fe&em * Ad fummam 
* difcrimen aliquem perducere, II, 27. in Volck Dat ziem⸗ 
lid) Noth gelitten: Grauiter ĩmpulſũ funt huiusmilites 1I, sr. 
C» bald als er fabe , bafi bes Pompeji Armee SRotf litte, unb 
anfingé ju weichen: Vt primum inclinatam vidit Pompeia. 
» mórum aciem. II, 51, Die feindliche Armee feibet Noth: 
Inclinatae funt hoftium copiae. II, ss, Die Flotte Dat vom 
Sturm Noth gelitten: Glasfis vexata eft tempeftate. IL29 -— 


,: 9Xan Dat aus ber Noth eine Zugenb machen müffen : Ne- 


ceffaria gloriofis praepofita funt. II, 110; - Syer feine Ge⸗ 
- tvalt zu nichts jemahls employrt fat , als denen guten au$ 
ber Noth ober ju Ehren gu belffen : Cuius potentiam nemo 
fenfit , nifi aut lewagone periculi aut aéces&one dignitae 


— Wis, II, 139; 
Si. 1h jeg (D.:— ".. uk 


r 


x " 


^ 
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Null, e hatte alles, toas jene angeordnet hatten vor mill und 
| d rift erklaͤret Hic eps — fecit irrita. 


II, 43. 

Nutʒ ,.cben barum war ibm ber Rath zuwider toas er bod) 
zu des Raths Stufen vornahm: in iis ipfis, quae pro fena- 
tu moliebatur , fenatum habuit-aduerfarium.. Z1, 13. 

Nutz wovon haben: Fru&um ex al, referre. 11, 64. Was 


der Sag ber Welt vor Nutz gebracht hat: Quid ille dies 


orbi terrarum praeftiteric, Il, 86. Nutzen bringen: E- 
. gmolumentum conferre, /I, 114. * Es wird nichts oor gat» 
., flig gehalten, wenn es nur Nutzen (aft: NIHIL VI- 

DETVR TVRPE , QVOD EST QVAESTVOSVM. II, 


^21. Es ſchaͤmt fid) viemanb was ju. thun, ba$ er einem 
andern Bat ſehen Nutzen bringen: NEMO SIBI PVTAT 


ion , QVOD ALIi FVIT — II, 4. 

ich, «8 ift bem. gemeinen em nuͤtzlicher: Mag: 
. pro fe publica e IL uU. —— € bent atlcgct 
vorziehen bas im bie Augen fálit : Vtilia fpeciofis prae- 
ferre-I/,.m3. Das Dalte id) fuͤrs müflidfle ; Hoc vfu 


. optimum intelligo. 41, 118. , 


Dr EM rie tr aa 
ee i o: f ommett ? 
. na — ad me peruenit, 2,6. Ser Gtárd (te Dat — 


4 


' . «l| bie Dberfanb :: POTENTIOR HABETVR PRIOR. 
5 Jb, 3. Welche Nation wird bod) bie Oberhand bebalten: 


. . Vter populus alteri pariturus eft. I7, 90. So lange bie 
- fet bie Oberhand Dat, fan bernid)tauffommen : Hoc fal-- 
uo faluus effe bic non poteft. I, gi. Mm bic Ober Sante 
ſchafft ſtreiten: De fumma rerum dimicare, 27, 6g. - 
Obligitets , einem obligirt ſeyn: Debere alicui gratiam. 


—— 
Qicgieiid ,Dahrlich andere Obrigteitliche Perſouen 
AA 


lett? Annuis committere magiítratibus rempublicam, 


» 8. . . " 
Qffenbabren, einem fein Vorhaben: Aliquem in focieta- 
iem conſilii recipere, 47, 1f PN ea 
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Ordnung , ſehr gute Geſetze unb Ordnungen ergehen laſſen: 


, Seueriflimarum iuftiffimarumque legum. auctorem effe, 1,6... 


Gute Difciplin tinb Ordnung :? Difciplina conuenientisfi. 
ma, ibid, Ein Mann ber auf gute Zucht unb Ordnung Dálts 
Difciplinae conuenientisfimae vir ibid. . 

Ordre , bie Gefanbten haben Ordre bad zu thun: Legatiiuben- . 
" turhocagere. II, 6i. Auf feine Ordre: Tuffu eius. I7, 87. 
Original , bic oon grofjen Kuͤnſtlern eigenhaͤndig verfertigte Ori- 
ginale : Maximorum arti&cum perfectae manibus tabulag 
* acftatuae. I3. 
Ort, etwas an (einen Ort geſtellt ſeyn laſſen: In medio reliae — 
— querealiquid, II, 48. uc | 


Tata P. ? 
pr groͤſſere Parade machen: Specie terribilem effe 
84. 
Fardon, geben: Vitam dare, 11, 2. Pardon annehmen: Vi- 
. tam accipere. ibid. Einen um Pardon Ditfen : Tentare 
^ alicuius mifericordiam. 11,71. Vitam precari, 11,79. Pre- 
cari vitam & veniam. 11,85. Pardon ertheilen: Vitam ves ^ 
niamque promittere, ibid. ibt einmabl um Pardon an⸗ 
halten: Ne deprecari quidem pro fe ſuſtinere. 11, 86. Um 
arbon anhalten: Tradisis armis procümbere ante Impe». 
ratoris tribunal, 1l, 106. | : 
arole , auf eines Parole Fommen : Sequi alicuius auétoritae - 
tem ac fidem, ll, 8o. ib 
patrtbey , eines Part halten: Fauere.alicuius partibus: 
.. d, 26. Stare pro alicuius partibus. 11, 48. Gr Dat ſich 
lange beſonnen ju welcher Parthep er ſich ſchlagen toolíen s 
. Diu quarum effet partium , fecum luctatus eft. Il, 63. 
Ciner von bel gr eie t [AMT p adito 
partium. 1,74. Aus ſonderlicher Freun gegen ei⸗ 
nen (cine Parthey halten: Alicnius ob/fingularem cum eo 
, amicitiam partium adiutorem effe, 11, 76, Zu eincá Par⸗ 
, ffe) trefen : Partibusalicnius femifcere. 1l, i. 
Pob , freyen Paß brgebren — petere. 1l 
x i As | J | 


| 
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Pa[fable, Vet das allein vor paſſable bált, das gerecht ift: Cui 
id folum vifura eft rationem habere , quod habet iuftitiam ' 
Il, 35 Tou , LE 
— Paſſage, in der Paffage? In eo tractu. I, 94. 
| — Paffcén , faum vor cinen Raths Herren paffiten : Vix ut fena- 
' . worem agnofci, 1l, 10. Kaum vor cine Chriſten paffren z 
.. wWix implere poffe Chriftianum, 11,55. Rf 
Patríote, ein guter: Optimas. l3. — 
| 2000 Barron , ein nugemeiner Patron Der freyen Kuͤnſte unb aller Ge 
lehrſamkeit: Elegan: liberalium ftudiorpm *,. omnifque 
/ doé&inae & auctor & admirator,l, 13. Gute Patronen 
i wozu babe : Magni adiutoribus ad rem. allquam vti, 
^ dH,ug.*^ Quteidtigen Dingen muͤſſen aud) groſſe Patro⸗ 
nen ſeyn: MAGNA NEGOTIA MAGNIS AV DIVTO- 
. ^. SORIBVSEGENT. id. d | 
^ Peſt / bie Peſtiſt unter bet Armee, vb fie ſchon im Kriege nicht 
viei eingebuͤſſet hat; Exercitum parum llo exhauſtum la- 
erat peftilentia, ll; 21, NOE IE. 
pfasne / in bie Pfanne gehauen werden: Ad internecio. 
nem caedi, ll, 11e. Ab hofte ad internecionem trucida- 
ri. 1]2119, | | 
pfe, vom Pferde abſteigen: Defcendere equo. ll, 5. 
phyfiognomie , tie Gelebrten haben ihm aus bct Phyfiognomie 
propheceyet 1c. Magni ex notis corporis ei refponderunt, 
cet, 11,24. . 9lu& feiner Po eint fonte mar es urthei⸗ 
' (en, baf e$ cin vornehmer Mann werden wuͤrde: Hic proti« 
nus , quantus eft , fperari potuit, vifusque praetulit prin- 
» ^ eipem.11,94.. '. LM —— A2 ' 
| 0050. gpládicen, ettoas tfun ben gemeinen Mann anzukoͤrnen, bor 
- miter wor kleine Gefálligteiter arbffere Dinge placidiren m 
ge:Aliquid veluri inefcandae, illiciendaeque multitudinis 
'. €au , facere,vtminoribusperceptis,maiora permittat, 11, 13; 
| Plage , es if meine groͤſſeſte, bafi ꝛc. Eft mihi: miferrimum, 
| ^ * . ^ quod eet. 1l, 69. l , d : , 
E TR plánbern , einen unb bas Volck zu Kriegs⸗Gefangenen moe 
| dim ; Exuere aliquem exercitu, lr, Eine Stadt pluͤn⸗ 
dern: Vrbem diripere, l,j. X p b 


J 
E 2. 


— — 
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bel, eingroffer Schwarm vom groben: Poͤbel: Immenfa 
$& incondita multitudo. 11, 14, — Sich unfer bem ge⸗ 
meinfien Poͤbel befinden: Inter. ultimam turbam latere, 

ll], $0. RE. * 
t , biefer verdienet wegen feiner ſchoͤnen Verſe allein ben 
Nahmen eines Poeten: | Hic fulgore carminum, folus ad-' ^ 
oellati Poeta meruit. 1,6. Citt unvergleichlicher nefter Poet: 

Vir perelegantis ingenii, & mollisfima dulcedine carmi- 
1um memorabilis, 1, 17. Der berüfmte Poet: Princeps - 
:arminum. 75/4. Der Catullus, fo keinem pcten was nach⸗ 
ziebt: Nullo in fufcepti operis fui carmine minor Catnllus;- 

iis 36. 4. o. ; " 


tur , bic Armee fette fich wieder ít gute Poſitur, bod) mebt. 
veil fic (id) ſchaͤmen mufte , als au$ Sapfferfeit, babep bet. « — 
Beneral mebr als bie Colbafen thun muften : Acies reftizu- 

ae funt verecundia magis, quam virtute, a duce, quam a 
nilite fortius, 1l, 55. : 


ft , glaubliche bringen: Credenda adferre, 1,12, d kriege 
Boft omm —* Sint : E& mihi nuntiatum à hac re. 


59. LN — 
tiren, Sich auf bem Berge: Montem petere, U, 
o t : 


^o, an einen Fluß gefaſſet haben: Ripam aliquam armis te». — 
iere. 11, 107. 9luf einem Berg Pofto faſſen: Occupare — ^7 
nontem aliquem. ll, uz. | | — 
tentat , ber vornehmſte: Princeps omnium gentium. 


fficetv, ber Krieg iff auf beyden Seiten fo ſcharff poutfrt 
vorden, baf x. Multo, mutuoque certaturi eft anguine; 
rt cet. | | | MOD. 
acht, fo leben, daß es einem keiner am Pracht ub Schwel⸗ 
jere Densor t üf: Luxuriae principemeífe. ju. Su groſ 
Pr Qyradt im Bau⸗Weſen: Profufa in aedificiis luxuria. 1l, 
3. Pracht: Cultus, ll, 4o. M | 
oc us "5e. Praes - 


"m SN, 
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APraecedintyz Otreit.* So groß und [aaateierig ift ber fag 
. yub bie Feindſchafft ſo aus einent Praecedenf : Cireit entftes 
bet, baf fie aud) nicht burd) bie Uberwindung ber Feinde 
ERO foitb : Ja fic pfleget nicht ehe vergeſſen zu werden, 
i 


alles vollig verborben , unb gar nichts mehr davon ba iſt? 
MDEO ODIVM , CERTAMINIBVS ORTVM, VLTRA 
METVM DVRAT, ET NE IN VICTIS QVIDEM DE. 
PONITVR, NEQVE ANTE INYISVM ESSE DESI. 

.'NIT, QVAM ESSE DESIIT. 7, 1». | 
vaetendiren was man von cinema praetendirett kan: Quod ab 

* aliquo praeftari;aut defiderari poteſt. II, 14. | 
Praetext , unter bem: Sub titulo. Z7, 6y. Sub fpecie. H, 


91» ; 

Pralerey: Speciofa. H, 49. * Die Wahrheit ju reden, bod) 
ohne Pralerey, deuten ehrliche Leute nit uͤbel: IVSTVS 
SINE MENDACIO CANDOR APVD BONOS NON 

pola CRIMEN, id vralerifif 1$ ; 
raleriſch, eine nit pra af : Res dictu non emi- 

. méns. I[,n4. Verlogene unb praleriſche Leute: Natum 
mendacio genus. IL 1$. Xm. 

PPrie(ter , ber oberſte Prieſter: Pontifex maximus. II, 3. 

Probe, eine ſonderliche Probe oon feiner guten Conduite 

ablegen ; Omnium virtutum experimenta edere, II, 

1,99 , | | 

Proceß, bie Proceſſe eigentlich an und un : 

id preffius audire, I7, 129. p | t 

Propheceyen / die Gefebrten haben ihm aus ber Phyfiognomie 
propheceyet: Magi ex notis corporis ei refponderunt, I7,i4. 
inem propfecepen, was er verbient , unb tvic es ifm ergehen 

werde: Digna alicui,ac vera de exitu eius magna cum liber- 
tate ominari, I7, 71. 9^ 

Propofition , fi haben dieſe Propofitiones geffátt ? Inter hos 
conditionum facta mentio, I1, 65, 

Protocol , bie Protocolle verfaͤlſchen: A&orum ciuitatis infe- 
rere falfa) corrumperequecommentarios, J/,60. 


l ] . 
Ln Pré- 


— 


pes X^ 00g 
fiaut , groffe Theurung an Proviantt Maxima difficultas 
innonae, ac rei frumentariae inopia, 1l, 94. f.- 


ágeln , einen laſſen pruͤgeln: Fufte aliquem percutere, 
; 78. Y 


| Q. . 

zaͤlen, einen anf mancherley unerhoͤrte Art ſtraffen unb quaͤ⸗ 
en ; Variis fuppliciorum generibus aliquem adficere. 1l, 22. 
Vine nad ſeinen Gefallen quie unb quémergeít : Emace- 
'are aliquem ad arbitrium füum. ll, hz. | 
artier j bic Regimenter liegen Din nnb toieber itm Quartierz 
n multis regionibus exercitus difperfi funt. 1l, 2 1. 


chen, fid) am einem: Saeuire in aliquem. 1, 1e. Sich 
vegen derer Feindſeligkeiten zu raͤchen ſuchen: Inimicitiarum 
juaetere vltionem, 11,7. : 
delsfuͤhrer / utruhiger Haͤndel: Auctores nouarum, peſſi- 
narumque rerum. 1lj19, | 
&nirt, cit feft kluger ra&nirter Senf) : Juuenis maximo 
ingenio inftru&iffimus. 11, 94, 2 
Jon, €t bat Raifon genua dazu: In hoc fatis rationis eft, 
Il, 32, Die Malcontenten zur Raifon bringen: Rebelles 
id certam confeffonem adigere imperii. ll, 9e. Einen 
toieber zur Raifon bringen; Aliquem in priftinumr pacis redi- 
gere modum, 1,99, | . ( DE 
pport einen ſchicken, um Rapport jt bringen: Dimittere ali- | 
quem,& iubere nunciarefibi ce. 1,7e. .— | 
:ften, bie Armee raſtet: Acies refpirat, 11, 27. 
3tb , fubft. andere riethen ihm, sc. unb ba$ war wol ber 
heſte Rath: Alii hortabantur cet, neque hercules quidquam 
partibus iftis falutarius fuit, 1l, zꝛ. Deſſen Rath, den mart 
rür aut befunden bat , iſt zu loben: Laudandum experientia 
confilium eft huius, 11, $6. Sta tefie Sato: Maxime hoc 
auctore, ll; 62. Guter Rath: Salubria.confiliorum medi- - 
camenta., ll, 130. P: 
zthen / da ihm einer diß, der anbere bad riethe: Longe diuerfa 
aliis fuadentibyus,1,,59. | 

— (f) 4 . Abe : 

, | £008 i 


— 


$$. 008— OX xe. 





— — M — M — 

Raths⸗Serr, bie Rachs⸗Herren Patres, I, aß. 

Raths⸗Schluß;: Senatus conſultum. 1538. 

Raub , fid) und ſeine Armee oom Raub erhalten: Ad fe exerci- 
tumque tuendum , rapto vti, 17,73. Deffentlicher Raub: 
Manifeftae rapinae, 1I, $3 

—— das Neer mit Raubereyen und Streiffereyen un⸗ 
fidet maͤchen: Latrociniis ac praedationibus mare inteftare, 

. d],73.. Mare inceftare piraticis celocibus. ibid. in fanb 
von SRaubere fre) machen: Terram a lattociniorum metu 
feruáre immunem, 11, 126, 

Raub⸗Schiffe: Piratarum naues. AL 43. 

Rauch , ein raucher, ſchwartzer Nenſchacher Dtm: -Hirtus 

;, atquehorridus, ZZ, it. - 

A umen, Gicilien : Excedere Sinilia. II, do. 

Raumlich / damit (cin Haus beffo weiter nb raumlicher wuͤrde: 

foo luxior fierecipflius domus, II, $i. 

Rebelüren , bie N. jo anfangen ju rebelliren , totalitet ſchlagen: 
Immani N. rebellare incipientes, fundere rit d 1. 

Rechnen / einen ju ben Alten rechnen: Priorum aetati aliquem 
adftruere. Z,17. 

RKechnung, baratif hatte man ſich niemals SRefmun gemacht: 
Hoc nunquam ante fpe conceptum erat. I, 1c 6 

decbt,(ubtt. ba$ Recht gu einem Din verlieren: ture alicuius 
rei prohiberi, 17,:8. Einem bas Recht qu cittem Dinge wie⸗ 
ber ertfeilen : Reuocare ad ius alicuius rer aliquem. 11. 43. 
Nicht gleiches Recht haben bas zu thun: Non iudicari p arem 
ad quid faciendum. II, 121. * Gunſt gehet vor Recht: 

| AEQVITAS SVPERATVR GRATIA, i/, 126. 


Recht , adj. bor Recht halten: Aequum cenſere. II, 64. Ct 


(unben fid) einige benen e$ nicht recht war: Erant, qui hunc 

| —— ftatum odiffent. 1I, 91, Das tous in ber That 
recht iſt, nicht was jebem recht su ſeyn ſcheinet, thun: Quae 
probanda ſunt, non, quae cuique probantur , fequi, 
Il, v(3. *. Gin guter £anbé ; Herr, ber alfseit recht thut, 
lehret damit ſolches ſeinen Buͤrgern auch: FACERE. RECTE 
— SVOS PRINCEPS OPTIMVS FACIENDO DO. 


Recht⸗ 


— 
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KRechtſchaffen die keine rechtſchaffene Teutſche find: Quorum 
noverca eſt Germania. II, 4. | 
Rechxts⸗Gelehrter cin vortrefflicher: Vir iuris fcientiffimus; 
II, 4. luris fcientia celeber, 77, 9, | F 
Kecog„oſciren wo bet Feind fi) aufhalte: Per explorarores,vbi 
hoftis fit;cognofcere. II, 112. íi; doch " T - 
Recol/igirens , bic Armee recolligirfe fid) , bod) mehr weil fie fi 
(émet muſten n — , al$ aus Tapfferkeit, dabey der 
General mehr als bic Soldaten thun muſten: ACIES refti- 
tutae funt verecundia magis, quam virtute, a duce quam a. 
militefortius. II, y8. | Re 
Recommendation , eine unterthaͤnigſte machen: Aliquem, vg. ^ 
fupplicem,commendare, 1,109... M d: 
Recommendiregr , einem fite Dinge ? Commendare alicui fua 
opera. 125. 
Recormpens , bif Dat man ye gleichſam zum Kecompens sot feine - 
Treue geleiftete Dienſte gegeben? Haec res veluti praemium - 
ei meritor im data. 17, iꝛ. Gegen Verſprechung eines groſ⸗ 
Recompens : Ingenti cum pollicitatione praemiorum, 
Jl, 1$. (inem einen Recompens erfpred)en : Conüituere -- . 
alicui auctoramentum, II, 28. * Vor einen umgebrach⸗ 
ten Feind bekommt man eim beſſer Recompens. .OCCISI 
HOSTIS VBERIVS EST PRAEMIVM, iid. Synenfo —— 
ſich wohl verdient gemacht haben, ein Recampens geben: Bene 


. meritis praemia perfoluere, 1I, 40. — 
Recreation , mitten unter feinen hohen Verrichtungen zuweilen 
eine Recreztions - Stunde ausſetzen. Intervallanegotioum — — 
otio difpungere. L, y. Wenn man eine muͤßige Stunde fat, 
N fio derſelhen zir Recreation bedienen: Vbi negotia faciunt 
— locum otio,liberaliter lauteque eo abuti, II, 105, Rr A 
Rede / ſubſt. einem in bie Rede fallen: Interpellare. 7, 9. Wie 
die Rede gegangen iſt $ Vtaccepimus, 72,48. Vt Famalo- 
. quitur. 17, 93. : ? : don. 
Reden , inf. einen gleichſam redend einfuͤhren: Sub alicuius 
. 0 perfona quid dicere, 4, 5, ' 


^ 


M. * E. J 
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S 





' — Kefas eft, quo nomine illi dignus eft vifus , ſemetipſum vi. 

deri indignum, 1l, 6o, Einen bep feinem Nahmen nemen : 
" Nomisealiquem falutare. 11, 34. Zwar einen fruͤhzeitigen 
. beo ribmliden Sob nemen unb einen ewigen Nahmen nad) 
. f foem z. Pràematuram mortem immottalis nominis fui 

psuíare memoria. ]l, 88... — —— 
Vart, wer in ber Meynung ſtehet / iſt wol cin rechter Sari: 


Quod f; quis. haec putat , onibus fenfibus orbus cít, 


.oi «y x , | à 

Natin, frembe Nationen: Externae gentes, Il; ug, 

Natur, von SRatur: Naturaliter. ll, 92. ET 

Naturel , gantz ungleiches Naturels ſeyn: Diuerfis moribus effe; 
(Mea ! | ; 

—* , inet nalurlichen Todes ſerben: Mortem fiu 
 lemobire 11; 4, J ; 

Neben / nidjt leiden koͤnnen, bag mat einen ſoll neben fid) (e 


hen: Indignari quemquam aéqualem dignitate confyicere, 


l!, 29. -4 
Nehmen / einem cin Theil Schiffe nehmen: Multare aliquem 
parte nauium, Il, ꝛzz. Einem was nehmen unb bem anbern 
bet; Ereptum aliquid alicui ad alterum transferre. ll, 
39. inem tvas nehmen: Eripere aliquid alicui, Il, 3. 
.Extorquerealiquidalicni.ll6o. Einen Krieg ju fůͤhren auf 
| fid) nehmen: Belli alicuius molem füfcipere. 11,79. Háud 
mediocris belli molem experiri. 1l, 95. | 
Neid, einen aus gtoffen Haß und Neid verjggen: Expellere 
aliquein — U, 45.* Neid unb Faulheit fino Gc 
fire: SEQVITVR INVIDIA, ALTISSIMISQVE AD- 

* HAERET. l, 9. | "MN 


Nennen , etwas fo nennen, wie e8 zu feiner 3cit Dieffe : | Ali- 
quid iis nominibus adpellare , quibus vocabatur aetate 
eius, 1, 3. Sich ben alüd(eligen nennen: Felicis nomen 
adíumere, 1], 27. iid) mit Recht (o nemen : Nomen ali- 
yo vfurpare iuftiffime, ibid. et ihn ſchon nicht mit 

ahmen nennete, fo meynete er ihn doch allein: Huius 

ME SEDE. 1 E. Y R vere 





*4 





—— — —- 
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. verbis etfi nón nomíngbatuf, tamen folus petebatur, Il, 45. 
Einen be) ſeinem Nahmen nennen: Nomine aliquem faluta- 
re.15, 84. Einen einen Koͤnig nennen: Regem falutare ali- 
.quem. ibid. Volcker, bie man nicht einmal nennen fans - 
Nominibus incognitae gentes. II, 106, Sein Bruder ift 
- 'mad)ibm genennt toorbem : Hic cognomen fratri fuo 
reliquit, AL, i2, 2k | 
Neuerung/ cine ber Neuerung anfangen will: Homo nóna 
moliets, Ij 129. - F 
Neutral, ſeyn: Medio effe animo. I, 9. Neutral gegen die 
ertijcuea ſeyn: Dubium fe, mediumique partibus prae- 
. ftare, Il, 21, | : 
Niederhauen: Ingulsre. 1,6. Sa bie meiften ſchon nieder⸗ 
gehauen waren: Cum longe maximam partem abíümfiffet- 
' dcres. IH, 9... (4 SALE | 
Niederlage, cine erleiden: Acciperecladem. IL, 95. 
Niedrig , bic mebr oder weniger, hoͤher ober nicbriger finb als 
wir: Gradum noſtrum aut praecedentes, aut ſequentes. Il, 


Mie $t! | 
VNiemahls: Nullo vnquam loco, II, 113, 
Viiemano, nod) niemand: Nec quifquam (nemo) vllius gentis 
hominum ante eum. 1I, 4. —— 
Noth / aus Noth was thun: Necesſitati ſeruire. II, a ju 
einen in bic groͤſſeſte Noth unb Gefabr En: Ad fummam 
* difcrimen aliquem perducere, 11, 7. Sein Volck Dat ziem⸗ 
lid) Noth gelitten: Grauier impulf funt huiusmilites LI, 5r. 
So bald als er fae, baf des Pompeji Armee Noth litte, uͤnd 
anfinge ju weichen: Vt primum inclinatam vidit Pompeia. 

. mórum aciem. Il, 52, Die feindliche Armee feibet Noth: 
Inclinatae funt hoftium copiae. 1I, ss. Die Flotte Dat voin 
Sturm Noth gelitten: Glasfis vexata eft tempeftate. II, 79, 

Man Dat aus ber Noth eine Zugenb machen muͤſſen: Ne- 
ceſſaria gloriofis praepofita funt. II, 110; - Syer feine Ge⸗ 
- tvalt zu nichts jemabl$ employrt fat, als benen &uten au£ 
ber Noth ober ju Ehren zu helffen: Cuius potentiam neme 

^ fenfit , niG aut leuatione periculi ; aut aéces&ione dignitae 


- 9s, II, 139; | | | 
—— (0. ^ Nol 


" 
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ronung , ſehr gute Geſetze unb Ordnungen ergehen laſſen: 





Seueriflimarum iuſtiſſmarumque legum auctorem effe, 2,6... 


Gute Difciplin unb Drbnung ? Difciplina conuenientisſi- 
ma, ibid. Ein Mann ber auf aute Zucht unb Ordnung báltz 
Difciplinae conuenientisíimae vir ibid. | 
"dre , bie Gefanbten haben Ordrebas ju tum: Legatiiuben- . 
tur hoc agere. 1/, 6i. Auf ſeine Ordre: Tuffu eius. II, 87. 
riginal , bic von groſſen Kuͤnſtlern eigenhaͤndig verfertigte Ori- 
ginale : Maximorum artihcum perfectae manibus tabulae 
acftatuae. 1,13. — | 
rt , etwas an (einen Drt geſtellt ſeyn laſſen: In medio relia- 
quere aliquid, II, 43. | | | 


EAS ue 7s p. | 
Siem „ groͤſſere Parade machen: Specie terribilem effe 
84. 

Pardon, geben: Vitam dare. 11, 5. Pardon annehmen: Vi- 
tam accipere. ibid. Einen um Pardon Ditfen : Tentare 

— alicuius mifericordiam. 11,71. Vitam precari, 11,79. Pre- 
cari vitam & veniam. 1l, 95, dae ertheilen: Vitam ve- 
niamque promittere, ibid. Nicht einmahl um Pardon ane 

alten: Ne deprecari quidem pro fe ſuſtinere. 1l, 86. Um 
avbon anhalten: Traditis armis procumbere ante Impe». 
ratoris tribunal, ll, 106. | 

Parole , auf eines Parole kommen: Sequi alicuius auctoritae 
tem ac fidem, 1l, 8o. Aim , 

Pattbey , eines arto falte : Fauere.alicuius partibus. 
ll, 26. Stare pro alicuius partibus. 11, 48. Er Dat ſich 
lanae beſonnen ju welcher attico er ſich (lagen molles ⸗ 

. Diu quarum effet partium , fecum luctatus eft. Il, 63. 

. Giner von des SInfonii Parthey: Antonianarum adiutog 
partium, 11, 74. Aus ſonderlicher Freundſchafft gegen eie 
nen ſeine Parthey Dalten : Alicnius ob/fingularem cum eo 
amicitiam partium adiutorem effe, 1l, 76, . Zu eines ats - 

; (ree : Partibus alicuius fe mifcere. 1l, 96, 


fh 
Pob, frehen Paß begehren: Commeatum petere, 1l, it. 
c C(f)a- MAE 
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Pa(fable, Wet basallcin bor paffable haͤlt, das geredyt ift: Cui 
id folum vifura eft rationem habere quod habet iuftitiam 


: Paſſage, in oct Paffage? In eo tradu. I, 944. 
| Paffcen , faum vor cinen Raths⸗Herren paſſiren: Vix ut fena- 
. vore agnofci, ll, 10, Kaum vor einen Chriſten paſſiren: 
vix implere poffe Chriftianum, ll, 95. TM 
Patríote, ein guter? Optimas. 1,3. — 
Patron ,. i ungemeiner Patron ber freyen fünfte unb aller Ge 
lehrſamkeit: Elegan: liberalium ftudiorpm *, omnifque 
/ doctrinae & auctor & admirator,l, 13. Gute Patronen 
wozu haben: Magni adiutoribus ad rem allquam vti, 
1H,17. * Quteidtige Dingen muͤſſen aud) árofic Patro⸗ 
menu: MAGNA NEGOTIA MAGNIS AVDIVTO- 
200 ou RIBUS ENT * bi T * | 
VUES J bie Peſt i unter der Armee, vb fic fon im Kriege ni 
Y : ur eingebuͤſſet Dat: Exercitnm parum —* —— 
' — ^ ' eeratpeftilentia, ll 25... — E 
"pfasne | in bie Pfanne gehauen werden: Ad internecto- 
nem caedi, ll, 11e. Ab hofte ad internecionem trucida- 
^mi, 10]119, 
erd / vom Pferde abſteigen: Defcendere equo. 1l, 55, 
rapina bie Gelehrten haben ihm aus bcr Phyfiognomie 
propieceiet x. Magui ex hotis corporis ei refponderunt, 
'— et dl,z4. . 9lu (einer Phyfiognomie fonte mat c$ uttbei 
" fen, baf e$ cin vornehmer Mann werden wuͤrde: Hic proti. 
nus , quantus eft , fperari potuit; vifusque praetulit prin- 
, cipem. ll, 944 . '-. )j * A IP : 
i. 3 . PPleddicen , etwas thun ben gemeinen Mann anzukoͤrnen, da 
wit er vor Heine Gefaͤlligkeiten groſſere Dinge plaei diren mi» 
ge:Alquid veluti inefcandae, illiciendaeque multitudinis 
caula facere,vt minoribusperceptis,maiora permittat, ll, 13; 
Plage , es i meine groͤſſeſte, bafi ꝛc. Eft mihi. miferrimum, 
—. quod cet, 11, 69. AME. ji - 
plünoern , cincn unb ba$ Volck zu Kriegs⸗Gefangenen mo 
q ; Exuere aliquem exercitu, ll, ta. Eine Gtabt plüm 


dern: Vibem diripere, 1,31 
dern: | Mn ' pé 


| 
L 
- " 
* 
, 


* 
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| Poet ein groſſer Schwarm vom groben. Poͤbel: Immenfa 


incondita multitudo. 11, r4, Sich unfer bem ge⸗ 


meinſten Poͤbel befinden: Inter ultimam turbam latere. 


.. ll, $0. * 
Poec, dieſer verdienet wegen ſeiner ſchoͤnen Verſe allein ben 


Nahmen eines Poeten: Hic fulgore carminum, folus ad- 


pellari Poeta meruit.l, 6. Cin unvergleichlicher netter Poet: 


Vir perelegantis ingenii, & mollisfima dulcedine carmi- 


num memorabilis, 1, 17. Der beruͤhmte Poet: Princeps 
carminum. ibid. Der Catullus, (o keinem Poeten was nach⸗ 
giebt: Nullo in ſuſcepti operis ſui carmine minor Catullus; 

, . ll, 36. : V ! 


Pofitur , tic Armee fette fid) toieber in gute Poſitut, bod) mehr 


weil fic fid) ſchaͤmen mufte , al$ aus Sapferfeit, baben bet 
General mer al bie Cofbaten thun muſten: Actes reftizu- 
tae funt verecundia magis, quam virtute, a duce, quam a 
^ milite fortius, 1l, 55. — 


| poft, glaubliche bringen: Credenda adferre, l1: Ich kriege 


ft von dieſem Dinge: Eſt mihi nuntiatum de hac re. 


Li 


 59* . | é Con Dh 
Poficen / Cid) auf bem Berge:: Montem petere. ll. 
4 | | 


4Poffo, an einem Fluß aefaffet haben: Ripam aliquam armis te» 


. nere. 11, 107. Auf einem Berg Pofto faffet ? Occupare 
montem aliquem. ll, uz. | "e. ! 
| gpotentat , ber vornehmſte: Princeps omnium gentium. 


I, 6. | A 
Pouffcen,, ber Krieg iff auf beyden Seiten fo ſcharff poutfirf 
worden, ba x. Multo, mutuoque certaturi eft anguine, 
vt cct. E ! CN EC 
prac, foleben, bag es einem keiner at Pracht ub Schweh⸗ 
- ec bevor t ut: Luxuriae principem effe. lj i. Stt gto 
racht im Bau⸗Weſen: Profufa in aedificiis luxuria. 1l, 
3» Pracht: Cultus, Ll, 4o. * 


——— S. 
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Praecedinty2CStreit, * So groß unb [angteierig ift ber Haß 


! 


und bic Feindſchafft ſo aus einem Praecedenf « Ctreit entftee 

f, daß fie aud) nicht burd) bie Uberwindung ber Feinde 
getilget wird: Ja ſie pfleact nicbt ehe vergeſſen zu werden, 
bis alles vollig verdorben, und gat nichts mehr davon da ift x 
"ADEO ODIVM , CERTAMINIBVS ORTVM , VETRA 
METVM DVRAT, ET-NE IN VICTIS QVIDFM DE. 
PONITVA, NEQVE ANTE I|N7ISVM SSB DESI- 
NIT, QVAM, ESSE DESIIT. 1, 12. 


o goaetendirenvoa$ man oon cinema praetendiren kan: Quod ab 


, 


J 


B 


* aliquo praeftari,aut defiderari poteft, I] 114. 
Praetext , unter bem: Sub titulo. H7, 65, Sub fpecie. H, 


91» e ; F | 
Pralerey: Speciofa. H, 49. * Die Wahrheit ji reden, bad) 
vhne Pralerey, deuten ehrliche Leute nicht uͤbel: IVSTVS 
SINE MENDACIO CANDOR APVD BONOS NON 
pola CRIMEN, id — iffe t : JP 
raleriſch, eine nicht pra af : Res dictu non emi- 
nens, J[,4. Verlogene unb praleriſche Leute: Natum 
mendacio genus. IL n$. —* 
Prieſter, der oberſte Prieſter: Pontifex maximus. IT, 3. 
Probe, cite ſonderliche Probe von feiner guten Conduite 
ablegen: Omnium virtutum experimenta edere, II, 
94^ — A jc | E os 
Proceg, bie Proeeſſe eigentfid) anhoͤren unb. unterſuchen: 
Caufas preffius audire, 17, 129. MOWE E 
Propheceyen / die Gefefrten fjaben ibm aus ber Phyfiognomie 
prophecehet: Magi ex notis corporis ei refponderunt. IJ,i4. 
"inem propheceyen, was er verbient , unb wie e$ ihm ergehen 
werde: Digna alicui,ac vera de exitu eius magna cum liber- 
tate ominari, I7, 71. s s 
Propofítion , fie haben dieſe Propofitiones geff)üt * Inter hos 
conditionum facta mentio, I1, 65. 
Brotocoll , bit Protocolle verfalſchen: A&orum ciuitatis infe- 
sere falfa) corrumpereque conynentarios, Il, 6o. 
i " ' ) . | ^ 


pe €5 X5 87 
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Pent , groſſe Theurung am Proviant: Maxima difficultas 
nnonae, ac rei frumentariae inopia, 1h, 94. — — *- 
3geln , einen laſſen pruͤgeln: Fufte aliquem. percutere, 
l, 78. V. | 


Q. . | 
aͤlen, einen anf mancherley unerhoͤrte Art ſtraffen unb quá» 
^; Variis fuppliciorum generibus aliquem adfcere. ll, 22. 
*inett nach (einem Gefallen qudlra unb ausmergeln: Emace- 
are aliquem ad arbitrium füum. lJ, faz. | "o^ 
artier j bie Regimenter liegen Din nib toieber itm Quartier ; 

n multis regionibus exercitus difperfi funt. 11, 2 1. 


chen, fid) am einem: Saeuire in aliquem. ], 16. Sich 
gen derer Feindſeligkeiten zu raͤchen ſuchen: Inimicitiarum 
uaerere vltionem. 11,7. 
oelefübrerutrubiger Haͤndel: Auctores nouarum, peſſi- 
aarumque rerum. 1lj19, ' 
wirt, ein feft kluger ra&nirter Senf) : Yuuenis maximo 
ngenio inftru&iffimus. 11, 94, ! | 
(on , tt Bat Raifon genung dazu: In hoc fatis rationis eft, 
l, 32. Die Malcontenten zur Raifon bringen: Rebelles 

d certam confeffionem adigere imperii. 11, 9e. Ginett 
oieber zur Raifon bringen: Aliqnem in priftinum pacis redi- 
iere tmodum, 1l, 93. PUE RE. tug 
wort , einen ſchicken, um Rapport zu bringen : Dimittere ali- | 
juem,& iubere nunciarefibi ce. 11, 7e. |«—— | 
ften, bie Armee raſtet: Acies refpirat, 11, 27. ! 

i£) , fubft. andere ríetben im, 2c. unb ba$ tvat wol bet 
eſte Rath: Alii hortabantur ce/. neque hercules quidquam ^ 
artibus iftis falutarius fuit, 1], z2. Deſſen Rath, den man 
ür aut befunden Dat, iſt zu loben: Laudandum experientia 
onfilium eft huius, 11,56. Auf Rath: Maxime hoc 
iu&ore, ll, 62. Guter Rath: Salubria.confiliorum medi 
amenta, 1l, 130. 

then / da ibm einer bif bet anbere bas riethe: Longe diuerfa 
liis fuadentibgs/11,59. 


"ende s eM (2 Wetbe. : 


— 


' 


- 
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! Raths⸗Serr, bie Raths⸗Herren: Patres, I7, 45. - 
Raths⸗Schluß Senatus conſultum. 1138... | 
Raub , fid) unb feine 9Irmee vom Raub erfalten : Ad fe exerci- 
tumque tuendum , rapto vti. 1/, 73. :Deffentlidyer SXaub : 
Manifeftae rapinae, 11, 3. 2 
| Waubetey das Meer mit Raubereyen anb Streiffereyen utv 
ficher machen: Latrociniis ac praedationibus mare infeſtare. 
AJ 73. Mareinceftare piraticis celocibus. ibid. Ein Land 
^ von Rauberey frey machen: Terram a latrociniorum metu 
feruáre immunem, 11, 126, 2er Pt 
Raub⸗Schiffe: Pirataram naues. I7, 43. -. 
Rauch , cin raudyer, ſchwartzer unanſehnlicher Mann: Hirtus 
, atquehotridus, IZ, it. ; . 
Raͤumen / Gicilíen : Excedere Sitilia. I/, 8o. 
Raumlich / bamit fein Haus beffo toeiter und raumlicher wuͤrde: 
Quo luxior fieret ipſius domus, II, gi. 
Rebelliren, bie N. jo anfangen gu rebelliren, totaliter ſchlagen: 
Immani N. rebellare incipientes, fundere acie. I, 11. 
Rechnen, einen ju ben Alten rechnen: Priorum aetati aliquem 
adftruere. 17... | 
Rechnung / darauf haͤtte man fid) niemals Rechnung gemadt : 
Hoc nunquam ante fpe conceptum erat. II, 1«6. * 
Recht / ſu bſi. das Recht gu eitiem Ding verlieren: Iure alicuius 
rei prohiberi, /7,:3.— Einem das Recht ju einem Dinge wie⸗ 
ber ertheilen: Reuocare ad ius alicuius ret aliquem. II. 43; 
Nicht gleiches Recht Daben das zu thun: Non iudicari parem 
ad quid faciendum. IJ, 121, * Gunſt gehet vor Recht: 
.' *, AEQVITAS SVPERAZVR GRATIA. i/, 126. 
Xecht , adi. vot Recht halten: Aequum cenfere, II. 64. C 
| funben fid) einige denen e nicht recht war: Erant, qui hunc 
feliciffimum ſtatum odiffent. Il, o», Das was in ber S bat 
recht iſt, nicht was jedem recht su ſeyn ſcheinet, thun: Quae 
probanda funt , non ; quae cuique probantur, fequi. 
' | — Ji, vis. * Gin gufer Lands-Herr, , ber alfseit recht tut, 
| lehret damit ſolches ſeinen Buͤrgern auch: FACERE. RECTE 
CIVES SVOS PRINCEPS OPTIMVS FACIENDO DO. 


CET. 7j, 16. | | 
M Recht⸗ 


— 


* 


N 
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Rechtſchaffen die keine rechtſchaffene Teutſche find: Quorum 
noverca eſt Germania. IJ, 4. 
Rechtxts⸗Gelehrter cin vortrefflicher: Vir iuris fcientiffimus; 
II, 4. Iuris fcientia celeber, 77, 9, T 
Recognofciren wo ber Feind fid) aufhalte: Per explorarores,vbi ! 
hoftis fit;cognofcere. II, 112. | ' 
Recoligiren, bic Armee recolligirfefid), bod) mehr weil ſie ſſch 
ſchaͤmen muſten zu fliehen, als aus Tap atvit , babe) bet 
"General mebr al$ bie Soldaten thun muſten: ACIES refti- 
' tutae funt verecundia magis ; quam virtute,a düice quam a 
milite fortius. 17, 5. | | 


Recommendation , eine unterthaͤnigſte machen: Aliquem, vt 
fupplicem,commendare, 15,109... | s 
Recommendiregr , einem eite Dinge : Commendare alicui fua 

opera. 123. ; 
Recompens, ti hat man m gleichſam zum Recompens oot feine : 
Sreue geleiſtete Dienſte degeben * Haec res veluti praemium ^ ^^. 
ei meritor m data. 17, iꝛ. Gegen Verſprechung eite gro(-.— 
feu Recompens : ingenti cum pollicitatione praemiorum, | 
JI,18. Einem einem Recompens erfpred)e : Con(üituere - 
alicui auctoramentum, 17, 28. * Vor cineri umgebradj 
ten Feind bekommt mam eit beſſer Recompe»s. -OCCISI 
HOSTIS VBERIVS EST PRAEMIVM,ii4. Synenfo —— 
ſich wohl verdient gemacht haben, ein Recampens geben: Bene 


. meritis praemia perfoluere, II, 40. | 
Recreation , Witten unter feinen boben Verrichtungen zuweilen 
eine Recreatious- Stunde ausſetzen. Intervalla negotiorum 
otio diſpungere. L, s. 9Bentt man eine muͤßige Stunde Bat, 
N fó derſelben ꝓir Recreation bedienen: Vbi negotia faciunt 
* — jocum otio,liberaliter lauteque eo abuti, Z7, 105, — — 
Rede / ſubſt. einem in bie Rede fallen: Interpellare. 4, 9. Wie 
die Rede gegangen iſt  Vtaccepimus, 74,48. Vrfamalo- 
. quitur. JJ, 93. n , TE. 
Reden , inf. einen gleichſam redend einfuͤhren: Sub alicuius 
S0 perfona quid dicere, 7, 5. . | 


S 


| (0$. c7— dec 
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Kedens Are / daß ich ber Kriegs ⸗ Terminorum und Redens⸗ 
Arten mid) bediene: Vt militari & verbo & confuetudine 
. vtar, 11,52. à 
Redner , hats denn oor bem Ifocrate , ober nad) ſeiner und ſei⸗ 
ner Gjüler Zuhdrern wol beruͤhmte Redner gegeben? 
Quid ante Ifocratem , quid poft eius auditores , eorum- 
que difcipulos clarum in oratoribus fuit. ],16, Ein bo 
| ruͤhmter Redner qu: Propriae eloquentiae nomine cele- 
SN brem effe, lH, 9, beruͤhmteſte Redner: Princeps elo- . 
quentiae, 11,22. Coeleftisfimum os. ll; 66. | 
Rezaliren / mit anfebulidyen Geſchencken regalirt werden: Prae- 
cipuis donis adornari. 1l. 1:1. 
Regent , der geſchickteſte Regent und gelehrteſte Herr ju ſeiner 
Qtit ^ Omnibus togae dotibus itgeniique ac ftudiorum e- 
/ A minentisfimus feculi fui. 1, 12. AS , 

- &&eaiment, qum Regiment gelangen: Regni potiri, J,t, Am 

"  Siegiment bleibe: Imperium obtinere, T, 2. 
Regieren der erſte ber geben Jahr regierte ber war ber N; 
Ex iis , qui denis annis praefuerunt primus fuit N, 1, 13. er 
E P bat fo ſtrenge reagiert : Tam feuerum eius imperium fuit. ll, 
| s. Der (i có nidtregieren fan: Impotens. ]l,nu, Der 

5 5 — fdleiditreateren laͤßt: Habilis gubernaculo, IJ; uz. 
Reẽgiſter, A&orum commentarii. H, 6o. WE 

Seid, tuádhtiq: Opibus celeberrimus, 1l, 18, €r ift rei): 
B-^na illi res familiaris eft. 115 9x. - ' . 

X eicbtbum Macht /Reichthum, umb anderer Leute Schmei⸗ 
chelehen gebet immer AÄnlaß qu Laſtern· VITIA FACVLTA- 
TIBVS ,. LICENTIAQVE, ET ADSENTATIONIBVS 
,SEMPER ALVNTVR. ll, 82. ^ 

Reiſe: Curfas. 1l, 45. Dieſe Sache hat ſeine ſchleunige Rei⸗ 
* etwas verzoͤgert: Feſtinationem itineris etus aliquandiu 

aec res morata eft, Il, 5o. Gitaufam beſchwerliche iſen: 
Ingers difficultas itinerum. 1,54. Longum & perquam la- 
boriofum iter, cuius difficultas narrari vix poteft, 1l, 113. 
Reiſen verb. nad) Africa teifet : Curfum in Africam diri- 
"gere. ll 19. Syd) bin willens nad) Aegypten zu reifen: Ac- 

. gyptum peterepropofui, ll.ioʒ. - 


^ ' / 


/ 
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itett ,- unt ble Regimenter von ber Armee Beeum. veiteg : 
"ircumvolare ordines exercitus fui. 1l, 27. Cr ift ſtets allein 
rerum geritten: Solus femper equo ve&us eft. 11, 1 14. | 
zarquáble , das iſt das remarquableſte an ihm: In illo hoc 
naximum eft, 1,5. Ee 
contre,gon beyden Seiten ſcharffe Rencontren haben: Haud 
ncruénta vtrinque certamina edere. II, ai, In einer 


tencontre fob geſtochen werden: Contracta ex occurſu rixa. | 


ugulari, 11, 47. Es hat unterſchiedliche Rencontren gefcüt : 

7ariatum eft proeliis. 1l, 51. E 

ommée,bitfe That Bat wenig Renommee zuwege bracht: Hoc 
"adum minor fecuta auctoritas, ll, 7.' Einen wieder itt 
yerige Renommee fefien : Prifcum alicui reftituere decus, 

1 13. n 
ntmeiſter⸗ Amt: Quaeftura. Il, 43. | 
ariret eines Ehren⸗Mahl toicber repariren: Monimenta 

licuius reſtituere. ll, 43- t.) | 
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oluiren, ber geſchwinde refoluirt ift: Peromniaextradila. ^ — 


iones pofitus. li, 79. Gid) zum Krieg refoluiren unb aud) 


vbald denſelben anfaggen ? Mature confilio belli bellum , 


ungere. ll, 1o. Sich gu einen Krieg refoluisen , ſchicken 
inb zuruüſten: Ad alicuius belli molem animum atque arma 
zonferre. 1l; 115. 


olution geben: Refponfum reddere, 1, 19. Ciner ber oon — 


kurtzer Refolution iff? Cogitatione celer. ll, 7. Das vet: 


inberficpe Giüd burd) gute Refolution und Tapfferkeit pers J 


heſſern: Ancipitis fortunam temporis matura virtute corri- 
gere, ll, —* ^ d 
iriret , einem zwingen baf er aus Afien umb anbern Laͤndern 
fi) retiriren muß: Afia ;, omnibusque alüs prouinciis, 
quas armis occupauerat N, decedere cogere. 11,33. Cid) 
in.ben Wald retirirem? In filuam refugere. 11, 37. Der 
Feind Dat fid) retiriret : Acies hoftium ceffit. ibid. Er Dat 
anf blo und mit &djanben fid) au Italien tetiriten muͤſ⸗ 


tt; Hic turpi ac nuda fuga coactus e(t deferere Italiam, 


U, 6. Sr andere Fluͤgel Dat (id) auf ber Sobbe retiri- 
sen muͤſſen: Id cornu in quo Caſſius fuerat , fugatum ' 
EG ac 


t 
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ac male multatum in altioraſe receperat loca, 1I, 264. 


Man hat ihn gebeten , cr móge fid) aus dem Lager retirireri: 
Oratus eft ,.nein caftris permaneret, ibid. — Bey Stadt 8ó 
auf einen Berg retirirett t In tumulum nocte ex fuga (e 


| recipere. II, 7o, Gi) geſchwinde retiriren: Protinus refu- . 


gere. D, 107. 


KReuter Er hat unter bem General im Frantzoͤſiſchen ftriege 


ais Reuter gedienet: Ille ſub hoc Gallico bello eques 

militaoit. I, 9. Zweyerley Dienſte tum ,. al$ cin ande⸗ 

ttt Colbat : Duplici numero militum , equitumque fungi 

li 15, : - 
JAeutetey : Equeftris acies. IT, 112. 


Qitterzcstono , vom Sitter? Stande: Natus equefri loco; 


. Il, i. Principe equeftris ordinis patre natus. II, 127. 
Rittmeiſter: PraefeQus equitiim, ll, 34. IH, 104. AT 
Sade, alg cr beu Ruͤcken wendete: Auerfis huius oeulis, 

,190, 7 : 

Ruhe ciner ber bie Sube liebt : Otii quietisque cupidifhmms, 
L. Grbat nidt mebr als 5. Monat Ruhe igenofiet : 
Non plus quinque menfium quies illi contigit, 1I, 56. n 
dieſem kan man mit Wahrheit ſagen, daß wol niemand in 
der Weit bie Sube mehr liebe, als er, dabey er doch leicht 
unb toillig die Ärbeit antritt: De hoc praedicandum eft 
omnibus,ac fentiendum, vix quemquam reperiri poffe, qui 
ant otium validius diligat,aut facilius fufficiat negotiis, & 
magis,quaeagenda ſunt, cutet fine vlla oftentatione agendi. 


/' id) gut Ruhe begeben : Adquiefcerea continuatione labo- 


rum. I!, 99 | 
Ruhig nimmer ruhig: Semper inquietus. Il, Tr. — ' 
Xkübnz,, fein Leben mit groſſeſtem Ruhm fuͤhren : Vitam quam 
glorio: ffime degere, 1l, i. Aus Schamhafftigkeit etwas 
von bem Ruhm fciner Angehoͤrigen verſchweigen Verecun- 
dia domeftici fanguini« glorixe quid detrahere. II, 16. 
Wie siet Dat bas nicht (einem Ruhm vermebrt Quantum 
huius gloriae famaeque acceffit bac re? 1L, 26. — Eines 
Ruhm eerweitern: Alicuius virtutem amplificare, Il, 35 
Famam , gloriamque factorum icwims non. auferre , fed 

| ES auge- 


— 


s 
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ugere, I1, 66, So lange bie Welt ſtehet, wird des 
Ziceronis Ruhm nicht untergehen: Dum hoc vel forte 
el prüdentia , vel vtcumque conftitutum rerum natu- 
ae corpus manebit incolume , comitem aeui fui lau- 
lem Ciceronis trahet , omnisque pofteritas illius fcripta 
nirabitur, citiusque mundo genus hominum , quam ea 
adet. II, 66. ; | 
ibmen , (id) mit Recht eines ruͤhmen koͤnnen: Gloriari 
ib aliquo iure, I, 6. Iure fibi vindicare quid. I, 1g. 
Def funem fie fid) alleine ruͤhmen: Hoc illis folis conti- 
nt, 11,58. - —— : ] 

— er Bat citt fold) ruhmwuͤrdig Leben gefuͤhrt, 
ages ihm bis auf feine Zeit feiner; al$ ſein Groß⸗ SBater 
yMeid) gethan hat: Vitam digniffimam esit, quae nullius 
id id temporis , praeterquam auito fulgoré vinceretur, 
ll 4. Diß Ding benimmt ber Ruhmwuͤrdigen That nichts 
i ihrem Ruhm: Non perdit nobilitſimi faci gloriam 
aaec res, 1L, 26. Dieſem iſt die Ruhmwuͤrdige That zuzu⸗ 
chreiben: iuius patrati gloria penes hunc fuit. II, 30. 
in Mann deſſen eben unb Sob ruhmwuͤrdig it: Vir, vita 
1c morte confentaneus. I1, 63. Eine Ruhmwuͤrdige That 
hun, dergleichen ehemals bey den alten auch geſchehen iſt: 
3rauiffimi, comparandique antiquis exempti auctorem 
ffe. 11,78. Es war eine rüfinlide Sache vor ben. alc 
iden und gnaͤdigen Caefarem , baf er 3€. Fuit & fortuna, & 
:lementia Caefaris dignum , quod cet. 15,87. Dieſe S bat 
jalte id) por fo ruͤhmlich, al cine bie von ben vorigen geſche⸗ 
jen iſt: Hoc ego factum cuilibet veterum gloriae compa- 
*'andum reor. 11,92, | | 
i», bif Dat ibn in Ruin geffürbf : Haec res illi exitiabilis fuit 
fpi — 





Saft gaͤntzlich ruinirt ſeyn: Pene funditus euerfum effe, 
[ug -- n op RT 

iten, gantz Achaia Dat ſich yum Krieg geruͤſtet: Vni- 
1erfa inftincta eft in bellum Achaia, 1,12. Man tüflet 


lange 


— 


dy 4 . 
xiren/das gemeine Weſen: Rempublicam dilacerare. II,iz. . 


ich unt Krieg/ und Dat lange damit zu thun toeilber Srieg.— 
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| lange dauret * Ad ſaga ĩtur, diuquein eo habitu manetur, 
- 1516; Gi) zu einem Kriege ruͤſſen: Ad alicuius belli mio- 

lem animum atque arma adferre. 11, 5. | 


Aut(dyen , auf ben Knien: Genibus innixum e(Te, 1I, 83. 


— Sack, * teer ben andern verag ſteckt ihn in Sack: PO- 
TENTIOR HABETVR PRIOR. 1], 3. | | 


Sagen, wie màn geſagt Dat ; Vt accepimus, Iig. Der 
: fb oet (dft: Parendi fcientiffimus. II, 79. Von dieſem 
| aunc Fénnen alle Menſchen mit gutem Recht fagen umb Do 
für alten, daß ꝛc. De illo viro hoc omnibus fentiendum, 
|! ac praedicandum eft , cez. IL. 98. ap 
- Satisfatlion , et niemalé fo groſſe Satisfa&tion verlangt: In ac- 
" cipienda. fatisfactione facillimus, II, 29. 
Sauer , barum habe ich mirs ſehr ſauer muͤſſen tocrben laffen : 
Hoc mihi fummo cum fudore confequendum fuit, I!; 138. 
C;&ule , des gemeinen Weſens: Praefidium reipublicae, Il, 
(^ 103. "- 
Saͤumen, d nid)t: Nihil in mora habere, IL ft. 
| Schade , obne benen Frůchten, Aeckern Schaden qu thun bit 
' Armee uad) N. fuͤhren: Cum fingulari cura frugum, agro» 
rum ce. Exercitum perducere in N.IL, 25. Sie fabet civ 
nex groſſen Schaden gelidten: Grauis accepta clades. II, 79. 
Vor feine cigene Perſon Schaden leiden: Ruina fua occi- 
. dere. 11,91, Mit groffct Gefahr, bod) geringem Schaden: 
Maiore cum périculo, quam damno, 11, 95. Allen mitein⸗ 
ander cx groͤſſeſten Schaden verurſachen: Pene exitiabi- 
lem omnibus cladem inferre. II, 111. Die ton 5 
erlidtene Schaͤden erſetzt ber freygebige Herr denen Buͤrgern 
toicber : Fortuita ciuium damna Principis munificentia vin- 
. dicat, 11,126, ! . 
i Schaͤdlich, unter bicfen ingen ift ba ba$ ſchaͤdlichſte, baf X- 
. * In his rebus inter perniciofiffima numerauerim quod tef, 
ine ſchaͤdliche Sache: Peftifera. res. II, 22. if ift ihm 
— geweſen: Haec res illi exitiabilis fuit, Il; 44. Cit 
em. gemcinen Weſen hoͤchſt ſchaͤlicher Menſch und 83 
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lles guten: Homo quo neque! perniciofior reign biicad 
jafferi / bre) Jahr [ang benen Roͤmern ju ſchaffen mo 


KH: Per triennium Romanos exercitus atigare, II, 








Die Feinde made ibm ju ſchaffen: Cum vihofinm - 


1&tatur, 11,115, " | 

zalck, ejn durchtriebener: Ingeniofe nequam, II, ég, 
men , id) ſchaͤme mid nit : Non me depudet, II, 734 
jinge berer. man ſich ſchaͤmen muß: Erubefcenda. 11, igo. 
3anoe , es iſt keine Schande: Non eftturpe, II, 2;5, Non 


| eft inhonefte, ibid. inen Schande machen: Contumeli- - 


m alicui inferre, I, so, Davon Dater mebr Schande alg 
bre gebabt ; Hoc illi non fuit honori, bod 9 
haͤnden, ein Weib: Violare vxorem. Il, 10. | 
haͤrffe, feine ſehen laſſen: Stricta , antiquaque feueritate 
ti. Il, 125. 


arfridyter , von des Scharfrichters Haud ſterben: Sup⸗ 


licio mori. II, 119, 
zarmuͤtzel, im Scha —* bleiben : Acie conſumi. ILs?24 
Xit einem it einen Scharm 

um aliquo, II, 7o. 


)atten, der Schatte ohne Weſen: Imago finere. II, 30, 


jeel, eine Glüc mit ſcheelen Augen anſehen: Inuidere 
;rtufaealicuius. Iro. i ; 

)eioen , einige gantz voneinander ſcheiden: Omnia inter 
uie — 1,47. Von einem ſcheiden: Digredi ab 
iquo. IL, 123. m 
)ein / bet Schein ohne Weſen: Imago fne re, II, 130. 
nitet bem Schein: Sub titulo. ZI, 46. Sub fpecie, ibid, 
elm , eit verſchlagener: Homo ingeniofiffime nequam, 


I, 48. : 
»elmetey , fid) aller Schelmerey bewuſt fep : Omni fagi | ^ 


orum fcelerumque conícientia merfum effe, II, gr. 


»elmifdo , von einem ſchelmiſcher Weiſe umgebtacht wer⸗ 


en: Scelere, vel fácinore alicuius oppreffum occidi. I, 1. 


daran Dat er unrecht unb ſchelmiſch gethan: Id unum nefa⸗ | | 


ie ab illo proditum err. 17, 6, 


- 0, €^ 


fel geratben: Acie-concurrere. — 
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— ein Mann / ber man nicht ſatt ſchelten kan: Vir qui 


non abunde vituperari poteft, 11, 17. Einen ſchelten: In- 
.mehiin aliquém. I'35. Eines That ſchelten: Alicuiusfa- 
Gum execrari. 1,67. Wer ihn ſchellten wollte, vürbe Ge 
legenheit genug dazu fiuben : Ium vitnperaturum medio. 

^5 cris materianon deficiet, IL, 101. - ! E 
Cicbend'en , cinem bie Freyheit wieder ſchencken: Reftituere 
. alicui libertatem. IL ig. Das &eben ſchencken; Vitam dare. 
Ls Qa$ Dtt benen Menſchen au$ Guaben deudet: 
: Quae Deus hominibus praeftat, 1I, 89. * ] 
Schicken , e ſchickt fid) fp ju ber Sache: Hoc conuenit ei rei, 
.1L37. Ginsyüngling ber fit) ju bem Gtanbe , bau er erzo⸗ 
. 'gen toírb, wohl ſchicket: Iuuenis fortunae , in quam alitur, 
capax. II; o5... €t ſchickt fid) fonberlid) zum Soldaten 286 
"En * Huius ingenium bellicis operibus fufficit, IL, 79. 
er fid) su allen ſchickt und brauchen laͤßt, toad mur erbat unb 
billich iſt: Natus ad omnia, quae recte facienda funt, IT, 


129. |. 

Schickung / dieſer muſte durch GOttes ſonderliche Schickung 

- fommtemn :- Adferebant falutaria reipublicae terrarumque 
| orbis fata dim 78 y * | 

iff, cin Cif mita Rudern: Quatuor 1caimorum na- 
e Ins Gd fidam: Nauem ingredi. ibid. Aus 
dem Schiff ſteigen: Nauem egredi. II, 45.  &in £a diff: 
. Oneraria nauis. 11,53. In ein Schiff ſteigen : In nauem 
tranſcendere⸗ hia. Gin Jagd⸗Schiff: Celox. II733. 
enirn, nad) Gicifiat: Peruehi in Siciliam. II, 75. 
esdiló , mat hat ſchon bor 2. Jahren geſehen was er im 
Schild fuͤhrete: lam ante biennium, qualis fit, adparere 


. coepit. II, 12. 


Schilfig, cin Schilfiger Platz: Arunoinetum. II, 19. 
Sqüberote: Teftudo. IL $6. —— . : 

eoimpfi , empfindliche Schimpff /Reden: Graues contu. 

.^ me 1ae. 7, 12. 

Schimpffen, einen: Proaocare aliquem iniuria, IT, 118. 

end On psc. eines Dinges (impilid gedencken: Teftari 
quid contumeliofisfme, 157: Das nod bas — 
| - ow d d o VM 


- 





ſt: Quod indigniffimum eft, ll, 28. Schim 

em Reden: Obtfectare alicui, 1l, 44. Sanfti * " 
hlacht d cine liefert: Proelium committere. Il, 23, Proe- 
ium patrare. iid, Einem eite Schlacht abgewinnen: Pel. 
ere aliquem proelio. 11, 24, Wie tiel Cladten 

sit nicbt erhalten: Quas nos acies hoftium fudimus? 1l, Hh ü— 
hlaͤfrig, gantz faul unb ſchlaͤfrig werden: In fomnuma vi. - 
iliis conuerti, 1l, 1. E 
blagen , cinen ín cinem Haupt⸗Treffen ſchlagen: Ingenti 
raelio aliquem fundere & fugare. 1, 9. Mit einem ſchla 
tn: Confligerecum aliquo. ll, 12. Die Regimenter deg 
Rn, Reichs ſind an unterſchiedenen Orten ue wor⸗ 
m A 2» P. R. 2d ir fundebantur, 1l, 6, 
Schlagen: Dimicare acie, ll, 30. it t bie Tuͤrcken 
ur See geſchlagen: Hic Turcas claffe — fuit, acfu. 
auit.1],32. id) gu cinem ſchlagen: Se coniungere cum 
liquo. 1,6:. Sie Feinde ſchlagen: Impellere ho&es, 11, 
o. Sich zu ſeines gleichen M Adgregare fimillimos 
bi, M, 9... Sich womit an ben Kopff (lagen : In lidere a- 
— e, e dle bie fi in b e 53 
jenge; eine Schlan in bet Erde verſteckt bat 
erpens abiruía aen n 129. . | yam 
lecht, nicht oor einen ſchlechten Mann ** werden;: 
laiorem ciue haberi. Il. zi. Ein ſchl n: Igno4 
dis vir, 1, 64, Das iſt ber ſchlechteſte General unter allen: 
lic nulli omnino ducum non eft poftferendus. 11,79, . 
hleiffen, vid, Demolirem. Cine Gtabt ſchleiffen unb bep -- 
den gleid) machen: Vrbem excifam, aequare. folo; ll, 4., 
limm / daß es ja recht ſchlimm zuginge: Nequid vnquam. 
ralis publicis deeſſet. 1,26. Er bat e$ mit ſeiner Gray 
mkeit nod) ſchlimmer gemacht: Mala eius crudelitate 28. 
tafunt.1l,28.— &r ift ber ſchlimſte GeneraL unter allen: I1. 
omnes imperatores funt meliores. 11,63, Damit e$ ! 
[| recht ſchlimm herginge, tmb nidyt$ geſchonet toürbe : Ne 
uid vllibi fanctum relinqueretur. 11,67. Diß iſt ber ſchlim⸗ 
t General: Hic aulli omnino ducum non eft poítferen." 


us, l1, 69. à | 
(s) (o5 Qdim$i? 
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Schmaͤhen, einen: Lacerare aliquem. 1I, 64. : ^ 
Schmieden , gottloſe Anſchlaͤge ſchmieden:: Scelerata inire' 
. coní(lia, II, 130. —— * | 

edo, iiio: Specie excellens. IT, 7. Forma excel. . 


. lens.1I,29. Der Schoͤnſte: Forma excellentiflimus, II, 

. 41. Se vornehmſte, ſchoͤnſte unb: (tbmfte Submerin: 
Genere, probitate, forma Romanorum eminenrisfima. IIT, 
75. Ein ſchoͤner Menſch: Iuuenis forma bonus. 1I, 88. 
Iuuenis forma inftructisfimus. II, 9:. | 

Schoͤnheit, bamitbicSyugenb pranget: Formaea, qua flos 
commendatur aetatis, 1L, 29. 

Schreiber: Librarius, 1585. 

Schreyen/ laut: Vociferari, IL 27. . . 
Schrot/ein alter ehrlicher Mann nach dem alten Schrot und 
Korn: Virantiquus &grauis. II, 49. 
Schuh, hohe Schuh anhaben: Cothurnis ſuccinctam effe. 


II, 82. 
Schuld , einem was p" geben: Scelefte infimulare. II, 
- 6o, 9jn deſſen Sob bin ich burd) meine Langſamkeit Schuld 
unb Urſach: Hunc mea occidit tarditas. 11, 7o. 


: Schule , einen nad) Apolloniam ſtudirens Dalber auf bie Schu⸗ 


[c ſchicken: Apolloniam aliquem in ſtudia mittere. I1; 


Schuß / denen Schuͤſſen Ec e : Euitare tela. II, 8o; 


Die Schuͤſſe, fo ber Dbfe Menſch auf ibn thun ließ: Tela, 
X quaeiuffu hominis prauisfimi in'eum adacta erant. i5. 
Schutz / fid) iti eines Schutz begeben: Se alicuius fidei come 
mitrere, l,g.. Etwas in (inem Schutz nemen :: Aliquid 
. tuendum fufcipere, 1L, 124. In tutelam fecuritatis fuae ali- 
. quid libenter aduocare. "1I, 128. 
Schuͤtzen, von cinem geſchuͤtzet werden: Vindicari ab aliquo, 
-" 11, 21. ; . 
Schutz⸗Gott, bit Diana iſt dieſes Landes Schutz⸗Goͤttin: 
Dianae numini regio illa facrata eft, II, 25. 
Schwach, einen ſchwachen unb ungefunben Leib haben: Cor- 
pus minus habile habere. 11,120. .. Cr wird alie Zage ſchwaͤ⸗ 
cher unb kraͤncker: Ingrauefcit in dies va.etudo, LI, 123... 
( o e | . Sow 


E 
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chwauͤchen, bie feindliche Armee war T » geſchwaͤchet, ba :c. 
Ita iacebát barbatis numerus - ita f ucia virium , Nt ett. 
II, 111. 
sdowhplidptteit e fuhlt ſchon enige Schwaͤglichkeit und 
Unpaͤßl ichkeit: Motus imbecillitatis x Exin ved in dete- 
rins principia valetudinis fentit. 11,123. ^ « 
chwanger mit rinem rir ſchwanger geben Bellum ali. 
quod in animo moliri, | 
chwartz/ cin ruit, f finiri / unanſchulicher Mann: 
Hirtns atque horri 


dnpeig das Foftet uid irn uten Schweiß un ; 
Hes mibi fummo .cum | fudore priis — — : 


welgerep fo eben daß es einem keiner an Pracht u 
ee ácroy $ fut fut; Luxuriae ea ijt Hu, 
I! 
chweren, auf eines erotbnung ſchweren — es ali | 
ius ihrare, JI. PR 8 ie gantze A — hat ih Eu | 


rez Exercitus vüimer Us in verba eius. iurauit, IL, acd. 
laue , mancipium, 1. » $4. 
cretairs €i : Librarius. I], 8 — 
Ze , bit von bed Socratis Secte : Violin: ingenia So- 
cratico ore defluentia, 1,16. 
ee / gluͤcklich zur See bs a : Nauali proelio pugnare pro- 
fpere.J1,79. Zur Ge [reiten : Produdlis claslibus dime 
care, 1I, 85. 
en a bié [iebfte Seele: Caris&mus fpiritus, Iliij . 
ig] erben: Animam coeleftem coelo reddere, II, aao 
ater if ſelig geſtorben: Redditus eit coelo pater. 
I1; o ida | 
— die See⸗Raͤuber ziehen j iet t imít gantzen a r3 
gen nit mebr verſtohlner Weiſe aus, mb machen das 
unſicher: Orbem clasſibus iam, non fgrtiuis expeditióni- 
bus piratae terrent. IJ, : 1, 


ee⸗«Treffen Nawaghia, B I ye 





Segnen , GOtt at ibn bafür. mit langem deben unb gluͤckli 
E Sretegurmue egnet: Fa&um eius a diis comprobatum 
* "fpatio vitae, & felicitate adparuit; 1,1, $04 
C eben , daraus jn ſehen: Vtadparear, lli, Gin Haus ba 
^" eimen niemand * ſehen kan: Domus libera a conſpe- 
ctũu, immunis ab omnibus arbitris, ]l, ia. Domus in quam 
nemo defpicere potéft. ibid. (5$ fac jeberman auf ibn: 
Conuerterat huius perfona totum in fe terrarum orbem, 1l, 
31. Syd) Babe bie Baͤume von ferne sor Secgel⸗Stangen atv 
hen: Arborum ex longinquo ordo antemmarum prae- 
buit imaginem. ll,⸗43. Cid) von einem ſehen laſſen: 
*' Saepius in eonſpecium ⸗ↄliculus venire, 11, 6ʒ. Seine Tapf⸗ 
ferkeit ſehen laſſen: Vti virtute ſua. 11,74... Cie kommen von 
allen Orten her ihn zu ſehen und zu qm: Viſendi kius 
^. gratia undique conueniunt. 1]; 99. Nun ſiehe an: Accipe 








24 


* 


-nunc ct, ll,n3, 
"(einige , c8 iſt cin jeder wieder qu bem Seinigen gelanget: 
/ ( Redit certa cuique rerum füarum poffesfio. 11,88. — 
e, mer uf cines Geife ſeyn: Proniorem alicuius pat- 
tibuseffe. I, 9. Auf be$ Marii feiner Gite ſeyn: Mariana- 
rum effe partium. 11, 27, Einen nicht auf ſeine Geite brin 
-9"gett: Aliquem non obligare. 11,56. Gin wenig auf bie Sei⸗ 
fc gehen: Praefenti fefubducere tempori. 1,93. — — 
— sig dos — niao. 
etzen um «c. berum ſetzen: Sedem capere eĩtea cer. 1, 
3. Sihh feſie ſe en: dbi iiie fuas. 1l, 44. Gd) 
nicht mif einem ſetzen wollen: Alicuius afpernari concordi- 
"ame ll, 65. | FORMS | 
Siicher/ Ságlid) vor cine& Nachſtellungen nicht fidet fen : 
... Quotidianis alicuius peti infidiis. 11, 6o. fete Waf⸗ 
- fmunb Commando bas Meer fiber madyen :. Vindicare ar- 
', mis ac ductu fuo mare. 11, 75. . &*$ iſt wieder alle? fv 
cher worden; Rediit fecuritas hominibus, 1l, 98. baͤnder 
too e$ LA. ſicher ift : l'rouinciae uae latrociniis vacant. 1l, 
99. ate man moͤchte ibm erlanben fidet am Ufer nn 
: ey zuſte⸗ 
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Gebr, wie ſehr: Quanto opere. 1,42. 
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juffeigen ? Petit liceret fibi fine periculo egredi in ripam, 


107.*Das Sicherſte hat mat allegeit vor bas rübmiidy : 
M 


fie gehalten: SEMPER VISVM EST GLORIO é 
QVOD EST TVTISSIMVM. 1l, 5. . Cinen gauf ſicher 


umb fauf machen: In fummam focordiam perducere ali... 


quem, Z1, 11g. ua b 

cbetbeit, * ber9Infang gum Verderben iff bie Gidyerbeit : 
NEMO CELER!:$ OPPRIMITV&, QVAN QVI NI- 
HIL TIMET, ET FREQVENTISSIMVM INITIVM EST 
CALAMITÁTIS SECVRITAS. i. we  ] 
eg , biefe baben ben Sieg erfaltet : Hos ſecuta vi&oria; 
(t. L2. Den Sieg erfalten : Victoriam adipifci, 7, to, 
kinen herrlichen Sieg über einen erhalten: Praeclara vi&to- 


1a aliquem fupefare. Z1, Die Gfan afftigkeit des Ge- 


jerals Dat ihm ben Sieg zuwege gebracht: berſcueren- 
ia ducis, quem ip cod mn terri , — 
em recipit. II,.5. iefer hat einen Uchen Sieg 
ber die Allobroger * Huius —2* br 
ia fuit nobilis, I7, 1c. Einem ben gewiſſen Sieg in bie 
daͤnde ſpielen: Alicui! certam. vi&oriam au&orare. I7, 
e. Herrliche Siege: Felicisfimae victoriae I7, 46. Al- 


t abr nacheinander ift ín 9. Jahren ein herrlicher Sieg er — 
la 


* Nouem aeftatibus vix vlla non iuftisfi- 
nus triumphus emeritus. II, 47. Das ift. eit. unver⸗ 


leichlicher Sieg getoefen : Nihil illa vi&oria-mirabilie — 


is, magnificentius, clarius fuit. I7, $:. Als rr 


ewiß tear, auf welche Seite der Sieg giae Send 
io Marte, II, 5j. Der Cileg war au jener Seite ſchon 
ewiß: Exploratisfima illarum partium fuit victoria, 
l 9$. Gin raifonabler, gnaͤdiger Sieg: Victoria cle- 
entisfima. I7, $6... Die herrlichen unb vielen iege bie 
:$ groſſen Generals in, bem ftrieg : Excellentisfimae & 
multiplices hoc bello victoriae ranti imperatoris, II, o6; 
den Sieg erbalten: Vi&totiam vindicare, I1, 113, Gene 
vffnung zum Gieg-auf "bie Menge ber Golbaten fec : 
faximam fduciam victoriae in numero reponere., /I,. 
13. | (a * ó 
"ue (835. Cie 
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ieget : Debellate. II ; M. eg. t — DER 
ilber, ba$ Geraͤthe war von Silber gemacht: Adpáratus 
ex argento conſtitit. II, 56. Glatt Silber ? Argentum ra- 
^ "fle. ibid. n LAMP NA T EN OM. 
^ Cinn, * zwiſchen Leuten bie gantz unterſchiedenen Sinnes fib, 
. Éan nichts anders alé Haß unb Feindſchafft entſtehen: INTER 
"NATVRALITER DISSIMILLIMOS AC DIVERSA VO- 
LENTÉS CRESCIT ODIVM. II, 60, (ime 


^u 


Sinnreich: Senfibuscelebris, I89. LEES 
Gobn , faxtc , ba ein jeber Vater nue einen Sohn gehabt, bee 
- $oicber nur einen Sohn gegcugef ,. unb fo fermer : Singulis 
parentibus geniti 4510, Er mat btt Luciliae Sohn: 
^, Yuit hic genitus matre Lucilia, II, 13. Gr perbient De8 
- Coruini Sohn qu k9n : Dignuseft, qui patrem Coruinum 
- habeat. Ili m ———— 
Soldat, ber beſte Soldat ju einer Zeit: Omnibus belli 


dotibus eminentiflimus feculi fui../, 12. Gin guter un 
wohl⸗ exercirter Golbat ? Armorum paeientiffinus, ZI. 34. 
Sich für denen Soldaten bütbenz Vitare militum gladi- 
- es. IL, 76. Zu der Zeit tourbe.id) guter dem Caefare citt 
 xolbat :*Hoc tempus me Caefaris militem fecit, I[, 104. 
Dem c8 att tafjeru Csblbafen fdblet :.. Virtute deftitutus mili- 
tum, Ih no. AA o i 
Sorge/ burd) bie Sorge gantz alt worden ſeyn: Maturum effe 
 cure1h 49. ^ rid Y, t Mot 
Sorgen, verb. vor einen jeden ſorgen: Er publicam ciuitatis 
O^ & priuatam ciuium falutem defendere, 71; 66; Gr ſorgt 
ſo cor ſein Wohlſeyn, als wenn x. Eius falus acvaletado 
- ita fuſtentatur cura Caefaris;tanruamyrcez, II, 113, 
vouberain, ein Souverainer Koͤnig: Rex turis fui. IJ, 40. 
Speiſe, des Schlaffs unb bet Speiſe nur ju Erhaltung des 
- $eben$, nicht aber jur Wolluſt fid) bedienen: Semper & 
' fomne,& cibo iu vitam,nonin voluptatem vti, IJ, 41. 
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»iel , ein Spiel ba8 jut. Aufmunterung be Leibes und deß 
Bemuͤths dienet: Ludicrum certamen , ad excitandam cor- | 
poris animique virtutem efficaciffimum. 7,8. Qin Spiel 
anſtellen: Ludicrum certamen inire. ibid. 3um Gebádt 
if be$ gluͤcklichen Tages, ta 1c. hat sulla bie Circenſchen 
Spiele angrftellet welche - geDalten werden: Felicitatem: 
liei , quo cez, Sulla perpetua ludorum -. honoráuit memo. 
ria, qui -- celebrantur. 17,27. Gin Spiel anſehen, das 
xem ju Ehren gehalten toit : intereſſe ludicro aliquo,quod 
lliushonorifacratum eft, 77,123. ) | | 
olitter/ ben Cplitfer in des Nechſten Augen wohl fen aber 
den Balcken in Kisen Auge nit erkennen: Omnia fibi 
gnefcere,nihil aliis remittere. H, 3o. 
potenftreichs nicht nad) und nad) ſondern Sporenſtreichs 
uf ben Laſter-Weg lauffen: Non gradu, fed praeci- 
»iti curfu a virtute defcifcere , & ad vitia transcurrere, 
[I, 1, NEP | 
rache, cine frembe Sprache reden: Sermone barbarum - 
'ffe, 11, 71. bit Latein. Sprache weiß: Cuí Linguae ' 
Rormianae notitia eft. 1I, io, — 
orechen, einen geſund wieder ſprechen: Saluum recipere 
iliquem, II, 104. "- ph 
tao£ , er baute bafelbft drey Citábte umb nennete 2. berfelben 
aach feinem Vaterland unb bie [ete nad) oem erfaltenem 
Siege: Tres ibi vrbes ftatuit, duas a patriae nomine ; unam 
| vi&toriae memoria. I, 1, i i 
temm , von Koͤniglichem: Vir — regii. 
tand, in bluͤhendem fcyn : Excelfiffime florere. I, «. Einen 
n benGtanb (ccn ein Ding ju thun: Dare alicui facultatem 
iliculus rei, It zu. Etwas in vorigen Stand bringen ? Ad 
priftinum aliquid redigere modum. 1I, 89. Gr wolte aene 
alles nad) feinem Abſchiede in gutem Stande wiſſen: Vult 
mnia poft fe falua remanere, 11, 12;. | 
tandhafft/ cin ſtandhaffter Mann: Vir vt corpore, ita 


animo immobilior, Il, 97. 
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ESrtarck, fie ſind feft worden bafi ꝛc. Numerus eoeum ita 
^ adoleuit,vt cet. 1l, ;e..— d) bin ff : Plus mihi in ar- 
! " mis eft roboris. 1l, 9o, ſchreiben wie ſtarck unb maͤchtig 

TL ein sold ey: Numerum & modum virium gentis expli- 
" care, ll, 96, i 5A ! 

Staͤrcke mittelmaͤßige Staͤrcke: Modicus virium. ll, 12. 

Statue , cine zu VON Statua equeſtris. ], 11. Eine Sta- 

tue tad) bem. feben madjen : Aliquorum expreffa fimili- 

, - tudine figurarum facere ftatuas. l, 1:1, Die von groffet 

.. Sünfilern cigenfánbig verfertiate Silber und Statuen: Maxi- 
morum art'ficum perfectae manibus tabulae ac ftatuae, 
]u. Einem zu Ehren eine Statue jt ferte ſetzen laſſen: 
. Honorare aliquem equeftri Statua. ll, cr. Eine Statue 
| welche nod) heutigs Tages vor bem Rath⸗Haus ſtehet, 
mit unterſtehender Schrifft, wie alt er. geweſen: Statua, 
T ^ .* Quàe hodieque in roftris pofita aetatem eius fcriptura indi- 
cat. ibid. — | | 
-Statur ſchoͤn von Statur? Corpore excellens, 1I, 107. Corpore 
praeualens, ll, 18. 
Stechen einen mit bem effer : Cultello percutere aliquem. 
- Hl,i4.. Sin cinet Rencontre fobt geſtochen werden: Contracta 
ex occurfu rixa iugulari. 11,47. Gr fft atf einmal burd) uub 
burd) geſtochen geweſen unb. geſtorben: Vno idu ttansfixus 
uS , exfpirauit, 1170. / | - 
Stecken ; bas Meſſer iſt in feiner Seiten ſtecken hlieben: Cul- 
tellus adfixus lateri eius relictus eſt. 11,14. Das wird mir 
durch einen getreuen Mann geſteckt: Id mihi per virum fde- 
lem indicatur, 11,118. — As 
Cteben es bat gut um ibu geffanben ? Excelfiffime floruit, 
l, 6. be Sold , fo unter bicfem - - geſtanden Dat : Exer- 
citus qui fub hoc fuit. 11, 5o. , Stehen: Veftigio non rece- 
dere, 1555... ! | 
Steigen, eine Anzeige wie od) er in furem ſteigen wuͤrde; 
" Documentum magni mox eualuri viri, 11, 42. Auf das 


(^ ede geſtiegen ftot; In. id eve&um effe, fupes ips 
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idfcendi noa poteft. 1l; 53. Summa conſequi. 11, 617 
Diefer iff burd) des Fuͤrſten Gunſt bis gum Buͤrgermeiſter 
jeſtiegen: Hunc vfque in confulatum amicitia principis 
exit, ll, 9o. 
'eínfd)neibetr : Scalptor, 1, 17. | | 
'elle, einen an eines Stelle erwehlen: Nominare aliquem 
n locum alicuius. 11, 6, Sufficerealiquem. 1l, r:.. Der 
S. ift an feine Gitelle erwehlet: Suffe&us in eius locum eft 
Me, ll, 20. In alicuius locám fubftituere aliquem, 1l, 
i2, Einem (eine Celle wieder einraͤumen: Locum ali- 
:ui fuum reftituere, ibid. Dignitati reftitui, 11, 45. fei 
1€ bleibenbe telle haben: Nullum habere ftatum, 1l, 72. 
Seines Vaters Celle betreten: Srationi paternae fucce- 
lere, 1l, 124., | 
'etben , ba$ mag nit (0 wol geſtorben, als gluͤcklich 
1u8 dieſer Welt gegangen ſeyn: Hoc eft nimirum magis 
'eliciter de'vita migrare , quam mori. l, i1, Sterben: 
Mortem obire. 1, 13. Zu fruͤh ſterben: Viram immatura 
norte finire, l1, 3. Als er jet ben Augenblick ſterben 
vollte :: Cum vltimum redderet fpiritum. 1], :4.. Er iff 
ut einer Kranckheit Scri Morbo oppreffus deceffit. 





4,23. Er mag geſtorben ſeyn toie er will: Vtcumque 
:ecidit, 11,27, ben (o ſterben: Eundam viuendi finem 
abere. 10, 37. Wenn er fferben follte: Si quid huic 
iccidetit, 11, z2. Sn bem. reffen ſterben: Spiritum proe- 
io reddere. 11, 3s. 9In einer Kranckheit ſterben: Grauif- 
ima tentatum valetudine decedere. 1l, 43. Sp iff er ge 
torben: Hic huius vitae fuit exitus. IJ, s. Cterbet : Ex- 
ingui. ll s4. An einer Wunde fferben : Ex vulnere mor. 
iem obire. 11,62. Der vor bie Freyheit gu ſterben fid) nidpt 
cheuet: Cui vindicta libertatis morte tar. 1l. 64, (Sterben: 
Naturae cedere, 11, 6$. Cid) gar nicbt weigern gu fterben 
veun e$ GOtt haben toill : Nihil de fine, ti fata pofcant, 
'ecufare, 11,123, Selig ſterben: Animam cocleftem coelo 
reddere, 11, 113. | TIDETUR 
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Sterbender einem ſterbenden gleich feyn : Morientis vultum 


praeferre. 1l, 27. . 
, teuer , verwilligen: Stipendia pacifci. 11,38. Geben: Sti- 
pendium conferre. ll, 39. : a 
Stich, einen im Stich [affen: Defererealiquem. 1l, ss. - 
bat mid) im Stich gelaſſen: Defertus fum abillo. 11, ha 
eiftes , €t Bat bis geſtifftet ? Is rei huius au&or extitit, 
» 68. 


— Erhalter eines Dinges: Au&or ac (tatóv alicuius 
rei, ]], 31. : 
Stille, fabft, in groſſer Stille: Magna cum quiete. 11, 35; 
Per fummam quietem. 11, 89, Gantz in ber Ctille ohne 
jemanbs Incommodite : Nulla cum perturbatione aut rerum 
aut hominum. ibid, — 
ille , adj bey dieſem muß id) nothwendig cin wenig ſtille 
ſtehen: Hic fcribenti mihi manam iniicit,& quamlibet fefti- 
nantem in fe morari cogit. ll, 41. Ein (tiller doucer Maun: 
Vir moribus quietus, 1l, 117. 5* 
 Gtillen,verb. cin ſcheint oer Buͤrgerliche Krie illet zu ſeyn: 
—— finita belli ciuilis mala, 11,17. d urs naf 
burd) dieſes Mannes Einſehen und Freundlichkeit 
wvrðden: Seditio ſubita partim feueritate , partim liberali. 
tate huius difcuffa eft. 11, g1. - Aufruhr ſtillen: Submouere 
, feditiozem. U, ia6. — 
Stilleſchweigen, ſubſt. etwas mit Stillſchweigen uͤbergehen: 
Oduttere quid, Il, 41. Das iff p pae Stillſchweigen 
vorbey qu gehen: Illud referatur. 11, 42. Die 


Thaten des Mannes muͤſſen nicht mit Stillſchweigen über; 
gangen werden: Praeclarum excellentis viri factum ne 
frauderur memoria, Il, 9:. So ſehr wir eylen vnu. bio 
jt Mann nicht mit Stillſchweigen überganget werden: 
Nulla feſtinatio huius viri mentionem transgredi debet. 

. .], rof. ; 
Stimme , (cine Ctimme dazu geben » Suffraguum ferre, 1, 


14- | 
| Stoltz, 
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oltz, ſabſt. es fan ibm vor einen Gol ausgelegt toerbxa s 


afolentia srgui poteft, ll, 45: 
olg , adj. worauf ſtoltz ſeyn: Infatum effe aliqua re, 1l, 


o, ^ ! ; 

off , biefer Bat damals einen groſſen Stoß bcfommen : Hunc 
rauiter eo tempore fortuna concuffit. 1l, 7 9. 

offen, cin Weib von fid) ſtoſſen: Diniittere vxorem. 11, 41, 
hu einem ftoffen : Iungere vires cum aliquo. 11,65. Exer- 
itum alicuius fibi iungere. 1l; 8^, Die Voͤlcker ellen zu bem 
ind bent ſtoſſen: Copiae cum hzc iun&urae funt, 1l, 110, 
Fin Theil bie gleid) auf die Armee geſtoſſen batten : Pars, 
juae obuiam fe effudit exercitui, Il, iu2. Qu einem ſtoſſen: 
ungi alicui, ibid. | | 
raffe , fubftz Sich aleider Straffe befuͤrchten: Similis - 
rel iudicii vel poenae metuere difcrimen, 11, 3, *. Die 
Straffen hoͤren nicht allemal ba. auf , too fic angefangert 
Yaben : NON IBI CONSISTVNT EXEMPLA , vBI 
ZOEPERVNT, 1l ;. Einem alle Plagen unb Grafen 
inthun: Malis exemplis perdere aliquem. ibid. Davor 
yatifn itt e. Jahren barauf bie acredite Straffe betroffen ; 
luius facli poena merita eum intra biennium confecuta 
ft, Hl, 23. €t hat durch (cine uͤble Conduite dieſe Straffe 
mb Schimpff verdient; Omnibus morum vitiis eam contu. 
neliam meritus eft. 1l, 45. Als cin Dieb ober Straſſen⸗ 
Raͤuber Straffe leiden: Furum & latronum poenas exíol- 
iere, 11,88. Einem feine Obrigkeitliche Ungnade und Straffe 


"nfbieten laſſen: Vindictam minari conſularem, regiam ce, — 


l, 92. Gtraffe [tiber : Poenas pendere, 1l, 100, Einen 
nif harter Straffe anſehen: Ca&tigare aliquem graui poena. - 
l,119, Ernſte Straffe ber SBerbred)er ; Senera noxiorum 
»ltio. 11, 125. — 
raffen, verb. das dem Groß⸗-Vater angethane tn 
—— : sepu 8. (rm e 
wegenheit Dalber geſtrafft werden: - Temeritatis poenam 
dare. 1,1. Welchen ſoll man firaffen ? In quem exem- 
ela fent ? 11,3. Von einem am Leben geſtrafft werden: 
! — Ali 


DUE 
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, Alicui eapite poenas dare, IL 4, Einen quf mancherley 


der Geitz Urſach grauſam zu verfuhren, und nachdem 
einer Gib Bat , n befto 1 


DVS CVLPAE EX PECVN!A CONSTITVITVR. id. 
Einen ſtraffen: In. aliquem. animaduertere, 11, 23. 91m 

. eben aefttafft toerbett * Spiritum fupplicio reddere. II, 3s. 
Einen um cine groffc Cumme Geld ſtrafſen: Multare 
aliquem ingenti, pecunia. Il, 37. Von einem billig be⸗ 
frafft werden: Meritas alicui poenas luere, IT, 54. Die 
Deferteurs ſtraffen: In Defertores faeuire, II, 85, ines 
Ubelthat ſtraffen: Sceleris ab aliquo commiffi vltorem 
effe, II, 100. * Es wird (e[ten was geſtrafft: VINDI- 
CTA RARISSIMA EST. Il, 114. * 59a voſe toirb 
be(ttafft: PRAVA PVNIVNTVR. 1I, 126. * Die Boͤ— 
fe werden zwar langſam, bod) endlich gewiß geſtrafft: 
OENA IN MALOS SERÁ, SED ALIQVA. II, 


126, | 
Straffwuͤrdig , dieſe achte ich Straffwuͤrdig: Animaduer. 
tendum in boc cenfeo. ll, 15. ! 
Stranguliren , e$ waren cinige Kennzeichen am Nacken qu ſehen, 
barau$ man muthmaſſete er waͤre ftrangulirc. toorben : 
*. lta, vt elifarum faucium in ceruice reperirentur notae, 


V Ie TRES 
C treben , nad) einer Sache ſtreben: Adfe&are rem aliquam; 
. M, 39. 
Streich, ein Haupt⸗Streich: Singularis nequitia, II; 
100, | ; 
 Ctreit , unb Widerwaͤrſigkeit wegen eines Dinges: acres pro 
re aliqua: contentiones, I 11. 
€ trciten , tapifer: Fortiffime dimicare, IIj3s.— - 


Gtreng cr Dat fo ſtreng vegiert umb commaadirt ; Tam feue- 
rum eius unperium it, 1], ME - : 
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adien, immer denen Studien obfiegen : Semper iriter ftu- 
ia verfari. I, 2 Dieſe Gtábte Daben von dieſen Studien 
ichts gewuſt: Hae vrbes ralium &udiorum. fuere Reriles. - 
» 18. : j 
udir —— Srudüsrudem effe, 7/,73. Ein 
obl ubirte denſch: Iuuenis optimis ftudiis inftrudtiffi- 
us, II Que s rt ue? xe r. - 
uem, burd) Sturm von einem ser(d) lagen toerben : Tempe- 
ate diftrahi ab aliquo, 5,1. Durch Sturm auf eine Inſul 
erſchlagen toerben : Tempeftate in Infulam al. reiiei. ibid, 
Jie lotte Dat Poth gelitten vom Sturm: Clafüs vexata 
ft tempeftatc, 17, 79... i D ^ í | 

uͤrtzen, einen von ginem Felſen herab (lür&en : Saxo 
liquem deiicere, Zr, 24. inen in$ Verderben ftürgen : 
xcidinti alicui auteraré. IA 30. Das Giuck fan ibit 
it ſtuͤrtzen: Deeft fortunae eius deítruendi locus, 
[, 4$. Sich ing Feuer ſtuͤrtzen · Flammae fe inferre, 
— VI Vr taLu- EE 
edirets , feinem Vater: Stationi paternae fuccedere, 
Lu4, EE i 

e, feine P[eine Snite ; welche er immer bey fid zu haben 
ſeg Comitatus priuatus, quem femper illi vacare moris |. 
ait, II, 40, ———— RE 

noe, mefr ben Willen qu fünbidet anſehen, al8biegrbffe - 
er Cünbe : Magis voluntatem peccandi intueri, quam 
i0dum, 47, 8. Die Art, nicht bic groͤſſe der Suͤnde er⸗ 
jeſſen: Quith non in Pris admiffum fit,aeftimare. II, g. 
Xeynen , was man ſelbſt tDue, feo alle$ recht, was aber atibre. 
jun, alle jur Suͤnde machen: Omnia fibi igaofcere, nihil 
liis remittere, 77530, E 
noígen , bas bor fein groͤſſeſtes Gluͤck ſchaͤtten, wenn man 
ngeſtrafft fünbigen fan : Magnitudinem fortunae fuae. 
eccandi licentia metiri, I/j100, | 
ost: Lacerma, 1], 70, Einen Surtout anbaben : Lacer- 
atum effe, 1I, do, | 


et 


- 


c. 


b. 


| 


1 





ME Tadeln/ einige wollen diß tabeln : Sunt qui hoc carpant. 
| JL39. — "RP "ts 
— efel, bey einem zur Tafel feyn : ; Epulari apud aliquem. 


.- JI, 16t. : m. . | 
Tag, derer ibre Treue ift durch jener Meineyd an den 


3 


fkoõmmen: Horum fidem lorum perfidia inluminauit. , 


zz.Daburch ift feine Leichtfertigkeit an Tag kommen: 


-"(n hoc turpiter depréhenfa eius vanitas eft, II, 60. 


Seine Inttignen finb am bett Zag kommen: Huius fcele. 


fta confilia patefacta funt. II, 86. 


op ffer,Lin tapfferer Jinglua Acer belli iuuenis, 1i : 


. $4 er im Krieg ello acerrimus, fI, 1g. " er, 
id. E m tapfferſten Thaten thun: Pérficere , E à 
nullo , nif fortisfimo perhci poflunt I7, 24. Ein tapfferer 
Mann: Vir belli fortisfimus. II, 17." Soc) tapffere Bauͤr⸗ 
gemcifier ; Inuictum par, confulum I7, 46. » Tapfferer ſeyn 
al$ citi anderer: Maiorem aliquo animum habere. II, 61. 
. Sapffer fcn Impetn ftrenuum effe. 1L, 75. Damals be⸗ 
wieſe ſich Caefar tapfferer alb die Scipiones und alle ande⸗ 
xeGeuerale: Non ab Scĩpionibus, aliisque veteribus 
Romanorum ducum, quidquam aufum , patratumquefor. 
tius, quam tunc a Caefare, 11,70. Git wehreten 1d) aud) 
mit btutigem Koͤpffen nod) tapffer , unb ba ſie den Sieg nicht 
erbaltcn Fenten,, fochten fic Bt ín ben Gb : Illis etiam de- 
tracto capite, in longum fortisfime pugnandi durauit con- 
ftantia; X defperata victoria in mortem dimicabatur. I/, 
9s. Cuinen tapffern Geiſt aufgeben: Expertem muliebris 
. gmetus fpiritum reddere. 11, g. Dieſe haben ſich tapffer ge⸗ 
halten: Illorum landandavirtuseft, I5, 120... —— 
Capfferteit , bic Tapfferkeit (o. man in Africa feben [affer , 
. aud) in Spanien gebrauchen : Virtuti expertaein Africa, re- 
fpondere in Hifpania. 1l, WVieles, und das mit groſſer Tapf⸗ 
erfeit unternehmen: Multa fortiterque moliri 26. (rof 
t Tapfferkeit: Magna vis animi atque ingenii, II, 5 An 
m rd | Pu 


r 


« Q€e €b ! ^ I 
—————————— "s — — —— — 
Syrien und Ponto hat der Cn. Pompeius ſeine Tapfferkeit 
ewieſen: Syria Pontusque, Pompeit: virtutis monumenta 
unt, I139... Seine Tapfferkeit ſonderlich feben laffen : Ma- 
jna experimenta virtutis dare. II, 116. Gleiche Tapffer⸗ 
cit und Gluͤck Dat nad) ber Zeit ber Tiberius gehabt: Eadem 
x virtus, & fortunas fubfequenti cemporé ingreífa ani- 
aum Tiberii fuit, IL,12:,. 
pd einem ju Ehren einen bauen: Templum alicui mo- 
ii, 11,130, "e | | | 1 
min, einem einen beſtimmen: Diem dicere alicui, II, 24. : 
«ment, cine erüffnem : Teſtamentum alicuius aperire; 
L 5». Das Seflament finden: Ordinationem teftamenti 
omperire, ibid, | - JM LE 
utfd)er , Vir antiquus & grauis ; Ein altet. Teutſcher. 
49. — EK 
8f , ſeine Thaten erzehlen: Ordinem a&orum fuorum . 
ommemorgre, J, 10. Ich Dalte big vor bie beruͤhmteſte 
hat ihres Mannes: Vix quidquam in eius operibusclari- . 
s duxerim , quam hoc, II, 24. Cine herrliche That: 
ulgentis&mum opus, II, 39. Ungemeine Thaten tun: 
mmanes res gerere, IL, 46. Es hm fole Thaten vete 
ichtet worden, bie fid) cin pou e thun faut untets 
ehen ſollte, umb niemanb als Gött vollbringen. Fan : 
antae resgeftae, quantas audere vix hominis , perfice- 
:, nullius, nif Dei, T, 47. Cine That verrichten: Pa- 
are facinus, I1, 53. Groffe Zbáten thun: Magnas, fpe. 
ofasque-res edere, 1:76. — Seine unsergleidilidye Tha⸗ 
n; Soeleſtisſima eius opera, 1I, 104. Seinen Vorſatz 
die That richten: Decretis facta iungere. II, 1. Ei⸗ 
loͤbliche That thun: Praeclari facinoris auctorem effe 
5 120. 

"il , id) will bif Buch in zwey Theile theilen: Statui prio-; 


m huius voluminis , pofterioremque partem diftingue- 


. 1, 14. 

ilen , etwas unter etliche gleich theilen: Aequaliter quid 
irtiri inter aliquos. lI, 32. 

'Wre Zrit: Sterilitas frugum, ] 1, | | 


Cb ett 
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Theurung / es iſt eine groſſe: Grauis vrit populum annona. 


-. II, 77. Maxima difficultas annonae, ac rei frümentariae 
inopia. 1, 94. Der Theurung unb Brodmangel fteuren : 
Difficultatem annonae, ac rei frumentariae inopiam mo» 
derari. ibid. LN AONE P 

Thorheit , btt Caius ift auf eben bie Thorheit gefallen , wie 
fein Bruder Tibefius Gracchus: Qui Tiberium Gracchum, 
idem Cainm , fratrem eius occupauit furor, IJ, 6. . Gr iit 


| ut (ole 2 orheit gerathen: In id furoris procefferat , vt 


EN 


.. cet. 1, 8o... | | Mn 
fbrhnen/ wie bittere Thraͤnen jebermam vergofjen Dat : xc. 
^ (Quae fiierint omnium lacrymae. 11.99. Als er ibn fabe, 

aiemgen ifm bic Thraͤnen aus ben Augen: Huins con fpectu, 
« eijuselicitae gaudio lacrymae. ll, 104. : EE 


 q/bun, e$ kan iederman tvifon, was er tft : Quidquid agit, 


:^ ab omnibus perfpici poteít.Tl, 14, Rede und Antwort vott 


^. feinem SG Bun unb Laſſen geben: Reddere rationem confilio. 
-' rum fuorum. ll, 5o. 


Doch thun toas matt will: Facere ali. 
: quid perfeuerare. 1, 103..— —— dotum e 
Tilgen, einen Krieg: Bellum comprimere. II, 68. 
Titul, cin groſſer: Species.nominis, l, 1o. Nur ben Titul 
- fefalten: Nihil praeter nomen retinere, ll, 40. Der Titui 
: wines Generals: AdpellatioImperatoria. ll, r5. : 
Q oben: Furere.ll, £66. ENT 
Tod ) fubft. Interitus, ], t. Eines natuͤrlichen Todes ſterben: 
Mortemifatalem obire. ll, 4. Eines unnatürlid)en S obe 
erben: Mortem obire conflatam infidiis, ibid. Zu feinem 
ode gehen: Ad certam morrem ire. ll, is. Diß iff bag 
geben urb Tod dieſer Leute geweſen: Hunc hi vitae mor. 
tique habuere exitum. ll, 7. Mit ſeinen boͤſen Thaten 
ſicch einen ſchaͤndlichen Tod zuwege bringen: Sibi rurpisfi. 
- mam mortem pesfimo auctorare facinore, 11, 3... €i 
ne rubigen unb natürfiben , gum wenigſten feines ſchnel— 
[em nnb ſahen Todes ſterben: Quieta, aut certe non 
raecipitara , fatali morte fungi. ll, 49. An beffen Tod 
bin ich durch meine Langſamkeit ſchuld: Hunc mea occidit 


tar· 


— 


— 
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iarditas, 11,76. — Vor feim Verbrechen bett Tod leiden: Mul- 


ia crimina morte redimere. I1, 87, Zwar cinen fruͤhzeiti⸗ 


jet; boc) ruͤhmlichen Tod nemen , unb einen ewigen Nah— 
men nad) fi laſſen: Praematuram mortem immortali no» 


ninis fni penfare memoria, 1I, gg. Eines ſolchen Todes 
erben, als man verdient hat: Mortem digniffitiam vita. 


fua obire, Il, 91. Der Sob: Obitus. Il, $3, Ein alf 
fruͤher Tod Dat ibi babin geriffen : Illum — 


rapuit. 11, 97. Uber deſſen Tod iff jederman erfrenet Hunc N 


lecesfiffe laetati funt homines, 1l; 102. Wean ber Sob al; 


er Sorgen ein Ende macht: Cum omnem curam fata vin. ' 


:unt, 1l, 133. 


»o, adi. bit Todten: Inferi. I1, 48. Ginen fob liegen fe : 


yen: Proftratum aliquem videre. II, 70. 


dten, eite: Morte adf&cere aliquem. II, 6. Giid) ein⸗ 


ander zu tode ſchlagen: Concurrentem mutuis i&tibus cum 
iliquo occumbere, II, 37, í | 


J 


pffer: Plaftes, I, 17. 
rt , einem vie Zort anthu 
idficere aliquem. II, 1c. 
aliter , bie N, fo fid) anfangett su widerſetzen, totaliter ſchla⸗ 
jet: Immani rebellare incipientes, fundere acie. I, IM. 
«&aten , von cinem annenemn: Conditiones alicuius acci- 
ere, I, 49, Den Krieg durch Friedens⸗Tractaten beylegens 


-onditionibus finire bellum, II, 5o. 
iren , viel Sage nacheinander: Epulum per multos dies 
lare. 11,56, -Cinen auf bem Schiffe tractiren: 1n naui ali- 


: Grauibus , variisque cafibus 


uem coena excipere. Il, 77. Die Gefangenen bel cratis 


en: Incaptiuos faeuire. 11, 120: | 


agen , «t Dat baf nicht mefr als einmal tragen bürfs 


^ 


en: Idille non plus , quam femel víurpare fuftinvit, - 


I » 40- | 
goedie , vid, Trauer Spiel. NDS 
z[portiget , eite 9Irmee 5 — Exercitum  traüicere, 1I, 


sur» Cpiel , ſeinem Vater zu Given anſtellen: Pari. 
———— (9. 3 — fui: 


/ - 





LÀ x (€t | 
funebres ludos facere, I, 8. Ein tvobl » eingeti 
. Stauer » Cpic ? Iuuenti laudanda nomine — 


15s, 7. : 
Z raum burd) einen Traum erſchreckt werden: Terreri noctus- 
. mo vifu. IL, 57. (N J d 
Trauren um einen: Ex aliquo dolere, 11,139. 
Traurig , (con: — Il, 6t. 


Kreffen, fubf. ein Sreffen mit einem halten | Configere 
cum aliquo, IL,::,. Gin gluͤckliches Treffen falten : For- 
zupatisfimo decertare proclio. ibid. Gin ſcharffes Haupt⸗ 
Treffen mif einem. halten: Magno, atrocique proelio 

. «um aliquo confligere. II, 21. in Treffen liefern: Proe- 

. lium committere, ibid. ' Cin orbenti Sre(fen : Acies 
directa, II, 47.  Pugnare directa acie. ibid, (in auf jener 
Seiten ſehr gluͤcklich Treffen: Proelium longe magis pro- 

ſperum illis, HJ, $1 Er Bat niemals citt ſchaͤrffer unb gefaͤhr⸗ 
licher Treffen gelieffert: Nullum vnquam atrocius, pericu- 
lofiusque initum proelium. I,ss Dieſer i(f im Treffen 
hlieben: Hunc acies abftulit, ibid. Mit einem in eia Treffen 

gerathen: Acie concurrere cum aliquo, 11,79. 

Treffen, verb. mit einem : Coire cum aliquo. II, 101, 

«repe , ohet auf oer Treppe ſtehen: Summis gradibus infi. 

ere, 11,3. Y 1 ' 

200 Xr, adje&. dieſe finb benen Roͤmern fo treu geweſen 1C. 
| . Horum adeo certa in Romanos fides fuit cet. I1, 23* 
Dieſe (inb ibm nicht getreuer geweſen als dieſe: Non fuis 
fnaior in hunc , quam in illum horum fdes. Il, 54. Die⸗ 
ſe ſind jenem am getreueſten geweſen: Fuit in illos horum 

' "des fumma. II, 67.. Dieſe finb ibm nod) ziemlich, jene cin 
ficin wenig die andern aber im geringften nicht treu geweſen: 
Huius in illum fides fuit media, illius aliqua, reliquorum 
nulla. ;bid' U | 

Treue, fabft. groſſe Sreue Eximia des. I, 4. Der Dat 
cine Treue (onberlid gegen iu tiae laſſen $ Singularis 

| eius in hunc fides fuit. LI, 6. roffe Treue gegen. cinem 
uͤren laſſen; Magnam alicui fidem praeftare. ibid. Derer 


re Syene ift bur) jener Meyneyd qn or Tag fonna 
" | z Q0 M94 


A d 


! 


' 


LI 
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Horim fdem illorum perfidia inluminauit 1,18. Die 


&rtuc am unverbruͤchlichſten halten: Fidem fandiffimam 


,. praeftare, II, 12, b» 
Cteulid) , etwas handeln: Siricera fide quid gerere. 1I, 23. 
Tribut geben: Scipendium conferre, If, 59. | 


Trivnph , cnet ber fon einmal einen Triumph gehalten hat e | 


Triumphalisvir, 14,6. Einen Triumph halten: Ad triume- 


phi pervenire infigna, II, 16, , In triumphum adfurgere, 


Il, s. Im Triumph einziehen: Triumpho fungi, V, g9.- 
' Ornamentris trismphalibus honorari, 1I, 112. inet Tri« 
umph anftellett? Triumphum adornare, HL 122. 
Troſtbuben: Calones, II, 3», ; s 
Troſt, , ber letzte; Praefidium vleimum, IT, un. j 


Troͤſten, es Fan fic) citer mit bem anbern tróffen t Alter alteri — 


poteft effe folatio, TJ, 19.- 
Tuͤckiſche, Anſchlaͤge: Per&dia ac plena fubdoli ac verfutt: 
animi confilia. I1, 102. p SER" cs 
Cugeno , alle Tugenden haben, die ein anderer pat? Virtus 
ti 


us alicuius omnibus fimilem effe, 11,6, Da man eß 


fen(t in dieſer Stadt immer. einander ſuchte an Tugend 

vorzuthun, that mah ſolches nachhero in denen affern s: 

In qua ciuitate ſemper virtutibus certatum erat, certabatur 

ſceleribus. II, 26, Der ſeines Bruders Tugenden nicht att 

| [9 Dat: Virtutum, quae in fratre erant, expers. IL, 74. 
i 


Menſch, ber mehr Gefb unb Gut, als Recht und Tuͤgend 


liebet: Homo in omnia pecuniae, quarn recte faciendi cupi- 
dior, II, 97. 


a ugeno z25ilo , cin rechtes Tugend-Bild von einem jungen 


Menſchen: Adocefcens ín omnium virtutum exempla genie 
tus. Il. 16. 1 

Tugendhafft, ein Mann von ſolchen Sugenben , bie tinet 
immer. euttoeber Durd) gute Natur, ober nienſchliche Huͤlff 
unb Fleiß er(angem mag: Vir tantis adornatus virtuti» 
bus , quantas perfecta & natura & indufttia, humana 


conditio 56 I!,2, Virtute eximius, II, 18. Der 


aller » fug nbbafft Menſch:: Homo virtuti. fiilli- 


" TAL i iner | 
suus, li 3j 9 vin coti Menſch * ein 
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immer ſeyn mag: Adolefcenstot, tantarumque virtutum? 
quot & quantas natura mortalis recipit, vel induftria per- 
ficit. I1, 97. Vir multiplex virtutibus, II, 105. Cine redyte 
tugendhaffte &Dat : Res folidaveraque virtute, atque vti- 
litate maxima, 11,94, Der Tugendhafft iſt: In cuiuscun- 
. queanimo virtusineft, II, i128. " 
Cugenoliebenber , cinen Tugendl. Juͤngling: Iuuenis in- 
genuarum virtutum capax, 77, 93, 
emm , Bauren-Volck: Imbellis..& paftoralis manus; 


* 


"dU ^e ^ TEN 
Tuͤnchen, cim Drt ber erff friſch getündot und geweißt 


if : Locus nuper calce, arenaque perpolitus, I7, 22. 
E : 


Vaterland: Genitale folum. II, M. 


- fiben/ ber fid) fleißig in fünften unb SBifrnffofte ibt: 
€ 


Cui literarum vfus familiaris animoru exercitatio, 


. II, 116. à 
Mber/ bie fiber ober unter ung finb : Gradum noftrum aut 


/ 


B 


, 


, 
^w 


& 


praecedentes ; aut fequentes. 1l, t14. 
AMberfollen , unverſehens son einem uͤberfallen werden: In- 
- cautum, occupari ab aliquo. ll, 57. | 
Uüberfluß/, au alien Dingen: Abundantiffima omnium rerum 
copia, . 1l, 106. ] 
Vberfluͤßig, c8 moͤchte mum wol übcrffüfig ſcheinen ic. 
Iam: pene fuperuacaneum videri poteſt cer. |; 
6. vg j : P 
iiber eben , zu einem : Transfugere ad aliquem. ll, 17; 
Die Armee iff zu ibm uͤbergangen: Exercitus fe ei tradidit, 
]J, 5o. Legiones fublatis fignis fe ad eum contulerunt. ll, 
€i. Sit ber anvertrauten Armee unb Flotte gu einem über» . 
gehen;: Cum omai fibi commiffa parte exercitus, & naui. 
um aliquem petere. ll, 72. Giner ber kuͤrtzlich übergangen 
iſt: Recenstransfuga. 1, 8. Qu einem übergeben: Trans- 
mittereadaliquem. 1,844... — — | | 
exb&offen , einen mit einem Dinge: Obruere aliquem 


Ma ze, 115 69. ^ 
* E . CS s Athos 
DEM ü J 


tib Ve 5 Ag 


| sumet SR NES" — — — 
Uberlegen, — Speculari aliquid. il, $8. Er uͤberlegt 
alle (cing Sachen reiflich und wohl: Optimus eorum, quae 
agit iudex eft, Il, uʒ. 
Ubernehmen / ſich in bec Ehre nicht aͤbernehmen: Honoruim 
temperare modum, 11,122. 
Uberſehen , vielcé : Plurima diffimwlare, ll, 114. 
Ubertreffen / Sig übertrifftalle ſeine G Daten : : Hocfadum 
onmnium ante actorum comparationem araplitudine vincite 
l9. GCinentoorinnen — : :. Longe praeftan- 
— effe aliquo re aliqua. 1l; 6. Perfectiorem effe ali- 
quo, 1l, 67. 
uberwinden bey Capua einen gluͤcklich uͤberwinden: Y — 
circa Capuam euentu aliquem ſuperare. Il, a5. In vielen 
Treffen die einde uͤberwinden: Magnificis proeliis hoſtium 
exercitum fundere, 1l, 28. Aliquem per multa proelia mul- 
tislocisvincere, ll, 12. — Alicuius arma vincere, 1l, 34. 
libertounben: Infractus, 11, z9. Ginen übertoinben : Fran- 


gere aliquem 11,,74. Uberall eon cinem uͤberwunden wer⸗ 


ben Pelli vndique viribus alicuius, ibid. 


Verachten / einen: Faftidirealiquem.1l, ig. * Cin mádj 


tiger ſoll tool über einem aeringern (teen , abet ibn deßwegen 
nid)f verachten: ANTECEDAT , NON CONTEMNAT 


HVMILIOREM POTENS. ll, 126, 
d tung, das geſchahe nicht aus Verachtung ſondern aus 


f: Non is érat contemtus fed metus. 1l, 6o, 


SPerantwortnng, cin Wort reden, bas man nad) ſeinem 
Gewiſſen wohl verantroorten fat : Effundere vocem conue- 


nientiffimam confcientiae fuae, 11.14. 

Verantwortlich, fcn Amt nicht wcrantisorffid fuͤhren Non 
probabiliter gerere munus ſuum. 1l, 49, 

'erblenoen, einen gan& unb gar? Omnem animi alicuius 
aciem perftringere. 1l, 118. 


Derbrecpen ; fubft. bie 9lrt nicht bie Groͤſſe des Verbre⸗ 


chens ermeſſen: Quid, non in quantum admuffum fit) acfti- 


mare, ll, $, 


(937 — ve? 


— ee 


lo camem 


— : 


313 EED — 


— — — — — — — 
: Yet ade , jebermann batte ben Caef. und Pomp. im Ver⸗ 
6o. - adCalé bátten fic den Ciceronem helffen unterdruͤcken: 


Non caruerunt ſuſpicione oppresfi Ciceronis Caeſar & 


Pompeius. 1l, 45. . i " 
Verdaͤchtig, einen verdaͤchtig machen, als ob er e$ mit ei⸗ 
nem hicltt;,Sociáti confi aliquem fufpe&um facere. 
M 55. ZEE. | n ! 
Verderben , (ub. einen ing SBerberben ſtuͤrtzen : Excidium 
alicui anctorare. ll. :o. Zu eines Verderben was thun z 
- Inruinamalicuiusquid facere, 1, 85... ^ ^ 
. — Meroienen , etwas; Emerere aliquid. 11, 6&.— Eines fol: 
7 (0m Todes fee , al8 man verdient hat: Mortem di- 
- gnisfimam vita fua obire, ll gi. Dignum furore fuo habc- 
| reex'cum. Il; i D 
Verdienſt nadben man fid) ſo wohl um bag gemeitien Weſen 
-. serbient gemacht, (erben ; Optime de rep. meritum ſpiti- 
^ tum reddere, 1l,2^. , 
SDecovieffen , fid was verdrieſſen laſſen; Grauiter ferre ali- 
Y quid. ::,2. YET J i P peek. 
- . . Sberouudtehi , durch (cine Vortrefftichkeit alle anbete gleich⸗ 
ſam verbumdeln ; Qmnibus omnium gentium viris magnis 
. tudine fua inducere caliginem, ll, 35. Me 
i Vereinigen , (id) mit citet; lungere vires fuot cum ali- 
; quo 1l. 65, "E HD UNS 
(0 erfolgen, ben Feind; Hoftem fequi. Il, 55. 
De EU. * 9er einmal sem rechten Wege abweichet, 
ET . wergebet ſich immer mehr unb mebr : VBI SEMEL RECTO 
! DEERRATVM EST , IN PRAECEPS PERVENITVR« 


. ll, 3. 4 ; , ] B . 
Vergelten, Gutes mit Boͤſen 3 Bona malis repenfare. 
"i 12. pee B ] . i 
Vergeltung / vot feine Treue bat ibm bos Romiſche Volck 
—— — wiederfahren laſſen: Eius pietati ple- 
|^ , nam prn — E: —— 
£7 Vergeſſen er iſt nicht gu vergeſſen Non praetereun us € 
| * AE mcum excellenuis viri fa&um noe fraudetur 
memoria llj92. ; — 
* ik ». Ver⸗ 


^ 


, 


4,4 


— — M ———— — 





— 


Ver 9 
— — — — — —— — 
— einen einem: | Aequare aliquem allcui. I7, 


X'ergnhgen fub&. mit aroffem : Cum famma quiete ani. 


. mi, 11, 15, 


— wenn es ſich alſo verhaͤlt ? Quod fi ita eft, 


2 ehecÁngnáf des Gluͤcks: Fortunae indulgentia. Hn 


Verhaßt, cinen mebr verbagt mad):  Augere inuidiam 
alicuius. II, 44. Magnam inuidiam alicui conciliare. IJ, 


56. Einen wegen eines Dings verhaßt machen: Inuidiám 
alicuius rei in aliquem relegare I1, 64. 


BVerhgnſ⸗ eu; als es nun verhauſet war: Defperatis rebus ſu⸗ | 


$. 11, »7. 


d 'VRerbinbern, ettva: Interpellare quid. 1, 9. Aliquid i ime 


pedire obniti. ibid. Cogitationem alicuius disiicere, 7, 10, 


Eines Vornehmen durch ſeine Furcht und Zaghafftigkeit ver⸗ 
hindern: Conata alicuius metu ſuo deſtituere. I7, 42, 
Weil ſich einer hefftig widerſetzt, etwas zu thun verhindert 
werden: Vehementer repugnante aliquo; » inhiberi aliquid 
EINE II, 103. 
Sheríagen / eit Volck das aus ſeinem Land verſtoͤrt und 
verjagt worden iſt: Gens excita fedibus fuis, II, 108. 
€£fieritren , fi weit: Longiffimis agi erroribus. 1, 4. 
Verkleiden, fid) in cinen Bauren: nt veíte regia, pa- 


.. * foralem cultum induere. 7, 2. ' 


Verkleidung: Mutata veftis, I7, 41. 


/ 


^ 


/ 


Verlaſſen, ſch auf ſeine Macht: Contemplari frequentiam 


fuam, I1, 
nerlsumben , einen faͤlſchlich: laſimulare aliquem falſis 
criminationibns, IJ, 77. 


WVerleiten, fid) tooburd) ju einem Schelmſtuͤck verlei⸗ 


— laſſen: Aliqua re in occafonem fceleris vti, I, 


^ 


jerlieben , £9 gant unb gat in einen: Eneruati amore ali- 


cuius, II, ) 86 . 


4. ver⸗ 


HR amnsÀ — — 


| Yomebren,, 


vo | . Met — 

Seliebeen j, iſt fein —— me: * Neminem 
ciuem patria defiderauit, ll, 52. Treffen verliebren 
Vinciacie. 1l,7e, Sie haben bie Schla —— Gra. 


wis accepta clades, ll, 79. Saft, alle - vertiebren : 
"Pene omnibus exui nauibus, ibid. eine Wuͤrde 





- verlohren: Spolita ei eft dignitas, 1l, — [cé auf feine 


Seite vor verloren ſchaͤtzen: Nihilin fe fpei reponere. 11, 
arr. Dbne cinen einigen Mann zu verfiebren bie er mitge⸗ 
nommen fatte z incolumi omnium , quos .transduxerat , 

numero. N. 120, S) ſehe, das wird verlohren gehen: Id 
periturum video. ll, 114. 

Verloben , fid) mif einer, verfoben : Vacifci fbi iam ali- 
quam, 1, t, Dieſe iſt mit ihm verlobt: Haec «i illi de- 
fponfa. ll, 65. 

Verlogene Leute: Natum mendacio —* ll, ut ' 

Verluſt mit groſſem: Magna clade. ll, 39, Wenn ich nur 
jenes behalte, ſo achte ich den Verluſt von dieſem Dinge nicht 


Vile hnius rei damnum ſaluo illo mihi eft. 11, 46. 


A ro 
| det Krieg iſt von beyden Seiten mit gleichem Verluſt und 


Gewinn gefuͤhret worden: Bellum dubia & interdum anci- 
piti fortuna geftum eft, 11,79, Mit ihrem groſſen 9Ger(uftz 
Plurimo cum — eorum, ll, 95. .Plurimo eorum cum 
excidio, ll, 98, | 
Yermecben , "hiefer hat mir dieſe Sache vermacht: Haec 
" teflamento huius mibi relida eft haereditaria. ll, 


€ haben fid) vermehrt, bag ꝛc. Numerus eo. 
rum ita NA. vt da^ 30. eden En mit neuen 
Prouincien bermebren ; ; Nouas imperio fuo fubiungete, 

* prouincías. 11, 39. Des Pompeii. Flotte vermrhrt (id) taͤg⸗ 
lid): Creſcit in dies claſſi⸗ Pompeii. Il, 79. - Ginc Sache um 
ein. groſſes vermehren: Speciofum adiiceré fupplementum 
alicui rei, 1]; 8f. 


Vermoͤgen, citten dahin, baf X. Eo perducere aliquem, vt 


&, 1L, 08. 
Deci toppng es iſt in einer alfo verſehen: Cautum eft lege. 
, I6 Cine Verordnung iv * reden laſſen: Les 


- 
^ — 


— ver | Iu 
ad aliquem ferre, I7, 18. Schaͤdliche Verordnungen: 
: Leges perniciofae & exitiabiles. ibid.  Turpiffima lex, 
, 23.Die ale Verordnungen wieder herfuͤr ſuchen 
und conſirmiren: Reſtituere vim legibus, Z7, 89, Nuͤtz⸗ 
liche Verordnungen machen unb publicirem : Leges - 
emendate vtiliter ,. ferre ; falubriter. ibid. Eine 9er, 
ordnung ergeben laffen , ba 1€. Decreto compleái , Vtcet, 
1, aꝛi. DEC 
Verreiſen/, in Aſien verreiſet ſeyn, mb daſelbſt eins unb bag 
andere wieder in Ordnung bringen: Abeífe ordinandis Abhre 
rebus, II 52, | , 
Verſchantzen, fid) : Munitione fe defendere. 17, 112; 


Verſchlagen, verb. durch Sturm von einem. verſchlagen 0 


werden; Tempe(tate diftrahi ab aliquo. 1, 1. Auf eine 
Inſul verſchlagen werden; Tempeſtate in Iuſulam aliquam 
reiici, ibid, - Weit verſchlagen werden: — agi 
erroribus. II, 4. " 

Derfdlagen , adj. bet beo feitter aroffen Wildheit benn 
nod) verſchlagen iff; In fumma feritate Ser Saisie 
118 


P ztſchmersen das Unrecht: Iniuriam aliquam diffimulando 
erre, Il, o2. | | 
)erſchonen dieſe (inb nicht ver(d)onet blieben: Non incruenti 
hi fuere. JI, 112. | — 
erſchwaͤgern/ dieſe haben fid) durch Heyrath verſchwaͤgert: 
Afhnitas inter hos contracta nuptiis, ll, 44. Inter hos | 
pacta eft affinitas, II, 65, | "E 
erſchweigen eines verdientes 06; Vero teſtimonio aliquem 
fraudare, II, 31. ! Eu PT 
erfebung , dieſer muſte durch GOttes ſonderliche Verſehung 
kommen: Adferebant ſalutaria reipublicae terrarumque 
orbis fata hunc. II, 60. be 
TSD end ene Theil Schiffe verſencken: Partem claffis mer- 
rere. 11,4. | : ZA 
rficpern , die meiſten wollen verſichern x. — Pleriquead&re 
aant;ce, 1h49. - E ] m C 


05 ^ 9 


-— "m " 
. " ^ , 


122. . | - fer, 3s 


! —— — n—M—3"o a — 7 SN 
e Verſicherung actei e: Certaconfeffio. 11,36... , : 
.— SSer(óbnien ,- ber (id) eit verſohnen lápt : Imoffenfis ex 


— 4l, 29: In accipienda ſatisfactione facillimus. 
Verſpielen/ als es nun verſß ielt war: Deſperatis re bus fuis. 
1, 37. Verſpielen im Tr en: vinci acie. U JIJ0. 
Verſprechen/ verb. einem Huͤlffe verſprechen: 8pem alicui 
oftendere auxilii, II, ^4. Profiteri alicuius patrocini- 
.um. 11,25. QGineni ver(preden toas zu thun: Dare alicui 
 fdem reialicuius agendae, 11,87. Einen Dey * Ehre 
etüalten verſprechen: Dignitatis feruandae dare fidem. 
i A A BEL ' » 2^ 5 
Verſprechen , fubR. cinem (cina halten: Premiffa perfoluere 
alicui. 11,4». Seines Verſprechens eingeben ſeyn: Me- 


morem eſſe profeffionis, Il, 89. 


! Verſtand, cin Mann von vortreflichem 9Rerftanb : Yir pere- 


legantis ingenii, 1,7. Ein Mann ber ſeinen herrlichen Ver⸗ 
ſtand uͤbel angewendet Dat: Viroptimo in enio male ufus, 
H,7. Soiefe (inb jene in ber Seit umb Sherflanb nachge⸗ 
(olact: Horum aetati , ingenüique fucceffere ij. 1l, 9. 
Vortrefflicher Verſtand unb Sunterteit : Vigor ingenii 
atque animi, ]l, 18. Einer ber mebr einen goͤttlichen al$ 
Menſchlichen Verſtand hat: Per omnia ingenio diis, quam 
' hominibus proprior. 11,35. Cin Knabe von ſonderlichem 
Verſtande;: Singularis iuuenis indoles, ll, 59. Von ge⸗ 
| orti Verſtand: Senfüceler , & promtus ingenio, 
; n8. ' : 
Verſtaͤndig, ein ſonſt recht kluger und verſtaͤrdiger Mann 
Vir alioqui ingenio florentisſimus. ll, 2. átbig z 
Sobrius. ! , 6:. 


WVerſtaͤndnuͤß ; (id) qu einem ſchaͤlichen verleiten laſſen: Ad 


turpiffima deduci foedera. 11, 1. 


Verſtaͤrcken / burd) (cine unb fret Flotte Ankunſſt cinci 
Macht verſtaͤrcken: Aduentu iuo, clasüsque celeberti- 
"mae , vires alicuius duplicare. 1l, 77. Es bat vic «tt 


ſolchen Leuten gefehlet, bie feine dehler du y 


— 


123 


aim ———— á Dolto — 
cheley verſtaͤrcken Batffen * Non defuit conuerfatio homi. 


" num vitia eiusadfentatione alentium, 1l, 102. | 
Verſtehen, einem su verſtehen geben: Deriunciare 'alicai, 


^M, s. GDtt bat ibm burd) viele Anzeigung bie bevorſte⸗ 


benbe Gefabr 4 verſtehen gegeben: Plurima praefagia at- 
' que indicia dii immortales futüri obtulerumt periculi, 
1,5. inm perfteben $ Experiri animum alicuius, 


ita ; 87. | o —J 
— —— werden: Excludi ab aliquo, I, 2. 


* 
s 


erſuchen, das at man ſonſt niemals verſucht: Hoc nun- 
quam antea Opere tentatum erat. II,106. : 
Vertrag, die Miß⸗ Nerftdntndff uttter. ben Buͤrgern durch 
Vertrags⸗Mittel beylegen: Difcordiás ciuium conditioni- 
.. busfanare. 11,3. Billige Friedens⸗Vertraͤge: Iuftae leges 
^ & aequae conditiones. 1l. a5, ! Einen Vertrag au(feben : 


* 


" Foedus refcindere. 11], 96. : 
Sberteáglid , Cit vertraͤglicher Mann: Ciuis modeftisfimus, 


» 29» 


Vertreiben voit cinem vertrieben werden: Excludi ab aliquo. 


» 2 


Verunglimpffen , einen bey einem: Criminari aliquem apud 


alium, 1,74. . 


Verunruhigen, bie Laͤnder: Prouincias magnis momentis 
coacutere, 11, 78. 


,an verſpuͤren: Ne commotum quidem quid effe. ſentire. 
ll, 124. | 


Verurtheilen b(fctlid) verurtheilet werden: Damnati judi, | 


cio publico. ll, 7. 
Verwalten cttóas burd) einen verwalten affe: Adminiftrare 
. aliquid per aliquem. 1l, 48. ( 
Verwegen, allzu verwegen: Vltra fortem temerarius, 1l, 


. ép. Sine eintzige verwegene That : Vnius temeritas facti. 


A, 72. a | 
Verweiſen, aus der Stadt perwieſen werden: Ripelli 


- «4 


Verunruhigung , vidt einmal cinige SRerunribigung wor⸗ | 





3M e veo — 
€ ciuitate. Einen verweiſen: Vrbe exturbate aliquem, 
& lege lata — Iij19; Aqua & igni alicui ĩ nter- 
dicere, H, 24. Ke Vier! ibi arepublica. II, 4;. 
- SPerwilligen, einem was verwilligen: Adiicere aliquid alicui 
ILliu-.-.. : | | — 
Verwirren, das gemeine Weſen: Rempublicam lacerare. 
In io DA v 
Vrerwunden ſſich: Impellere fe in vulnus, II, 7o. Hefftig 
vot einem verwundet werden: Grauiter ab aliquo vulnerari, 
II, 101. 
Verwundern es yd su verwundern: Non eft quod mire- 
mur ce. I3. Es ift zu verwundern: Quis enim abunde 
. mirari poteft. I, 16. " x 
Verwuͤſten , e$ ift alles mit Feuer unb Schwerdt verwuͤſtet 
worden: Omnia, & omnibus locis igni ferroque vaſtata 
funt, I1, 10. Das kLand verwuͤſten ;: Excidere agros. I/,u5, 
Euertere vicos. ibid. » 
S ersagt,cin verzagter Menſch: Cui plus ad moriendum quam 
— - ad pugnandum animus eſt. I, 119. 


Verziehen, bet Krieg verziehet ſich: Bellum trahitus 


A IE 3t... 
C300 Nensgetid), eine Sache tractiren: Traliere rem aliquam, 
* II, "m | | 
sperságern , dieſe Sache fat feine ſchleunige Reiſe in etwae 
: verzoͤgert: Feſtinationem itineris eius aliquandiu haec 
v es morata eft, II, 5o. Darum Dat (id) ber. Krieg fo lange 
verzogen: Ea patrando bello mora fuit. 14,79. 
y eftung eineGrentz ⸗Veſtung am Peloponnefo : Vrbs clauftra 
... peloponnef continens. 13. 58 ift bic meifte Arbeit an beta 
arofjen Sfeftungs Ban bed Pyraeeifdycu Hafens verrichtet: 
.. Plurimus circa multiplices Pyraeei portus munitiones laborm 

|o s 7 eypletus eft. 115; 23. ^ : 
: Viel / es fat viel Poeten gegeben: Poetarum vbettas proceffit. 
20 5 5 17. Das war joonau ie: Hoc fane nimium fuit, JJ, 
A ^ Sya einer (o sic Dat als ber audere: Aequato vtriusque 

e partis numero, Jj 100. — 

ríf- 


i 


, 


| lm Un Iy 
—Üü—À — —— —— —ñ — — 
Vifitation , eine it denen Laͤndern anſtellen: Prouincias ad vi-: 
fendum obire, 1l, 1c 1. Hn Kk 
Fifiven, er muß bic Laͤnder vificiren. unb einrichten: Miffus 
e(t ad uifendas ordinandafque prouincias, 1l, 94. 
Mm, immér um cinen ſeyn: Semper. aliquem comitari. Il, 
144 
Iimbtríngen, vor einem ſchelmiſcher Weiſe umgebracht wer⸗ 
den: Scelere vel facinore alicuius oppreffum occidi, 1, 1, 
inar umbringen : Obtruncare aliquem. 34, Sich ſelbſt 
umbringen; Sua manu occumbere. 1l, 27. Einen hinter⸗ 


liſtiger Weiſe umbringen 2 Fraude deceptum aliquem occi- |. .^ 


dere. 1l, 69. Mit Urſache feo, ba er umbradhttvorbent - 
. Participer effecaedis alicuius.11. 99. — Umgebracht toerbens 
Extüngui, 11,78. Sich ſelbſt umbringen: Voluntaria mor- 
te obire. Il, 26. Einen umbringen: Spiritu aliquem pri.. 
mare. ibid. Sich ben Vorſatz nehmen einen umzubringen: 
Inire occidendi alicuius confilia. 1l, 9j, — : , 


Umgehen , mit einem Krieg: Bellum aliquod in animo mo- 
liri. II, 46. E v3 | | 

Umhalſen, , er toirb von ibm umhalſet: Circumfufus eft am- 

plexibus eius, 1l, 12 3. 

Mmbin , id) kan nicht umhin diß zu thun: Nequeo temperare 

mihi, quin cet. l, 16, - - 

Umkehren, alle8: Summaimismifcere. 1,2, 
Mintommen, eben fo fino qud) bicfe umfommen: Eadem hoe 

fortuna abfhilic, 11; 71; . | 

Umringen / von ber feindlichen Armee umringet werden: Cis- 

cumdari hoſtili exercitu, Il, i12. 

Umſchlagen;: Deſciſcere a bonis. Il.a. e 

AUmſehen , fid) nid)t ange : Non diu cun&tari. 11516. Sich 
"aed nad) einem umſehen: «Sine £ne refpectare aliquem. 

, d, 107... t xs 
uUnweg Auia itinerum, 1l, 75, 
Unangenehme,/ inge: Afpera. 1, 17. | 
Mison(ebnlid) , ein rauber, ſchwartzer unanſehnlicher Mann: 

Hirtus atque horidus lj , — P 
| | T Moo 


s, 





1260 — ; EC 


j j — — — — — ror — — — 
Unbaͤndig, wild unb unbaͤndig werden: A difciplina defci« 
| fcere, N, 81. Wild unb unbefiánbig: Fetox ac trux, 77, 


S 104. 
Unbaͤndigkeit, Ferocia ingenii. JI, t. TI 
| inbehelfüch/, (don alt und unbehelflich: Grauis iam aetas 
, te &corpore. 11,26... Mh. 
— — fich um etwas laſſen: In medio relinquere 
uid. 11; 48. . , 
Ainberübmt : Obfcutus.], 17. — x 
Ainbeft&nbig , das ift cin recht unbeſtaͤndiger und Wetterwen⸗ 
dviſcher Meñſch? In eodem homine duplicis, ac diuerfiffimi 
animi confpicitur exemplum, ll, 25... | 
finbillig, es iſt damals nichts unbilligers vorgenommen wor⸗ 
den — Nihiltam indignum illo tempore fuit, quam 
cet, 1, 66, : i m 
finoandibat, gegen cines aute Dienfte fid) aat undanckbar et» 


zeigen: Aduerfus merita alicuius ingratiffimum effe. 1l, 


, 69. ' 
- flneinig ſeyn: Diffidereinconfilüs.]l, go... — | 
Aneinigkeit , bie entftanbene Uneinigkeit unter dem Volcke: 
| Accenfae plebis diffenfiones, 1l, 121, Sie Uneinigkeit 
| mdr butd) Zwang als Straffe beylegen; Diffenfiones coer. 
itione magis, quam poena mollire, ibid. 
Ungeduldis ſie ſind alle ungeduldige Indignatio omnibus 
" adeft. ll, 61, | | ! | 
so 7. — AMngebor(am benen Ungehorſamen nachſehen: Non fequen- 
Ud ^os cubus difciplinam, ignofcere. ll, 14. de 
P diari Illibatus. prm — " 
ngern, foungerm er au idet Krieg gegangen 
J —* 
fanter periculofam reipublicae pugnam inierat, tam fof- 
titer in ea mortem obierat, ], 9. Wider Willen, ungern: 
Inuitus, 11 102. » 


Ungeſtrafft / vor ſein groͤßtes Gluͤck ſchaͤtzen wenn mon ütv 


SW 7o gerat (ünbigen fan; Magnitudinem fortunae (uae peccan- 
DUE di licentia metiri, lj 199, | ' 
s li. c » ts | C od Un⸗ 


— | 
— m — PUE 7 


| in^ 127 

Ungeſund, einenungefanben£eib Daben: Corpus minusha- —^ : 

bile habere, 11, 120. ^... | | | 

Ungewiß, es iſt: Diiudicari non poteft, ll, ee. A 

Mngewitter, vid. Sturm. dinis A | 

Unglaubliche, Verwegenheit: Excedens humanam fidem te- 

meritas. 1l, $1. Welches unglaublich qu ſeyn fdoeinet : 
Quod hnmanam excedat fidem, 1l, $6. Hoc fortaffe 
vix mereri fidem poteft. 11, 1e. Gine unglaubliche 
eygebigkeit: Munifcentia fuper humanam euecta dem, 
» 139, E . ij 

Ungluͤck, viel Ungluͤck ausſtehen: La&ari vatis caßbus. ^— 

2, Der ju feinem grüffeften Ungluͤck ſo gluͤcklich ift : Ni- 
mium felix malo fuo. [,6. Dieſer ift am dieſem Ungluͤck 
am meiften Urſach geweſen: His malis non alius maio- 

/. xem, flagrantioremque, qnam hic , fubiecit facem. 1l, 

" 48. Da Ungluͤck dieſer Zeit hat niemals gnug koͤnnen 
beweinet werden ꝛc. Huius. totius temporis fortunam ne 
deflere quidem quifquam fatis digne potuit., adeo ne- 

. mo exprimere verbis poteft. 11, 67. — linglücé: SBeffetz — 
Exitialis tempeftas. 11, 7. Es iff ein greulich Ungluͤk in 
feinem Hauſe entffanben : Memoria horrenda in ipfiusdo- : 
mo tempeftas erupit. 1l, ioo. Das graufame Ungluͤckf:;: / 
Atrociffima calamitas. 1l, 119. . Das e unb (dites : 
tefte Ungluͤck (o jemals die Roͤmer gefabt haben: Calamie 
tas, qua nulla vnquam Romanis grauior fuit, ibid. 

Das Ungluͤck: Iniquitas fortunae, i52. Das Ungluͤck 
hat ihn betroffen : Factum eius fortuna vlta ét, ll, 


119. u^ 
Ungluͤcklich, Galamitofus. 1l, 3. ^^. Wenn einer ungluͤck⸗ 
lic) (con foll, gebet ibm alle$ bie Quer: PROFECTO IN. 
EVITABILIS FATORVM VIS, CVIVSCVMQVE FOR- 
TVNAM MVTARE CONSTITVIT , CONSILIA COR- 
RVMPIT. ll, 57. Dieſer iff. ungemein ungluͤcklich aetote 
f :, Hunc grauiter eo tempore fortuna concuffit, ll, 79; 
Ungluͤcklich ſeyn: Forsunam mutare, 1l, g:. 


A un⸗ pe 


A 





ng —^ 3 1 à rae 
Ungnade , einem fcine Konigliche Ungnade unb Straffe ent 
bicten laſſen: Vindictam — TANK II, xdi ae 


Unguͤltig, cr batte alles toas jene angeorbnet hatten, unguͤl⸗ 
fig gem̃acht: Hic omnia ab illis acta; fecit irriga. y 


| 43. — : — 
X: Unintereßitt , dieſer iſt in allen Dingen uninterefirf getoejen : 
| Hoc viro nemo , aut alia omnia minus;aut gloriam magis 
/concupiit, IJ; 33. : 
Unkraͤfftig, vid. Unguͤltig. 
Unluſtig, ſeyn: Torpere. 1, 6r. 
Atnnotórlid) , eines unnatuͤrlichen Todes ſterben: Mortem 
obire conflatam infidiis. II, 4, 2r 
—finoronung , bic gantze Ctabt in Unordnung ſetzen: Omnem 
- vrbis ftatum concuterc, EH, 24^ — i 
Unpartheyiſch (con: Aequum fe praeftare, I1, 76, 
Unpaß ſeyn: Infirmiffimum effe valetudine, IJ. 70, | 
Unpaͤßlichkeit/ et (üblct (fom einige ; Motus imbecillitaris 
inclinataeque in deterius principia valetudinis fentit, If, 
DEM. | | | | 
[| Yinredot , ba Umecht (o uns anbere anthun gebultig leiden: 
iniurias , quae ab aliis intenduntur;aequo animo recipere, 
"E. IIj13; —— - 
nruhe, im Griedjenfanb ift groſſe Unruhe entffanben : 
Graecia maxirhis concuffa eft motibus. 1,3, Die gantze 
Stadt in Unruhe ſetzen: Omnem vrbis ftatum concutere, 
- 1l, 2. . : . . 
Unruhig ‚ein unruhiger Mann: Vir quietis impatientisfimus, 
11.23. Virinquies. II, 68. : | 
Unſchuldig bas unſchuldige Volck: Inta&a perniciofis confi- 
, lüsplebs.IL,3. Unſchuldig ſeyn am be$ Vaters Verbrechen: 
' Immunem delictorum paternorum effe. 11,7, — É 
Unſicher, bit See⸗Raͤuber sieben jetzo mit ganfen Flotten 
-au$, unb machen das Meer unfirr: Orbem clasſicus 
sam , non frugi expeditionibus Piratas terrens, * jt. 


EA 


* 
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Das Merr mif Raub⸗und —— — — machen: 
Latrocinis ac praedationibus mare infeſtare. Il, 73. Mare 
inceſtare piraticis celoribus. ibid, | 


. AMnterorud' en, einen : Subigere aliquem. 1, é: 


Unterfangen der alles ju dun fid) unterfdngt: Omnibus au⸗ 


dendis paratiffimus. 1l, $6. 


Wntecgatg , Eines Dinges gaͤntzlichen befuͤrchten: Roinam 


alicuius rei timere, ll, 123, 

i eun aei cineu Berg Subfodere montem. is 
nterbalten , ju ber Zeit habe id) mid) beym Caefare un⸗ 
Li dia laffen : Hoc teinpus in Caefáris militem fecit, ll, 


— groſſe Dinge: Magna audere, T , 19. Mira 


audere, ll, 6i. 


Hoterrebimg, mif einem baften : Colloqui. cuim aliquo, 
AMuteriie; das Unterſte zu oberſt kehren: Summa imis miſce- 


re. 


omnibus tribubus. aliquos diſtribuere. l1, 20. 
fer mit unter ſeine Armee ſtecken: Fugitiuos i ín numerum 
' exercitus fui recipere, C. 73. 


| Mntettbánig , (don untertbnig gemadt (eon : Vim domi. 


narionis experiri. 1l, 68. 

Unterwerffig, welche Nation wird ſich doch die andere un⸗ 
terwuͤrffig machen ? Vter populus alteri — ett? 
ll, 90. 


lintrev, fcn : Dubia fide effe. 1, 9» 


AUnrüuůͤchtig einen für Untuͤchtig erkennen: Indignum aliquem. 


* — —* " vid ; 
Un inolidp, cine unuͤberwindliche, Armert Inexſupera- 
bilis dams e Saft unüberminblid): Bello ** in- 
« viéus. ll, 31. Gin fout por menſchlichen Augen unübertoinb: 
: Aicyer Mann: Vir humana ope 1nuictus, 1l, 79. sa iet 
ter Gelegenfeit ber Oerter unb Berge faff uͤnuͤberwindlich 
ſeyn: Situ locorum ac montium pene inexpugaabilem 


E 1 Lo effi. 


— 


uide , unter alle Zuͤnffte etliche unter ſiecken: In 
Ubeiduf, .— 


". 
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- "effe. 1l, i5. Die wegen ihrer toilben Arth unuͤberwindlich 
(ib iggeniorum ferocia inexpu ábiles. ibid. Die wegen 
ibrer guten Weſſenſchafft unb Erfahrenheit im. Krieg ur 
überwinblic) find: Mira pugnandi fcientiainexpugnabiles, 


-y: did. .- €. : 
UUnvecgleichlich, deſſen unvergleichlicher Verſtand hat ſich 
hervor gethan: Clariſſimum huius inluxit'ingenium , fine 
7n exemplo maximum. l,s. Ein unvergleichlich netter. poet: 
Vir perelegantis ingenii & molliffima dulcedine carminum 
. memorabilis, 1, 7. Er Dat das unvergleichlichſte Gluͤck 
auf der Welt: Vix vllius aetatis, gentis, ordinis homi- 
— ^ meminueneris, cuius felicitatem fortunae huius compares. 
n. Seine unvergleichliche Thaten: Cocleftiffima cius o- 
pera.ll,104. "m ' 
Alnverbofft : Ex infperato, l],irz. 
linverftano : Infcicia. 1], v. 
: Unwegſame „Oerter: Auia itinerum. 11,75. Difficultas loco- 
sum.lis, — — I | 
Unwiſſend: Imprudenter, 1, 2; — 
Atnseít Zur Unzeit: Intempeftiue; ll, 50. — 
Vogelfrey dieſe (inb. alle. Vogelfrey gemadjt s: His 


omnibus aqua ignique damnatis interdiQum eft, 1l, 


B J 


«i '69. J.. Y , 
voickreiche, Laͤnder: Prouinciae frequentes. ll, 9o. 
^ Gime woldreid)e Nation ; Gens numero frequens, Il, 


— 
voiikommenheit: Maturitas.ll, 125. 
. Foluntair ob ——— Il, i5. h je in * 
Vor, ohn r vor 500. Jahren: nc annos fer. 
me D. Xs Fuͤnff unb dig, abr vorher ehe x. 
Anteannos LXV. quam cer. l, 6. zeſe Gtabt if ob 
^ «dft vor 260. Jahren gebauet geweſen: Stetit haec vrbs 
circiter CCLX. annis, 1, 7. Wenn er Da$ vor fid) aus eige⸗ 
| Iwietiic getan haͤtte: $i ea proprus geſſiſſet aufpiciis. 
«OM, 30$ 0 J 


CX 9 Yv 
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Vorbeugen, too nicht bey Zeiten annoch vorgebeuget wuͤrde: 
Nicaueretur.ll, 111. ^: - 


Vorgeben toic einige vorgegeben haben Vt aliqui prodidere 


meinoriae, ll, n. 


SDorgeben, toorinne einem Dinge vorgehen: Excedere ali- 


| quid aliqua re.]; 9. , 
Y'otbaben, verb. etwas Moliri aliquid, I1, 14, L 
Vorhaben,/ /ubſt. Cines Vorhaben hiutertreiben: A&iones 

alicuius itnpedire. ll, 44. 


Vornehm , ber Vornehmſte it ber Stadt ſeyn: Principale T 


respublica faftigium fufferre. 1, 1. Ein vornehmer Mann: 


Magni nominis vir, ll , i. Clariffimus atque eminentisfimus 

- wir,ibid. Ciuitatis princeps.11, 6, ^ Vir nobilisfimus. ll, 13, 
Clarisfiqus atque innocentisfimus yir.1l, 16. Die vornehm⸗ 
ſten Leute bet Citabt : Excelfisfimi atque eminentisfimi ciui- 
tatis viri. ll, 22. Faſt ber Vornehmſte unter allen Roͤmern; 
Mox Romanorum omnium princeps. ll, 30, Der von jeder⸗ 
man or ben Vornehmſten im Rath gehalten wird; Cmoium. 

. confesfione ſenatus princeps. Il, 43. Der vornehmſte Buͤr⸗ 


ger: Primus omnium ciuium. t, 48. Vornehme Buͤrger: 


Eminentiffimi ciues. 11, 71. Die vornehmſte, froͤmmſte unb 
ſchonſte Xömerin: Genere, probitate , forma Romanorum 
eminentiffima. 11,75. Ser vornehmſte Buͤrger ohne einen 
Ciuium poft vnum eminentiffimus, 11, 99. m 
Vorſatz, auf (inem bleiben: Non deterreri propofito, 1j, *. 
- inen ſchlimmen Daben : Peffime audere quid. 11,24. Mit 
einerley Vorſatz: Intento ac pari animo, 11, 62. Auf fei 
nem Vorſatz beſtehen: Facere aliquid perfeuerare. i1, 103; 
' Sf&enn er ba$ aus eigenem Vorſatz gethan haͤtte: Si ea pro* 
, priis geffiffet aufpiciis. 11, 115. i 
Vorſetzlicher Weiſe: Ex inftituto, 11, 110; ES 
Vorſchlag, bie Faborableſten Vorſchlaͤge im vorſcheinen⸗ 
ben Frieden wieder hintertreiben ? Salu 
— "| Ia . (20s ,fcentis 
| 
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ſcentis pacis conditiones difcutere ac rumpere. 1I, 484 
| Friedens-Vorſchlaͤge von. einem annehmen 7 Conditiones 
pacis aequo animo recipere, ibid. Vorſchlaͤge von einem an⸗ 
"M nehmen: Conditionem alicuius accipére.11, 49. Dieſe Das 
— Aen einander Vorſchlaͤge gethau: Inter hos conditionum 
t E — — PET das 
5. o. e. Yorfeben, fi e: meliora & vtiliora fequi, 11, 84- 
| ^ .QGid) zu ſpaͤt rnm : ^ Segui prouidentià vti. 1 


120. ; ed 
Vorſichtig, er geht vorſichtig in ſeinen Sachen: Optimus eo⸗ 
rum quae agit, index e(t. 1,113 | 
Vorſiehen / ſeiner Wuͤrde nicht vorſtehen koͤnnen: Dignitatem 
tueri non poffe. 11, 50. ' | 
Vorſtellen einen als aͤrgermeiſter bem Volck vorſtellen t &e- 
nunciare Confulem. 11 ; 90. | . l 
Yorftellung, einen thun: Admonere aliquem, 11, 75, 
Vortheil (einen beſſer in acht nehmen: Meliota & vtiliora ſe- 
"^quL.IB 84. | 
"«:Dortre(flicb, * Was vertrefflich ift , waͤhret eine kurtze Seit: 
EMINENTIA CVIVSQVE OPER IS ARTISSIMIS 
TEMPORVM CLAVSTRIS | CIRCVMDATA. 1; 17. 
Daurch feine Vortrefflichkeit alle andere gleichſam verdun⸗ 
- dun: Omnibus , omnium gentium viris, magnitudine fua 
. *. inducere caliginem. 1 , ;6 Ein ortrefflicher Mann: Vir 
Ed nulli fecundus, 1,26. Vir excelíisfimus. 11; 10t, 


- 


Vorwandt, unter welchem: Quo nomine.il, ꝛ⁊ o. 
Vorwerfen, Einem ſeinen unendlichen Geitz verwerfen: Infa« 
miam pecuniae alicuiobiicere,M333« . —  - 
. Sonug , bic General ſcheint allem andern ben Vor⸗ 
EC zug zu rauben: Hic cuilibet ducum praenerendus. videtur. 
20 db 69 J 

Urſache, du muſt die Urſach ſagen, warum das ſo iſt: Red. 
enda tibi eft ratio, 1, 3. Ih fau bic — die⸗ 

ſes Dings nicht ergruͤnden: Doch, diß mag die rnehm⸗ 

te ſeyn: Huius re caufas eum femper requiro, nunquam 

C .oví M gRepeio, 
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repetio, quas veras effe confidami , fed fortaffe verilimiles , 
inter quas hasmaxime. 1,17. Dieſe (inb. bie Urſache dieſes 

Ungluͤcks: 1d malum ab his ortum eft. u, :5.. Dic Urſache 
eines groſſes Krieges ſeyn: Magni belli facem effe. 11, 25 
Cr bat Urſache genug dazu: In. Eoc fatisrationis eft. 11, 32. 
Dieſer iff. an bicfem Ungluͤtk am meiſten Urſach geweſen: 
His malis non alius maiorem, flagrantioremque, quam hic 
fubiecit facem. i1, «8, Mit Urſach ſeyn, bag ber umgebracht 
worden: barticipem effe caedis alicuius, 11, 64. An 
deſſen Zob iff meine fangjamteit Urſach: Hunc mea occidit 

. tarditas. 11,70. intet bic Urſach eines Dings femman ; 

Cauſam alicuius rei detegere. 1,99. ^ d 


w. 


Wache, citie Statio.ij, 82; G8 iſt Noth, daß man auf der 
£3 ſtehet: Res LP dais $8. ^ F 
Wachmeiſter, ber Stadt 9Badymci(fer s. Vrbis cuſtodii⸗ 
praepofitus, 11,88. ^ C. MP 
Wachſam , munter unb uncrífroden: Labore, vigilia, pe- 
1riculo inuictus. 1, 9. Vir fane exfomnis.11, 88. Einer ber 
pot das befte unb. Sicherheit ber gantzen Stadt cin wach⸗ 
ſam Auge bat : Diligentis&mus fecuritatis vrbanae cu. . 
ftos, 1, 98. . Citt wachſamer Mann: Animo exfomnis, . 

D 35337. . Aii. 
Waffen,/ gantz Achaia ift in den Waffen begriffen: Voiuerfa 
inſtincta in bellum eft Achaia, /, 11, Die Waffen er 

greift : Adarmaire. 11,48. Der Caefar hielt e8 or nnum⸗ 
gaͤnglich bie Waffen gu ergreiffen: Ratus Pellandum Caefaz; — 
- 35 49. Die 9Baffen ju erareiffen genoͤthiget werden; Ad ar. 
ma compelli, 1,50 . Einen in bie Waffen bringe ; Ad 
arma conciere aliquem i1, 74. Mit iederlegung derer 
Waffen fid) ergeben Submisfis armis cedere victoriam, i1, - 
$:. Man hat zu ben Waffen gegriffen: Proceffum in arma 
eſt. 1; 125, j a 


* 
— 
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 XDagen ,5er$. Cid) in bic feinbfi inbidye £dger mft: wagen: 
— Ciim ir 8 irs eem s 
Amb Ungluͤck wagen: Alterutri fe — parare. * * 
Sich ín bie feindliche Laͤger wagen: Ingredi caftra hoftium. 
U, zi. Lieber mit Gefabr was wagen, als in Sicher⸗ 
heit ſich mit was ſchlechtes begnůgen laſſen: Cum peri- 
culo potius fumma ,' quam tuto ipee fequi, I, 65. 
- €t bat (id) fo febr gewaget /daß er nicht e davon qu 
kommen: Ea adiit pericula, & quibus * c poffe de- 
fpetauerat, H, 1s, Cin Ding wagen:  Defcenderein cam- 
: pum. 11, 9:.. Sich mittet in Teütſchland wagen; Mediam 
ingredi Germaniam. 11,117, Oi febr iu Gefahr wagen: 


Periculorum excedere modum, ll, 122. 


n f«bf.. Auf einem Wagen fahren: Vehi vehiculo ali. 


XOabl, bie Wahl laſſen: Electionem dare, 11,72; 

Wald, der verhauen: Syluam excidere, 11, 27. Die am 

einanber haͤngenden Waͤlder: Continentes fyluae. 1l, 
109. IJ | 

Wapen: Ipfignis- ]l, 71. 

Warheit, bie Warheit ſchreiben: Verum referre. 11, 16; 
Weder von ber Warheit nod) Antiquitdt eines Dingee 
recht herichtet ſey n: Nimium veri, vetuſtatiqque ignarum 
effe, ll, 23. — ie reben bed) obne Aufſchneiden 
a so, beuten ehrliche Leute nicht übel: IVSTVS SI- 
NE MENDACIO CANDOR APVD BONOS NON EST 
CRIMEN, ll, 116. 

YDatnen, einen: Admonere. 11,58. 

Warten , des Leibes warten, bod) fo , daß er nicht acil werde: 
Semper & fomno, & cibo in vitam, non in voluptatem vri, 
Il, 44. 

Weg / au einem Dinge bem Weg bahnen: Viam aperire 

' alicui rei. ll, 1. $838 bem gemeinen Weſen gefaͤhrlich zu 


iri ! " be ns raͤumen: Excidere. terrores 
reipue 


[1 


) 
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reipublicáe 11, 4. Seinen Weg nach Aſricam nehmen: 

Curſum in Africam dirigere. 11, i9, Gitter aus bem Weg 
tüumen : Tollere aliquem. ll, 6z. Den vorgenommen. 
Weg gehen: Deftinatum iter petere. 11,82. Einen andern 
Weg nemen : Diuerfo itinere. peruadere, ibid. Seinen 
Weg bur) ben Wald nehmen: Sylueftri itinere?peruade- -' 

re. ibid. Wenn Diejer aud dem Wege geraͤumet iſt: Hoc — 

. . fublato, 11,9 i. | MS. 

YOegbleiben , von einer. Sache: Subtrahere fe alicui rei, 
11, 86. ! ra i ET 

XOegern, fid) eines Dinges: Repellerealiquid.11,56. Sich 
(ange wegern: Diu reluctazi, 11, 1022. Multum recufare, 
114 193; RÀ 

Weggehen, aus dem Lager: Digredi é caftris. 11, 76. 

YOegnebmen, Geld: Occupare pecuniam, il, 6o, 

YD ebren , fid) tapffer: Pertinaciffime arma retinere. 11, 32. 

Es hat keiner o viel Macht, baf er fi) Dátte kͤnnen wehren: 
Vis ad reſiſtendum nulli adeft, 11, 6:.. Qr Dat bic Courage 
fich zu wehren: Supereft iili vis.ac voluntas efitendi.11,10c. , 
Sich mit groffen Verluſt wehren: Magna cum clade obſi- 

.ftere 11, n5 Die armen Leute bur(ften fid) nicht einmahl 
ebrlid) wehren: Ne pugnandi quidem egregie occaíio data 
. ett miferis. 11 119. | | 
Wehrloß, einen machen: Exarmare aliquem. 11, 17. Wehr⸗ 
loß gemadt: Exarmatus.15, 25, ! 1 

YO eíb , cin Weib, das nur bem Leibe, nicht aber bem Gemuͤth 
nad) ein Weib iſt: Nibil muliebre praeter corpus gerens 
—— 74. Sie war erſt ſein Weib: Vxor illi ante nupta 

1 uit.11,79. 
Weibiſch, gar ju weibiſch unb wolluͤſtig ſeyn: Otio ac mol- 
litiis peene vltra foemtnam flaere. 11; 88. 

Xo eícben, (0 balb aló cr (abe daß des Pompeii Armee Noth 
litte und anfinge zu foeic)en :: Vt primum inclinatam vidit 
.Pompeianotumaciem.11,52.. Cine Armee bit 4u weichen 
 en(ángt: Acies recedens, U, 55 ' 


Wein, 


136 — ER ,2 Ye 1 
Wein dieſer iff Der Opimius, davon ber vortreffliche Opimi- 
 nifde Wein bet Nahmen Dat , davon jet keiner mebr ta 
ſeyn fan: Hic efOpimius, aquo Cof. celebegrimum Opi- 
miani vini nomen, quodiam nullum effe, ce. 11, 7. - 
Weinen, das Mitleiden über ba Ungluͤck fo eines vornehmen 
Mannes, hewegt mich zu [autem Weinen. Magnos eiulatus 
exprimitindignatio cafus tanti viri, 11 19. Wie bitterlich 
jeberman geweinet Bat ꝛc. Quae fuerint omnium lacrymae 
etr. 1159. Als er dieſen zu Geſichte bekam fing er vor Freu⸗ 
ben an ju Weinen: Huius confpectu, eius elicitae gaudio 
lacrymae, 11,104. | — 
Weiſſen, ein Drt, der erſt friſch geweiſſet iſt Locus nuper 
calce, arenaque perpolitus. 1,12. " 
/ XC eite, faſt in alá ct 98cife von einander ſiehen? Pene ac- 
quali dinifum éffe interuallo ab aliquo. 11, rto. . 
XO clt, der beſte Mann oon Der Welt: Vir non feculi fui ; fed 
— optimus, 11513. Die gantze Welt: Terrarum or- 
15, Im 89. . | : PES 
XO enoen, fid) balb Die bald dahin wenden:: Hac atque illuc 
fe fle&ere. 11, 11. 
Wenigkeit/ nad) meiner Wenigkeit: Pro captu mediocritz- 
' t5 meae. ]I; 104. T à 
Werben,“* zu Kriegs⸗Zeiten mug man ficber Golbafen wer—⸗ 
ben afé ſie abdancken: IN BELLO CONQVIRENDVS PO. 
TIVS MILES , QVAM DIMITTENDVS.1, 5. . Cite 2f; 
mee werben: Lectionem confcribere, i1, 16. Mehr als 300, 
 €ompagníen, u$ ben neuen Buͤrgern werben E cinium 
:nouprum delectu CCC, amplius cohortes, confcribere. 1t, 
20. Ein wacker Regiment werben: Kirmum exercitum con- 
trahere, 11,29. —— 7 ] 


YD erc, ein Werck machen, das mit unter bic Alten geſetzt zu 





|^ "foerben verdienet: "Magnum ieter antiquos facére operi 


fuo locum. 11, 9. Der feine. Gottlofe Anſchlaͤge eyfrig in$ 


11,45. Confultis faa iungens, 11519. ic 
Werckmeiſter, Faber, 11 76. 
— Wer⸗ 


Werck richtet: Malorum propoſitorum executor acerrimus, 


| Wwi— 27 


Werfen, Gr ift mit einem Stein geworfen worden: Ictus 


eſt lapide. 11, 68. i , 
Wetterwendiſch das iff cin recht Wetterwendiſcher Menſch· 
In eo homine duplicis ac diuerſiſſimi animi conſpicitur ex- 
emplum. ll. :5. ; 
Wichtig, welches das wichtigſte iſt: Quod vel maximum eft 
i 4. Wichtige, ſchwere Dinge: Res maximae molis, 
; 12Tn 4 m 
Widerlegen, etwas: Infirmare aliquid. ll, 2. D 
YO iverreoe, nicht toriter halten: Non amplius contendere, : 
351. E M e 
YD iver(adper, YDioerpart , mein Widerſacher: Diffuadens, 
. & adueríarius voluntatis meae. 11,32. Ü' 
Widerſetzen, bic N. (o fid) anfangen ju widerſetzen 3€... Immani 
| ios, rebellare incipientes , fundere acie. ll, n. Gr widerſetzt 
d) :: Obnitens repugnat. 1l, gc. Weil ſich einer befftig tois 
derſetzt etwas nicht thun duͤrffen: Vehementer repugnante 
aliquo inhiberi quid facere, ll, 165. ! 
— dem einbrechenden Feind: Inſtantes ſuſtinere. 
jT. | , 
Widerwille, heimlicher: Tacitae offenſiones.ll, 93, 
YO iomen , Gott etwas: Addicerealiquid Deo.11,2; Eine 
gewiſſe Summe Geldes zu Erbauung eines Hauſes W'dmen: 
Deponere pecuniam ad aedem aliquam, 1l, €o, ] 
Wild / 24j. bie Alpen, top wilde, und inciuilifirfe feute woh— 
nen: Alpes, feris, incultisque nationibus celebres, 11,90; 
Wilde oͤlcker: Gentes feritate truces. 1l, 9s. Gentesfero- ' 
Sisfimae.]l, 9g. Ein Volck bas mod) wilder al$ bie wilden 
Teulſchen war: Gens, Germana ferocitate ferocior. 1l, 106. 
Wild und unbaͤndig: Feroxac trux. 1l, 115. | P 
Wille, ina letzten Willen aufſetzen: Teſtamentum facere; 
. Al s. fein Wille if dabey, was jene beſchloſſen haben: Cons 
fentit cum iudicio horum voluntasillius,]l 115, 
Willkommen, Eine groſſe — einen 98illf 
fon : : "vj ommen 
heiſſen, unb grofje Begierde ibm bie Hand zu bieten: —— 
«4112 I tas 
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* gas, & falutationisnova quaedam exultatio, & contingen- 
di manum , cupiditas. 11, 104. : ] 
Wind der fein unb anberer Leute Gluͤck umb Refpe& in ben 
Wind ſchlaͤgt: Suae, alienaeque & fortunae , & pudicitiae 

prodigus, ll , 48. 


Yt 8 . zo o/* 
S inter, bey Änfang des haͤrteſten Winters: Afperrirae hie« 


mis initió, 11,115. 
Winterquartier, bie tvobin legen: Hiberna aliquo-Toco lo- 
.care.ll,Tos. Die SRegimenter in bie Winter⸗Quartier fuͤh⸗ 
ter: In hiberna legiones reducere, ll, 107. Syie S'Binfer: 


Zuartier beſtellen: Praeparare hiberna, 1l, o. Die Winter⸗ 


^ £wartier eintheilen: Difponere hiberna,ll, izz. Die vet; 
theilte Winter⸗Quartiere: Partita hiberna.ll, u5. Im 
Herbſt marſchirt bic Armee wieder in bic WinterQuartiere: 
Autümno in hiberna ducitur exercitus.ll, 114. Fruͤh im bie 
Winter⸗Quartier gehen ? Mature ad hiberna defcendere. 


:: M, 110, 
- Spiffen, um alle Anſchlaͤge: Socium effe confiliorum omni. 


uml. Dieſe Staͤdte haben. von biefem Studien nid)t$ ge⸗ 


wuſt: . Hae vrbes talium ftudiorum fuere fteriles. 1,13. Es 
weiß niemanb gar nichts davon: Neque enim perfona vm- 
bra mantae rei capit. 1l 68. Was jeberman geſehen Dat. unb 
quip: Quae inferta funt oculis animisque omnium, 


(Ol, 126, 

Noob, erBat gar wohl geſprochen: Haud abfurde dixit 
— Hy 77 ! "nu. 
Wohigewachſen, cin wohlgewachſener, Tanger. Menſch: 


Iuuenis celſitudine corporis inftru&tisfiínus. ll, 94. 
Wohnen, mitten in Ponto wohnen: Intima Ponti incolere, 


ll, 4o. — | 4 
XO oblfeyl, Wenn iſt wohlfeylere Zeit geweſen? Quando an. 
nona rnoderátiof? II, 1? 6. | à 
Wolluſt / fcine Wolluſt und Geilbeit iff unerſittich Eius v0« 
luptatibus; vel libidinibus, neque opes villae, neque cupie 
ditates fufficere poffunt.]ll, 45, *: . ^ —— 7 


| v? ollójtig, Gin aͤberaus toollóftiger Menſch: Mollitüs Su, 
T | I ens. 


— 
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ens], 6. Wolluͤſtig werden: Ad voluptates conuerti, I1. 
Nicht wolluͤſtig: Immunis voluptatibus. ll; 48. Gar qu 
weibiſch unb reolfüftig ſeyn: Otio ac mellitiis poene vltra 
foeminam fluere,1l, 89: Sym hoͤchſten Grab wolluͤſtig unb 


Geil ſeyn: Nihil, quod facere turpiter poteít homo , aut 


pati foemina, luxuria, libidineinfe&um relinquere,11,100, 

Wohlthat, einer ber Wohlthaten genoſſen Dat: Receptus in 
beneficium.ll, 20. (inem Wohlthaͤt erzeigen: Bene&- 
cia in al. conferre. 11, 5... * Wenn e$ beni Wohlthaͤter uͤbel 
gehet, bendt man nicht mer an bie empfangene Wohlthaten: 

VIS IN, ADVERSIS BENEFICIORVM SERVAT ME« 

MORIAM!?1l, 55. 

Yoobltbátet/ tit: Autor beneficii, Il, 20, J 

Wort / einen mehr mit guten Worten als mit Gewalt wozu 
bringen: Ratione magis, quam vi perfuadere alicui. l, 9, 
Ginige Worte gebrauchen: Vfurpare verfum aliquem, 11,67 
Einen jam made mit guten Worten: Iure mulcere ali- 
quem. ll, i17. 

XOunbe, an ciner Wunde ſterben: Zx vulnere mortem obire. 

: [ 


Younfdb, ben Nutzen ſeines Wunſches erlangen: Ferrepretium — 


voti fui, 1l, 5. Das Buch wollen wir mit einem Chriſtli⸗ 
den S$Sunfd) befd)licffettt ; Voto &niendum volumen fit. 
l; 7o... T 
Yoánfdben , etwas :. Voto concipere aliquid.11,8s. Man 
fonte nichts mebr Dac nod) wuͤnſchen, unb dieſes haͤtte nidyf 
beſſer koͤnnen eintreffen: Nec plus fperari potuit,nec fpei re« 
| fponderi felicius. ll, 163. a 
Wuͤrde / ton einem qut Buͤrgermeiſter Wuͤrde erhoben werden: 
ln confulare provehifaftigium ub aliquo, ll, 69, 2 


Soabafftigteit, cine Vornehmen but) feine Zaghafftigkeit. 


Verhindern: Conata alicuius metu fuo deftituere 1l, 42, — 

Zahm , einen mit guten Worten zahm madjen : Iure mulcere 
aliquem. ll, 117. | | 

Zaͤhmen ,inallm ſeie Natur: In omni repuamare naturae 

fuaell 69, . n 2000 

! K 2 Zau⸗ 


n : rd 








4. 


Sier | 
. Sinfj, (o vid 3inf muß id haben: Tanti habito, 1I, 10. 
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Sand'en , fiebaben fid siemlid) gezancket: Magnis inter hos 
certatum eft iurgiis. 11, 33. | " 

Saum , ber fid) [eit im Zaum alten laͤſſt: Habilis guberna- 


culo 1l,i15. 


Zehr⸗Pfennig einem einen mit auf den Wig geben  Infteuere 


aliquem viatico, ll, r9. 
Zeichen, beutlid)e: ^ Clariffima argumenta, 1, ig. Cin gro 
Zeichen: Immane argumentum. 1l, 33. 


. eit, gu bic(tr : Perhaec tempora. 1,1, Eodemfere tempore. 


1,2. Eaaetate. 1, 6. Hoctractu temporum. ibid. Zu wel⸗ 
dier 3eit: Circa quod tempus. — ;5iZ. Mit dieſem Dat gu 
glride Seit ber Hefiodus gelebt: Huius tetnporibus aequa- 
is Hefiodus fuit. 1,7. Su gleicher Seit: Per idem tempus, 
],1o.. Sub idem tempus.], s. Syd) abe Zeit: Vocat mihi, 
l,s.. Faſt zu gleicher Zeit: Sub pari aetate, 1, 17. Pereadem 
tempora. ]l,8. Per idem aeui fpacium.ll, o. Sich itt bie 
Zeit richten: Temporibusinfidiari, 1l, 21. Nach ber Zeit: 
Diuerfo tempore. Il. 44. Zu dieſer und folgenden Zeiten cez. 
Per haec infequentiaque . & quae praediximus,tempota. ll, 
, 47. Kurtze Zeit darnach hat ꝛc. Breue ab. hoc intercefferat 
pacium, cum cer,ll, 1r, i i 
Zeitung glaubliche bringen: Credenda adferre. 1,12. 
Oerfallen , (cbr mit einem : Maxime alienari ab aliquo, 


,47]* : . 
Sesanig, cin gutes von der gantzen Stadt: Honorificum civi- 
tatis teftimonium. ll, 32. 

' Sielen, ober ii ſchon nidt mit Nahmen nennet , ſo zielet er Dod) 
auf ibtt: Huius verbis eti non nominatur, hic tamen folus 
petitur. 11, 45. Mit dieſen Worten zielt er auf?c.. Referens 
hoc dictum ad ce. ^ | | 

Zierde, nicht wenig zur Zierde eines Dinges beptragen: Non 
' mediocre alicui rei adücere decus, ll, 6. 
Sicrlid), etwas vorbringen: Narrare aliquid verbis fpeciofis. 


,» 4o 
atl) , Cultus. ll, 4o. 


sin; 
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Zinßbar, cinfanbg made : Prouinciam aliquam facére | 
ftipendiariam. I1, 37. Regionem al. facere tributariam, 


01,39. -. j ( 
Soll, auflegen: Portorium conftituere. IT, 6, 
Sorn , feinen Grimm und Zorn an einen auslaſſen: faeuirein 
' aliquem 1,10. Den Zorn, ben ev bey feinem Leben mit Recht 
gegen ibm haͤgte, Dat er nad) (cineri Zobe an dem Leichnam 
auslaffet : Quam viuo iracundiam debuerat, in corpus 
mortut contulit, IT, 27. 
 Gudbt, aufe Zucht, Difciplina conuenientisfima. I, 6. Auf 
Zucht unb Ordnung halten: Diſciplina Diligentem effe. 
ia. Scharffe Zucht: Seuerisfima difciplina. J', 3. * Muͤſ⸗ 
ſigang unb qute Tage ſind cin Feind ber Zucht und Ordnung. 
RES; DISCIPLINAE INIMICISSIMA EST OTIVM, 11,78. 
Die Zucht Dinban fe&eit». A difciplina defcifcere, II, gu. 
*Die Wildheit wird burd) Zucht ausgetrieber : FERITAS- 
MITESC:T DISCIPLINA. i1,1)8. | | 
Zufall, * man Fan fid) nicht gnug fiber bic ſeltſame Qufálle ber 
menſchlichen Verrichtungen wundern: QVIS FORTVNAE 
MVTATIONES, QVIS DVBIOS RER: M HVMANA- 
RVM CASVS SATIS MIRARI QVEAT. 11,75. Gefaͤhrli⸗ 
e Zufaͤlle: Res dubiae. II, iꝛn. | d 
Sufiicbt: Perfugium, 11, 72. Zu bem affe Menſchen ibre 3i 
fiudjt nemen : Apud quem omnibus eft. perfugium. 1I, 
109. . . 
Zufrieden 3d) will mit boͤſen und gutem Gluͤck sufrieben ſeyn: 
onmnis mihi vel adverfa vel fecunda tolerabilis futura, 11,37, 
Damit toar (ein unruhig Gemütb ned) nicht zufrieden: In boc 
animus inquies manere non potuit1,77, ^— 
Zugehen Indem e$ (o in Italien zugehet: Dum haec in Ita- 
lia geruntur; ll 4. | Zn 


Zulauffen, einem: Irruere in aliquem. 11,3. Confluere ad al, 


; 2$ 
Zuletzt: ad vltimum.ll, 11. Nu 
ounabme: Cr * von der Sache einen Zunahmen befoni- 
ft; Huic ex hac recognomen inditum. 1lj1c. Dieſer Dat 
m K3 wegen 
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wegen ſeiner Tapferkeit den Zunahmen des Groſſen bekom⸗ 
men: Huius virtuti cognomen magniinditum; ll, Lb. 
tuit Recht ben Zunahmen be$ Frommen befommen hat: Qui 
meritum cognomen Pii confecutus e(t, 1l, iß. Einem einen 
Zunahmen beylegen: Cognomen alicui indere, ll 91. 
Sureoen,cinem ernſtlich: &ccerrime fuadere, 11, 65. 
Suruffen : fucclamare. ll, 32. 
Surüd geben , * was ordentlicher Weiſe nicht vor fid) gehen 
fan, acbet sur: NATVRALITER QVOD PROCEDE- 
RE,NON POTEST , RECEDIT. ]1,:7. 


Zuruͤekkunfft, eine erfreuliche: Reditus favorabilis.ll, 4. 


Zuruͤck treiben, etwas: Infirmare aliquid. 11, 2. 
Zuruͤſtung, yum Kriege: Belli praeparatio, I, 12, "Belli ad- 
paratus. IL, 12. 
Zuſchreiben, fid) den gantzen Sieg: Totam victortam vt fuam. 
interpretari, IT, 80. : | 
Zuſtand, was bamal$ ín ber Citabt por ein Zuſtand getoc[eit c. 
Quis fuerit eo tempore ciuitatis habitus cer. IL, 99. 
Zuwenden, einem was nemen, unb bem anbern zuwenden; 
. Ereptum aliquid alicui ad alterum transferre, II, 32. 
Sunvíber, eben darinn toar ifm ber Rath zuwider X. In iis ipfis. 
quae pro fenatu moliebatur , fenatum habuit adveríarium. 
1l, 15. €$ wird unferm Vorſatz nicht jmviber ſeyn, x. Haud 
. abfurdum videtur propoſiti operis regulae. IL , 33. Einem 
zuwider ſeyn: Aduerfari alicui, 11, 45. Die Sachen fub mit 
utoibtr $ Inimicae hae res mihi funt, I1.65... inem zuwider 
in: Diffidere in confiliis.1l, 8o. inet Dinge zuwider 
. fu: Impugnare aliquid. II, $3. 
^ Busiebett, fid) etwas: fibi contrabere aliquid, ll, 45. 
Sweifel, fo iff ber 2tocifel gehoben: 1ta dubitari definet.ll, 4. 
Zweifelhafft eine ſolche zweifelhaffte Sache: Res maximi er- 
roris. ], 7. DN DT 
Zweiffeln, woran: Ambigere dere aliqua. H, 4. Wer wollte 
eifeln, daß Xt. quis dubitare poteft, quin cc? 1, 122. 
Zwieſpalt dieſes Dat groffen Zwieſpalt in ber Stadt verurſa⸗ 
chet: Inmanem kaec res civitatis mopit cua o 
| "TN wi 
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Zwingen /einen ber nicht folgen teill, zwingen: Non parentem 
coercere, 11) 5o, In allem feine Satur. zwingen: In omnia : 


. repugnare naturac fuae. 69. * Woʒu mar einen zwingen zu⸗ 
Innen meynet, darum braucht man. ibn nicht ju bitten: 


QVOD QV $ COGERE SEPVTAT POSSE, ROGARE 
NON SVSTINET. I1, $1. Es muͤſte ſich jebermann bif gu 
thun entweder auftoillig bequemen, ober er wuͤrde darzu gc 


zwungen: Id faciendi omnibus aut incuffa voluntas, aut 


impofita neceffitas, II, 126. 


wiſchen, eine Ctabt welche mitten zwiſchen Corintbns unb. 


Athen liegt ; Vrbs media Corintho, Athenisque, ], 2, 
Á£INI& 


| Aé£a T Ot £y vísar. 
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